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<Русск1я  ночи>  были  задуманы  кн.  В.  в.  Одоев- 
скимъ  еще  въ  20-хъ  годахъ  прошлаго  в-Ька.  Отд-Ьдь- 
ныя  части  ихъ  были  напечатаны  въ  30-хъ  годахъ. 
Въ  полномъ  вид-Ь  ов-Ь  появились  въ  1-омъ  ТОМ'Ь  <Сп- 
бран1я  сочинен1Й>,  вышедшемъ  въ  1844  году  и  скоро 
сд'Ьлавшемся  библ1ограФИческою  редкостью.  Кн.  Одо- 
евсшй  подготовлялъ  новое  изданхе,  но  оно  не  по- 
явилось за  его  смертью.  Для  него  онъ  написалъ  не- 
сколько проектовъ  предисловия  и  свое  <прим'Ьчан1е> 
къРусскимъ  почамъ.  Сохранились  они  въ  бумагахъ 
князя,  хранящихся  въ  Ими.  Публичной  БиблютекЪ. 
Мы  извлекли  изъ  нихъ  одинъ  вархантъ,  какъ  бол^е 
полный,  предисловия  и  сказанное  прим-Ьчанхе  къ  Рус- 
скимъ  ночамъ.  Для  2-го  издан1я  кн.  ОдоевскШ  сд-Ь- 
лалъ  въ  печатномъ  экземпляр*  на  вклеенныхъ  листахъ 
поправки  и  дополнен1я.  Предъ  нами  былъ  сложный 
вопросъ:  просто  ли  перепечатать  Руссюя  ночи  по 
издашю  1844  года,  приведя  поправки  и  дополиенхя 
въ  прим'6чан1яхъ,  или  внести  посл'Ьдн1я  въ  текстъ. 
Мы  избрали  посл'Ёдн1й  путь.  Пришлось  считаться 
и  съ  очевиднымъ  желанхемъ  автора  переиздать  Рус- 
СК1Я  ночи  исправленными  и  дополненными.  По- 
правки носятъ  характеръ  стилистическ1й  и  кор- 
ректурный.   Дополненхя  же  не  нарушаютъ  общаго 
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плана  книги  и  не  изм'Ьеяютъ  духа  ея,  по  многое 
поясняютъ.  Въ  прим'Ьчап1Яхъ  всЬ  они  указаны.  Въ 
двухъ-трехъ  случаяхъ  пришлось  вставить  слова, 
гд-Ь  были  явные  пропуски.  Они  заключены  въ 
квадратныя   скобки. 

Опись  бумагъ  кн.  Одоевскаго,  хранящихся  въ 
Пмп.  Публ.  Биолхотек-Ь,  сд-Ьлана  И.  А.  Бычковымъ 
и  напечатана  въ  <0тчет1Ь  Нма.  Публ.  Библ.  за 
1884  г.>  Обпця  св'Ьд'Ьн1я  о  кн.  Одоевскомъ  желаю- 
щ1й  можетъ  найти  въ  трудахъ  А.  П.  Пятковскаго^ 
П.  А.  Кубасова  (<Русск.  Вюгр.  Слов.>),  Д.  Д. 
Языкова,  А.  0.  Кони  (Энц.  Слов.  Брокг.  и  Ефр.  и 
въ  <Очеркахъ  и  воспоминан1яхъ>),  Б.  А.  Лезина 
(сЗап.  Харьк.  Унив.>,  1905—1906  гг.),  И.  И.  За- 
мотина  («Романтизмъ  20-ыхъ  годовъ>  и  т.  д.), 
Ч.  -  В'Ётринскаго  (<Въ  сороковыхъ  годахъ>),  акад. 
Н.  Котляревскаго  («Старинные  портреты >).  Про- 
странная библ1ограФ1я  приложена  къ  б1ограФИче- 
скому  очерку  П.  А.  Кубасова. 

Серыьй  Цвттковъ. 
27  февр.  1913  г. 


руссшя  ночи 


ПРЕДИСЛ0В1Е  (*). 

Самое  затруднительное  для  писателя  д*ло:  гово- 
рить о  самомъ  себ'Ь.  Тутъ  напрасны  всЬ  оговорки 
и  всЬ  возможныя  риторическ1я  предосторожности; 
его  непременно  обвинятъ  или  въ  самолюбш,  или, 
что  еще  хуже,  въ  ложномъ  смирен1и;  н'Ьтъ  опре- 
д-Ьленной  черты  между  т'Ьмъ  и  другимъ,  или,  по 
крайней  м-Ьр*,  трудно  отыскать  ее.  Остается  по- 
следовать примеру  Сервантеса,  который  началъ 
одну  изъ  своихъ  книгъ  следующими  словами:  <Я 
знаю,  любезный  читатель,  что  тебе  нетъ  никакой 
нужды  читать  мое  предисловге,  но  мне  очень  нужно, 
чтобы  ты  прочелъ  его>. — Такое  откровенное  объ- 
яснеше,  кажется,  миритъ  все  противореч1я. 

Мои  сочинешя  въ  первый  разъ  были  собраны  и 
изданы  въ  1844  году.  Какъ  известно,  въ  течен1е 
двухъ-трехъ  летъ  ихъ  уже  не  было  въ  книжной 
торговле,  и  скоро  они  сделались  библшграФическою 


(*)  Предисдовхе  было    написано  авторомъ  для  подготовлявша- 
гося  имъ,  но  не  осуществленнаго  собраБ1я  сочинен1й. 
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редкостью.  Меня  часто  сирашивалн:  отчего  я  не 
приступаю  къ  новому  11здан1ю?  отчего  я  не  пишу, 
или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  ничего  не  печатаю?  и  проч. 
т.  п.  Спрашивать  у  сочинителя  о  такихъ  домаш- 
пихг  обстоятельствахъ  почти  то  же,  что  спрашивать 
у  Мусульманина  о  здоровьи  его  жены.  Но  хорошо, 
когда  д-Ьло  ограничивается  одними  вопросами;  худо, 
когда  появляются  ответы, — помимо  настояп];аго  от- 
ветчика; хорошо  и  то,  когда  эти  отв'Ьты  только 
нелепы;  худо,  когда  подчасъ  эти  отв'Ьты  несооб- 
разны ни  съ  вашимъ  взглядомъ  на  вещи,  пи съ 

вашими  правилами. 

11окусивш1Йся  хоть  разъ,  какъ  говорилось  въ 
старину,  предать  себя  тиснешю, — съ  той  самой 
минуты  становится  публичною  собственностью,  ко- 
торую всяк1й  можетъ  трактовать^  какъ  ему  угодно. 
Но  этотъ  трактаментъ  не  только  даетъ  право 
публичному  челов-Ьку,  но  даже  палагаетъ  на  пего 
обязанность  когда  -  нибудь  публично  же  и  объ- 
ясниться. 

ДЪло  очень  простое:  въ  1845  году  я  нам'Ьренъ 
былъ  предпринять  новое  издаше  моихъ  сочинен1й, 
исправить  пхъ,  пополнить  и  проч.  т.  п.,  какъ  бы- 
ваетъ  въ  подобныхъ  случаяхъ.  Но  въ  начал-Ь  сл*- 
дуюш,аго  года  (1846)  па  меня  пало  одно  дЪло; 
друзья    мои    знаютъ — какое    (говорить  о  неыъ  зля 


публики  было  бы  еще  рано);  они  также  хорошо 
зиаютъ,  какого  рода  занятШ  и  какой  упорной 
борьбы  оно  требовало.  Этому  Д'Ьлу,  въ  течен1е 
девяти  л-Ьтъ,  я  принесъ  въ  жертву — все,  что  я  могъ 
принести:  трудъ  и  любовь;  эти  девять  л'Ьтъ  погло- 
тили мою  литературную  д-Ёятельность  всю  безъ 
остатка.  Признаюсь,  я  объ  этомъ  не  жал1Ью:  но 
естественно  не  могу  быть  равнодушенъ,  если  дру- 
г1е  о  томъ  жал'Ьютъ. 

Зат'Ьмъ,  не  легко, — всякш  это  знаетъ, — послЬ 
долгаго  отсутств1я,  воротясь  на  прежнее  пепе- 
лище, связать  настоящее  съ  давнопрошедшимъ, 
концы  съ  концами.  Въ  эту  минуту  н-Ькоторое  раз- 
думье неизбежно. 

Между  т^мъ,  пока  я  былъ  на  сторонт,  добрые 
люди  воспользовались  тЬмъ,  что  моя  книга  сд-бла- 
лась  библ1ограФическою  редкостью,  и  втихомолку 
принялись  таскать  изъ  нея,  что  кому  пришлось  по 
«го  художеству;  иные  — на  основаши  литературнаго 
обычая,  т.- е.  заимствовались  съ  большою  тонкост1'ю 
и  съ  разными  прикрыт1ями,  иные  съ  меньшими  це- 
ремошями  просто  вставляли  въ  мои  сочинен1я  дру- 
гая имена  д-Ьйствующихъ  лицъ,  изм'Ьняли  время  и 
м'Ьсто  д-Ьйствхя  и  выдавали  за  свое;  нашлись  и 
так1е,  которые  безъ  дальн'Ьйшихъ  околичностей 
брали,  наприм.,  мою  пов-Ьсть  всю  ц'Ъликомъ,  пазы- 
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валп  ее,  наприм.,  б1ограФ1ею  и  подписывали  подъ 
нею  свое  имя.  Такихъ  курьезпыхъ  произведен1й 
довольно  бродитъ  по  св'Ьту. — Я  долго  не  протесто- 
внлъ  противъ  подобныхъ  заимствованы,  част1ю 
потому,  что  я  просто  не  зналъ  многихъ  изъ  нихъ, 
а  част1ю  потому,  что  мн-Ь  казался  довольно  забав- 
нымъ  этотъ  особый  родъ  поваго  издан1я  моихъ  со- 
чиненШ.  Лишь  въ  1859  году  я  счелъ  нужнымъ  пре- 
достеречь нФкоторыхъ  господъ  о  возможномъ  СЛ'ЬД- 
ств1и  ихъ  безцеремонныхъ  прод-Ёлокъ  (*). 

Есть  наконецъ  люди,  которые  къ  ремеслу  не- 
виннаго  заимствован! я  присоединяютъ  и  другое: 
приписывать  известному  лицу,  называя  его  по 
имени,  нелепости  собственнаго  изд*л1я,  даже  обстав- 
ляя ихъ  рачительно,  во  изб^жате  всякаго  сомн-ё- 
шя,  вводными  знаками.  Такую  прод-Ьдку  позволило 
себе  одно  издан1е...,  о    которомъ  не  позволю  себ'Ь 


(*)  „Въ Спб.  Ведомостей.  При  семъ  случае  я  не  могу  ье 

выразить  моей  благодарности  гг.  издатедямъ.  которые  въ В*- 

доиостей  обличили  одпнъ  изъ  такихъ  поддоговъ,  безъ  чего  мо- 
аетъ  быть  я  его  бы  и  не  заиФтидг. — Въ  такихъ  случаяхъ  всЬ 
добросов*ствые  литераторы  должны  помогать  дру1ъ  другу — 
зд'Ёсь  д*ло  общей  литературной  безопасности.  Какое  бы  даше 
ни  было,  оно  мое;  нЪтъ  ничего  ут^шптедьнаго  видеть,  что  его 
уродуютъ.  Такими  поступками,  независимо  отъ  ихъ  житейскаго 
значен1я,  оскорбляется  художественное  чувство,  лучшее  достон- 
в1е  писателя. 


теперь  говорить,  ибо  оно  прекратилось;  да  и  самъ 
издатель,  челов'Ькъ  им-Ёетхй  довольно  странное  по- 
нят1е  о  житейскихъ  услов1яхъ,  но  челов'Ькъ  ее  безъ 
дарован1й,  уже  не  существуетъ.  Бе  тог1и18  зеи  Ъепе, 
зеи  шЫ1.  Но  тЪмъ  не  мен-Ье  считаемъ  долгомъ 
огласить  въ  общемъ  вид-Ь  такое  ребяческое  забве- 
н1е  и  подтвердить  наше  оглашен1е  прямыми  ука- 
8ав1ями. 

Итакъ,  участь  моей  книги  была  сл-Ьдующая: 
изъ  нея  таскали,  взятое  уродовали,  и  на  нее  кле- 
пали; а  для  большинства  пов'Ьрить  эти  проделки 
было  не  на   чемъ. 

Сопряжен1е  всЬхъ  этихъ  причинъ,  им'Ьющихъ 
важное  значенхе  для  челов-Ька,  свято  сознающаго 
права  и  обязанности  литератора, — заставило  меня 
приступить  къ  новому  издашю  моихъ  сочиненШ. 

Я  полагалъ  въ  пихъ  многое  исправить,  многое 
переделать,  но  вскоре  убедился,  что  такое  д-Ьло — 
невозможно.  Семнадцать  л-Ьтъ  —  есть  почти  поло- 
вина д-Ьятельной  жизни.  Въ  такой  перюдъ  времени 
многое  передумалось,  многое  забылось,  многое  на- 
плыло вновь — н'Ьтъ  возможности  попасть  въ  тотъ 
ладъ,  съ  котораго  началъ;  каммертонъ  изм-Ьнилея; 
и  внутренняя  жизнь  и  вн'Ьшняя  среда — друпя;  вся- 
кая перед'Ьлка  будетъ  не  живымъ  органическимъ 
произведешемъ,    но    механическою    приставкою.  И 


—    6    — 

сверхъ  того:  наши  ли  —  наши  мысли  даже  въ  ми- 
нуту ихъ  зарожден1я?  Не  суть  ли  опЬ  въ  насъ 
живая  химическая  переработка  началъ  вн'Ьшнихъ 
и  разносложныхъ:  духа  эпохи  вообще  и  среды,  въ 
которой  мы  живемъ,  впечатл'Ьн1й  детства,  бесЬды 
съ  современниками,  псторическихъ  событШ, — сло- 
вомъ  всего,  что  насъ  окружаетъ?...  Трудно  отде- 
литься отъ  семьи,  отъ  народа — еще  трудн-Ье;  отъ 
человечества — вовсе  невозможно;  каждый  челов^къ 
волею  или  неволею — его  представитель,  особливо 
челов1зкъ  иишущ1Й;  большой  или  малый  талантъ — 
все  равно;  между  нимъ  и  челов-Ьчествомъ  установ- 
ляется  электрически!  токъ, — слабый  или  сильный, 
смотря  по  представителю, — но  безпрерывный,  не- 
умолимый. Съ  этой  точки  зрен1я  челов-Ьческое  слово^ 
ири  его  проявлен1и  въ  данномъ  народ*  и  въ  из- 
вестный моментъ,  есть  историческ1й  Фактъ,  более 
или  менее  важный,  но  уже  не  принадлежащ1й  такъ 
называемому  сочинителю;  если  въ  немъ  это  слово 
тогда  неудачно  выговорилось,  если  онъ  не  со- 
зналъ  определительно  своего  представительства,  то 
виноватъ  онъ  самъ  и  долженъ  нести  за  то  ответ- 
ственность; после  договаривать  уже  поздно:  стрелка 
двинулась  на  часахъ  м1ра,  два  раза  рожден1я  не 
бываетъ. 

Эта  книга  является    въ  томъ  самомъ  виде,  какъ 


она  была  издана  въ  1844  году;  я  позволилъ  себЪ 
исправить  лишь  н-Ькоторые,  слишкомъ  явные  про- 
махи (не  всЫ),  пополнить  вольные  и  невольные 
пропуски,  ввести  н^которыя  статьи,  при  первомъ 
издаши  забытыя,  н11которыя  новыя,  и  наконецъ 
присоединить  особо  оримЪчашя,  которыя,  сколько 
мн-Ё  кажется,  могутъ  пм'Ьть  некоторое  историче- 
ское значение.  В1х1. 


Р.  8.  Публика  такое  существо,  съ  которымъ 
никогда  нельзя  вдоволь  наговориться.  Особенно  эта 
невольная  болтливость  является  посл'Ь  долгой  жиз- 
ни, въ  продолжен1е  которой  накопилось  на  голову 
дюжины  съ  дв1>  всякой  напраслины.  Оправдать  себя 
отъ  напраслины  есть  право  всякаго, — но  для  пуб- 
личнаго  человека,  литератора,  такое  оправдан1е 
есть  даже  обязанность.  Меня  вообще  обвиняютъ 
въ  какомъ-то  энциклопедизм'Ь,  хотя  я  никогда  еще 
не  могъ  хорошенько  выразум'Ьть:  что  это  за  зв-Ёрь? 
Это  слово  можно  понимать  въ  разныхъ  смыслахъ: 
если  челов^къ  хватается  то  за  то,  то  за  другое, 
такъ,  зря,  на  авось,  когда  его  д'Ьятельность  разор- 
вана, и  чрезъ  нее  не  прошло  живой,  органической 
связи — должно  ли  называть  его  энциклопедистомъ? — 
Ыаоборотъ,  если  одно  д'Ьло  выростаетъ  изъ  другого 
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оргапическимъ  путемъ,  какъ  изъ  корня  выростаетъ 
лнстъ,  пзъ  листа  цвЪтокъ,  изъ  цветка  плодъ — бу- 
детъ  ли  такая  истор1я  также  энциклоцедизмомъ? — 
Въ  первомъ,  что  бы  ни  говорили,  я  не  гр-Ьшепъ;  я 
аватаюсь  за  весьма  немногое, — но  правда  придер- 
оюиваюсь  за  все, — что  попадется  подъ  руку.  Этому 
искусству  научила  меня  жизнь;  разсказъ  объ  этомъ 
процессЬ  можетъ  быть  не  останется  безъ  пользы 
для  новаго  покол'Ьн1я.  — Моя  юность  протекла  въ 
ту  эпоху,  когда  метаФИЗика  была  такою  же  общею 
атмосферою,  какъ  нын'Ь  политическ1я  науки.  Мы 
верили  въ  возможность  такой  абсолютной  теор1и, 
посредствомъ  которой  возможно  было  бы  строить 
(мы  говорили  —  конструировать)  вс1^  явлен1я  При- 
роды, точно  такъ,  какъ  теперь  в'Ьрятъ  въ  возмож- 
ность такой  сощальной  Формы,  которая  бы  вполне 
удовлетворяла  всЬмъ  потребностямъ  человека;  мо- 
жетъ быть,  и  действительно,  и  такая  теор1я,  и  та- 
кая Форма  и  будутъ  когда-нибудь  найдены,  но  аЬ 
ро88е  аё  е8зе  соизедиепНа  поп  уа1е1;.  —  Какъ  бы 
то  ни  было,  но  тогда  вся  природа,  вся  жизнь  че- 
ловека казалась  намъ  довольно  ясною,  и  мы  не- 
множко свысока  посматривали  на  физпковъ,  на 
химиковъ,  на  утилитаристовъ,  которые  рылись  въ 
грубой  матерш.  Пзъ  естественныхъ  наукъ  лишь 
одна    намъ    казалась    достойною    вниматя     любо- 
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мудра — анатом1я,  какъ  наука  челов-Ька,  и  въ  осо- 
бенности анатом1я  мозга.  Мы  принялись  за  анато- 
мш  практически,  подъ  руководствомъ  знаменитаго 
Лодера,  у  котораго  мнопе  изъ  насъ  были  люби- 
мыми учениками.  Ни  одинъ  кадаверъ  мы  искрошали, 
но  анатом1я  естественно  натолкнула  насъ  на  фи- 
з1олопю,  науку  тогда  только  что  начинавшуюся, 
и  которой  первый  плодовитый  зародышъ  появрхлся, 
должно  признаться,  у  Шеллинга,  впосл'Ьдств1и  т 
Окена  и  Каруса.  Но  въ  физ1ологш  естественно 
встретились  намъ  на  каждомъ  шагу  вопросы,  не 
объяснимые  безъ  физики  и  хим1и;  да  и  мнопя  м-Ьста 
въ  ШеллингЬ  (особенно  въ  его  ^Vе11;зее1е)  были 
темны  безъ  естественныхъ  знан1Й;  вотъ  какимъ 
образомъ  гордые  метаФизики,  даже  для  того,  чтобы 
остаться  в'Ьрными  своему  звашю,  были  приведены 
къ  необходимости  завестись  колбами,  рецеп1ентами 
и  тому  подобными  снадобьями,  нужными  для — гру- 
бой  матер1и. 

Въ  собственномъ  смысл11  именно  Шеллингъ,  мо- 
жетъ  быть,  неожиданно  для  него  самого,  былъ 
истиннымъ  творцомъ  положительнаго  направлешя 
въ  нашемъ  в'Ьк'Ь,  по  крайней  м-Ьр^Ь,  въ  Гермаши 
и  въ  Росс1И.  Въ  этихъ  земляхъ  лишь  по  милости 
Шеллинга  и  Гете  мы  сд'Ьлались  поснисходитель- 
нМ  къ  Французской  Р1  Англ!йской  паук-Ь,  о  кото- 


—    то- 
рой прежде,  какъ  о  грубомъ  э.\тиризм1ь,  мы  п  слы- 
шать ие  хот'Ьли. 

Какъ  видите,  этя  разпообразвыя  занят1я  не  были 
безитчетпымъ  эпциклопедпзмомъ,  но  стройно  при- 
мыкали къ  нашимъ  прежвимъ  работамъ.  Я  оц-Ь- 
нилъ  вполи'Ь  важность  моей  разносторонности  зна- 
и1й,  когда,  по  обстоятельствамъ  жизни,  ынЬ  при- 
шлось заниматься  д-Ётьми.  Д-Ьти — были  лучшими 
моими  учителями,  и  за  то  до  сихъ  поръ  сохранилъ 
я  къ  нпмъ  глубокую  привязанность  и  благодар- 
иосгь. — Д'Ьтп  показали  мнЪ  всю  скудость  моей 
науки.  Стоило  поговорить  съ  ними  несколько  дней 
••ряду  —  вызвать  ихъ  вопросы,  чтобы  убедиться, 
какъ  часто  мы  вовсе  не  знаемъ  того,  чему,  какъ 
намъ  кажется,  мы  выучились  превосходно.  Это  на- 
блюден1е  поразило  меня  и  заставило  глубже  вник- 
нуть въ  разныя  отрасли  наукъ,  которыми,  каза- 
лось, я  обладалъ  вполне.  Это  наблюдение  уб-Ьдило 
меня  въ  новости  тогда  неожиданной,  а  именно,  какъ 
искусственно,  какъ  произвольно,  какъ  ложно  д-Ь- 
лен1е  человЬческихъ  знан1й  на  такъ  называемый 
науки.  Въ  обширномъ  каталог*  наукъ,  собственно, 
н1Ьтъ  ни  одной,  которая  бы  давала  намъ  опред'Ь- 
лительное  понят1е  о  цельности  предмета;  возьмите 
челов-Ёка,  животное,  растен1е,  малейшую  пылинку; 
науки    разорвали    ихъ    на  части:    кому  досталось 
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нхъ  химическое  зиачеы1е,  кому  идеальное,  кому 
математическое  и  ир.,  и  эти  искусственно  разор- 
ванные члены  названы  спещальностями.  Говорятъ, 
что  у  насъ  были  когда-то,  въ  незапамятный  вре- 
мена проФессоры  перваго  тома,  втораго;  для  того, 
чтобы  составить  цельное  понят1е  о  каждомъ  изъ 
сихъ  предметовъ,  необходимо  собрать  ихъ  вс^  ра- 
зорванныя  части,  доставш1яся  на  долю  разнымъ 
наукамъ.  Для  св'Ьжаго,  неисаорченнаго  никакою 
схоластикою  дЬтскаго  ума  п'Ьтъ  отдельно  ни  Фи- 
зики, ни  Хпм1и,  ни  Астроном1и,  ни  Грамматики,  ни 
Нстор1и  и  пр.  и  пр.  Ребевокъ  не  будетъ  васъ 
слушать,  если  вы  заговорите  самымъ  системати- 
ческимъ  путемъ  отд-ёльно  объ  анатомти  лошади,  о 
механизлгЬ  ея  мускуловъ,  о  химическомъ  превраще- 
ши  сЬна  въ  кровь  и  тЬло,  о  лошади,  какъ  дви- 
жущей сид'Ь,  о  лошади,  какъ  эстетическомъ  пред- 
мет-Ь —  дитя  —  отъявленный  энциклопедистъ;  пода- 
вайте ему  лошадь  всю,  какъ  она  есть,  не  дро- 
бя предмета  искусственно,  но  представляя  его 
въ  живой  цельности, — въ  томъ  вся  задача  педаго- 
г1и,  донын-Ё  нерешенная.  Чтобы  удовлетворить 
этому  строгому,  неумолимому  требоваа1ю,  мало 
отрывочныхъ,  такъ  сказать,  литературоыхъ,  или 
неправильно  называемыхъ  обгцихъ  знан1й,  а  надобно, 
какъ  говорятъ  Французы,  шеКге  1а  тат  а  1а  р^1е, 
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II  ТОЛЬКО  тогда  можно  говорить  съ  д-Ётьмп  языкомъ 
для  нихъ  попятпымъ.  Вотъ  вся  разгадка  моего 
мнимаго  энциклопедизма, — который,  можетъ  быть, 
невольно  отразился  иъ  моихъ  сочинен1яхъ;  но  зд'Ьсь 
не  моя  вина, — зд'Ьсь  вина  в-Ька,  въ  который  мы  жи- 
вемъ,  и  который,  если  не  нашелъ,  то,  по  крайней 
м-Ьр*,  ищетъ  возсоедивен1я  всёхъ  раздробленныхъ 
частей  знаБ1я.  Если  съ  такимъ  самоотвержен1еыъ 
нисходить  въ  подробности,  творить  особыя  науки 
подъ  назвашемъ:  энтомологхя,  ихт1олог1я,  то  лишь 
для  того,  чтобы  найти  точку  соединев1я  между 
венами  и  артер1ями  челов-Ьческаго  разум'Ьшя. — 
Пока  еще  не  образовалась  наука  общечеловече- 
ская, необходимо,  чтобы  каждый  челов'Ькъ,  отбро- 
сивъ  схоластичесшя  пеленки,  образовалъ  для  себя, 
для  круга  своей  д-Ьятельности,  соразмерно  про- 
странству своего  разум^нхя,  свою  особую  науку, 
науку  безыменную,  которую  нельзя  подвести  ни 
подъ  какую  ц-Ёльную  рубрику.  Объ  этой  науке — 
признаюсь  —  я  позаботился;  кто  мне  эту  заботу 
поставить  въ  укоръ,  тому  я  не  дамъ  другого  от- 
вета, кроме:   <теа  си1ра!> 


ПРИМЪЧАНШ  КЪ  РУССКИМЪ  НОЧАМЪ  (*). 

НаЬеп1;  Биа  ^•6.^а^  ИЬеШ!  пишущему  и  вообще 
д'Ьйствующему  челов-Ьку  не  мудрено  провиниться 
разными  образами:  между  прочимъ,  е.  пр.,  выдать 
свою  мысль  за  чужую,  иди,  какъ  на  гр'Ьхъ,  чужую 
за  свою.  Но  часто  какъ  съ  СоФьей  Павловной: 

—  кБываехъ  хуже  —  съ  рукъ  сойдетъ>, 
а  вдругъ,  Богъ  в-Ьсть  по  какимъ  сближен1ямъ,  васъ 
ыачинаюгъ  обвинять  или  оправдывать  именно  въ 
томъ,  въ  чемъ  вы  ни  душей  ни  т^ёломъ  не  виноваты, — 
Мнопе  находили  иные  въ  похвалу,  друг1е  въ  осуж- 
деше,  чго  въ  Русскихъ  ночахъ  я  старался  подра- 
жать ГоФману.  Это  обвинеше  меня  не  слишкомъ 
тревожитъ;  еще  не  было  на  свЬтЪ  сочинителя  отъ 
мала  до  велика,  въ  которомъ  бы  волею  или  нево- 
лею не  отозвались  чужая  мысль,  чужое  слово,  чу- 
жой ир1емъ  и  проч.  т.  п.;  это  неизбежно  уже  по 
гармонической  связи  естественно  существующей 
между  людьми  всЬхъ  эпохъ   и  всЬхъ  народовъ;  ни- 


(*)  Печатается  съ  рукописи  въ  первый  разъ. 
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какая     М1.1СЛ.     не    родится    безъ  учасля    въ  этомъ 
зарожден!»    друго-й    иредшествующей  мысли,  своей 
НЛП  чужой;    иначе    сочинитель    долженъ  бы    отка- 
заться    отъ     способности    принимать    впечатлЬа1е 
ирочитанпаго    или  впд'Ьнааго,  т.- е.  отказаться  отъ 
права  чувствовать  и  слЪд.  жить.  Разумеется    л  не 
обижаюсь  нисколько,    когда    сравниваютъ  меня  съ 
ГоФмапомъ,  —  а,  напротивъ,  принимаю  это  сравнен1е 
за  учтивость,  ибо  ГоФманъ  всегда  останется  въ  сво- 
емъ  род)ь    человЬкомъ    генхальнымъ,    какъ  Серван- 
тесъ,  какъ  Стернъ;  и  въ  мопхъ  словахъ  п-Ьтъ  пре- 
увеличен1я,  если  слово  гетальность  одпозначительно 
съ  изобр-Ьтательносию;  ГоФманъ  же  изобр-Ьлъ  осо- 
баго  рода  чудесное;  знаю,  что   въ    нашъ  в-Ькъ  ана- 
лиза и  сомп'Ьн1я   довольно  опасно  говорить  о  чуде- 
сномъ,  но  между  тЬмъ  этоть  элементъ  существуетъ 
и    понын-Ь    въ    искусств-Ё;    и.   пр.,    Вагнеръ — тоже 
челов-Ькъ  безъ   всякаго    еомн-Ьнхя    ген1альный  (*) — 
уб1Ьжденъ,  что  опера  почти  невозможна  безъ  этого 
странааго  элемента,  и  музыканту  нельзя  не  согла- 
ситься съ    такимъ    убЪжден1емъ;    ГоФманъ  нашелъ 


(*)  Къ  числу  доказательствъ  ген1альности  Вагнера  я  причи- 
сляю паден1е  его  Тангейзера  въ  Париж*,  гдъ  цроцв'йтаетъ  Пло- 
ермель  Мейербераи  даже  такъ  называемый  оперы  Верди,  кото- 
{>ыя  въ  иу.чыкЬ  занимаютъ  то  же  м'Ьсто,  что  въ  живописи  ки- 
та0ск1я  картипы,  шитыя  телкомъ  и  мишурой. 
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единственную  нить,  посредствомъ  которой  этотъ 
элементъ  можетъ  быть  въ  паше  время  приведенъ 
въ  словесное  искусство;  его  чудесное  всегда  имЪ- 
етъ  дв-Ь  стороны:  одну  чисто  Фантастическую,  дру- 
гую —  д-Ьйствительную;  такъ  что  гордый  читатель 
Х1Х-Г0  в-Ёка  нисколько  не  приглашается  в-Ьрить 
безусловно  въ  чудесное  происшеств1е  ему  разска- 
зываемое;  въ  обстановке  разсказа  выставляется 
все  то,  ч-Ьмъ  это  самое  происшеств1е  можетъ  быть 
объяснено  весьма  просто,  —  такимъ  образомъ  и 
волки  ц-Ьлы  и  овцы  сыты;  естественная  наклон- 
ность челов-Ёка  къ  чудесному  удовлетворена,  а  вм'ё- 
ст1)  съ  тФмъ  не  оскорбляется  и  пытливый  духъ 
анализа;  помирить  эти  два  противоположные  эле- 
мента было  д-Ьломъ  пстиннаго  таланта. 

А  между  тЬмъ  я  не  подражалъ  ГоФмапу.  Знаю, 
что  самая  Форма  Русскихъ  ночей  напоминаетъ 
Форму  ГоФманова  сочинешя:  <8егар1еп'8  Вги(1ег>. 
Также  разговоръ  между  друзьями,  также  въ  раз- 
говоръ  введены  отдельные  разсказы.  Но  д'Ьло  въ 
томъ,  что  въ  эпоху,  когда  мн'Ь  задумывались  <Рус- 
сюя  ночи>,т.-е.  въ  двадцатыхъ  годахъ,  <8егар1е11'й 
Вгиёег)  ын-Ё  вовсе  не  были  изв-Ьстны;  кажется 
тогда  эта  книга  и  не  существовала  въ  нашихъ 
книжныхъ  лавкахъ;  единственное  сочиненхе  Гоф- 
мана  тогда  мною    прочитанное  было:  Маюратъ,  съ 
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которымъ  у  меня    пигд-Ь,  кажется,  н'Ьтъ  ни  малЪй- 
шаго   сходства. 

Не  только  мой  исходный  пуектъ  былъ  другой, 
но  и  д1алогическая  Форма  пришла  ко  ми*  инымъ 
путемъ:  част1ю  по  логическому  выводу,  част1ю  по 
природному  настроен1ю  духа,  ын-Ь  всегда  казалось, 
что  въ  новЪйшихъ  драматическпхъ  сочннен1яхъ  для 
театра  или  для  чтен1я  недостаетъ  того  элемента, 
котораго  представителемъ  у  древнихъ  былъ — хоръ, 
п  въ  которомъ  большею  часпю  выражалось  поня- 
т1е  самихъ  зрителей.  Д-Ьйствительно,  странно  выси- 
деть передъ  сценою  несколько  часовъ,  вид-бть  лю- 
дей говсрящихъ,  д'Ьйствуюш.ихъ — и  не  им^ть  права 
вымолвить  своего  слова,  видеть,  какъ  на  сцен-Ь  об- 
мапываютъ,  клевещутъ,  грабятъ,  убиваютъ — и  смо- 
треть на  все  это  безмолвно,  склавши  руки.  Зам- 
кнутая объективность  новейшаго  театра  требуетъ 
съ  нашей  стороны  особаго  жестокосерд1я;  чувство, 
которое  не  позволяетъ  намъ  оставаться  равнодуш- 
нымъ  при  вид-Ь  такихъ  пронсшеств1Й  въ  действи- 
тельности, это  прекрасное  чувство  явно  оскорблено, 
и  я  совершенно  понимаю  Донъ-Кпхота,  когда  онъ 
съ  обнаженнымъ  мечемъ  бросается  на  Мавровъ 
кукольнаго  театра,  п  того  чудака  нашихъ  теат- 
ровъ,  который,  сидя  въ  креслахъ,  не  могъ  утер- 
петь, чтобы  не  вмешаться  въ  разговоръ  актеровъ. 
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Такими  зрителями  долженъ  бы  дорожить  драмати- 
ческШ  писатель;  они,  безъ  сомн'Ьшя,  одни  вполн-Ь 
сочувствуютъ  пхесЬ.  Хоръ  —  въ  древпемъ  театр'Ь 
давалъ  хоть  н'Ькоторый  просторъ  этому  естествен- 
ному влечешю  челов'Ька  принимать  личное  участхе 
въ  томъ,  что  предъ  нимъ  происходитъ. — Конечно, 
перенести  ц-Ьликомъ  древнюю  Форму  хора  въ  нашу 
-новую  драму  есть  д'Ьло  невозможное,  что  доказы- 
вается и  бывшими  въ  этомъ  род-Ь  попытками;  но 
долженъ  быть  способъ  ввести  въ  нашу  немилосерд- 
ную драму  хоть  какого  -  нибудь  адвоката  со  сто- 
роны зрителей,  или  лучше  сказать  адвоката  гос- 
подствуюш,ихъ  въ  тотъ  моментъ  времени  понятШ, 
словомъ  то,  что  древн1е  наши  учители  въ  д'Ьл^ 
искусства  считали  необходимою  принадлежностш 
драмы.  —  Стоитъ  найти.  А  найти  необходимо  въ 
нашъ  в'Ькъ  бол-Ье  нежели  когда  нибудь;  8е1Г§оуег- 
петеп!;,  напр.,  проникаетъ  во  всЬ  движешя  мысли 
и  чувства;  а  8е1%оуегпетеп1;  никакъ  не  ладится  съ 
этою  браминскою  неподвижност1ю,  которая  тре- 
буется отъ  зрителя  нов'Ьйшею  драмою;  путь  узокъ, 
какъ  волосъ,  какъ  путь  мусульмансБ1й,  ведущ1Й 
въ  жилище  гур1й;  съ  одной  стороны  грозитъ  ли- 
ризмъ  и  резонерство;  съ  другой — холодная  объ- 
ективность. Можетъ  быть,  когда-либо  желаемая  ц-бль 
достигнется    сопряжен1емъ  двухъ    разныхъ    драмъ, 

ОДОКВСЕШ.  2 
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представленпыхъ  въ  одно  и  тоже  время,  между 
коимн  проведется,  такъ  сказать,  нравственная  связь, 
гд*  одна  будетъ  служить  дополпен]емъ  другой,  сло- 
вомъ,  говоря  ФИЛОСОФСКИМИ  терминами,  гд-Ь  идея 
представится  не  только  съ  объективной,  но  и  съ  субъ- 
ективной стороны,  сл-Ьдственно  выразится  вполшЬу 
сл'Ьдственно  вполи-й  удовлетворитъ  нашему  эстети- 
ческому чувству.  Эта  задача  еще  не  р'Ьшена;  решить 
ее  т'Ьмъ  или  другимъ  путемъ,  рЬшить  удачно — 
д-Ьло  таланта,  но  задача  существуетъ. 

Возвращаюсь  къ  моему  собственному  защище- 
Н1ю;  касаясь  психологичесваго  Факта,  оно  можетъ 
быть  будетъ  не  безъ  интереса  для  читателя. — Въ 
эпоху,  о  которой  я  говорю,  я  учился  по  Гречески 
п  читадъ  Платона,  руководствуясь  въ  трудныхъ 
ы'Ёстахъ  русскимъ  или  точнее  сказать  Славяно- 
русскимъ  переводомъ  Пахомова,  который  въ  на- 
шей словесности  то  же,  что  Амютовъ  переводъ  Плу- 
тарха во  французской.  Платонъ  произвелъ  на  меня 
глубокое  впечатл'Ьнхе,  до  сихъ  поръ  сохранившееся, 
какъ  всякое  сильное  впечатл-Ьихе  юности.  Въ  Пла- 
тонЪ  я  находилъ  не  одинъ  философский  интересъ; 
въ  разговор  ахъ  судьба  той  или  другой  идеи  воз- 
буждала во  мн'Ь  почти  то  же  участие,  что  судьба 
того  пли  другого  челов-Ька  въ  драм*,  пли  въ  поэмФ, 
даже,  въ    эту    эпоху,  судьба   Гомеровыхъ    героевъ 
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гораздо  мен-Ье  интересовала  меня;  вообще  ни  Ахил- 
лесъ,  ни  Одиссей  тогда  не  привлекали  моего  осо- 
баго  сочувств1я. 

Продолжительное    чтен1е    Платона  привело  меня 
къ  мысли,  что  если  задача  жизни  еще  не  решена 
челов'Ьчествомъ,    то    потому    только,    что   люди  не 
вполн'Ё  понимаютъ    другъ    друга,  что  языкъ  нашъ 
не  передаетъ  вполн^Ь  нашихъ   идей,  такъ  что  слу- 
шающ1Й  никогда    не  слышитъ  всего  того,  что  ему 
говорятъ,  а  или  больше,  или  меньше,    или    вл-Ьво, 
или  вправо.  Отсюда  вытекало   уб'Ьждеше  въ  необ- 
ходимости и  даже  въ  возможности  (!)  привести  всЬ 
ФилосоФСк1я  мн'Ьн1я  къ   одному  знаменателю.  Юно- 
шеской   самонад-Ьянности    представлялось     доступ- 
нымъ    изсл-Ьдовать    каждую    ФилосоФскую    систему 
порознь   (въ  вид-Ь  ФилосоФскаго    словаря),  выразить 
ее  строгими,    однажды  на  всегда  принятыми,  какъ 
въ  математик*,    Формулами,  и  потомъ  всЬ  эти  си- 
стемы   свести    въ    огромную    драму,    гд'Ь    бы  дей- 
ствующими   лицами  были  ВС*   Философы  М1ра  отъ 
Элеатовъ   до    Шеллинга  или,  лучше    сказать,    ихъ 
учен1е,  —  а    предметомъ,    или    в*рн*е    основнымъ 
анекдотомъ,  была  бы  ни  бол*е  ни  менЬе  какъ  за- 
дача ^1елов7ьческой  жизни. 

Но  въ  этомъ    д-Ьл*    случилось  то,  что  разсказы- 
ваетъ  Пушкинь  о  помещик*  села  Горохова,  кото- 

2* 
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рый  задумалъ  написать  поэму:  Рурикъ, — потомъ 
нашелъ  нужеымъ  ограничиться  одою,  и  кончилъ — 
надписью  къ  портрету  Рурика. 

Мечта  первой  юности  рушилась;  трудъ  былъ  не 
по  силамъ;  на  одинъ  философскШ  словарь,  какъ  я 
понималъ  его,  не  достало  бы  челов-Ьческой  жизни, 
а  эта  работа  должна  была  быть  лишь  первой  сту- 
пенькой для  дальн-Ьйшей  главной  работы что 

говорить  дал'Ье,  —  дроби  остались  съ  различными 
знаменателями,  какъ  можетъ  быть  и  навсегда  оста- 
нутся,—  по  крайней  м'Ьр'Ь  не  мн-ё  сд-Ьлать  это  вы- 
числен1е. 

Но  сопряжен1е  всЬхъ  этихъ  предварительныхъ 
работъ  и  почти  безпрестанная  о  нихъ  мысль  не- 
вольно отразились  во  всемъ,  что  я  писалъ,  и  въ 
особенности  въ  <Русскихъ  ночахъ>,  но  въ  другой 
обстановк-Ь.  Вместо  валеса,  Платона  и  пр.  на  сцену 
явились  современные  тогда  типы:  Кондиллькистъ. 
Шелдинг1анецъ  и  наконецъ  Мистикъ  (Фаустъ)  всЬ 
трое  — ег  струть  Русскаго  духа',  посл'Ьдн1й  (Фаустъ) 
подсм'Ьпвается  надъ  т-Ьмъ  и  другимъ  направлен1емъ, 
но  и  самъ  не  высказываетъ  своего  р'Ьшен1я,  мо- 
жетъ быть  потому,  что  оно  для  него  такъ  же  не  су- 
ш,ествуетъ,  какъ  для  другихъ, — но  который  удовле- 
творяется символизмомъ;  впрочемъ  къ  Фаусту  я  об- 
ращусь    впосл'Ьдствхи.      Чтобы     свести     эти     три 
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направлен1я  къ  опредЬлеанымъ  точкамъ,  избраны 
разныя  лица,  которыя  ц-Ьлою  своею  жизн1ю  выра- 
жали то,  что  у  ФилосоФовъ  выражалось  сжатыми 
Формулами,  —  такъ  что  не  словами  только,  но  ц'Ь- 
лою  ЖИЗН1Ю  одинъ  отв-Ьчалъ  на  жизнь  другого. 

Предметъ  этой  новой,  —  если  угодно,  —  драмы 
остался  тотъ  же:  задача  жизни,  разумеется,  не  раз- 
решенная, 

Я  боюсь  наскучить  болЪе  подробнымъ  описа- 
н1емъ  этихъ  домашнихъ  обстоятельствъ  моего  со- 
чинен1я;  впрочемъ  я  до  сихъ  поръ  старался  огра- 
ничиться лишь  т^Ьмъ,  что  собственно  относится  къ 
психологическому  процессу,  во  ме*  самомъ  совер- 
шившемуся, а  всяшй  психологическШ  процессъ 
какъ  фактъ  можетъ,  повторяю,  иметь  свое  значе- 
Н1е  во  всякомъ  случае. 

Прибавлю  еще,  что  въ  <Русскихъ  ночахъ>  чита- 
тель найдетъ  довольно  верную  картину  той  ум- 
ственной деятельности,  которой  предавалась  мо- 
сковская молодежь  20-ыхъ  и  30-ыхъ  годовъ,  о 
чемъ  почти  не  сохранилось  другихъ  сведешй.  Между 
темъ  эта  эпоха  имела  свое  значеше;  кипели  ты- 
сячи вопросовъ,  сомневШ,  догадокъ — которые  снова, 
но  съ  большею  определенност1ю  возбудились  въ 
настоящее  время;  вопросы  чисто  Философсше,  эко- 
номическ1е,  житейск1е,  народные,  ныне  насъ  зани- 


22    

мающ1е,  заеимсяли  людей  и  тогда,  и  много,  много 
выговореннаго  нын*,  и  прямо,  и  вкривь,  и  вкось, 
даже  недавн1Й  славянофилизмъ,  все  это  уже  шеве- 
лилось въ  ту  эпоху,  какъ  развивающ1Йся  зародышъ. 
Новому  покол'Ьн1Ю  не  худо  знать,  какъ  понимались 
эти  вопросы  покол-Ьшемъ  ему  предшествовавшимъ, 
какъ  и  съ  ч'Ьмъ  оно  боролось  и  ч-Ьмъ  страдало; — 
какъ  вырабатывались  и  хорошхе  и  плох1е  мате- 
р1алы,  доставшееся  на  трудъ  новымъ  д'Ьятелямъ. 
Нстор1я  челов-Ьческой  работы  прппаддежитъ  чело- 
в-Ьчеству. 


ПРЕДИСЛ0В1Е  КЪ  ИЗДАШЮ  1844  ГОДА. 

Во  ВС*  эпохи  душа  челов'Ька  стремлен1емъ  не- 
оборимой силы,  невольно,  какъ  магнитъ  къ  сЬверу, 
обращается  къ  задачамъ,  коихъ  разр-Ьшете  скры- 
вается во  глубин*  таинственныхъ  стих1Й,  образу ю- 
щихъ  и  связующихъ  жизнь  духовную  и  жизнь 
вещественную;  ничто  не  останавливаетъ  сего  стрем- 
лев1я,  ни  житейск1я  печали  и  радости,  ни  мятежная 
деятельность,  ни  смиренное  созерцан1е;  это  стрем- 
лен1е  столь  постоянно,  что  иногда,  кажется,  оно 
происходитъ  независимо  отъ  воли  человека,  по- 
добно Физическимъ  отправлен1ямъ;  проходятъ  сто- 
л^пя,  все  поглощается  временемъ:  понят1я,  нравы, 
привычки,  направлете,  образъ  д-Ьйствованхя;  вся 
прошедшая  жизнь  тонетъ  въ  недосягаемой  глуби- 
не, а  чудная  задача  всплываетъ  надъ  утопшимъ 
мхромъ;  поел*  долгой  борьбы,  сомн-Ьнхй,  насм*- 
шекъ  —  новое  покол-Ьихе  подобно  прежнему,  имъ 
осмеянному,  испытуетъ  глубину  т^хъ  же  таин- 
ственныхъ стихШ;  течете  в*ковъ  разнообразитъ 
имена    ихъ,    изменяетъ    и    понятхе  объ  оныхъ,  но 


—    24    — 

не  пзм'Ьняетъ  пи  ихъ  существа,  ни  ихъ  образа  д-ёй- 
ств1я;  в-Ьчно-юныя,  вЪчно-мощныя,  он*  постоянно 
пребываютъ  въ  первозданной  своей  д-Ьвственности, 
н  ихъ  неразгаданная  гармонхя  внятно  слышится 
посреди  бурь,  столь  часто  возмущающихъ  сердце 
человека.  Для  объяснен1я  великаго  смысла  сихъ 
великихъ  деятелей,  естествоиспытатель  вопрошаетъ 
пропзведен1я  веш,ественнаго  м1ра,  эти  символы  ве- 
щественной жизни,  историкъ — живые  символы  вне- 
сенные въ  л-Ьтописи  народовъ,  поэтъ — живые  сим- 
волы души  своей. 

Во  всЬхъ  случаяхъ,  способы  изсл'Ьдован1я,  точка 
зр'Ьн1я,  пр1емы  могутъ  быть  разнообразны  до  без- 
конечности:  въ  естествознан1и  одни  принимаютъ 
всю  природу,  во  всей  ея  общности,  за  предметъ 
своихъ  изсл'Ьдовашй,  друпе  —  гармоническое  по- 
строен1е  одного  отд-Ьльнаго  организма;  такъ  и  въ 
поэз1и. 

Въ  истор1и  встр-Ёчаются  лица  вполн-Ь  символиче- 
сшя,  которыхъ  жизнь  есть  внутренняя  истор1я 
данной  эпохи  всего  человечества;  встречаются  про- 
исшеств1я,  разгадка  которыхъ  можетъ  означить, 
при  известной  точке  зр-Ьшя,  путь,  пройденный 
человечествомъ  по  тому  или  другому  иаправленш; 
не  все  досказывается  мертвою  буквою  летописца; 
не  всякая  мысль,  не  всякая  жизнь  достигаетъ  пол- 
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наго  развит1я,  какъ  не  всякое  растен1е  достигаетъ 
до  степени  цв'Ьта  и  плода;  но  возможность  сего 
развит1я  т-Ьмъ  не  уничтожается;  умирая  въ  исто- 
рш,  оно  воскресаетъ  въ  поэз]и. 

Въ  глубин-Ь  внутренней  жизни  поэту  встречаются 
свои  символическ1я  лица  и  происшествхя;  иногда 
сими  символами,  при  магическомъ  св'Ьт'Ь  вдохнове- 
Н1я,  дополняются  историческ1е  символы,  иногда  пер- 
вые совершенно  совпадаютъ  со  вторыми;  тогда 
обыкновенно  думаютъ,  что  поэтъ  возлагаетъ  на 
историческ1я  лица  какъ  на  очистительную  жертву 
свои  собсгвенпыя  ирозр-Ьихн,  свои  надежды,  своп 
страдашя;  напрасно!  поэтъ  лишь  покорялся  зако- 
намъ  и  услов1ямъ  своего  м1ра;  такая  встр-Ьча  есть 
случайность,  могущая  быть  и  не  быть,  ибо  для 
души,  въ  ея  естественномъ,  т.-е.,  вдохновенномъ 
состоян1и,  находятся  указан1я  в'Ёрн'Ёйш1я,  нежели 
въ  пыльныхъ  харт1яхъ  всего  м1ра. 

Такимъ  образомъ  могутъ  существовать  отд-ёльно 
и  слитно  историческ1е  и  поэтичесше  символы;  т!! 
и  друг1е  истекаютъ  изъ  одного  источника,  но  жи- 
вутъ  разною  жизнш;  одни — жизтю  неполною,  въ 
т^сномъ  мхр-Ь  планеты,  друпе — жизнш  безгранич- 
ною, въ  безконечномъ  царств*  поэта;  но — увы!  и 
т'Ь  и  друг1е  хранятъ  внутри  себя  подъ  н-Ьсколькими 
покровами    зав1Ьтную    тайну,  можетъ-быть    недося- 
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гаемую  для  челов'Ька  въ  сей  жизни,  но  къ  которой 
ему  позволено    приближаться. 

Не  вините  художника,  если  иодъ  одвимъ  покро- 
вомъ  онъ  находитъ  еще  другой  покровъ,  по  той 
же  причин!»,  почему  вы  не  обвините  химика,  за- 
ч'Ьмъ  онъ  съ  перваго  раза  не  отврылъ  самыхъ 
простыхъ,  но  и  самыхъ  отдаленныхъ  стих1й  ве- 
щества имъ  изсл-Ьдуемаго.  Древняя  надпись  на 
статуЬ  Изиды:  <  никто  еще  не  видалъ  лица  моего  > 
донын'Ь  не  потеряла  своего  значен1я  во  всЬхъ  от- 
расляхъ  человеческой  д-Ьятельности. 

Вотъ  теор1я  автора;  ложная  или  истинная  —  это 
не  его  д-Ьло. 

Еще  несколько  словъ  о  Форм1^  того  сочинешя, 
которое  называется  Русскими  ночсит,  и  которое, 
в-Ьроятно,  наиболее  подвергнется  критик*:  авторъ 
почиталъ  возможнымъ  существоваше  такой  драмы, 
которой  преметомъ  была  бы  не  участь  одного  че- 
ловека, но  участь  общаго  всему  человечеству  ощу- 
щен1я,  проявляющагося  разнообразно  въ  историко- 
символическихъ  лицахъ;  словомъ,  такой  драмы,  где 
бы  не  речь,  подчиненная  мипутнымъ  впечатлен1ямъ, 
но  целая  жизнь  одного  лица  служила  бы  вопро- 
сомъ  или  ответомъ  на  жизнь  другого. 

За  симъ,  и  безъ  того  уже  слишкомъ  длиннымъ 
теоретическимъ    изложен1емъ,    автору    кажется  из- 
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лишнимъ  входить  зд-Ьсь  въ  дальн'Ьйш1я  объяснен1я; 
сочинен1я,  им'Ьющхя  притязаше  на  назван1е  эсте- 
тическихъ,  должны  сами  отв^Ьчать  за  себя,  и  пре- 
ждевременно защищать  ихъ  полнымъ  догматиче- 
скимъ  изложешемъ  теор1и,  на  которой  они  осно- 
ваны, было  бы  наораснымъ  оскорблен1емъ  правъ 
художника. 

Авторъ  не  можетъ  и  не  долженъ  окончить  сего 
предислов1я  не  сказавъ  <с)шсибо>  лицамъ,  которыхъ 
сов-Ьтами  онъ  воспользовался,  равно  и  т-Ьмъ,  кото- 
рыя  нашли  его  сочинеа1я,  до  сихъ  поръ  разсЬян- 
ныя  по  разнымъ  журналамъ,  достойными  перевода, 
въ  особенности  знаменитому  берлинскому  литера- 
тору Фарнгагену  фонъ  Энзе,  который  посреди  не- 
прерывной, благородной  своей  деятельности  пере- 
далъ  своимъ  соотечественникамъ  въ  изящномъ  пе- 
ревод-Ь,  далеко  превосходящемъ  подлинникъ.  н-Ько- 
торыя  изъ  произведен1й  автора  сей  книги. 

На  трудномъ  и  странномъ  пути,  который  про- 
ходитъ  челов'Ькъ,  попавш1Й  въ  очарованный  кругъ, 
называемый  литературнымъ,  изъ  котораго  н-Ьтъ 
выхода,  отрадно  слышать  отголосокъ  своимъ  чув- 
ствамъ  между  людьми,  намъ  незнакомыми,  отдален- 
ными отъ  насъ  и  пространствомъ  и  обстоятель- 
ствами жизни. 
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ДРУЗЬЯ>ГЬ   ЖИВЫМЪ    и    ПАМЯТИ    ДРУЗЕЙ    УМЕРШИХЪ. 


РУСШЯИ. 


ночь  ПБРВАЛ. 


Мазурка  кончилась.  Ростиславъ  уже  насмотрел- 
ся на  б^лын,  роскошныя  плечи  своей  дамы  и  счелъ 
на  нихъ  всЬ  Фхолетовыя  жилки,  надышался  ея  воз- 
духомъ,  наговорился  съ  нею  обо  всемъ,  о  чемъ 
можно  наговориться  въ  мазурк'Ь,  напр.  обо  всЬхъ 
т-Ьхъ  домахъ,  гд*  они  должны  были  встр-Ьчаться  въ 
продолженш  пед-Ьли  —  и,  неблагодарный,  чувство- 
валъ  лишь  жаръ  и  усталость;  онъ  подошелъ  къ 
окошку,  съ  наслажден1емъ  впивалъ  тотъ  особен- 
ный запахъ,  который  производится  трескучимъ 
морозомъ,  и  съ  чрезвычайнымъ  любопытствомъ 
разсматривалъ  свои  часы;  было  два  часа  за  пол- 
ночь. Между  т-Ьмъ,  на  двор-Ь  все  бЪл'Ьло  и  кружи- 
лось въ  какой-то  темной,  бездонной  пучинФ,  вылъ 
сЬверный  вЪтеръ,  хлопьями  пушило  окна  и  разри- 
совывало ихъ  своенравными  узорами.  Чудное  зре- 
лище! за  окномъ  пируетъ  дикая  природа,  холодомъ, 
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бурею,  смертью  грозить  челов-Ьку, — зд-Ьсь,  черезъ 
два  вершка,  блестящ1я  люстры,  хрупк1я  вазы,  ве- 
сенн1е  цв-Ьты,  всЬ  удобства,  всЪ  прихоти  восточ- 
наго  неба,  климатъ  Птал1и,  иолупаг1я  женщины, 
равнодушная  насм-Ьшка  надъ  угрозами  природы, — 
и  Ростиславъ  невольно  поблагодарилъ  въ  глубин-Ь 
души  того  умнаго  человЪкс!,  который  выдумалъ 
строить  дома,  вставлять  рамы  и  топить  печи.  <Что 
было  бы  съ  намп>,  разсуждалъ  опъ,  <еслибы  не 
случилось  на  св'Ьт*  этого  умнаго  челов-Ёка?  Ка- 
кихъ  усил1Й  стоило  челов-Ьчеству  достигнуть  весь- 
ма простой  веш,и,  на  которую  обыкновенно  никто 
не  обращаетъ  вниман1я,  то-есть  жить  въ  дом1з 
съ  рамами  и  печами?»  — Эти  вопросы  нечувстви- 
тельно напомнили  Ростиславу  сказку  одного  его 
пр1ятеля,  которая  начинается,  кажется,  со  временъ 
изобрЬтешя  огня  и  оканчивается  сценою  въ  гости- 
ной, гд-Ь  н-Ёкоторые  люди  находятъ  весьма  похваль- 
нымъ,  что  въ  просв'Ьш.енной  Англ1и  господа  реме- 
сленники ломаютъ  и  жгутъ  драгоц'Ьнныя  машины 
своихъ  хозяевъ.  Общество  первобытныхъ  обита- 
телей земли,  окутанныхъ  въ  зв'Ьриныя  шкуры, 
сидитъ  на  голой  земл'Ь  вокругъ  огня;  имъ  горячо 
спереди,  имъ  холодно  сзади,  они  проклинаютъ 
дождь  и  в'Ьтеръ  и  см'Ьются  надъ  одпимъ  изъ  чу- 
даковъ,  который  пытается  сделать  себ*  крышку, 
потому  что^  разумеется,  ее  безпрестанно  сноситъ 
В'Ьтеръ.  Другая  сцена:  люди  сидятъ  уже  въ  лачу- 
г-Ь;  посреди  разложенъ  костеръ,  дымъ  Ъстъ  глаза, 
в'Ьтромъ    разносить    искры;    надобно    смотр'Ьть    за 
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огнемъ  безпрестанно,  иначе  онъ  разрушитъ  едва- 
сплоченное  жилище  челов'Ька: — люди  проклинаютъ 
в-Ьтеръ  и  холодъ,  и  опять  смеются  надъ  однимъ 
изъ  чудаковъ,  который  пытается  обложить  костеръ 
камнями,  потому  что,  разумеется,  отъ  того  огонь 
часто  гаснетъ.  Но  вотъ  генШ,  которому  пришло  въ 
голову  закрывать  трубу  въ  печк*!  Этотъ  несчастный 
долженъ  выдержать  батальный  огонь  насм'Ьшекъ, 
эпиграммъ,  упрековъ,  ибо  много  людей  угор'Ьло 
отъ  первой  закрытой  на  св^т*  печки. — А  чему  не 
подвергался  тотъ,  кому  первому  пришло  въ  мысль 
приготовить  об*дъ  въ  глиняномъ  горшк-Ь,  выковать 
жел-Ьзо,  обратить  песокъ  въ  прозрачную  доску, 
выражать  свои  мысли  съ  трудомъ  остаюгцимися  въ 
памяти  знаками,  наконецъ,  подчинить  законному 
порядку  сбориш,е  людей,  привыкшихъ  къ  своевол1ю 
и  полному  разгулу  страстей?  Как1е  усп-Ьхи  должны 
были  сд'Ьлать  Физика,  хим1я,  механика  и  проч., 
чтобъ    обратить    произведете    пчелы    въ    свечку, 

склеить    этотъ    СТОЛЪ,    обтянуть  эти  СТ'ЁНЫ    ШТОФОМЪ, 

расписать  потолокъ,  зажечь  масло  въ  лампахъ?  Умъ 
теряется  въ  безконечно-многочисленныхъ,  разнооб- 
разныхъ  открыт1яхъ,  безъ  которыхъ  не  было  бы 
св'Ьтлаго  дома  съ  рамами  и  печами. —  <Что  ни  гово- 
ри), подумалъ  Ростиславъ,  <а  просв'Ьщеше  доброе 
д-Ьло!) 

кПросв'Ёш.ете)....  на  этомъ  слов-Ь  онъ  невольно 
остановился.  Мысли  его  болЪе  и  бол-Ье  распро- 
странялись, болЪе  и  бол^е  становились  важн'Ье.... 
<Просв'Ьш,еше!  Нашъ  XIX  в'Ькъ  называютъ  просв'Ь- 

0Д0ЕВСБ1Й.  3 
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щеннымъ;  по  въ  самомъ  ли  ц,ЪлЪ  мы  счастливее 
того  рыбака,  который  некогда,  можетъ  быть  па 
этомъ  самомъ  1кгЬсгЬ,  гд-Ь  теперь  пестр'Ьетъ  газо- 
вая толпа,  разстилалъ  свои  сЬти?  Что  вокругъ 
насъ? 

ЗачЪмъ  мятутся  народы?  зач'Ьмъ,  какъ  сн-Ьжиую 
пыль,  разносить  ихъ  вихорь?  Зач'Ьмъ  плачетъ  мла- 
денецъ,  терзается  юноша,  унываетъ  старецъ? Зач'Ьмъ 
общество  враждуетъ  съ  обществомъ  и,  еп:;е  бол'Ье, 
съ  каждымъ  изъ  своихъ  собственныхъ  членовъ? 
Зач'Ьмъ  жел-Ьзо  разсЬкаетъ  связи  любви  и  дружбы? 
ЗачЬмъ  преступлеше  и  несчаспе  считается  необхо- 
димою буквою  въ  математической  ФормулЬ  обще- 
ства? 

Являются  народы  на  поприще  жизни,  блещутъ 
славою,  наполняютъ  собою  страницы  исторш  и 
вдругъ  слаб'Ьютъ,  приходятъ  въ  какое-то  б'Ьснова- 
ше,  какъ  строители  вавилонской  башни  —  и  имя 
ихъ  съ  трудомъ  отъискнваетъ  чужеземный  архео- 
догъ  посреди  пыльныхъ  хартхй. 

Зд'Ьсь  общество  страждетъ,  ибо  еЬтъ  среди 
его  спльнаго  духа,  который  бы  смирплъ  по- 
рочныя  страсти,  а  благородныя  направидъ  ко 
благу. 

Зд'Ьсь  общество  изгоняетъ  гешя,  явившагося  ему 
на  славу  —  и  вЬроломный  другъ,  въ  угоду  обще- 
ству, предаетъ  позору  память  великаго  челов-Ька  (*). 


(*)  НаиеЕъ  ва  Тоиаса  Мура,  по  сеиейаымъ  [условхямъ]  не 
рЪшившагося  издать  записки  Байрона,  ожидавга1яся  съ  нетер- 
п'Ьа1сиъ. 
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Зд'Ьсь  движутся  всЬ  силы  духа  и  вещества;  во- 
ображеше,  умъ,  воля  напряжены,  —  время  и  про- 
странство обращены  въ  ничто,  пируетъ  воля  чело- 
в-Ёка — а  общество  страждетъ  и  грустно  чуетъ  при- 
ближен1е  своей  кончины. 

Зд1Ьсь,  въ  стоячемъ  болотЬ,  засыпаютъ  силы;  какъ 
взнузданный  конь,  челов'Ькъ  прилежно  вертитъ  все 
одно  и  то  же  колесо  общественной  махины,  каж- 
дый день  сл^пнетъ  бол'Ье  и  болЪе,  а  махина  полу- 
разрушилась: одно  движете  молодого  сосЬда  —  и 
исчезло  стотысячил-Ьтнее  царство. 

Везд*  вражда,  см-Ьшенхе  языковъ,  казни  безъ 
преступленШ,  и  преступлен1я  безъ  казни,  а  на  кон- 
ц-Ь  поприща — смерть  и  ничтожество.  Смерть  наро- 
да... страшное  слово! 

Законъ  природы! — говоритъ  одинъ. 

Форма  правден1я! — говоритъ  другой. 

Недоетатокъ  просв-Ьщетя! — говоритъ  трет1й. 

Излишество    просв'Ьщен1я! 

Отсутств1е  религюзнаго  чувства! 

Фанатизмъ! 

Но  кто  вы,  вы,  гордые  истолкователи  таинства 
жизни?  Я  не  в-брю  вамъ  и  им-Ью  право  не  верить! 
Нечисты  слова  ваши,  и  подъ  ними  скрываются  еще 
мен'Ье-чистыя  мысли. 

Ты  говоришь  мн-Ь  о  закон-Ь  природы;  но  какъ 
угадалъ  ты  его?  Пророкъ  непризванный!  гд'Ь  твое 
знамен1е? 

Ты  говоришь  мн*  о  польз'Ь  просв'Ьщен1я?  Но  твои 
руки  окровавлены. 
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Ты  говоришь  МП*  о  вред*  иросв'Ьщен1я?  Но  ты 
косноязыченъ,  твои  мысли  не  вяжутся  одна  съ 
другою,  —  природа  темна  для  тебя,  —  ты  самъ  не 
понимаешь  себя! 

Ты  говоришь  мн-Ь  о  Форм-Ь  правлешя?  Но  гд*  та 
Форма,  которою  ты  доволенъ? 

Ты  говоришь  мн*  о  религ1озномъ  чувств*?  Но 
смотри — черное  платье  твое  опалено  костромъ,  на 
которомъ  терзался  братъ  твой;  его  стенан1я  не- 
вольно вырываются  изъ  твоей  гортани  вм-Ьст*  съ 
твоею  сладкою  р^чью. 

Ты  говоришь  мн*  о  Фанатизм*?  Но  смотри — душа 
твоя  обратилась  въ  паровую  машину.  Я  вижу  въ 
теб*   винты  и  колеса,  но  жизни  не  вижу! 

Прочь,  оглашенные!  нечисты  слова  ваши:  въ 
нихъ  дышатъ  темныя  страсти!  Не  вамъ  оторваться 
отъ  житейскаго  праха,  не  вамъ  проникнуть  въ 
глубину  жизни!  Въ  пустын*  души  вашей  в*ютъ 
тлетворные  в*тры,  ходитъ  черная  язва  и  ни  одного 
чувства  не  оставляетъ  незараженнымъ! 

Не  вамъ,  дряхлые  сыны  дряхлыхъ  отцовъ,  про- 
СБ*тить  умъ  нашъ.  Мы  знаемъ  васъ,  какъ  вы  насъ 
не  знаете;  мы  въ  тишин*  наблюдали  ваше  рожде- 
ше,  ваши  бол*зни,  и  предвидимъ  вашу  кончину; 
мы  плакали  и  см*ялись  надъ  вами,  мы  знаемъ  ва- 
ше прошедшее....  но  знаемъ  ли  свое  будущее?> 

Читатель,  в*роятно,  уже  догадался,  что  вс*  эти 
прекрасныя  вещи  усп*ли  проб*жать  въ  голов* 
Ростислава  въ  тысячу  разъ  скор*е,  нежели  во 
сколько  я  могъ  разсказать  ихъ, — и  д*йствительно, 
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онЪ  продолжались    не   бол^е  того  промежутка,  ко- 
торый бываетъ  между  двумя  танцами. 
Два  прхятеля  подошли   къ  Ростиславу. 
«Что  ты  нашелъ  въ  этомъ  окошк*?> 
<0  чемъ  ты  задумался?)   спросили  они. 

—  О  судьб-Ь  человечества!  отв'Ьчалъ  Ростиславъ 
важнымъ  голосомъ. 

< Подумай  лучше  о  судьб'Ь  нашего  ужипа>,  возра- 
знлъ  Викторъ:  <зд'Ьсь  танцовальные  мученики  загЬ- 
ваютъ  еще  контрадансъ  до  ужина.  > 

—  До  ужина?  Злодеи!....  Слуга  покорный! 
<По'Ьдемъ  къ  Фаусту  >. 

Надобно  предув-Ьдомить  благосклоннаго  читате- 
ля, что  Фаустомъ  они  называли  одного  изъ  сво- 
ихъ  пр1ятелей,  который  имЬлъ  странное  обыкнове- 
н1е  держать  у  себя  черную  кошку,  по  н-Ьскольку 
дней  сряду  не  брить  бороды,  разсматривать  въ 
микроскопъ  козявокъ,  дуть  въ  плавильную  трубку, 
запирать  дверь  на  крючокъ  и  по  ц-Ьлымъ  часамъ 
прилежно  заниматься,  кажется,  обтачивашемъ  ног- 
тей, какъ  говорятъ  св'Ьтсше  люди. 

— Къ  Фаусту?  отв'Ьчалъ  Ростиславъ: — прекрасно; 
онъ  мн*  поможетъ  разрешить  задачу. 

■^Онъ  намъ  дастъ  ужинать.  > 

<У  него  можно  курить.  > 

Къ  нимъ  присоединились  еще  несколько  чело- 
в'Ькъ,  и  всЬ  вм1Ьст*  отправились  къ  Фаусту. 

Садясь    въ    карету,    Ростиславъ  остановился  на 

ПОДНОЖК'Ь. 
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<  Послушайте,  господа! >  сказалъ  онъ:  <в'Ьдь  ка- 
рета есть  важное  произведен1е  просв'Ьщен1я?> 

—  Какое  тутъ  просв-Ьщенхе!  закричали  его  нетер- 
п^дивые  спутники:  —  двадцать  градусовъ  мороза; 
садись  скорее! 

Ростиславъ  послушался,  но  продолжалъ:  <Да! 
карета  есть  важное  произведенге  искусства.  Вы, 
укрываясь  въ  ней  отъ  в'Ьтра,  дождя  и  сн'Ьга,  в-Ьрио 
никогда  не  думали,  как1е  успехи  въ  наукахъ  были 
необходимы  для  создан1я  кареты!  > 

Сперва  ВС*  захохотали,  но  потомъ,  когда  начали 
разбирать  по  частямъ  это  высокое  произведен1е, — 
то  нашли,  что  для  рессоръ  надобно  было  взрывать 
рудники,  для  сукна  воспитать  мерпносовъ  и  из- 
обрЪсть  ткацк1й  станъ,  для  кожи  открыть  свойства 
дубильнаго  вещества,  для  красокъ — почти  всю  хи- 
М1Ю,  для  дерева — суш,ествовать  мореплаванхю,  Ко- 
ломбу  открыть  Америку,  и  проч.  и  проч.  Словомъ, 
нашлося,  что  почти  всЬ  науки  и  искусства  и  почти 
всЬ  велиюе  люди  были  необходимы  для  того,  что- 
бы мы  могли  спокойно  сид-йть  въ  каретЬ,  а  это  д-Ь- 
ло,  кажется,  теперь  такъ  просто,  такъ  сподручно 
для  каждаго  ремесленника.  .  .  Между-т*мъ  глубо- 
комысленный предметъ  нашихъ  изъискан1Й  остано- 
вился у  подъ'Ьзда. 

Фаустъ,  по  своему  обыкновешю,  еш,е  не  спалъ, 
сид^лъ  въ  креслахъ  невыбритый;  передъ  нимъ  чер- 
ный котъ,  разнаго  рода  ножницы,  ножички,  под- 
пилки, п];еточки  и  пемза,  которую  онъ  всЬмъ  реко- 
мендовалъ,  какъ  самое  лучшее  средство  для  отделки 
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ногтей,  потому  что,  посд*  нея  ногти  не  ломаются,  не 
задираются,  и  словомъ,  не  производятъ  ни  одного 
изъ  т-Ьхъ  огорчен1Й,  которыя  могутъ  нарушить 
спокойств1е  челов-Ька  въ  этой  жизни. 

«Что  есть  просвищете? > 

«Нельзя  ли  ужинать? > 

«Что  есть  карета?> 

«Нельзя  ли  цигару?> 

«Отъ  чего  мы  куримъ  табакъ?>  прокричали  вм'Ь- 
сгЬ  несколько  голосовъ. 

Фаустъ,  ни  мало  не  смешавшись,  поправилъ  на 
голов-Ь  колпакъ,  и  отв-Ьчалъ:  «Ужинать  я  вамъ  не 
дамъ,  потому  что  я  самъ  не  ужинаю;  чай  можете 
сделать  сами  въ  машин-Ь  а  ргеззхоп  й'оШе, — прекра- 
сная машина,  жаль  только,  что  чай  въ  ней  бываетъ 
очень  дуренъ;  на  вопросъ  отъ  чего  мы  куримъ, — 
я  буду  вамъ  отв-Ьчать,  когда  вы  добьетесъ  отъ  жи- 
вотныхъ,  почему  они  не  курятъ;  карета  есть 
механичестй  снарядъ  для  употреблен1я  людей, 
прх'ЬзжаюЕЦйхъ  въ  четыре  часа  ночи;  что  же  ка- 
сается до  просвещения,  то  я  собираюсь  ложиться 
спать — и  гашу  свечки. 


ночь  ВТОР  АЛ. 


На  другой  день  около  полуночи,  толпа  молодыхъ 
людей  снова  вб'Ьжала  въ  комнату  Фауста.  <Ты  на- 
прасно вчера  прогналъ  насъ>,  сказалъ  Ростиславъ: 
<у  насъ  поднялся  такой  споръ,  какого  еще  никогда 
не  было.  Представь  себ*,  я  завозилъ  Вечеслава 
домой;  на  подпожк-Ь  кареты  онъ  остановился,  а 
мы  все  еще  продолжали  спорить,  да  такъ,  что 
всполошили  всю  улицу  >. 

—  Что  же  васъ  такъ  встревожило?  спросилъ 
Фаустъ,  л-Ьниво  потягиваясь  въ  креслахъ. 

<Безд'Ьлица!  Каждый  день  мы  толкуемъ  о  нЪ- 
мещ{ой  ФИЛ0С0Ф1И,  объ  англШской  промышленно- 
сти, о  европейскомъ  просв'Ьщенш,  объ  усп^хахъ 
ума,  о  движеши  человечества,  и  проч.  и  проч.; 
но  до  сихъ  поръ  мы  не  спохватились  спросить  од- 
ного: чтб  мы  за  колесо  въ  этой  чудной  машин*? 
что  намъ  оставили  на  долю  наши  предшественники? 
словомъ:  что  такое  мы?> 

—  Я  утверждаю,  сказалъ  Викторъ: — что  этотъ 
вопросъ  не  можетъ  существовать,  или  отв^тъ  на 
него    самый  простой:    мы,    во-первыхъ,  люди.  Мы 
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пришли  позже  другихъ, — дорога  проложена,  и  мы, 
волею  или  неволею,  должны  идти  по  ней  ... 

РостислАвъ.  —  Прекрасно!  Это  точно  книга, 
надъ  которою  челов^къ  трудится  въ  продолжен1и 
сорока  д-Ьтъ,  и  въ  которой  наконецъ  очень  благо- 
разумно объявляетъ  читателю:  <Мм!  Гг!  одинъ 
сказалъ  одно,  другой  —  другое,  третШ  —  третье; 
что  же  касается  до  меня,  то  я  ничего  не  говорю >... 

<И  это  не  дурно  для  справокъ>,  зам'Ьтилъ  Фаустъ: 
<все  въ  жизни  нужно;  но  д-Ьдо  въ  томъ:  точно  ли 
ничего  не  осталось  сказать? > 

<Да  зач'Ьмъ  и  говорить? >  возразилъ  Вечеславъ: 
<все  это  вздоръ,  господа.  Чтобъ  говорить,  надоб- 
но, чтобъ  слушали;  в-Ькъ  слушанья  прошелъ:  кто 
кого  будетъ  слушать?  да  и  объ  чемъ  хлопотать? — 
М1ръ  безъ  насъ  начался,  безъ  пасъ  и  кончится. 
Я  объявляю  вамъ,  что  мн'Ь  наскучили  всЬ  эти  без- 
плодныя  ФилосоФСтвован1я,  всЬ  эти  вопросы  о  на- 
чал'Ь  вещей,  о  причин*  причинъ.  Поверьте  мн-Ь,  все 
это  пустошь  въ  сравнети  съ  хорошимъ  биФштек- 
сомъ  и  бутылкой  лаФИта;  они  мн*  напоминаютъ 
лишь  басню  Хемницера   <МетаФизикъ>. 

—  Хемницеръ,  зам'Ьтилъ  Ростиславъ: — не  смотря 
на  свой  талантъ,  былъ  въ  этой  басн*  рабскимъ 
отголоскомъ  нахальной  философш  своего  времени. 
Онъ  в-Ьроятно  самъ  не  предвид^лъ,  до  какой  мЪры 
это  прославлен1е  холоднаго  эгоизма  под'Ьйствуетъ 
на  молодыя  головы;  въ  этой  басн-Ь  лицо,  заслужи- 
вающее уважешя,  есть  именно  МетаФизикъ,  кото- 
рый не  видалъ    ямы    подъ    своими  ногами,  и  сидя 
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въ  ней  по-горло,  забывая  о  себ-Ь,  спрашиваетъ  о 
снаряд*  для  саасешя  погибающихъ,  и  о  томъ,  что 
такое  время.  Тотъ  же,  кто  на  эти  вопросы  отвЬ- 
чаетъ  грубою  насм-Ьшкою,  напоминаетъ  ми*  т'Ьхъ 
благоразумныхъ  людей,  которые  во  время  Фран- 
цузской револющи  на  просьбу  несчастнаго  и  слав- 
наго  Лавуазье — окончить  начатый  имъ  опытъ,  от- 
вечали, что  мудрая  республика  не  нуждается  въ 
химическихъ  опытахъ.  Что  же  касается  до  6иф- 
штекса  и  лаФита,  то  ты  совершенно  правъ  —  до 
т*хъ  поръ,  пока  сидишь  за  столомъ;  но,  къ  сожа- 
л-Ьшю,  челов-Ьку  такъ  трудно  все  совершенное,  что 
ему  даже  недостаетъ  способовъ  совершенно  оско- 
титься;  кажется,  онъ  живьёмъ  предался  чувствен- 
ности, все  забыто — опьян'Ьше  полно,  а  грусть  сту- 
чится къ  нему  въ  сердце,  грусть  нежданная,  непо- 
нятная; онъ  силится  отклонить,  разгадать  ее,  и 
снова  оживаетъ  душа  въ  огруб^ломь  т-ёл-ё,  умъ 
просить  жизни,  мысль  образа,  и  смущенный,  стыд- 
ливый духъ  человека  снова  бьется  о  непостижимыя 
двери  райскихъ  селенШ. 

<Отъ  того,  что  мы  глупы!  >  возразилъ  Вечеславъ. 

—  Н-Ьтъ!  вскричалъ  Фаустъ: — отъ  того,  что  мы 
люди;  какъ  ни  вертись,  отъ  души  не  отвертишься. 
Смотри-ка,  на  что  натолкнулась  хим1я,  гордая  хи- 
М1я,  которая  хот-Ьла  в'Ьрить  только  тому,  что  могла 
ощупать!  Ея  матер1альные  пр1емы  сокрушились 
предъ  этою  странною  сплою  природы,  которая  изъ 
смФси  угля,  воды  и  азота  составила  всЬ  виды  ра- 
стительнаго  и  животнаго  царства. —  < Взвешивайте, 
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определяйте  составъ  веществъ,  и  мы  откроемъ  всю 
природу! >  говорили  химики  въ  своемъ  матер1аль- 
номъ  безумш  и  наконецъ  открыли  т-Ьла  одинакого 
состава  и  различныхъ  свойствъ,  одинакихъ  свойствъ 
и  различнаго  состава....  они  натолкнулись  на  жизнь! — 
Какая  насм-Ьшка  надъ  нашимъ  осязан1емъ!  какой 
урокъ  житейскому  разуму!  —  Зач^Ьмъ  мы  живемъ? 
спрашиваете  вы.  Трудный  и  легк1Й  вопросъ.  Мо- 
жетъ  быть,  на  него  можно  отв'Ьчать  однимъ  сло- 
вомъ;  но  этого  слова  вы  не  поймете,  если  оно 
само  не  выговорится  въ  душ'Ь  вашей....  Вы  хотите, 
чтобы  васъ  научили  истин-Ь? — Знаете  ли  великую 
тайну:  истина  не  передается!  Изсл'Ьдуйте  прежде: 
что  такое  значитъ  говорить?  Я,  по  крайней  м^р*, 
уб^жденъ,  что  говорить  есть  не  иное  что,  какъ  воз- 
буждать въ  слушател:Ё  его  собственное  внутреннее 
слово:  если  его  слово  не  въ  гармоши  съ  вашимъ — 
онъ  не  пойметъ  васъ;  если  его  слово  свято — ваши 
и  худыя  р-Ьчи  обратятся  ему  въ  пользу;  если  его 
слово  лживо  —  вы  произведете  ему  вредъ  съ  луч- 
шимъ  нам'Ьрешемъ  (*).  Неоспоримо,  что  словомъ  ис- 
правляется слово;  но  для  того  д-Ьйствующее  слово 
должно  быть  чисто  и  откровенно, — а  кто  поручится 


(*)  Мысль,  почерпнутая  Фаустомъ  изъ  сочинен1я  Пордеча  и 
РЫ1о8орЫ  1псоппи;  Фаустъ  часто  раза  три  или  четыре  цитуетъ 
этихъ  сочинителей,  не  называя  ихъ — ибо  боится  упрека  въ 
мистицизм'Ё  и  томъ  что  онъ  поддался  вд1ян)ю  не  Н'Ьмецкаго  Фи- 
лософа, что  въ  эту  эпоху  казалось  непростительнымъ. 

Эпоха  изображенная  въ  Русскихъ  ночахъ — есть  тотъ  моментъ 
XIX  В'Ька,  когда  Шеллингова  Философ1я  переста;1а  удовлетворять 
искателей  истины,  и  они  разбрелись  въ  разныя  стороны. 


—    44    - 

за  полную  чистоту    своего  слова? — Вотъ  вамъ  по- 
басёнка въ  род*  Хемницера:  на  улиц*  стоялъ  че- 
лов-Ькъ    сл-Ьпой,    глухой    и    н-Ьмой    отъ    рождешя; 
лишь  два  чувства    ему  были  оставлены  природою: 
обоеян1е  и  осязан1е;  что    открывало  ему  чутье,  то 
непрем-Ьнио    ему    хотелось    ощупать,  и    когда  это 
было    невозможно,     глухо -н-Ьмой    сл-Ьпецъ    ужасно 
сердился  и    даже    въ    досад*  билъ  костылемъ  про- 
хожихъ.    Однажды    добрый    челов*къ    подалъ    ему 
милостыню;  сл-Ьпецъ  почуялъ,  что  то  была  золотая 
монета,  и  обрадовался  безъ  ума,  почелъ  себя  пер- 
вымъ  богачемъ    въ    свЬт*,    отъ  радости    принялся 
прыгать...  но  радость    его  была  непродолжительна: 
онъ    уронилъ    монету!    Въ    отчаян1и    тщетно  онъ 
шарилъ  и  въ  углу  ст-Ьны  и  вокругъ  себя  по  земл*, 
и  рукою    и    костылемъ,    тщетно    ропталъ,  тщетно 
жаловался;  часто  онъ  чуялъ  запахъ  монеты,  каза- 
лось, близко  —  тщетная  надежда:  монета  была  не- 
находима!    Какъ    спросить    о    ней    у    прохожихъ? 
какъ  услышать,    что    они    скажутъ?  Тщетно  т-Ьло- 
движен1ями  онъ  умолялъ   окружающихъ  помочь  его 
горю:  одни    ни    понимали    его,    друг1е    надъ  нимъ 
см-Ьялись,  третьи  говорили  ему,  но  онъ  не  слыхалъ 
пхъ.  Мальчишки  со    см-Ьхомъ  дергали  его  за  платье; 
онъ  еще  бол*е    принимался  сердиться  и,  въ  гн-Ьв* 
гоняясь  за  ними    съ    костылемъ  своимъ,  забывалъ 
даже    о    своей    монет*.    Такъ  провелъ    онъ  ц*лый 
день  въ  непрестанномъ    терзанш;  къ  вечеру  уста- 
лый   онъ    возвратился  домой  и    бросился  на  груду 
камней,  служившихъ  ему  постелью;  вдругъ  онъ  по- 
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чувствовалъ,  что  монета  покатилась  по  немъ  и — 
укатилась  подъ  камни  —  на  сей  разъ  уже  невоз- 
вратно: она  была  у  него  за  пазухой!  ....  Кто  мы, 
если  не  тате  же  глух1е,  н-Ьмые  и  слепые  отъ  рож- 
дешя?  Кого  мы  спросимъ,  гд-Ь  наша  монета?  Какъ 
поймемъ,  если  кто  намъ  и  скажетъ,  гд*  она?  ГдЪ 
наше  слово?  Гд*  слухъ  нашъ?  Между-т-Ьмъ  усер- 
дно мы  шаримъ  вокругъ  себя  на  земл*  и  забываемъ 
только  одно:  посмотр-Ьть  у  себя  за  пазухой. . . .  Вашъ 
вопросъ  не  новость.  Мнопе  ломали  надъ  нимъ  го- 
лову. У  меня  были  въ  молодости  два  пр1ятеля,  ко- 
торые наткнулись  на  тотъ  же  вопросъ;  только  имъ 
показалось,  что  отв-Ьчать:  зач^мъ  живемъ  мы?  — 
можно  тогда  только,  когда  р'Ьшимъ:  зачЪмъ  жи- 
вутъ  другге?  Изсл^довать  друшосъ  во  всЬхъ,  или 
по  крайней  м-Ьр*  въ  важнМшихъ  Фазахъ  земной 
жизни  показалось  имъ  предметомъ  любопытнымъ. 
Это  было  давно,  въ  самый  разгаръ  Шеллинговой 
ФилосоФШ.  Вы  не  можете  себ*  представить,  какое 
д'Ьйств1е  она  произвела  въ  свое  время,  какой  тол- 
чокъ  она  дала  людямъ,  заснувшимъ  подъ  монотон- 
ный нап'Ьвъ  Локковыхъ  рапсодШ. 

Въ  начал-Ь  XIX  вЪка,  Шеллингъ  былъ  т-Ьмъ  же, 
ч'Ьмъ  ХристоФоръ  Коломбъ  въ  ХУ:  онъ  открылъ 
человеку  неизвестную  часть  его  М1ра,  о  которой 
существовали  только  как1я-то  басноеловныя  преда- 
шя  —  его  душу\  Какъ  ХристоФоръ  Коломбъ,  онъ 
нашелъ  не  то,  чего  искалъ;  какъ  ХристоФоръ  Ко- 
ломбъ, онъ  возбудилъ  надежды  неисполнимыя. 
Но,  какъ  ХристоФоръ  Коломбъ,  онъ  далъ  новое  на- 
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правлен1е  деятельности  челов-Ька!  ВсЪ  бросились 
въ  эту  чудную,  роскошную  страну,  кто  возбужден- 
ный прнм'Ьромъ  отважнаго  мореплавателя,  кто  ра- 
ди науки,  кто  изъ  любопытства,  кто  для  поживы. 
Одни  вынесли  оттуда  много  сокровищъ,  друпе 
лишь  обезьянъ  да  попугаевъ,  но  многое  и  потонуло. 

Мои  молодые  друзья  также  участвовали  въ  об- 
щемъ  движен1и,  трудились  въ  пот-Ь  лица,  и  хотите- 
ли  знать  до  чего  дошли  они? — Ихъ  исторхя  любо- 
пытна: будете-ли    им4ть   терп'Ьн1е    ее    выслушать? 

ВсЬ  изъявили  соглас1е.  Викторъ  закурилъ  сига- 
ру и  важно  усЬлся  въ  креслахъ;  Вечеславъ  насмеш- 
ливо наклонился  на  столъ  и  принялся  рисовать 
каррикатуры;  Ростиславъ  задумчиво  прижался  въ 
уголокъ  дивана. 

—  Видите,  сказалъ  Фаустъ: — имъ  такъ  же,  какъ 
вамъ,  досталась  по  наследству  отъ  внуковъ  Адамо- 
выхъ  несчастная  страсть,  слабость,  родъ  болезни — 
смертная  охота  обо  всемъ  спрашивать.  Еш,е  въ  дет- 
стве, ихъ  часто  бранили  и  наказывали,  когда  они 
надоедали  учителямъ  съ  вопросами:  зачемъ  огонь 
горитъ  вверхъ,  а  вода  бежитъ  внизъ?  зачемъ  тре- 
уго^ьникъ  не  кругъ,  а  кругъ  не  треугольникъ?  за- 
чемъ человекъ  выходить  изъ  недръ  матери  ли- 
пемъ  къ  земле,  а  потомъ  постоянно  возводитъ  гла- 
за къ  небу?  и  прочее,  тому  подобное.  Тщетно  до- 
казывали имъ,  что  на  свете  суш,ествуютъ  два  рода 
вопросовъ:  одни,  которыхъ  разрешеше  знать  нуж- 
но и  полезно,  и  друг1е,  которые  можно  отложить 
въ  сторону.  Такое  разделен1е  казалось  имъ  весьма 
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разсудитедьнымъ,  весьма  сподручнымъ  для  жизни, 
даже  весьма  логическимъ;  а  между  т-Ьмъ  душа  ихъ 
не  умолкала. 

Странны  имъ  казались  пошлыя  Фразы  стараго  и 
новаго  язычества:  счастхе  челов-Ька  невозможно! 
истина  не  дана  человеку!  постигнуть  начальную 
причину  вещей  невозможно!  сомн-Ьше  —  уд'Ьлъ  че- 
лов'Ька!  н'Ьтъ  правила  безъ  исключешй!> 

Въ  истертыхъ  листкахъ  одной  старой  забытой 
книги,  юношамъ  встретилось  наблюденхе,  сильно 
ихъ  поразившее.  Съ  симъ  словомъ  Фаустъ  вы- 
нулъ  изъ  стараго  портфеля  листокъ,  на  которомъ 
было  написано   сл-Ьдующее: 

<Не  напрасно  челов'Ькъ  ищетъ  той  точки  опоры, 
гд*  могли  бы  примириться  всЪ  его  желатя,  гд* 
всЬ  вопросы,  его  возмущающ,1е,  могли  бы  найдти 
отвЪтъ,  всЬ  способности  получить  стройное  направ- 
лен1е.  Для  его  счаст1я  необходимо  одно:  светлая, 
обширная  акс1ома,  которая  обняла  бы  все  и  спа- 
сла бы  его  отъ  муки  сомн-Ьнхя;  ему  нуженъ  св-Ьтъ 
незаходимый  и  неугашаемый,  живой  центръ  для 
всЬхъ  предметовъ, — словомъ,  ему  нужна  истина,  но 
истина  полная,  безусловная.  Не  даромъ,  также,  въ 
устахъ  человека  сохранилось  пов-Ьрье,  что  можно 
желать  только  того,  что  знаешь;  одно  это  желаше 
не  свид'Ьтельствуетъ  ли,  что  челов^къ  им'Ьетъ  поня- 
т1е  о  такой  истин'Ь,  хотя  не  можетъ  себ'Ь  отдать  въ 
ней  отчета?  иначе,  откуда  бы  этому  желашю  про- 
браться въ  его  душу?  Одно  это  предчувств1е  полной 
истины  не  свид'Ьтельствуетъ  ли,  что  есть  какое-то 
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основаше  для  этого  предчувств1я,  какъ  бы  ни  было 
оно  темно  II  сбивчиво,  какъ  бы  ни  было  похоже  на 
грезы,  или  на  тотъ  обманъ  чувствъ,  когда  шарикъ 
подъ  скрещенными  пальцами  кажется  намъ  раз- 
двоеннымъ,  что,  однакоже,  даетъ  намъ  уб'Ьжденхе 
въ  томъ,  что  шарикъ    д-Ьйствительно  существуетъ. 

<  Равное  объемлется  равнымъ;  если  существуетъ 
влечен1е,  то  долженъ  быть  и  предметъ  привлекаю- 
пцй,  предметъ  одного  сродства  съ  человЪкомъ,  къ 
которому  тянется  душа  челов'Ька,  какъ  предметы 
земной  поверхности  притягиваются  къ  центру  зе- 
мли; потребность  полнаго  блаженства  свид'Ьтель- 
ствуетъ  о  существован1и  сего  блаженства;  потреб- 
ность светлой  истины  свид'Ьтельствуетъ  о  суще- 
ствованш  сей  истины,  а  равно  и  то,  что  темнота, 
заблужден1я,  сомн^нхе  противны  природ*  челове- 
ка; стремлеше  челов-Ька  постигнуть  причину  при- 
чпнъ,  проникнуть  въ  средоточ1е  всЬхъ  существъ, — 
потребность  благогов'Ьн1я,  свид'Ьтельствуютъ,  что 
есть  предметъ,  въ  который  доверчиво  можетъ  по- 
грузиться душа;  словомъ,  желаше  жизни  полной 
свид'Ьтельствуетъ  о  возможности  такой  жизни,  сви- 
д'Ьтельствуетъ,  что  лишь  въ  ней  душа  челов'Ька 
можетъ  найдти  успокоен1е. 

<  Грубое  дерево,  посл-Ьдияя  былинка,  каждый 
предметъ  грубой  временной  природы,  доказы- 
ваютъ  существован1е  закона,  который  ведетъ  ихъ 
прямо  къ  той  степени  совершенства,  къ  которой 
они  способны;  съ  начала  в'Ьковъ,  несмотря  на 
ВС*  пагубныя  вл1ян1я,  ихъ  окружающ1я,  естествен- 
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ныя  тЬла  развивались  въ  тысяч*  покол'Ьшяхъ, — 
стройно  и  однообразно,  и  всегда  достигали  до  пол- 
наго  своего  развит1я. 

<Не-уже-ли  высшая  сила  лишь  челов-Ьку  дала 
одно  безотв'Ьтное  желаше,  не  удовдетворимую  по- 
требность, безпредметное  стремлен1е?>  (*) 

Эти  вопросы,  продолжалъ  Фаустъ,  привели  мо- 
ихъ  искателей  къ  другому,  довольно -странному:  не 
ошиблись  ли  люди  въ  истинномъ  пути  къ  влекуще- 
му ихъ  предмету?  или  они  знали  его,  но  забыли — и 
тогда  какъ  вспомнить?  Вопросы  страшные,  мучи- 
тельные для  мысляш,аго  духа! 

Между  т-Ёмъ,  однажды,  учитель  объявилъ  моимъ 
искателямъ,  что  они  прошли  и  грамматику,  и  исто- 
р1ю,  и  П0Э31Ю,  и  что  наконецъ  они  будутъ  учиться 
такой  наук*,  которая  р-Ьшитъ  вс*  возможные  во- 
просы, и  что  эта  наука  называется  Философ1ей. 

Юноши  были  вн*  себя  отъ  изумлен1я,  и  готовы 
были  спросить,  что  такое  грамматика?  чгб  такое 
истор1я?    что    такое    поэз1я?    Но    вторая  половина 


(*)  Въ  этихъ  стровахъ  завдючается  почти  вся  теория  йи  РЫ- 
1о8орЫ  1псоппи, — знаменитаго  84.  Маг1;1п — котораго  обыкновенно 
см'Ёшиваютъ  съ  Португадьцеиъ:  Маг11пе2  йе  Раз^иа1^з,  основа- 
тедемъ  секты  Мартинистовъ.  81.  Маг1ш  некоторое  вреия  быхъ 
его  учевиЕОиъ,  но  потонъ  оставилъ  его,  и,  мохетъ  быть,  имен- 
но потому  что  знадъ  всЬ  тайны  секты,  —  былъ  всегда  против- 
никомъ  всЁхъ  возиожныхъ  сектъ  и  не  привадлевалъ  ни  въ  ка- 
кой. Довольно  замечательно,  что  это  обстоательство  осталось 
незаыъченвыиъ,  даже  для  людей  такой  учености,  вавовой  былъ 
Шеллиагъ.  Однажды  въ  разговоре  съ  нимъ  мы  коснулись  этого 
предмета,  и  онъ  съ  обынновенною  своей  отвровенностш  при- 
знался, что  и  онъ  м^шадъ  81.  МагИп  съ  Мартпнецомъ. 

0Д0ЕВСК1Й.  4 
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учительскаго  объявден1я  такъ  ихъ  ут'Ьшила,  что 
они  на  этотъ  разъ  р-Ьшились  промолчать  и  испод- 
тишка наготовить  многое  множество  вопросовъ  для 
своей  новой  науки. 

И  вотъ,  одинъ  учитель  принесъ  имъ  Баумейсте- 
ра,  другой  Донка,  третШ  Дюгальда,  четвертый 
Канта,  пятый  Фихте,  шестой  Шеллинга,  седьмой 
Гегеля.  Какое  раздолье!  Спрашивай  о  чемъ  хочешь — 
на  все  отв'Ьтъ.  И  еш,е  какой!  Од'Ьтый  въ  силлоги- 
стическую Форму,  испещренный  цитатами,  съ  пра- 
вами на  древность  пропсхождешя,  обделанный, 
обточенный. 

Въ-самомъ-д'Ьл'Ь,  на  этомъ  пути  наши  искатели 
им'Ьли  минуты  восхитительныя,  минуты  небесныя, 
которыхъ  сладости  не  можетъ  понять  тотъ,  кого 
не  томила  душевная  жажда,  кто  не  припадалъ  го- 
рячими устами  къ  источнику  мыслей,  не  упивался 
его  магическими  струями,  кто,  еш,е  не  возмужавши, 
усп*лъ  растлить  умъ  сладостраспемъ  расчета,  кто 
съ  раннихъ  лЪтъ  отдадъ  сердце  въ  куплю,  и  на 
торжищ'Ь  ежедневной  жизни  опрокипулъ  сокровищ- 
ницу души  своей. 

Счастливыя,  небесныя  минуты!  Тогда,  для  юно- 
ши, ФилосоФъ  говоритъ  съ  сердечнымъ  уб^жде- 
шемъ;  тогда,  юнош*  въ  стройной  систем*  пред- 
ставляется вся  природа;  тогда  вы  не  хотите  сомн!;- 
ваться, — все  ясно!  все  понятно  вамъ! 

Счастливыя  мгновешя,  предвестницы  рая!  за- 
ч-Ьмъ  такъ  скоро  вы  улетаете? 

Чтобъ    удобн-Ёе    преследовать    предметъ    своихъ 
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изъиеканШ,  чтобы  поварить  его  въ  его  развит1яхъ, 
чтобъ  достигнуть  той  цЪли,  которая  нарушала 
€онъ  ихъ  и  тяготила  бд-Ьше,  мои  молодые  друзья 
разд-Ьлили  свои  труды:  одинъ  предался  наукамъ, 
и  главн-Ьйшею  изъ  нихъ  избралъ  политическую 
эконом1ю,  какъ  науку,  гдЪ  теор1я  требуегъ  самыхъ 
осязаемыхъ  прим'ЬневШ;  другой  искусствамъ,  и 
главп-Ьйшимъ  избралъ  себ-Ь  музыку,  какъ  искус- 
ство, котораго  языкъ  выражаетъ  внутренн'Ьйш1я 
ощущен1я  человека,  невыразимыя  словами.  Они 
мнили,  съ  этихъ  противоположныхъ  пред-ЬдоБъ 
деятельности  челов'Ьческой,  проследить  всю  жизнь 
и  встретиться  въ  разрешены  техъ  задачъ,  которыя 
Провиден1е  предоставило  труду  человека. 

Изъискателямъ  попадались  книги  и  люди,  изъ 
которыхъ  одни  уверяли  ихъ,  что  человечество  до- 
стигло последней  степени  своего  совершенства,  что 
все  объяснено,  все  сделано,  и  ничего  более  ни  де- 
лать, ни  объяснять  не  остается;  друпе — что  челове- 
чество не  сделало  ни  шагу  со  временъ  своего  паде- 
Н1я;  что  оно  двигалось,  но  не  подвигалось;  третьи — 
что  хотя  человечество  и  не  достигло  до  совершен- 
ства, однако  въ  наше  время  решенъ  по-крайней- 
мере  вопросъ,  какимъ  образомъ  отличать  исти- 
ну отъ  бредней,  дельное  отъ  недельнаго,  важное 
отъ  неважнаго;  что  въ  наше  время  уже  сделалось 
непроститедьнымъ  человеку,  какъ  говорятъ,  обра- 
зованному, не  уметь  определить  себе  круга  занят1Й 
и  не  знать  цели,  къ  которой  онъ  долженъ  стре- 
миться; что,    наконецъ,    если  человечество  можеп. 

4* 
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еще  подвинуться  къ  совершенству,  то  не  иначе, 
какъ  сл*дуя  тому  пути,  который  оно  себ*  теперь 
избрало. 

Защитники     настоящаго    времени,     сверхъ-того, 
утверждали,  что,  допуская  все  несовершенство,  ко- 
торое будто-бы  естественнымъ  образомъ  связано  со 
всЬми  делами    челов-Ьческими,    все  нельзя  не  при- 
знать   того,  что  разбросанныя    ФилосоФичесюя  си- 
стемы     древнихъ      мыслителей      нын'Ь     заменены 
стройными  системами;    что  въ  медицин*  м'Ьсто  не- 
доконченныхъ   опытовъ  и  сказокъ  заступили  строй- 
ныя  теор1и,    гдЪ  всЬ  возможныя    болезни  челов-Ька 
подведены  подъ  разряды,    гд-Ь  для  каждой  прхиска- 
но    приличное    назван1е,    каждой    опред-Ьленъ  спо- 
собъ  лечен1я;  что  астролопя  у  насъ  обратилась  ш. 
астроном1ю,  алхимхя  въ  хим1Ю,  магическая  востор- 
женность въ    бол'Ьзнь,    излечимую    хорошо-разсчи- 
танными  микстурами;  что   въ  искусствахъ — попри- 
ще поэта  освобождено    отъ  предразсудковъ,  замед- 
дявшихъ  полетъ    его,  и  положены  лишь  необходи- 
мыя  границы  его  свобод'Ь;  наконецъ,  въ  устройств^Ь 
общества  разв*  безопасность  не  заменила  прежнихъ 
смутъ,  и  вообще,  права  между  народами  и  частны- 
ми людьми    не    определены     ли   съ    большею  точ- 
ностью? Въ    самыхъ    мелкихъ  явлен1яхъ  общества, 
даже  въ  одежд-Ь,  разв*    просв'Ьщен1е  не  устранило 
всЬхъ    прежнихъ     нел'Ьпыхъ    требованШ,    которыя 
столько  же,    какъ    и    тогдашшя  мнЬн1я,  связывали 
всякое    движете    и     д-Ьлали    сходбища  людей     тя- 
гостною   работою?    А  книгопечаташе?  А  паровыя 
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машины?  А  жел'Ьзныя  дороги?  Разв-Ь  не  раздвину- 
ли он*  круга  д-Ьятельности  человека  и  не  показы- 
ваютъ  славныхъ  поб'Ьдъ,  одержанныхъ  имъ  надъ 
противоборствующей  ему  природой? 

Такъ!  восклицали  они:  XIX  в'Ькъ  понялъ,  въ 
чевгь  состоитъ  задача,  заданная  ему  Провид-Ь- 
шемъ! 

Все  это  заставило  неразъ  задуматься  моихъ  моло- 
дыхъ  наблюдателей.  Между-гЬмъ  время  проходи- 
ло, юноши  становились  мужами,  а  ихъ  вопросы.... 
вопросы  не  находили  ответа.  Невольно  снова  за- 
глянули они  въ  истертые  листки  старой  забытой 
книги  —  и  вопросы  ихъ  разрослись  епце  сильн-Ье, 
какъ  ростокъ,  попавшШ  въ  плодоносную  землю. 
Состояше  души  моихъ  молодыхъ  искателей  довольно- 
хорошо  выражается  въ  оставшейся  поел*  нихъ 
небольшой  тетрадкЬ  съ  довольно  страннымъ  эпи- 
графомъ: 

Ншпаш  5епег1з  та1;ег,  пи^г^x^ие  ргоГес^о  ЛетепЫл  ев4. 

Я  прочту  вамъ  изъ  нея  несколько  отрывковъ: 

Ве81ВЕКАТА. 

<Бакъ!  Медицина  на  последней  степени  совер- 
шенства, но  причина  здрав1я,  причина  бол-Ьзпи, 
образъ  д-Ьйстегн  лекарства,  —  все  остается  загад- 
кою? Врачъ  подаетъ  больному  ц-Ьлебный  ф1алъ,  и 
не  знаетъ,  что  совершается  въ  этомъ  самомъ  Фхал*, 
кольми  паче,  что  совершается  во  внутренности  ор- 
ганизма. Лекарство  удалось  или  не  удалось,  чело- 
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п-Ькъ  не  знаетъ  причины.  Тщетно  онъ  вопрошаетъ 
трупъ  другого  челов-Ька:  трупъ  молчитъ,  или  даетъ 
отв'Ьты,  которые  лишь  приводятъ  въ  сомн'Ьнхе  о 
д'Ьйств1яхъ  жизни;  —  гордый  своимъ  знан1емъ  мер- 
тваго,  врачъ  подходить  къ  живому  страдальцу,  съ 
ужасомъ  видитъ  то,  чего  не  предвидела  его  наука, 
и  съ  отчаян1еыъ  ув-Ьряется,  что  его  наука  лишь  на- 
чинается въ  С1Ю  минуту;  онъ  вышелъ  за  двери — въ 
глаза  ему  является  губительная  зараза,  которая 
умерщвляетъ  жителей  тысячами,  а  изумленный 
сынъ  Эскулапа  провожаетъ  ея  шеств1е  остолбен'Ь- 
лыми  глазами,  не  зная  даже,  какъ  назвать  новаго, 
страшнаго  путника. 

<  Математика  на  высшей  степени  совершенства! 
Длинными  окольными  путями  она  приводить  насъ 
къ  н4сколькимъ  Формуламъ,  изъ  которыхъ  одн-Ь  во- 
все неприм-Ьняемы,  друпя  применяемы  только  при- 
близительно; другими  словами,  математика  приво- 
дить насъ  къ  дверямь  истины,  но  самихъ  дверей 
не  отворяетъ.  При  всякомъ  математическомь  про- 
цесс*, мы  чувствуемъ,  что  кь  нашему  существу 
присоединяется  какое-то  другое,  чуждое,  которое 
грудится,  думаеть,  вычисляетъ,  а  ыежду-гЬмь  на- 
ше истинное  существо  какь-бы  перестаеть  действо- 
вать, и,  не  принимая  никакого  участ1я  въ  этомъ 
процессе,  какъ  въ  деле  постороннемъ,  ждетъ  сво- 
ей собственной  пищи,  а  именно,  связи,  которая 
должна  существовать  между  нимъ  и  этимъ  процес- 
сомь:  —  этой-то  связи  мы  и  не  находимъ.  Такъ 
математика    держитъ    насъ  па  привязи;  она  дозво- 
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ляетъ  намъ  считать,  весить  и  мирить,  но  не  пу- 
скаетъ  ни  на  шагъ  изъ  своего  искусственнаго,  стра- 
дателънаго  круга;  тщетно  мы  просимся  въ  м1ръ 
д'ЬйствующШ,  въ  ту  Сферу,  которая  не  обнимается, 
но  обнимаетъ;  тщетно  хотели  бы  мы  пов'Ьрить 
Сферу  страдательную  СФерою  д-Ьйствующею — тамъ 
н*тъ  сродства  для  математики;  ея  точный,  един- 
ственно-верный языкъ  остается  для  нея  одной; 
тщетно  друг1я  науки  выпрашиваютъ  несколько 
Формулъ  отъ  роскошнаго  стола  ея  выраженШ:  она 
считаетъ  циФры,  а  внутреннее  число  предметовъ 
остается  для  нея  недосягаемымъ. 

<  Физика,  это  торжество  XIX  вМа,  достигла 
высшей  степени  совершенства.  Съ  гордостш  тол- 
куемъ  мы  объ  открытой  нами  сил'Ь  тягот'Ьн1я;  но 
въ  сей  сил-Ё  мы  открыли  одну  только  мертвую  сто- 
рону —  падете;  другая  же  д-Ьйствующая  сторона 
сей  силы,  та,  которая  содЪйствуетъ  къ  образован1ю 
тЬла,  нами  забыта  и  мы  для  объяснешя  живого  тя- 
гот'Ьн1я  не  хотимъ  обратить  внимашя  на  то,  что 
для  мертвой  массы  н'ёт>  никакой  причины  тяго- 
теть къ  другой,  также  мертвой;  что  мертвыя  массы 
не  ищутъ  другъ  друга  и  соединяются  безъ  всякаго 
желан1я;  что  это  знаменитое  тягот-Ьше  должно  бы, 
въ  собственномъ  смысле,  произвести  не  стройную 
гармошю,  которая,  вопреки  нашей  логики,  насъ 
поражаетъ  въ  природе,  но  совершенный  хаосъ. 
С1е  живое  тяготете  укрылось  отъ  физиковъ,  и 
нетъ  явленхя,  для  котораго  бы  не  существовало 
тысячи    противоположныхъ    объяснений.    Какъ  ре- 
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меслепники,  мы  хватаемся  то  за  то,  то  за  другое 
оруд1е,  а  природа  издевается  надъ  нами  и  при 
каждомъ  шаг'Ь  впередъ  оттадниваетъ  насъ  на  два 
шага  назадъ. 

<Хим1я  на  высшей  степени  совершенства.  Мы 
пережгли  всЬ  произведен1я  природы,  но  которое 
изъ  нихъ  мы  возстановили?  которое  объяснили? 
Поняли  ли  мы  внутреннюю  связь  между  вещества- 
ми? чтб  такое  ихъ  сродство,  ихъ  таинственныя  со- 
отношешя5 — и  то  еще  на  низшей  степени  природы, 
посреди  грубыхъ  минераловъ?  А  что  делается  съ 
хим1ей  при  вид-Ь  жизни  органической?  то,  чтб  от- 
крыли въ  природ-Ь  неорганической,  —  лишь  см-Ё- 
шиваетъ  понят1я  о  живой  природ'Ь.  Ни  одна  нить 
ея  покрова  не  приподнята;  мы  населили  природу 
собственными  произведетями  своей  лаборатор1И, 
дали  одно  имя  различнымъ  веществамъ,  различныя 
имена  одному  веществу,  тщательно  описали  ихъ, — 
и  осм-блились  назвать  это  наукою! 

<Астроном1я  на  высшей  степени  совершенства. 
Верно  исчисливъ  движете  звездъ,  она  пытается 
приравнить  ихъ  взаимное  притяжен1е  къ  притяже- 
н1ю  магнита,  и  не  можетъ  постигнуть,  отъ-чего  сила 
магнитнаго  притяженхя  невычисляема;  а  магнить, 
кажется,  подъ  руками!  Съ  большимъ  успехомъ  она 
сравнила  природу  съ  мертвыми  часами,  тщательно 
описала  всЬ  ихъ  колеса,  шестерни  и  пружины;  од- 
ного недостаетъ  астрономхи  —  найдти  ключъ,  еото- 
рымъ  эти  часы  заводятся;  астрономы  даже  и  не  за- 
ботятся о  немъ;  тщательно  смотрятъ  они  на  циФер- 
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блатъ,  но  стр'Ьлка  не  вертится,  и  на  вопросъ:  ко- 
торый часъ,  въ  самомъ  д-Ьл*?  астрономы  принуж- 
дены отвечать,  какъ  н-Ькогда  въ  мистическихъ  ло- 
жахъ,  явною  нел'Ьпостш. 

<А  законы    общества?   Много  безсонныхъ  ночей 
провели  люди  въ  размышлети  объ  этомъ  предмет*! 
Много  было  споровъ,  разрушившихъ  соглас1е  между 
владыками    людскихъ    мн1Ьн1й!   Много,  много  крови 
пролито  для    защиты    идей,  которыхъ  существова- 
н1е  ограничивалось    двумя  днями!  Сперва  нашлись 
т*,  кому  принадлежитъ  честь  изобр'Ьтепхя  Фантома, 
который    они    осмелились  назвать   <челов'Ьческимъ 
обществомъ> — и  все  принесено  было  въ  жертву  Фан- 
тому,   а    привид-Ьше    осталось    привид*н1емъ!    На- 
шлись друг1е.   <Н'Ьтъ!>  сказали  они:  <счаст1е  всЬхъ 
невозможно;  возможно  лишь    счаст1е  большаго  чи- 
сла>.  И    люди    приняты  за  математичесюя  циФры; 
составлены    уравнетя,    выкладки,  все  предвидено, 
все  расчислено;    забыто    одно,  —  забыта  одна  глу- 
бокая мысль,  чудно  уц-Ьл^вшая  только  въ  выраже- 
Н1И  нашихъ  предковъ:    счаст1е  всгьхъ  и  каждаю.  И 
что  же?  вн*    общества    беззаконныя  войны,  самое 
безнравственное  изъ  преступленШ,  наполняютъ  стра- 
ницы человеческой  истор1и;  внутри  общества,  пре- 
вращеше    всехъ    законовъ    Провидентя,    холодный 
иорокъ,    холодное  искусство,  горячее,  живое  лице- 
мер1е,  и  безстыдное    безвер1е  во  все,  даже  въ  со- 
вершенствоваше  человечества. 

«Стране,  погрязшей  въ  нравственную  бухгалте- 
р1ю  прошедшаго    столет1я,  суждено  было  произве- 
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сти  человека,  который  сосредоточилъ  всЬ  преступ- 
лешя,  всЬ  заблужден1я  своей  эпохи,  и  выжалъ  изъ 
инхъ  законы  для  общества,  стропе,  од-Ьтые  въ  ма- 
тематическую Форму.  Этотъ  человЪкъ,  котораго 
имя  должно  сохранить  для  потомства,  сд"Ьлалъ  важ- 
ное открыт1е:  онъ  догадался,  что  природа  ошиб- 
лась, разливъ  въ  челов'Ьчеств'Ь  способность  размно- 
-.каться,  и  что  она  нинакъ  не  ум-Ьда  согласить  быт1я 
людей  съ  ихъ  жилищемъ.  Глубокомысленный  мужъ 
рЪшилъ,  что  должно  поправить  ошибку  природы  и 
арипести  ея  законы  въ  жертву  Фантому  общества. 
<  Правители!  >  восклицалъ  онъ  въ  философскомъ 
оосторгЁ:  <мои  слова  не  пустая  теор1я;  моя  систе- 
ма не  сл'Ьдств^е  умозр^шй;  я  кладу  ей  въ  основаше 
дв1)  акс10мы,  —  первая:  челов-Ькъ  долженъ  Ъстъ,  — 
вторая:  люди  множатся.  Вы  не  спорите?.  .  .  .  Вы 
согласны  со  мною?.  . . .  Такъ  слушайте  же:  вы  ду- 
маете о  благоденств1и  вашихъ  подданаыхъ;  вы  ду- 
маете о  соблюден1и  между  ними  законовъ  Прови- 
д4н1я,  объ  умножен1И  силъ  вашего  государства,  о 
возвышенш  человеческой  силы?  Вы  ошибаетесь, 
какъ  ошиблась  природа.  Вы  спокойны,  вы  не  ви- 
дите, какое  б'Ёдств1е  она  разлила  вокругъ  васъ. 
Смотрите,  вотъ  мои  счеты:  если  ваше  государство 
оудетъ  благоденствовать,  если  оно  будетъ  наслаж- 
даться миромъ  и  счаст1емъ,  въ  двадцать-па1ь  л'Ётъ 
число  его  жителей  удвоится;  чрезъ  двадцать-пять 
еще  удвоится;  потомъ  еще,  еще....  Гд-Ь  же  найдете 
вы  въ  природе  средства  доставить  пмъ  иропитан1е? 
Правда,     при     увеличивающемся     народонаселеши 
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должно  увеличиваться  число  работниковъ, — съ  т^мъ 
вм'ЬстЬ,  должны  увеличиваться  и  произведения 
природы.  Но  какъ?.  .  .  .  Смотрите:  я  все  предви- 
д*лъ,  все  разсчиталъ:  народонаселен1е  можетъ  уве- 
личиваться въ  геометрической  пропорщи,  какъ  1, 
2,  4,  8;  произведен1я  же  природы  въ  ариеметиче- 
ской,  какъ  1,  2,  3,  4  и  проч.  Не  обольщайтесь  же 
мечтами  о  мудрости  Провид'Ьн1я,  о  доброд'Ьтели,  о 
любви  къ  человечеству,  о  благотворительности; 
вникните  въ  мои  выкладки:  кто  опоздалъ  родиться, 
для  того  н'Ьтъ  м'Ёста  на  пиру  природы;  его 
жизнь  есть  преступленхе.  Спешите  же  препятство- 
вать бракамъ;  пустъ  развратъ  истребитъ  ц-Ьлыя  по- 
кол-Ьихн  въ  ихъ  зародыш-Ь;  не  заботьтесь  о  счастш 
людей  и  о  мир*;  пусть  войны,  моръ,  холодъ,  мя- 
тежи уничтожатъ  ошибочное  распоражен1е  приро- 
ды,— тогда  только  об*  прогресс1И  могутъ  слиться, 
и,  изъ  преступлен1Й  и  б-Ьдствхй  каждаго  члена  об- 
щества составится  возможность  существованхя  для 
самаго  общества».  И  эти  мысли  никого  не  удивили; 
имъ  возражали,  какъ  обыкновенному  мн-Ьнхю.  .  .  .  что 
я  говорю?  мысли  Мальтуса,  основанныя  на  гру- 
бомъ  матерхализм-Ё  Адама  Смита,  на  простой  арие- 
метической  ошибк'Ь  въ  расчет*, — съ  высоты  пар- 
ламентскихъ  каеедръ,  какъ  растопленный  свинецъ, 
катятся  въ  общество,  пожигаютъ  его  благородней- 
шая стих1и  и  застываютъ  въ  нижнихъ  слояхъ 
его  (*).   <Можетъ-быть  есть,  одно   утешительное  въ 


(*)  См.  р^чь    лорда    Брума    въ    зас*даи1и    парламента  16  де- 
я  1819. 
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этомъ  явдеп1и:  Ыальтусъ  есть  посл-Ёдняя  нел-Ьпость 
въ  челов'Ьчеств'Ь.  По  этому  пути  дальше  идти  не- 
возможно. 

<Въ-самомъ-д'ЁЛ'Ь,  что  такое  наука  въ  наше  вре- 
мя? Въ  ней  все  решено — все,  кром*  самой  науки.  Все 
доказано,  все — и  та  и  другая  сторона,  и  ложь  и 
истина,  и  да  и  еЪтъ,  и  просв'Ьш,еп1е  и  нев-Ьжество, 
и  гармон1я  м1ра  и  хаосъ  создашя.  Одна  мысль  раз- 
рослась, захватила  огромное  пространство,  а  другая 
стоить  противъ  нея,  ей  противоположная,  столь 
же  сильная,  столь  же  доказанная,  какъ  власть  про- 
тивъ власти!....  И  н'Ьтъ  борьбы,  —  борьба  кончи- 
лась. На  пол-Ь  битвы  встречаются  бледные,  изне- 
моженные ратники  съ  поникшими  лицами,  и  бо- 
л-Ёзненнымъ  голосомъ  спрашиваютъ  другъ  друга: 
гд-Ь  жъ  победители? — Н'Ьтъ  победителей!  все  меч- 
та! Въ  шрЪ  идеальномъ,  какъ  въ  грубомъ  трЪ  ве- 
щества, растетъ  репейникъ  возле  розы,  манце- 
ннллъ  возле  кокоса,  и  не  мешаютъ  другъ  другу! — 
Это  ли  совершенство,  ожиданное  людьми?  Это  ли 
совершенство,  завещанное  мудрыми?  Это  ли  со- 
вершенство, предреченное  святыми? 

<А  П0Э31Я?  ФилосоФическимъ  ножомъ  вы  раскры- 
ли сосгавъ  ея,  разсекли  таинственныя  связи,  кото- 
рыми соединяются  ея  стихш,  разобрали  ихъ,  оци- 
фровали, положили  подъ  стекло;  вы  взрыли  пепелъ 
индШскШ  и  греческШ;  вы  отчистили  ржавчину 
ва  кольчугахъ  среднихъ  вековъ  и  въ  кладбище 
исторш  хотели  отъискать  жизнь  поэтическую.  Вы 
пытаетесь    начертать    теор1ю   живописи,  а  еще  не 
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р*шиди  вопросовъ:  отъ  чего  мы  невольно  всякую 
степень  красоты  приравниваемъ  къ  красот-Ь  чело- 
века? отъ  чего  всЬ  части  тЬла.  могутъ  быть  покры- 
ты безъ  вреда  челов-Ьку,  —  кром*  лица  его?  отъ 
чего  все  тЬло  можетъ  выдержать  прикосновен1е 
грубаго  вещества,  —  кром-Ь  глаза?  отъ  чего,  въ  ми- 
нуту грусти,  невольно  склоняются  взоры?  отъ  чего 
глазъ,  всегда  одинаковый,  всегда  по  наружности  не- 
изменный, служить  выражен1емъ  всЬхъ  сокровен- 
нейшихъ  степеней  челов-Ьческаго  чувства  и  даегъ 
характеръ  всей  физ1оном1и?  словомъ:  что  такое 
выражен1е  глаза?  Ты  не  ошибался  ли,  велик1й  по- 
этъ,  когда  передъ  смертью  возв-Ьщалъ,  что  съ  тобой 
кончился  в-Ькъ  поэз1и?  Не  на  оборотъ  ли  выразили 
вдохновенную  мысль  твои  ослаб*вш1е  органы,  какъ 
бываетъ  въ  той  странной  болезни  ума  и  воображе- 
шя,  когда  челов^къ  называетъ  камень  хлебомъ  и 
змею  рыбою?  Не  такъ  говорили  уста  твои,  когда, 
полный  жизни,  ты  въ  символахъ  передавалъ  намъ 
будущую  судьбу  человечества.  Можетъ  быть, 
истинный  векъ  П0Э31И  и  не  наступилъ  еще.  Можетъ 
быть,  ты  самъ  былъ  случайнымъ  гармони ческимъ 
звукомъ,  нечаянно  вырвавшимся  изъ  хаоса  нестрой- 
ныхъ  музыкальныхъ  оруд1й.  Не-уже-ли  поэзхя  есть 
болезненный  стонъ?  Не-уже-ли  уд'Ьлъ  совер- 
шенства —  страдаше?  Такъ,  по  вашему,  страдаетъ 
и  мудрость  м1ровъ?. . .  Преступная  мысль,  внушен- 
ная адомъ,  трепещущимъ  своего  падешя!  Одно 
мнимо-поэтическое  язычество  могло  къ  скале  при- 
ковать Промиеея. 
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<Поэтъ!.  .  .  .  Поэтъ  есть  первый  судтя  человече- 
ства. Когда,  въ  высокомъ  своемъ  судилище,  озаря- 
емый купиной  несгараемой,  онъ  чувствуетъ,  что 
дыхав1е  бурно  проходить  по  лицу  его,  тогда  чи- 
таетъ  онъ  букву  в'^ка  въ  светлой  книг*  всев-ЬчноЙ 
жизни,  провидитъ  естественный  путь  человечества 
и  казнить  его  совращен1е.  Ныне  ли  вепцй  судья 
въ  состоян1и  произнести  неумытный  судъ  свой? 
Ныне  ли,  когда  онъ  сходнтъ  со  ступеней  своего 
престола  такъ  низко,  что  страждетъ  вместе  съ 
другими,  что  делитъ  съ  людьми  скорбный  хлебъ 
нищеты  душевной,  и  забываетъ,  где  престолъ  его, 
где  его  царственная  трапеза,  сомневается  въ  ея 
существован1и? 

<  Странное  зрелище  представляютъ  и  наука  и 
искусство,  или,  лучше  сказать,  что  мы  осмеливаем- 
ся называть  наукою  и  искусствомъ.  Целыя  жьзнн 
проходить  не  въ  изучен1и  нхъ,  а  въ  томь,  чтобъ 
найти,  кань  имъ  изучиться.  Оне,  можеть  быть,  пред- 
охраняютъ  человека  отъ  некоторыхъ  заблужде- 
н1й, — но  не  питаютъ  его.  Оне  похожи  на  повязку, 
которою  ленивая  нянька  обвила  голову  ребенка, 
чтобъ  онъ,  падая,  не  проломилъ  себе  черепа;  но  эта 
повязка  не  спасаетъ  отъ  частыхъ  паденШ,  она  не 
предохраняетъ  тела  отъ  болезней  и — что  всего  ва- 
жнее— ни  мало  не  способствуетъ  его  органическому* 
развпт1ю. 

<11  что  же?  въ  темномь  М1ре  человеческаго  зна- 
н1я,  те,  которые  рвутся  въ  глубину, — встречаютъ 
лишь  загадки;    те,    которые  довольствуются  внеш- 
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нею  корою,  переходятъ  отъ  мечты  къ  мечт*,  отъ 
заблужден1я  къ  звблужден1ю;  тЬ,  которымъ  и  эта 
внешняя  кора  недоступна,  т.-е.  простолюдины,  съ 
каждымъ  днемъ  приближаются  къ  скотскому  со- 
стояшю;  мудрМшхй  ум-Ьетъ  только  стонать  и  пла- 
кать на  кладбищ-Ь  челов'Ьческихъ  мыслей! 

<А  между-т^Ьмъ,  наша  планета  стар-Ьетъ,  безоста- 
новочно ходить  равнодушный  маятникъ  времени, 
и  каждымъ  размахомъ  увлекаетъ  въ  пучину  в-Ьк^  и 
народы.  Природа  дряхл'Ьетъ;  испуганная,  припод- 
нимаетъ  она  передъ  человЪкомъ  свое  тяжелое  по- 
крывалО;  показываетъ  ему  свои  трепещущ1я  мыш- 
цы, морщины,  вр'Ьзавш1яся  въ  лицо,  и  взываетъ 
къ  человеку;  стонутъ  ея  песчаныя  степи,  помертв*- 
лыя  отъ  его  удален1я;  зоветъ  его  водная  стих1я, 
вытесненная  изъ  н'Ьдръ  земли  коралловыми  остро- 
вами; развалины  безъименныхъ  народовъ  разска- 
зываютъ  страшную  пов^&сть  о  томъ,  какая  казнь 
ожидаетъ  беззаботную  л'Ьнь  человека,  допустивша- 
го  природу  опередить  себя.  Громко  и  безпрерывно 
природа  взываетъ  къ  сил*  челов-Ька:  безъ  силы  че- 
ловека н^тъ  жизни  въ  природ*. 

<Мгновен1я  дороги.  А  еще  есть  люди,  которые  спо- 
рятъ  между  собою  о  своей  сил*,  о  дневныхъ  забо- 
тахъ,  какъ  спорили  византШскхе  царедворцы  во  время 
нашеств1я  варваровъ!  Они  сбираютъ  свои  скудель- 
ные сосуды,  любуются  ими,  ц*нятъ  и  торгу ютъ; — 
но  уже  у  воротъ  неистовый  врагъ:  уже  колеблются 
утлыя  здан1я  древней  науки;  уже  грозитъ  имъ  па- 
ЛЯЩ1Й  огонь,  и  скоро   тучи    холоднаго    праха  взо- 
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вьются  надъ  ея  чертогами.  Ниспадутъ  они, —  ничто- 
жество поглотить  все,  ч-Ьмь  гордилось  могущество 
человека....  > 

Вотъ  как1я  мечты  тревожили  друзей  моихъ. — 
Эта  1ерем]ада  продолжается  довольно  долго;  не 
бойтесь,  я  не  буду  читать  ее  всю,  но  постараюсь 
передать  вамъ  иное  вполне,  иное  экстрактомъ — 
только  то,  что  нужно,  дабы  объяснить  точку  зр'Ьнхя 
моихъ  духоиспытателей. 

Фаустъ  читалъ: 

<  Между-тЬмъ  возставали  передъ  нами  вид-Ьтя 
прошедшаго,  рядами  проходили  мимо  насъ  святые 
мужи,  заклавшхе  жизнь  свою  на  алтар*  безкорыст- 
наго  зпан1я, — мужи,  которыхъ  высок1я  мысли,  какъ 
блистательныя  кометы,  разнеслись  по  всЬмъ  СФв- 
рамъ  природы  и  хоть  на  мгновеше  озарили  ихъ 
яркимъ  св^томъ.  Не-уже-ли  труды,  бд'Ьнхя,  жизнь 
этнхъ  мужей,  были  пустою  насмешкою  судьбы 
надъ  челов^чествомъ?  Сохранились  предан1я:  ко- 
гда челов-Ёкъ  былъ  въ  самомъ  д-Ьл-ё  царемъ  при- 
роды; когда  каждая  тварь  слушалась  его  го- 
лоса, потому-что  онъ  ум-Ьдъ  назвать  ее;  когда 
всЬ  силы  природы,  какъ  покорные  рабы,  пре- 
смыкались у  ногъ  человека:  ве-уже-ли  въ  самомъ 
д-Ьл^Ь  человечество  совратилось  съ  истиннаго  пути 
своего  и  быстро,  своевольно  стремится  къ  своей 
погибели? > 

Знаете  ли,  къ  чему  наконецъ  этотъ  долпй  путь 
привелъ  моихъ  мечтателей? — Выведенные  изъ  тер- 
п'Ьн1я  этой    громадой  загадокъ,    которыя    являются 
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челов'Ьку  при  развит1и  всякой  мысли, — они  нако- 
нецъ  спросили: 

<Въ  самомъ  ли  д-Ьл'Ь  мы  понпмаемъ  другъ  друга? 
Мысль  не  тускнетъ  ли,  проходя  сквозь  выражение? 
То  ли  мы  ороизносимъ,  чтб  мыслимъ?  Слухъ  не 
обманываетъ  ли  насъ?  То  ли  мы  слышимъ,  чтб  про- 
износить языкъ?  Мысли  высокнхъ  умовъ  не  под- 
вергаются ли  тому  же  оптическому  обману,  кото- 
рый безобразитъ  для  насъ  отдаленные    предметы? 

<Простолюдинъ  понимаетъ  своего  собрата,  но  не 
слова  св-Ьтскаго  челов-Ька;  св-Ьтскхе  люди  пони- 
маютъ  другъ  друга  и  не  понимаютъ  ученаго;  и  между 
учеными  н-Ькоторымъ  удавалось  писать  ц'Ьлыя 
книги  съ  твердою  уверенностью,  что  ихъ  поймутъ 
только  два  или  три  челов1>ка  во  всемъ  М1р*.  Соеди- 
ните же  оба  конца  этой  цЪпи,  поставьте  простолю- 
дина передъ  выражен1емъ  мысли  мудр^йшаго  изъ 
смертныхъ:  тотъ  же  языкъ,  т-Ь  же  слова, — а  низшШ 
обвинитъ  высшаго  въ  безум1и!  И  поел*  этого,  мы 
еще  в-Ьримъ  нашимъ  выражен1ямъ,  мы  не  боимся 
предавать  имъ  своихъ  мыслей?  И  мы  осмеливаемся 
думать,  что  см^шеше   языковъ    прекратилось? 

<Одинъ  изъ  наблюдателей  природы  пошелъ  еще 
дал'Ье:  онъ  возбудилъ  сомнение  еще  более  горест- 
ное для  самолюб1я  человеческаго;  разсматривая  пси- 
хологическую исторш  людей,  которыхъ  обыкно- 
венно называютъ  сумасшедшими,  онъ  утверждалъ, 
что  нельзя  провести  верной,  определенной  черты 
между  здравою  и  безумною  мысл1ю,  Онъ  утвер- 
ждалъ, что  на  всякую,  самую  безумную  мысль,  взя- 
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тую  изъ  дома  сумасшедшихъ,  можно  отънскать  ра- 
вносильную, ежедневно  обращающуюся  въ  св-ЬтЪ. 
Онъ  спрашивалъ,  какое  различ1е  между  ув-Ьреп- 
постью  одной  женщины,  что  въ  груди  ея  былъ  ц*- 
лый  городъ  съ  башнями,  колокольнымъ  звономъ  и 
теологическими  диспутами,  и  мысл1ю  Томаса  Вил- 
лиса, автора  изв-Ьстной  книги  о  сумасшедшихъ,  что 
жизненные  духи,  находясь  въ  безпрерывномъ  дви- 
жен1и  и  сильно  притекая  къ  мозгу,  производятъ  въ 
немъ  взрывы,  подобно  пороху?  Какое  различ1е 
между  понят1емъ  одного  сумасшедшаго,  что  когда 
онъ  движется,  движутся  всЬ  предметы  вокругъ 
его,  и  доказательствами  Птоломея,  что  вся  солнеч- 
ная система  обращается  вокругъ  земли?  Какое  раз- 
лич1е  между  б-Ьдною  д-Ьвушкой,  которая  почитала 
себя  приговоренною  къ  смертной  казни,  и  мысл1Ю 
Мальтуса,  что  голодъ  долженъ  наконецъ  погубить 
всЬхъ  жителей  земнаго  шара? 

<Состоян1е  сумасшедшаго  не  им-Ьетъ  ли  сход- 
ства съ  состоян1емъ  поэта,  всякаго  гетя-изобр-Ь- 
тателя? 

<Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  что  зам'Ьчаемъ  мы  въ  сума- 
сшедшихъ? 

<Въ  нихъ  всЬ  П0НЯТ1Я,  БсЬ  чувства  собираются 
въ  одинъ  Фокусъ;  у  нихъ  частная  сила  одной  ка- 
кой-нибудь мысли  втягиваетъ  въ  себя  все  срод- 
ственное  этой  мысли  изъ  всего  м1ра;  получаетъ 
способность,  такъ-сказать,  отрывать  части  отъ 
предметовъ,  тЬсно  соединенныхъ  между  собою  для 
здороваго  человека,  и  сосредоточивать  ихъ  въ  ка- 
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кой-го  символъ.  Мы  говоримъ — понятая  сумасшед- 
шихъ  нел'Ьпы:  но  ни  какой  здоровый  челов'Ькъ  не 
въ  состоян1и  собрать  въ  одинъ  пунктъ  столько 
многоразличвыхъ  идей  о  предмет'Ь.  И  это  явлен1е. 
вельзя  не  сознаться,  весьма  подобно  тому  мгнове- 
шю,  въ  которое  челов'Ькъ  д-Ьлаетъ  какое-либо  от- 
крыт1е,  потому  что  для  всякаго  открытая  нужно 
пожертвовать  тысячами  понятай,  общепринятыхъ 
и  кажущихся  справедливыми:  отъ  того  не  было 
почти  ни  одной  новой  мысли,  которая  бы,  въ  минуту 
своего  появлен1я,  не  казалась  бреднями;  н-Ьтъ  ни 
одного  необыкновеннаго  происшеств1я,  которое  бы 
въ  первый  моментъ  не  возбуждало  сомн']Ьн1я;  н-Ьтъ 
ни.  одного  великаго  человека,  который  бы,  въ  часъ 
зарожден]я  въ  немъ  новаго  открытая,  когда  еще 
мысли  не  развернулись  и  не  оправдались  осязаемыми 
посл'Ёдств1ями,  не  казался  сумасшедшимъ.  Разв'Ь 
не  почитали  сумасшедшимъ  Коломба,  когда  онъ  го- 
ворилъ  о  четвертой  части  св-Ьта, — Гарвея,  когда  онъ 
утверждалъ  обращен1е  крови, — Франклина,  когда 
онъ  брался  управлять  громомъ  и  молшею, — Фуль- 
тона,  когда  онъ  каплею  горячей  воды  р'Ьшался 
противустать  грознымъ  силамъ  природы?  И,  что 
всего  зам'Ёчательн'Ье,  состояп1е  ген1я  въ  минуты  его 
открытай  д-Ьйствительно  подобно  состоянш  сума- 
сшедшаго,  по-крайней-м'Ьр'Ь  для  окружающихъ:  онъ 
также  пораженъ  одною  своей  мыслш,  не  хочетъ 
слышать  о  другой,  везд'Ь  и  во  всемъ  ее  видитъ,  все 
на  св-Ьт*  готовъ  принести  ей  въ  жертву.  Мы  назы- 
ваемъ  человека  сумасшедшимъ,  когда  видимъ,  что 
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онъ  находить  так1я  соотноше1пя  между  предметами^ 
который  памъ  кажутся  невозможными;  но  всякое 
изобр'Ьтен1е,  всякая  новая  мысль,  не  есть  ли  усмо- 
тр'Ьн1е  соотношенШ  между  предметами,  иезамЬ- 
чаемыхъ  другими  или  даже  неоопятныхъ?  Такъ 
н1>тъ  ли  нити,  проходящей  сквозь  всЬ  д1>йств1я  ду- 
ши человека  и  соединяющей  обыкновенный  здра- 
вый смыслъ  ''.ъ  разстройствомъ  понят1й,  замечав- 
мымъ  въ  сумасшедшихъ?  На  этой  лестниц*  не 
ближе  ли  находится  восторженное  состоян1е  поэта, 
изобретателя,  не  ближе  ли  къ  тому,  что  называютъ 
безум1емъ,  нежели  безум1е  пъ  обыкновенной,  жи- 
вотной глупости?  То,  чему  даютъ  имя  здраваго 
смысла,  не  есть  ли  слово  въ  высшей  степени  эласти- 
ческое, которое  употребляетъ  и  простолюдпнъ  про- 
тивъ  великаго  челов-Ька,  ему  непонятнаго,  упо- 
требляетъ  и  ген1й,  чтобъ  прикрыть  свои  умство- 
ван1я  и  не  испугать  ими  простолюдина?  Оловомъ^ 
то.  что  мы  часто  называемъ  безум1ехмъ,  экстатиче- 
скимъ  состоянхемъ,  бредомъ,  не  есть  ли  иногда  выс- 
шая степень  умственнаго  человЬческаго  инстинкта^ 
степень  столь  высокая,  что  она  делается  совер- 
шенно-непонятною, неуловимою  для  обыкновеннаго 
паблюдешя?  Для  того,  чтобъ  обнять  его,  не  должно 
ли  находиться  на  той  же  степени,  точно  такъ  же, 
какъ  для  того,  что  бы  понять  челов-Ька,  не  надобна 
ли  быть  челов'бкомъ? 

<Но,  говорятъ,  сумасшеств1е  есть  оолЪгнъ:  раз- 
дражится нервъ,  разстроится  органъ — и  душа  не 
д-Ьйствуетъ!  Такъ  толкуютъ  медики.  <Не-уже-ли  вы 
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думаете >  сарашиваютъ  они:  <что  душа  возвы- 
шается, когда  дМствуетъ  черезъ  болезненный 
органъ;  что  челов-Ькъ  лучше  видитъ,  когда  его  зр*- 
Н1е  воспалено;  что  онъ  лучше  слышитъ,  когда  ухо 
его  поражено  страдан1емъ?  Не  знаю;  но  въ  л-Ьто- 
писяхъ  медицины  мы  встр'Ьчаемъ  людей  которыхъ 
раздраженное  состоян1е  зр-Ьтя  или  слуха  давало 
возможность  вид'Ьть  тамъ,  гд-Ь  друг1е  не  видели, 
вид-ЬтБ  въ  темнот-Ь,  слышать  незаметный,  несуще- 
ч^твующш  для  другихъ  шорохъ,  угадывать  проис- 
шеств1я,  отдаленныя  на  неизмеримое  пространство. 
Если  т6  же  и  съ  мозгомъ?.  .  .  .  Расширен1е  нерва, 
протянутаго  отъ  мозга  къ  оруд1ямъ  чуветвъ,  раз- 
ве не  можетъ  стеснить  той  или  другой  части 
мозга?  А  спросите  у  оренологовъ,  какое  следств1е 
можетъ  произвести  стеснен1е  того  или  другого 
органа!  > 

Так1я  наблюден1я — справедливыя  или  нетъ,  не 
знаю — породили  въ  моихъ  молодыхъ  Философахъ 
непреодолимое  желан1е  изследовать  некоторыхъ 
людей,  которые,  живя  между  другими,  въ  большей 
мере  пользуются  назван1емъ  великихъ,  или  назва- 
Н1емъ  сумасшедшихъ,  и  въ  этихъ  людяхъ  поискать 
разрешен1я  техъ  задачъ,  которыя  до  -  сихъ  -  поръ 
укрывались  отъ  людей  съ  здравымъ  смысломъ.  Въ 
этомъ  намеренш,  они  пустились  путешествовать 
по  свету. 

Не  знаю,  сколько  времени  длилось  ихъ  путеше- 
ств1е,  и  не  знаю  чемъ  кончилось.  Отъ  друзей  моихъ. 
сверхъ  прочитанной  мною  вскользь  тетрадки,  оста- 
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лись  еще    н'Ькоторые    отрывки  изъ    записокъ,  имя 
веденныхъ;  вогъ  они: 

Д!:!»  давно  мивувшвхъ  дней 
Преданья  старины  глубокой! 

Эти  записки  носятъ  на  себ*  печать  быстрой,  от- 
рывочной работы.  Моимъ  друзьямъ,  кажется,  недо- 
стало времени  ни  дать  своей  рукописи  бол-Ье  окон- 
ченную, бол'Ье  однообразную  Форму,  ни  выравнить 
слога  въ  ней:  въ  безиорядк-Ь  соединены  ихъ  соб- 
ственныя  наблюден1я,  путевыя  зам-Ьтки,  письма,  къ 
нимъ  писанныя,  разные  необделанные  матер1алы, 
къ  нимъ  доставленные, — все  это  собрано  вм-Ьст*,  на- 
удачу, и  въ  этомъ  внд-Ь  рукопись  досталась  мн-Ь 
поел*  смерти  друзей  моихъ;  здФсь  многое  не  допи- 
сано, многое  переписано  и  многое  потерялось;  но, 
можетъ-быть,  эта  рукопись  будетъ  для  васъ  не  безъ 
занимательности,  по-крайней-М'Ьр'Ь,  какъ  представи- 
тельница одной  изъ  т^хъ  эпохъ  въ  истор1и  д-Ьятель- 
ности  челов-Ьческой,  чрезъ  которую  каждый  про- 
ходить, но  каждый  своею    дорогою. 

Но  уже  утро,  господа.  Посмотрите,  как1я  рое- 
кошныя,  багряныя  полосы  разрослись  отъ  невос- 
шедшаго  еще  солнца;  посмотрите,  какъ  дымъ  съ 
б'Ьлыхъ  кровлей  клонится  къ  земл*,  съ  какимъ  тру- 
домъ  стелется  по  морозному  воздуху, — а  тамъ... 
тамъ,  въ  недостижимой  глубин-Ь  неба — и  свЬтъ,  и 
тепло,  будто  жилище  души, — и  душа  невольна 
тянется  къ  этому  символу   в^чнаго  св-Ьта.... 


ночь  ТРВТЬЛ. 


(РУКОПИСЬ). 


<  Кажется,  друзья  мои>  сказалъ  Фаустъ:  <им'Ьли 
иам'Ьрен1е  очень  аккуратно  вести  свои  записки,  и 
какъ  люди  дельные,  подобно  естествоиспытателямъ, 
вносить  въ  нихъ  всЬ  мал-Ьйшхя  подробности  съ 
той  минуты,  какъ  начался  ихъ  опытъ.  Вотъ  тол- 
стая книжка,  въ  которой  первыя  страницы  напи- 
саны очень  чистенько,  видно,  въ  спокойномъ  дух*, 
а  слЬдуюпця  за  т*мъ  еще  чище — он*  остались  бе- 
лыми. Написанныя  страницы  носятъ  въ  книжк* 
моихъ  изъискателей  следующее  назваше: 

Ореге  Ае1Сауа1геге  &1атЬаи51аР1гапе$г 

Предъ  отъ-Ьздомъ  мы  пошли  проститься  съ  однимъ 
изъ  нашихъ  родственниковъ,  челов-Ькомъ  пожи- 
лымъ,  степеннымъ,  всеми  уважаемымъ:  у  него  во 
вею  его  жизнь  была  только  одна  страсть,  про  ко- 


торую  покойница-жена  разсказывала  такимъ  обра- 
зомъ:  <Вотъ,  прим'Ьромъ  сказать,  Алексий  Степа- 
нычъ,  ужъ  чЪыъ  не  челов'Ькъ,  и  добрый  мужъ,  и 
добрый  отецъ,  н  хозяинъ — все  бы  хорошо,  если  бъ 
не  его   несчастная   слабость.,.. > 

Тутъ  тетушка  останавливалась.  Незнакомый 
часто  спрашивалъ:  <Да  что,  уж-ъ  не  запбемъ  ли, 
матушка?  >  и  готовился  предложить  лекарство; 
но  выходило  на  Д'Ьл'Ь,  что  эта  слабость — была 
лишь  библгоматя.  Правда,  эта  страсть  въ  дяд-Ь 
была  очень  сильна;  но  она  была,  кажется,  един- 
ственное окошко,  чрезъ  которое  душа  его  загля- 
дывала въ  ы1ръ  поэтическШ;  во  всемъ  прочемъ 
старикъ  былъ — дядя  какъ  дядя,  курилъ,  игралъ  въ 
вистъ  по  ц'Ьлымъ  диямъ,  и  съ  наслаждентемъ  пре- 
давался северному  равнодушш.  Но  лишь  доходило 
д-Ьло  до  книгъ,  старикъ  перерождался.  Узнавъ  о 
1^ли  нашего  путешеств1я,  онъ  улыбнулся  и  ска- 
залъ:  < Молодость!  молодость!  Романтизмъ  да  и 
только!  Что  бы  обернуться^  вокругъ  себя?  уверяю 
вась,  не  *здя  далеко,  вы  бы  нашли  довольно  ма- 
тер1аловъ  > . 

—  Мы  не  прочь  отъ  этого,  отвЪчалъ  одинъ  изъ 
насъ: — когда  намъ  удастся  посмотр-бть  на  другихъ, 
тогда,  можетъ-быть,  мы  доберемся  и  до  себя;  но 
начать  съ  чужихъ,  кажется,  учтив-Ье  и  скромнее. 
Сверхъ  того,  т-Ь  люди,  которыхъ  мы  иьгЬемъ  въ 
виду,  принадлежатъ  всЬмъ  пародамъ  вм-ЬстЬ,  мно- 
г1е  изъ  нашихъ  или  живы,  или  еще  не  совсЬмъ 
умерли:     чего     добраго — еш,е     ихъ     родные     оби- 
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дятся....  Не  подражать  же  памъ  тЬмъ  господамъ, 
которые  заживо  пекутся  о  прославлении  себя  и 
друзей  своихъ,  въ  твердой  ув'Ьренности,  что  по  ихъ 
смерти  никто  о  томъ  не  позаботится. —  <  Правда, 
правда!  >  отвЪчалъ  старикъ:  <ужь  эти  родные! 
Отъ  нихъ,  во-первыхъ,  ничего  не  добьешься,  а  во- 
вторыхъ,  для  нихъ  замечательный  челов'Ькъ  не  иное 
что,  какъ  дядя,  двоюродный  братецъ,  и  прочее 
тому  подобное.  Ступайте,  молодые  люди,  пом-йрьте 
землю:  это  здорово  для  души  и  для  т-Ьла.  Я  самъ 
въ  молодости  ездилъ  за  море  отъискивать  р-Ьдюя 
книги,  которыя  зд-Ьсь  можно  купить  въ  половину 
дешевле.  Кстати  о  библ1ограФ1и.  Не  подумайте, 
чтобъ  она  состояла  изъ  однихъ  реестровъ  книгъ  и 
изъ  переплетовъ;  она  доставляетъ  иногда  совсЬмъ 
неожиданныя  наслажден1я.  Хотите  ль,  я  вамъ  раз- 
скажу  мою  встр'Ьчу  съ  одеимъ  челов'Ькомъ  въ 
вашемъ  род*? — Посмотрите,  не  попадетъ  ли  онъ 
въ  первую  главу  вашего   путешеств1я!> 

Мы  изъявили  готовность,  которую  рекомендуемъ 
нашимъ  читателямъ,  и  старикъ  продолжалъ:  <Вы, 
можетъ-быть,  видали  карикатуру,  которой  сцена 
въ  Неапол'Ь.  На  открытомъ  воздух-Ь,  подъ  изод- 
раннымъ  нав-Ьсомъ,  книжная  лавочка;  кучи  ста- 
рыхъ  книгъ,  старыхъ  гравюръ;  наверху  Мадонна; 
вдали  Везув1Й;  передъ  лавочкой  капуцинъ  и  мо- 
лодой человЪкъ  въ  большой  соломенной  шляп'ё,  у 
котораго  малеыьшй  лазарони  искусно  вытягиваетъ 
изъ  кармана  платокъ.  Не  знаю,  какъ  подсмо- 
тр-Ьдъ     эту     сцену     проклятый      живописецъ,     но 
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только  эготъ  молодой  челов-Ькъ — я;  я  узнаю  мой 
каФтанъ  и  мою  соломенную  шляпу;  у  меня  въ 
этотъ  день  украли  платокъ,  и  даже  на  лиц1Ь 
моемъ  должно  было  существовать  то  же  глупое 
выражен1е.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  тогда  деиегъ  у  меня 
было  немного,  и  ихъ  далеко  не  доставало  для 
удовлетворен1я  моей  страсти  къ  старымъ  книгамъ. 
Къ-тому  же,  я,  какъ  всЬ  библюФиды,  былъ 
скупъ  до  чрезвычайности.  Это  обстоятельство  за- 
ставляло меня  изб-Ьгать  публичеыхъ  аукцюновъ, 
гд*,  какъ  въ  карточной  игр*,  пылк1й  библ1оФилъ 
можетъ  въ-пухъ  разориться;  но  за  то  я  со  все- 
усерд1емъ  посЬщалъ  маленькую  лавочку,  въ  ко- 
торой издерживалъ  немного,  но  которую  за  то 
им^лъ  удовольств1е  перерывать  всю  отъ  начала  до 
конца.  Вы,  можетъ-быть,  не  испытывали  востор- 
говъ  библ1оман1и:  это  одна  изъ  самыхъ  сильныхъ 
страстей,  когда  вы  дадите  ей  волю;  и  я  совер- 
шенно понимаю  того  н-Ьмедкаго  пастора,  котораго 
библ1оман1я  довела  до  смертоуб1йства.  Я  еще  не- 
давно,— хотя  старость  умерщвляетъ  всЬ  страсти, 
даже  библ10машю, — готовъ  былъ  убить  одного  моего 
пр1ятедя,  который  прехладнокровно,  какъ  -  будто 
въ  библ1отек'Ь  для  чтев1я,  разр'Ьзалъ  у  меня  въ 
эльзевир*  единственный  листокъ,  служивш1Й  дока- 
зательствомъ,  что  въ  этомъ  экземпляр*  полныя 
поля  (*),  а  онъ,  вандалъ,  еще  сталъ  удивляться  моей 


(*)  Известно,    что    для  библ10мановъ    ширина    иолей    играетъ 
важную    роль.    Есть    даже    особеннь-.й    инструнентъ    для     нзм'В- 
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досад*.  До-сихъ-поръ  я  ве  перестаю  посЬщать  м-Ь- 
нядъ,  знаю  наизусть  всЬ  ихъ  поверья,  предразсуд- 
ки  и  уловки,  и  до-сихъ-поръ  эти  минуты  считаю 
если  не  самыми  счастливыми,  то  по-крайней-м'ЬрЪ 
пр1ятн'Ьйшими  въ  моей  жизни.  Вы  входите:  тот- 
часъ  радушный  хозяинъ  снимаетъ  шляпу,  и  со 
всею  купеческою  щедрост1ю  предлагаетъ  вамъ  и 
романы  Жанлисъ,  и  прошлогодн1е  альманахи,  и 
Скотскгй  Лечебникъ.  Но  вамъ  стоить  только  про- 
изнести одно  слово,  и  оно  тотчасъ  укротитъ  его 
докучливый  энтуз1азмъ;  спросите  только:  <гд'Ь 
медицинск1я  книги?>  и  хозяинъ  над-Ьнегь  шляпу, 
покажетъ  вамъ  запыленный  уголъ,  наполненный 
книгами  въ  пергаментныхъ  переплетахъ,  и  спокой- 
но усядется  дочитывать  академическ1я  ведомости 
прошедшаго  м-Ьсяца.  Зд-Ьсь  нужно  заметить  для 
васъ,  молодыхъ  людей,  что  еще  во  многихъ  нашихъ 
книжныхъ  лавочкахъ  всякая  книга,  въ  пергамент- 
номъ  переплет*  и  съ  лативскимъ  заглав1емъ,  им-Ьетъ 
право  называться  медицинскою;  и  потому  можете 
судить  сами,  какое  въ  нихъ  раздолье  для  6ибл1о- 
граФа:  между  Наукою  о  бабичьемъ  дгьл7ь,  на  пять 
частей  раздтьленной  и  рисунками  снабденной,  Не- 
стора Максимовича  Лмбодика,  и  ВопаИ  ТЬеяаи- 
гиз  тей^со-ргасИсиз  ип(^^^ие  соПескиз,  вамъ  попа- 
дется   маленькая    книжонка    изорванная,    замаран- 


рев1я  ихъ,  и  нФсЕОльЕО  лин1В  больше  или  меньше  часто  уве- 
личиваютъ  иди  уыеньшаютъ  ц-Ьну  книги  на  ц'Ьлую  поло- 
вину. 
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пая.  запыленная;  смотрите, — это:  А(1\Ч8  П(1е1  аих 
гегИаЫез  Но11апс1а18  1оисЬап1  се  ^и^  8'е81  раззё 
<1ап8  1е8  гШа^ей  с1е  Во(]ео;га\'е  е1  Йлуаттегйат. 
1673, — какъ  занимательно!  Но  это  никакъ  эльзе- 
виръ!  эльзевнръ!  имя,  приводящее  въ  сладк1й  тре- 
петъ  всю  нервную  систему  библхоФила...  Вы  сва- 
ливаете несколько  пожедт-Ьвшихъ  НохЧия  запИаИз, 
Лаг(1ш  (1е  йёУоИоп,  1е8  Иенгз  с1е  Ъ1еп  с11ге,  гесиеН- 
Иез  аих  саЬ111е18  с1ез  рЫз  гагее  ё8рп18  ронг  ехрптег 
1е8  ра?81оБ8  атоигеиеез  бе  Гип  е!  с1е  Гаий-е  8ехе  раг 
1'огтс  (1е  {11с11оипа1ге, — и  вамъ  попадается  латин- 
ская книжка  безъ  переплета  п  безъ  начала;  раз- 
вертываете: какъ-будто  похожа  на  Виргил1я, —  но 
что  слово,  го  ошибка!...  Ые-уже-ли  въ  самомъ  д-Ьл*? 
не  мечта  ли  обманываетъ  васъ?  не-ужь-ли  это  зна- 
менитое издан1е  1514  года:  Мг^^Нив  ех  гесеп81опе 
Каи§еп1? — И  вы  не  достойны  назваться  библ10- 
Филомъ,  если  у  васъ  сердце  не  выпрыгнетъ  отъ  ра- 
дости, когда,  дошедши  до  конца,  вы  увидите  четы- 
ре полный  страницы  опечатокъ,  в-Ьрный  признакъ, 
что  это  именно  то  самое  р'Ьдкое,  драгоц-Ьявое  из- 
дайте Адьдовъ,  перло  книгохранидищъ,  котораго 
большую  часть  экземпляровъ  истребилъ  самъ  изда- 
тель, въ  досад*  на  опечатки. 

Въ  Неапол-Ь  я  мало  находилъ  случаевъ  для  удо- 
Блетворен1я  своей  страсти,  и  потому  можете  себ* 
представить,  съ  какимъ  изумлен1емъ,  проходя  по 
Р1а22а  Коуа  увид'Ьлъ  груды  пергаменовъ;  эту-то 
минуту  библюманическаго  оц1>пен'Ьн1я  и  поймалъ 
мой  незваный  портретистъ...   Какъ  бы  то  ни  было, 
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я  со  всею  хитрост1ю  библхоФИда  равнодушно  при- 
близился къ  лавочк'Ь,  и,  перебирая  со  скрытымъ 
нетерп'Ьн1емъ  старые  молитвенники,  сначала  не 
замЪтилъ,  что  въ  другомъ  углу,  къ  большому  ФО- 
л1анту  подошла  Фигура  въ  старинномъ  Француз - 
скомъ  каФтан-Ь,  въ  папудреиномъ  парнкЬ,  подъ 
которымъ  болтался  пучокъ,  тщательно  свитый. 
Не  знаю,  что  заставило  насъ  обоихъ  обернуться — 
въ  этой  Фигур-Ь  я  узналъ  чудака,  который  всегда 
въ  одинаковомъ  костюм*  съ  важное г1ю  прохажи- 
вался по  Неаполю,  и  при  каждой  встр'Ьч'Ь,  особенно 
съ  дамами,  съ  улыбкою  приподнималъ  свою  нзво- 
шенную  шляпу  корабликомъ.  Давно  уже  видалъ  я 
этого  оригинала  и  весьма  былъ  радъ  случаю  свести 
съ  нимъ  знакомство.  Я  посмотр-Ьлъ  на  развернутую 
передъ  нимъ  книгу:  это  было  собрате  какихъ  то 
пдохо-перепечатанныхъ  архитектурпыхъ  гравюръ. 
Оригиналъ  разсматривалъ  ихъ  съ  большимъ  внима- 
шемъ,  м*рялъ  пальцами  намалеванныя  колонны, 
приставлядъ  ко  лбу  перстъ  и  погружался  въ  глубо- 
кое размышлен1е.  <Онъ,  видно,  архитекторъ>,  по- 
думалъ  я:  <чтобъ  полюбиться  ему,  притворюсь  лю- 
бителемъ  архитектуры  >.  При  этихъ  словахъ  глаза 
мои  обратились  на  собран1е  огромныхъ  Фол1антовъ, 
на  которыхъ  выставлено  было:  Ореге  (1е1  СауаИеге 
Сг1атраи181;а  Рп-апез!.  <  Прекрасно! >  подумалъ  я, 
взялъ  одинъ  томъ,  развернулъ  его, — но  бывшхе 
въ  немъ  проекты  колоссальныхъ  зданш,  изъ  кото- 
рыхъ для  построеп1я  каждаго  надобно  бы  мильйо- 
ны  людей,   мильйоны  червонцевъ   и  стол'Ьтхя, — эти 
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изсЬченныа  скалы,  взнесенныя  па  вершины  горъ, 
эти  р'Ёки,  обращенный  въ  Фонтаны,  все  это  такъ 
привлекло  меня,  что  я  на  минуту  забылъ  о  ыоемъ 
чудак*.  Бол-Ье  всего  поразилъ  меня  одинъ  томъ,  по- 
чти съ  начала  до  конца  наполненный  изображен1я- 
ми  темницъ  разнаго  рода;  безконечные  своды,  без- 
донеыя  пещеры,  замки,  ц'Ьпи,  поросш1я  травою 
ст^ны,  и,  для  украшеи1а,  всЬ  возможныя  казни  и 
пытки,  которыя  когда-либо  изобр-Ьтало  преступное 
воображеше  человека....  Холодъ  проб'Ьжалъ  по  мо- 
имъ  жиламъ,  и  я  невольно  закрылъ  книгу.  Между- 
т'Ьмъ,  зам-Ётинъ,  что  оригиналъ  нимало  не  удостои- 
ваетъ  вниман1я  зодческ1й  энтуз1азмъ  мой,  я  р-Ьшил- 
ся  обратиться  къ  нему  съ  вопросомъ:  <Вы,  конечно, 
охотникъ  до  архитектуры?)  сказалъ  я. — До  архи- 
тектуры? повторилъ  онъ,  какъ-бы  ужаснувшись. — 
Да,  промолвилъ  онъ,  взглянувъ  съ  улыбкой  пре- 
зр'Ьн1я  на  мой  изношенный  каФтанъ: — я  большой 
до  нея  охотникъ!  и  замолчалъ. — Только-то?  поду- 
малъ  я:  этого  мало.  <Въ  такомъ  случае)  сказалъ 
я,  снова  раскрывая  одинъ  изъ  томовъ  Пиранези: 
<  посмотрите  лучше  на  эти  прекрасныя  Фантазш,  а 
не  на  лубочныя  картинки,  которыя  лежать  передъ 
вами>. — Онъ  подошелъ  ко  мн'Ь  не  хотя,  съ  видомъ 
челов-Ька,  досаду  ющаго,  что  ему  м-Ьшаютъ  зани- 
маться д'Ьломъ,  но  едва  взглянулъ  на  раскры- 
тую передо  мною  книгу,  какъ  съ  ужасомъ  отско- 
чилъ  отъ  меня,  замахалъ  руками  и  закричалъ: 
— Бога  ради,  закройте,  закройте  эту  негодную,  эту 
ужасную  книгу!  Это    мн'Ь  показалось  довольно-лю- 
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бопытпо.  <Я  не  могу  надивиться  вашему  отвраще- 
п1ю  отъ  такого  превосходнаго  произведешя;  мн'Ь 
оно  такъ  правится,  что  я  сей  же  часъ  куплю  его, 
и  съ  сими  словами  я  вынулъ  кошелекъ  съ  деньга- 
ми.— Деньги!  проговоридъ  мой  чудакъ  этимъ  звуч- 
нымъ  шопотомъ,  о  которомъ  МН'Ь  недавно  напо- 
мнилъ  несравненный  Каратыгинъ  въ  Жизни  Игрока. 
— У  васъ  есть  деньги!  повторилъ  онъ,  и  затрясся 
всЬмъ  т-Ьломъ.  Признаюсь,  это  восклицаете  архи- 
тектора несколько  расхолодило  мое  желан1е  войдти 
съ  нимъ  въ  т'Ьсную  дружбу;  но  любопытство  пре- 
возмогло.—  <Разв1>  вы  нуяк'даетесь  въ  дсньгахъ?> 
спросилъ  я. 

—  Я?  очень  нуждаюсь!  проговоридъ  архитек- 
торъ: — и  очень,  очень  давно  нуждаюсь,  прибавилъ 
онъ,  ударяя  на  каждое  слово. 

—  А  много  ли  вамъ  надобно?  спросилъ  я  съ  чув- 
ствомъ.  Можетъ,  я  и  могу  помочь  вамъ. 

—  На  первый  случай  мн'Ь  нужно  безделицу — су- 
щую безд'Ьлицу,  десять  мильйоновъ  червонцевъ. 

—  На  что  же  такъ  много?  спросилъ  я  съ  удивле- 
н1емъ. 

—  Чтобъ  соединить  сводомъ  Этну  съ  Везув1емъ, 
для  тр1умФальныхъ  воротъ,  которыми  начинается 
паркъ  проектированяаго  мною  замка, — отв-Ьчадъ 
онъ,  какъ  будто  ни  въ  чемъ  не  бывало. 

Я  едва  могъ  удержаться  отъ  см^ха. — Отъ  чего 
же,  возразидъ  я: — вы,  челов-Ькъ  съ  такими  колос- 
сальными   идеями, — вы    приняли  съ    отвращен1емъ 


—    80    — 

произведен1я    зодчаго,    который,     ио    ссоимъ    иде- 
ямъ,  хоть  и-Ьсколько  приближается  къ   вамъ'?> 

—  Приближается?  воскликаулъ  незпакомеиъ: — 
приближается!  Да  чт(3  вы  ко  мн*  пристаете  съ 
этой  проклятою  книгою,  когда  я  самъ  сочинитель 
ея? 

—  Н'^тъ,  это  ужъ  слишкомъ!  отвЬчалъ  я.  Съ  эти- 
ми словами  взялъ  я  лежавш1й  возл*  Историческгй 
Словарь  и  показалъ  ему  страницу,  на  которой  было 
написано:  <Ж1амбатиста  Пиранезе,  знаменитый 
архитекторъ...  умеръ  въ  1778....> 

—  Это  вздоръ!  это  ложь!  закричалъ  мой  архи- 
текторъ.— Ахъ,  я  былъ  бы  счастливъ,  еслибъ  это 
была  правда!  Но  я  живу,  къ  несчаст1ю  моему  жи- 
ву,— и  эта  проклятая  книга  м-Ьшаетъ  мн*  уме- 
реть. 

Любопытство  мое  часъ  отъ  часу  возрастало. — 
Объясните  мн-ь  эту  странность — сказал ъ  я  ему: — 
повЪрьте  мн-Ё  свое  горе:  повторяю,  что  я,  можегъ- 
быть,  и  могу  помочь  вамъ. 

Лицо  старика  прояснилось;  онъ  взялъ  меня  за 
руку: — Зд'Ьсь  не  м'ёсто  говорить  объ  эюмъ;  насъ 
могутъ  подслушать  люди,  которые  въ  состояти 
повредить  мнЪ.  (Л  я  знаю  людей.,..  Пойдемте  со 
мною;  я  дорогой  разскажу  вамъ  мою  страшную 
нстор1ю. — Мы  вышли. 

—  Такъ  сударь,  продолжалъ  старикъ: — вы  види- 
те во  мнЪ  знаменитаго  и  злополучнаго  Пиранези. 
Я  родился  челов'Ькомъ  съ  талантомъ....  что  я  гово- 
рю? теперь  запираться  уже  поздно, — я  родился  съ 
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ген1емъ  необыкновеннымъ.  Страсть  къ  зодчеству 
развилась  во  мн-Ь  съ  младенчества,  и  велик1Й  Ми- 
кель-Анджело,  поставивш1й  Пантеонъ  на  такъ-на- 
зываемую  огромную  церковь  Св.  Петра  въ  Рим*,  въ 
старости  былъ  моимъ  учителемъ.  Онъ  восхищался 
моими  планами  и  проектами  здав1й,  и  когда  мн* 
исполнилось  двадцать  л'Ётъ,  велик1й  мастеръ  отпу- 
стилъ  меня  отъ  себя,  сказавъ:  «если  ты  оста- 
нешься дол'Ье  у  мена,  то  будешь  только  моимъ  по- 
дражателемъ;  ступай,  прокладывай  себ-Ь  новый 
путь,  и  ты  ув'Ёков'Ьчишь  свое  имя  безъ  моихъ  ста- 
ранШ>.  Я  повиновался,  и  съ  этой  минуты  начались 
мои  несчаст1я.  Деньги  становились  р-Ьдки.  Я  нигд-Ь 
не  могъ  найдти  работы;  тщетно  представлялъ  я  мои 
проекты  и  римскому  императору,  и  королю  Фран- 
цузскому, и  папамъ,  и  кардинал амъ:  всЬ  меня  вы- 
слушивали, всЬ  восхищались,  всЬ  одобряли  меня, 
ибо  страсть  къ  искусству,  возженная  покровите- 
лемъ  Микель-Анджело,  еще  тл'Ьлась  въ  Европ-Ь. 
Меня  берегли  какъ  челов'Ька,  влад-Ьющаго  силою 
приковывать  не-славныя  имена  къ  славнымъ  па- 
мятникамъ;  но  когда  доходило  д'Ёло  до  построй- 
ки, тогда  начинали  откладывать  годъ  за  годомъ: 
<вотъ  поправятся  Финансы,  вотъ  корабли  прине- 
сутъ  заморское  золото> — тщетно!  Я  употреблялъ 
всЬ  происки,  всЬ  ласкательства,  недостойныя  ге- 
Н1Я, — тщетно!  я  самъ  пугался,  видя,  до  какого  уни- 
жешя  доходила  высокая  душа  моя, — тщетно!  тщет- 
но! Время  проходило,  начатыя  здашя  оканчива- 
лись, соперники  мои  снискивали  безсмертте,  а  я — 
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скитался  отъ  двора  къ  двору,  отъ  передней  къ  пе- 
редней, съ  моимъ  портФёлемъ,  который  напрасно 
часъ  отъ  часу  бол-Ье  и  бол'Ье  наполнялся  прекрасны- 
ми и  неисполнимыми  проектами.  Разссазать  ли  вамъ, 
что  я  чувствовалъ,  входя  въ  богатые  чертоги  съ  но- 
вою наденцою  въ  сердцЬ  и  выходя  съ  повымъ  от- 
чаян1емъ? — Книга  моихъ  темницъ  содержитъ  въ 
себ-Ь  изображеше  сотой  доли  того,  что  происходило 
въ  душ-Ь  моей.  Въ  этихъ  вертепахъ  страдалъ  мой 
гее1й;  эти  ц-Ьпи  глодалъ  я,  забытый  неблагодар- 
нымъ  челов-Ьчествоиъ....  Адское  наслаждеше  было 
.мн^  пзобр'Ьтать  терзан1я,  зарождавшхяся  въ  оздоб- 
ленномъ  сердц*,  обращать  страдан1я  духа  въ  стра- 
даше  т'Ьла, — но  это  было  мое  единственное  наслаж- 
ден1е,  единственный  отдыхъ. 

< Чувствуя  приближен1е  старости  и  помышляя  а 
томъ.  что  если  бы  кто  и  захог4лъ  поручить  мн-Ь 
какую-либо  постройку,  то  недостало  бы  жизни 
моей  на  ея  окончан1е,  я  р'Ьшился  напечатать  свои 
проекты,  па  стыдъ  моимъ  совреиенникамъ,  и  что- 
бы показать  потомству,  какого  человека  они  не 
ум^йли  ц-Ьнить.  Съ  усерд1емъ  принялся  я  за  эту 
работу,  гравировалъ  день  и  ночь,  и  проекты  мои 
расходились  по  св-Ьту,  возбуждая  то  смъхъ,  то 
удивлеше.  Но  со  мной  сталось  совсЬмъ  другое. 
Слушайте  и  удивляйтесь....  Я  узналъ  теперь  горь- 
кимъ  опытомъ,  что  въ  каждомъ  произведеши,  вы- 
ходягцемъ  изъ  головы  художника,  зараждается 
духъ-мучитель;  каждое  здан1е,  каждая  картина, 
каждая    черта,    невзначай    проведенная    по  холсту 
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или  бумаг*,  служитъ  жилищемъ  такому  духу.  Эта 
духи  свойства  злаго:  они  любятъ  жить,  любятъ 
множиться  и  терзать  своего  творца  за  тЪсное  жи- 
лище. Едва  почуяли  они,  что  жилище  ихъ  должно 
ограничиться  одними  гравированными  картинами, 
какъ  вознегодовали  на  меня....  Я  уже  былъ  на 
смертной  постели,  какъ  вдругъ....  Слыхали  ль  вы  о 
челов*кЪ,  котораго  называютъ  вгьчнымъ  оюидомъ? 
Все,  чтб  разсказываютъ  о  немъ, — ложь:  этотъ 
злополучный  передъ  вами..,.  Едва  я  сталъ  смыкать 
глаза  в'Ьчнымъ  сномъ,  какъ  меня  окружили  при- 
зраки въ  образ'Ь  дворцовъ,  палатъ,  домовъ,  аам- 
ковъ,  сводовъ,  колоннъ.  ВсЬ  они  вм-Ьст*  давили 
меня  своею  громадою,  и  съ  ужаснымъ  хохотомъ 
просили  у  меня'жизни.  Съ  той  минуты  я  не  знаю 
покоя;  духи,  мною  порожденные,  пресл'Ьдуютъ 
меня:  тамъ  огромный  сводъ  обхватываетъ  меня  въ 
свои  объят1я^  зд-Ьсь  башни  гонятся  за  мною,  шагая 
верстами;  зд'Ьсь  окно  дребезжитъ  передо  мною  сво- 
ими огромными  рамами.  Иногда  заключаютъ  они 
меня  въ  мои  собствеиныя  темницы,  опускаютъ  въ 
бездонные  колодцы,  куютъ  меня  въ  собствеиныя 
мои  ц'Ьпи,  дождятъ  на  меня  холодною  плесенью 
съ  полуразрушенныхъ  сводовъ, — заставляютъ  меня 
переносить  всЬ  пытки,  мною  изобр'Ьтенныя,  съ 
костра  сбрасываютъ  на  дыбу,  съ  дыбы  на  вертелъ, 
каждый  нервъ  подвергаютъ  нежданному  страдан1ю, 
и  между-т-Ьмъ,  жесток1е,  прядаютъ,  хохочутъ  во- 
кругъ  мепя,  не  даютъ  умереть  мн*,  допытываются, 
зач'Ьмъ    осудидъ  я  ихъ   на    жизнь    неполную  и  на 
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вЪчное  терза1пе, — и  наконецъ,  изможденнаго,  осла- 
б'Ьвшаго,  снова  выталкиваютъ  на  землю.  Тщетно 
я  перехожу  изъ  страны  въ  страну,  тщетно  высма- 
триваю, не  подломилось  ли  гдЪ  великол-Ьпное  зда- 
ше,  на  см'Ьхъ  мн-Ь  построенное  моими  соперни- 
ками. Часто,  въ  Рим-Ь,  ночью,  я  приближаюсь  къ 
ст^намъ,  построеннымъ  этимъ  счастливцемъ  Ми- 
келемъ,  и  слабою  рукою  ударяю  въ  этотъ  прокля- 
тый куполъ,  который  и  не  думаетъ  шевелиться, — 
или  въ  Пиз'Ь  в-Ёшаюсь  обеими  руками  на  эту  не- 
годную башню,  которая,  въ  продолжен1и  семи  в*- 
ковъ,  нагибается  на  землю  и  не  хочетъ  до  нея 
дотянуться.  Я  уже  проб-Ьжалъ  всю  Европу,  Азш, 
Африку,  переплылъ  море:  везд'Ь  я  ищу  разрушен- 
ныхъ  здан1Й,  которыя  могъ  бы  возсоздать  моею 
творческою  СИЛОЙ;  рукоплескаю  бурямъ,  земле- 
трясен1ямъ.  Рожденный  съ  обнаженнымъ  сердцемъ 
поэта,  я  перечувствовалъ  все,  ч-Ьмъ  страждутъ  не- 
счастные, лишенные  обиталища,  пораженные  ужа- 
сами природы;  я  плачу  съ  несчастными,  но  не  могу 
не  трепетать  отъ  радости  при  вид*  разрушен1я.... 
И  все  тщетно!  часъ  создан1я  не  наступилъ  еще 
для  меня,  или  уже  прошелъ:  многое  разрушается 
вокругъ  меня,  но  многое  еще  живетъ  и  м'Ьшаетъ 
жить  моимъ  мысдямъ.  Знаю,  до  т^хъ  поръ  не 
сомкнутся  мои  ослаб*вш1я  в'Ьжды,  пока  не  най- 
дется мой  спаситель,  и  всЬ  колоссальные  мои  за- 
мыслы будутъ  не  на  одной  бумаг*.  Но  гд*  онъ? 
гд-Ё  найдти  его?  Если  и  найду,  то  уже  проекты  мои 
устарели,    многое  въ  нихъ    опережено  в'Ькомъ, — а 


нЬтъ  силъ  обновить  ихъ!  Иногда  я  обманываю 
моихъ  мучителей,  уверяя,  что  занимаюсь  приведе- 
н1емъ  въ  исполнен1е  какого-либо  изъ  проектовъ 
моихъ;  и  тогда  они  на-минуту  оставляютъ  меня 
въ  поко'Ь.  Въ  такомъ  положенш  былъ  я,  когда 
встретился  съ  вами;  но  пришло  же  вамъ  въ  голову 
открыть  передо  мною  мою  проклятую  книгу:  вы 
не  видали,  но  я....  я  вид'Ьлъ  ясно,  какъ  одна  изъ 
пиластръ  храма,  построеннаго  въ  средин*  Среди- 
земнаго  Моря,  закивала  на  меня  своей  косматой 
головою....  Теперь  вы  знаете  мое  несчаст1е:  помо- 
гите же  мн-Ь,  по  об-Ьщатю  вашему.  Только  десять 
мильйоновъ  червонцевъ,  умоляю  васъ!> — И  съ 
сими  словами  несчастный  упалъ  предо  мною  на 
колени. 

Съ  удивлен1емъ  и  жал  ост]  ю  смотр-Ьлъ  я  на  б-Ьд- 
няка,  вынулъ  червонецъ  и  сказалъ:  <вотъ  все,  чтб 
могу  я  дать  вамъ  теперь >. 

Старикъ  уныло  посмотр-Ьдъ  на  меня. — Я  это 
предвид'Ьлъ,  отв'Ьчалъ  онъ: — но  хорошо  и  это:  я 
приложу  эти  деньги  къ  той  сумм*,  которую  сбираю 
для  покупки  Монблана,  чтобъ  срыть  его  до  осно- 
ван1я;  иначе  онъ  будетъ  отнимать  видъ  у  моего 
увеселительнаго  замка.  Съ  сими  словами  старикъ 
поспешно  удалился... 
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—  Зд'Ьсь  оканчиваются  чисто  на  писанный  стра- 
ницы, сказалъ  Фаустъ: — продолжен1е  неизвЬстно; 
завтра  я  постараюсь  привести  въ  порядокъ  связку 
писемъ  и  бумагъ,  которыя  показались  мн-Ь  бол-Ье 
любопытными. 

—  Мн-Ь  кажется,  зам-Ьтилъ  Викторъ: — что  у 
твоихъ  искателей  приключен1й  большая  претенз1я 
на  оригинальность.... 

—  Это  одна  изъ  причудъ  в-Ька,  примолвилъ 
Вечеславъ. 

—  И  отъ  того,  возразилъ  Викторъ: — теперь  н'Ьтъ 
ничего  пошлее,  какъ  быть  оригинальнымъ.  Какое 
внпман1е,  какое  участ1е  можетъ  возбудить  чудакъ, 
когорый  хочетъ  возвратить  время  прошедшее  и 
давнопрошедшее,  когда  сокровпш,а  и  труды  поги- 
бали для  удовлетворен1я  ребяческаго  тщеслав1я,  на 
постройку  безполезныхъ  здашй....  теперь  н-Ьтъ  на 
это  денегъ,  и  по  самой  простой  причин'Ь — онЬ 
употреблены  на  жел'Ьзныя  дороги. 

—  Такъ  по  твоему  мн'Ьн1Ю,  отв1Ьчалъ  Фаустъ: — 
египетсюя  пирамиды,  страсбургская  колокольня, 
кёльпск1й  соборъ,  Флорентинск1й  крещатикъ,  все 
это — произведете  одного  ребяческаго  тщеслав1я; 
твое  утвержден1е,  правда,  не  противор'Ьчитъ  мпо- 
гямъ  историкамъ  нашего  в-Ька,  но,  кажется,  они, 
тш,ательно  собирая  такъ-называемые  факты,  за- 
были два  довольно  важные:  первое,  что  назван1я, 
которыя  мы  даемъ  челов'Ьческимъ  страстямъ,  ни- 
когда не  выражаютъ  ихъ  вполн-Ь,  а  лишь  прибли- 
зительно,   что    вошло    въ  привычку    челов'Ьчества, 


кажется,  со  времени  вавилонскаго  сиЪшьтя  язы- 
ковъ;  и  второе,  что  подъ  всякимъ  ощущен1емъ 
скрывается  другое  болЬе  глубокое  и,  можетъ-быть, 
бол-Ье  безкорыстное,  подъ  другимъ,  третье  еще 
6оз.Ъе  безкорыстное,  и  такъ  до  самаго  тайника  души 
человеческой,  гд*  н'Ьтъ  м-Ьста  для  вн-Ьшнихъ,  гру- 
быхъ  страстей,  ибо  тамъ  н'Ьтъ  ни  времени,  пи  про- 
странства. Человеку,  бол'Ье  или  менЬе  огрубелому 
его  собственное,  внутреннее,  чистое  чувство  пред- 
ставляется въ  виде  внешней  страсти,  тщеслав1я, 
гордости  и  проч.;  онъ  дуыаетъ,  что  удовлетворяетъ 
этой  страсти,  а  въ  самомъ  д-Ьл*  повинуется  лишь 
сему  внутреннему,  для  него  самого  непонятному 
чувству.  Символъ  такого  претворенгя  страстей  я 
вижу  въ  комет*;  комета  никогда  не  слЪдуетъ  своему 
нормальному  пути:  она  безпрестанно  уклоняется 
отъ  него,  притягиваемая  то  тФмъ,  то  другимъ  не- 
беенымъ  т^ломъ,  и  отъ-того  прежн1е  астрономы, 
непринимавш1е  въ  разсчетъ  сихъ  пертурбацгй, 
ошибались  въ  своихъ  предсказанхяхъ;  но  не  смотря 
на  то,  что  эллиптическ1й  или  параболическШ  путь 
кометы  принимаетъ  видъ  другихъ  кривыхъ  лин1й, 
ея  первоначальный  путь  остается  неизменнымъ,  и 
все-таки  влечетъ  ее  къ  солнцу  какой-либо  планет- 
ной системы. 

Виктор  ъ. — Согласенъ,  что  такой  оптичесюй 
обманъ  действительно  существу етъ  для  человека, — 
но  все  я  не  вижу  причины  обращаться  на  тотъ 
путь,  который  уже  пройдеаъ,  и  вместе  съ  Пиранези 
плакать  о  томъ,  что    уже    прошло  то  время,  когда 
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деньги  тратились  на  постройку  гигантскихъ  и  всё- 
таки  безполезныхъ   здан1Й.... 

Фауст  ъ. — Мн-Ь  кажется,  что  въ  Пиранези  пда- 
четъ  челов-Ьческое  чувство  о  томъ,  что  оно  поте- 
ряло, о  томъ,  что,  можетъ-быть,  составляло  разгадку 
всЬхъ  его  вп-Ьшнихъ  д'Ьйств1й,  что  составляло  укра- 
шен1е    жизни — о  безполезномъ.... 

Виктор  ъ. — Признаюсь,  еслибъ  страсбургекую 
колокольню  вытянуть  еще  подлинн-Ье — въ  рельсы 
жел-Ьзной  дороги,  то  она  для  меня  была  бы  еще 
лучшимъ  украшен1емъ  жизни;  ибо  что  пи  говори, 
а  жел-Ьзныя  дороги,  сверхъ  своей  практической 
пользы,  им'Ьютъ  своего  рода   поэз1ю.... 

Фауст  ъ. — Безъ  сомнЬн^я;  потому-что  челов-Ькъ, 
какъ  я  уже  зам1Ьтилъ  однажды,  ннкакъ  не  можетъ 
отд-Ьлаться  отъ  поуз1и;  она,  какъ  одинъ  изъ  необхо- 
димыхъ  элементовъ,  входитъ  въ  каждое  д'Ьйств1е  че- 
лов1>ка^  безъ  чего  жизнь  этого  д-Ьйствхя  была  бы 
невозможна;  символъ  этого  психологическаго  закона 
мы  видимъ  въ  каждомъ  оргавизм-Ь;  онъ  образуется 
изъ  углекислоты,  водорода  и  азота;  пропорщи  этихъ 
элементовъ  разнятся  почти  въ  каждомъ  животномъ 
т^л*,  но  безъ  одного  изъ  этихъ  элементовъ  суще- 
ствоваохе  такого  т-Ьла  было  бы  невозможно;  въ 
мхр-Ь  психологическомъ  по931я  есть  одинъ  изъ  т-Ьхъ 
элементовъ,  безъ  которыхъ  древо  жизни  должна 
было  бы  исчезнуть;  отъ-того  даже  въ  каждомъ 
промышленномъ  предпр1ят1и  челов-Ька  есть  ^иап^ит 
П0Э31И,  какъ,  наоборотъ,  въ  каждомъ  чисто-поэти- 
ческомъ    произведенш   есть  диаШит    вещественной 
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пользы;  такъ  напр.,  н'Ьтъ  соме'Ьн1я,  что  страсбург- 
ская  колокольня  вм-Ьшалась  невольно  въ  акщонер- 
ск1е  разсчеты,  и  была  однимъ  изъ  магнитовъ,  кото- 
рые притянули  железную  дорогу    къ  городу. 

Виктор  ъ. — Квитъ  па  квитъ;  я  предпочитаю 
пользу  съ  наименьшей  пропорпдей  поэз1и.... 

Фауст  ъ. — Ты  въ  этомъ  случа-Ь  похожъ  на  чело- 
в'Ёка,  который  бы  захот'Ьлъ  застроить  ц-блый  го- 
родъ  домами  по  одному  Фасаду:  кажется,  ничего,  а 
такой  городъ  навелъ  бы  тоску  неодолимую.  Да!  же- 
л'Ьзныя  дороги — д'Ьло  важное  и  великое.  Это  одно 
изъ  оруд1й,  которое  дано  челов-Ьку  для  победы 
надъ  природой;  глубок1й  смыслъ  скрытъ  въ  этомъ 
явленш,  которое,  по  видимому,  разм-Ьнялось  на 
акщи,  на  де'бетъ  и  крёдитъ;  въ  этомъ  стремлении  уни- 
чтожить время  и  пространство — чувство  челов'Ьче- 
скаго  достоинства  и  его  превосходства  надъ  приро- 
дою; въ  этомъ  чувств*,  можетъ  быть,  воспомипан1е 
о  его  прежней  сил*  и  о  прежней  раб*  его — при- 
род*.... Но  сохрани  насъ  Богъ  сосредоточить  вс* 
умственныя,  нравственныя  и  Физическ1я  силы  на 
одно  матер1альное  направлен1е,  к4къ  бы  полезно 
оно  ни  было:  будутъ  ли  то  жел*зныя  дороги,  бумаж- 
выя  прядильни,  сукновальни  или  ситцевыя  Фаб- 
рики. Односторонность  есть  ядъ  нын*шнихъ  об- 
ществъ,  и  тайная  причина  вс*хъ  жалобъ,  смутъ  и 
недоум*н1й;  когда  одна  в*твь  живетъ  на  счетъ  д*- 
лаго  дерева — дерево    изсыхаетъ. 

Ростислав  ъ. — Однако,  знаешь,  что  сказалъ 
Гегель,  челов*къ,  котораго  ты  уважаешь?  < Боязливая 
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заботливость  о  томъ,  чтобъ  не  быть  односторонпимъ, 
очень  часто  обнаруживаетъ  слабость,  способную 
только  къ  поверхностной   многосторонности.... > 

Фауст  ъ. — Не  смотря  на  все  мое  уважение  къ 
Гегелю,  я  не  могу  не  сознаться,  что  отъ  темноты 
ли  челов-Ьческаго  языка,  от-ъ  нашей  ли  неспособ- 
ности вникать  въ  таинственную  связь  умозаключен1Й 
знаменитаго  германскаго  мыслителя,  но  въ  его  сочи- 
нея1яхъ  встр-Ьчаются  часто  на  одной  и  той  же  стра- 
ниц* м'Ьста,  которыя,  по  видимому,  находятся  въ 
совершенномь  противор'Ьч1и.  Такъ  въ  томъ  же  со- 
чинен1и  (*),  передъ  т'Ьми  строками,  которыя  ты 
привелъ,  Гегель  говоритъ:  <Только  то  можно  на- 
звать посл-Ьдовательнымъ  г(,}ълымо,  что,  углубив- 
шись въ  свое  пача.ю,  достигаетъ  своего  совершен- 
ства; только  7П01да  оно  д'Ьдается  тьмъ-нибудь  д-Ьй- 
ствительнымъ  и  пр1обр'Ьтаетъ  глубину  и  сильную 
возможность  .миоюсторонностиу .  Если  г^тьлость, 
дуьйст&ишельность  и  мноюспюронность  неразрывно 
связаны  между  собою;  если  услов1е  ц-блости  явле- 
Н1Я  есть  углублен1е  въ  его  начало,  то  изъ  сего 
сл'Ьдуетъ  скор'Ье  необходимость  обш,ности  и  много- 
сторонности, нежели  важность  односторонности. 
Впрочемъ,  Виктора  не  уб'Ьдишь  такими  авторите- 
тами; я  для  него  сошлюсь  на  оактъ  положительный. 
Мишель  Шевелье,  одипъ  изъ    знаменит^йшихъ  по- 


(*)  Уяивереит.  рЪчь  1837  года.  См.  перев.  въ  „Ыосковск. 
Наблюд.  1838,  .У?  1".  Эта  р-Ьчь  •гЬяъ  заи1^чательн*е,  что  ее 
можно    принять    за    последнюю     форму    гегелевыхъ    положен1й. 
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борниковъ  промышленности,  уаоминаетъ  (*)  съ  на- 
см^шкою  о  трудности,  которая  существовала  для 
древнихъ  предпринять  путешествхе  изъ  поэтической 
Спарты  въ  поэтичесюя  Аеины  и  обратно,  и  дока- 
зываетъ  неопровержимыми  указашями  и  циФрами, 
что  когда  всЬ  усовершенствовашя  въ  паровыхъ  ма- 
шинахъ  войдутъ  въ  общее  употреблеше,  то  путе- 
шеств1е  вокругъ  всего  земного  шара  можно  будетъ 
совершить...  ужасъ!  въ  течеи1и  одиннадгщти  дней! 
Но  прозорливый  умъ  этого  зам-Ьчательнаго  писателя 
не  могъ  не  остановиться  на  вопросЬ:  какое  будетъ 
моральное  состояше  общества,  когда  челов-Ьчество 
достигнетъ  этой  эпохи?  Онъ  не  отв-Ьчаетъ  на  этотъ 
вопросъ  положительно,  но  мысли  его  обращаются 
къ  Америке,  и  вотъ  его  наблюден1я:  въ  этой  стра- 
н^Ь,  быстрота  сообщен1й,  удобство  переноситься  изъ 
мЪста  въ  м-Ьсто  уничтожили  всё  различ1я  въ  нра- 
вахъ,  въ  образ'Ь  жизни,  въ  одежд*,  въ  устройств* 
дома  и....  въ  понят1яхъ  (когда  они  не  касаются  лич- 
ныхъ  выгодъ  каждаго);  отъ-того,  для  жителя  этой 
страны  н^тъ  ничего  воваго,  любопытнаго,  н'Ьтъ 
ничего  привлекательнаго;  онъ  везд*  дома,  и,  про- 
■Ьхавъ  изъ  конца  въ  конецъ  свою  отчизну,  онъ 
встр'Ьчаетъ  лишь  то,  что  онъ  каждый  день  вид^лъ; 
отъ-того,  ц'Ёль  путешеств1я  Американца  всегда 
какая-либо  личная  польза  и  никогда  наслажденхе. 
Кажется,  что  можетъ  быть  лучше  такого  состоян1я? 
Но  умный  Шевелье  съ  похвальной  откровенностью 


(*)  Си.  КесЬегсЬез    поигеИез   зиг   ПпйизиЧе,   раг   ЛИсЬе!    СЬе- 
уаИег.  1843. 
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признается,  что  полное  сл'Ьдств1е  такой  полезной, 
удобной  и  разсчетливой  жизни — есть  тоска  неодо- 
лимая, невыносимая! — Явлен1е  въ  высшей  степени 
зам-Ьчательное!  Откуда  же  взялась  эта  тоска? — 
Объясните,  господа  утилитаристы!  Не  этой  ли  тоск-Ь 
и  происходящей  отъ  пея  раздражительности  дол- 
жно приписать,  между  прочимъ,  нын'Ь-вошедш1е 
въ  привычку  у  Американцевъ  ежедневные  поединки, 
которыхъ  подробности  ужасаютъ  даже  европей- 
скихъ  журналистовъ?  какъ  вы  думаете?  Вотъ, 
господа,  сл'Ьдств1е  односторонности  п  спещальности, 
которая  ныньче  почитается  цЪл1Ю  жизни;  вотъ 
что  значитъ  полное  погружен1е  въ  вещественныя 
выгоды,  и  полное  забвен1е  другихъ,  такъ-назы- 
ваемыхъ  безполезвыхъ  порывовъ  души.  ЧеловМъ 
думалъ  закопать  ихъ  въ  землю,  законопатить  хлоп- 
чатой бумагой,  залить  дегтемъ  и  саломъ, — а  они 
являются  къ  нему  въ  вид1Ь  привид'Ьнхя:  тоски  не- 
понятной! 


йочь  чвтвврт^ьЛ, 


На  пыльной  связк-Ь,  лежавшей  на  стол*,  было 
написано: 

Экономистъ, 

Фаустъ  читалъ: 

«Посылаю  къ  вамъ,  мм.  гг.,  отрывки,  найденные  въ 
бумагахъ  одного  молодаго  челов-Ьва,  недавно  умер- 
шаго,  ибо,  какъ  кажется,  онъ  принадлежалъ  къ 
т-Ьмъ  людямъ,  которыхъ  вы  сд-Ьлали  предметомъ 
своихъ  наблюденШ. 

<Въ  жизни  этого  молодаго  человека  не  было  ни- 
чего особенно  замФчательнаго;  онъ  родился  съ  по- 
ложительнымъ,  даже  сухимъ  умомъ,  съ  умомъ,  ожи- 
дающимъ  дМстЕхн  за  причинами;  въ  разговорахъ, 
онъ  любилъ  нападать  на  идеальность,  на  мечты 
воображен1я,  на  безотчетное  чувство — и  доказывалъ, 
что  они  одн* — вина  всЬхъ  б'Ьдствхй  человечества. 
Въ  слЪдствхе  своихъ  мыслей,  онъ  обратилъ  всю 
деятельность  своего  ума  на  науки  положительпыя, 
вступилъ  на  службу  по  Министерству  Финансовъ, 
читалъ  однихъ  экономистовъ,  отъ  аббата  Галхяни 
до  Сэя,  боготворилъ  Мальтуса  и  безпрестанно  по- 
крывалъ  листы  бумаги  статистическими  выкладками. 
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<Скачокъ  отъ  холодныхъ  циФръ  къ  отрывкамъ, 
которые  я  къ  вамъ  посылаю,  для  миогихъ  кажется 
уднвительнымъ;  не  постигаютъ,  какимъ  образомъ 
так1я  странпыя,  часто  нелЬпыя  мечты,  могли  все- 
литься въ  голову  челов-Ька,  по  видимому,  столь 
раасудптельнаго,  равнодушпаго,  столь  дадекаго  отъ 
всЬхъ  порывовъ   воображешя. 

<Чтеше  этихъ  отрывковъ  и  замеченная  незадолго 
предь  кончиною  глубокая  задумчивость  въ  нашемъ 
экономист^Ь,  заставили  родныхъ  подозр'Ьвать,  что 
на  него  находили  припадки  сумасшеств1я,  т-Ьмъ  бо- 
д*е,  что,  за  день  до  кончины,  онъ  былъ  совершенно 
здоровъ,  и  что  скоропостижная  смерть  прервала 
жизнь  его  безъ  всякой  видимой  причины.  Сообра- 
жая всЬ  эти  обстоятельства  съ  несколькими  недо- 
сказанными словами,  вырвавшимися  у  юноши  въ 
минуту  последнихъ  страданш,  медики  сначала  по- 
думали, что  несчастный  самъ  лишилъ  себя  жизни; 
но,  по  тщательномъ  осмотрЬ,  на  немъ  не  нашлось 
никакихъ  признаковъ  ни  внутренней,  ни  наружной 
раны;  при  вскрытш  трупа  не  оказалось  никакихъ 
приметь  отравлен1я:  все  части  внутренностей  его 
были  въ  совершенномъ  порядке, — и  медики  при- 
нуждены были  признаться,  что  Физическая  причина 
смерти  несчастнаго  Б.  была    неизъяснима. 

<  Вопреки  мнен1ю  медиковъ  и  нхъ  искривленному 
бнтурш,  я  уверенъ,  что  беднаго  Б.  нельзя  хоро- 
нить въ  крещеной  земле;  онъ  точно  самоуб1йца, 
но  онъ  убилъ  свое  тело  ядомъ,  котораго  и  не  по- 
дозревали медики,  честь  открытая  котораго  при- 
надлежитъ  нашему  XIX  веку, — ядомъ,  который 
олпцетворнлъ    въ  себе  все    действ1я    баснословной 
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а^иа  ^о^апа,  который,  согласно  мн1^шю  адхими- 
ковъ,  убиваетъ  не  вдругъ,  а  дМствуеть  чрезъ 
годъ,  два,  а  иногда  и  чрезъ  десять.  Этому  яду 
еще  не  архискано  точнаго  опред-Ьденнаго  назвашя: 
но  это  не  м'Ьшаетъ  ему  существовать,  и  доказа- 
тельство тому — эти  отрывки. 

<Не  знаю,  ошибаюсь  ли  я,  но  для  меня  эти 
отрывки  объясняютъ  многое.  Мн*  кажется,  они 
показываютъ,  что  логичесшй  умъ  несчастнаго  Б., 
пресл'Ьдуя  съ  жаромъ  свои  выкладки,  нашелъ  иа 
конц*  своахъ  силлогизмовъ  н^что  такое,  что  усколь- 
заетъ  отъ  циоръ  и  уравнен1й,  чего  нельзя  передать 
другимъ,  что  понимается  однимъ  инстпнктомъ 
сердца,  и  къ  чему  нельзя  отнести  знаменитаго 
присловья:  чго  ясно  понимается,  то  ясно  и 
выражается. 

< Несчастный  юноша  былъ  испуганъ  своею 
находкою;  она  опровергала  вс*  разсчеты  положи- 
тельнаго  ума  его  и  сама  оставалась  непонятною; 
обратившись  на  пройденную  имъ  дорогу,  его 
строгая  Д1алектика  вид-Ьла,  что  она  ошиблась, — 
но  ошибка  ускользала  отъ  нея  и  вся  вселенная 
показалась  несчастному  опрокинутою,  какъ  чело- 
в-Ьку,  который  въ  телескопъ,  предназначенный  для 
тЬлъ  небесныхъ,  хочетъ  разсмотр-Ьть  ыелк1я  т-Ьла 
земныя.  Это  зр'Ьлище  поразило  несчастнаго;  въ 
эту  минуту  отчаяш'я  въ  неаъ  невольно  развернулось 
чувство,  существующее  въ  каждомъ  человек* — 
чувство  поэз1и-ут'Ёшительницы,  и  онъ  передалъ 
бумагЬ  т*  муки,  которыми  страдала  душа  его. 
Н-Ьтъ  сомн*н1я,  что  отрывки,  имъ  написанные,  суть 
символическая  истор1я  его  собственныхъ  страдатй; 
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въ  эгоиъ  увЬряетъ  меня  хронологичеекШ  порядокъ, 
въ  который  я  привелъ  ихъ,  следуя  и-Ькоторымъ 
примЬтамь,  по  коимъ  можно  было  определить,  въ 
какую  эпоху  ашзни  они  былп  написаны,  что  со- 
гласно и  съ  н-Ькоторыми  во1!поминап1ями  родствен- 
никовъ  В**.  Опъ  скрывалъ  отъ  всЬхъ  эти  отрывки, 
какъ  скрывалъ  свои  страдан1я;  его  положительный 
умъ  боялся  своихъ  страданш,  стыдился  ихъ,  почи- 
талъ  ихъ  мипутною  слабост1ю;  эта  безпрестанная 
борьба  потощала  его  силы  медленно,  но  в-Ьрно, 
хотя  никто  и  не  замЪчалъ,  что  подъ  его  ледяною 
иаружност1ю  развивался  ц-Ьдый  м1ръ  нестерпимыхъ 
терзао1Й. 

<Я  оставилъ  эти  отрывки  безъ  всякихъ  попра- 
вокъ;  я  присоединилъ  къ  нимъ  только  п'Ьсколько 
дополненШ,  чтобъ  объяснить,  какиаъ  образомъ  они, 
по  моему  мн'Ьн1ю,  связаны  одинъ  съ  другимъ. 

Первый  отрывокъ,  которому  я,  чтобъ  не  см'Ьшп- 
ваться  въ  цифрахъ,  далъ  назван1е  Бригадира. 
былъ, — какъ  показываетъ  самый  почеркъ,  —  писапъ 
юношею  вскор-Ь  посл-Ь  выхода  изъ  школы;  онъ 
носитъ  на  себ*  печать  ума  молодого,  внезапно 
встревоженнаго  зр'Ьлиш.емъ  св-Ьтв  и  въ  особенности 
того  келейнаго,  задушевнаго  лицем1зр1я,  которое 
подъ  личиной  нравгтвенныхъ  сентенщй,  подтачи- 
ваетъ  всЬ  нравственныя  и  общественныя  связи;  это 
еще  воспоминаше  о  школьныхъ  тэмахъ  въ  класс* 
литературы.  Но  зд'Ьсь  уже  видна  тайная  р'Ьшитель- 
ность;  юноша  не  оставитъ  въ  праздности  деятель- 
ной души  своей.  Съ  т-Ьхъ  поръ  Б**,  какъ  кажется, 
распростился  съ  поэз1ею;  по-крайпей-м-Ьр-Ь,  съ 
т-Ёхъ  поръ,    въ  продолжен1и    восьми    л^тъ,   въ  его 
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бумагахъ  б*тъ  ничего,  кром-Ь  д'Ьловыхъ  бумагъ, 
статистическихъ  таблицъ  и  экономическихъ  выкла- 
докъ.  Видно  также,  что  онъ  въ  это  время  зани- 
мался Физическими  науками >. 


Бригадирь. 


Жилъ,    жилъ, — и    только    что    въ    газетахъ 
Осталось:  «вы'Ьхалъ  въ  Ростовъ». 
Д.нюпр/евг. 


Недавно  случилось  мн*  быть  при  слшртной  посте- 
ли одного  изъ  т*хъ  людей,  въ  существован1е  ко- 
торыхъ,  какъ  кажется,  не  вмешивается  ни  одно 
созв'Ьзд1е,  которые  умираютъ,  не  оставивъ  по  се- 
бе ни  одной  мысли,  ни  одного  чувства.  Покой- 
никъ  всегда  возбуждалъ  мою  зависть:  онъ  жилъ 
па  семъ  св-Ьт*  больше  полувека,  и  въ  продолженш 
сего  времен!)  пока  цари  и  царства  возвышались  и 
падали,  пока  открыт1я  сменяли  одно  другое  и 
превращали  въ  развалины  все  то,  что  прежде  назы- 
валось законами  природы  и  человечества,  пока  мы- 
сли, порожденныя  трудами  вековъ,  разростались 
и  увлекали  за  собою  вселенную, — мой  покойнинъ 
на  все  это  не  обраш,алъ  никакого  вниман1я:  елъ, 
пилъ,  не  делалъ  ни  добра,  ни  зла,  не  былъ  никемъ 
любимъ  и  не  любилъ  никого,  не  былъ  ни  веселъ,  ни 
печаленъ;  дошелъ,  за  выслугу  л^тъ,  до  чина  стат- 
скаго  советника  и  отправился  на  тотъ  светъ  во 
всемъ   параде:  обритый,  вымытый,  въ  мундире. 

ОДОБВСКШ.  ' 
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Неар1ятно,  тягостно  вто  зрелище!  Въ  торже- 
ственную минуту  кончины  человека,  душа  неволь- 
но ожидаетъ  сильнаго  потрясенхя,  а  вы  холодны; 
вы  ищете  слезъ,  а  на  васъ  находитъ  насм-Ьшливая, 
едва-ли  не  презрительная  улыбка!,..  Такое  состоянхе 
не  естественно,  ваше  внутреннее  чувство  нагло  об- 
мануто, растерзано;  а,  что  всего  хуже,  это  зр'Ьлище 
заставляетъ  васъ  обратиться  на  зр'Ьлиш.е,  еш;е  бо- 
д'Ье  несносное — на  самого-себя,  возбуждаетъ  въ 
васъ  докучливую  деятельность,  разлучаетъ  васъ  съ 
т^мъ  сладкимъ  равнодушхеыъ,  которое  въ  гладкую 
ледяную  кору  заключало  для  васъ  все  подлунное. 
Прощай,  свинцовая  дремота!  Прежде  съ  сладостра- 
ст1емъ  самоуб1йцы  вы  прислушивались  къ  той  глу- 
хой боли,  которая  мало  по  малу  точитъ  организмъ 
вашъ;  а  теперь  вы  боитесь  этого  в-Ьриаго,  неизм-Ьн- 
наго  наслаждешя;  вы  начинаете  по  прежнему  счи- 
тать минуты,  раскаяваться;  снова  решаетесь  на 
новую  борьбу  съ  людьми  и  съ  самимъ  собою,  на 
старыя,  давно  уже  знакомыя  вамъ  страдашя.... 

Такъ  было  со  мною.  Покойника  холодно  отпали, 
холодно  бросили  на  него  горсть  песку,  холодно  со- 
всЬмъ  закрыли  землею.  Ыигд*  ни  слезы,  ни  вздо- 
ха, ни  слова.  Разошлись;  я  вм'Ьст1Ь  съ  другими.... 
мн-Ь  было  см'Ьшно,  грустно,  душно;  мысли  и  чув- 
ства тЬснились  въ  душ'Ь  моей,  перебегали  отъ 
предмета  къ  предмету,  мешали  размышлеше  съ 
безотчетност1ю,  в^ру  съ  сомн'Ьн1емъ,  метафизику 
съ  эпиграммой;  долго  волновались  он*,  какъ  вол- 
шебные   пары    надъ    треножникомъ    Кал1остро,    и 
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ваконецъ,  мало  по  малу,  образовали  предо  мною 
образъ  покойника.  И  онъ  явился, — точь  въ  точь 
какъ  живой:  указалъ  мн-Ь  на  свои  брюшныя  поло- 
сти, вперилъ  въ  меня  глаза,  ничего  невыражающте. 
Тщетно  хот*лъ  я  бежать,  тщетно  закрываль  лицо 
руками;  мертвецъ  всюду  за  мною,  смеется,  пря- 
даетъ,  дразнить  мое  отвращенте  и  щеголяетъ  пе- 
редо мною  какимъ-то  родственнымъ  со  мною  сход- 
ствомъ.... 

<Ты  смотр^лъ  холодно  на  мою  кончину!  >  сказалъ 
мн*  мертвецъ,  и  вдругъ  лицо  его  приняло  совсЬмъ 
иное  выражен1е:  я  съ  удивлен1емъ  зам-Ьтиль,  что 
во  взор*  его  м-Ьсто  безчувственности  заступила 
глубокая,  неистощимая  грусть;  черты  безсмысл1я 
выразили  лишь  холодное,  обжившееся  отчаяехе; 
отсутств1е  вдохновешя  превратилось  въ  выражен1е 
безпрестаннаго,  горькаго  упрека.... 

<Ты  даже  съ  насм-Ьшкою,  съ  презр'Ьнхемъ  смотр-Ьлъ 
на  мои  посл-Ьдтя  страдан1я>,  продолжалъ  онъ  уныло. 
—  < Напрасно!  ты  не  понялъ  ихъ:  обыкновенно  жа- 
л'Ьютъ,  плачутъ  объ  умершемъ  ген1Ц,  бросившемъ 
плодоносную  мысль  па  почву  человечества;  о  ху- 
дожник-Ь,  оставившемъ  въ  звукахъ  и  краскахъ  все 
царство  души  своей;  о  законодателе,  въ  себе  од- 
номъ  заключившемъ  судьбу  мильйоновъ;  и  о  комъ 
жал*ютъ?  о  комъ  плачутъ? — о  счастливцахъ!  Надъ 
ихъ  смертною  постелью  витаетъ  все  прекрасное, 
ими  созданное;  имъ  разлуку  съ  м1ромъ  услаждаегь 
ихъ  право  на  гордость,  отъ  котораго  такъ  свежо 
душе  человека;  они  въ  последнюю  минуту,  больше 
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нежели  когда  нибудь,  вспоминаютъ  о  д-Ьдахъ,  нмн 
совершенныхъ;  въ  эту  минуту  и  похвалы,  ими 
слышанный  и  предполагаемый,  и  ихъ  тяжшя,  таии- 
ственныя  страдап1я,  даже  самая  неблагодарность 
людей — все  сливается  для  нихъ  въ  громкхй,  благо- 
дарственный гимнъ,  который  чудною  гармон1ею 
отдается  въ  ихъ  слух-Ь! — А  я  и  мн-Ь  подобные? 
Мы  въ  тысячу  разъ  болЬе  достойны  слезъ  и  сожа- 
л'Ьн1я!  Что  могло  усладить  мою  последнюю  ми- 
нуту, что?  разв'Ь  безпамятство,  то  есть,  продолжен1е 
того  же  С0СТ0ЯН1Я,  въ  которомъ  я  находился  во  всю 
мою  жизнь?  Что  я  оставляю  по  себ-Ь?  мое  все  со 
миою\ — А  если  то,  что  я  говорю  теб'Ь  теперь,  при- 
шло мн11  въ  голову  въ  мою  последнюю  минуту; 
если  что  либо  шевелилось  въ  душ*  моей  въ  про- 
должен1и  моей  жизни;  если  последнее,  судорожное 
потрясен1е  иервъ,  внезапно  развернуло  во  мп*  жа- 
жду любви,  самосв'Ьд'Ьп1я  и  д-Ьятельности,  заглу- 
шённую во  время  жизни: — буду  ли  я  тогда  до- 
стой нъ    сожал'Ьн1я?> 

Я  содрогнулся  и  проговорилъ  почти  про  себя: — 
<Кто  же  м-Ьшалъ  теб'Ь?> 

Мертвецъ  не  далъ  мн-ё  окончить,  горько  улыб- 
нулся и  взялъ  меня   за  руку. 

«Посмотри  па  эти  китайск1я  т-Ьни)  сказалъ  онъ: 
<вотъ  это  я.  Я  въ  дом*  отца  моего.  Отецъ  мой 
запятъ  службою,  картами  и  псовою  охотой.  (Знъ 
меня  кормитъ,  поитъ,  од'Ьваетъ,  бранитъ,  сЬчетъ  и 
думаетъ,  что  меня  воспитываетъ.  Матушка  моя  за- 
нята надзоромъ  за  нравственностью  ц'Ьлаго  околодка> 
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II  потому  ей  некогда  присмотр-Ёть  ни  за  моею,  ни 
за  скоею  собственною:  она  меня  н4житъ,  лел-Ьетъ, 
лакомитъ  потихоньку  отъ  отца;  для  прилич1я  за- 
етавляетъ  меня  притворяться;  для  благопристой- 
ности говорить  не  то,  чт('>  я  думаю;  быть  почти- 
тельнымъ  къ  родн*;  выучивать  наизусть  слова,  ко - 
торыхъ  она  не  понимаетъ, —  и  также  думаетъ,  что 
юна  меня  воспитываетъ.  Въ  самомъ  же  дКл*,  меня 
воспитываютъ  челядинцы:  они  учатъ  меня  всЬмъ 
изобр*тен1ямъ  невежества  и  разврата,  и — ихъ  уро- 
ки я   понимаю!.... 

<Вотъ  я  съ  учителемъ.  Онъ  толкуетъ  мнЬ  то, 
чего  самъ  не  знаетъ.  Никогда  не  думавши  о  томъ, 
что  есть  у  П0НЯТ1Й  естественный  ходъ,  онъ  пере- 
«какиваетъ  отъ  предмета  къ  предмету,  пропуская 
необходимый  связи.  Ничего  не  остается  и  не  мо- 
жетъ  остаться  въ  голов1)  моей.  Когда  я  не  понимаю 
€го, — онъ  обвиняетъ  меня  въ  упрямств*;  когда  я 
опрашиваю  о  чемъ, — онъ  обвиняетъ  меня  въ  умни- 
чань*.  Школа  мн*  мука,  а  ученье  не  разверты- 
ваетъ,  а  только  убиваетъ  мои  способности. 

<МнЬ  еще  не  исполнилось  14  л'Ьтъ,  а  ужь  конецъ 
ученью!  Какъ  я  радъ!  я  ужь  затянутъ  въ  сержант- 
<-шй  мундиръ;  днемъ  хожу  въ  караулъ  и  на  ученье, 
а  больше  1>зжу  по  роднЬ  и  начальникамъ;  ночью 
завиваю  пукли,  пудрюсь  и  танцую  до  упада.  Время 
бЬжитъ  и  подумать  ФИЗически-нёкогда.  Батюшка 
учитъ  меня  ходить  на  поклоны  и  подличать;  ма- 
тушка показываетъ  мн*  богатыхъ  нев-Ьстъ.  Когда 
я  осмеливаюсь  сделать  какое-нибудь  возражен1е, — 
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это  называютъ  неповиновен1емъ  родительской  вла- 
сти; когда  ми*  случайно  удастся  выговорить  мысль, 
которую  я  не  слыхалъ  ни  отъ  батюшки,  ни  огъ 
матушки, — это  называютъ  вольнодумствомъ.  Меня 
бранятъ  и  грозить  мн-ё  за  все,  за  что  бы  должна 
хвалить,  и  хвалятъ  за  все,  за  что  бы  должно  бра- 
нить. И  естественное  состоян1е  души  моей  превра- 
тилось: я  заауганъ,  закруженъ;  къ  тому  же,  при- 
рода, совсЬмъ  некстати,  снабдила  меня  слабыми 
н-ервами  и  я — оторотьлъ  на  всю  эюизнь:  на  ъс'Ь 
мои  душевныя  способности  нашло  какое-то  он'Ьм'Ь- 
ше;  нечему  развернуть  ихъ:  он*  еще  въ  почк*,  а 
ужь  раздавлены  всЬмъ,  меня  окружающимъ;  н'Ьтъ 
предмета  для  мыслей;  можетъ  быть,  могъ  бы  я 
думать,  да  не  съ  чего  начать  и  не  ум-Ью;  я  также 
не  могу  вообразить,  что  можно  о  чемъ  нибудь  ду- 
мать, кром-Ь  моихъ  ботФортовъ,  какъ  глухон-Ьмой  не 
можетъ  себ*  вообразить,  что  такое  звукъ...  Между- 
тЬмъ,  я  пью  п  играю,  ибо  иначе  меня  назовутъ 
дурнымъ  товарищемъ,  что  бы  мв*  было  очень 
прискорбно. 

<Вс'Ь  женятся.  Надобно  жениться  и  мн*.  Вотъ  я 
женатъ.  Жена  мн*  подъ  пару.  А  я  все  тотъ  же: 
въ  голов*  у  меня  до  сихъ  поръ  одн*  батюшкины 
мысли:  если  какъ  нибудь  пр1йдетъ  мн*  въ  голову 
мысль,  не  похожая  на  батюшкину,  то  я  отъ  нея 
отмаливаюсь,  какъ  отъ  б-Ьсовскаго  навожденхя; 
боюсь  быть  дурнымъ  сыномъ,  ибо  хоть  не  понимаю, 
въ  чемъ  состоитъ  добродетель,  но  мн*,  по  инстинк- 
ту, хочется  быть    доброд^тельнымь,    Вотъ    почему 
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утромъ  мы  съ  женою  сводимъ  разные  счеты, — ибо 
батюшка,  пуще  сов-Ьсти,  наказалъ  мн*  не  расте- 
рять им-Ьихе,  а  потомъ, — потомъ  туалетъ,  об*дъ, 
карты,  танцы.  Мы  живемъ  очень  весело*,  время  б-Ь- 
житъ  и  очень  скоро.  Когда  мн*  по  инстинкту  за- 
хочется перем-Ьнить  что  нибудь  въ  нашемъ  образ* 
жизни,— жена  мн*  грозитъ  назвашемъ  дурнаго 
мужа,  и  я  продолжаю  ей  покоряться,  потому  что 
мн*  хочется  сохранить  уже  ирхобрЬтенное  мною 
назван1е  истиннаго  христ1янина  и  челов-Ька  съ  пра- 
вилами. Этому  много  помогаетъ  то,  что  я  усердно 
*зжу  къ  родн-Ь,  и  не  пропускаю  ни  однихъ  име- 
нинъ  и  ни  одного    рождешя. 

<Вотъ  у  меня  д-Ьти;  я  очень  радъ;  говорятъ,  что 
ихъ  надобно  воспитывать, — почему  не  такъ!  Въ 
чемъ  состоитъ  воспитан1е — мн-Ь  некогда  было  по- 
думать, и  потому  я  счелъ  за  лучшее  воспользо- 
ваться батюшкиными  сов-Ьтами,  и  сталъ  д-Ьтей 
точно  также  воспитывать,  какъ  меня  воспиты- 
вали, и  говорить  имъ  точно  гЬ  же  слова,  кото- 
рыя  мн*  батюшка  говорилъ.  Такъ  гораздо  покой- 
нее! Правда,  мног1я  изъ  его  словъ  я  повторяю 
такъ,  по  привычк-Ь,  кстати  и  не  кстати,  не  присое- 
диняя къ  нимъ  никакого  смысла, — но  что  нужды! — 
очевидно,  что  отецъ  не  могъ  мн*  желать  худаго,  и 
потому  все-таки  его  слова  принесутъ  моимъ  д-Ь- 
тямъ  пользу,  и  опытность  отцовъ  не  будетъ  поте- 
ряна для  д-Ьтей.  Иногда,  отъ  такого  повторешя  чу- 
жихъ  словъ,  у  меня  краска  вспыхиваетъ  въ  лиц-Ь; 
но  ч-Ьмъ  другимъ,  если  не  такимъ  безпрестаннымъ 
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инмятовашемъ  отцовскихъ  наставлен1й  можно  луч- 
ше доказать  сыновнее  иочтен1е,  и  что  мн-Ь,  въ  свою 
очередь,  можетъ  доставить  больше  правъ  на  такое 
же  почтен1е  д-Втей    моихъ? — не  знаю. 

<По  инстинкту  мн'Ь  захотелось  отдать  д-Ьтей  въ 
общественное  заведеехе;  но  вся  родня  мн*  сказала, 
что  въ  школ*  мои  д-Ьти  потеряютъ  пршбр'Ьтенныя 
ими  въ  дом'Ь  правила  нравственности  и  сделаются 
вольнодумцами.  Для  сохранен1я  семейнаго  спо- 
койст1я,  я  р-Ьшился  учить  ихъ  дома  и,  не  ум*я 
выбрать  учителей,  выбираю  ихъ  и  плачу  дорого; 
вся  родня  моя  за  то  мною  не  нахвалится,  и  ув*- 
ряетъ,  что  на  д^тей  моихъ  сошло  Бож1е  благосло- 
веп1е,  потому  что  они  во  всемъ  на  меня  похожи, 
какъ  дв*  капли  воды.  Но  это  не  совсЬмъ  правда: 
жена  МН'Ь  много    м^шаетъ. 

<Я  жены  моей  никогда  не  любилъ,  и  что  такое 
любовь,  я  никогда  не  зналъ;  я  сначала  не  замЪ- 
чалъ  этого;  пока  намъ  говорить  было  некогда  и  не 
о  чемъ,  мы  какъ-то  уживались;  теперь  же,  какъ 
народились  д-Ьти  и  мы  стали  меньше  выезжать, — 
б*да  моя  приходитъ!  мы  ни  въ  чемъ  съ  женою  не 
согласны:  я  хочу  одного,  она  другаго;  начнемъ  ни 
съ  того,  ни  съ  сего;  оба  говоримъ;  другъ  друга  не 
понимаемъ,  и, — самъ  не  знаю, —  всяк1Й  споръ  обра- 
тится въ  споръ  о  томъ,  кто  пзъ  насъ  умн^е,  а 
этотъ  споръ  длится  всегда  24  часа;  и  такъ,  только 
мы  вмЬсгЬ,  то  или  молчимъ,  да  скучаемъ,  или — со- 
домъ  содомомъ!  она  закричитъ,  я  уговаривать;  она 
завизжитъ — я  кричать;  она  въ  слезы,  потомъ  боль- 
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на— я    ухаживать.    Такъ    проходятъ    ц*лые     дни; 
время  б'Ьжитъ  и  очень  скоро. 

<Отъ-чего  происходятъ  наши  ссоры — право  не 
понимаю:  мы  оба,  кажется,  смирнаго  нрава  и  люди 
(всЬ  говорятъ)  нравственные;  я  почтительный  сынъ, 
она  почтительная  дочь;  я  уже  сказалъ,  что  учу  д-Ь- 
тей  своихъ  тому,  чему  меня  самъ  отецъ  училъ,  а 
она  учитъ,  чему  ее  сама  мать  учила, — чего  бы  лучше? 
Но,  къ  несчаст1Ю,  мой  батюшка  и  ея  матушка  про- 
тиворечили другъ  другу;  отъ-того  мы  свято  исаол- 
няемъ  родительск1й  долгъ,  а  сбиваемъ  д-Ьтей  съ 
толку:  она  ихъ  держитъ  въ  хлопкахъ,  я  вожу  на 
морозъ, — д-Ьти  мрутъ;  за  что  Богъ  меня  наказы- 
ваетъ? 

<Мн*  ужь  приходитъ  не  въ  терп-Ьжъ  и,  хоть  для 
«паеен1я  д*тей,  я  хот-Ьлъ-было  пустить  мою  жену 
на  ВС*  четыре  стороны;  но  какъ  я  покажусь  на 
глаза  людямъ,  подавши  такой  прим*ръ  безнрав- 
ственности? Нечего  д-Ьлать!  видно  в*къ  терпеть 
муку;  ут-Ьшительно,  что  хоть  чуж1е  люди  пасъ  за 
то  хвалятъ  и  называютъ  примерными  супругами, 
потому,  что  хотя  другъ  друга  терпеть  не  можемъ, 
до  живемъ  вместе  по  закону. 

<Между-темъ,  время  все  бежитъ  да  бежитъ,  а 
съ  нимъ  растутъ  и  мои  чины;  по  чинамъ  мне  даютъ 
йгЬсто;  по  инстинкту  я  догадываюсь,  что  не  могу 
занимать  его, — ибо  отъ  непривычки  къ  чтешю,  я, 
читая,  ничего  не  понимаю.  Но  мне  сказали,  что  я 
буду  дурнымъ  отцомъ,  если  не  воспользуюсь  этимъ 
мЬстомъ,    чтобъ    пристроить   детей;  я  не  захотелъ 


—   106  — 

быть  дурнымъ  отцомъ,  и  потому  принялъ  м-Ьсто; 
сначала  посов-Ьстился,  сталъ-было  читать,  да  вижу 
что  хуже,  а  потомъ  отдалъ  всЬ  бумаги  на  попече- 
Н1е  секретаря,  а  самъ  принялся  подписывать,  да 
пристроивать  д-Ьтей — ч-Ьмъ  и  заслужилъ  назван1е 
добраго  начальника  и  попечитедьнаго   отца. 

<А  время  б-Ьжитъ  да  б'Ьжитъ;  вотъ  я  уже  пере- 
ступилъ  черезъ  4-й  десятокъ;  пер1одъ  жизни,  въ 
которомъ  умственная  д-Ьятельность  достигаетъ  выс- 
шей точки  своего  развит1я  уже  прошелъ;  мои  брюш- 
ныя  полости  раздвигаются  все  больше  и  больше,  и 
я  началъ,  какъ  говорится,  идти  въ  т-Ёло.  Когда  уже 
прежде,  до  сего  перюда,  ни  одна  мысль  не  могла 
протолкаться  мнЪ  въ  голову, — чему  же  быть  те- 
перь? Не  думать  сделалось  мн*  привычкою,  второю 
природой.  Когда  отъ  ослаблен1я  силъ  нельзя  мн-Ь 
выехать, — мн'Ь  скучно,  очень  скучно,  а  отъ-чего? — 
самъ  не  знаю.  11р1ймусь  раскладывать  гранъ-па- 
С1янсъ — скучно.  Бранюсь  съ  женою — скучно.  Пе- 
ресилю себя,  по-Ьду  на  вечеръ, — все  скучно.  При- 
мусь за  книгу — кажется,  руссшя  слова,  а  словно 
по-татарски;  придетъ  пр1ятель,  да  разскажетъ,  я 
какъ  будто  пойму;  стану  читать, — опять  не  по- 
нимаю. Отъ  всего  этого  на  меня  находитъ  что 
говорится  хандра,  за  что  жена  меня  очень  бранитъ; 
она  спрашиваетъ  меня:  разв'Ь  чего  мн'Ь  не  достаетъ, 
или  я  въ  чемъ  несчастенъ? — я  приписываю  все 
это  геморрою. 

<Вотъ  я  бол'Ьнъ,  въ  первый  разъ  жизни;  я  тя- 
жело бол'Ьнъ, — меня  уложили  въ  постель.  Какъ  не- 
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пр1ятно  быть  больнымъ!  Штъ  сна,  н-Ьтъ  апетита! 
какъ  скучно!  а  вотъ  и  страдашя!  ч-Ьмъ  заглушить 
ихъ?  Какъ  орх-Ьдуть  люди  поговорить, — ибо  вся  моя 
родня  свято  наблюдаетъ  родственная  связи, — то 
какъ  будто  легче,  а  все  скучно  и  страшно.  Но  что- 
то  родные  начинаютъ  чаще  пр1'Ь8жать;  они  что-то 
шепчутся  съ  докторомъ, — плохо!  Ахти!  говорятъ 
ужь  мн*  о  причастти,  о  соборован1и  масломъ.  Ахъ! 
они  ВС*  так1е  хорош1е  христ^яне, — но  в-Ьдь  это  зна- 
чить, что  я  уже  при  посл'Ьднемъ  конц*.  Такъ  н'Ьтъ 
уже  надежды?  Должно  оставить  жизнь, — все:  и 
об-Ьды,  и  карты,  и  мой  шитый  мундиръ,  и  чет- 
верку вороныхъ,  на  которыхъ  я  еще  не  усп-Ьлъ 
поездить, — ахъ,  какъ  тяжело!  Принесите  мн4  по- 
казать новую  ливрею;  позовите  д-Ьтей;  нельзя  ли 
еще  помочь?  призовите  еще  докторовъ;  дайте  ка- 
кого хотите  лекарства;  отдайте  половину  моего  им4- 
тя,  все  мое  им'Ён1е: — поживу,  наживу — только 
помогите,    спасите!... 

<Но  вдругъ  сцена  переменилась:  страшная  судо- 
рога потрясла  мои  нервы  и  какъ  зав'Ьса  упала  съ 
глазъ  моихъ.  Все,  чтб  тревожитъ  душу  человека, 
одареннаго  сильною  д-Ьятельностхю:  ненасытная 
жажда  познан1й,  стремлен1е  действовать,  потря- 
сать сердцк  силою  слова,  оставить  по  себе  резкую 
бразду  въ  умахъ  человеческихъ, — въ  возвышен- 
номъ  чувстве,  какъ  въ  жаркихъ  объят1яхъ,  обхва- 
тить и  природу,  и  человека, — все  это  запылало  въ 
голове  моей:  предо  мною  раскрылась  бездна  любви 
и    человеческаго    самосведешя.    Страдан1я    целой. 
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жизни  геи1я,  неугодпмыя  инкакимь  паслажденхемъ, 
1{[>-Ьзались  съ  мое  сердце  и  все  это  въ  ту  минуту, 
когда  быль  копецъ  моей  деятельности.  Я  метался, 
рвался,  произносилъ  отрывистыя  слова,  которыми 
въ  одиыъ  мигъ  хогЬдъ  высказать  себЬ  то,  на  что 
недостаточно  человеческой  жизни;  родные  вообра- 
жали, что  я  въ  безаамятств*.  О,  какимъ  языкомъ 
выразить  мои  страдан1я!  Я  началъ  думать!  Ду- 
мать— страшное  слово  послЬ  шестидесяти-л'Ьтней 
безсмыслепной  жизни!  Я  понялъ  любовь!  любовь — 
страшное  слово  посл'Ь  шестидесяти-л^Ьтней  безчув- 
ственной   жизни! 

<11  вся  жизнь  моя  предстала  мн-Ь  во  всей  отвра- 
тительной нагот-Ь    своей! 

<Я  позабылъ  ВС*  обстоятельства,  встр*тивш1я 
меня  съ  моего  рожден1я;  всЬ  неумолимый  услов1я 
общества,  который  связывали  меня  въ  продолже- 
ше  жизни.  Я  вид-Ёдъ  одно:  посрамленные  мною 
дары  Провид'Ьнхя!  И  всЬ  минуты  моего  существо- 
вания, затоптанныя  въ  безсмысл1и,  прилич1яхъ, 
пичтожеств-Ь,  слились  въ  одинъ  страшный  упрекъ, 
и  жгучимъ  холодомъ  обдавали  мое  сердце! 

<Тщетно  искалъ  я  въ  своемъ  существован1и  од- 
ной мысли,  одного  чувства,  которыми  бъ  я  могъ 
прикрыться  отъ  гн-Ьва  Вседержителя!  Пустыня  от- 
в1Ьчала  мн*,  и  въ  д-Ьтяхъ  моихъ  я  вид-Ьдъ  продол- 
жен1е  моего  ничтожества:  ахъ!  если  бы  я  могъ  гово- 
рить, если  бы  я  могъ  вразумить  меня  окружаю- 
щихъ,  еслибъ  могъ  поделиться  собою  съ  ними, 
дать  ощутить  имъ  то  чувство,  которымъ   догарала 
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душа  моя!  Тщетно  я  простиралъ  мои  руки  къ  лю- 
дямъ,  —  хладныя,  загруб-Ьлыя  —  он-Ь  хотЬли  по- 
знать дружеское  пожат1е;  по  челов-Ьчество  чужда- 
лось нЪм'Ьющаго  трупа — и  я  вид-Ьлъ  лишь  одного 
себя  передъ  собою, — себя,  одинокаго,  безобразпа- 
го!  Я  жажднлъ  взора,  который  бы  отрадою  сочув« 
СТВ1Я  пролился  въ  мою  душу — п  встр-Ьтилъ  лишь 
насмешливое  презр'Ьн1е  на  лиц-Ь  твоемъ!  Я  понялъ 
его,  я  разд-Ьлилъ  его!  и  съ  страшною,  неотврати- 
мою, в-Ьчною  горечью  оставилъ  земную  оболочку!... 
Теперь,  если  хочешь,  не  сожалей  обо  меЬ,  не  плачь 
обо  мн*,  презирай  меня!> 

Кровавыя  слезы  покатились  по  синимъ  щекамъ 
мертвеца,  и  онъ  нсчезъ  съ  грустною  улыбкой....  Я 
возвратился  на  его  могилу,  преклонилъ  колЬни, 
молился  и  долго  плакалъ;  не  знаю,  поняли  ли  про- 
ходящ1е,  о  чемъ  я  плакалъ..,. 


Посл-Ь  восьмил'Ьтней  уединенной  жизни,  посвя- 
щенной сухимъ  циФрамъ  и  выкладкамъ,  сочинитель 
сихъ  отрывковъ,  кажется,  началъ  уже  ощущать 
неудовлетворительность  своихъ  теор1й,  и  для  того 
ли,  чтобъ  разсЬять  себя,  пли  чтобъ  послушать 
мн-Ьнзй  живыхъ  людей,  или  даже,  чтобъ  минутнымъ 
отдыхомъ  осв'Ьжить  свои  силы,  онъ  бросился  въ 
св'Ьтск1й  вихрь.  Эта  атмосфера  была  ему  не  по 
сердцу  и,  в-Ьроятно,  въ  минуту  досады,  онъ  набро- 
садъ  на  бумагу  эти  строки,  изъ  которыхъ  однимъ 
я  далъ  назваше  Ба.ш;  другой  отрывокъ  носитъ  на 
себ-Ь  заглав1е  Мститель:  въ  об-Ьихъ  статьяхъ  отра- 
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жается  и  некоторая  напыщенность,  обыкновенная 
челвв-Ьку  деловому,  принявшемуся  за  поэтическое 
перо,  и  какая-то  статистическая  привычка  къ 
исчислен1ямъ;  и  вм'ЬстЬ  впечатл'Ьнге,  произведенное 
на  сочиаителя  чтее1емъ  новыхъ  ромаповъ, — чте- 
н1емъ,    необходимымъ    для    аосЬтителя    гостиныхъ. 


Б  а  Л'6. 


(НпИит    тяртиш  папНо  уоЪ13  (*). 


1. 

Победа!  победа!  читали  вы  бюллетень?  важная 
победа!  историческая  победа!  особенно  отличились 
картечь  и  разрывныя  бомбы;  десять  тысячъ  уби- 
тыхъ;  вдвое  противъ  того  отнесено  на  перевязку; 
рукъ  и  ногъ  груды;  взяты  пушки  съ  бою;  приве- 
зены знамена,  обрызганныя  кровью  и  мозгомъ;  на 
иныхъ  отпечатались  кровавыя  руки.  Какъ,  за  ч-Ьмъ, 
изъ  за  чего  была  свалка  знаютъ  немнопе  и  то  про 
себя;  но  что  нужды!  победа!  победа!  во  всемъ 
город*  радость!  сигналъ  поданъ:  праздникъ  за 
праздникомъ;  никто  не  хочетъ  отстать  отъ  другихъ. 
Тридцать  тысячъ  вонъ  изъ  строя!  Шутка  ли!  все 
веселится  поетъ  и  пляшетъ 

Балъ  разгорался  часъ  отъ  часу  сильн-Ье;  тонкш 
чадъ  волновался  надъ  безчисленными    тускн-Ьюш.и- 


(*)    „Великую    радость     возв'бщаю    вамъ* — обыкновевная 
Формула,  которою  въ  Рвм:&  объавднетев  объ  избравш  Папы. 


—  111  — 

ми  св-Ьчами;  сквозь  него  трепетали  штоФные  зана- 
в-Ьсы,  мраморныя  вазы,  золотыя  кисти,  барельвФы, 
коловны,  картины;  отъ  обнаженной  груди  краса- 
вицъ  поднимался  знойный  воздухъ  и  часто,  когда 
пары,  будто  бы  вырвавш1яся  изъ  рукъ  чарод'Ья,  въ 
быстромъ  кружети  промелькали  передъ  глазами, — 
васъ,  какъ  въ  безводныхъ  степяхъ  Арав1и,  обда- 
вадъ  горяч1й,  удушаюпд1Й  в-Ьтеръ;  часъ  отъ  часу 
скорее  развивались  душистые  локоны;  смятая  дым- 
ка небрежнее  свертывалась  на  распаленныя  пле- 
чи; быстр-Ье  бился  пульсъ;  чаще  встр-Ьчались  руки, 
близились  вспыхивающ1я  лица;  томнее  делались 
взоры,  слышнее  см^хъ  и  шопотъ;  старики  подни- 
мались съ  м-Ьсть  своихъ,  расправляли  безсильные 
члены  и  въ  полупотухшихъ,  остолбен'Ьлыхъ  гла- 
захъ  мЬшалась  горькая  зависть  съ  горькимъ  воспо- 
минашемъ  прошедшаго, — и  все  вергЬлось,  пры- 
гало, бесновалось  въ  сладострастномъ  безумш.... 

На  небольшомъ  возвышен1и  съ  визгомъ  скользи- 
ли смычки  по  натянутымъ  струнамъ;  трепеталъ 
могильный  голосъ  волторнъ,  и  однообразные  звуки 
литавръ  отзывались  насм'1Ьшливымъ  хохотомъ.  С'Ь- 
дой  капельмейстеръ,  съ  улыбкой  на  лиц-Ь,  вн-Ь  себя 
отъ  восторга,  безпрестанно  учащалъ  размЬръ  и 
взоромъ,  т*лодвижен1ями  возбуждалъ  утомлен- 
ныхъ  музыкантовъ. 

—  <Не  правда  ли?>  говорилъ  онъ  мн-Ь  отрывисто, 
не  оставляя  смычка:  <не  правда  ли?  я  говорилъ, 
что  балъ  будетъ  на  славу — и  сдержалъ  свое  слово; 
все  д1^ло  въ  музык*;  я  ее  нарочно  такъ  и  составилъ, 
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чтобы  она  съ  м'Ьста  иодппмаля....  ие  давала  бы 
задуматься....  такъ  приказано>....  въ  сочинен1яхъ 
славпыхъ  муаыкаитовъ  есть  странныя  м-Ьста — я 
славно  подобралъ  ихъ — въ  этомъ  все  д-Ьдо: — вотъ, 
слышите:  это  вопль  Доны-Анны,  когда  Донъ-Жуанъ 
насм1Ьхается  надъ  нею;  вотъ  стонъ  умирающаго 
командора;  вотъ  минута,  когда  Отелло  начннаетъ 
в1>рпгь  своей  ревности, — вотъ  последняя  молитва 
Дездемоны  >. 

Еще  долго  капельмейстерь  нсчислялъ  мн1&  всЬ 
челов'1>ческ1я  страданхя,  получившая  голосъ  въ  про- 
изведен1яхъ  славныхъ  музыкантовъ;  но  я  не  слу- 
шалъ  его  бол'Ье, — я  зам'Ьтилъ  въ  музык*  что-то 
обворожительно-ужасное:  я  зам'Ьтилъ,  что  къ  каж- 
дому звуку  присоединялся  другой  звукъ  бол'Ье 
пронзительный,  отъ  котораго  холодъ  проб'Ьгалъ  по 
жиламъ  и  волосы  дыбомъ  становились  на  головЬ; 
прислушиваюсь:  то  какъ-будто  крикъ  стражду- 
щаго  младенца,  или  буйный  вопль  юноши,  или 
визгъ  матери  надъ  окровавленнымъ  сыиомъ,  или 
трепеп;ущее  стенан1е  старца,  и  всЬ  голоса  различ- 
ныхъ  терзанШ  челов'Ьческихъ  явились  мнЬ  разло- 
женными по  степенямъ  одной  безконечной  гаммы, 
продолжавшейся  отъ  перваго  вопля  новорожденнаго 
до  последней  мысли  умираюп],аго  Байрона:  каждый 
звукъ  вырывался  изъ  раздраженнаго  нерва  и  каж- 
дый нап-Ьвъ  былъ  судорожнымъ  движенхемъ. 

Этотъ  страшный  оркестръ  темнымъ  облакомъ 
впс-Ьлъ  надъ  танцующими, — при  каждомъ  удар* 
оркестра  вырывались  изъ  облака:  и  громкая  р-Ьчь 
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негодовашя;  и  прерывающейся  депетъ  поб-Ёжден- 
наго  болью;  и  глухой  говоръ  отчаяшя;  и  резкая 
скорбь  жениха,  разлученнаго  съ  нев-Ьстою;  и  рас- 
каяше  измены;  и  крикъ  разъяренной,  торжествую- 
щей черни;  и  насм'Ьшка  нев'Ьр1я;  и  безплодное  ры- 
дайте ген1я;  п  таинственная  печаль  лицемера;  и 
плачь;  и  взрыдъ;  и  хохотъ....  и  все  сливалось  въ 
неистовыя  созвуч1я,  которыя  громко  выговаривали 
проклят1е  природ-Ь  и  ропотъ  на  провид'Ён1е;  при 
каждомъ  удар*  оркестра  выставлялись  изъ  него 
то  посинелое  лицо  изнеможеннаго  пыткою,  то  см'Ью- 
пцеся  глаза  сумасшедшаго,  то  трясупцяся  кол-Ьна 
уб1йцы,  то  спекш1яся  уста  убитаго;  изъ  темнаго 
облака  капали  на  паркетъ  кровавыя  капли  и 
слезы, — по  нимъ  скользили  атласные  башмаки  кра- 
савипъ....  и  все  по  прежнему  вертелось,  пры- 
гало, б'Ёсновалось  въ  сладострастно-холодномъ  бе- 
зумш.... 

Св'Ьчи  нагор'Ьли  и  меркнутъ  въ  удушливомъ 
пар-Ь.  Если  сквозь  колеблюпцйся  туманъ  всмотреться 
въ  толпу,  то  иногда  кажется,  что  пляшутъ  не 
люди....  въ  быстромъ  движен1и  съ  нихъ  сдетаетъ 
одежда,  волосы,  т^ло....  и  пляшутъ  скелеты  посту- 
кивая другъ  о  друга  костями....  а  надъ  ними  подъ 
ту  же  музыку  тянется  вереница  другихъ  скелетовъ 
изломанныхъ,  обезображепныхъ....  но  въ  зал'Ь  ни- 
чего этого  не  зам'Ьчаютъ....  все  пляшетъ  и  б'Ьс- 
нуется  какъ  ни  въ    чемъ  не  бывало. 


0Д0ЕВСК1И. 
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Долго  за  разсв1Ьтъ  длился  балъ;  долго  поднятые  съ 
постели  житейскими  заботами  останавливались  по- 
смотреть на  мелькающхя  тЬни  въ  св'Ьтлыхъ  окошкахъ. 

Закруженный,  усталый,  истерзанный  его  мучи- 
тельнымъ  весельемъ,  я  выскочнлъ  на  улицу  изъ 
душныхъ  комнатъ  и  впивалъ  въ  себя  св-Ьжхй  воз- 
духъ;  утренн1й  благовЪстъ  терялся  въ  шум-Ь  разъ- 
езжающихся экипажей;  предо  мною  были  раство- 
ренныя  двери  храма. 

Я  вошелъ;  въ  церкви  пусто,  одна  св^ча  горела 
предъ  иконою,  и  тих1й  голосъ  священника  разда- 
вался подъ  сводами:  онъ  произносидъ  заветныя 
слова  любви,  веры,  надежды;  онъ  возвещалъ  таин- 
ство искуплешя,  онъ  говорилъ  о  Томъ,  кто  соеди- 
нилъ  въ  себе  все  страдашя  человека;  онъ  гово- 
рилъ о  высокомъ  созерцан1и  божества,  о  мире  ду- 
шевномъ,  о  милосерд1и  къ  ближнему,  о  братскомъ 
соединен1и  человечества,  о  забвенш  обидъ,  о  про- 
щенш  врагамъ,  о  тщете  замысловъ  богопротив- 
ныхъ,  о  безпрерывномъ  совершенствоваши  души 
человека,  о  смирен1и  предъ  судьбами  Всевышняго; 
онъ  молился  объ  уб1енныхъ  и  убШцахъ,  онъ  мо- 
лился объ   оглашенныхъ,  о  предстоящнхъ! 

Я  бросился  къ  притвору  храма,  хотелъ  удержать 
беснующихся  страдальцевъ,  сорвать  съ  сладо- 
страстнаго  ложа  ихъ  помертвелое  сердце,  возбудить 
его  отъ  холоднаго  сна  огненною  гармон1ею  любви 
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и  в'Ьры, — но  уже  было  поздно!  всЬ  про-Ьхали  мимо 
церкви  и  никто  не  слыхалъ   словъ  священника 


Мстм^пель. 


....  ЗлодМ  торжествовалъ.  Но  въ  эту  минуту  я 
увидЪлъ  челов-Ёка,  который  пристально  устремилъ 
глаза  свои  на  счастливца.  Въ  сихъ  неподвижныхъ 
глазахъ  я  вид-Ьлъ  благородную  злобу  и  ненасыт- 
ное, неумолимое,  но  высокое  мщеше;  его  взоры 
до  костей  проникали  счастливца;  они  поняли  все, 
всю  глубину  его  низости,  исчислили  всЬ  беззакон- 
ныя  трепетан1я  его  сердца,  угадали  всЬ  нечистые 
разсчеты  ума...  грозная  улыбка  была  на  устахъ 
незнакомца....  онъ  не  оставитъ  счастливца,  нигд-Ь 
преступный  не  укроется  отъ  ядовитаго  острхя,  об- 
разъ  нравственнаго  чудовища  врезался  въ  памяти 
мстителя,  и  когда-нибудь  онъ  совершитъ  надъ 
счастливцемъ  очистительную  тризну,  сдернетъ  съ 
него  его  блистательные  покровы,  и  обнаженнаго, 
во  всей  его  гнусности  вытолкнувъ  на  лобное  м'Ьсто, 
позоромъ  заклеймитъ  лицо  его  до  третьяго  покол-Ь- 
шя...  И  въ  юношЪ  проб'Ьжитъ  святой  огонь  него- 
дованхя,  старецъ  трепещущею  рукою  укажетъ  на 
счастливца  своимъ  внукамъ;  можетъ  быть,  когда- 
либо  въ  тишин'Ь  ночи,  посреди  радостей  домашняго 
счаст1я,  жена,  завлеченная  очаровательнымъ  раз- 
сказомъ  поэта,  вдругъ  закроетъ  лицо  руками,  и 
воскликнетъ:    это    мужъ    мой!     Можетъ -быть,    по- 
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среди  шумной  бесЬды,  юноша  прислушается  къ  раз- 
говору товарищей,  разд-Ьянтъ  съ  ними  глубокую 
пасм15шку,  возбужденную  словомъ  поэта,  и  вдругъ, 
опамятовавшись,  скажетъ  въ  душ'Ь  своей:  это 
отецъ  мой! 

П  счастливецъ  удивится,  отъ-чего,  посреди  всЬхъ 
даровъ  счаст1я,  онъ  не  находитъ  прив'Ьтной  улыбки; 
отъ-чего  не  возбуждаетъ  пи  чьего  участхя,  отъ-чего 
содрогается  жена  въ  его  объят1яхъ,  отъ-чего,  при 
Бзор'Ь  на  него,  краска  стыда  выступаетъ  на  лицо 
его  сына;  поверженный  на  одръ  бол'Ьзни,  съ  ослаб- 
ленными силами,  съ  сжатымъ  сердцемъ,  онъ  бу- 
детъ  вокругъ  себя  искать  того  сладкаго  участ1я, 
которое,  какъ  баснословный  элексиръ  жизни,  вра- 
чуегъ  ВСЁ  язвы, — но  заклейменный  поэтомъ  образъ 
будетъ  между  счастливцемъ  и  его  друзьями;  этотъ 
образъ  удержнтъ  руку,  протягивающуюся  къ  стра- 
дальцу, обратитъ  стонъ  его  въ  презр-Ьиное  лепе- 
таше  ядовитаго  насЬкомаго,  сожал1Ьн1е  —  въ  не- 
вольную улыбку,  помощь  — въ  тягостный  долгъ, 
и  счастливецъ  познаетъ  весь  ужасъ  безплоднаго 
раскаян1я;  онъ  будетъ  искать  ту  невидимую  руку, 
которая  поразила  его,  но  эта  рука  уже  забыла  о 
немъ,  она  ведетъ  новыя  жертвы  къ  алтарю  Не- 
мезиды, гд*  совершается  таинственное  служен1е 
поэта  во  времена  духовнаго  смрада  и  обществен- 
наго  гтешя.... 
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Кажется,  что  нашъ  сочинитель  завертелся  въ 
св^тскомъ  вихр-Ь  дол-Ье,  нежели  сколько  ему  хот-Ь- 
лось,  и  по  самой  простой  прични-Ь:  онъ  влюбился. 
Но,  видно,  это  новое  занятхе  не  удалось  ему,  и 
онъ  отъ  любви  вкусилъ  только  горьк1е  плоды.  Въ 
отрывк-Ь,  который  онъ  самъ  яазвалъ:  Нсхм^ьшка 
Мертваго,  видны  страданхя,  которыя  можетъ  испы- 
тать только  тотъ,  кто  не  привыкъ  ежедневно  из- 
держивать свою  душу  и  чувствуетъ  р^дко,  но 
сильно,  и  вм-Ьст-Ь  съ  т-Ьмъ  видна  уже  '[ирошя  про- 
тивъ  прежнихъ  наставниковъ-бухгалтеровъ,  кото- 
рыхъ  разсчеты  не  могли  ему  принести  никакой 
пользы  въ  его  предпр1ят1и. 


Насмтьтка  Мертвеца, 


Рев-Ьда  осенняя  буря;  р-Ька  рвалася  изъ  береговъ; 
по  широкимъ  улицамъ  качалися  Фонари;  отъ  нихъ 
тянулись  и  шевелились  длинныя  т'Ьви;  казалось, 
то  подымались  съ  земли,  то  опускались  темныя 
кровли,  барельеФЫ,  окна.  Въ  город'Ь  еп];е  все  было 
въ  движении;  ирохож1е  толпились  по  троттуарамъ; 
8апоздавш1я  красавицы,  какъ-будто  отъ  бури,  то 
закрывали,  то  открывали  свои  личики,  то  оборачи- 
вались, то  останавливались;  толпа  молодежи  ихъ 
преследовала  и,  см-Ьясь,  благодарила  в-Ьтеръ  за  его 
невежливость:  степенные  люди  осуждали  то  т^хъ, 
то  другихъ,  и  продолжали  путь  свой  жалея,  что 
имъ  самимъ  уже  поздно  за  то  же  приняться;  коле- 
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са  то  быстро,  то  л-Ьниво  стучали  о  мостовую;  звукъ 
уличныхъ  рылей  носился  по  воздуху;  п  изъ  всЬхъ 
этихъ  разнообразныхъ,  отд'Ьльныхъ  движен1й,  со- 
ставлялось одно  общее,  которымъ  дышало,  жило 
это  странное  чудовище,  складенное  изъ  груды 
людей  и  камней,  которое  называютъ  многолюднымъ 
городомъ.  Одно  небо  было  чисто,  грозно,  непод- 
вижно, и  тщетно  ожидало  взора,  который  бы  под- 
нялся къ   нему. 

Вотъ,  съ  моста,  вздутаго  прибывшей  волною, 
вихремъ  скатилась  пышная,  щегольская  карета,  во 
всемъ  похожая  на  друпя,  но  въ  которой  было 
н-Ьчто  такое,  почему  прохож1е  останавливаются, 
говорятъ  другъ-другу:  <Это,  в'Ьрно,  молодые!  >  и 
съ  глупою  радостью  долго  цровожаютъ  карету 
глазами. 

Въ  карет*  сидела  молодая  женщина;  блестящая 
перевязка  струилась  между  ея  черными  локонами, 
и  перевивалась  съ  нераспустившимися  розами;  го- 
лубой бархатный  плащъ  ожималъ  широкую  блон- 
ду, которая,  вырываясь  изъ  своей  темницы,  вол- 
новалась надъ  лицомъ  красавицы,  какъ  тЪ  воздуш- 
ныя  занав-Ьски,  которыми  живописцы  отгЁняютъ 
портреты  своихъ   прелестницъ. 

Подл-Ь  нея  сид'Ьлъ  челов'Ькъ  среднихъ  л-ётъ,  съ 
одимъ  изъ  тЬхъ  лицъ,  которыя  не  поражаютъ 
васъ  ни  тЬлеснымъ  безобраз1емъ,  ни  душевной  кра- 
сотою; которыя  не  привлекаютъ  васъ  и  не  оттал- 
киваютъ.  Васъ  бы  не  оскорбило  встр'Ьтиться  съ 
этимъ  челов-Ькомъ    въ    гостиной;    но    вы    двадцать 
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разъ  прошли  бы  мимо,  не  зам-Ьтинъ  его,  но  вы  не 
сказали  бъ  ему  ни  одного  сердечнаго  слова,  но  при 
немъ  бы  вы  побоялись  того  чувства,  которое  не- 
вольно вырывается  изъ  бездны  душевной  и  тер- 
заетъ  васъ,  пока  вы  не  дадите  ему  т'Ьла  и  образа. 
Словомъ,  въ  минуту  сильной  умственной  дЪятедъ- 
ности,  вамъ  было  бы  неловко,  безпокойно  съ 
этимъ  челов-Ькомъ;  въ  минуту  вдохновен1я — вы  бы 
выкинули  его  за  окошко. 

Испуганная  валами  разъяренной  р-Ьки,  грознымъ 
завыванхемъ  в'Ьтра,  красавица  невольно  то  выгля- 
дывала въ  окошко,  то  робко  прижималась  къ  сво- 
ему товарищу;  товарищъ  ут^шалъ  ее  т-Ьми  пошлы- 
ми словами,  которыя  издавно  изобр'Ьло  холодное 
малодуш1е,  которыя  произносятся  безъ  уверенно- 
сти и  принимаются  безъ  уб^жденхн.  Между-т-Ьмъ, 
карета  быстро  приближалась  къ  ярко-осв-Ьп^енному 
дому,  гд-Ь  въ  окнахъ  мелькали  т-Ьни  подъ  веселый 
ритмъ  бальной  музыки. 

Вдругъ  карета  остановилась:  раздалось  протяж- 
ное п-Ьнхе;  улица  осветилась  багровымъ  пламенемъ; 
несколько  челов^къ  съ  Факелами;  за  ними  гробъ 
медленно  двигался  черезъ  улицу.  Красавица  вы- 
глянула; сильный  порывъ  ветра  отогнулъ  оледе- 
нелый покровъ  съ  мертвеца,  и  ей  показалось,  что 
мертвецъ  приподнялъ  посинелое  лицо  и  посмо- 
трелъ  на  нее  съ  той  неподвижной  улыбкой,  кото- 
рою мертвые  насмехаются  надъ  живыми.  Краса- 
вица ахнула,  и,  въ  безпамятстве,  прижалась  ко 
внутренней  стенке   кареты. 
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Красавица  н-Ькогда  видала  этого  молодаго  чело- 
века. Видала!  она  знала  его,  знала  всЬ  изгибы 
души  его,  понимала  каждое  трепетан1е  его  сердца, 
каждое  недоговоренное  слово,  каждую  незам-Ьтную 
черту  на  лиц-Ь  его;  она  знала,  понимала  все  это, 
но,  на  ту-пору,  одно  изъ  т^хъ  людскихъ  мн'Ьн1й, 
которое  люди  пазываютъ  в-Ьчнымъ,  необходимымъ 
основан1емъ  семейственнаго  счаст1я  и  которому 
приносятъ  въ  жертву  и  ген1й,  и  доброд-Ьтель,  и  со- 
страдан1е,  и  здравый  смыслъ,  все  это  на  несколько 
м^сяцевъ, — одно  пзъ  такихъ  мн^Ьихй  поставляло 
непреоборимую  преграду  между  красавицею  и  мо- 
лодымъ  челов'Ькомъ.  И  красавица  покорилась.  По- 
корилась не  чувству, — н^тъ,  она  затоптала  святую 
искру,  которая  было — затеплилась  въ  душ*  ея,  и, 
падши,  поклонилась  тому  демону,  который  раз- 
даетъ  счастье  и  славу  м1ра;  п  демонъ  похвалилъ 
ея  повпновен1е,  далъ  ей  <хорошую  партш>,  и  на- 
звалъ  ея  разсчетлнвость — добродетелью,  ея  подо- 
бостраст1е  —  благоразум1емъ,  ея  оптическШ  об- 
манъ — влечен1емъ  сердца;  и  красавица  едва  не 
гордилась  его    похвалою. 

Но  въ  любви  юноши  соединялось  все  святое  и 
прекрасное  человека;  ея  роскошнымъ  огнемъ  жила 
жизнь  его,  какъ  блестяп1;1Й,  благоухаюп],1Й  алоэзъ 
подъ  опалою  солнца;  юноше  были  родными  тЬ  ми- 
нуты, когда  надъ  мысл1ю  проходитъ  дыхаше  бур- 
но; те  минуты,  въ  которыя  живутъ  века;  когда 
ангелы  присутствуютъ  таинству  души  человече- 
ской  и  таинственные    зародыши    будущихъ    поко- 
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л-Ьшй    со    страхомъ    внимаютъ     р-Ьшенш    судьбы 
своей. 

Да!  много  будущаго  было  въ  этой  мысли,  въ 
этомъ  чувств:^.  Но  имъ  ли  оковать  л'Ёнивое  сердце 
светской  красавицы,  безпрерывно  охлаждаемое 
разсчетами  приличхй?  Имъ  ли  пл-Ьнить  умъ,  безпре- 
станно  сводимый  съ  толку  т'Ьми  судьями  общаго 
мн-Ьихл,  которые  постигли  искусство  судить  о  дру- 
гпхъ  по  себ*,  о  чувств*  по  разсчету,  о  мысли  по 
тому,  что  имъ  случилось  вид-бть  на  св-Ьт*,  о  поэз1и 
по  чистой  прибыли,  о  ъЪрЪ  по  политив'Ь,  о  буду- 
щемъ  по  прошедшему? 

И  все  было  презрено:  и  безкорыстная  любовь 
юноши,  и  силы,  которыя  она  оживляла....  Краса- 
вица назвала  свою  любовь  порывомъ  воображешя, 
мучительное  терзан1е  юноши — преходяш;ею  бо- 
лезнью ума,  мольбу  его  взоровъ — модною,  поэти- 
ческою причудою.  Все  было  презрено,  все  было 
забыто.  Красавица  провела  его  черезъ  всЬ  мытар- 
ства оскорбленной  любви,  оскорбленной  надежды, 
оскорбленнаго    самолюб1я.... 

Что  я  разсказалъ  долгими  р-Ьчами,  то  въ  одно 
мгновен1е  пролетало  черезъ  сердце  красавицы  при 
вид*  мертваго:  ужасною  показалась  ей  смерть  юно- 
ши,— не  смерть  тЪла,  н^тъ!  черты  искаженнаго 
лица  разсказывали  страшную  пов-Ьсть  о  другой 
смерти.  Кто  знаетъ,  что  сталось  съ  юношей,  когда, 
сжатыя  холодомъ  страдан1я,  порвались  струны  на 
гармоническомъ  оруд1и  души  его;  когда  изнемогъ 
онъ,    замученный    недоговоренною    жизшю;    когда 
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истощилась  душа  на  тщетное  боренхе  и,  унижен- 
ная, но  не  уб-Ьжденная,  съ  хохотомъ  отвергла 
даже  сомн-Ьихе, — последнюю,  святую  искру  души — 
умирающей.  Можетъ-быть,  она  вызвала  изъ  ада 
всЬ  изобр'Ьтеп1я  разврата;  можетъ-быть,  постигла 
сладость  коварства,  н'Ьгу  мщешя,  выгоды  явной, 
безстыдной  подлости;  можетъ-быть,  сильный  юноша, 
распаливши  сердце  свое  молитвою,  проклялъ  все 
доброе  въ  жизни!  Можетъ-быть,  вся  та  деятель- 
ность, которая  была  предназначена  на  святой  под- 
вигъ  жизни,  углубилась  въ  науку  порока,  исчер- 
пала ея  мудрость  съ  тою  же  силой,  съ  которою  она 
н-Ькогда  и-^черпала  бы  науку  добра;  можетъ-быть, 
та  деятельность,  которая  должна  была  помирить 
гордость  познан1я  съ  смирен1емъ  в^ры,  слила  горь- 
кое, удушающее  раскаянхе  съ  самою  минутою 
преступленья.... 

Карета  остановилась.  Бледная,  трепещущая  кра- 
савица едва  могла  идти  по  мраморнымъ  ступенямъ, 
хотя  насмешки  мужа  и  возбуждали  ея  ослаб'Ьвш1я 
силы. — Вотъ  она  вошла;  она  танцуетъ;  но  кровь 
поднимается  въ  ея  голову;  деревянная  рука,  кото- 
рая увлекаетъ  ее  за  танцующими,  напоминаетъ  ей 
ту  пламенную  руку,  которая  судорожно  сжималась, 
прикасаясь  до  ея  руки;  безсмысленный  грохотъ 
бальной  музыки  отзывается  ей  той  мольбою,  кото- 
рая вырывалась  изъ  души  страстнаго  юноши. 

Между  толпами  бродятъ  разпыя  лица;  подъ  ве- 
селый напевъ  контрданса  свиваются  и  разви- 
ваются   тысячи    интригъ  и    сетей;    толпы    подобо- 
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страстныхъ  аэролитовъ  вертятся  вокругъ  одно- 
дневной кометы;  предатель  униженно  кланяется 
своей  жертв-Ь;  зд-Ьсь  послышалось  незначущее 
слово,  привязанное  къ  глубокоа1у,  долгод-Ьтнему 
плану;  тамъ  улыбка  презр'Ьн1я  скатилась  съ  вели- 
кол^пнаго  лица  и  олед'Ьнила  какой-то  умоляющ1й 
взоръ;  зд-Ьсь  тихо  ползутъ  темные  гр'Ьхи  и  торже- 
ственная подлость  гордо  носить  на  себ-Ь  печать  от- 
вержешя.... 

Но  послышался  шумъ...,  вотъ  красавица  обер- 
нулась, видитъ — иные  шепчутъ  между  собою.... 
иные  быстро  побежали  изъ  комнаты  и  трепещущхе 
возвратились...  Со  всЬхъ  сторонъ  раздается  крикъ: 
<Врда!  вода!>,  всЬ  бросились  къ  дверямъ:  но  уже 
поздно!  Вода  захлеснула  весь  нижн1й  этажъ.  Въ 
другомъ  конц-Ь  залы  еш;е  играетъ  музыка;  тамъ 
еще  танцуютъ,  тамъ  еш,е  говорятъ  о  будущемъ, 
тамъ  еще  думаютъ  о  вчера-сд'Ьланной  подлости, 
о  той,  которую  надобно  сделать  завтра;  тамъ  еще 
есть  люди,  которые  ни  о  чемъ  не  думаютъ.  Но 
вскор*  всюду  достигла  страшная  в'Ьсть,  музыка 
прервалась,  все  см-Ьшалось. 

Отъ-чего  жь  побл'Ьдн'Ьли  всЬ  эти  лица?  Отъ-чего 
стиснулись  зубы  у  этого  ловкаго,  краснор-Ьчиваго 
ритора?  Отъ-чего  такъ  залепеталъ  языкъ  у  этого 
угрюмаго  героя?  Отъ-чего  такъ  заб'Ьгала  эта  важ- 
ная дама,  эта  блонда  пополамъ  съ  грязью?  О  чемъ 
спрашиваетъ  этотъ  великол-Ьиный  мужъ,  для  кото- 
раго  и  лишшй  взглядъ  казался  оскорбленхемъ?.... 
Какъ,  милостивые    государи,    такъ    есть  на  св'Ьт'Ь 
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н-Ьчто,  кром*  вашихъ  ежедневныхъ  интригъ,  про- 
нсковъ,  разсчетовъ?  Не  правда!  пустое!  все  прой- 
детъ!  опять  наступить  завтрашн1Й  день!  опять  можно 
будетъ  продолжать  начатое!  свергнуть  своего  про- 
тивника, обмануть  своего  друга,  доползти  до  но- 
ваго  м'Ьста!  Послушайте:  вотъ,  некоторые  см-Ьль- 
чаки,  которые  больше  другихъ  не  думали  ни  о 
жизни,  ни  о  смерти,  ув-Ьряють,  что  опасность  не 
велика,  и  что  вода  сейчасъ  начнетъ  убавляться: 
они  см-Ьются,  шутятъ,  предлагаютъ  продолжать 
танцы,  карточную  игру;  они  радуются  случаю 
остаться  вм-Ьст*  до  завтрашней  ночи;  вы,  въ  про- 
должете  этого  времени,  не  потерпите  ни  мадМ- 
шаго  неудовольств1я.  Смотрите:  въ  той  комнат-Ь 
приготовлены  столы,  роскошныя  вина  кипятъ  въ 
хрустальныхъ  сосудахъ,  всЬ  произведенхя  природы 
сжаты  для  васъ  на  золотыхъ  блюдахъ;  нЪтъ  Д'Ьла, 
что  вокругъ  васъ  раздаются  стоны  погибающихъ; 
БЫ  люди  мудрые,  вы  пр1учили  свое  сердце  не  увле- 
каться этими  слабодушными  движен1ями.  Но  вы 
не  слушаете,  но  вы  трепещете,  холодный  потъ 
обдаетъ  васъ,  вамъ  страшно.  II  подлинно:  вода  все 
растетъ  и  растетъ;  вы  отворяете  окошко,  зовете 
о  помощи:  вамъ  отв'Ьчаетъ  свистъ  бури,  и  б'Ьлесо- 
ватыя  волны  какъ  разъяренные  тигры  кидаются 
въ  свЪтлыя  окна.  Да!  въ-самомъ-д'Ьл'Ь,  ужасно.  Еще 
минута,  и  взмокнутъ  эти  роскошныя,  дымчатыя 
одежды  вашихъ  женщинъ!  Еще  минута,  и  то,  что 
такъ  отрадно  отличало  васъ  отъ  толпы,  только 
прибавнтъ  къ  вашей  тяжести  и  повлечетъ  васъ  на 
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холодное  дно.  Страшно!   страшно!  Гд-Ь  же  всемош,- 
ныя    средства    науки,    см'Ьюш.ейся    надъ    усил1ями 
ирироды?....  Милостивые    государи,    наука  замерла 
подъ    вашимъ   дыхан1емъ.    Гд'Ь    же    великодушные 
люди,    готовые  на  жертву  для   спасен1я    ближнягоУ 
Милостивые  государи — вы   втоптали  ихъ  въ  землю, 
имъ  уже  не  приподняться.  Гд-Ь  же  сила  любви,  дви- 
гающей горы?  Милостивые  государи,  вы  задушили 
ее  въ  своихъ  объят1яхъ.  Что  же  остается  вамъ?.... 
Смерть,    смерть,    смерть    ужасная!    медленная!    Но 
ободритесь:  что  жь   такое    смерть?    Вы  люди  д-Ьль- 
ные,  благоразумные;    правда — вы    презр-Ьли    голу- 
биную цЬлость,  за  то  постигли  зм-Ьиную  мудрость; — 
не-уже-ли  то,  о  чемъ  посреди  тонкихъ,  см'Ьтливыхъ 
разсужденШ  вашихъ  вы  никогда  и  не  помышляли, 
можетъ    быть    д-Ьломъ    столь    важпымъ?   Призовите 
на  помощь   свою    прозорливость,    испытайте    надъ 
смерт1ю  ваши  обыкновенныя    средства:  испытайте, 
нельзя  ли  обмануть  ее  льстивою   рЪчью?  нельзя  ли 
подкупить  ее?    наконецъ,  нельзя  ли  оклеветать?  не 
пойметъ  ли  она  вашего  многозначительнаго  неумо- 
лимаго  взгляда?...  Но  всё  тщетно!  Вотъ    уже  коле- 
блются ст'Ьны,    рухнуло    окошко,    рухнуло  другое, 
вода  хлынула  въ  нихъ,    наполнила    залъ;   вотъ  въ 
пролом-Ь     явилось    что-то    огромное,    черное....   Не 
средство  ли  къ  спасен1ю?  Н'Ьтъ,  черный  гробъ  вне- 
сло въ  залъ, — мертвый  пришелъ   посетить  живыхъ 
и  пригласить  ихъ  на  свое  пиршество!  Св-Ьчи  затре- 
щали и  погасли,  волны    хлещутъ   по  паркету,  все 
поднимаютъ  и  опрокидываютъ,   что  ни  встр'Ьтится; 
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картины,  зеркала,  вазы  съ  цв-Ьтами, — все  см'Ьша- 
дось,  все  трещитъ,  все  валится;  иногда  изъ-подъ 
хлеста  волнъ  вынырнетъ  испуганное  лнцо,  раз- 
дастся пронзительный  крикъ,  и  оба  исчезнутъ  въ 
пучпн'Ь;  лишь  по  верху  носится  открытый  гробъ, 
то  бьется  объ  драгоц'Ённые  остатки  уц'Ьл'ЬвшеП 
статуи,  то  снова    отпрянетъ  на  средину    зала.... 

Тпдетно  красавица  проситъ  о  помощи,  зоветъ 
мужа — она  чувствуетъ,  какъ  облипло  на  ней  платье, 
какъ  отяжелело,  какъ  тянетъ  ее  въ  глубину.... 
Вдругъ  съ  трескомъ  рухнулись  ст'Ьны,  раздался 
потолокъ, — и  гробъ,  и  все  бывшее  въ  залЬ  волны 
вынесли  въ  необозримое  море....  Все  замолкло; 
лпшь  реветъ  в'Ьтеръ,  гонитъ  мелк1я,  дымчатыя 
облака  передъ  луною,  и  ея  св-Ьтъ  по  временамъ 
какъ-будто  синею  молн1ею  осв'Ьш.аетъ  грозное  небо 
и  неумолимую  пучину.  Открытый  гробъ  мчится  по 
ней;  за  нимъ  волны  влекутъ  красавицу.  Они  одни 
посредик*  бунтуюш,ей  стих1и:  она  и  мертвецъ, 
мертвецъ  и  она;  н'Ьтъ  помош,и,  н-Ьтъ  спасетя!  Ея 
члены  закостенели,  зубы  стиснулись,  истощились 
силы;  въ  безнамятств-Ь  она  ухватилась  за  окраину 
гроба, — гробъ  нагибается,  голова  мертвеца  при- 
касается до  головы  красавицы,  холодныя  капли 
съ  лица  его  падаютъ  на  ея  лицо,  въ  остолбен'Ь- 
лыхъ  глазахъ  его  упрекъ  и  насм'Ёшка.  Пора- 
женная его  взоромъ,  она  то  оставляетъ  гробъ, 
то  снова,  мучась  невольною  любовью  къ  жизни, 
хватается  за  него, — и  снова  гробъ  нагибается  и 
лицо  мертвеца    виситъ    надъ  ея  лицомъ, — и    снова 
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дождитъ  на  него  холодными  каплями, — и.  не  от- 
воряя устъ,  мертвецъ  хохочетъ:  «Здравствуй,  Лиза! 
благоразумная  Лиза!....>  и  непреоборимая  сртла 
влечетъ  на  дно  красавицу.  Она  чувствуетъ:  соле- 
ная вода  омываетъ  языкъ  ея,  съ  свистомъ  нали- 
вается въ  уши,  бухнетъ  мозгъ  въ  ея  голов*,  сл-ёп- 
нутъ  глаза;  а  мертвецъ  все  тянется  надъ  нею,  и 
слышится  хохотъ:  «Здравствуй,  Лиза!  благоразум- 
ная Лиза!....> 

Когда  Лиза  очнулась, — она  лежала  на  своей  по- 
стели; солнечные  лучи  золотили  зеленую  занав-Ьс- 
ку;  въ  длинныхъ  креслахъ  мужъ,  сердито  з-Ьвая, 
разговаривалъ  съ  докторомъ. 

—  Изволите  вид'Ьть,  говорилъ  докторъ: — это 
очень  ясно:  всякое  сильное  движете  души,  проис- 
ходящее отъ  гн-Ьва,  отъ  бол'Ьзни,  отъ  испуга,  отъ 
горестнаго  воспоминашя,  всякое  такое  движете 
д-Ьйствуетъ  непосредственно  на  сердце;  сердце  въ 
свою  очередь  д-Ьйствуетъ  на  мозговые  нервы,  кото- 
рые, соединясь  съ  наружными  чувствами,  наруша- 
ютъ  ихъ  гармотю;  тогда  челов^къ  приходитъ  въ 
какое-то  полусонное  состояте,  и  видитъ  особен- 
ный м1ръ,  въ  которомъ  одна  половина  предметовъ 
принадлежитъ  къ  действительному  м1ру,  а  другая 
половина  къ  мхру,  находящемуся  внутри  челов-Ька.... 

Мужъ  давно  уже  его  не  слушалъ.  Въ  то  время, 
йа  подъ-Ёзд-Ь  встретились  два  человека, 

—  Ну,  что  княгиня?  спросилъ  одинъ  другого, 

—  Да    ничего!     дамск1я     причуды!     Только-что 
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испортила  нашъ  балъ  своимъ  обморокомъ.  Я  увЬ- 
ренъ,  что  это  было  ее  что  иное,  какъ  притвор- 
ство....  хот-Ьлось  обратить  вниман1е. 

—  Ахъ,  не  брани  ея!  возразилъ  первый: — бЬд- 
пенькая!  я  чай,  и  безъ  того  ей  досталось  отъ  мужа. 
Впрочемъ,  и  всякому  будетъ  досадно:  онъ  отроду 
не  бывалъ  еще  въ  такомъ  удар*;  представь  себ*, 
онъ  десять  разъ  сряду  замаскировалъ  короля,  въ 
четверть  часа  выигралъ  пять  тысячь,  и  если  бы 
не.... 

Разговаривающхе  удалились. 

Съ  годъ  спустя  поел*  этого  обморока,  на  бал-Ь  у 
Б"**,  челов-Ькъ  пожилыхъ  л-Ьтъ  говорилъ  одной 
дам*:  — Ахъ,  какъ  я  радъ,  что  встретился  съ  вами! 
у  меня  есть  до  васъ  просьба,  княгиня.  Вы  будете 
завтра  вечеромъ  дома?.... 

—  На  что  вамъ  это? 

—  Меня  просятъ  вамъ  представить  одного,  какъ 
говорятъ,  очень  зам'Ьчательнаго  молодаго  челове- 
ка.... 

—  Ахъ,  Вога  ради,  возразила  дама  съ  негодова- 
Н1емъ: — избавьте  меня  отъ  этихъ  замечательпыхъ 
молодыхъ  людей  съ  ихъ  мечтами,  чувствами,  мы- 
слями! Говоря  съ  ними,  надобно  еще  думать  о  томъ, 
что  говоришь,  а  думать  для  меня  и  скучно  и  безпо- 
койно.  Я  ужь  объ  этомъ  объявила  всЬмъ  моимъ 
знакомымъ.  Приводите  ко  мн-Ь  такихъ,  которые 
безъ  претензШ,  которые  прекрасно  говорятъ  о 
сплетняхъ,  о  бал*,  о  раут*  и  только;  я  имъ  буду 
очень  рада  и  для  нихъ  мои  двери  всегда  отворены.... 
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Я  долгомъ  считаю  зам-Ьтить,  что  эта  дама  была 
княгиня,  а  говоривш1Й  съ  нею  мужчина — мужъ 
ея.... 


Оскорбленный,  измученный  юноша  вырвался  игъ 
св-Ьтскаго  вихря  и  думалъ  забыть  свое  сградан1е  въ 
прежнихъ  трудахъ  своихъ,  въ  прежнихъ  цифрахъ', 
но  сердце  его,  раздраженное  чувствомъ  любви,  уле 
не  было  согласно  съ  его  разсудкомъ;  оно  не  могло 
и  победить  его,  ибо  инстинктъ  сердца  едва  начи- 
налъ  развиваться;  мало  по  малу  юноша  разув-Ь- 
рился  во  всемъ,  даже  въ  быт1и  науки,  даже  въ 
совершенствоваши  человечества;  но  логическ1Й, 
положительный  умъ  д-Ьйствовалъ  со  всею  силою  и 
облекалъ  собственныя  страдашя  юноши  въ  Формы 
силлогизмовъ,  и  все  то,  чтб  прежде  казалось  ему 
легко  преодолимою  трудност1Ю,  явилось  въ  внд'Ь 
страшнаго,  всепожирающаго  д1алектическаго  сомн-Ь- 
шя.  Чтобы  поразить  это  чудовище,  нужно  было 
н-Ьчто  другое,  кром-Ь  выкладокъ;  онъ  вполн-Ь  ощу- 
тилъ  все  ихъ  безеилхе,  но,  привыкшШ  къ  сему 
оруд1ю,  не  зналъ  другаго.  Съ  этой  минуты,  кажется, 
началось  разстройство  ума  его;  бол-Ьзнь  оскорблен- 
ной любви  слилась  съ  бол']^зн1Ю  неудовлетвореннаго 
разума,  и  это  страшное  состоян1е  организма  изли- 
лось на  бумагу,  въ  внд'Ь  чудовищнаго  создан1я, 
которому  онъ  самъ  далъ  назван1е:  Послтдняю  Само- 
убгйства.  Это  вм-ЬстЬ  и  горькая  насм-Ьшка  надъ 
нел-Ьпыми  выкладками  англ1йскаго  экономиста,  и 
вм-ЬсгЬ  образъ  страшнаго  со»;тоян1я  души,  оривык- 
шей  почитать  в-Ьру  д-Ьломъ  необходимьшъ  лишь 
въ  политическомъ    отношен1и.  Вы  не  соблазнитесь 

0Д0ЕВСК1Н.  9 
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н-Ькоторыми  р'ЬзЕИми  выраженгями  б-Ьдиаго  стра- 
дальца, но  пожалеете  о  немъ;  его  чудовищное 
создан1е  можетъ  служить  прим'Ьромъ,  до  чего  могутъ 
довести  простыя,  опытный  знаи1я,  не  согр-Ьтыя 
в'Ьрою  въ  провид'Ьше  и  въ  овершенствован1е  чело- 
в'Ька;  какъ  растлеваются  всЬ  силы  ума,  когда 
инстинктъ  сердца  оставленъ  въ  забытьи  и  не 
орошается  живительною  росою  откровешя;  какъ 
мало  даже  одной  любви  къ  человечеству,  когда  эта 
любовь  не  истекаетъ  изъ  горняго  источника!  Это 
сочинеше  есть  не  иное  что,  какъ  развит1е  одной 
главы  изъ  Мальтуса,  но  развит1е  откровенное,  не 
прикрытое  хитростями  д1алектики,  который  Маль- 
тусъ  употреблялъ,  какъ  предохранительное  оруд1е 
противъ  человечества,  имъ  оскорбленнаго. 


Послтьднее  самоувшство 


Наступило  время,  предсказанное  ФилосоФами  XIX 
века:  родъ  человеческ1Й  размножился;  потеря- 
лась соразмерность  между  произведешями  природы 
и  потребностями  человечества.  Медленно,  но  по- 
стоянно приближалось  оно  къ  сему  бедствш.  Гони- 
мые нищетою,  жители  городовъ  бежали  въ  поля, 
поля  обращались  въ  сёлы,  седы  въ  города,  а  горо- 
да нечувствительно  раздвигали  свои  границы;  тщет- 
но человекъ  употреблялъ  все  знатя,  пр1обретен- 
ныя  потовыми  трудами  вековъ,  тщетно  къ  ухищ- 
рен1ямъ   искусства    присоединялъ  ту  могуществен- 
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ную  д-Ьятельность,  которую  порождаетъ  роковая 
необходимость: — давно  уже  арав1йск1я  песчаныя 
степи  обратились  въ  плодоносныя  пажити;  давно 
уже  льды  сЬвера  покрылись  тукомъ  земли;  ееимо- 
в-Ьрными  усил1ями  ХИМ1И  искусственная  теплота 
живила  царство  в-Ьчнаго  хлада....  но  всё  тщетно: 
протекли  в-Ёка  и  животная  жизнь  вытЬснила  расти- 
тельную, слились  границы  городовъ,  и  весь  земной 
шаръ  отъ  полюса  до  полюса  обратился  въ  одинъ 
обширный,  заселенный  городъ,  въ  который  пере- 
неслись вся  роскошь,  всЬ  болЪзни,  вся  утончен- 
ность, весь  развратъ,  вся  деятельность  прежнихъ 
городовъ; — но  надъ  роскошнымъ  градомъ  вселен- 
ной, тяготела  страшная  нищета  и  усовершенные 
способы  сообщешя  разносили  во  всЬ  концы  шара 
лишь  в'Ьсти  объ  ужасныхъ  явлен1яхъ  голода  и  бо- 
л-Ьзней; — еще  возвышались  здан1я;  еще  нивы  въ 
н-Ьсколько  ярусовъ,  осв'Ьщенпыя  иснусственнымъ 
солнцемъ,  орошаемыя  искусственною  водою,  прино- 
сили обильную  жатву, — но  она  исчезала  прежде, 
нежели  усп-Ьвали  собирать  ее:  на  каждомъ  шагу, 
въ  каналахъ,  р-Ькахъ,  воздух'Ь,  везд'Ь  т'Ьснились 
люди,  всё  Бип-бло  жизн1ю,  но  жизнь  умерщвляла 
сама  себя.  Тщетно  люди  молили  другъ  у  друга 
средства  воспротивиться  всеобщему  б^дствхю:  ста- 
рики воспоминали  о  протекшемъ,  обвиняли  во 
всемъ  роскошь  и  испорченность  нравовъ;  юноши 
призывали  въ  помощь  силу  ума,  воли  и  воображе- 
н1я;  мудр-Ьйшхе  искали  средства  продолжать  суще- 

сгвоваше  безъ  пищи,  и  надъ  ними  никто  не  см-Ьялся 

9* 
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Скоро  здан1я  показались  человеку  излишнею  ро- 
скошью; онъ  зажигалъ  домъ  свой  и  съ  дикою  ра- 
достью утучнялъ  землю  пепломъ  своего  жилища; 
погибли  чудеса  искусства,  произведен1я  образован- 
ной жизни,  обширныя  кннгохранилиш,а,  больни- 
цы,— всё,  что  могло  занимать  какое-либо  простран- 
ство, п  вся  земля  обратилась  въ  одну  обширную^ 
плодоносную  пажить. 

Но  не  па  долго  возбудилась  надежда;  тщетно 
заразительный  бол'Ьзнн  летали  изъ  края  въ  край  и 
умерщвляли  жителей  тысячами;  сыны  Адамовы, 
пораженные  роковыми  словами  писан1я,  росли  и 
множились. 

Давно  уже  исчезло  все,  что  прежде  составляло 
счаст1е  и  гордость  челов-Ька.  Давно  уже  погасъ  бо- 
жественный огонь  искусства,  давно  уже  и  филосо- 
ф1я,  и  релипя  отнесены  были  къ  разряду  алхими- 
ческихъ  знан1Й;  съ  тЬмъ  вм-Ьст*  разорвались  вс* 
узы,  соединявш1я  людей  между  собою,  и  ч*мъ  бо- 
л-Ье  нужда  т-Ьснила  ихъ  другъ  къ  другу,  гЁмъ  бо- 
л-Ье  чувства  ихъ  разлучались.  Каждый  въ  собрать 
своемъ  вид'Ьлъ  врага,  готоваго  отнять  у  него  по- 
следнее средство  для  бедственной  жизни:  отецъ 
съ  рыдан1емъ  узнавалъ  о  рождепхи  сына;  доче- 
ри прядали  при  смертномъ  одр*  матери;  но  чаще 
мать  удушала  дитя  свое  при  его  рожден1и,  и  отецъ 
рукоплескалъ  ей.  Самоуб1йцы  внесены  были  въ 
число  героевъ.  Благотворительность  сделалась  воль- 
нодумствомъ,  насмешка  надъ  жигн1Ю — обыкновен- 
нымъ  приветств1емъ,  любовь — преступлешемъ.      > 
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Вся  утонченность  законоискусства  была  обраще- 
на на  то,  чтобы  воспрепятствовать  совершешю  бра- 
ковъ;  мал'Ьйшее  подозр'Ьнте  въ  родств*,  неравен- 
ство въ  л-Ьтахъ,  всякое  удален1е  отъ  обряда  д-Ьла- 
ло  бракъ  ничтожнымъ  и  бездною  разделяло  супру- 
говъ.  Съ  разсв-Ьтомъ  каждаго  дня,  люди,  голодомъ 
подымаемые  съ  постели,  тощ1е,  бл-Ьдивте,  сходи- 
лись и  обвиняли  другъ-друга  въ  пресыщен1И,  или 
упрекали  мать  многочисленнаго  семейства  въ  рас- 
путств*; каждый  думалъ  вид-Ьтб  въ  собрат-Ь  обща- 
го  врага  своего,  недосягаемую  причину  жизни,  и 
ВС*  словами  отчаян1я  вызывали  на  брань  другъ- 
друга:  мечи  обнажались,  кровь  лилась  и  никто 
не  спрашивалъ  о  причин*  брани,  никто  не  разни- 
малъ  враждующихъ,  никто  не  помогалъ  упав- 
шему. 

Однажды  толпа  была  раздвинута  другою,  кото- 
рая гналась  за  молодымъ  челов-Ёконъ; — его  обви- 
няли въ  ужасномъ  преступлен1и:  онъ  спасъ  отъ 
смерти  человека,  въ  отчаян1и  бросившагося  въ  мо- 
ре; нашлись  еще  люди,  которые  хот*ли  вступить- 
ся за  несчастнаго.  <Что  вы  защищаете  челов-Ько- 
ненавистника?>  вскричалъ  одинъ  изъ  толпы:  <онъ 
эгоистъ,  онъ  любитъ  одного  себя!>  Одно  это  слово 
устранило  защитниковъ,  ибо  эгоизмъ  тогда  былъ 
общимъ  чувствомъ;  онъ  производилъ  въ  людяхъ  не- 
вольное презр'Ьнхе  къ  самимъ  себ*,  и  они  рады  бы- 
ли наказать  въ  другомъ  собственное  свое  чувство. 
<Ояъ  эгоистъ,  продолжалъ  обвинитель,  —  онъ  нару- 
шитель общаго  СП0К0ЙСТВ1Я,  онъ  въ  своей  землянк* 
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скрываетъ  жену,  а  она  сестра  его  въ  пятомъ  код-Ь- 
!!*!>  Въ  пятомъ  кол-Ьн-ь!  завопила  разъяренная 
толпа. 

<Это  ли  дЪло  друга?  >  промолвилъ  несчаст- 
ный. 

—  Друга?  возразилъ  съ  жаромъ  обвинитель: — :а  съ 
К'Ёмъ  ты  несколько  дней  тому  назадъ,  прибавилъ 
онъ  шопотомъ: — не  со  мною  ли  ты  отказалъ  по- 
делиться своей  пищею? 

—  Но  мои  д-Ьти  умирали  съ  голоду, — сказалъ  въ 
отчаянш  злополучный. 

—  Д^ти!  д-Ьтп!  раздалось  со  всЬхъ  сторонъ: — 
у  него  есть  д-Ьти! — Его  беззаконный  д-Ьти  съ-Ь- 
даютъ  хл'Ьбъ  нашъ! — и,  предводимая  обвините- 
лемъ,  толпа  ринулась  къ  землянке,  гд'Ь  несчастный 
скрывалъ  отъ  взоровъ  толпы  все  драгоценное  ему 
въ  жизни. — Пришли,  ворвались, — на  голой  земл-Ь 
лежали  два  мертвыхъ  ребенка,  возл-Ь  нихъ  мать; 
ея  зубы  стиснули  руку  груднаго  младенца.  — 
Отецъ  вырвался  изъ  толпы,  бросился  къ  трупамъ,  и 
толпа  съ  хохотомъ  удалилась,  бросая  въ  него  грязь 
и  каменья. 


Мрачное,  ужасное  чувство  зародилось  въ  душ*, 
людей.  Этого  чувства  не  ум-Ьли  бы  назвать  въ 
прежте  в-Ьки;  тогда  объ  этомъ  чувств*  могли  дать 
слабое  понятие  лишь  ненависть  отверженной  любви, 
лишь  ц'Ьпен'Ён1е  верной  гибели,  лишь  безсмысл1е 
терзаемаго  пыткою;  но  это  чувство  не  им^ло  пред- 
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мета.  Теперь  ясно  вс*  вид-Ьди,  что  жизнь  для  че- 
лов-Ька  сделалась  невозможною,  что  всЬ  средства 
для  ея  поддержан1я  были  истощены; — но  никто 
не  решался  сказать,  чтб  оставалось  предпринять 
челов'Ьку?  Вскоре  между  толпами  явились  люди, — 
они,  казалось,  съ  давняго  времени  вели  счетъ 
страдан1ямъ  человека — и  въ  итог-Ь  выводили  все 
его  существоваше.  Обширнымъ,  адскимъ  взглядомъ 
они  обхватывали  минувшее  и  преследовали  жизнь 
съ  самаго  ея  зарожденхя.  Они  воспоминали  какъ 
она,  подобно  татю,  закралась  сперва  въ  темную 
земляную  глыбу,  и  тамъ,  посреди  гранита  и  гнейса, 
мало-по-малу,  истребляя  одно  вещество  другимъ, 
развила  новыя  произведешя,  бол-Ье  совершенныя; 
потомъ,  на  смерти  одного  растен1я  она  основала 
существован1е  тысячи  другихъ;  истреблен1емъ  ра- 
стеши она  размножила  животныхъ;  С7|  какимъ  ко- 
варствомъ  она  приковала  къ  страдашямъ  одного 
рода  существъ  наслажден1я,  самое  бьше  другого 
рода!  Они  вспоминали,  какъ,  наконецъ,  честолю- 
бивая, распространяя  ежечасно  свое  владычество, — 
она  все  болЪе  и  бол-Ье  умножала  раздражитель- 
ность чувствован1я,  и  безпрестанно  въ  каждомъ  но- 
вомъ  существ-Ь,  прибавляя  къ  новому  совершен- 
ству новый  способъ  страдашя,  достигла  нако- 
нецъ до  человека,  въ  душ-Ь  его  развернулась  со 
всею  своею  безумною  д-Ьятельностш  и  счаст1е 
всЁхъ  людей  возставила  противъ  счаст1я  каждаго 
челов-Ька.  Пророки  отчаян1я  съ  математическою 
Т0ЧН0СТ1Ю    изм-Ьряли    страдаше    каждаго   нерва  въ 
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тЬлЪ  челов'Ька,  каждаго  ощущенхя  въ  душ*  его. 
< Вспомните,  говорили  они: — съ  какимъ  лицем*- 
<р1емъ  неумолимая  жизнь  вызываетъ  челов'Ька  изъ 
<сладкихъ  объят1й  ничтожества. — Она  закрываегъ 
<вс'Ь  чувства  его  волшебною  пеленою  при  его  ро- 
<жден1и, — она  боится,  чтобы  челов-Ькъ,  увид-Ьвъ 
<все  безобразхе  жизни,  не  отпрянулъ  отъ  колыбели 
<въ  могилу.  Н-Ьгв!  коварная  жизнь  является  ему 
<  сперва  въ  вид*  теплой  материнской  груди,  потомъ 
«порхаетъ  передъ  нимъ  бабочкою  и  блещетъ  ему 
<въ  глаза  радужными  цв-Ьтами;  она  печется  о  его 
<сохранеши  и  совершенномъ  устройств*  его  души, 
<какъ  некогда  мексиканск1е  жрецы  пеклись  о  жер- 
<твахъ  своему  идолу;  дальновидная,  она  дарите 
<младенца  мягкими  членами,  чтобъ  случайное  па- 
<ден1е  не  сделало  человека  мее-Ье  способнымъ  къ 
<терзан1ю;  н-Ьсколькими  покровами  рачительно  за- 
<крываетъ  его  голову  и  сердце,  чтобъ  в-Ьри-Ье  сбе- 
<речь  въ  нихъ  оруд1я  для  будущей  пытки;  и  не- 
<счастный  привыкаетъ  къ  жизни,  начинаетъ  лю- 
<бить  её:  она  то  улыбается  ему  прекраснымъ 
«образомъ  женщины,  то  выглядываетъ  на  него  изъ- 
<подъ  длинныхъ  ресницъ  ея,  закрывая  собою  без- 
<образныя  впадины  черепа,  то  дышитъ  въ  горя- 
<чихъ  р-Ьчахъ  ея;  то  въ  звукахъ  поэз1и  олицетво- 
<ряетъ  все  несуществующее;  то  жаждущаго  при- 
<водитъ  къ  пустому  кладезю  науки,  который  ка- 
<жется  неисчерпаемымъ  источникомъ  наслаждешй. 
«Иногда,  челов'Ёкъ,  прорывая  свою  пелену,  мель- 
<комъ  видитъ  безобразхе  жизни,  но  она  предвидела 
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ото  и  заран'Ье  зародила  въ  немъ  любопытство  ув*- 
<риться  въ  самомъ  ея  безобразш,  узнать  ее;  зара- 
<н*е  поселила  въ  челов'Ьк'Ь  гордость  видомъ  без- 
<конечнаго  царства  души  его,  и  челов'Ькъ,  завле- 
<ченный,    упоенный,     незаметно     достигаетъ     той 

<  минуты,  когда  всЬ  нервы  его  т'Ьла,  всЬ  чувства 
<его  души,  всЬ  мысли  его  ума, — во  всемъ   блеск'Ь 

<  своего  развит1я  спрашиваютъ:  гд-Ь  же  м-Ьсто  ихъ 
< деятельности,  гд-Ь  исполненхе  надеждъ,  гд*  ц-Ьль 
< жизни?  Жизнь  лишь  ожидала  этого  мгновешя, — 
«быстро  повергаетъ  она  страдальца  на  плаху;  сдер- 
<гиваетъ  съ  него  благодетельную  пелену,  которую 
«подарила  ему  при  рожден1и,  и  какъ  искусный  ана- 
<10мъ,  обнаживъ  нервы  души  его — обливаетъ  ихъ 
«жгучимъ  холодомъ. 

«Иногда,  отъ  взоровъ  толпы  жизнь  скрываетъ 
«свои  избранныя  жертвы:  въ  тиши,  съ  рачен1емъ 
«воскормляетъ  ихъ  таинственною  пищею  мыслей, 
«остритъ  ихъ  ощущен1я;  въ  ихъ  скудельную  грудь 
«вм'Ьщаетъ  всю  безграничную  свою  д-Ьятельность, 
«и  возвысивъ  до  небесъ  духъ  ихъ,  жизнь  съ  насм-Ь- 
«шкою  бросаетъ  ихъ  въ  средину  толпы;  здесь  они 
«чужеземцы, — никто  не  понимаетъ  языка  ихъ, — 
кнЪтъ  ихъ  привычной  пищи, — терзаемые  Бнутрен- 
«нимъ  гладомь,  заключенные  въ  оковы  обществен- 
«ныхъ  условШ,  они  измеряютъ  страдаше  человека 
«всею  возвышенностш  своихъ  мыслей,  всею  раз- 
«дражительност1Ю  чувствъ  своихъ;  въ  своемъ  мед- 
«ленномъ  томлен1и  перечувствуютъ  томлен1е  всего 
«человечества, — тщетно  рвутся  они   къ  своей  мни- 
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<мой  отчизн*, — опи  издыхаютъ,  разув-Ьрившись  въ 
<в*р'Ь  ц-Ьлаго  быт1я  своего,  и  жизнь,  довольная, 
<ио  не  насыщенная  ихъ  страдан1ями,  съ  презр*- 
<н1емъ  бросаетъ  на  ихъ  могилу  безплодный  еим1амъ 
<поздияго   благогов-Ьшн. 

<Были  люди,  которые  рано    узнавали  коварную 

<  жизнь  и,  презирая  ея  обманчивые  призраки,  сь 
<твердост1ю  духа  рано  обращались  они  къ  един- 
<ственному  в-Ьриому  и  неизменному  союзнику  ихъ 
<противъ  ея  ухищрен1й — ничтожеству.  Въ  древно- 
<сти,  слабоумное  челов-Ьчество  называло  ихъ  мало- 
< душными;  мы,  бол^Ье  опытные,  мен-Ье  способные 
«обманываться,  назвали  ихъ  мудрейшими.  Лишь 
<они  ум-Ьли  найти  надежное  средство  противъ  вра- 
<га  человечества  и  природы,  противъ  неистовой 
< жизни;  лишь  они  постигли,  зачемъ  она  дала  чело- 
квеку  такъ  много  средствъ  чувствовать  и  такъ 
<мало  способовъ  удовлетворять  своимъ  чувствамъ. 
<Лишь  они  умели  положить  конецъ  ея  злобной  де- 
<ятельности  и  разрешить  давн1Й  споръ  объ  алхими- 
<ческомъ  камне>. 

<Въ-самомъ-деле,  —  размыслите     хладнокровно, 

<  продолжали  несчастные: — <чт6  делалъ  человекъ 
<отъ  сотворен1я  м1ра?....  онъ  старался  избегнуть 
<отъ  жизни,  которая  угнетала  его  своею  существен- 
<ност1Ю.  Она  вогнала  человека  свободнаго,  уеди- 
<неннаго,  въ  свивцовыя  услов1я  общества,  и  что  же? 
< человекъ  несчаст1я  одиночества  заменилъ  страда- 
<н1ями  другаго  рода,  можетъ-быть  ужаснейшими; 
<онъ  продалъ  обществу,  какъ  злому  духу,  блажен- 
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<ство  души  своей  за  спасен1е  т-Ьда.  Чего  не  выду- 
<мывалъ  челов'Ькъ,  чтобъ  украсить  жизнь  или  за- 
<быть  о  ней.  Онъ  употребилъ  на  это  всю  природу 
<и    тщетно    въ    язык*  челов'Ьческомъ:    забывать  о 

<  жизни — сделалось  однозначительнымъ  съ  вы- 
<ражен1емъ:  быть  счастливымъ;  эта — мечта  не- 
< возможная;  жизнь  ежеминутно  напоминаетъ  о 
ксеб*  челов-Ьку.  Тщетно  онъ  заставлялъ  другаго 
<въ  кровавомъ  пот*  лица  отъискивать  ему  даже 
<т'Ьни  наслаждешй,  —  жизнь  являлась  въ  обра- 
«3*  пресыщен1я,  ужаснМшемъ  самого  голода. 
<Въ  объят1яхъ  любви,  челов-Ькъ  хот*лъ  укрыть- 
<ся  отъ  жизни,  а  она  являлась  ему  подъ  именами 
<преступлешй,  вероломства  и  бол-Ьзней.  Вн-Ь  цар- 
<ства  жизни,  челов'Ьнъ  нашелъ  что-то  невырази- 
<мое,  какое-то  облако,  когорое  онъ  назвадъ  поэ- 
<з1ею,  Философ1ей; — въ  этихъ  туманахъ  онъ  хо- 
<тЬлъ  спастись  отъ  глазъ  своего  преследователя,  а 
< жизнь  обратила  этотъ  утешительный  призракъ  въ 
< грозное,    тлетворное    привид'Ьн1е.    Куда    же    еще 

<  укрыться  отъ  жизни?  мы  переступили  за  пределы 
<самаго  невыразимаго!  чего  ждать  еще  более?  мы 

<  исполнили  наконецъ  все  мечты  и  ожидан1я  мудре- 
<цовъ,  насъ  предшествовавшихъ.  Долгимъ  опытомъ 
< уверились  мы,  что  все  различхе  между  людьми  есть 
<только  различ1е  страдан1й, —  и  достигли  наконецъ 
<до  того  равенства,  о  которомъ  такъ  толковали  на- 
<ши  предки.  Смотрите,  какъ  мы  блаженствуемъ: 
<нетъ  между  нами  ни  властей,  ни  богачей,  ни  мн- 
<шинъ;  мы  тесно  и  очень  тесно    соединены  другъ 
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<съ  другомъ,  мы  члены  одного  семейства! — О  люди! 
<люди!  не  будемъ  подражать  пашимъ  предка.мъ,  не 
< дадимся  въ  обманъ, — есть  царство  иное,  безыятеж- 
<ное, — оно  близко,   близко!  > 

Тиха  была  р*чь  пророковъ  отчаан1я  — она  впи- 
валась въ  душу  людей,  какъ  сЬмя  въ  разрыхлен- 
ную землю,  и  росла  какъ  мысль  давно  уже  развив- 
шаяся въ  глубокомъ  уединен1и  сердца.  ВсЬмъ  по- 
нятна и  сладка  была  она — и  всякому  хотелось  до- 
говорить ее.  Но,  какъ  во  всЬхъ  р-Ьшительныхъ  эпо- 
хахъ  человечества, —  не  доставало  избраннаго,  ко- 
торый бы  в  ПОЛИ*  выговорилъ  мысль,  крывшуюся 
въ  душ*  челов-Ёка. 

Ыаконецъ,  явился  онъ,  мессхя  отчаяшя!  Хла- 
денъ  быдъ  взоръ  его,  громокъ  голосъ,  и  отъ 
словь  его  мгновенно  исчезали  посл'Ьдп1я  развалины 
древннхъ  пов^ргй.  Быстро  вымолвилъ  онъ  по- 
следнее слово  последней  мысли  человечества — 
и  все  пришло  въ  движен1е, — призваны  были  все 
усил1я  древняго  искусства,  все  древн1е  успехи 
злобы  и  мщен1я,  все,  что  когда  либо  могло  умерщ- 
влять человека,  и  своды  пресеклись  подъ  легкимъ 
слоемь  земли,  и  искусствомъ  утонченная  селитра, 
сера  и  уголь  наполнили  ихъ  отъ  конца  экватора  до 
другаго.  Въ  уреченный,  торжественный  часъ,  люди 
исполнили  наконецъ  мечтан1я  древнихъ  философовъ 
объ  общей  семье  и  общемъ  соглас1и  человечества, 
съ  дикою  радост1ю  взялись  за  руки;  громовой  уп- 
рекъ  выражался  въ  ихъ  взоре.  Вдругъ  изъ-подъ 
глыбы  земли  явилась  юная  чета,  недавно  пощажен- 
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ная  неистовою  толпою;  бледные,  истощенные  какъ 
т'Ьни  мертвецовъ,  они  еще  сжимали  другъ  друга  въ 
объят1яхъ.  <Мы  хотимъ  жить  и  любить  посреди 
страдан1Й>, — восклицали  они  и  на  кол'Ьпяхъ  умоляли 
челов^Ьчество  остановить  минуту  его  отмщен1я;  но 
это  мщев1е  было  возлел-Ьяно  вековыми  щедротами 
жизни;  въ  отв'Ьтъ  раздался  грозный  хохотъ,  то 
былъ  условленный  знакъ — въ  одно  мгновен1е  бле- 
снулъ  огонь;  трескъ  расаадавшагося  шара  потрясъ 
солнечную  систему;  разорванныя  громады  Альповъ 
и  Шимборазо  взлет-Ьли  на  воздухъ,  раздались  не- 
сколько стоновъ....  еще....  пепелъ  возвратился  на 
землю....  и  все  утихло....  и  в-Ьчная  жизнь  впервые 
раскаялась!.... 


11редшедш1й  отрывокъ  паписанъ  сочинителемъ 
незадолго  предъ  его  кончиною;  къ  счаст1ю,  онъ  не 
остался  въ  этомъ  неестественномъ  состоян1И  души. 
Въ  посл-Ёднемг  отрывк-Ь,  Цеци.ия,  видно  воздействие 
религ1ознаго  чувства;  этотъ  отрывокъ,  по-видимому, 
написанъ  въ  сильномъ  волнен1и  духа,  напоминаетъ 
библейск1я  выражен1я,  вероятно  тогда  читанный 
авгоромъ,  и  написанъ  рукою  почти  неразбираемою; 
во  многихъ  м^стахъ  не  дописаны  слова  и,  кажется, 
не  достаетъ   окончан1я. 
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Цецил1я, 


Дай  мнЬ  силу  надъ  сердцами. 
Съ  тайныхъ  думъ   покровъ  сорви: 
Чтобъ  я  могъ  всевластнымъ    духвмъ 
Ц-Ьлый  М1ръ  наполнить  звукомъ 
Вдохновенья  и    любви. 

ШЕВЫРЕВЪ— Я^снь  кь  Цецчлги, 
покровительющп  гар.коши. 


.  ..Не  людей  онъ  б'Ьжалъ,  но  ихъ  счаспя;  не  б-Ьд- 
ствШ,  но  жизни;  не  жизни,  но  души  вопрошающей. 
Не  покоя  онъ  искалъ,  но  свинцоваго  сна.  Не  на- 
шелъ  онъ  того,  чего  искалъ  и  то,  отъ  чего  онъ 
скрывался — растопило  хладные  своды  его  темницы. 
ЗдЪсь  скорбь  создала  ему  домъ;  осв-Ьтила  его  взо- 
ромъ  отчаян1я,  населила  его  неслышимымъ  во- 
племъ,  стыдливой  слезою  и  безумнымъ  см-Ьхомъ; 
умъ  и  сердце  раздрала  на  части  и  заклала  ихъ 
па  своемъ  жертвенник-Ь;  чашу  жизни  переполнила 
желчью. 

Гд-Ё  же  ты,  премудрость?  Гд*  семь  столповъ 
твоихъ?  Гд*  твоя  трапеза?  Гд-Ь  царственное  слово? 
Гд-Ь  рабы  твои,  посланные  на  высокое    д'Ьлаше? 

Такъ  печальна  жизнь  наша,  н-ётъ  исц'Ьленгя  и 
гробы  безмолвны?  Случайно  родимся  мы,  прожи- 
вемъ  и  будемъ  какъ  не  бывали?  дымомъ  разойдет- 
ся душа  человека  и  теплое  слово    погаснетъ  какъ 
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в*тромъ  занесенная  искра?  и  имя  наше  забвенно 
будетъ  во  время,  и  никто  не  восаомнитъ  д-ёлъ  на- 
шихъ?  и  жизнь  наша — сл'Ьдъ  облака?  распадется 
она  какъ  туманъ,  лучами  солнца  отягченный?  и  не 
отворится  скин1я  свидан1я  и  никто  не  сниметъ  пе- 
чати? 

Кто  же  успокоить  стонъ  мой?  Кто  дастъ  разумъ 
сердцу?  Кто  дастъ    слово  духу? 

А  тамъ,  за  железною  р-Ьшеткою,  въ  храм-Ь,  по- 
священномъ  св.  Цецил1и,  все  ликовало;  лучи  захо- 
дящаго  солнца  огненнымъ  водометомъ  лились  на 
образъ  покровительницы  гармон1и,  звучали  ея  зо- 
лотые органы  и,  полные  любви,  звуки  радужными 
кругами  разносились  по  храму:  кккъ  хотЬлъ  бы  не- 
счастный вгляд-Ьться  въ  это  с1ян1е,  вслушаться  въ 
эти  звуки,  перелить  въ  нихъ  душу  свою,  догово- 
рить ихъ  недоконченныя  слова, — но  до  него  дохо- 
дили лишь  неясный  отблескъ  и  см'ЬшанЕ1ЫЙ  отго- 
лосокъ. 

Этотъ  отблескъ,  эти  отголоски  говорили  о  чемъ- 
то  душЪ  его,  о  чемъ-то — для  чего  не  находилъ  онъ 
словъ  челов-Ьческихъ. 

Онъ  в-Ьрилъ,  что  за  голубымъ  отблескомъ  есть 
с1ян1е,  что  за  неяснымъ  отголоскомъ  есть  гармотя, 
и  будетъ  время,  мечталъ  онъ — и  до  меня  достн- 
гнетъ  с1ян1е  Цецил1и,  и  сердце  мое  изойдетъ  на 
ея  звуки, — отдохнетъ  измученный  умъ  въ  св'Ьт- 
ломъ  неб'Ь  очей  ея  и  я  познаю  наслаждение  слезами 
в^ры  выплакать    свою  душу Межъ-т-Ьмь, 
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жизнь  его  вытекала  капля  за  каплею  и  въ  каждой 
капл*  были  ядъ  и  горечь! 


<Дал'Ье  действительно  нельзя  ничего  разобрать > 
сказалъ   Фаустъ.... 

—  Довольно  и  этого,  наем'Ьшливо  замЪтилъ  Вик- 
торъ. 

—  Ужасно!  ужасно!  проговорилъ  Ростиславъ, 
потупивъ  глаза  въ  землю. — Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  стоитъ 
опуститься  въ  глубину  души — и  каждый  найдетъ 
въ  себ-Ь  зароды шъ  вс-Ьхъ  возможныхъ  престу пле- 
ши.... 

—  Н'Ьтъ,  не  въ  глубину  души,  возразилъ  Фаустъ: 
— а  разв*  въ  глубину  логики;  эта  логика — престран- 
ная наука;  начни  съ  чего  хочешь:  съ  истины,  или 
съ  нел-Ёпости,  она  всему  дастъ  прекрасный,  правиль- 
ный ходъ,  и  поведетъ  зажмуря  глаза,  пока  не  спо- 
ткнется;— Бентаму,  напр.  ничего  не  стояло  пере- 
скочить отъ  'частной  пользы  къ  польз*  обществен- 
ной, не  зам^тинъ,  что  въ  его  систем*  между  ними 
бездна;  добрые  люди  XIX  в^ка  перескочили  съ 
нимъ  вм-Ьст*  и  по  его  же  систем*  доказали,  что  об- 
ш,ественная  польза  не  иное  что,  какъ  ихъ  собствен- 
ная выгода;  нелепость  сделалась  очевидною.  Но 
это  бы  не  б^да,  а  вотъ  что  худо — во  время  втой 
прогулки  можетъ  пройти  полстол'Ьт1я;  такъ  логика 
Адама  Смита  споткнулась  только  въ  Мальтус*; ею 
жилъ  нашъ  в*къ  до  сей  минуты,  да  и  теперь  мно- 
гихъ  ли  ты  ув*ришь,  что    мальтусова    теор1я  есть 
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полная    нел'Ьпость;    съ    нею    для  нихъ    начинается 
новый   силлогизмъ.... 

—  Я  зам-Ьчу  только  одно,  сказалъ  Вечеелавъ: — что 
и  твои  искатели  приключенхй  и  ихъ  безумный  эко- 
номистъ  взводятъ,  кажется,  на  Мальтуса  небылицу; 
я,  наприм-Ьръ,  не  помню,  чтобъ  онъ  рекомендовалъ 
развратъ,  какъ  лекарство  противъ  увеличен1я  наро- 
донаселен1я 

—  Ты  забываешь,  отв'Ьчалъ  Фаустъ: — что  мои 
искатели  давно  уже  умерли,  и  что,  в'Ьроятно,  они 
читали  первое  издан1е  Мальтуса,  который  въ  пер- 
вомъ  жару,  при  блеск*  ясной  логической  последо- 
вательности своихъ  мыслей,  проговорился  и  выска- 
залъ  откровенно  всЬ  чудные  выводы  изъ  своей 
теор1и.  Какъ  обыкновенно  бываетъ,  большая  часть 
благовоспитанныхъ  людей,  не  обративъ  внимашя 
на  безнравственность  самаго  начала  теорхи,  соблаз- 
нились н-Ькоторыми  второстепенными  выводами, 
которые,  однакожь,  необходимо  вытекали  изъ 
самаго  этого  начала;  чтобъ  успокоить  этихъ  такъ- 
называемыхъ  нравственныхъ  людей,  а  равно  изъ 
англШскаго  благоприлич1я,  Мальтусъ,  въ  сл^дую- 
щихъ  издап1яхъ  своей  книги,  оставя  теор1ю  вполн-Ь, 
Еычеркнулъ  вс'Ь  слишкомъ  ясные  выводы;  книга 
его  сделалась  непонятн'Ье^  нелепость  осталась  та 
же,  а  нравственные  люди  успокоились.  Попробуй 
теперь  кто-нибудь  въ  Англ1и  сказать,  что  Мальтусъ 
гораздо  нел-Ьп^е  адхимиковъ,  отъискивающихъ 
универсальное  лекарство!  А  между-т*мъ,  если  тес- 
рая  Мальтуса  справедлива,  то  д-Ьйствительно  скоро 

0Д0КВСК1Й.  10 
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человеческому  роду  не  останется  ничего  другаго, 
какъ  подложить  подъ  себя  пороху  и  взлег]Ьть  на 
воздухъ,  или  пр1искать  другое,  столь  же  д-Ьйстви- 
тельное  средство  для  оправдан1я  мадьтусовой  си- 
стемы. 

Въ  сл'Ьдующ1й  разъ,  я  вамъ  прочту  путевыя  за- 
метки моихъ  друзей,  близко  касающ1яся  того  же 
предмета;  тамъ  увидите  полное  или,  какъ  говорятъ, 
практическое  прим'Ьпен1е  теор1и  другаго  логиче- 
скаго  ФилосоФа,  котораго  умозаключен1я,  наравн* 
съ  мальтусовымп,  им^ли  честь  образовать  такъ  на- 
зываемую Политическую  эконом1ю  нашего  времени. 


ночь  1:я':^АЛ. 


ГороЭъ  б'езъ  имени 


Зъ  пространныхъ  равнинахъ  Верхней-Канады,  на 
пустынныхъ  берегахъ  Ореноко,  находятся  остатки 
здан1й,  бронзовыхъ  оруж1й,  произведен1я  скульп- 
туры, которыя  свид-Ьтельствуютъ,  что  некогда  про- 
свещенные народы  обитали  въ  сихъ  странахъ,  гд'^ 
нын'Ь  кочуютъ  лишь  толпы  дикихъ  зв'Ьролововъ. 
ГУМБОЛЬДЪ,— Гкм   аех    СпгйШёге!:.  Т.  7. 


Дорога    тянулась    между    скалъ,     поросшихъ 

мохомъ.  Лошади  скользили,  поднимаясь  на  крутиз- 
ну, и  наконецъ  совсЬмъ  остановились.  Мы  принуж- 
дены были  выйдти  изъ  коляски.... 

Тогда  только  мы  зам-Ьтили  на  вершин*  почти  не- 
приступнаго  утеса  н'Ьчто,  имевшее  видъ  человека. 
Это  привид'Ьн1е,  въ  черной  епанч'Ь,  сидело  недвиж- 
но между  грудами  камней  въ  глубокомъ  безмолв1и. 
Подойдя  ближе    къ    утесу,  мы    удивились,    какимъ 

10* 
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образомъ  это  существо  могло  взобраться  на  выши- 
ну, почти  по  голымъ  отвЬснымъ  ст^намъ.  Поч- 
тальйонъ  на  наши  вопросы  отв'Ьчалъ,  что  этотъ 
утесъ  съ  н-Ькотораго  времени  служить  обитали- 
щемъ  черному  че.юв)ьку^  а  въ  околодк*  говорили, 
что  этотъ  черный  челов'Ькъ  сходить  р-Ьдко  съ  утеса, 
и  только  за  пищею,  потомъ  снова  возвращается  на 
утесъ  и  по  ц'Ёдымъ  днямъ  или  бродить  печально 
между  камнями,  или  сидить  недвижимъ,  какь 
статуя. 

Сей  разсказъ  возбудпль  наше  любопытство. 
Почтальйонъ  указалъ  намъ  узкую  лестницу,  кото- 
рая вела  на  вершину.  Мы  дали  ему  несколько  де- 
негъ,  чтобы  заставить  его  ожидать  нась  спокойнее, 
и  черезъ  н'Ьсколько  минуть  были   уже  на  утес*. 

Странная  картина  намь  представилась.  Утесъ 
быль  ус1Ьянъ  обломками  камней,  им-Ьншими  видь 
развалинъ.  Иногда  причудливая  рука  природы,  или 
древнее  незапамятное  искусство,  растягивали  ихъ 
длинною  чертою,  въ  вид-Ь  ст*ны,  иногда  сбрасы- 
вали въ  груду  обвалившагося  свода.  Въ  н-Ькото- 
рыхъ  м^стахъ,  обманутое  воображен1е  видело  по- 
доб1е  перистилей;  юныя  деревья,  въ  разныхъ  на- 
правлен1яхъ,  выказывались  изъ-за  обломковь;  по- 
вилика пробивалась  между  разс^линь  и  довершала 
очароваше. 

Шорохъ  листьевъ  заставиль  чернаго  человека 
обернуться.  Онъ  всталъ,  оперся  на  камень,  им:Ьв- 
Ш1Й  видь  пьедестала,  и  смотр^лъ  на  нась  съ  н-Ько- 
торымь  удивлен1емъ,  но  безь   досады.  Видь  незна- 
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комца  былъ  строгъ  и  величественъ:  въ  глубокихъ 
впадинахъ  гор'Ьли  черные,  больш1е  глаза;  брови 
были  наклонены,  какъ  у  человека,  привыкшаго  къ 
безпрестанному  размышлен1ю;  станъ  незнакомца 
казался  еще  величавее  отъ  черной  епанчи,  которая 
живописно  струилась  по  левому  плечу  его  и  ниспа- 
дала на  землю. 

Мы    старались    извиниться,    что    нарушили    его 

уединеше <  Правда....  >      сказалъ     незнакомецъ 

поел*  н'Ькотораго  молчан1я:  <я  зд-Ьсь  р*дко  вижу 
посетителей;  люди  живутъ,  люди  проходятъ.... 
разительныя  зр'Ьлища  остаются  въ  сторон*;  люди 
идутъ  дальп1е,  дальше — пока  сами  не  обратятся 
въ  печальное  зр'Ьлип1,е....> 

— Не  мудрено,  что  васъ  мало  пос:Ьш;аютъ,  возра- 
зилъ  одинъ  изъ  насъ,  чтобъ  завести  разговоръ: — 
это  м^сто   такъ  уныло, — оно  похоже  на  кладбище. 

— ^На  кладбище...  перервалъ  незнакомецъ: — да, 
это  правда!  прибавилъ  онъ  горько: — это  правда — 
зд-Ьсь  могилы  многихъ  мыслей,  многихъ  чувствъ, 
многихъ  воспоминашй.... 

— Вы  в-Ьрио  потеряли  кого-нибудь,  очень  доро- 
гаго  вашему    сердцу — продолжалъ    мой    товарищъ. 

Незнакомецъ  взглянулъ  на  него  быстро;  въ  гла- 
захъ  его  выражалось  удивлен1е. 

— Да,  сударь,  отв-Ьчалъ  онъ: — я  потерялъ  самое 
драгоц-Ьниое    въ    жизни  —  я    потерялъ    отчизну.... 

— Отчизну?.... 

— Да,  отчизну!  вы  видите  ея  развалины.  Зд'Ьсь, 
на  самомъ  этомъ  м-Ьст-Ь,  н'Ькогда  волновались  стра- 
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сти,  гор-Ьла  мысль,  блестящ1е  чертоги  возносились 
къ  небу,  сила  искусства  приводила  природу  въ  не- 
доум-Ьнхе....  Теперь  остались  одни  камни,  заросшхе 
травою — б-Ьдная  отчизна!  я  предвид'Ьлъ  твое  па- 
ден1е,  я  стеналъ  на  твоихъ  распут1яхъ:  ты  не 
услышала  моего  стона....  и  мн*  суждено  было  пе- 
режить тебя. — Незнакомецъ  бросился  на  камень, 
скрывая  лицо  свое....  ВдруП)  онъ  вспрянулъ  и  ста- 
рался оттолкнуть  отъ  себя  камень,  служившей  ему 
подпорою. 

— Опять  ты  предо  мною,  вскричалъ  онъ:  —  ты, 
вина  всЬхъ  б'Ьдств1Й  моей  отчизны — прочь — прочь — 
мои  слезы  не  согр'Ьютъ  тебя,  столбъ  безжизнен- 
ный... слезы  безполезны...  безполезны?...  не  прав- 
да ли?... — Незнакомецъ   захохоталъ. 

Желая  дать  другой  оборотъ  его  мыслямъ,  кото- 
рыя  съ  каждою  минутою  становились  для  насъ  не- 
понятн'Ье,  мой  товарнщъ  спросилъ  незнакомца,  какъ 
называлась  страна,  посреди  развалинъ  которой  мы 
находились? 

— У  этой  страны  п-Ьтъ  имени — она  недостойна 
его;  н-Ькогда  она  носила  имя, — имя  громкое,  славное, 
но  она  втоптала  его  въ  землю;  годы  засыпали  его 
прахомъ;  мн*  не  позволено  снимать  завесу  съ  этого 
таинства... 

— Позвольте  васъ  спросить,  продолжалъ  мой  то- 
варищъ: — не-уже-лп  ни  на  одной  карт*  не  означена 
страна,  о  которой  вы  говорите?... 

ЭтотТ)  вопросъ,  казалось,   поразилъ  незнакомца... 
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— Даже  на  карт-Ь,...  повторилъ  онъ  посл-Ь  нЬко- 
тораго  молчан1я: — да,  это  можетъ  быть...  это  дол- 
жно такъ  быть;  такъ...  посреди  безчисленныхъ  пе- 
реворотовъ,  потрясавшихъ  Европу  въ  посл'Ьднхе 
в-Ьки,  легко  можетъ  статься,  что  никто  и  не  обра- 
тплъ  впиманхя  на  небольшую  колон1ю,  поселив- 
шуюся на  этомъ  неприступномъ  утес*;  она  успела 
образоваться,  процвЪсть  и...  погибнуть,  незам^Ьчен- 
ная  историками...  но,  впрочемъ...  позвольте...  это 
не  то...  она  и  не  должна  была  быть  замеченною; 
скорбь  см'Ьшиваетъ  мои  мысли,  и  ваши  вопросы 
меня  смущаютъ...  Если  хотите...  я  вамъ  разскажу 
истор1Ю  этой  страны  по  порядку...  это  мн-Ь  будетъ 
легче...  одно  будетъ  напоминать  другое...  только 
не  перерывайте  меня... 

Незнакомецъ  облокотился  на  пьедесталъ,  какъ- 
будто  на  каеедру,  и  съ  важнымъ  видомъ  оратора 
началъ  такъ: 

<Давно,  давно — въ  XVIII  стол'Ьт1и,  всЬ  умы  были 
взволнованы  теор1ями  общественнаго  устройства; 
везд-Ь  спорили  о  причипахъ  упадка  и  благоденств1я 
государствъ:  и  на  площади,  и  на  упиверситетскихъ 
диспутахъ,  и  въ  спальп'Ь  красавицъ,  и  въ  коммен- 
гар1яхъ  къ  древнимъ  писателямъ,   и  на  пол'Ь  битвы. 

<Тогда  одинь  молодой  челов-Ькъ  въ  Европ'Ь  былъ 
озаренъ  новою,  оригинальною  мыслш.  Насъ  окру- 
жаютъ,  говорилъ  онъ,  тысячи  мн-ЬнШ,  тысячи  тео- 
р1й;  ВС*  он*  им^готъ  одну  ц^ль — благоденствхе  об- 
щества, и  ВС*  проти ворочать  другъ-другу.  Посмо- 
тримъ,  н*тъ  ли  чего-нибудь  обащаго   всЬмъ  этимъ 
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мн'Ьн1ямъ?  Говорятъ  о  правахъ  челов-Ька,  о  должоо- 
стяхъ:  но  чтй  можетъ  заставить  челов-Ька  не  пере- 
ступать гранпцъ  своего  права?  чт5  можетъ  заста- 
вить человека  свято  хранить  свою  должность? 
одно  —  собственная  его  польза!  Тщетно  вы  будете 
ослаблять  права  человека,  когда  къ  сохранению 
ихъ  Блечетъ  его  собственная  польза;  тгцетно  вы 
будете  доказывать  ему  святость  его  долга,  когда 
онъ  въ  противор'Ьч1и  съ  его  пользою.  Да,  польза 
есть  суш,ественный  двигатель  всЬхъ  д-Ьйствхй  че- 
лов'Ька!  Что  безполезно — то  вредно,  что  полезно — 
то  позволено.  Вотъ  единственное  твердое  основанхе 
общества!  Польза  и  одна  польза —  да  будетъ  ва- 
шимъ  и  первымъ  и  посл'Ьднимъ  закономт!!  Пусть 
изъ  нея  происходить  будутъ  всЬ  ваши  постановле- 
н1я,  ваши  занят1я,  ваши  нравы;  пусть  польза  зам'1> 
нитъ  шатк1я  основан1я  такъ  называемой  сов^Ьсти, 
такъ  называемаго  врожденнаго  чувства;  всЬ  поэти- 
ческ1я  бредни,  всЬ  вымыслы  Филантроповъ — и  об- 
щество достигнетъ  прочнаго  благоденств1я. 

<Такъ  говорилъ  молодой  человЪкъ  къ  кругу  сво- 
ихъ  товарищей — и  это  былъ — мн'Ь  не  нужно  на- 
зывать его — это  былъ  Бентамъ. 

< Блистательные  выводы,  построенные  на  столь 
твердомъ,  положительномъ  основан1и,  воспламени- 
ли многихъ.  Посреди  стараго  общества  нельзя  бы- 
ло привести  въ  исполнен1е  обширную  систему  Бен- 
тама:  тому  противились  и  старые  люди,  и  стары  я 
книги,  и  старыя  пов-Ьрья.  Эмигращи  были  въ  модЬ. 
Богачи,  художники,  купцы,    ремесленники   обрати- 
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ли  свое  имЪн1е  въ  деньги,  запаслись  земледельче- 
скими оруд1ями,  машинами,  математическими  ин- 
струментами, сЬли  на  корабль  и  пустились  отъиски- 
вать  какой-нибудь  незанятый  уголокъ  м1ра,  гд-Ь 
спокойно,  вдали  отъ  мечтателей,  можно  было  бы 
осуществить  блистательную  систему. 

<Въ  это  время,  гора,  на  которой  мы  теперь  нахо- 
димся, была  окружена  со  всЬхъ  сторонъ  моремъ. 
Я  еще  помню,  когда  паруса  нашихъ  кораблей  раз- 
в-Ёвались  въ  гавани.  Неприступное  положен1е  этого 
острова  понравилось  нашимъ  путешествениикамъ. 
Они  бросили  якорь,  вышли  на  берегъ,  не  нашли  на 
немъ  ни  одного  жителя  и  заняли  землю  по  праву 
перваго  прхобр'Ьтателя. 

«ВсЬ,  составлявш1е  эту  колошю,  были  люди  бо- 
л-Ье  или  мен-Ье  образованные,  одаренные  любов1ю 
къ  наукамъ  и  искусствамъ,  отличавшхеся  изъискан- 
ност1ю  вкуса,  привычкою  къ  изящпымъ  наслажде- 
н1ямъ.  Скоро  земля  была  возделана;  огромныя  зда- 
н1я,  какъ  бы  сами  собою,  поднялись  изъ  нея;  въ 
нихъ  соединились  всЬ  прихоти,  всЬ  удобства  жиз- 
ни; машины.  Фабрики,  библютеки,  все  явилось  съ 
невыразимою  быстротою.  Избранный  въ  правители 
лучш1Й  другъ  Вентама  все  двигалъ  своею  силь- 
ною волею  и  своимъ  св^тлымъ  умомъ.  Зам-Ьчалъ  ли 
онъ  гд'Ь-нибудь  мал-Ьйшее  ослабленхе,  малМшую 
нерадивость:  онъ  произносилъ  зав-Ьтное  слово: 
польза — и  все  по-прежнему  приходило  въ  поря- 
докъ,  поднимались  л-Ьнивыя  руки,  воспламенялась 
погасавшая    воля;    словомъ,    колон1я    процв-Ьтала. 
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Проникнутые  иризнательност1Ю  къ  виновнику  сво- 
его благоденств1я,  обитатели  счастливаго  острова 
на  главной  площади  своей  воздвнгпули  колоссаль- 
ную статую  Бентама  и  на  пьедестале  золотыми 
буквами  начертали:  польза. 

<Такъ  протекли  долг]е  годы.  Ничто  не  нарушало 
саокойств1я  н  наслажден1Й  счастливаго  острова. 
Въ  самомъ  начал*  возродился-было  споръ  по  пред- 
мету довольно-важному.  Ы-Ькоторые  пзъ  первыхъ 
колонистовъ,  привыкш1е  къ  в-Ьръ  отцовъ  своихъ, 
находили  необходимымъ  устроить  храмъ  для  жи- 
телей. Разум'Ьется,  что  тотчасъ  же  возродился  во- 
просъ:  полезно  ли  это?  и  мпопе  утверждали,  что 
храмъ  не  есть  какое-либо  мануфактурное  заведе- 
н1е,  и  что  сл-Ьдственпо  не  можетъ  приносить  ника- 
кой ощутительной  пользы.  Но  первые  возражали, 
что  храмъ  необходимъ  для  того,  дабы  проповед- 
ники могли  безпрестанно  напоминать  обптателямъ, 
что  польза  есть  единственное  основаБ1е  нравствен- 
ности и  единственный  законъ  для  всЬхъ  действ! й 
человека.  Съ  этимъ  все  согласились — и  храмъ 
былъ  устроенъ. 

<Колон1я  процветала.  Общая  деятельность  пре- 
восходила всякое  вероят1е.  Съ  ранняго  утра  жите- 
ли всехъ  С0СЛ0В1Й  поднимались  съ  постели,  боясь 
потерять  понапрасну  и  малейшую  частицу  време- 
ни— и  всякШ  принимался  за  свое  дело:  одинъ  тру- 
дился надъ  машиной,  другой  взрывалъ  новую  зе- 
млю, трет1Й  пускалъ  въ  ростъ  деньги — едва  успе- 
вали обедать.  Въ    обществахъ  былъ    одинъ  разго- 
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воръ — о  томъ,  нзъ  чего  можно  извлечь  себ-Ь  поль- 
зу? Появилось  множество  книгъ  по  сему  предмету — 
что  я  говорю?  одн-Ь  такого  рода  книги  и  выходи- 
ли. Девушка  вм'Ьсто  романа  читала  трактатъ  о 
прядильной  Фабрик'Ь;  мальчикъ  л-Ьтъ  дв'Ьнадцати 
уже  начиналъ  откладывать  деньги  на  составденхе 
капитала  для  торговыхъ  оборотовъ.  Въ  семей- 
ствахъ  не  было  ни  безполезныхъ  шутокъ,  ни  без- 
полезныхъ  разсЬянШ, — каждая  минута  дня  была 
разочтена,  каждый  поступокъ  взв^шепь,  и  ничто 
даромъ  не  терялось.  У  насъ  не  было  минуты  спо- 
койств1я,  не  было  минуты  того,  что  друпе  называ- 
ли самонаслажден1емъ, — жизнь  безпрестанно  дви- 
галась, вертЬлась,  трещала. 

< Некоторые  изъ  художниковъ  предложили  устро- 
ить театръ.  Друг1е  находили  такое  заведенхе  совер- 
шенно безаолезнымъ.  Споръ  долго  длился  —  но 
наконецъ  р-Ьшили,  что  театръ  можетъ  быть  полез- 
нымъ  заведен1емъ,  если  всЬ  представлен1я  на  немъ 
будутъ  им-йть  ц'Ьлхю  доказать,  что  польза  есть 
источникъ  всЬхъ  доброд-Ьтелей,  и  что  безполезное 
есть  главная  вина  всЬхъ  б*дств1Й  челов-Ьчества.  На 
эгомъ  услов1и  театръ  былъ  устроепъ. 

< Возникали  мнопе  подобные  споры;  но  какъ  госу- 
дарствомъ  управляли  люди,  обладавш1е  бентамо- 
вою  неотразимою  д1алектикою,  то  скоро  прекраща- 
лись ко  всеобщему  удовольств1ю.  Соглас1е  не  нару- 
шалось—  К0Л0Н1Я  процветала! 

<  Восхищенные  своимъ  успЬхомъ,  колонисты  по- 
ложили на  в1Ьчныя    времена  не  пер-Ьм-Ьнять  своихъ 
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узаконеи1Й,  какъ  признанпыхъ  на  опыт-Ь  посл'Ьд- 
нимъ  совершепствомъ,  до  котораго  человЪкъ  мо- 
жетъ  достигнуть,  Колон1я  процвЬтала. 

Такъ  снова  протекли  долг1е  годы.  Не  вдалекЬ  отъ 
насъ,  также  на  необитаемомъ  остров!»,  поселилась 
другая  колон1я.  Она  состояла  изъ  людей  простыхъ, 
изъ  землед'Ьльцевъ,  которые  поселились  тутъ  не  для 
осуществлен1я  какой-либо  системы,  по  просто,  чтобъ 
снискивать  себ^  пропитан1е.  То,  чт()  у  насъ  произ- 
водили энтуз1азмъ  и  правила,  которыя  мы  сосали 
съ  молокомъ  матернимъ,  то  у  нашихъ  сосЬдей  произ- 
водилось необходимостью  жить  и  трудомъ  безотчет- 
нымъ,  но  постояннымъ.  Ихъ  нивы,  луга  были  раз- 
работаны, п  возвышенная  искусствомъ  земля  сто- 
рицею вознаграждала  трудъ  человека. 

Эта  сос'Ьдняя  колон1я  показалась  намъ  весьма  удоб- 
еымъ  ы1)Стомъ  для  такъ  называемой  экспл1)атацги(*); 
мы  завели  съ  нею  торговыя  сношен1я,  но,  руко- 
водствуясь словомъ  польза,  мы  не  считали  за  нужное 
щадить  нашихъ  сосЬдей;  мы  задерживали  разными 
хитростями  провозъ  къ  нимъ  необходимыхъ  веш,ей 
и  потомъ  продавали  имъ  свои  въ  тридорога;  мног1е 
изъ  насъ,  оградясь  всЬми  законными  Формами,  пред- 
приняли противъ  сосЬдей  весьма  удачныя  банкрот- 
ства, огъ  которыхъ  у  пихъ  упали  Фабрики,  что  по- 
служило въ    пользу  нашимъ;  мы    ссорили    нашихъ 


(*)  Къ  счаст1ю,  это  слово  въ  семъ  смысле  еще  не  суще- 
ствустъ  въ  руссЕОмъ  язык*;  его  можно  перевести:  наживка 
на  счетъ  блнжняго. 
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сосЬдей  съ  другими  колон1ями,  помогали  имъ  въ 
этихъ  случаяхъ  деньгами,  которыя,  разум-Ьется,  воз- 
вращались намъ  сторицею;  мы  завлекали  ихъ  въ 
биржевую  игру  и  посредствомъ  искусныхъ  оборо- 
товъ  были  постоянно  въ  выигрыш-Ь;  наши  агенты 
жили  у  сосЬдей  безвыходно  и  всЬми  средствами:  де- 
СТ1Ю,  коварстБОмъ,  деньгами,  угрозами — постоянно 
распространяли  нашу  монополш.  ВсЬ  наши  богате- 
ли— колон1я  процв-Ьтала. 

< Когда  соседи  вполн-Ь  разорились,  благодаря  на- 
шей мудрой,  основательной  политик*,  правители 
наши,  собравши  выборныхъ  людей,  предложили 
имъ  на  разр'Ьшен1е  вопросъ:  не  будетъ  ли  полезно 
для  нашей  колон1и  уже  совс^мъ  прхобрФсти  землю 
нашихъ  ослаб'Ёвшихъ  сосЬдей?  ВсЬ  отв-Ьчали  утвер- 
дительно. За  симъ  сл-Ьдовали  друпе  вопросы:  какъ 
пр1обр'Ёсти  эту  землю,  деньгами,  или  силою?  На 
этотъ  вопросъ  отв'Ьчали,  что  сначала  надобно  испы- 
тать деньгами:  а  если  это  средство  не  удастся,  то 
употребить  силу.  Ы-Ькоторые  изъ  членовъ  сов-Ьта, 
хотя  и  соглашались,  что  народонаселен1е  нашей 
колон1и  требовало  новой  земли,  но  что,  можеть- 
быть,  было  бы  согласно  бол-Ье  съ  справедливост1ю 
занять  какой-либо  другой  необитаемый  островъ, 
нежели  посягать  на  чужую  собственность.  Но  эти 
люди  были  признаны  за  вредныхъ  мечтателей,  за 
идеалоговъ:  имъ  доказано  было  посредствомъ  мате- 
матической выкладки,  во  сколько  разъ  бол'Ье  вы- 
годъ  можетъ  принести  земля  уже  обработанная  въ 
сравяен1и  съ  землею,  до  которой  еще  не  прикаса- 
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лась  рука  человека.  Р11шено  было  отправить  къ  на- 
шимъ  сос'Ьдямъ  предложеа1е  объ  уступкЪ  намъ 
земли  ихъ  за  извЬстную  сумму.  СосЬди  не  согла- 
сились.... Тогда,  приведя  въ  торговый  балансъ  из- 
держки на  войну  съ  выгодами,  который  можно 
было  извлечь  изъ  земли  нашихъ  сосЬдей,  мы  напа- 
ли на  нихъ  вооруженною  рукою,  уничтожили  все, 
что  противопоставляло  намъ  какое-либо  сопротн- 
влен1е;  остальныхъ  принудили  откочевать  въ  даль- 
Н1Я  страны,  а  сами  вступили  въ  обладаше  остро- 
вомъ. 

<ТаБЪ,  по  М'^р-Ь  надобности,  поступали  мы  и  въ 
другихъ  случаяхъ.  Несчастные  обитатели  окруж- 
ныхъ  земель,  казалось,  разработывали  ихъ  для  то- 
го только,  чтобъ  сд'Ьлаться  нашими  жертвами.  ИмЬя 
безпрестанно  въ  виду  одну  собственную  пользу,  мы 
почитали  противъ  нашихъ  сосЬдей  всЬ  средства  доз- 
воленными: и  политическая  хитрости,  и  обманъ,  и 
подкупы.  Мы  по  прежнему  ссорили  сосЬдей  между 
собою,  чтобъ  уменьшить  ихъ  силы;  поддерживали 
слабыхъ,  чтобъ  противопоставить  ихъ  сильнымъ; 
нападали  па  сильпыхъ,  чтобъ  возстановить  противъ 
нихъ  слабыхъ,  Мало-по-малу  всЬ  окружныя  коло- 
нш,  одна  за  другою,  подпали  подъ  нашу  власть — 
и  Бентам1я  сд'Ьлалась  государствомъ  грознымъ  и 
сильнымъ.  Мы  величали  себя  похвалами  за  наши 
велик1е  подвиги,  и  нашимъ  д-Ьтямъ  поставляли  въ 
прим-Ьръ  тЪхъ  достославныхъ  мужей,  которые  ору- 
ж1емъ,  а  тЪмъ  паче  обманомъ  обогатили  нашу  ко- 
лонш.  Колон1я  процв-Ьтала. 
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<  Снова  протекли  долпе  годы.  Вскор-Ь,  за  покорен- 
ными соседями,  мы  встретили  другихъ,  которыхъ 
покорен1е  было  не  столь  удобно.  Тогда  возникли  у 
иасъ  споры.  Пограничные  города  нашего  государ- 
ства, получавшее  важпыя  выгоды  отъ  торговли  съ 
иноземцами,  находили  полезнымъ  быть  съ  ними  въ 
мир*.  Напротивъ,  жители  внутренпихъ  городовъ, 
ст-Ьсненные  въ  маломъ  пространств*,  жаждали  рас- 
ширешя  пред-йлоБЪ  государства  н  находили  весьма 
полезнымъ  зат'Ьять  ссору  съ  соседями,  хоть  для  того, 
чтобъ  избавиться  отъ  излишка  своего  народонасе- 
лен1я.  Голоса  разделились.  Об*  стороны  говорили 
объ  одномъ  и  томъ  же:  объ  общей  польз*,  не  за- 
мечая того,  что  каждая  сторона  подъ  этимъ  сло- 
вомъ  понимала  лишь  свою  собственную.  Были  еще 
друг1е,  которые,  желая  предупредить  эту  распрю, 
заводили  р*чь  о  самоотвержеши,  о  взаимныхъ 
уступкахъ,  о  необходимости  пожертвовать  что-ли- 
бо въ  настоящемъ  для  блага  будущихъ  покол*н1й. 
Этпхъ  людей  об*  стороны  засыпали  неопровержи- 
мыми математическими  выкладками;  этихъ  людей 
об*  стороны  назвали  вредными  мечтателями,  иде- 
ологам и:  и  государство  распалось  на  дв*  части: 
одна  изъ  нихъ  объявила  войну  иноземцамъ,  другая 
заключила  съ  ними  торговый  трактатъ  (*). 


(*)  А11ериванск1й  рсспубдикаискхй  журналъ:  ТпЬипе  (изъ  коего 
отрывоЕЪ  напеч.  въ  С^в.  Пчел*  1861  сент.  21 — №  209  стр.  859 
кол.  4)  исчисляя  сд'Ьдств1е  торжества  ультра — монтаптской  пар- 
тии говорнтъ:  „одинь  штатъ  пемедденно  объявить  недЬйстви- 
тельвыиъ  тариФЪ  союза,  другой  воспротивится    воевныиъ  надо- 
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Это  раздроблен1е  государства  сильно  подМство- 
вало  на  его  благоденств1е.  Нужда  оказалась  во 
всЬхъ  классахъ;  должно  было  отказать  себ*  въ  н1>- 
которыхъ  удобствахъ  жизни,  обратившихся  въ  при- 
вычку. Это  показалось  нестерпимымъ.  Соревноваше 
произвело  новую  промышленую  деятельность,  но- 
вое изъискан1е  средствъ  для  пр1обр'Ьтен1я  прежняго 
достатка.  Не  смотря  на  всЬ  усил1я,  Бентамиты  не 
могли  возвратить  въ  свои  домы  прежней  роскоши — 
и  на  то  были  мнопя  причины.  При  такъ  называе- 
момъ  благородномъ  соревноваши,  при  усиленной 
д-Ьятельности  всЬхъ  и  каждаго,  между  отдельными 
городами  часто  происходило  то  же,  что  между  двумя 
частями  государства.  Противоположныя  выгоды 
встречались;  одинъ  не  хотЪлъ  уступить  другому: 
для  одного  города  нуженъ  былъ  каналъ,  для  дру- 
гаго  железная  дорога;  для  одного  въ  одномъ  на- 
правлен1и,  для  другаго  въ  другомъ.  Между-темъ, 
банкирск1я  операщи  продолжались,  по,  сжатыя  въ 
тесномъ  пространстве,  оне  необходимо,  по  есте- 
опвенному  ходу  вегцей,  должны  были  обратиться 
уже  не  на  соседей,  а  на  самихъ  Бептамитовъ;  и 
торговцы,  следуя  нашему  высокому  началу — поль- 
за, принялись  спокойно  наживаться  банкротствами, 
благоразумно  задерживать  предметы,  на  которые 
бы.ю  требованге^  чтобъ  потомъ  продавать  ихъ  до- 
рогою ценою;  съ  основательност1ю  заниматься  бир- 
жевою игрою;  подъ  видомъ  неограниченной,  такъ  на- 


гамъ,  трет1й  не    позволить  ходить  въ  своихъ  пред-Ьдахъ  почт*; 
всл'Ьдств1е  всего  этого  союзъ  придетъ  въ    полное    разстройство. 
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зываемой,  священной  свободы  торговли,  учреждать 
монополш.  Одни  разбогат-Ьли — друпе  разорились. 
Между-т'Ьмъ,  никто  не  хот1>лъ  пожертвовать  част1ю 
своихъ  выгодъ  для  общихъ,  когда  эти  посл'Ьдн1Я  не 
доставляли  ему  непосредственной  пользы;  и  каналы 
засорялись;  дороги  не  оканчивались  по  недостатку 
общаго  сод'Ьйств1я;  Фабрики,  заводы  упадали;  би- 
блготеки  были  распроданы;  театры  закрылись.  Ну- 
жда увеличивалась  и  поражала  равно  всЬхъ,  бога- 
тыхъ  и  бЬдныхъ.  Она  раздражала  сердца;  отъ 
упрековъ  доходили  до  распрей;  обнажались  мечи, 
кровь  лилась,  возсгавала  страна  на  страну,  одно  по- 
ееленхе  на  другое;  земля  оставалась  незасЬянеою; 
богатая  жатва  истреблялась  врагомъ;  отецъ  семей- 
ства, ремеслепвикъ,  купецъ  отрывались  отъ  своихъ 
мпрныхъ  занят1й;  съ  т1>мъ  вм'Ьст'Ь  общ1я  страданхя 
увеличились. 

Въ  этихъ  вн-Ьшнихъ  и  междоусобныхъ  бра- 
няхъ,  которыя  то  прекращались  на-время,  то 
вспыхивали  съ  новымъ  ожесточенхеыъ,  протекло 
еще  много  л'Ьтъ.  Отъ  общихъ  и  частныхъ  скорбей 
общимъ  чувствомъ  сделалось  общее  унын1е.  Исто- 
щенные долгой  борьбою,  люди  предались  безд-Ьй- 
ств1ю.  Никто  не  хот:Ьлъ  ничего  предпринимать  для 
будущаго.  ВсЬ  чувства,  всЬ  мысли,  всЬ  побуждешя 
челов-Ька  ограничились  настоящей  минутой.  Отецъ 
семейства  возвращался  въ  домъ  скучный,  печаль- 
ный. Его  не  тЬшилп  ни  ласки  жены,  ни  умствен- 
ное развиие  дЪтей.  Воспитан1е  казалось  излишнимъ. 
Одно  считалось   нужпымъ— правдою  или  неправдой 
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добыть    себ*    н-Ьсколько     вещественныхъ     выгодъ. 
Этому  искусству  отцы  боялись  учить  д-Ьтей  своихъ, 
чтобъ  пе  дать  нмъ   оруж1я    протпвъ    саыихъ    себя; 
да  и  было   бы    излишпнмъ;    юный    Бентамитъ,    съ 
рапнихъ  л'Ьтъ,  изъ  древпихъ  предан1Й,  изъ  разска- 
зовъ  матери    научался  одной    наук*:    избегать  за- 
коновъ  Божескихъ  и  человЪческихъ  и  смотрЬть  на 
нихъ  лишь  какъ    на  одно  изъ  средствъ    извлекать 
себ'Ь  какую-нибудь  выгоду.  Нечему    было  оживить 
борьбу  челов-Ька;  нечему  было  утешить  его  въ  скор- 
би.   Божественный,    одушевляющ1Й     языкъ    поэз1и 
былъ  недоступенъ  Бентамиту.  Ведик1я  явлен1я  при- 
роды не  погружали  его  въ  ту  безпечиую  думу,  ко- 
торая отторгаетъ  челов'Ька  отъ  земной  скорби.  Мать 
не  умЪла  завести  п'Ьсни  надъ  колыбелью  младенца. 
Естественная,    поэтическая     стих1я    издавна    была 
умерщвлена  корыстными  разсчетами  пользы.  Смерть 
этой  стихш  заразила  всЬ  друг1я    стих1и    челов-Ьче- 
ской    природы;    всЬ    отвлеченныя,     общ1я     мысли, 
связывающ1я  людей  между  собою,    показались  бре- 
домъ;  книги,    знашя,  законы    нравственности — без- 
полезною  роскошью.  Отъ  прежнихъ  славныхъ  вре- 
менъ  осталось  только  одно    слово — польза;  но  и  то 
получило  смыслъ    неопределенный:  его  всякШ  тол- 
ковалъ  по-своему. 

<  Вскоре  раздоры  возникли  внутри  самаго  главна- 
го  нашего  города.  Въ  его  окрестностяхъ  находились 
богатые  рудники  каменнаго  угля.  Владельцы  этихъ 
рудниковъ  получали  отъ  нихъ  богатый  доходъ.  Но 
отъ  долгаго  времени  и  углублен1я  копей  они  напол- 
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нились  водой.  Добываше  угля  сд'Ьлалось  труднымъ. 
Влад'Ьльцы  рудниковъ  возвысили  на  него  ц-Ьну. 
Остальные  жители  внутри  города  по  дороговизн-Ь  не 
могли  бол*е  им'Ьть  этотъ  необходимый  матерхалъ 
въ  достаточномъ  количеств'Ь.  Наступила  зима;  не- 
достатокъ  въ  уголь*  сд-Влался  еще  бол'Ье  ощутитель- 
нымъ.  Бедные  приб-Ьгиули  къ  правительству.  Пра- 
вительство предложило  средства  вывести  воду  изъ 
рудниковъ  и  т*мъ  облегчить  добыван1е  угля.  Бо- 
гатые воспротивились,  доказывая  неопровержимы- 
ми выкладками,  что  имъ  выгодн-Ье  продавать  малое 
количество  за  дорогую  ц'Ьну,  нежели  остановить 
работу  для  осушеш'я  копей.  Начались  споры,  и 
кончилось  т*мъ,  что  толпа  б-Ьдняковъ,  дрожавшихъ 
отъ  холода,  бросилась  на  рудники  и  овладела  ими, 
доказывая  съ  своей  стороны  также  неопровержимо, 
что  имъ  гораздо  выгодн-Ье  брать  уголь  даромъ,  не- 
жели платить  за  него    деньги. 

<Подобныя  явлен1я  повторялись  безпрестанно. 
Они  наводили  сильное  безпокойство  на  всЬхъ  оби- 
тателей города,  не  оставляли  ихъ  ни  на  площади, 
ни  подъ  домашнимъ  кровомъ.  Век  вид'Ьли  общее 
б'Ьдствхе — и  никто  не  зналъ,  какъ  пособить  ему. 
Наконецъ,  отъискивая  повсюду  вину  своихъ  не- 
счаст1Й,  они  вздумали,  что  причина  находится  въ 
правительств*,  ибо  оно,  хотя  изредка,  въ  своихъ 
воззван1яхъ  напоминало  о  необходимости  помогать 
другъ  другу,  жертвовать  своею  пользою  польз*  об- 
щей. Но  уже  ВС*  воззвашя  были  поздеы;  вс*  по- 
н&т1я  въ  обществ*  перем*шались;  слова  перем*ни- 
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ли  значен1е;  самая  общая  польза  казалась  уже  ме- 
чтою; эгоизмъ  былъ  единственнымъ,  святымъ  пра- 
виломъ  жизни;  безумцы  обвиняли  своихъ  правите- 
лей въ  ужасн-Ьйшемъ  преступлен1и — въ  поэз1и. 
<Зач'Ьмъ  намъ  эти  ФИЛосоФическ1я  толкован1я  о  до- 
брод'Ьтели,  о  самоотвержен1и,  о  гражданской  доб- 
лести? как1е  они  приносягъ  проценты?  Помогите 
нашимъ  существеннымъ,  положительнымъ  нуж- 
дамъ!>  кричали  несчастные,  не  зная,  что  суще- 
ственное зло  было  въ  ихъ  собственномъ  сердцъ, 
<Зач'Ьмъ,  говорили  купцы,  намъ  эти  ученые  и  фи- 
лософы? имъ  ли  править  городомъ?  Мы  занимаем- 
ся настоящимъ  д^ломъ;  мы  получаемъ  деньги,  мы 
платимъ,  мы  покупаемъ  произведен1я  земли,  мы 
продаемъ  ихъ,  мы  приносимъ  существенную  поль- 
зу: мы  должны  быть  правителями!  >  II  всЬ,  въ 
комь  нашлась  хотя  искра  божественнаго  огня,  бы- 
ли, какъ  вредные  мечтатели,  изгнаны  изъ  города. 
Купцы  сделались  правителями,  и  правлен1е  обра- 
тилось въ  компан1ю  на  акщяхъ.  Исчезли  всЬ  вели- 
К1я  предпр1ят1я,  которыя  не  могли  непосредственно 
принести  какую-либо  выгоду,  иди  которыхъ  ц-Ьдь 
неясно  представлялась  ограниченному,  корыстному 
взгляду  торговцевъ.  Государственная  проницатель- 
ность, мудрое  предв'Ьд'Ьте,  исправлен1е  нравовъ, 
все,  что  не  было  направлено  прямо  къ  коммерче- 
ской ц'Ьли,  словомъ,  что  не  могло  приносить  про- 
центовъ,  было  названо — мечтами.  Банкирсшй  Фео- 
дализмъ  торжествовалъ.  Науки  и  искусства  за- 
молкли совершенно;  не  являлось  новыхъ    открытхй,, 
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изобр-Ьтешй,  усовершенствовашй.  Умножившееся  на- 
роде населен1е  требовало  новыхъ  силъ  промышлен- 
ности; а  промышленность  тянулась  по  старинной,  из- 
битой коле*  и  не  отв'Ьчала  возрастаюп1,имъ  нуждамъ. 
< Предстали  предъ  человека  нежданныя,  раз- 
рушительныя  явлен1я  природы:  бури,  тлетворные 
в'Ьтры,  моръ,  голодъ...  униженный  челов^къ  пре- 
клонялъ  предъ  ними  главу  свою,  а  природа,  не- 
обузданная его  властью,  уничтожала  однимъ  дуно- 
вен1емъ  плоды  его  прежнихъ  усилШ.  Вс*  силы 
дряхлели  въ  челов-Ьк-Ь.  Даже  честолюбивые  замы- 
слы, которые  могли  бы  въ  будуш,емъ  усилить  тор- 
говую д'Ьятельность,  но  въ  настоящемъ  разстроива- 
ли  выгоды  купцовъ-правителей,  были  названы 
предразсудками.  Обманъ,  подлоги,  умышленное 
банкрутство,  полное  презр'Ьн1е  къ  достоинству  че- 
ловека, боготворен1е  злата,  угождете  самымъ  гру- 
бымъ  требован1ямъ  плоти — стали  дФломъ  явнымъ, 
позволеннымъ,  необходимымъ.  Релипя  сд-Ьлалась 
предметомъ  совершенно  постороннимъ;  нравствен- 
ность заключилась  въ  подведен1и  исправныхъ  ито- 
говъ;  умственныя  занят1я — изъискаше  средствъ 
обманывать  безъ  потери  кредита;  поэз1я — балансъ 
приходорасходной  книги;  музыка  —  однообраз- 
ная стукотня  машинъ;  живопись — черченхе  мо- 
делей. Нечему  было  подкр-Ьпить,  возбудить,  уте- 
шить челов'Ька;  нёгд-Ь  было  ему  забыться  хоть  на 
мгновеше.  Таинственные  источники  духа  изсякли; 
какая-то  жажда  томила,  —  а  люди  не  знали  какъ  и 
назвать  ее.  Обш,1я  страдан1я  увеличились. 
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<Въ  это  время  на  площади  одного  изъ  городовъ 
нашего  государства  явился  челов'Ькъ,  бледный,  съ 
распущенными  волосами,  въ  погребальной  одежд-Ь, 
<Горе,>  восклицалъ  онъ,  посыпая  прахомъ  главу 
свою:  <горе  теб*,  страна  нечест1я;  ты  избила  своихъ 
пророковъ,  и  твои  пророки  замолкли!  Горе  теб*! 
Смотри,  на  высокомъ  неб*  уже  собираются  гроз- 
ныя  тучи;  или  ты  не  боишься,  что  огвь  небесный 
ниспадетъ  на  тебя  и  пожжетъ  твои  веси  и  нивы? 
Или  спасутъ  тебя  твои  мраморные  чертоги,  роскош- 
ная одежда,  груды  злата,  толпы  рабовъ,  твое  ли- 
цем'Ьр1е  и  коварство?  Ты  растлила  свою  душу,  ты 
отдала  свое  сердце  въ  куплю,  и  забыла  все  великое 
и  святое;  ты  см1&шала  значен1е  словъ  и  назвала 
златомъ  добро,  добромъ — злато,  коварство — умомъ 
и  умъ — коварствомъ;  ты  презр'Ьла  любовь,  ты  пре- 
зрела науку  ума  и  науку  сердца.  Падутъ  твои  чер- 
тоги, порвется  твоя  одежда,  травою  порастутъ  твои 
стогны,  и  имя  твое  будетъ  забыто.  Я,  посл'Ьдн1й 
изъ  твоихъ  пророковъ,  взываю  къ  теб'Ь:  брось  ку- 
плю и  злато,  ложь  и  нечест1е,  оживи  мысли  ума  и 
чувства  сердца,  преклони  кол-Ьни  не  предъ  алтаря- 
ми кумировъ,  но  предъ  алтаремъ  безкорыстной 
любви...  Но  я  слышу  голосъ  твоего  огруб^лаго 
сердца;  слова  мои  тщетно  ударяютъ  въ  слухъ  твой: 
ты  не  покаешься — проклинаю  тебя!>  Съ  сими  слова- 
ми говоривш1й  упалъ  ницъ  на  землю,  Полищя  раз- 
двинула толпу  любопытныхъ  и  отвела  несчастнаго 
въ  сумасшедш1Й  домъ.  Черезъ  несколько  дней,  жите- 
ли нашего  города  въ  самомъ  д-Ьл*  были  поражены 
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ужасною  грозою.  Казалось,  все  небо  было  въ  пла- 
мени; тучи  разрывались  св-Ьтло-синею  молн1ею;  уда- 
ры грома  следовали  одинъ  за  другимъ  безпрерывно; 
деревья  вырывало  съ  корнемъ;  многхя  здашя  въ 
нашемъ  город'Ь  были  разбиты  громовыми  стр'Ьла- 
ми.  Но  больше  несчаст1й  не  было;  только  чрезъ 
н-Ьсколько  времени  въ  Прейсъ-курантуь,  единствен- 
ной гагетЬ,  у  насъ  издававшейся,  мы  прочли  сл-Ь- 
дующую  статью: 

кМыломъ  тихо.  На  парт1и  бумажныхъ  чулокъ 
д^лаютъ  двадцать  процентовъ  уступки.  Выбойка 
требуется. 

<Р.  8.  Сп'Ьшимъ  ув'Ьдомить  нашихъ  читателей, 
<что  бывшая  за  дв-Ь  недели  гроза  нанесла  ужас- 
<ное    повреждеше    на    сто    миль    въ    окружности 

<  нашего  города.  Мног1е  города  сгорали  отъ  мол- 
<н1и.  Къ  довершен1ю  б'Ьдствхй,  въ  сосЬдственной 
<гор'Ь  образовался  волканъ;  истекшая  изъ  него  ла- 
<ва  истребила  то,  что  было  пощажено  грозою.  Ты- 
<сячи  жителей  лишились  жизни.  Къ  ечаст1ю  осталь- 
<ныхъ,  застывшая  лава  представила  имъ  новый 
<источникъ     промышлености.      Они     отлаыываютъ 

<  разноцв-Ьтные    куски  лавы  и    обращаютъ  ихъ  въ 

<  кольца,  серьги  и  друг1я  укрошенхя.  Мы  сов'Ьтуемъ 
<пашимъ  читателямъ  воспользоваться  несчастнымъ 
<положен1емъ  сихъ  промышлениковъ.  По  необхо- 
«димости  они  продаютъ  свои  произведенхя  почти 
<за-даромъ,  а  известно,  что  всЬ  вещи,  д-блаемьтя 
<изъ  лавы,  могутъ  быть  перепроданы  съ  большою 
< выгодою  и  проч....> 
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Нашъ  незиакомецъ  остановился.  <Чт()  вамъ  раз- 
сказывать  болЬе?  Недолго  могла  продлиться  паша 
искусственная  Нхизпь,  составленная  изъ  купече- 
скихъ  оборотовъ. 

Протекло  нЪсколько  столЪт1Й.  За  купцами  при- 
шли ремесленники.  <Зач'Ьмъ,  кричали  они,  намъ 
этихъ  людей,  которые  пользуются  нашими  труда- 
ми, и,  спокойно  сидя  за  свонмъ  столомъ,  нажи- 
ваются? Мы  работаемъ  въ  иотЬ  лица;  мы  знаемъ 
трудъ;  безъ  насъ  они  бы  не  могли  существовать. 
Мы  приносимъ  существенную  пользу  городу — мы 
должны  быть  правителями!  >  II  всЬ,  въ  комъ  таи- 
лось хоть  какое-либо  общее  поняпе  о  предметахъ, 
были  изгнаны  изъ  города;  ремесленники  сделались 
правителями — и  правленхе  обратилось  въ  мастер- 
скую. Исчезла  торговая  деятельность;  ремеслен- 
пыя  произведен1я  наполнили  рынки;  не  было  цен- 
тровъ  сбыта;  пути  сообщения  пресЬклись  отъ  не- 
вежества правителей;  искусство  оборачивать  капи- 
талы утратилось;  деньги  сд'Ьлались  рЬдкостью.  06- 
щ1я  страдан1я  умножились. 

За  ремесленниками  пришли  землепашцы.  <3а- 
ч'Ьмъ>,  кричали  они,  <намъ  этихъ  людей,  которые 
занимаются  безделками  —  и,  сидя  подъ  теплою 
кровлею,  съЪдаютъ  хлебъ,  который  мы  вырабаты- 
ваемъ  въ  погЬ  лица,  ночью  и  днемъ,  въ  холоде  и 
въ  зное?  Что  бы  они  стали  делать,  если  бы  мы  не 
кормили  ихъ  своими  трудами?  ]Мы  приносимъ  су- 
щественную пользу  городу;  мы  знаемъ  его  первыя, 
необходимыя    нужды — мы  должны  быть  правителя- 
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ыи.у  И  всЬ,  кто  только  им-Ьдъ  руку,  непривыкшую 
къ  грубой  земляной  работ-Ь,  всЬ  были  изгнаны  вонъ 
нзъ  города. 

Подобный  явден1я  происходили  съ  н-Ькоторыми 
пзм'Ьнен1ямя  и  въ  другихъ  городахъ  нашей  земли. 
Изгнанные  изъ  одной  страны,  приходя  въ  другую, 
находили  минутное  убежище;  но  ожесточившаяся 
нужда  заставляла  ихъ  искать  новаго.  Гонимые  изъ 
края  въ  край,  они  собирались  толпами  и  вооружен- 
ной рукою  добывали  себЬ  пропитайте.  Нивы  истап- 
тывались конями;  жатва  истреблялась  прежде  со- 
зр'Ьн1я.  Земледельцы  принуждены  были,  для  охра- 
нен1я  себя  отъ  наб-Ьгонъ,  оставить  свои  занят1я. 
Небольшая  часть  земли  засЬвалась  и,  обработы- 
ваемая  среди  тревогъ  и  безпокойствъ,  приносила 
плодъ  необильный.  Предоставленная  самой  себ'Ь, 
безъ  пособ1й  искусства,  она  заростала  дикями  тра- 
вами, кустарникомъ,  пли  заносилась  морскимъ  пе- 
скомъ.  Некому  было  указать  па  могущественныя 
пособ1я  науки,  долженствовавш1я  предупредить  об- 
ш.1я  б'Ьдств1я.  Голодъ,  со  всЬми  его  ужасами,  бур- 
ной р^кою  разлился  по  стране  кашей.  Вратъ  уби- 
валъ  брата  остаткомъ  плуга,  и  изъ  окровавленныхъ 
рукъ  вырывалъ  скудную  пищу.  Великол^пныл  зда- 
Н1Я  въ  нашемъ  городЬ  давно  уже  опустели;  безпо- 
лезные  корабли  сгнивали  въ  пристани.  И  сгранно  и 
страшно  было  вид-бть  возл-Ь  мраморныхъ  чертоговъ, 
говорившихъ  о  прежпемъ  величш,  необузданную, 
грубую  толпу,  въ  буЁномъ  разврат*  спорившую  или 
о  власти,  или  о  дневномъ  пропитан1и!  8емлетрясен1я 
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довершили  начатое  людьми:  они  опрокинули  всЬ 
памятники  древнихъ  временъ,  засыпали  пе- 
пломъ;  время  заволокло  ихъ  травою.  Отъ  древнихъ 
воспоминашй  остался  лишь  одинъ  четвероугольный 
камень,  на  которомъ  н-Ькогда  возвышалась  статуя 
Беатама.  Лхители  удалились  въ  л-Ьса,  гд-Ь  ловля 
звЬрей  представляла  имъ  возможность  снискивать 
себ*  пропнтан1е.  Разлучепныя  другъ  отъ  друга,  се- 
мейства дичали;  съ  каждымъ  покол'Ьн]емъ  теря- 
лась часть  Боспоминан1й  о  прошедшемъ.  Наконецъ, 
юре!  я  вид'Ьлъ  посл'Ьднихъ  потомковъ  нашей  слав- 
ной колое1и,  какъ  они  въ  суев'Ьрномъ  страх'Ь  пре- 
клоняли кол'Ёни  предъ  пьедесталомъ  статуи  Бен- 
тама,  принимая  его  за  древнее  божество,  и  прино- 
сили ему  въ  жертву  пл'Ьнниковъ,  захваченныхъ  въ 
битвЬ  съ  другими,  столь  же  дикими  племенами. 
Когда  я,  указывая  имъ  на  развалины  ихъ  отчизны, 
спрашпвалъ:  какой  народъ  оставилъ  по  себ*  эти 
воспоминан1я?  они  смотрели  па  меня  съ  удивле- 
н1емъ  и  не  понимали  моего  вопроса.  Наконецъ  по- 
гибли п  посл'Ьдн1е  остатки  нашей  колоши,  удру- 
ченные голодомъ,  болезнями,  или  истребленные 
хип1;ными  зв'Ьрями.  Отъ  всей  отчизны  остался 
этотъ  безжизненный  камень,  и  одинъ  я  надъ 
нимъ  плачу  п  проклинаю.  Вы,  жители  другихъ 
странъ,  вы,  поклонники  злата  и  плоти,  пов'Ь- 
дайте  свЬту  пов'Ьсть  о  моей  несчастной  отчиз- 
не.... а  теперь  удалитесь  и  не  мЪшайте  моимъ 
рыдан1ямъ>. 

Незнакомецъ  съ  ожесточенхемъ   схватился  за  чет- 
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вероугольный  камень  и,  казалось,  вс*ми  силами 
старался  повергнуть  его  на  землю.... 

Мы  удалились. 

Пр1'Ьхавъ  па  другую  станщю,  мы  старались  отъ 
трактирщика  собрать  как1я-либо  св'Ьд'Ьнхя  о  гово- 
рившемъ    съ  нами   отшельник*. 

—  О! — отв-Ьчалъ  намъ  трактирщикъ: — мы  знаемъ 
его.  Н'Ьсколько  времени  тому  назадъ,  онъ  объявилъ 
желате  сказать  пропов'Ьдь  на  одномъ  изъ  нашихъ 
митинговъ  (тее1т§8).  Мы  асЪ  обрадовались,  осо- 
бливо наши  жены,  и  собрались  послушать  пропо- 
ведника, думая,  что  онъ  челов'Ькъ  порядочный;  а 
онъ  съ  первыхъ  словъ  началъ  насъ  бранить,  дока- 
зывать, что  мы  самый  безнравственный  народъ  въ 
цЪломъ  свЪтЬ,  что  банкрутство  есть  вещь  самая 
безсов'Ьстпая,  что  челов'Ькъ  не  должепъ  думать 
безпрестанео  объ  увеличен1и  своего  богатства,  что 
мы  непрем-Ьнио  должны  погибнуть....  и  прочхя, 
тому  подобныя,  предосудительныя  вещи.  Наше  са- 
молюб1е  не  могло  стерпеть  такой  обиды  нащональ- 
ному  характеру — и  мы  выгнали  оратора  за  двери. 
Эго  его,  кажется,  тронуло  за-живое;  онъ  пом-Ь- 
шался,  скитается  изъ  стороны  въ  сторону,  остана- 
вливаетъ  проходящихъ  и  каждому  читаетъ  отрывки 
изъ  сочиненной  имъ  для  насъ  пропов-Ьди. — 


—  Ну,  что?    какъ  вамъ    нравится    эта    истор1я? 
епросилъ  Фаустъ,    окончпвъ  чтен1е. 

—  Я  не  понимаю,    что  эти  господа  хот-ёли  дока- 
зать своей  истор1ей,    сказалъ  Вечеславъ. 


—   172  — 

—  Доказать?  р-Ьшителыю  ничего!  Вы  знаете,  при 
химическнхъ  опытахъ  наблюдатели  пм'Ьютъ  обык- 
повеп1е  вести  журналъ  всего,  что  ни  заметить  они 
при  производств1>  опыта;  не  им'Ья  еше  въ  виду  ни- 
чего доказывать,  они  заппсываюгь  каждый  Фактъ, 
истинный  или  обманчивый.... 

—  Да,  какой  тутъ  Фактъ!  вскричалъ  Викторъ: — 
такого  Факта  никогда  не  бывало.... 

Фаустъ.  —  Для  ыоихъ  духоиспытателей  Фак- 
томъ  было — символическое  прозр'Ьн1е  въ  проис- 
шеств1я  такой  эпохи,  которая,  по  естественному 
ходу  вещей,  должна  бы  непрем15ипо  образоваться, 
если  бъ  благое  Провид'Ьн1е  не  лишило  людей  спо- 
собности, вполнгь  приводить  въ  псполнев1е  свои 
мысли,  и  если  бы  для  счастья  самого  челов'Ьчества 
каждая  мысль  не  была  останавливаема  въ  своемъ 
развт1и  другою — ложною,  или  истинною,  все  равно  — 
но  которая,  какъ  поплавокъ,  м'Ьшаетъ  крючку  (при 
помощи  котораго  кто-то  забавляется  падъ  нами) 
погрузиться  на  дно  и  поднять  всю  тину.  Впрочемъ, 
не  смотря  на  всЪ  препятств1я,  которыя  челов'Ьче- 
ство  находитъ  для  полнаго  развитхя  мысли  одного 
кого-либо  изъ  свопхъ  членовъ,  нельзя  однако  же 
не  сознаться,  что  банкирсвхй  Феодализмъ  на  западе 
не  попалъ  прямо  па  дорогу  Бентамитовъ;  а  на  дру- 
гомъ  полушар1и  есть  страна,  которая,  кажется, 
пошла  и  дальше  по  этой  дорог*;  тамъ  уже  дуэли 
не  на  языкЬ,  не  на  шпагахъ,  а  просто — на  зубахъ 
сд'Ьдались  вещ1ю  обыкновенною. 

Вечеславъ — Все    это  очень    хорошо,    но    я    не 
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вижу  ц-Ьди  всего  этого.  Что  хотятъ  доказать,  или, 
пожалуй,  что  зам1>тили  эти  господа?  Что  един- 
ственно матер1альная  польза  не  можетъ  быть  ц-Ь- 
л1ю  общества,  ни  служить  основашемъ  для  его  за- 
коновъ, — я  бы  желалъ  знать:  какъ  бы  они  обо- 
шлись безъ  этой  пользы;  по  ихъ  систем'Ь  не  нужно 
заботиться  ни  о  дровахъ,  ни  о  скот*,   ни  о  плать*.... 

Фаустъ.  —  Кто  говоритъ  объ  этомъ?  все  то  бла- 
го, все  добро!  но  вопросъ  не  въ  томъ,  и  напрасно 
8кономы-матер1алисты  хотятъ  затемнить  его. — 
Объяснюсь  примЬромъ  не  совсЬмъ  благоуханнымъ; 
но  для  васъ,  утилитар1евъ,  в-ёдь  это  все  равно; 
всяктй  предметъ,  по-вашему,  им-Ьетъ  право  суще- 
ствовать, потому-что  существуетъ.  Т*  люди,  кото- 
рые вывозятъ  всяк1й  соръ  и  нечистоту  изъ  города, 
приносятъ  ему  важную  пользу:  они  спасаютъ  го- 
родъ  отъ  непр1ятнаго  запаха,  отъ  заразительныхъ 
болезней, — безъ  ихъ  пособ1я  городъ  не  могъ  бы 
существовать;  вотъ,  безъ  сомн'Ьн1я,  люди  въ  вы- 
сшей степени  полезные, — не  такъ  ли? 

Викторъ. — Согласенъ. 

Фаустъ. — Чт5,  если  бы  эти  люди,  гордые  сво- 
ими смрадными  подвигами,  потребовали  перваго 
м-Ёста  въ  обществ'Ь,  и  сочли  бы  себя  въ  прав1Ь  на- 
значить ему  ц'Ьль  и  управлять  его  д-Ьйствхями? 

Впкторъ. — Этого   никогда  не  можетъ  случиться. 

Флустъ. — Неправда, — оно  въ  очью  совершает- 
ся, только  въ  другой  СФер-Ь:  господа  экономисты- 
утилитар1и,  возясь  единственно  надъ  веществен- 
ными рычагами,  также  роются  лишъ  въ  томъ  сорФ, 
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который  застилаетъ  для  пихъ  настоящую  Ц'Ьль  и 
природу  челов-Ьчества,  и,  ради  своихъ  смрадныхъ 
подвиговъ,  вм-ЁстЬ  съ  банкирами,  откупщиками, 
аж10терамп,  торговцами  и  проч.,  почитаютъ  себя 
въ  прав-Ь  занимать  первое  м'Ьсто  въ  челов^Ьческомъ 
род*,  предписывать  ему  законы  и  указывать  ц-Ьль 
его. — Въ  ихъ  рукахъ  и  земля,  и  море,  и  золото,  и 
корабли  со  всЪхъ  странъ  св'Ьта;  кажется,  они  все 
могутъ  доставить  человеку, — а  челов'Ькъ  не  дово- 
ленъ,  существован1е  его  неполно,  потребности  его 
не  удовлетворены  и  онъ  пщетъ  чего-то,  что  не  вно- 
сится въ  бухгалтерскую  книгу. 

Викторъ. — Такъ  уже  не  поэтамъ  ли  поручить 
это  д-Ьдо? 

Фаустъ. — Поэты  со  времени  Платона  выгнаны 
изъ  города;  они  любуются  ваннами,  которыми  ихъ 
увенчали;  сида  на  пригорк'Ь  и  смотря  на  городъ, 
они  не  могутъ  надивиться  отъ-чего  все  движется  въ 
город'Ь  съ  восхожден1емъ  солнца  и  все  замираетъ, 
когда  оно  зашло;  да  иногда  перечитываютъ  р-Ьчи 
умнаго  Борка  о  благоденствхи  Инд1и,  подъ  управ- 
лешемъ  торговой  компанхи,  которая,  какъ  говорилъ 
знаменитый  ораторъ,  < чеканила  деньги  изъ  чело- 
вЬческаго  мяса  (*).> 

Викторъ. — Такъ  выдумайте  же,  господа,  новые 
законы  для  политической  эконом1и,  и  посмотримъ 
ихъ  на  д-Ьл-Ь. 

Фаустъ.  —  Выдумать!      выдумать     законы!     не 


(*)  Си.  р-Ьчи  Борка  въ  начал*  1788  года. 
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знаю,  господа,  отъ-чего  вамъ  такое  д-Ьдо  кажется 
возможнымъ;  миЪ  же  кажется  совершенно  непо- 
нятнымъ,  чтобы  нашлось  такое  существо,  которое 
кто-нибудь  отаравилъ  бы  въ  м1ръ  на  житье  съ  по- 
ручен1емъ  изобр11сть  для  того  М1ра  и  для  самого 
себя  законы;  ибо  изъ  сего  должно  было  бы  заклю- 
чить, что  у  того  м1ра  нЬтъ  никакихъ  законовъ  для 
суш,ествован1я,  т.  е.  что  опъ  существуетъ  не  суш;е- 
ствуя;  я  думаю,  что  во  всякомъ  мхр-Ь  законы  дол- 
жны быть  совсЬмъ  готовые — стоитъ  отъискать  ихъ. 
Впрочемъ,  это  д'Ьло  не  мое;  я,  какъ  ученый,  о  кото- 
ромъ  упоминалъ  Ростиславъ,  зам-Ьчаю  только,  что 
говорятъ  друг1е,  а  самъ  ничего  не  говорю;  одна- 
кожь,  мн-Ь  сдается,  что  наибольшую  роль  играетъ  во 
всей  вселенной  именно  то,  что  мен-Ье  осязаемо  или  что 
мен'Ье  полезно.  Прочтите  у  Каруса  (*)  любопытный 
доказательства  того,  что  всЬ  твердыя  части,  какъ — 
то:  мускулы,  кости,  суть  произведевхя  жидкихъ 
частей,  другими  словами,  остатки  уже  совершив- 
шегося организма.  Даже,  кажется,  можно  заметить 
эту  постепенность  въ  природ*.  Ч'Ьмъ  ниже  мы  спу- 


(*)  См.  Сагиз — 6гип(1гй§е  й.  уег§1.  Апа101П1е.  Эта  знаме- 
нвтал  книга,  совершившая  перелоиъ  въ  понят1яхъ  объ  орга- 
низм*, известна  всЯЕоиу  естествоиспытателю;  «ы  рекомен- 
дуемъ  ее,  а  равно  и  другую  того  же  сочинителя:  Зуз^еш  Дег 
РЬу81о1о§1е — Вгезйеп.  1839  —  поэтамъ  и  художникамъ,  т'Ёмъ 
болФе,  что  въ  этихъ  Енигахъ  глубокая  положительная  уче- 
ность соединяется  съ  т*мъ  поэтическимъ  влементомъ,  бла- 
годаря которому  Карусъ  уы'Ёлъ  соединить  въ  себ*  качества 
Физ1олога  первой  величины,  опытваго  врача,  оригинальнаго 
живописца  и  литератора. 
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скаемся  по  стеиеиямъ  ея,  1'Ьмъ,  не  смотря  на  нару- 
жную плотность,  мен-Ье  находимъ  связи,  крепости 
и  силы;  раздробите  камень,  опъ  останется  раздро- 
бленнымъ;  ср'Ьжьте  дерево — оно  зарастетъ;  рана 
животнаго — исц'Ьлима;  ч-Ьмъ  выше  вы  поднимаетесь 
въ  Сферу  предметовъ,  т^мъ  бод-Ье  находите  силы; 
вода  слабее  камня,  паръ,  кажется,  слаб'Ье  воды, 
газъ  слабее  пара,  а  между-гЬмъ,  сила  этихъ  деяте- 
лей увеличпвает'^я  по  м-Ьр-Ь  пхъ  видимой  слабости. 
Поднимаясь  еще  выше,  мы  находимъ  элеБтриче- 
ство,  магпетизмъ — неосязаемые,  неисчислимые,  не- 
пропзводяш,1е  никакой  непосредственной  пользы — 
а  между- т-Ьмъ  они-то  и  движутъ  и  держатъ  въ  гар- 
М0Н1И  всю  Физическую  природу.  Мн-Ь  кажется,  это 
порядочная  указка  для  экопомистовъ.  Но  уже  позд- 
но, господа,  или,  какъ  говоритъ  Шекспиръ,  уже 
становится  рано;  завтра  я  покажу  вамъ  зам-Ьтки 
нашихъ  искателей  о  т^хъ  странныхъ  символахъ  въ 
этомъ  мхр-Ь,  которые  называются  поэтами,  худо- 
жниками и  проч. 

<Е1де  одно  слово >  сказать  Викторъ: —  вы,  го- 
спода идеологи,  летая  по  поднебесью,  любите  по- 
мыкать нами,  бЪдными  смертными,  которые,  какъ 
ты  говоришь,  роются  въ  сор*:  нельзя  ли  не  такъ 
решительно? — ужь  пускай  Мальтусъ —  Вогъ  съ 
нимъ;  но  Адамъ  Смитъ,  велик1Й  Адамъ  Смитъ,  отецъ 
всей  политической  эконом1и  нашего  времени,  обра- 
зовавш1й  школу,  прославленную  именами  Сея,  Ри- 
кардо,  Сисмонди!  не  слишкомъ  ли  р-Ьзко  обвинить 
его  въ  явной    нелепости,  а  съ  нимъ  и    ц-Ьдыл  два 
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покол4б1я.  Не-уже-ли  па  родъ  челов^Ьчесшй  иашло 
такое  осл'ЬплеБхе,  что  въ-продолжеше  полустол'Ьтхя 
никто  не  замЬтилъ  этой  пел-Ьпости? 

Фаустъ. — Никто?  Н'ётъ,  я  следую  сов-Ьту  Гё- 
те (^):  я  хвалю  безъ  зазр-Ьшя  совЬсти;  но  когда  я 
принужденъ  порицать  кого-нибудь,  то  всегда  ста- 
раюсь поддержать  свое  мн'Ьн1е  какимъ-либо  важ- 
нымъ  авторитетомъ.  Въ  начал'Ь  нашего  вЪка,  жилъ 
челов'Ёкъ  по  имени  Мельхшръ  Ж1ойа,  о  которомъ 
англ1Йск1е  и  1)раниузск1е  экономисты  упоминаютъ 
въ  истор1и  науки,  для  очистки  совести,  хотя,  в'Ьрно, 
никто  изъ  нихъ  не  им^лъ  терп'Ьн1я  прочесть  около 
дюжины  томовъ  1п  4°,  написанныхъ  смиреннымъ 
Мельх1оромъ — этотъ  чудный  подвигъ  глубоЕомы- 
сл1я  и  учености.  Въ  1816  году,  онъ  приложилъ  къ 
своей  книг*  (-)  таблицу,  которую,  не  безъ  иронш, 
назвалъ:  настоящее  состояше  пауки;  въ  этой  таб- 
лиц*, онъ  свелъ  разныя  такъ-называеыыя  аксюмы 
политической  эконом1и  Адама  Смита  и  его  после- 
дователей; изъ  таблицы  явствуетъ,  что  эти  го- 
спода просто  самихъ-себя  не  понимали,  не  смотря 
на  обманчивую  ясность,  за  которою  они  гонялись. 
Такъ,  наприм^ръ,  Адамъ  Смитъ,  велик1й  Адамъ 
Смитъ  доказываетъ,  что  трудъ  есть  первоначаль- 
ный и  не  первоначальный  источникъ  народнаго  бо- 
гатства (^); 


С)  ЛУ1Ше1т  Ме181;е18  ЛУап11ег]а11ге. 

(2)  См.  Хиоуо  ргозреио  йе11е  заепхе  есопот1сЬе — 6  V. 
п  4»  МПапо.  1816.  Тото  V.  Раг1е  зези— р.  223.  81а1о 
йеПа  заепга.  ^ 

(:')  Айат  ЙтИЬ  (Франц.  изд.  1802  года.)  Т.  I.  р.  5  и  Т.  1У.  р.  507. 
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что  усовершенствована  промышлености  зависитъ 
вполнЬ  и  не  зависитъ  отъ  разд1»лешя  работъ  (*); 

что  разд'Ьлен1е  работъ,  есть  и  не  есть  главнЬй- 
шая  причина  народнаго   богатства  (-); 

что  разд'Ьлен1емъ  работъ  возбуждается  и  не  воз- 
буждается духъ  изобретательности  (^); 

что  сельская  промышленость  зависитъ  и  не  зави- 
ситъ отъ  другпхъ  отраслей  промышлености  (*); 

что  землед'Ьл1емъ  доставляется  и  не  доставляется 
наибольшая  выгода  для  капиталовъ  (^); 

что  умственный  трудъ  есть  и  не  есть  сила  произ- 
водящая, т.  е.  умножающая  народное  богатство  (^); 

что  частный  интересъ  лучше  и  хуже  видитъ  об- 
щественную пользу,  нежели  какое-либо  правитель- 
ственное Л1Щ0  ('}; 

что  частныя    выгоды  купцовъ    тЬсно  связаны  и 


(1)  Шает   Т.    Ш,  р.    543  и    Т.  1,  р.    17—18;    Т.    I,    р.    11    и 
Т.  II.  р.  215—216. 

(2)  Шйет    Т.    I.    р.    24—25    и    Т.    I,    р.     262—264.    Т.    I,  р. 
29  и  Т.  И,  р.  370,  193,  326  210,  Т.  III,  р.  323. 

(3)  1Ыает    Т.  1,  р.  21—22;  Т.  IV.  у.  181—183. 
(^)  1Ъ1(1ет  Т.  II,  р.  409—410  и  Т.  II,  р.  408. 

(3)   1Ы(1ет     Т.    И,    р.     376—378,    407,    498    и    Т.    I,    р.    260— 
261  Т.  II,  р.  401—402,  481,  483,  485,  486,  487,  413. 

(6)    1Ыает    Т.     II,     р.     204—205;     Т.     I,    р.     213-214,     23. 
262—265  и  Т.  II,  312—313. 

С)  1Ыает.  Т.  V,  р.  524,  Т.  III,  р.  60,  223,  Т.  Ц,  р.  344  и 
Т.  II,  р.  161,  423—424,  Т.  III,  р.  492.  Т.  И,  р.  243,  289, 
Т.  I,  р.  219—227. 
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во  все  не  связаны  съ  выгодами  другихъ  членовъ  об- 
щества (*). 

Кажется,  довольно?  я  бралъ  изъ  таблицы  на  уда- 
чу; а  д^ло  идетъ  о  важнЬйшихъ  акс1омахъ  науки. 
Усп'Ьхъ  Адама  Смита  весьма  понятенъ;  главная 
ц1Ьль  его  была  доказать,  что  никто  не  долженъ  вм'Ь- 
шиваться  въ  купеческ1я  д-Ьла,  а  что  должно  ихъ 
предоставить  такъ  -  называемому  естественному 
ходу  и  благородному  соревнован1ю.  Можно  себЬ 
представить  восхищен1е  англ1йскихъ  торговцевъ, 
когда  они  узнали,  что  съ  профессорской  каеедры 
имъ  предоставляется  право  барышничать,  откупать, 
по  произволу  возвышать  и  понижать  ц-Ьны  и  хитрой 
уловкой,  безъ  дальняго  труда,  выигрывать  сто  на 
одинъ, — что  во  всемъ  этомъ  <они  не  только  правы, 
чуть  не  святы >   ('•'*).... 

Съ  того  времени,  вошли  въ  моду  звонк1я  слова  <  об- 
ширность торговли>,  < важность  торговли >,  <свобода 
торговли).  При  помощи  посл-Ёдней  клички,  теор1я 
Адама  Смита  пробралась  во  Франщю  и  единственно 
по  созвуч1Ю  словъ  самый  смыслъ  ихъ  (если  онъ  есть) 
сделался  тамъ  акс1омой:  Адамъ  Смитъ  признанъ  и 
глубок  имъ  ФИлосоФомъ,  и  благод'Ьтелемъ  рода  че- 
лов-Ёческаго;  за  симъ  немнопе  читали  его,  и  ни- 
кто не  понялъ,  что  онъ  хогЬлъ  сказать;  но,  не  смо- 


(♦)  1Ь1(1ет  Т.  II,  р.  161,  Т.  ПГ,  р.  239,  208—209.  435. 
54—55,  59  и  Т.  III,  р.  295.  145,  239,  Т.  II,  р.  164.  165.  Т. 
Ш,  р.  465. 

(**)  Крыловъ. 
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тря  на  то,  изъ  темнаго,  запутаннаго  лабиринта  его 
мыслей,  вытекли  мнопя  поверья,  ни  на  чемъ  не 
осиованныя,  ни  къ  чему  негодныя,  но  которыя 
льстили  самымъ  низкимъ  страстямъ  человека,  и  по- 
тому распространились  въ  толп*  съ  неимов-Ьриою 
быстротою.  Такъ,  благодаря  Адаму  Смиту  и  его 
посл-Ьдователямъ,  нын*  основательностгю,  дгьммъ 
— называется  лишь  то,  что  можетъ  способствовать 
купеческимъ  оборотамъ;  челов'Ькомъ  основатель- 
нымъ,  д-Ьльнымъ  называется  лишь  тотъ  ,  кто 
ум'Ьетъ  увеличивать  свои  барыши,  а  подъ  непонят- 
нымъ  выражен1емъ  естественное  течете  дтьлъ — 
котораго  отнюдь  не  должно  нарушать, — разум'Ьются 
банкпрсшя  операщи,  денежный  Феодализмъ,  аж10- 
терство,  биржевая  игра  и  проч1я  тому  подобныя 
вещи. 

—  Следственно,  замЪтилъ  Викторъ: — политиче- 
ская эконом1я,  по  твоему,  не  существу етъ?.... 

кШтъ!  отв^чаль  Фаустъ: — она  существуетъ, 
она  первая  изъ  наукъ,  въ  ней,  можетъ  быть,  всЬ  на- 
уки некогда  должны  найдтп  свою  осязаемую  опо- 
ру, но  только — скажу  теб-Ь  словами  Гоголя,  она 
существуетъ — съ  другой  стороны. > 


ночь  111ВС5'?АЛ, 


—  Скажите  мн-Ь,  сказалъ  Ростиславъ,  входя  къ 
Фаусту  въ  обыкновенное  время  ихъ  бес*дъ: — отъ- 
чего  и  ты,  и  мы  всЬ  любимъ  полунощничать?  отъ- 
чего  ночью  вниман1е  постоянн'Ье,  мысли  жив-Ье, 
душа   разговорчивее?... 

—  На  этотъ  вопросъ  легко  отвечать,  сказалъ  Вя- 
чеславъ: — общая  тишина  невольно  расаолагаетъ 
челов'Ька  къ   размышлешю.... 

Ростислав  ъ. — Обш,ая  тишина?  у  насъ?  да  на- 
стоящее движен1е  въ  город'Ь  начинается  лишь  въ 
десять  часовъ  вечера.  И  какое  тутъ  размышлен1е? — 
Просто,  людей  что-то  тянетъ  быть  вм'Ьст*;  отъ-то- 
го  ВС*  сборища,  бесЬды,  балы  бываютъ  ночью; 
какъ-бы  невольно  челов^къ  отлагаетъ  до  ночи  свое 
соединеше  съ  другими;   отъ-чего  такъ? 

Виктор  ъ. — Мн*  кажется,  это  объясняется 
однимъ  изъ  Физ1ологическихъ  явлен1Й:  извЬстно, 
что  около  полуночи  въ  организм'Ь  происходитъ 
родъ  лихорадки, — а  въ  этомъ  состоян1и  всЬ  нервы 
возбуждены,  и  то,  что  мы  принимаемъ  за  живость 
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ума,  за  разговорчивость,  есть  не  иное  что,  какъ 
сл'Ьдствхе  бод-Ьзненнаго  состоян1Я,  н-Ькотораго  рода 
горячки... 

Ростислав  ъ. — Но  ты  не  отвечаешь  на  мой 
вопросъ: — отъ-чего  это  болезненное  состоите, 
какъ  ты  говоришь,  заставляетъ  людей  соединяться 
между  собою? 

Фауст  ъ. — Если  бъ  я  быдъ  изъ  ученыхъ,  я  бы 
теб*  сказалъ  съ  Шеллпнгоыъ,  что  съ  незапамят- 
ной древности  ночь  почиталась  старЬйшимъ  изъ  су- 
ществъ  и  что  недаромъ  наши  предки  Славяне  счи- 
тали время  ночами  (*);  если  бъ  я  былъ  мистикомъ, 
я  объяснилъ  бы  теб'Ь  это  явленхе  весьма  просто. 
Видишь  ли:  ночь  есть  царство  враждебной  чело- 
в1Ьку  силы;  люди  чувствуютъ  это,  и  чтобъ  спастись 
отъ  врага,  соединяются,  ищутъ  другъ  въ  друг-Ь 
пособ1я:  отъ-того  ночью  люди  пугливее,  отъ-того 
разсказы  о  привид'Ьн1яхъ,  о  злыхъ  духахъ,  ночью 
производятъ  впечатление  сильнее,    нежели   днемъ... 

—  II  отъ-того  люди,  прибавилъ  см-Ьясь  Вяче- 
славъ: — по  вечерамъ  весьма  прилежно  стараются 
убить  враждебную  силу  картами;  а  карселева  лам- 
па разгоняетъ  домовыхъ.... 

—  Ты  не  остановишь  мистиковъ  этой  насм*шкой, 
возразплъ  Фаустъ: — они  будутъ  отвечать  тебе,  что 


(*)  См.  небольшое,  но  изумительное  по  глубин*  и  учености 
сопивев1е  Шеллинга:  ГеЪег  Д1е  6оиЬе11еп  уоп  8ато1Ьгасе,  р.  12. 
ЙШПеаЛ  1815. 
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у  враждебной  силы  дв-Ь  глубок!»  и  хитрыя  мысли: 
первая — она  старается  всбми  силами  ув-Ьрить  чело- 
в-Ька,  что  она  не  существуетъ,  и  потому  внушаетъ 
человеку  всЬ  возможныя  средства  забыть  о  ней;  а 
вторая — сровнить  людей  между  собою  какъ  можно 
ближе,  такъ  сплотить  ихъ,  чтобы  не  могла  выста- 
виться пи  одна  голова,  ни  одно  сердце;  карты  есть 
одно  изъ  гЬхъ  средствъ,  которыя  враждебная  сила 
употребляетъ  для  достижеи1я  своей  двойной  ц-Ьли; 
ибо,во-первыхъ,за  картами  нельзя  ни  о  чемъ  другомъ 
думать,  кром-Ь  картъ,  и  во-вторыхъ,  главное,  за  кар- 
тами ВС*  равны:  и  начальникъ,  и  подчиненный,  и 
красавецъ,  и  уродъ,  и  ученый,  и  невежда,  и  ген1й, 
и  нуль,  и  умный  человЪкъ,  и  глупецъ;  н'Ьтъ  ника- 
кого различ1я:  посл'ёдк1й  глупецъ  можетъ  объиграть 
перваго  Филосооа  въ  м1р*,  и  маленьк1й  чиновникъ 
большаго  вельможу.  Представь  себ*  наслаждеше 
какого-нибудь  нуля,  когда  онъ  можетъ  объиграть 
Ньютона  или  сказать  Лейбницу:  <да  вы,  сударь,  не 
умеете  играть;  вы,  г.  Лейбницъ,  не  умеете  картъ 
въ  руки  взять  >.  Это  якобинизмъ  въ  полной  красогЬ 
своей.  А  между-тЪмъ,  и  то  выгодно  для  враждеб- 
ной силы,  что  за  картами,  подъ  видомъ  невиннаго 
препровожден1я  времени,  поддерживаются  поти- 
хоньку почги  всЬ  порочныя  чувства  человека:  за- 
висть, злоба,  корыстолюб1е,  мщеше,  коварство,  об- 
манъ, — все  въ  маленькомъ  вид-Ь,  но  не  мен-Ье  того 
все-таки  душа  знакомится  съ  ними,  а  это  для  враж- 
дебной силы  очень,  очень   выгодно.... 

—  Однакожь  нельзя  ли  избавить  отъ  мистицизма? 
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вскричалъ    наконецъ    Вячеславъ,    выведенный    изъ 
терп15Н1я.... 

—  Съ  охотою,  отвЬчалъ    Фаустъ. 

—  А  все-таки  мой  вопросъ  остался  неразр'Ьшен- 
иымъ,  замЪтилъ    Ростиславъ.... 

Фауст  ъ, — Ты  знаешь  мое  неизменное  уб'Ьждвн1е, 
что  челов'Ькъ,  если  и  можетъ  р'Ьшить  какой-либо  во- 
просъ, то  никогда  не  можетъ  в'Ьрно  перевести  его 
на  обыкновенный  языкъ.  Въ  этихъ  случаяхъ,  я 
всегда  ищу  какого-либо  предмета  во  внешней  при- 
род*, который  бы  по  своей  аналог1и  могъ  слу- 
жить хотя  приблизптельнымъ  выраженхемъ  мысли. 
Ты  зам-Ьчадъ  ли,  что  задолго  до  заката  солвечна- 
го,  особливо  на  нашемъ  сЬверномъ  неб'Ь,  па  конц* 
горизонта,  за  дальними  облаками,  появляется  ба- 
гровая полоса,  не  похожая  на  вечернюю  зарю,  ибо 
въ  это  время  солнце  еще  св'Ьтитъ  во  всемъ  своемъ 
блеск*:  эта  часть  утренней  зари  для  жителей  дру- 
гаго  полушархя.  Стало-быть,  каждую  минуту  есть 
разсвЪтъ  на  земпомъ  шар*,  чтобъ  каждую  минуту 
часть  его  обитателей,  какъ  очередный  часовой,  воз- 
ставала  на  стражу.  Не  даромъ  такъ  устроило  Про- 
вид*н1е:  можетъ-быть,  это  явлев1е  говоритъ  намъ 
внятно,  что  ни  на  одну  минуту  природа  не  дол- 
жна воспользоваться  сномъ  человека,  ибо  действи- 
тельно, во  время  ночи  вс*  вредныя  вл1яшя  природы 
на  организмъ  человека  усиливаются:  растешя  не 
очищаютъ  воздуха,  по  портятъ  его;  роса  получаетъ 
вредное  свойство:  опытный  медикъ  преимуществен- 
но ночью  паблюдаетъ  больнаго,  ибо   ночью  всякая 
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бол-Ьзнь  ожесточается.  Можетъ-быть,  намъ  надобно 
следовать  примеру  медика,  и  наблюдать  за  нашей 
больною  душою,  какъ  наблюдаетъ  онъ  за  больнымъ 
т*ломъ,  именно  въ  ту  минуту,  когда  организмъ  на- 
ибол-Ье  подверженъ  вреднымъ  бл1ян1ямъ....  Солнце 
благосклонн-Ёе  къ  челов-Ьку:  оно  символъ  какого- 
то  предпочтешя  въ  его  пользу;  оно  прогоняетъ 
вредные  туманы;  оно  заставляетъ  грубое  растеи1е 
обработывать  для  челов-Ька  жизненную  часть  воз- 
духа (*);  оно  бодритъ  сердце,  и  отъ-того,  можетъ- 
быть,  такъ  сладокъ  соеъ  челов'Ька  при  восхожде- 
н1и  солнца;  онъ  чуетъ  символъ  своего  союзника  и 
безмятежно  засыпаетъ  подъ  его  теплымъ  и  св-Ьт- 
лымъ  покровомъ... 

Виктор  ъ. — О,  мечтатель!  Факты  для  тебя  ни- 
что. Разв-Ь  отъ  солнечнаго  зноя  не  страждетъ  че- 
лов-Ькъ  подобно  вс'Ьмъ   растен1ямъ?.. 

Фауст  ъ. — Ув-Ьряю  тебя,  что  мои  Факты  в^р- 
н*е  твоихъ,  потому,  можетъ-быть,  что  они  мен*е 
осязаемы.  Да!  зной  солнечный  несносенъ  для  че- 
лов-Ька! Но  въ  этомъ  Факт*  есть  другой,  а  именно: 
солнце  не  д'Ьйствуетъ  на  насъ  непосредственно,  а 
чрезъ  грубую  атмосферу  земли;  воздухоплаватели, 
поднимаясь  въ  верхехе  слои  воздуха,  не  чувствовали 
солнечнаго  зноя....  это  для  меня  важная  указка: 
ч-Ьмъ  выше  мы  отъ  земли,  тЬмъ  слабее  на  насъ 
Д'Ьйствуетъ    ея  природа.... 


(*)  Ивв-Ёстно.  что  зеленыя  части  растен1я    выдыхаютъ    кисло- 
родъ,  но  не  ииаче,  какъ   при    солнечпомъ  св1-,т*. 
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Виктор  ъ. — Совершенная  правда,  и  вотъ  тому 
доказательство:  за  н-Ькоторымъ  пред'Ьломъ  атмо- 
сферы, у  воздухоплавателей  шла  кровь  изъ  ушей, 
дышать  было  имъ  тяжело,  и  они  дрогли  отъ  хо- 
лода. 

Ростислав  ъ. — Для  меня  этотъ  Фактъ,  ка- 
жется, выговариваетъ  настоящую  и  трудную  зада- 
чу человека:  подниматься  отъ  земли,  не  оставляя 
ея... 

Вячеслав  ъ. — То  есть,  другими  словами,  на- 
добно искать  возможнаго — и  не  гоняться  по-пусту 
за  невозможнымъ.... 

Фаустъ  не  огв'Ьчалъ  ничего,  но  перем'Ьнилъ  раз- 
говоръ. 

—  Мы  до  св^та  не  переспоримъ  другъ  друга,  ска- 
залъ  онъ: — а  я  ни  йа  что,  хотя  вы  и  друзья  мои, 
не  уступлю  вамъ  моего  сладкаго  утренняго  сна;  не 
приняться  ли  за  рукопись?  Надобно  же  дочитать  ее. 

Фаустъ  началъ: — По  порядку  нумеровъ  за  <Эко- 
номистомъ>    сл'Ьдуетъ: 
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ЛоелгьднШ  Квартетъ  Бетховена. 


я  былъ  ув^ренъ,  что  Креспель  пом-Ьшался, 
Профессоръ  утверждалъ  противное.  «Съ  н'Ько- 
торыхъ  людей»  сказалъ  онъ:  «природа  или  осо- 
бенныя  обстоятельства  сорвали  завЬсу,  за  кото- 
рою мы  потихоньку  занимаемся  разными  сума- 
сбродствами. Они  похожи  на  т'Ьхъ  нас'Ькомыхъ, 
съ  коихъ  анатомистъ  снимаетъ  перепонку  и 
т-Ьмъ  обнажаетъ  движен1е  ихъ  мускуловъ.  Что 
въ  насъ  только  мысль,  то  въ  Креспелй  дЬй- 
ств1е». 

Гоф.на1<ъ. 


1827  года,  весною,  въ  одномъ  иаъ  домовъ  в'Ьн- 
скаго  предм'Ьстхя,  н^Ьсколько  любителей  музыки 
разъигрывали  новый  квартетъ  Бетховена,  только- 
что  вышедшШ  изъ  печати.  Съ  изумленхемъ  и  доса- 
дою сл-Ьдовали  они  за  безобразными  порывами  осла- 
б-Ьвшаго  ген1я:  такъ  изменилось  перо  его!  Исчезла 
прелесть  оригинальной  мелод1и,  полной  поэтиче- 
скихъ  замысловъ;  художническая  отд-Ьдка  превра- 
тилась въ  кропотливый  педантизмъ  бездарнаго  кон- 
трапунктиста; огонь,  который  прежде  пылалъ  въ 
его  быстрыхъ  аллегро  и,  постепенно  усиливаясь, 
кипучею  лавою  разливался  въ  полныхъ,  огромныхъ 
созвучхяхъ, — погасъ  среди  непонятныхъ  диссонан- 
совъ,  а  оригинальныя,  шутливыя  тэмы,  веселыхъ 
менуетовъ  превратились — въ  скачки  и  трели,  невоз- 
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можныя  ни  на  какомъ  инструмент-Ь.  Везд-Ь  учени- 
ческое, недостигающее  стремленье  къ  ЭФФСКтамъ, 
несуществующимъ  въ  музыке;  везд*  какое-то 
темное,  непонимающее  себя  чувство.  II  это  былъ 
все  тотъ  же  Ветховенъ,  тотъ  же,  котораго  имя, 
вм1&ст'Ь  съ  именами  Гайдна  и  Моцарта,  Тевтонецъ 
произносить  съ  восторгомъ  и  гордостш! — Часто, 
приведенные  въ  отчаяше  безсмыслицею  сочинен1я, 
музыканты  бросали  смычки  и  готовы  были  спро- 
сить: не  пасм'Ьшка  ли  это  надъ  твореньями  без- 
смертнаго?  Одни  приписывали  упадокъ  его  глухо- 
гЬ,  поразившей  Бетховена  въ  посл-Ьднье  годы  его 
жизни;  друпе — сумасшеств1Ю,  также  иногда  омра- 
чавшему его  творческое  дарованье;  у  кого  вырыва- 
лось суетное  сожал'Ьпье;  а  иной  насм'Ёшникъ  вспо- 
миналъ,  какъ  Бетховенъ  въ  концерт-Ь,  гд*  разъ- 
игрывали  его  последнюю  симфонью,  совсЬмъ  не  въ 
тактъ  размахпвалъ  руками,  думая  управлять  ор- 
кестромъ  и  не  зам-Ьчая  того,  что  позади  его  стоялъ 
настоящьй  капельмейстеръ; — но  они  скоро  снова 
принимались  за  смычки,  и  изъ  почтенья  къ  прежней 
слав-Ь  знаменитаго  симФОниста,  какъ-бы  противъ 
воли  продолжали  играть  его  непонятное  произве- 
денье. 

Вдругъ  дверь  отворилась  и  вошелъ  челов'Ькъ  въ 
черномъ  сюртук^Ь,  безъ  галстуха,  съ  растрепанными 
волосами;  глаза  его  горЬли, — но  то  былъ  огонь  не 
дарованья;  лишь  нависшья,  р'Ьзко  обр-Ьзанныл  око- 
нечности лба  являли  необыкновенное  развитье  музы- 
кального органа,   которымъ  такъ  восхищался  Галль, 
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разсматривая  голову  Моцарта, —  < Извините,  госпо- 
да), сказалъ  нежданный  гость: — <позвольте  посмо- 
треть вашу  квартиру — она  отдается  въ  наймы.... > 
Потомъ  онъ  заложилъ  руки  на  спину  и  прибли- 
зился къ  играющимъ.  Присутствующ1е  съ  почте- 
шемъ  уступили  ему  м-Ьсто;  онъ  накдонялъ  голову 
то  на  ту,  то  на  другую  сторону,  стараясь  вслу- 
шаться въ  музыку;  но  тщетно:  слезы  градомъ  по- 
катились изъ  глазъ  его.  Тихо  отошелъ  онъ  огъ 
играющихъ  и  сЬлъ  въ  отдаленный  угодъ  комнаты, 
закрывъ  лицо  свое  руками:  но  едва  смычокъ  пер- 
ваго  скрипача  завизжалъ  возл*  подставки  на  слу- 
чайной нот*,  прибавленной  къ  септим-аккорду 
и  дикое  созвуч1е  отдалось  въ  удвоенныхъ  нотахъ 
другихъ  инструментовъ,  какъ  несчастный  встре- 
пенулся, закричалъ:  я  слышу!  слышу! >  въ  буй- 
ной радости  захлопалъ  въ  ладоши  и  затопалъ  но- 
гами. 

—  Лудвигъ!  сказала  ему  молодая  д-Ьвушка, 
всл^дъ  за  нимъ  вошедшая: — Лудвигъ!  пора  домой. 
Мы  зд*сь  м'Ьшаемъ! 

Онъ  взглянулъ  на  девушку,  понялъ  ее  и,  не  го- 
воря ни  слова,  побрелъ  за  нею,  какъ  ребенокъ. 

На  конц-Ь  города,  въ  четвертомъ  этаж*  стараго 
каменнаго  дома,  есть  маленькая  душная  комната, 
разд-Ьленная  перегородкою.  Постель  съ  разодран- 
нымъ  од^ялонъ,  несколько  пуковъ  нотной  бумаги, 
остатокъ  Фортепьяно — вотъ  все  ея  украшен1е.  Это 
было  жилище,  это  былъ  М!ръ  безсмертнаго  Бетхо- 
вена. Во  всю  дорогу  онъ  не  говорилъ  ни  слова;  но 
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когда  они  пришли,  Лудвигъ  с1Ьлъ  на  кровать,  взялъ 
за  руку  д-Ьвушку  и  сказалъ  ей:  <Добрая  Луиза!  ты 
одна  меня  понимаешь;  ты  одна  меня  не  боишься; 
теб-Ь  одной  я  не  м-Ьшаю...  Ты  думаешь,  что  всЬ  эти 
господа,  которые  разъигрываютъ  мою  музыку,  ио- 
нимаютъ  меня:  ничего  не  бывало!  Ни  одинъ  изъ 
зд'Ьшпихъ  господъ  капельмейстеровъ  не  ум1>етъ 
даже  управлять  ею;  имъ  только  бы  оркестръ  игралъ 
въ  м-Ьру,  а  до  музыки  имъ  какое  д'Ьло!  Они  дума- 
ютъ,  что  я  ослаб1>ваю;  я  даже  зам-Ьтилъ,  что  не- 
которые изъ  нихъ  какъ-будто  улыбались,  разъ- 
игрывая  мой  квартетъ; — вотъ  в-йрный  признакъ, 
что  они  меня  никогда  не  понимали;  напротивъ,  я 
теперь  только  сталъ  истиннымъ,  великимъ  музы- 
кантомъ.  Пдучи,  я  придумалъ  симфонш,  которая 
ув'Ьков'Ьчитъ  мое  имя;  напишу  ее  и  сожгу  всЬ  пре - 
жн1я.  Въ  ней  я  превращу  всЬ  законы  гармон1и, 
найду  Эффекты,  которыхъ  до-сихъ-поръ  никто  еще 
не  подозрЬвалъ;  я  построю  ее  на  хроматической 
мелод1и  двадцати  литавръ;  я  введу  въ  нее  аккорды 
сотни  колоколовъ,  настроенныхъ  по  различнымъ 
камер-тонамъ,  ибо> — прнбавилъ  онъ  шопотомъ — 
<я  скажу  теб*  по  секрету:  когда  ты  меня  водила 
на  колокольню,  я  открылъ, — чего  прежде  никому 
въ  голову  не  приходило, — я  открылъ,  что  колоко- 
ла— самый  гармоничесшй  инструментъ,  который 
съ  успЪхомъ  можетъ  быть  употребленъ  въ  тихомъ 
адаоюго.  Въ  Финалъ  я  введу  барабанный  бой  и  ру- 
жейные    выстрелы, и     я     услышу     эту     СИМФ0Н1Ю, 

Луиза!  >    воскликпулъ  онъ  вн*  себя    отъ  восхище- 
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шя:  <над'Ьюсь,  что  услышу >,  прибавилъ  онъ  улы- 
баясь, по  н'Ькоторомъ  размышден1и.  —  <  Помнишь 
ли  ты,  когда  въ  В'Ьн'Ь,  въ  присутств1и  всЬхъ  в-Ьн- 
чанныхъ  главъ  св-Ьта,  я  управлялъ  оркестромъ  мо- 
ей ватерлооской  баталхи?  Тысячи  музыкантовъ, 
покорные  моему  взмаху,  дв-Ьнадцать  капельмейсте- 
ровъ,  а  кругомъ  батальный  огонь,  пушечные  вы- 
стрелы....  О!  это  до-сихъ-поръ  лучшее  мое  произ- 
веденхе,  не  смотря  на  этого  педанта  Вебера  ('■'). — 
Но  то,  что  я  теперь  произведу,  затмитъ  и  это  про- 
изведен1е. — Я  не  могу  удержаться,  чтобъ  не  дать 
теб*  о  немъ  понят1я.> 

Съ  сими  словами,  Ветховенъ  подошелъ  къ  Фор- 
тепьяно, на  которомъ  не  было  ни  одной  ц-Ьлой 
струны,  и  съ  важнымъ  видомъ  ударилъ  по  пустымъ 
клавишамъ.  Однообразно  стучали  ои-Ь  по  сухому 
дереву  разбитаго  инструмента,  а  между-т-Ьмъ  самыя 
трудныя  фуги  въ  5  и  6  голосовъ  проходили  черезъ 
ВС*  таинства  контрапункта,  сами  собою  ложились 
подъ  пальцы  творца  <  Эгмонта  >,  и  онъ  старался  при- 
дать какъ  можно  бол-Ье  выражен1я  своей  музыке... 
Вдругъ  сильно,  ц-блою  рукою  покрылъ  онъ  клавиши 
и  остановился. 

—  Слышишь  ли?  сказалъ  онъ  Луиз'Ь: — вотъ  ак- 
кордъ,  котораго  до-сихъ-поръ  никто  еще  не  осм*- 


(*)  Готфридъ  Веберъ, — известный  контрапунктистъ  нашего 
времени,  котораго  ие  должно  см1^шввать  съ  сочинитедешъ 
Фрейшица, — сильно  и  еправедлвво  крвтвковалъ  въ  своемъ 
дюбопытиояъ  и  ученомъ  журнал*  „Цецил!»"  —  \УеШп§1;опз 
81е2,  слабьйшее  изъ  произведеп1й  Бетховена. 
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ливался  употребить. — Такъ!  я  соединю  всЬ  тоны 
хроматической  гаммы  вь  одно  созвучхе  и  докажу 
педантамъ,  что  этотъ  аккордъ  правиленъ. — Но  я 
его  не  слышу,  Луиза,  я  его  не  слышу!  Понимаешь 
ли  ты,  что  значитъ  не  слы^хать  своей  музыки?... 
Однакожь,  МП*  кажется,  что  когда  я  соберу  дик1е 
звуки  въ  одно  созвуч1е, — то  оно  какъ-будто  отдает- 
ся въ  моемъ  ух*.  II  ч*мъ  мн'Ь  грустнее,  Луиза, 
т^мъ  больше  потъ  мн*  хочется  прибавить  къ  се^г- 
тим-аккорду,  котораго  истинныхъ  свойствъ  никто 
не  понималъ  до  меня....  Но  полно!  можетъ-быть, 
я  наскучплъ  теб-Ь,  какъ  всЬмъ  теперь  наскучилъ. — 
Только  знаешь  чт()?  за  такую  чудную  выдумку 
мн*  можно  наградить  себя  сегодня  рюмкой  вина. 
Какъ  ты  думаешь  объ  этомъ,  Луиза? — 

Слезы  навернулисъ  на  глазахъ  б'Ьдной  д-Ьвушки, 
которая  одна  изъ  всЬхъ  ученицъ  Бетховена  не 
оставляла  его,  и  подъ  видомъ  уроковъ,  содержала 
его  трудами  рукъ  своихъ:  она  дополняла  ими  скуд- 
ный доходъ,  полученный  Бетховеномъ  отъ  его  со- 
чинешй  и  большею  част1ю  издержанный  безъ  толку 
на  безпрестанную  перемЬну  квартпръ,  на  раздачу 
встречному  и  поперечному.  Вина  не  было!  едва 
оставалось  несколько  грошей  на  покупку  хл-Ьба... 
Но  она  скоро  отвернулась  отъ  Лудвига,  чтобъ 
скрыть  свое  смуп1,ен1е,  налила  въ  стаканъ  воды  и 
поднесла  его  Бетховену. 

—  Славный  рейнвейнъ!  говорилъ  онъ,  отпивая 
понемногу  съ  видомъ  знатока. — КоролевскШ  рейн- 
вейнъ! онъ  точно  изъ  погреба  моего  батюшки,  бла- 
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женной  памяти  Фридерика.  Я  это  вино  очень  по- 
мню! оно  день  ото  дня  становится  лучше — это  при- 
знакъ  хорошаго  вина! — И  съ  этими  словами,  охрип- 
лымъ,  но  в'Ьрнымъ  голосомъ  опъ  аап-Ьдъ  свою  му- 
зыку на  изв-Ьстную  п-Ьсню  гётева  МеФистоФеля: 

Еа  \уаг  е1пгаа1  е1п  Кбп!^ 

Бег  ЬаИ'  ешеп  ^гоззеп  Р1оЬ — 

но,  противъ  воли,  часто  сводилъ  ее  на  таинствен- 
ную мелод1Ю,  которою  Бетховенъ  объяснилъ  Минь- 
йопу  (*). 

—  Слушай,  Луиза,  сказалъ  онъ  наконецъ,  отдавая 
ей  стаканъ: — вино  подкр-Ьпило  меня,  и  я  нам-Ьревъ 
теб*  сообш,ить  н-йчто  такое,  что  мн-Ь  уже  давно 
хотелось  и  не  хотелось  теб'Ь  сказать.  Знаешь  1и, 
мн*  кажется,  что  я  ужь  долго  не  проживу — да  и 
что  за  жизнь  моя? — это  ц-Ьпь  безконечныхъ  терза- 
Н1Й.  Отъ  самыхъ  юныхъ  л-Ьтъ  я  увид-Ьлъ  бездну, 
разделяющую  мысль  отъ  выражен1я.  Увы,  никогда 
я  не  могъ  выразить  души  своей;  никогда  того,  чтб 
представляло  мн-Ь  воображен1е,  я  не  могъ  передать 
бумаг*;  напишу  ли? — играютъ? — не  то!...  не  толь- 
ко не  то,  что  я  чувствовалъ,  даже  не  то,  что  я  на- 
писалъ.  Тамъ  пропала  мелод1я  отъ-того,  что  низкШ 
ремеслепникъ  не  придумалъ  поставить  лишняго 
клапана;  тамъ  несносный  Фаготистъ  заставляетъ 
меня  перед-Ьлывать  ц-Ьлую  симфошю  отъ-того,  что 
его  Фаготъ  не  выд-Ьлываетъ  пары  басовыхъ  нотъ; 
то  скрипачъ  убавляетъ  необходимый  звукъ  въ  ак- 


(*)  Кеппз!;  Ли  йаз  ЬаиЛ  е1с.  Ты  зпасшь  край  и  проч. 
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корд*  отъ-того,  что  ему  трудно  брать  двойныя  но- 
ты.— А  голоса,  а  п-Ьше,  а  репетищи  ораторШ, 
оперъ?..  О!  этотъ  адъ  до-сихъ-поръ  въ  ыоемъ 
слух*! —  Но  я  тогда  еще  былъ  счастлнвъ:  ино- 
гда, я  зам^чалъ,  на  безсмыслеЕ1пыхъ  исполнителей 
находило  какое-то  вдохповен1е;  я  слышалъ  въ  пхъ 
звукахъ  что-то  похожее  па  темную  мысль,  запа- 
давшую въ  мое  воображеп1е:  тогда  я  былъ  вн* 
себя,  я  исчезалъ  въ  гармон1и,  мною  созданной.  Но 
пришло  время,  мало-по-малу  тонкое  ухо  мое  стало 
груб'Ьть:  еш,е  въ  немъ  оставалось  столько  чувстви- 
тельности, что  оно  могло  слышать  ошибки  музыкап- 
товъ,  но  оно  закрылось  для  красоты;  мрачное  об- 
лако его  объяло — и  я  не  слышу  бол'Ье  своихъ  про- 
изведенШ, — не  слышу,  Лупза!..  Въ  моемъ  воображе- 
н1и  носятся  ц^лые  ряды  гармоническихъ  созвуч1Й; 
оригинальный  мелод1п  пересЬкаютъ  одна  другую, 
сливаясь  въ  таинственномъ  единств'Ь;  хочу  выра- 
зить— все  изчезло:  упорное  вепдество  не  выдаетъ 
мп'Ь  ни  едипаго  звука, — грубыя  чувства  уничто- 
жаютъ  всю  деятельность  души.  О!  что  можетъ 
быть  ужаснее  этого  раздора  души  съ  чувствами, 
души  съ  душою!  Зарождать  въ  голов*  своей  твор- 
ческое произведен1е  и  ежечасно  умирать  въ  мукахъ 
рождешя!...  Смерть  души! — какъ  страшна,  какъ 
жива  эта  смерть! 

— А  еще  этотъ  безсмысленный  ГотФридъ  вводитъ 
меня  въ  пустыя  музыкальныя  тяжбы,  заставляетъ 
меня  объяснять,  почему  я  въ  томъ  или  другомъ  м*- 
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ст-Ь  употребилъ  такое  и  такое  соединев1е  мелод1й, 
такое  и  такое  сочеташе  инструментовъ,  когда  я 
самому  себ*  этого  объяснить  не  могу!  Эти  люди 
будто  знаютъ,  что  такое  душа  музыканта,  чтб  та- 
кое душа  человека?  Они  думаютъ,  ее  можно  об- 
кроить  по  выдумкамъ  ремесленниковъ,  работаю- 
ш;ихъ  инструменты,  по  правиламъ,  которыя  на  до- 
суге изобр-Ьтаетъ  засушенный  мозгъ  теоретика... 
Н'Ьтъ,  когда  на  меня  приходитъ  минута  восторга, 
тогда  я  ув'Ьряюсь,  что  такое  превратное  состоян1е 
искусства  продлиться  не  можегъ;  что  новыми,  све- 
жими Формами  зам-Ьнятся  обветшалыя;  что  всЬ  ны- 
н-Ёшше  инструменты  будутъ  оставлены,  и  мЬсто 
ихъ.  заступятъ  друпе,  которые  въ  совершенств-Ь 
будутъ  исполнять  произведен1я  ген1евъ;  что  исчез- 
нетъ  наконецъ  нелЪпое  различ1'е  между  музыкою 
писанною  и  слышимою.  Я  говорилъ  гг.  проФессо- 
рамъ  объ  этомъ;  но  они  меня  не  поняли,  какъ  не 
поняли  силы  соприсутствуюп1.ей  художническому 
восторгу,  какъ  не  поняли  того,  что  тогда  я  пред- 
упреждаю время  и  д1зйствую  по  внутреннимъ  зако- 
намъ  природы,  еще  не  зам-Ьченнымъ  простолюди- 
нами и  мн-Ь  самому  въ  другую  минуту  непояят- 
нымъ....  Глупцы!  въ  ихъ  холодномъ  восторг-Ь, 
они,  въ  свободное  отъ  занят1й  время,  выберутт 
тэму,  обд'Ьлаютъ  ее,  продолжатъ  и  не  преминутъ 
потомъ  повторить  ее  въ  другомъ  тон*;  зд-Ьсь  по  за- 
казу прибавятъ  духовые  инструменты,  или  стран- 
ный аккордъ,  надъ  которымъ  думаютъ,  думаютъ, 
и  все  это  такъ  благоразумно  обточатъ,  оближутъ; — 

13* 


—  190  — 

чего  хотятъ  они?  я  не  могу  такъ  работать....  Срав- 
ниваютъ  меня  съ  Микель-Анджеломъ — но  какъ  ра- 
богалъ  творецъ  <  Моисея  >?  въ  гн'Ьв'Ь,  въ  ярости,  онъ 
сильными  ударами  молота  ударялъ  по  недвижному 
мрамору  и  по-невол'Ь  заставлялъ  его  выдавать  жи- 
вую мысль,  скрывавшуюся  подъ  каменною  оболоч- 
кою. Такъ  и  я!  Я  холоднаго  восторга  не  пони- 
маю! Я  понимаю  тотъ  восторгъ,  когда  ц'Ьлый  М1ръ 
для  меня  преврапдается  въ  гармон1ю,  всякое  чув- 
ство, всякая  мысль  звучитъ  во  мн*,  всЬ  силы  при- 
роды делаются  моими  орудхями,  кровь  моя  кипитъ 
въ  жилахъ,  дрожь  проходить  по  т'Ьлу  и  волосы  на 
голов*  шевелятся...  И  все  это  тщетно!  Да  и  къ 
чему  это  все?  ЗачЬмъ?  живешь,  терзаешься,  ду- 
маешь; написалъ — и  конецъ!  къ  бумаг*  прикова- 
лись сладк1я  муки  создан1я — не  воротить  ихъ1 
унижены,  въ  темницу  заперты  мысли  гордаго  духа- 
создателя;  высокое  усил1е  творца  земнаго,  вызы- 
вающаго  на  споръ  силу  природы,  становится  дт.- 
ломъ  рукъ  челов'Ьческихъ! — А  люди?  люди!  они 
придутъ,  слушаютъ,  судятъ — какъ- будто  они  судьи, 
какъ-будто  для  нихъ  создаешь!  Какое  имъ  д'Ьло, 
что  мысль,  принявшая  на  себя  понятный  имъ  об- 
разъ,  есть  зв'Ьно  въ  безконечной  ц-Ьпи  мыслей  и 
страдашй;  что  минута,  когда  художникъ  нисходитъ 
до  степени  человека,  есть  отрывокъ  изъ  долгой 
бол-Ьзненной  жизни  неизм-Ьримаго  чувства;  что 
каждое  его  выражен1е,  каждая  черта — родилась  отъ 
горькихъ  сдезъ  Серафима,  заклепаннаго  въ  чело- 
веческую   одежду,    и    часто    отдающаго    половину 
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жизни,  чтобъ  только  минуту  подышать  св*жимъ 
Боздухомъ  вдохновен1я?  А  между-тЬмъ  приходитъ 
время— вотъ,  какъ  теперь  — чувствуешь:  перего- 
рала душа,  силы  слабЪютъ,  голова  больна:  все, 
что  ни  думаешь,  все  см-Ьшивается  одно  съ  другимъ, 
все  покрыто  какою-то  зав^Ьсою...  Ахъ!  я  бы  хо- 
т'Ьлъ,  Луиза,  передать  теб-Ь  посл'Ьднхя  мысли  и 
чувства,  которыя  хранятся  въ  сокровищниц*  души 
моей,  чтобы  он*  не  пропали...  Но  что  я  слышу?... 
Съ  этими  словами  Ветховенъ  вскочилъ  и  сильнымъ 
ударомъ  руки  растворилъ  окно,  въ  которое  изъ 
ближняго  дома  неслись  гармоническ1е  звуки.  —  <Я 
слышу!  воскликнулъ  Ветховенъ,  бросившись  на 
колени  и  съ  умилен1емъ  протянулъ  руки  къ  рас- 
крытому окну; — ото  симФон1я  Эгмонта:  —  такъ, 
я  узнаю  ее:  вотъ  дик1е  крики  битвы;  вотъ  буря 
страстей;  она  разгорается,  кипитъ;  вотъ  ея  пол- 
ное развит1е— и  все  утихло,  остается  лишь  лампа- 
да, которая  гаснетъ, — потухаетъ — но  не  на  в-Ьки... 
Снова  раздались  трубные  звуки:  ц^лый  м1ръ  ими 
наполняется,  и  никто  заглушить  ихъ    не    можетъ... 


На  блистательномъ  балЬ  одного  изъ  в-Ьнскихъ 
министровъ,  толпы  людей  сходились  и  расходи- 
лись. 

—  Какъ  жаль!  сказалъ  кто-то:  театральный 
капельмейстеръ  Ветховенъ  умеръ  и,  говорятъ,  не 
на  что  похоронить  его. 
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Но  этотъ  голосъ  потерялся  въ  толпЬ:  всЬ  при- 
слушивались къ  словамъ  двухъ  дипломатовъ,  кото- 
рые толковали  о  какомъ-то  спор*,  случившемся 
между  к'Ьмъ-то,  во  дворц*  какого-то  нФмецкаго 
князя. 


—  Я  желалъ  бы  знать,  сказалъ    Викторъ:  —  до 
какой  степени  справедлива  этотъ  анекдотъ. 

—  На  это  я  теб*  не  могу  дать  удовлетворитель- 
иаго  ответа,  сказалъ  Фаустъ: — и  едва  ли  могли 
бы  отв-Ьчать  на  твой  вопросъ  и  хозяева  рукописи, 
ибо  мн-Ь  сдается,  что  они  небыли  знакомы  съ  ме- 
тодою гЬхъ  историковъ,  которые  читаютъ  только 
то,  что  написано  въ  л-Ьтописи,  а  никакъ  не  хотятъ 
прочесть  того,  что  въ  ней  не  написано.  Кажется, 
они  разсуждали  такъ:  если  этотъ  анекдотъ  былъ 
въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  гЬмъ  лучше;  если  онъ  к'Ьмъ- 
либо  выдуманъ,  это  значить,  что  онъ  происхо- 
дилъ  въ  душ-Ь  его  сочинителя;  сл-Ьдственно  это 
происшеств1е  все-таки  было,  хотя  и  не  случилось. 
Такое  сужден1е  можетъ  показаться  страннымъ,  но 
въ  этомъ  случа*  мои  друзья,  кажется,  следовали 
примеру  математиковъ,  которые  въ  высшихъ  ис- 
числешяхъ  не  заботятся  о  томъ,  соединялись  ли 
когда-нибудь  въ  природ*  2  и  3,  4  и  10,  а  см*ло 
подъ  буквами  а  -}-  Ь  понимаютъ  всЬ  возможныя 
соединешя  числъ.  Впрочемъ,  безпрестанная  перем-Ь- 
на  квартиръ,  глухота,  родъ  помешательства,  всег- 
дашнее   недовольство, — кажется,    все    это    приаад- 
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лежитъ  къ  такъ-пазываемымъ  историческимъ  фнк- 
тамъ  въ  жизни  Бетховена;  только  добросовестные 
сочинители  б1ограФическихъ  статей  не  взялись,  за 
недостаткомъ  документовъ,  объяснить  связь  между 
его  глухотою  и  пом'Ьшательствомъ,  между  пом1Ь- 
шательствомъ  и  недовольствомъ,  между  недоволь- 
ствомъ  и  музыкою. 

ВячкслАвъ. — Что  нужды!  Фактъ  ложный  или 
истинный,  —  для  меня  опъ  выговариваетъ,  какъ 
сказалъ  Ростиславъ,  мое  всегдашнее  уб'Ьжден1е,  о 
которомъ  я  упоминалъ  въ  начал'Ь  вечера,  а  именно: 
что  надобно  челов-Ьку  ограничиваться  возможнымъ, 
или,  какъ  сказалъ  Вольтеръ,  въ  ответь  на  нравствен- 
ныя  сентенцш:  се14  е81  Ыеп  (]11;  та18  11  ^аи!  сии1Уег 
по1ге  ^а^(1^I1  (*). 

Фаустъ. — Это  значитъ,  что  Вольтеръ  не  вЪрилъ 
даже  тому,   чему  ему  хотелось  верить.... 

Ростиславъ. — Меня  въ  этомъ  анекдотЬ  пора- 
зило одно:  это — неизглаголанность  нашихъ  страда- 
1ПЙ.  Д-Ьйствительно,  самыя  жесток1я,  самыя  ясныя 
для  насъ  терзан1я — т'Ь,  которыхъ  челов'Ькъ  пе- 
редать не  можетъ.  Кто  ум'Ьетъ  разсказать  свои 
страдан1я,  тотъ  вполовину  уже  отд-Ьлилъ  ихъ  отъ 
себя. 

Викторъ. — Вы,  господа  мечтатели,  выдумали 
прекрасную  уловку:  чтобъ  отд-Ьлаться  отъ  поло- 
жительныхъ  вопросовъ,  вы  принялись  ув-Ьрять 
что  языкъ    челов-ЬческШ  педостаточенъ    для    выра- 

(*)  Сап(11йе 
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жен1я  иашихъ  мыслей  и  чувствъ.  Мн-Ь  кажется,  что 
скор-Ье  недостаточны  наши  познан1я.  Если  бы  че- 
ловЪкъ  предался  чистому,  простому  наблюден1ю 
той  грубой  природы,  которая  у  васъ  въ  такомъ  за- 
гон*,— по,  заметьте,  наблюде1пю  чистому,  уничто- 
жавъ  въ  себ-Ь  всЬ  свои  собственныя  мысли  и  чувства, 
всякую  внутреннюю  операщю, — тогда  онъ  яснЬе 
понялъ  бы  и  себя,  и  природу,  и  нашелъ  бы  даже 
въ  обыкновенномъ  язык*  достаточно  для  себя  вы- 
ражешй. 

Фаустъ. — Я  не  знаю,  н-Ьтъ  ли  въ  этомъ  такъ- 
называемомъ  чистомъ  наблюден1и  оптическаго  об- 
мана; не  знаю,  можетъ  ли  человЬкъ  совершенно 
отделить  отъ  себя  всЬ  свои  собственныя  мысли  и 
чувства,  ВС*  свои  воспоминангя  такъ,  чтобъ  ничто 
отъ  его  я  не  прим-Ьшалось  къ  его  наблюдегпю; — 
одна  мысль  наблюдать  безъ  мысли  уже  есть  ц*лая 
теор]я  а  ргюгг...  Номы  отдалились  отъ  Бетховена. 
Ни  чья  музыка  не  производитъ  на  меня  такого  впе- 
чатл-Ь1ия;  кажется,  она  касается  до  вс*хъ  изгибовъ 
души,  поднимаетъ  въ  ней  вс*  забытыя,  самыя  тай- 
ныя  страдан1я  и  даетъ  имъ  образъ;  веселыя  тэмы 
Бетховена — еще  ужасн-Ье:  въ  нихъ,  кажется,  кто- 
то  хохочетъ — съ  отчаяи1я...  Странное  д-Ьло:  вся- 
кая другая  музыка,  особенно  гайднова,  произво- 
дить на  меня  чувство  отрадное,  успокоивающее; 
д'Ьйств1е,  производимое  музыкою  Бетховена,  го- 
раздо сильнее,  но  она  васъ  раздражаетъ:  сквозь  ея 
чудную  гармон1Ю  слышится  какой-то  нестройной 
вопль;  вы  слушаете  его  симфон1Ю,  вы  въ  восторг*, — 
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а  между-гЬмъ  у  васъ  душа  изныла.  Я  увЪренъ,  что 
музыка  Бетховена  должна  была  его  самого  изму- 
чить.— Однажды,  когда  я  не  им'Ьлъ  еще  никакого 
П0НЯТ1Я  о  жизни  самого  сочинителя,  я  сообпщлъ 
странное  впечатл-Ьихе,  производимое  па  меня  его 
музыкою,  одному  горячему  почитателю  Гайдна. — 
<Я  васъ  понимаю >,  отв-Ьчалъ  мн*  гайднистъ:  <при- 
чина  такого  впечатл'Ьн1я  та  же,  по  которой  Бетхо- 
венъ,  не  смотря  на  свой  музыкальный  генШ  (можетъ- 
быть,  высшей  степени,  нежели  ген1й  Гайдна), — 
никогда  не  былъ  въ  состоянии  написать  духовной 
музыки,  которая  приближалась  бы  къ  оратор1ямъ 
сего  посл-Ьдняго. — <Отъ-чего  такъ?>  спросидъ  я. 
: — Отъ-того,  отв^чалъ  гайднистъ: — что  Ветховенъ 
не  в*рилъ  тому,  чему  в*рилъ  Гайднъ. 

Виктор  ъ. — Такъ!  я  этого  ожидалъ!  Да,  ска- 
жите, господа,  чтб  вамъ  за  охота  смешивать  вещи, 
которыя  не  им-Ьютъ  ничего  между  собою  общаго? 
Какое  вл1ян1е  уб*жден1я  челов'Ька  могутъ  им-бть 
на  музыку,  на  поэз1ю,  на  пауку?  Трудно  говорить 
о  такихъ  предметахъ,  но  мн-Ь  кажется  очевиднымъ, 
что  если  что-либо  постороннее  можетъ  действовать 
на  произведен1я  эстетичесв1я,  то  разв*  степень 
знан1я;  знан1емъ,  очевидно,  можетъ  расшириться 
въ  художник*  кругъ  зр'Ьн1я;  ему  зд^сь  должно 
быть  просторнее;  но  какъ  ему  досталось  это  зна- 
н1е,  какимъ  путемъ,  темнымъ  или  св-Ьтлымъ, — до 
этого  поэз1я  нЪтъ  никакого  д-Ьла.  Недавно  кто-то 
имЪлъ  счастливую  мысль  составить  новую  науку: 
Физическую    ФИлосоФШ,    или    ФилосоФическую    фи- 
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зику,  которой  цель:  (Ъьиствовать  на  щмвствен- 
носшь  посредспшомъ  знашя  (*), — вотъ,  по  моему 
мн'Ь1пю,  одна  изъ  самыхъ  дЬльиыхъ  попытокъ  на- 
шего времени. 

Фауст  ъ. — Знаю,  чго  это  мн'Ьн1е  теперь  торже- 
ствуетъ;  но  скажи  мн-Ь,  отъ-чего  никто  не  призо- 
ветъ  къ  постели  больнаго — такого  медика,  который 
былъ  бы  изв^стенъ  за  отъявленнаго  атеиста? — 
Кажется,  что  общаго  между  микстурою  и  уб-Ьж- 
ден1ями  челов1Ька? — Я  согласенъ  съ  тобою  въ  од- 
номъ:  въ  необходимости  знан1я;  такъ,  наприм'Ьръ, 
вопреки  общему  мн'Ьнш,  я  уб'Ьжденъ,  что  поэту  не- 
обходимы Физическ1я  науки;  ему  полезно  иногда 
нисходить  до  внешней  природы,  хоть  для  того, 
чтобъ  ув1Ьряться  въ  превосходств'Ь  своей  внутрен- 
ней, а  еще  и  для  того,  что,  къ  стыду  челов-Ька, 
буквы  въ  каиг^  природы  не  такъ  изменчивы,  не 
такъ  смутны,  кавъ  въ  язык1Ь  челов'Ьческомъ:  тамъ 
буквы  постоянныя,  стереотиппыя;  много  важнаго 
поэтъ  можетъ  прочесть  въ  нихъ, — но  для  того 
прежде  всего  ему  нужно  позаботиться  о  добрыхъ 
отмхо....  Однако,  друзья  мои,  уже  близко  восхож- 
ден1е  солнца,  <.врсми.  нимь  1)спо'коиться,  любезный 
Эвномру,  какъ  говоритъ  11арацельз1й  въ  одномъ  за- 
бытомъ  Фол1апт*. 


(*)  Въ  такомъ  дух-Ь    издавался  а;урнолъ   <Л'  ЫисаСсиг*  г.  Ро- 
куромт». 


КОЧЬ  О^^ЪЫАЯ. 


Импровизатора, 


Ев  шосЫе  ке1п   Нипй  бо  1апдег  1еЬе11! 
О'гпт  ЬцЪ'  1сЪ   т1сЬ  (1ег  Ма^е  ег^вЬеп.. 
ОбОге. 


По  зал*  раздавались  громк1я  рукоплескан1я. 
Усп'Ьхъ  импровизатора  превзошолъ  ожидан1я  слу- 
шателей и  собственныя  его  ожидан1я.  Едва  назна- 
чали ему  предметъ, — и  высок1я  мысли,  трогатель- 
пыя  чувства,  въ  одежд*  полнозвучныхъ  метровъ, 
вырывались  изъ  устъ  его,  какъ  Фантасмагорическ1я 
вид-Ьтя  изъ  волшебнаго  жертвенника.  Художникъ 
не  задумывался  ни  на  минуту:  въ  одно  мгновеше 
мысль  и  зараждалась  въ  голов*  его,  и  проходила 
ВС*  пер1оды  своего  возрастан1я,  и  претворялась  въ 
выражешя.  Разомъ  являлись  и  замысловатая  Фор- 
ма пьесы,  и  поэтичесше  образы,  и  щегольской  эпи- 
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тетъ,  и  послушная  риФма.  Этого  мало:  въ  одно  и  то 
же  время  ему  задавали  два  и  три  предмета  совер- 
шенно различные:  онъ  диктовалъ  одно  стихотворе- 
н1е,  писалъ  другое,  импровизировалъ  третье,  и  ка- 
ждое было  прекрасно  въ  своемъ  род-Ь:  одно  произ- 
водило восторгъ,  другое  трогало  до  слезъ,  третье 
морило  со  см'Ьху;  а  между-гЬмъ  онъ,  казалось,  со- 
всЬмъ  не  занимался  своею  работою,  безпрестанно 
шутилъ  и  разговаривалъ  съ  присутствующими.  ВсЬ 
СТИХ1И  поэтическаго  создан1я  были  у  него  подъ  ру- 
ками, какъ-будто  шашки  на  шахматной  доек*,  ко- 
торыя  онъ  небрежно  передвигалъ,  смотря  по  на- 
добности. 

Наконецъ  утомилось  и  вниман1е  и  изумлеше  слу- 
шателей; они  страдали  за  импровизатора;  но  ху- 
дожникъ  былъ  спокоенъ  и  холоденъ, — въ  немъ  не 
заметно  было  ни  малЪйшей  усталости, — но  на  ли- 
ц'Ь  его  видно  было  не  высокое  наслаждеше  поэта, 
довольнаго  своимъ  творешемъ,  а  лишь  простое  са- 
модовольство Фокусника,  проворствомъ  удивляюща- 
го  толпу.  Съ  насм1»шкою  смотр'Ьлъ  онъ  на  слезы, 
на  смЬхъ,  имъ  производимые;  одинъ  изъ  всЬхъ 
присутствующихъ  не  плакалъ,  не  см-Ьялся;  одинъ 
не  в*рилъ  словамъ  своимъ  и  съ  вдохновен1емъ 
обращался  какъ  холодный  жрецъ,  давно  уже  при- 
ВЫКШ1Й  къ  таинствамъ    храма. 

Еще  посл'Ьди1й  слушатель  не  вышелъ  изъ  залы, 
какъ  импровизаторъ  бросился  къ  собиравшему  день- 
ги при  вход*,  и  съ  жадност1ю  Гарпагона  принялся 
считать  ихъ.  Сборъ  былъ   весьма  значителенъ.  Им- 
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провизаторъ  еще  отъ  роду  не  видалъ  столько  моне- 
ты и  былъ  вн-Ь  себя  отъ  радости. 

Восторгъ  его  былъ  простителенъ.  Съ  самыхъ 
юныхъ  л-Ьтъ  жестокая  бедность  стала  сжимать  его 
въ  СБОихъ  ледяныхъ  объят1яхъ,  какъ  статуя  спар- 
танскаго  тирана.  Не  п*сни,  а  болезненный  стонъ 
матери  убаюкивали  младенческ1Й  сонъ  его.  Въ 
минуту  разсв-Ьта  его  понят1Й,  не  въ  радужной  оде- 
жд* жизнь  явилась  ему,  но  хладный  остовъ  нужды 
неподвижною  улыбкой  прив-Ьтствовалъ  его  разви- 
вающуюся Фантаз1Ю.  Природа  была  къ  нему  не- 
много— щедрее  судьбы.  Она,  правда,  наделила 
его  творческимъ  даромъ,  но  осудила  въ  потЬ  лица 
отъискивать  выражен1я  для  поэтическихъ  замысловъ. 
Книгопродавцы  и  журналисты  давали  ему  некото- 
рую плату  за  его  ст0хотворен1я,  плату,  которая  мо- 
гла бы  доставить  ему  достаточное  содержате,  если 
бъ  для  каждаго  изъ  нихъ  Кипр1яно  не  былъ  при- 
нужденъ  употреблять  безконечнаго  времени.  Въ  т* 
дни, — редко  тусклая  мысль,  какъ  едва  приметная 
звездочка,  зараждалась  въ  его  Фантаз1и;  но  когда 
и  зараждалась,  то  яснела  медленно  и  долго  теря- 
лась въ  тумане;  уже  после  трудовъ  неимоверныхъ 
достигала  она  до  какого-то  неяснаго  образа;  здесь 
начиналась  новая  работа:  выражеше  отлетало  отъ 
поэта  за  мир1ады  м1ровъ;  онъ  не  находилъ  словъ, 
а  если  и  находилъ,  то  они  не  клеились;  метръ  не 
гнулся;  привязчивое  местоимение  хваталось  за  ка- 
ждое слово;  долговязый  глаголъ  путался  между 
именами;  проклятая  риФма    пряталась  между  песо- 
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звучными  словами.  Каждый  стихъ  ст|')илъ  бедному 
поэту  н-Ьсколькихъ  изгрызенныхъ  перьевъ,  нЬ- 
сколькихъ  вырванныхъ  волосъ  и  обломанныхъ  ног- 
тей. Тщетны  были  его  усил1я!  Часто  хотЬлъ  опъ 
бросить  ремесло  поэта  и  пром-Ьнять  его  на  самое 
низкое  изъ  ремеслъ;  но  насмешливая  природа,  вмЬ- 
стЬ  съ  творческимъ  даромъ,  дала  ему  и  всЬ  причу- 
ды поэта:  и  эту  врожденную  страсть  къ  независи- 
мости, и  это  непреоборимое  отвращен1е  отъ  всяка- 
го  механическаго  заняпя,  и  эту  привычку  дожи- 
даться минуты  вдохновен1я,  и  эту  беззаботную  не- 
способность разсчитывать  время.  Прибавьте  къ  то- 
му всю  раздражительность  поэта,  его  природную 
наклонность  къ  роскоши,  къ  этому  англ1Йскому  при- 
волью, къ  этому  маленькому  тиранству,  которыми, 
наперекоръ  обш,еству,  природа  любитъ  отличать 
своего  собственнаго  аристократа!  Онъ  не  могъ  ни 
переводить,  ни  работать  на  срокъ  или  по  заказу;  и 
между-тЬмъ,  какъ  его  собрат1я  собирали  съ  публики 
хорош1я  деньги  за  какое-нибудь  сочинеше,  случай- 
но возбуждавшее  ея  любопытство, — онъ  еш,е  не 
могъ  р-Ьшиться  приняться  за  работу.  Книгопродав- 
цы перестали  ему  заказывать;  ни  одинъ  изъ  жур- 
налистовъ  не  хотЬлъ  брать  его  въ  сотрудники. 
Деньги,  изредка  получаемыя  несчастнымъ  за  ка- 
кое-нибудь стихотвореше,  стбившее  ему  полугодовой 
работы,  обыкновенно  расхватывали  заимодавцы,  и 
онъ  снова  нуждался  въ    самомъ    необходимомъ. 

Въ  томъ  город*  жилъ    докторъ,  по   имени  Сеге- 
л1ель.  Л-Ётъ  тридцать    назадъ,  его  мног1е    знали  за 
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довольно  св^Ьдущаго  челов-Ька;  но  тогда  онъ  быдъ 
б'Ьденъ,  им'Ьлъ  столь  малую  практику,  что  р-Ьшил- 
ся  оставить  медицинское  ремесло  и  пустился  въ 
торги.  Долго  онъ  путешествовалъ,  какъ  говорятъ, 
по  Инд1и,  и  наконецъ  возвратился  на  родину  со 
слитками  золота  и  множествомъ  драгоц'Ьнныхъ  ка- 
меньевъ,  построилъ  огромный  домъ  съ  обширнымъ 
паркомъ,  завелъ  многочисленную  прислугу.  Съ 
удивлен1емъ  зам-Ьчали,  что  ни  лЬта,  ни  продолжи- 
тельное путешеств1е  по  знойнымъ  климатамъ  не 
произвели  въ  немъ  никакой  перем-Ьны;  напротивъ, 
онъ  казался  моложе,  здоров-Ье  и  св^Ьж-Ье  прежняго; 
также  не  мен-Ье  удивительнымъ  казалось  и  то,  что 
растешя  всЬхъ  климатовъ  уживались  въ  его  парк'Ь, 
не  смотря  на  то,  что  за  ними  почти  не  было  ника- 
кого присмотра.  Впрочемъ  въ  Сегел1ел'Ь  не  было 
ничего  необыкновеннаго:  онъ  былъ  прекрасный, 
статный  челов'Ькъ,  хорошаго  тона,  съ  черными  мо- 
дными бакенбардами;  носилъ  просторное,  но  ще- 
гольское платье;  принималъ  къ  себ'Ь  лучшее  обще- 
ство, но  самъ  почти  никогда  не  выходилъ  изъ  сво- 
его огромнаго  парка;  онъ  давалъ  молодымъ  дюдямъ 
денегъ  въ  займы,  не  требуя  отдачи;  держалъ  слав- 
наго  повара,  чудесныя  вина,  любилъ  сид'Ьть  долго 
за  обЪдомъ,  ложиться  рано  и  вставать  поздно.  Сло- 
вомъ,  онъ  жилъ  въ  самой  аристократической,  роско- 
шной праздности.  Между-тЬмъ,  онъ  не  оставлялъ 
и  своего  врачебнаго  искусства,  хотя  принимался  за 
него  нехотя,  какъ  челов-Ькъ,  который  не  любилъ 
безпокоить    себя;  по  когда    принимался,  то  д-Ьлалъ 
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чудеса;  какая  бы  нн  была  болЬзнь,  смертельная  лп 
рана,  последнее  ли  судорожное  движеп1е, — докторъ 
Сегел1ель  даже  не  пойдетъ  взглянуть  на  больнаго: 
спроснтъ  объ  немъ  слова  два  у  родныхъ,  какъ  бы 
для  проФормы,  вынегъ  изъ  ящика  какой-то  водицы, 
велитъ  принять  больному — и  на  другой  день  боле- 
зни какъ  не  бывало.  Онъ  не  бралъ  денегъ  за  лече- 
Н1*е,  и  его  безкорыстхе,  соединенное  съ  чудныыъ 
его  искусствомъ,  могло  бы  привлечь  къ  нему  боль- 
ныхъ  всего  м1ра,  если  бы  за  излечен1е  онъ  не  на- 
значалъ  престранпыхъ  услов1Й,  какъ  напри м*ръ: 
изъявить  ему  знаки  почтен1я,  доходиБш1е  до  самаго 
подлаго  унижен1я;  сд-Ьлать  какой-нибудь  отврати- 
тельный поступокъ;  бросить  значительную  сумму 
денегъ  въ  море;  разломать  свой  домъ.  оставить  свою 
родину  и  проч.;  носился  даже  слухъ,  что  онъ  ино- 
гда требовалъ  такой  платы,  такой....  о  которой  не 
сохранило  изв1Ьст1я  ц-Ьломудренное  предаше.  Эти 
слухи  расхоложали  усердте  родственнпковъ,  и  съ 
н-Ькотораго  времени  уже  никто  не  приб-Ьгадъ  къ 
нему  съ  просьбою;  къ  тому  же,  зам-Ьчали,  что  когда 
просившхе  не  соглашались  на  предложен1е  доктора, 
то  больной  умиралъ  уже  непременно;  та  же  участь 
постигала  всякаго,  кто  или  заводилъ  тяжбу  съ  док- 
торомъ,  или  сказалъ  про  него  что-нибудь  дурное, 
или,  просто,  не  понравился  ему.  Отъ  всего  этого,  у 
доктора  Сеге11еля  набралось  множество  враговъ: 
иные  стали  доискиваться  объ  источник*  его  неимс- 
в-Ьрнаго  богатства;  медики  и  аптекари  говорили, 
что  онъ  не    имЪетъ  право  лечить    непозволенными 
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способами;  большая  часть  обвиняли  его  въ  величай- 
шей безнравственности,  а  н^Ькоторые  даже  припи- 
сывали ему  отравлен1е  умершихъ  людей.  Общ1Й 
голосъ  принудилъ  наконецъ  полищю  потребовать 
доктора  Сегел1еля  къ  допросу.  Въ  дом'Ь  его  сд*- 
лапъ  былъ  строжайшШ  объискъ.  Слуги  забраны. 
Докторъ  Сегел1ель  согласился  на  все,  безъ  всякаго 
сопротивлен1я,  и  позволилъ  полицейскимъ  дЬлать 
все,  что  имъ  было  угодно,  ни  во  что  не  мешался, 
едва  удостоивалъ  ихъ  взгляда  и  только-что  изр-Ьдка 
съ  презр'Ьн1емъ  улыбался. 

Въ-самомъ-д'Ьл'Ь,  въ  его  дом'Ь  не  нашли  ничего, 
кром'Ь  золотой  посуды,  богатыхъ  курильницъ,  по- 
койныхъ  мёбелей,  креселъ  съ  подушками  и  рессо- 
рами, раздвижныхъ  столовъ  съ  разными  зат'Ьями, 
н'Ьсколькихъ  окруженныхъ  ароматами  кроватей, 
утверждепныхъ  на  декахъ  музыкальныхъ  инстру- 
ментовъ, — въ  род-Ь  кроватей  доктора  Грема,  за  позво- 
ление провести  ночь  на  которыхъ  онъ  некогда  бралъ 
сотни  стерлинговъ  съ  англ1Йскихъ  сластолюбцевъ; 
—  словомъ,  въ  дом*  Сегел1еля  нашли  лишь  выдум- 
ки богатаго  человека,  любящаго  чувственныя  на- 
слаждения, лишь  все  то,  изъ  чего  составляется  при- 
волье (сотГогШЫе)  роскошной  жизни,  но  больше 
ничего,  ничего,  могущаго  возбудить  мал'Ьйшее  по- 
дозр*н1е.  ВсЬ  бумаги  его  состояли  изъ  коммерче- 
скихъ  переписокъ  съ  банкирами  и  знатнейшими 
купцами  всЬхъ  частей  св-Ьта,  н'Ьсколькихъ  Араб- 
скихъ  рукописей  и  кипы  бумагъ,  съ  верху  до  ни- 
зу исписанныхъ  ииФрами.    Сначала  эти    посл'Ьдн1я 
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очень  обрадовали  полицейскнхъ  чиновннковъ:  они 
думали  найдти  въ  пихъ  цифрованное  письмо;  но  по 
ВБИмательномъ  осмотр-Ь  оказалось,  что  то  были 
простые  черновые  счеты,  накопившееся,  по  сло- 
вамъ  Сегел1еля,  отъ  долговременныхъ  торговыхъ 
оборотовъ,  что  было  весьма  вероятно.  Вообще,  на 
в(уЬ  пункты  обвинен1я  докторъ  Сегел1ель  отв-Ьчалъ 
весьма  ясно,  удовлетворительно  и  безъ  всякаго  за- 
мешательства; во  всЬхъ  словахъ  его  и  во  всЪхъ  по- 
ступкахъ  видна  была  больше  досада  на  то,  что  его 
безпокоятъ  изъ  пустяковъ,  нежели  боязнь  запутать- 
ся въ  своихъ  отвЬтахъ.  Для  объяснен1я  богатства, 
онъ  сослался  на  своп  бумаги,  по  которымъ  можно 
было  вид-бть  всю  истор1ю  его  торговли;  торговля 
эта,  правда,  ведена  была  имъ  съ  какимъ-то  вол- 
шебнымъ  уеп-Ьхомъ,  но  впрочемъ  не  заключала  въ 
себе  ни  одного  преступнаго  д-Ьйствхя;  медикамъ  и 
аптекарямъ  отв'Ьчалъ  онъ,  что  докторск1й  дипломъ 
даетъ  ему  право  лечить,  кого  и  какъ  онъ  хочетъ; 
что  онъ  никому  не  навязывается  съ  своимъ  лече- 
шелгь;  что  не  обязанъ  объявлять  составлеше  своего 
лекарства  и  что,  впрочемъ,  они  зюгутъ  разлагать  его 
лекарство  какъ  имъ  угодно;  что,  не  предлагая  ни- 
кому своихъ  услугъ,  онъ  былъ  въ  прав'Ь  назначать 
какую  ему  угодно  плату:  и  что,  если  онъ  часто  на- 
значалъ  странныя  услов1я,  которыя  всяк1й  былъ 
воленъ  принять  или  не  принять,  то  это  для  того 
только,  чтобъ  избавиться  отъ  докучливой  толпы, 
нарушавшей  его  спокойствие — единственную  дКль 
его  желан1Й.    Накопецъ,  при  пункт'Ь    объ  отравле- 
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Б1И,  докторъ  возразилъ,  что,  какъ  изв-Ьстно  все- 
му городу,  онъ  большею  част1Ю  лечилъ  людей, 
ему  совершенно  неизв-Ьстныхъ;  что  никогда  не 
спрашивалъ  ни  объ  имени  больнаго,  ни  объ  имени 
того,  кто  приходилъ  просить  объ  немъ,  ни  даже  о 
м-Ьст-Ь  его  жительства;  что  больные,  когда  онъ  от- 
казывался лечить,  умирали  отъ-того,  что  приб^Ьга- 
ли  къ  нему  тогда  уже,  когда  находились  при  по- 
сл'Ьднемъ  издыхан1и;  наконецъ,  что  враги  его,  ве- 
роятно, умирали  по  естественному  ходу  вещей;  при- 
чемъ  онъ  доказалъ  очевидными  свидетельствами  и 
доводами,  что  ни  онъ  и  никто  изъ  его  дома  не 
им*лъ  ни  мадейшаго  сношешя  съ  покойниками. 
Люди  Сегел1еля,  допрошенные  поодиначк*  со  все- 
ми судейскими  хитростями,  подтвердили  вс*  его 
показашя  отъ  слова  до  слова.  Между-темъ,  слЬд- 
ств1е  продолжалось;  но  все,  что  ни  открывали,  все 
говорило  въ  пользу  доктора  Сегелхеля.  Ученый  со- 
вЪтъ,  подвергнувъ  химическому  разложенхю  Сеге- 
л1елево  лекарство,  по  долгомъ  разсужден1и,  объ- 
явилъ,  что  это  славное  лекарство  было  не  иное  что, 
какъ  простая  речная  вода,  и  что  действ1е,  будто-бы 
ею  производимое,  должно  отнести  къ  сказкамъ,  или 
приписать  воображен1Ю  больныхъ.  Сведетя,  со- 
бранныя  о  болезняхъ  людей,  въ  смерти  которыхъ 
обвиняли  Сегел1еля,  показали,  что  ни  одинъ  изъ 
нихъ  не  умеръ  скоропостижно;  что  большая  часть 
изъ  нихъ  умерли  отъ  застарелыхъ  или  наследствен- 
ныхъ  болезней;  наконецъ,  при  вскрыт1и  труповъ 
людей,  объ  отравлеши  которыхъ  существовали  силь- 
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н*йш1Я  подозр'Ьшя,  не  оказалось  и  т-Ьни  от]запле- 
Н1Я,  а  обнаружились  только  изв'Ьстные  и  обыкно- 
венные признаки  обыкновенныхъ  болезней. 

Этотъ  процессъ,  прпвлекш1й  многочисленное 
стечен1е  народа  въ  тотъ  городъ,  долго  длился,  ибо 
обвинителями  была  почти  половина  его  жителей; 
но  наконецъ,  какъ  судьи  не  были  предупреждены 
противъ  доктора  Сегел1еля,  принуждены  были  еди- 
ногласно объявить,  что  обвинен1я,  на  него  взнесен- 
ныя,  не  им-Ьли  никакого  основашя,  что  доктора  Сеге- 
Л1еля  должно  освободить  отъ  суда  и  отъ  всякаго  по- 
дозр'Ьнхя,  а  доносчиковъ  подвергнуть  взыскан1ю  по 
законамъ.  По  произнесеьии  приговора,  Сегел1ель. 
наблюдавш1й  до  т^хъ  поръ  совершенное  равнодушье, 
казалось,  ожилъ;  онъ  немедленно  внесъ  въ  судъ 
несоми'Ьнныя  доказательства  объ  убыткахъ,  поне- 
сенныхъ  имъ  отъ  сего  процесса  по  его  обширной 
торговле,  и  просилъ,  чтобъ  они  взысканы  были 
съ  его  обвинителей,  съ  которыхъ,  сверхъ-того,  тре- 
бовалъ  удовлетворен1я  за  безчест1е,  ему  нанесенное. 
Никогда  еш,е  не  видали  въ  немъ  такой  неутомимой 
д-Ьятельности:  казалось,  онъ  переродился;  исчезла 
его  гордость;  онъ  самъ  ходилъ  отъ  судьи  къ  судь-Ь, 
илатилъ  несчетныя  деньги  лучшимъ  стряпчимъ  и 
разсылалъ  гонцовъ  во  всЬ  края  св'Ьта;  словомъ, 
употребилъ  всЬ  способы,  которые  находилъ  и  въ 
законахъ,  и  въ  своемъ  богатстве,  и  въ  своихъ  свя- 
зяхъ,  для  конечнаго  разорен1я  своихъ  обвинителей, 
всЬхъ  членовъ  ихъ  семействъ  до  послЪдняго,  род- 
ственниковъ  и  друзей  ихъ.  Наконецъ,  онъ  достигъ 
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своей  ц-Ьли:  мнопе  изъ  его  обвинителей  лишились 
своихъ  м'Ьетъ,  и  съ  тЬмъ  вм'ЬсгЬ  единственнаго  про- 
питашя;  ц-ёльш  им'Ьн1я  н-Ьсколькихъ  семействъ  от- 
суждены  были  въ  его  влад'Ьте.  Ни  просьбы,  ни 
слезы  разоренныхъ  не  трогали  его  души:  онъ  съ 
жестокосерд1емъ  изгонялъ  ихъ  изъ  жилиш,ъ,  ис- 
треблялъ  до  тла  ихъ  домы,  заведенхя;  вырывалъ 
съ  корнями  деревья  и  бросалъ  жатву  въ  море.  Каза- 
лось, и  природа  и  судьба  помогали  его  мщенш;  враги 
его,  всЬ  до  одного:  ихъ  отцы,  матери,  дЪти  умирали 
мучительною  смерт1ю; — то  въ  семейств-Ь  являлась 
заразительная  горячка  и  пожирала  всЬхъ  членовъ 
его;  то  возобновлялись  старинныя,  давно  уснув- 
ш1я  бол-Ьзни;  малМшШ  ушибъ  въ  младенчеств-Ь, 
бездЬльиое  уколот1е  руки,  незначаш,ая  простуда — 
обращались  въ  болезнь  смертельную,  и  скоро  самыя 
имена  цЬлыхъ  семействъ  были  стерты  съ  лица  зе- 
мли. То  же  было  и  съ  т-Ьми,  которые  избЪгли  отъ 
наказашя  законовъ.  Этого  мало:  поднималась  ли 
буря,  возставалъ  ли  вихрь, — тучи  проходили  ми- 
мо замка  Сегел1елева  и  разражались  надъ  домами  и 
житницами  его  непр1ятелей,  и  мног1е  видали,  какъ 
въ  это  время  Сегел1ель  выходилъ  на  террасу  свое- 
го парка  и  весело  чокался  стаканомъ  съ  своими 
друзьями. 

Это  происшествхе  навело  сначала  всеобщ1й  ужасъ, 
и  хотя  Сегел1ель,  посл11  своего  процесса,  пересе- 
лился   въ    городъ    В ,    гд'Ё    снова    началъ    вести 

столь  же  роскошную  нсизнь,  какъ  и  прежде,  но 
мнопе  изъ  жителей  его  родины,  знавш1е  подробно 
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ВС*  обстоятельства  процесса  и  раздраженные  по- 
ступками Сегел1еля,  не  оставили  своего  плана  — 
погубить.  Они  обратились  къ  старикамъ,  помнив- 
шимъ  еще  прежн1е  процессы  о  чародействе,  и,  по- 
толковавъ  съ  ними,  составили  новый  доносъ,  въ 
которомъ  изъясняли,  что  хотя  по  существующнмъ 
законамъ  п  нельзя  обвинить  доктора  Сегел1еля,  но 
что  нельзя  и  не  видеть  во  всЁхъ  его  д1>йств1яхъ 
какой-то  сверхъестественной  силы,  и  въ-сл'Ьдств1е 
того  просили:  придерживаясь  къ  прежнимъ  зако- 
намъ о  чародМств*,  снова  разъискать  все  дЪло. 
Кь  счаст1ю  Сегел1еля,  судьи,  къ  которымъ  попа- 
лась эта  просьба,  были  люди  просвещенные:  одинъ 
изъ  нихъ  былъ  известенъ  переводомъ  Локка  на 
отечественный  языкъ;  другой  весьма  важнымъ 
сочинен1еагь  о  юриспруденщи,  къ  которой  онъ 
примЬнилъ  Кантову  систему;  третШ  оказалъ  зна- 
чительныя  услуги  атомистической  хпм1и.  Они  не 
могли  удержаться  отъ  смеха,  читая  эту  странную 
просьбу,  возвратили  ее  просителямъ,  какъ  недо- 
стойную уважен1я,  а  одинъ  изъ  нихъ,  по  доброду- 
Ш1Ю,  прибавилъ  къ  тому  изъяснен1е  всехъ  случаевъ, 
казавшихся  просителямъ  столь  чудесными;  и — 
благодаря  европейскому  просвещен1ю,  докторъ  Се- 
гел1ель  продолжалъ  вести  свою  роскошную  жизнь, 
собирать  у  себя  все  лучшее  общество,  лечить  на 
предлагаемыхъ  имъ  услов1яхъ,  а  враги  его  продол- 
жали занемогать  и  умирать  по-прежнему. 

Къ    этому    страшному    человеку    решился    идти 
иашъ  будущ1й  импровизаторъ.  Какъ-скоро  его  впу- 
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стили,  онъ  бросился  доктору  па  кол-Ьни  и  сказалъ: 
<Господинъ  докторъ!  господинъ  Сегел1ель!  вы  ви- 
дите предъ  собою  несчастп-Ьйшаго  человека  въ  св-Ь- 
т*:  природа  дала  мн-Ь  страсть  къ  стихотворству, 
но  отняла  у  меня  всЬ  средства  сл'Ьдовать  этому  вле- 
чеи1Ю.  Н'Ьтъ  у  меня  способности  мыслить,  я'Ъть 
способности  выражаться;  хочу  говорить  —  слови 
забываю:  хочу  писать — еще  хуже;  не  могъ  же 
Богъ  осудить  меня  на  такое  в'Ьчное  страдан1е!  Я 
увЪрепъ,  что  мое  несчастхе  происходптъ  отъ  какой- 
нибудь  болезни,  отъ  какой-то  нравственной  натуги, 
которую  вы  можете  вылечить.  > 

—  Вишь,  Адамовы  сынки,  сказалъ  докторъ 
(это  была  его  любимая  поговорка  въ  веселый  часъ): 
— Адамовы  дЪтки!  Все  помпятъ  батюшкину  приви- 
лег1ю;  имъ  бы  все  безъ  труда  доставалось!  И  по- 
лучше васъ  работаютъ  на  семъ  свЬгЬ.  Но,  впрочемъ, 
такъ  ужь  и  быть,  прибавилъ  онъ,  помолчавъ: — я 
теб-Ь  помогу;  да  ты  в'Ьдь  знаешь,  у  меня  есть  свои 
условхя... 

<Кашя  хотите,  господинъ  докторъ! — что  бъ  вы 
ни  предложили,  на  все  буду  согласенъ;  все  лучше, 
нежели  умирать  ежеминутно.) 

—  И  тебя  не  испугало  все,  что  въ  вашемъ  горо- 
де про  меня  разсказываютъ? 

«Н'Ьтъ,  господинъ  докторъ!  уже  того  положе- 
Н1я,  въ  которомъ  я  теперь  нахожусь,  вы  не  выдумаете. 
(Докторъ  засмеялся).  Я  буду  съ  вамп  откровененъ: 
не  одна  поэз1я,  не  одно  желанхе  славы  привели  ме- 
ня къ  вамъ;  во  и  другое  чувство,  бол-Ье   п-Ьжное... 
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Будь  я  полопчЬе  па  письм-Ь,  я  бы  могъ  обезпечнть 
мое  состоян1е,  и  тогда  бы  моя  Шарлотта  была  ко 
мн-Ь  благосклоип-Ье...  Вы  понимаете  меня,  госао- 
дипъ   докгоръ?> 

— Вотъ  это  я  люблю,  вскрнчалъ  Сегел1ель: — я, 
какъ  паша  матушка,  ипквпзпщя,  до  смерти  люблю 
откровенность  и  полную  ко  мн'Ь  доверенность;  б'Ьда 
бываетъ  только  тому,  кто  захочетъ  съ  памп  хит- 
рить. Но  ты,  я  вижу,  челов'Ькъ  прямой  и  откровен- 
ный; и  надобно  наградить  тебя  по  достоинству.  II 
такъ,  мы  соглашаемся  исполнить  твою  просьбу  и, 
дать  теб-Ь  способность  производить  безъ  щ)уда\  по 
первымъ  услов1емъ  нашимъ  будетъ  то,  что  эта 
способность  никогда  тебя  не  оставитъ:  согласенъ 
ли  ты  на  это? 

<Вы  шутите  надо  мною,  господинъ  Сегелхель! 

— Н'Ьтъ,  я  челов'Ькъ  откровенный  и  не  люблю 
скрывать  ничего  отъ  людей,  мн'Ь  предаюш,ихся. 
Слушай  и  пойми  меня  хорошенько:  способность, 
которую  я  даю  теб*.  сделается  част]ю  тебя  самого; 
она  не  оставитъ  тебя  ни  на  минуту  въ  жизни,  съ 
тобою  будетъ  рости,  созр-Ьвать  и  умретъ  вм^ст-Ь  съ 
тобою.  Согласенъ  ли  ты  на  это? 

<  Какое  же  въ  томъ  сомн^нхе,  г.  докторъ? 

—  Хорошо.  Другое  мое  условхе  состоитъ  въ  сл*- 
дующемъ:  ты  будешь  все  видтпь,  все  знать,  все 
понимать.  Согласенъ  ли  ты  па  это? 

<Вы,  право,  шутите,  господинъ  докторъ!  Я  не 
знаю,  какъ  благодарить  васъ. ..    Вм'Ьсто  одного  до- 
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бра,  вы  даете  мн-Ь  два, — какъ  же  па  это  не  согла- 
ситься! 

—  Пойми  меня  хорошенько:  ты  будешь  все 
знать,  все  вид/ьупь,  все  понимать. 

<Вы  благод'Ьтельн'Ёйш1Й  пзъ  людей,  господинъ 
Сегед1ель1 

—  Такъ  ты  согласеиъ? 

<Безъ  сомнЪп1я;  нужна  ваыъ  росписка? 

—  Не  нужно!  Это  было  хорошо  въ  то  время,  ко- 
гда не  суш,ествовало  между  людьми  заемныхъ  пн- 
се.мъ;  а  теперь  люди  стали  хитры;  обойдемся  и  безъ 
росаиски;  сказаннаго  слова  такъ  же  топоромъ  не  вы- 
рубишь, какъ  и  писапнаго.  Ничто  въ  св'Ьт'Ь,  лю- 
безный пр1ятель,  ничто  не  забывается  и  не  уни- 
чтожается. 

Съ  этими  словами,  Сегел1ель  положилъ  одну  руку 
на  голову  поэта,  а  другую  на  его  сердце,  и  самымъ 
торжественнымъ  голосомъ  проговорилъ: 

<Отъ  тайныхъ  чаръ  прхйми  ты  даръ:  обо  всемъ 
размышлять,  все  на  свЪт'ё  читать,  говорить  и  пи- 
сать, красно  и  легко,  слезно  и  смешно,  стихами  и 
въ  проз*,  въ  теплЪ  и  мороз*,  на  яву  и  во  снЬ,  на 
стол-Ь,  на  песк-Ь,  ножомъ  и  перомъ,  рукой,  языкомъ, 
смЪясь  и  въ  слезахъ,  на  всЬхъ  языкахъ.... 

Сегел1ель  сунулъ  въ  руку  поэту  какую-то  бумагу 
и  поворотилъ  его  къ   дверямъ. 

Когда  Кипр1яно  вышелъ  отъ  Сегел1еля,  то  док- 
торъ  съ  хохотомъ  закричалъ:  <Пепе!  Фризовую  шн- 
нель!>  —  <Агу!>    раздалось    со    всЬхъ    полокъ    док- 
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торской  библ1отекн,  какъ  во  '2-мъ  д'Ьйств1и  <Фрей- 
шюца>. 

Кипр1яно  принялъ  слова  Сегел1еля  за  приказа1пе 
камердинеру;  но  его  удивило  немного,  за  ч^мъ  ще- 
голеватому, роскошному  доктору  такое  странное 
платье;  онъ  заглянулъ  въ  щелочку  н  что  же  уви- 
д'Ьлъ:  всЬ  книги  на  полкахъ  были  въ  движен1и;  изъ 
одной  рукописи  выскочила  циФра  8,  изъ  другой 
арабск1й  алеФъ,  потомъ  греческая  дельта;  еще,  еще 
— и  наконецъ  вся  комната  наполнилась  живыми 
цифрами  и  буквами;  он*  судорожно  сгибались,  вы- 
тягивались, раздувались,  переплетались  своими  не- 
ловкими ногами,  прыгали,  падали;  неисчислимыя 
точки  кружились  между  ними,  какъ  ивФузор1и  въ 
соднечномъ  микроскоп*,  и  старый  халдейский  по- 
лиграФЪ  билъ  тактъ  съ  такою  силою,  что  рамы 
звен-Ёли  въ  окошкахъ... 

Испуганный  Кипр1япо  бросился  бежать  опро- 
метью. 

Когда  опъ  н-Ьскодько  успокоился,  то  развернулъ 
Сегел1елеву  рукопись.  Это  былъ  огромный  сви- 
токъ,  сверху  до  низу  исписанный  непонятными  ци- 
фрами. Но  едва  Кипр1яно  взглянулъ  на  нихъ,  какъ 
оживленный  сверхъестественною  силою,  понялъ 
значен1е  чудесныхъ  письменъ.  Въ  нихъ  были  рас- 
числены всЬ  силы  природы:  и  систематическая 
жизнь  кристалла,  и  беззаконная  Фантазхя  поэта,  и 
магнитное  б1ен1е  земной  оси,  и  страсти  инфузор1я, 
и  нервная  система  языковъ,  и  прихотливое  изм-Ьне- 
н1е  р-Ьчи;  все  высокое  и  трогательное  было  подве- 
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дено  подъ  ариеметическую  прогрессш;  непредви- 
денное разложено  въ  Ньютоновъ  биномъ;  поэтиче- 
ск1й  подетъ  опред-Ьленъ  циклоидой;  слово,  ражда- 
ющееся  вм-ёсгЬ  съ  мысл1ю,  обращено  въ  логариемы; 
невольный  порывъ  души  приведенъ  въ  уравнеше. 
Предъ  Кипр1яно  лежала  вся  природа,  какъ  остовъ 
прекрасной  женщины,  которую  прозепторъ  выва- 
рилъ  такъ  искусно,  что  на  ней  не  осталось  ни  одной 
живой  жилки. 

Въ  одно  мгновен1е  высокое  таинство  зарожден1я 
мысли  показалось  Кипр1яно  д']^ломъ  весьма  легкимъ 
и  обыкновеннымъ;  чортовъ-мостъ  съ  китайскими 
погремулками  протянулся  для  него  надъ  бездною, 
отд'Ьляющею  мысль  отъ  выражен1я,  и  Кипр1яно — 
гаговорилъ  стихами. 

Въ  начал-Ь  сего  разсказа  мы  уже  видели  чудный 
усп'Ьхъ  Кипр1яно  въ  его  новоыъ  ремесл-Ь.  Въ  тор- 
жеств*, съ  полнымъ  кошелькомъ,  но  несколько 
усталый,  онъ  возвратился  въ  свою  комнату;  хочетъ 
освежить  запекш1яся  уста,  смотритъ:  въ  стакан* 
не  вода,  а  что-то  странное:  тамъ  два  газа  борятся 
между  собою,  и  мир1яды  инФузор1й  плаваютъ  ме- 
жду ними;  онъ  наливаетъ  другой  стаканъ,  все  то 
же;  б]Ьжитъ  къ  источнику — издали  серебромъ  льют- 
ся студеныя  волны  — ,  приближается — опять  то  же, 
что  и  въ  стакан-Ь;  кровь  поднялась  въ  голову  б^д- 
наго  импровизатора,  и  онъ  въ  отчаяши  бросился 
на  траву,  думая  во  сн-Ь  забыть  свою  жажду  и  горе; 
но  едва  онъ  прилегъ,  какъ  вдругъ  подъ  ушами  его 
раздается  шумъ,  стукъ,  визгь:   какъ  будто  тысячи 
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молотовъ  бьютъ  объ  наковальни,  накъ-будто  шеро- 
ховатые поршни  протираются  сквозь  груду  камень- 
евъ,  какъ-будто  жел-Ьзвыя  грабли  ц-Ьпляются  и 
скользятъ  по  гладкой  поверхности.  Онъ  встаетъ, 
сыотрптъ:  лупа  осв'Ьш.аетъ  его  садикъ,  полосатая 
т'Ьнь  отъ  садовой  р-Ёшеткп  тихо  шевелится  на  ли- 
стахъ  кустарника,  вблизи  муравьи  строятъ  свой  му- 
равейникъ,  все  тихо,  спокойно; — прилегъ  снова — 
снова  начинается  шумъ.  Кипр1яно  не  могъ  заснуть 
бол'Ье;  онъ  провелъ  ц-Ьлую  ночь  не  смыкая  глазъ. 
Утромъ  онъ  поб-Ьжалъ  къ  своей  Шарлотт'Ь  искать 
покоя,  пов-Ьрить  ей  свою  радость  и  горе.  Шарлотта 
уже  знала  о  торжестве  своего  Кипрхяно,  ожидала 
его,  принарядилась,  приправила  свои  свЬтлорусые 
волосы,  вплела  въ  нпхъ  розовую  ленточку  и  съ  не- 
виннымъ  кокетствомъ  посматривала  въ  зеркало. 
К.ипр1яно  вбЪгаетъ,  бросается  къ  ней,  она  улы- 
бается, протягиваетъ  кь  нему  руку, — вдругъ  Ки- 
пр1яно  останавливается,  уставляетъ  глаза  на  нее... 
И  въ-самомъ-д'ЬлЪ  было  любопытно!  Сквозь  клет- 
чатую перепопку,  какъ  сквозь  кисею,  Кипр1яно 
вид'Ьлъ,  какъ  трегранная  артер1я,  называемая 
сердцемъ,  затрепетала  въ  его  Шарлотте;  какъ  кра- 
сная кровь  покатилась  изъ  нея  и,  достигая  до  во- 
лосныхъ  сосудовъ,  производила  эту  н'Ьжную  б-Ьли- 
зну,  которою  онъ,  бывало,  такъ  любовался...  Не- 
счастный! въ  прекрасныхъ,  нсполненныхъ  любви 
глазахъ  ея  онъ  вид'Ьлъ  лишь  какую-то  камер-об- 
скуру,  сЁтчатую  плеву,  каплю  отвратительной  жид- 
кости; въ  ея  миловидной  поступи — лишь  механизмъ 
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рычаговъ...  Несчастный!  опъ  видЬлъ  и  желчный 
ыЪшочекъ,  п  движете  пищепр]'емаыхъ  снарядовъ... 
Несчастный!  для  него  Шарлотта,  этотъ  земной 
идеалъ,  предъ  которымъ  молилось  его  вдохновеше 
сделалась — анатомическимъ  препаратомъ! 

Въ  ужас'Ь  оставилъ  ее  Кипрхяно.  Въ  ближнемъ 
цо-цЪ  находилось  изображеахе  Мадонны,  къ  кото- 
рой, бывало,  приб15галъ  Кищаяно  въ  минуты  от- 
чаян1я,  которой  гармоническ1Й  обликъ  усаокоивалъ 
его  страждущую  душу;  —  онъ  приб1>жалъ,  бросил- 
ся на  кол-Ьни,  умолялъ;  но  увы!  для  него  уже  не 
было  картины:  краски  шевелились  на  ней,  и  онъ 
въ  творен1и  художника  вид-Ьлъ — лишь  химическое 
брожеше. 

Несчастный  страдалъ  до  неимоверности;  все: 
зр^нхе,  слухъ,  обонян1е,  вкусъ,  осязайте, — всЬ  чув- 
ства, ВС*  нервы  его  получили  микроскопическую 
способность,  и  въ  изв'Ьстномъ  ФокусЬ  мал-Ьйшая 
пылинка,  мал-Ёйшее  насЬкомое,  несуществующее 
для  насъ,  тЬснило  его,  гоало  изъ  м1ра;  щебетан1е 
бабочкина  крыла  раздирало  его  ухо;  самая  гладкая 
поверхность  щекотала  его;  все  въ  природ'Ь  разлага- 
лось предъ  нимъ,  но  ничто  не  соединялось  въ  душ-Ь 
его:  онъ  все  видплъ,  все  понималъ,  но  между  имъ  и 
ЛЮД1МИ,  между  имъ  и  природою  была  в-Ьчная  без- 
дна; нпчго  въ  м1р'Ь  не  сочувствовало  ему. 

Хот-Ьлъ  ли  онъ  въ  высокомъ  поэтическомъ  произ- 
ведеши  забыть  самого  себя,  или  въ  историческихъ 
изъискап1яхъ  набрести  на  глубокую  думу,  или  от- 
дохнуть умомъ    въ  стройномъ  ФилосоФСкомъ  зданш 
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—  тщетно:  языкъ  его  лепеталъ  слова,  но  мысли  его 
представляли  ему  совс'Ьм'ь  другое: 

Сквозь  тонкую  пелену  поэтическихъ  выражен!  й 
онъ  вид-Ьлъ  всЬ  механическ1я  подставки  создания: 
онъ  чувствовалъ,  какъ  б-Ьсился  поэтъ,  сколько  разъ 
переламывалъ  онъ  стихи,  которые  казались  неволь- 
но-вылившимися изъ  сердца;  въ  самомъ  патетиче- 
скомъ  мгновен1и,  когда,  казалось,  всЬ  внутренн]я 
силы  поэта  напрягались  и  перо  его  не  успЬвало  зя 
словами,  а  слова  за  мыслями, — Кипрхяно  ви- 
д-Ьлъ, какъ  поэтъ  протягивалъ  руку  за  <Академи- 
ческпмъ  Словаремъ>  и  отъискивалъ  ЭФФектное  сло- 
во; какъ  посреди  восхититедьнаго  изображешя 
тишины  п  мира  душевнаго,  поэтъ  дралъ  за  уши 
капризнаго  ребенка,  надо-Ьдавшаго  ему  своимъ  кри- 
комъ,  и  зажпмалъ  собственный  свои  уши  отъ  дМ- 
СТВ1Я  женина  трещоточнаго   могущества. 

Читая  истор1ю,  Кппрхяно  вид-Ьдъ,  какъ  угЬши- 
тельные  высокте  помыслы  объ  общей  судьба  чело- 
вечества, о  его  постоянномъ  совершенствоваши. 
какъ  глубокомысленныя  догадки  о  важныхъ  по- 
двигахъ  и  характер-Ь  того  или  другаго  народа, 
которые,  казалось,  сами  выливались  изъ  исторп- 
ческихъ  изъискан1Й,  —  въ- самомъ- д-Ьл^Ь  держа- 
лись только  искусственнымъ  сц'Ьпленхемъ  сихъ 
посл-Ьднйхъ.  какъ  это  сц'Ьплен1е  держалось  за 
сц'Ьплен1е  авторовъ,  писавшихъ  о  томъ  же  предме- 
те; это  сц-Ьпленхе  за  искусственное  сц-Ьпленте  ле- 
тописей, а  это  последнее  за  ошибку  переписчика. 
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на  которую,  какъ  на  иголку,   Фокуспнки  поставили 
ц-Ьлое  здапхе. 

Вм'ЬСТО  того,  ЧТОбъ  удивляться  стройности  ФИЛО- 
СОФСКОЙ системы,  Кипр1'япо  вид-Ьдъ,  какъ  въ  фило- 
СОФ-Ь  зародилось  прежде  всего  желан1е  сказать  что- 
нибудь  новое;  потомъ  попалось  ему  счастливое,  за- 
дорное выражеехе;  какъ  къ  этому  выражев1ю  онъ 
прид1Ьлалъ  мысль,  къ  этой  мысли  ц-Ьлую  главу,  къ 
этой  глав-Ё  книгу,  а  къ  книг*  ц-Ьлую  систему;  тамъ 
же,  гд'Ь  ФилосоФъ,  оставляя  свою  строгую  Форму, 
какъ-бы  увлеченный  сильнымъ  чувствомъ,  пускал- 
ся въ  блестящее  отступлен1е, — тамъ  Кипр1яно  ви- 
д'Ьлъ,  что  это  отступлен1е  только  служило  прикры- 
шкою  для  средняго  термина  силлогизма,  котораго 
игру  словъ  чувствовалъ  самъ  философъ. 

Музыка  перестала  существовать  для  Кипр1яно; 
въ  восторженныхъ  созвуч1яхъ  Генделя  и  Моцарта 
онъ  вид-Ьлъ  только  воздушное  пространство,  напол- 
ненное безчислепными  шариками,  которые  одинъ 
звукъ  отаравлялъ  въ  одну  сторону,  другой  въ  дру- 
гую, трет1й  въ  третью;  въ  раздирающемъ  сердце 
вопл-Ь  гобоя,  въ  р-Ьзкомъ  звук-Ь  трубы  онъ  вид'Ьлъ 
лишь  механическое  сотрясен1е;  въ  п-Ьихи  стради- 
вархусовъ  и  амати  — одн'Ь  животныя  жилы,  по  ко- 
торымъ  скользили  конск1е   волосы. 

Въ  представлен1н  оперы,  онъ  чувствовалъ  лишь 
мучете  сочинителя  музыки,  капельмейстера;  слы- 
шалъ,  какъ  настраивали  инструменты,  разучивали 
роли,  словомъ,  ощущалъ  всЬ  прелести  репетнщй; 
въ  самыхъ  патетическихъ  минутахъ  видЬлъ  б^Ьшен- 
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отво  режпссёра  за  кулисами  и  его  споры  съ  стати- 
стами и  машипистомъ,  крючья,  л-Ьстпицы,  веревки, 
и  проч.  и  проч. 

Часто  вечеромъ,  измученный  Кипр1япо  выб'Ьгалъ 
изъ  своего  дома  на  улицу:  мимо  его  мелькали  бле- 
стящхе  экипажи;  люди  съ  веселыми  лицами  возвра- 
щались отъ  дневныхъ  заботъ  подъ  мирный  домаш- 
М1П  кровъ;  въ  осв-Ьщенныя  окна  Кипр1яно  смо- 
тр1>лъ  на  картины  тихаго  семейнаго  счаст1я,  на 
отца  и  мать,  окруженныхъ  прыгающими  малют- 
ками,— но  опъ  не  им-Ьлъ  наслажден1я  завидовать 
сему  счаст1ю:  онъ  вид-Ьлъ,  какъ  чрезъ  реторту  об- 
щественныхъ  услов1Й  и  прилич1Й,  правъ  и  обязан- 
ностей, разсудка  и  правилъ  нравственности — вы- 
работывался  семейственный  ядъ  и  прижигалъ  вс* 
нервы  души  каждаго  изъ  членовъ  семейства;  опъ 
видЬлъ,  какъ  нужному,  попечительному  отцу  надое- 
дали его  д-Ьти;  какъ  почтительный  сынъ  нетерпе- 
ливо ожидалъ  родительской  кончины;  какъ  страст- 
ные супруги,  держась  рука  за  руку,  помышляли: 
ч'Ьмъ  бы  поскорее    отделаться  другъ  отъ  друга? 

Киар1яно  обезумелъ.  Оставивъ  свое  отечество, 
думая  спастись  отъ  самого  себя,  пробежалъ  онъ  раз- 
пыя  страны,  но  везде  и  всегда  по  прежнему  продол- 
жалъ  все  вшЪыпь  и  все  понимать. 

Между-темъ,  и  коварный  даръ  стихотворства  не 
дремалъ  въ  Киар1яно.  Едва  на  минуту  замолкнетъ 
его  микроскопическая  способность,  какъ  стихи  во- 
дою польются  изъ  устъ  его;  едва  удержитъ  свое 
холодное  вдохновен1е,  какъ  снова  вся  природа  ожи- 
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ветъ  передъ  нимъ  мертвою  жизнш,  и  безъ  одежды, 
неприличная,  какъ  нагая,  но  обутая  женщина, 
явится  въ  глаза  ему.  Съ  какимъ  горемъ  онъ  вспо- 
миналъ  о  томъ  сладкомъ  страданти,  когда,  бывало, 
на  него  находило  р-Ьдкое  вдохновеше,  когда  не- 
ясные образы  носились  передъ  нпхмъ,  волновались, 
сливались  другъ  съ  другомъ!...  Вотъ  образы  ясн-Ь- 
ютъ,  ясн-Ьютъ;  изъ  другаго  м1ра  медленно,  какъ 
долгий  поцалуй  любви,  тянется  къ  нему  рой  шити- 
ческихъ  созданхй; — приблизились,  отъ  нихъ  па- 
шетъ  неземной  теплотою,  и  природа  сливается  съ 
ними  въ  гармоническихъ  звукахъ — какъ  легко, 
Кс1къ  св^жо  на  душ*!  Тщетное,  тяжкое  воспомвна- 
ше!  Напрасно  хот-Ьлъ  Кипрхяно  пересилить  борьбу 
между  враждебными  дарами  Сегел1еля:  едва  неза- 
метное впечатл-Ьихе  касалось  раздраженныхъ  орга- 
новъ  страдальца,  и  снова  микроскооизмъ  одол'Ь- 
валъ  его,  и  песозр'Ьлая  мысль  прорывалась  въ  вы- 
ражен1е. 

Долго  скитался  Кипрхано  изъ  страны  въ  страну; 
иногда  нужда  снова  заставляла  его  приб'Ьгать  къ 
пагубному  Сегел1елеву  дару:  даръ  этотъ  достав- 
лялъ  избытокъ,  а  съ  нимъ  и  всЬ  вещественный  на- 
слажден1я  жизни;  но  въ  каждомъ  изъ  наслажден1'й 
былъ  ядъ,  и  поел*  каждаго  новаго  усп-Ьжа  умножа- 
лось его    страдан1е. 

Накокецъ  онъ  рЬшился  не  употреблять  бол-Ье  сво- 
его дара,  заглушить,  задавить  его,  купить  его  ц*- 
ною  нужды  и  б'Ьдности.  Но  ужь  поздно!  Отъ 
долговременнаго  боретя  расшаталось    здан1е  души 
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его;  поломались  тонк1я  связи,  которыми  соединены 
таинственный  стих1и  мыслей  и  чувствован1Й, — и  они 
распались,  какъ  распадаются  кристаллы,  проржав- 
ленные "Ьдкою  кислотою;  въ  душЬ  его  не  осталось  ни 
мыслей,  ни  чувствован1й:  остались  как1е-то  Фанто- 
мы, облеченные  въ  одежду  словъ,  для  него  самого 
непонятныхъ.  Нищета,  голодъ  истерзали  его  т-Ьло, — 
и  долго  брелъ  онъ,  питаясь  милостынею  и  самъ  не 
зная  куда.... 

Я  нашелъ  Кипр1яно  въ  деревн*  одного  степпаго 
помещика;  тамъ  исправлялъ  онъ  должность — шута. 
Въ  фризовой  шинели,  подпоясанный  краснымъ 
платкомъ,  онъ  безпрестанно  говорилъ  стихи  на  ка- 

КОМЪ-ТО    ЯЗЫК'Ь,    СМ'ЬшаННОМЪ    ИЗЪ     ВСЬХЪ    ЯЗЫКОБЪ.... 

Онъ  самъ  разсказывалъ  мн'Ь  свою  историю  и  горько 
жаловался  на  свою  бедность,  но  еще  больше  на  то, 
что  никто  его  не  понимаетъ;  что  бьютъ  его,  когда 
опъ,  въ  пылу  поэтическаго  восторга,  за  недостат- 
комъ  бумаги,  изр'Ьжетъ  столы  своими  стихами;  а 
еще  бодЪе  на  то,  что  всЬ  смеются  надъ  его  един- 
ственнымъ,  сладкимъ  воспоминан1емъ,  котораго  не 
могъ  истребить  враждебный  даръ  Сегелгеля — надъ 
его  первыми  стихами  къ  Шарлотт-Ь. 


—  Изм-Ьна,  господа!  вскричалъ  Вячеславъ: — Фа- 
устъ  нарочно  выбралъ  этотъ  отрывокъ  изъ  рукопи- 
си, вместо  ответа  на  наши  вчерашшя  возражен1я. 

—  Ничего  не  бывало!  отвЪчалъ  Фаустъ: — еъ  мо- 
ей стороны,  тутъ  не  было  никакого  Фокус-покуса; 
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я  читалъ  нумеръ  за  пумеромъ;  я  ув^реп-ь,  что  да- 
же хозяева,  сбирая  доставленный  имъ  заметки, 
предоставили  учреждеше  ихъ  посл'Ьдовательности 
лучшвхму  систематику — времени. 

Вячеслав  ъ. — И  ты  хочешь  насъ  ув-Ьрить,  что 
просто  случай  соединилъ  Бетховена  съ  Импровиза- 
торомъ,  когда  въ  томъ  и  другомъ  одна  мысль,  но 
выраженная  съ  противоположныхъ  стороаъ?... 

Ростислав  ъ. — Не  знаю,  сшутилъ  ли  съ  нами 
Фаустъ  по  своему  обыкаовен1Ю,  но,  признаюсь, 
случая  я  еш,е  не  зам11тилъ  въ  природ-Ь.  Въ  ней,  на- 
прим'Ьръ,  съ  большою  постепенност1ю  связаны  цар- 
ство растительное  съ  царствомъ  животнымъ,  даже 
трудно  опред-блить,  гд1Ь  кончится  одно  и  начи- 
нается другое;  а  между-т']Ьмъ,  одно  служитъ,  пови- 
димому,  совершеннымъ  отрицан1емъ  другому:  вс* 
важн'Ьйшхе  органы  растен1я — на  его  поверхности; 
внутри,  часто  совершенная  пустота;  мочки  корня — 
органы  питашя,  листья — органы  дыхан1я,  брачное 
ложе  между  душистыми  лепестками — все  снаружи; 
у  животныхъ,  напротивъ,  всЬ  эти  органы  бережно 
скрыты  внутри  подъ  н'Ьсколькими  покровами,  а 
снаружи  видны  лишь  кожа,  волосы,  роговое  веще- 
ство— органы  мен'Ье  важные,  почти  неим-Ьнш^хе 
чувствительности;  мн*  всегда  жизнь  животныхъ 
представлялась  отвЪтомъ  на  жизнь  растеши,  а  че- 
ло в-Ькъ  судтей  между  ними.  Если  природа  разъ- 
игрываетъ  эту  драму  между  своими  низшими  про- 
изведен1ями,  то  не-уже-ли  она  предоставляетъ  свои 
ВЫСШ1Я,  т. -е.  челов-Ёчесюя  произведен1я    какому-то 
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случаю.  Произведен1я  челов'Ька — чтобы  то  ни 
было:  огромное  ли  пштическое  творенхе,  откро- 
венный ли  разговоръ,  безпечная  ли  зам-Ьтка  путе- 
шествепаика, — я  ув-Ьренъ,  что  есть  причина,  по- 
чему одно  пзъ  этихъ  явлен1Й  слЪдуетъ  за  другимъ, 
Бъ  томъ,  а  не  въ  другомъ  порядк^Ь,  хотя  часто  мы 
не  можемъ  ея  постигнуть,  точно  такъ  же,  какъ 
намъ  непонятно,  почему  явден1я,  столь  противопо- 
ложныя,  какъ  ночь  и  день,  сл-Ьдуютъ  одно  за  дру- 
гимъ постоянно. 

Виктор  ъ.  —  Но  прежде  сл'Ьдуетъ  доказать, 
д-Ьйствительно  ли  произведен1я  человека  на  одной 
степени  съ  произведен1ями  природы,  не  говорю 
уже,  превосходятъ  ихъ. 

Ростислав  ъ. — Безъ  сомн1>н1я,  превосходятъ 
и  по  той  же  причин-Ь,  почему  животное  совершен- 
н-Ье  растеп1я.... 

Виктор  ъ. — Это  ^б^Ь•,щеше  очень  похвально; 
только  жаль,  что  челов-Ьку  никогда  не  удалось  по- 
строить такое  м-Ьстоположен!*^,  какъ  напр.  Альпы 
или  берегъ  Средиземнаго  Моря,  ни  достигвуть  того 
совершенства,  которое  замечается,  напр.  въ  тка- 
няхъ  растешя;  ты  знаешь,  что  самое  тонкое  кру- 
жево подъ  микроскопомъ  есть  не  иное  что,  какъ 
грубая  связка  веревокъ,  а  между  тёмъ  эпидерма 
посл'Ьдняго  растен1я  поражает ь  правильностью  сво- 
его  расположен1я. 

РостислАвъ. — Ты  см-Ьшиваешь  два  совер- 
шенно-разлпчныя  состоян1я  человека,  дв-Ь  совер- 
шенно-отд'Ёльныя  степени,    ибо    въ    челов'Ьк'Ь    ихъ 
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много,  некоторые  ученые  доказывали,  что  пира- 
мида у  древнихъ  была  символомъ  огня  (Фтаса);  это  до- 
вольно-правдоподобно, ибо  и  огонь  и  пирамида  окан- 
чиваются остроконечземъ:  но,  кажется,  подъ  симво- 
ломъ огня  скрывался  другой,  бод-Ье-глубокШ — че- 
ловЪкъ.  Посмотри  на  пламя:  въ  немъ  есть  темная, 
холодная  (*)  часть — произведете  грубыхъ  испаре- 
н]й  горящаго  т1>ла;  въ  немъ  есть  болЬе  св-Ьтлая, 
гд-Ь  пламя  похищаетъ  жизненную  стих1ю  изъ  атмо- 
сферы (**);  эта  часть  лишь  окисдяетъ  металлы; 
между  обеими  частями  есть  точна, — одна  точка; 
но  зд'Ьсь  сильн-Ьйшая  степень  жара,  которому  ни- 
что противостоять  не  можетъ:  здЬсь  платина  при- 
ходитъ  въ  калильное  состоян1е,  зд'Ьсь  возстано- 
вляются  почти  вс'Ь  металлы  (***).  Ты  сравниваешь 
произведен1я  природы  съ  произведешями  темной, 
холодной,  безсильной  области  человека; — и  при- 
рода торжеству етъ  надъ  челов'Ькомъ,  унизившимся 
до  природы;  но  как1я  произведен1я  природы  мо- 
гутъ  достигнуть  до  произведен1й  св'Ьтлаго,  пламен- 
наго  горнила  души  человЬческой? — Духъ  челов-Ька, 
исходя  изъ  одного  начала  съ  природою,  произво- 
дить явлен1я,  подобныя  явлешямъ    въ    природ'Ь,  но 


(*)  Мюррай  оиускадъ  па  н-ёсколько  секувдъ  порохъ  въ  ту 
темную  часть  пламени,  въ  которой  отделяются  газы,  и  которая 
видна  сквозь  светлую  его  оболочку:  взрыва  не  было,  и  порохъ 
даже  отсырЪлъ. 

(**)  Кислородъ. 

(***)  На  этомъ  явлен1и  основано,  какъ  известно,  д'Ьйствхе 
паяльной,  иди,  правильн'йе,  плавильной  трубки. 
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самопроизвольно,  безусловпо;  это  сродство  пли  по- 
доб1е  обмануло  старинныхъ  теоретиковъ,  которые 
па  пемъ  основали  такъ-называемое  подражаше 
природ-Ь.... 

В  я  ч  Е  с  л  А  въ. — Ты  забываешь  важную  оговорку: 
подражан1е  изящной  природе... . 

Ростислав  ъ. — Отъ  этой  оговорки,  теорхя  сде- 
лалась еще  неопред'Ёленн'Ье  и  темн-Ье,  ибо  съ  сло- 
вомъ  изящество  въ  эту  теор1ю  втЬснилось  н-Ьято 
такое,  что  разрушило  ее  вовсе;  ибо  если  необхо- 
димо допустить  человеку  право  избирать  изящное, 
то  это  значптъ,  что  въ  душ'Ь  его  есть  своя  лтрка, 
на  которую  онъ  можетъ  прикидывать  и  произве- 
ден1я  природы  и  свои  собственныя.  Тогда  зач-Ьмъ 
же  ему  природа? 

Вячеслав  ъ. — На  первый  случай,  хоть  для 
того,  чтобъ  сравнить  об1ь  мщжи,  какъ  ты  гово- 
ришь; свою  и  находящуюся  въ  природ'Ь.... 

Ростислав  ъ. — Но,  чтобъ  сравнить  ихъ,  на- 
добно еще  третью  м'Ьрку,  въ  истин*  которой  че- 
лов'Ькъ  былъ  бы  уб-Ьжденъ, — и  такъ  до  безконеч- 
ности;  а  въ  посл-Ьдней  инстанщи  посл1^днимъ  су- 
д1ею  останется  все-таки  душа  человека.... 

ВячЕСЛ  \въ.  —  Но  отъ-чего  же  челов^ческха 
произведев1я,  напр.  картина,  тЪмъ  бол'Ье  иамъ  нра- 
вится, ч-Ьмъ  она  ближе  къ  прпрод'Ь? 

Ростислав  ъ. — Это  родъ  оптическаго  обмана; 
близость  къ  природ*  есть  понят1е  совершенно-от- 
носительное; въ  РаФаэл*  находятъ  ошибки  про- 
тивъ  анатом1и, — но    кто    замЬчаетъ    ихъ?    Еслибъ 
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должно  намъ  было  бол-Ье  нравиться    то,  чтб  ближе 
къ    природ*,    то  дерево,  напр.,    Рюиздаля,    должно 
бы  уступить  первенство  дереву,  сл-Ёланному  какою- 
либо  цв-Ьточницею.    Дагерротипъ  какъ-бы  нарочно 
появился  въ  нашу  эпоху,  чтобъ  показать  различ1е 
между    механическимъ    и    жнвымъ    произведе1иемъ. 
При  появленш  дагерротипа,  матер1алисты  очень  об- 
радовались:     «Зач'Ьмъ     намъ    живописцы?    зач-Ьмъ 
вдохновен1е?  Картина  будетъ  рисоваться,  и  гораздо- 
в'Ёрн'Ье,    безъ    вдохновешя,    простымъ    ремесленни- 
комъ,  при  пособ1и  н-Ьсколькихъ  капель  1ода  и  ртути. 
Но  чтб  же  вышло?  въ  дагерротип-Ь,  подражаше  со- 
вершенно; а    между-т^мъ    одни  и  т1>  же    предметы 
(не  говорю  ужь  о  лиц*    человека,  но  хоть    напр., 
дерево),     мертвы    въ     дагерротип*,    и     оживаютъ 
лишь  подъ  рукою  художника.    На  оборотъ:  за  не- 
сколько   тысячь   л*тъ,  пепелъ  покрылъ    ц^лый  го- 
родъ  и  похоронилъ  его  вм-Ьст*  со  всЬми  обстоятель- 
ствами,   которыя  могли    случиться  въ  минуту  бед- 
ствия; нашъ  современникъ,  силою    своего  художни- 
ческаго  духа,  воскрешаетъ  эту  минуту,  и  какъ  вол- 
шебникъ  заставляетъ  васъ  видеть  то,  чего,  вероят- 
но,   ни    одинъ    человекъ    не    видалъ;    между-т^мъ, 
картина  Брюлова  верна:  васъ  убеждаетъ  въ   томъ 
ош,ущен1е,  которое  она  производитъ.... 

Вячеслав  ъ.— Согласенъ,  но  Брюловъ,  какъ 
Рафаэль,  какъ  Микель-Апджело,  также,  вероятно, 
срисовывалъ  свои  группы  съ  жпвыхъ  моделей,  на- 
блюдалъ  извержен1е  огнедышущихъ  горъ  и  друг1я 
явлен1я  природы.... 
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Ростислав  ъ. — Такъ!  Но  то  ли  чувство  произ- 
водятъ  на  насъ  въ  природ-Ь  изломанная  колесница, 
отшибениое  колесо,  пепельный  дождь,  самыя  лица 
людей  въ  минуту  подобнаго  б'Ьдств1я,  какъ  т-Ь  же 
самые  предметы  въ  картин*  Брюлова?  Откуда  взя- 
лась вся  прелесть  этихъ  предметовъ,  которые  въ 
природ!!  не    могутъ  имъть  никакой  прелести? 

Ф  А  у  стъ. —  Я  ве  знаю,  какую  теои1ю  по  сему 
предмету  составилъ  себ*  нашъ  велик1й  художникъ; 
но  зам-Ьчу,  что  живописцы  подвергаются  оптиче- 
скому обману,  если  думаютъ,  что  они  въ  своихъ 
каргинахъ  копируютъ  природу;  живописецъ,  сри- 
совывая съ  натуры — лишь  питается  ею,  какъ  че- 
лов'ЬческШ  организма,  питается  грубыми  произведе- 
шяыи  природы.  Но  какъ  происходитъ  этотъ  про- 
цессъ?  Вещества,  принимаемый  нами  въ  пищу» 
подвергаются  живому  брожен1ю;  лишь  тончайш1я 
ихъ  части  остаются  въ  оргавизм'Ь  и  проходятъ 
чрезъ  н'Ьсколько  живыхъ  превращенШ  прежде, 
нежели  обратятся  въ  нашу  плоть;  для  больнаго, 
и  еще  мен'Ье  для  мертваго  организма — пища  без- 
полезна;  живой  организмъ  долго  можетъ  обходить- 
ся безъ  пищи  и  жить  собственной  силой;  но  изъ 
этого  не  сл1Ьдуетъ,  чтобъ  онъ  совершенно  безъ  нея 
могъ  обойдтись.  Все  дЬло  въ  хорошей  переварк-Ь, 
которой  первое  услов1е:  жизненная  сила.... 

Виктор  ъ. — Вашъ  разговоръ,  господа,  напоми- 
наетъ  мн-Ь  старинный  анекдотъ.  Однажды,  Бенвс- 
нуто  Челлинп,  отливая  серебреную  статую,  зам'Ь- 
тилъ,    что    металла    мало;    боясь,    что    отливка  не 
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удастся,  онъ  собралъ  все  домашнее  серебро,  кубки, 
ложки,  кольца,  и  бросплъ  въ  горнило.  Какой-то 
художникъ,  который  при  отливк-Ь  медной  статуи 
былъ  остановленъ  такимъ  же  препятств1емъ,  вспо- 
мнилъ  догадку  Венвенуто,  и  также  началъ  бросать 
въ  горнило  всю  м'Ьдную  домашнюю  посуду, — но 
опоздалъ:  она  не  уса^Ьла  растопиться — и  когда 
Форму  обломали,  художникъ  съ  отчаян1емъ  уви- 
д'Ьлъ,  что  нзъ  груди  Венеры  выглядывало  дно 
кострюльки,  надъ  глазами  торчала  ложка,  и  такъ 
далЪе.... 

Фаустъ. — Ты  совершенно  лопалъ  на  мою  мысль: 
б'Ьда  художнику,  если  внутреннее  его  горнило  не 
въсилахъ  расплавить  грубую  природу  и  превратить 
ихъ  въ  существо  бол-Ье  возвышенное.  Это  необхо- 
димо во  всЬхъ  встр-Ьчахъ  челов-Ька  съ  природою: 
горе  ему,  если  онъ  преклонится  предъ  нею! 

РостисдАвъ. — О,  безъ  сомн-ёбтя!  Еслибъ  че- 
лов-Ькъ  не  былъ  принужденъ  изъ  природы  почер- 
пать средства  для  своей  жизни,  то  не  было  бы  и 
повода  къ  преступлен1ямъ...  Напр.  воровство,  гра- 
бительство, именно  им'Ьютъ  причиною  то,  что  че- 
лов'Ькъ  нуждается  въ  произведен1яхъ  природы. 

Фауст  ъ. — Съ  этимъ  едва-ли  можно  согласить- 
ся. Ты  самъ  справедливо  замЬтилъ,  что  въ  челов'Ь- 
к*  есть  не  только  св'Ьтлая,  но  и  темная  область; 
тамъ  зараждаются  наклонности,  которыми  приго- 
товляются преступлен1я;  иногда  въ  душ*  чело- 
века уже  преступлен1е  совершилось  прежде  того, 
чтб  обыкновенно  называютъ  преступлен1емъ,  и  чтб 
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есть  не  что  иное,  какъ  порочная  наклонность,  по- 
лучившая осязаемую  Форму.  Есть  темный  страсти, 
и,  следственно,  преступлен1я,  которыя  могутъ  со- 
вершиться въ  челов'Ьк'Ь,  даже  если  бъ  онъ  не  былъ 
жильцемъ  земнаго  шара,  даже  еслибъ  онъ  не  былъ 
въ  сношен1и  съ  себ'Ь  подобными:  хоть,  напр.,  празд- 
ность и  гордость,  которыя  (чтб  довольно-замеча- 
тельно) у  всЬхъ  народовъ,  во  всЬхъ  предашяхъ, 
почитаются  матерями  всЬхъ  пороковъ.  Я  пойду  да- 
лее: въ  природе,  собственно,  нетъ  зла... 

Ростислав  ъ. — Ты  въ  противореч1и  съ  дей- 
ствительност1ю;  стоитъ  взглянуть  на  естественныя 
явлен1я:  нетъ  растешя,  нетъ  животнаго,  которое 
не  было  бы  принуждено  жить  разрушеехемъ  или 
страдашемъ  какого-либо  растен1я,  или  животнаго. 
Если  страданхе  не  есть  зло,  то  я  не  знаю,  чтб  раз- 
уметь подъ  этимъ  словомъ. 

Виктор  ъ. — Замечу  для  потомства,  что  госоо- 
да-идеалисты  точно  такъ  же  спорятъ,  какъ  и  мы, 
бедные  слуги  грубой  матер1альной  природы.... 
Следственно,  идеальный  мистическШ  Ы1ръ  не  есть 
егце  царство  мира.... 

Фауст  ъ. — Во-первыхъ,  я  не  идеалистъ  и  не 
мистикъ:  я  эпикуреецъ,  аотому-что  ищу,  где  на- 
ходится наибольшая  сумма  наслажденШ  для  чело- 
века; я,  если  хочешь,  естествоиспытатель,  даже 
эмпирикъ,  только  съ  тою  разницею,  что  не  огра- 
ничиваюсь наблюдешемъ  однпхъ  матер]альныхъ 
Фактовъ,  но  нахожу  необходимымъ  разлагать  и  ду- 
ховные.  Во-вторыхъ,  замечу,  также  для  потомства, 
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что  какъ  бы  ни  спорили  идеалисты,  для  нихъ  все- 
таки  существуетъ  возможность  когда-нибудь  сойд- 
тись,  ибо  всЬ  они  тянутся  къ  центру,  но  каждаго 
изъ  васъ,  господа-матер1алисты,  тянетъ  къ  какой- 
нибудь  точк'Ь  на  окружности:  отъ-того  ваши  пути 
безпрестанно  расходятся. 

В  и  к  т  о  р  ъ. — Можетъ-быть!  Но,  говоря  твоимъ 
дюбимымъ  выражен1емъ,  символъ  идеальныхъ  пу- 
тей, кажется,  суть  асимптоты,  которые,  в-Ьчно 
приближаясь,  никогда  не  сойдутся.... 

Фауст  ъ. — Я  бол'Ье  согласенъ  съ  тобою,  не- 
жели ты  думаешь.  Ты  правъ,  и  будешь  правъ  до 
тЪхъ-поръ,  пока  челов-Ькъ  не  найдетъ  настоящей 
квадратуры  круга,  разумеется,  не  въ  геометриче- 
скомъ  смысл'Ё.  (*)  Но  обратимся  къ  нашему  во- 
просу: мы  не  въ  такомъ  противор'Ьч1и  съ  Рости- 
славомъ,  какъ  кажется;  но  мы  и  не  согласны  другъ 
съ  другомъ.  Такой  родъ  распри,  не  смотря  на  свою 
наружную  нел'Ьпость,  всего  чаще  бываетъ  между 
людьми.  Чтобъ  опред'Ьлить,  д'Ьйствйтельно  ли  нЪтъ 
зла  во  вн-Ьшней  природ-Ь,  должно  бы  прежде  ооре- 
д'Ьлить,  чтб  такое  зло;  это  завело  бы  насъ  слиш- 
комъ  далеко,  и  едва  ли  не  было  бы  излишнимъ. 
Для  меня  гораздо  важнее  и  любопытн'Ье  опред-Ь- 
лить,  какое  д'Ьйствхе  производитъ  на  душу  чело- 
в'Ька  одностороннее  погружен1е  въ  матер1альную 
природу,  и  какъ  дЬйствуетъ  аналог1я    между  чело- 


(*)  Должно  вспомнить,  что  въ  мистическихъ  теоргяхъ  кругъ 
есть  симьодъ  вещественпаго  Ы1ра,  а  квадратъ,  треугольнигъ — 
духовнаго. 


—  236  — 

в-Ькомъ  и  его  заият1ями? — Въ  природ'Ь  мы  зам'Ё- 
чаемъ  для  всякаго  явденхя  постоянные  законы:  ты 
посЬялъ  с^мя,  сохранилъ  всЬ  услов1я  для  его  про- 
зябеп1я — оно  выросло;  забылъ  одно  нзъ  этихъ 
услов1Й — оно  погибло;  и  такъ  всегда — сегодня  какъ 
вчера,  какъ  завтра.  Внешнюю  природу  не  умо- 
лишь, ея  не  тронешь  раскаян1емъ,  въ  ней  н-Ьтъ 
прош,ен1я:  ошибся — расплачивайся,  иЪтъ  спасешя, 
н-Ьтъ  отсрочки;  одинъ  день  позабудь  поливать  лю- 
бимое дорогое  растен1е,  не  смотря  на  всю  любовь 
къ  нему,  не  смотря  на  все  сожал'Ьнхе — растен1е  за- 
сохнетъ,  и  нич'Ьмъ  не  оживишь  его.  Этотъ  законъ 
прекрасенъ  въ  своемъ  м'Ьст'Ь,  т.  е.  на  нижней  сте- 
пени природы;  челов'Ькъ,  неподнимаюш,1ися  выше 
этой  степени,  пораженный  видомъ  сего  закона, 
хот-Ёлъ  прим-Ьнить  его  къ  явлен1ямъ  другаго  рода, 
напр.,  къ  нравственнымъ.  «Смотрите  на  природу, 
наблюдайте  ея  законы,  подражайте  ея  законамъ!> 
говорили  энциклопедисты  ХУШ  стол^^пя,  и  гово- 
рятъ  донын1Ь  ихъ  последователи  въ  XIX  в-Ьк-Ь... 

Вячеслав  ъ — Однако,  укажи  мргЬ  хоть  одну 
систему  нравственности,  гд-Ь  отвергалось  бы  рас- 
каян1е  и,  сл-Ьдственно,  возможность  прош,ен1я... 

Фауст  ъ. — Къ-счаст1ю,  теоретики  по  инстинкту 
часто  изм'Ёняютъ  логической  послЬдовательности. 
Правда,  я  не  помню,  чтобъ  кто-нибудь  прямо  отри- 
цалъ  право  раскаян1я, — но  это  отрицан]е  исте- 
каетъ  непосредственно  изъ  многихъ  теортй,  напр., 
хоть  изъ  Бентамовой,  Мальтусовой;  оно  даже  раз- 
менялось на  мелкую    монету:    съ    ХУИ  вЬка    хо- 
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дитъ  по  св'Ьту  басня  < Стрекоза  и  Муравей >;  она 
переведена  на  всЬ  языки;  ее  первую  д'Ьти  выучи- 
ваютъ  наизустъ.  Не  им'Ьла  бы  она  такого  успеха 
въ  XVIII  в'Ьк'Ь,  еслибъ  она  не  была  выражеп1емъ 
господствующей  теор1и  того  времени,  чего,  в'Ьрно, 
и  въ  голову  не  приходило  доброму  Лафонтену. 
Обрати  мораль  этой  басни  въ  правило,  последуй 
за  его  приложешями,  и  ты  дойдешь  до  того,  что, 
по  строгой  логик-Ь,  больнаго  отнюдь  не  должно 
лечить:  <онъ  бол'Ьнъ,  сл^Ьдственно  онъ  виноватъ, 
сл'Ёдственно  долженъ  быть  наказанъ!> — Такой  вы- 
водъ  такъ  же  нел'Ьиъ  и  такъ  же  догически-в'Ьренъ, 
какъ  знаменитая  Фраза  Мальтуса:  «Ты  опоздалъ 
родиться,  для  тебя  н'Ьтъ  м^ста  на  пир-Ь  природы >; 
другими  словами:  <умирай  съ  голода>.  Это  пре- 
клонен1е  предъ  законами  вещественной  природы, 
хотя  не  всегда,  къ-счастш,  достигаетъ  такой  ло- 
гической ясности,  но  по  аналопи  сильно  дМ- 
ствуетъ  на  душу  челов'Ька.  Извините,  господа  ма- 
териалисты, но  закопъ  растеп1я,  цЪликомъ  перене- 
сенный на  почву  челов'Ьческую,  обращается  въ 
безсмысленпый  педантизлаъ  и  сушитъ  сердце.  Та- 
кого педанта  нельзя  назвать  злымъ,  въ  собствен- 
номъ  смысл-Ь  этого  слова;  сухой  челов'Ькъ  не  сд*- 
лаетъ  зла  безъ  нужды,  и  сд-Ьлаетъ  его  безъ  вся- 
каго  для  себя  удовольствхя;  злой  челов'Ькъ  сд*- 
лаетъ  зло,  просто  изъ  желан1я  зла,  съ  наслажде- 
н1емъ;  но  самый  злой  челов-Ькъ  способенъ  къ  со- 
страдан1ю,  къ  раекаян]"ю.  Сухой  педантъ,  въ  на- 
шемъ  язык*,  чрезвычайно-в^рно  и    глубоко  назы- 
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вается  деревяшкою;  онъ,  сообразно  съ  своею  клич- 
кою, никого  не  любитъ,  ни  чему  не  сострадаетъ, 
ни  въ  чемъ  не  раскаявается,  но  сл1>по  сл-Ьдуехъ 
такъ  называемому  закону  природы:  ростетъ,  вытя- 
гнваетъ  вЪтви  п  корни,  заглушая  друпя  растен1я, 
не  потому,  чтобъ  онъ  злился  на  своихъ  сосЬдей,  а 
только  потому,  что  съ  этой  стороны  тепл-Ье  и 
сыр1зе. 

Виктор  ъ. — Ты  забываешь,  что  между  такъ- 
называемыми  матерхалистами  п  пропов'Ьдниками 
законовъ  природы,  были  люди,  отлпчавш1еся  вы- 
сокою Филантроп1ею,  какъ  напр.  Франклинъ.,.. 

Фауст  ъ.  — Франклину  такъ  удалось  разъиграть 
свою  ролю,  что  до-сихъ-поръ  ее  трудно  отличить 
отъ  суш;ности  хитраго  дипломата  Прочти  его  со- 
чннен1я,  и  ты  ужаснешься  этого  ложнаго,  гордаго 
смярен1я,  этого  постоявнаго  лицем'Ьр1я  и  этого 
эгоизма,  скрытаго  подъ  нравственными  апоеегмами, 
Отъ  Франклина,  по  прямой  лнн1н,  происходитъ  фп- 
лантропъ-мануФактуриС1ъ;  я  удивляюсь,  какъ  это 
психологическое  явлеше  до-сихъ-поръ  не  подало 
мысли  комнкамъ;  (*)  это  настояш,]'й  ТартюФЪ  на- 
шего в-Ька,  ибо  деревяшка  можетъ  быть  во  всЬхъ 
(Збразахъ,  даже  въ  образ-Ь  Филантропа;  эта  личина 
для  него  всего  тягостнее:  ему  душно  подъ  нею; 
одна  наверно  разсчитанная  выгода  можетъ  заста- 
вить его  разъигрывать  роль  Филантропа.  Мапу- 
Фактуристъ-ФилосоФъ,  въ  этомъ  странномъ  занятш. 


(*)  Въ  настоящее  время    существуетъ    уже    иного  коиед1й  на 
8тотъ   предметъ. 
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д'Ьлаетъ  лишь  необходимое;  дал'Ье  этой  черты  онъ 
ие  переходитъ;  онъ  не  проникаетъ  въ  существо 
б'Ьдств1я,  но  старается  только  какъ-нибудь  зама- 
зать его,  чтобъ  оно  не  такъ  бросалось  въ  глаза; 
онъ  заботится  о  довольств'Ь  и  нравственности,  даже 
о  религ1и  своихъ  работниковъ,  но  единственно 
столько,  сколько  нужно  для  безостановочной  ра- 
боты на  Фабрик'Ь.  Такая  иасм'Ьшка  надъ  самымъ 
Б(;звышенныл1ъ  чувствомъ,  надъ  христ1янскою  лю- 
бов1ю,  не  остается  безъ  наказанш,  и  доказатель- 
ства тому — совсЁмъ  не  Филантропическая  явлен1я, 
которыя  вы  найдете  въ  донесен1яхъ  англ1йскому 
парламенту  о  состояши  д-Ьтей  на  Фабрикахъ,  и 
даже  у  докторовъ  Юра  и  Ваббежа,  этихъ  побор- 
никовъ  индустртальной  религш,  и,  наконецъ,  еже- 
дневно  въ  газетахъ. 

Виктор  ъ. — Ты  забываешь,  однако,  что  именно 
мануфактурной  Фидантроши  мы  обязаны  одвимъ 
изъ  важн'Ьйшихъ  правъ  XIX  в-Ька  на  уважеше 
потомства:  иснравительною  системою  тюремъ. 

Фаустъ. — Я  тогда  согласился  бы  съ  тобою, 
когда  бы  въ  средн1е  в-Ькн  монастыри  не  были  на- 
стоящими псиравительными  заведен1ями,  и  не  до- 
стигали своей  ц'Ьли,  едва-ли  не  съ  ббльшимъ  усп'Ь- 
хомъ,  нежели  вс'Ь  возможныя  исправительныя  си- 
стемы уедьтетя,  молчанья,  которыя  исправляютъ  ли 
кого — Вогъ  в-Ьсть,  но  доводятъ  человека  до  сума- 
сшеств1я  очень  вЬрно  (*).  Думали,  что  можно  испра- 

(*)  Особенно    система    молчанхя     им^ехъ    это    сл-Ёдствзе.     Не 
инФя  права  ао  ц'Ьдымъ  днямъ    выразить    своего    сомнФи^я,   иди 
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вить  челоз'Ька  какъ  растен1е,  пересндя  его  въ  теп- 
лицу; кажется,  разочли  очень  в-ЬрЕЮ  всЬ  законы 
природы,  которые  могутъ  на  него  дЬйсгвовать, 
св'Ьтъ,  воздухъ, — но  забыли  одно:  силу  любви, 
двигающей  горами;  пока  растен1е  въ  теплиц'Ь — 
оно,  кажется,  излечилось,  исправилось;  едва  по- 
пало на  прежнюн)  почву,  всЬ  труды  надъ  нимъ  по- 
теряны, ибо  живой  жизни  ему  не  дали.  Такъ  не 
говорите  же,  господа,  что  довольно  знать  на  семъ 
св'ЬтЪ,  не  заботясь  о  томъ,  какимъ  путемъ  пришло 
это  знан1е 


подозр'Ьнхя  своему  сосЬду,  заключенный    терзается    мысд1ю,  что 
на  него  что-либо   донесли,  и  на  этомъ    пункт-Ё  сходитъ  съ  уме. 


КОЧЬ  ВОСЬМАЯ 


(ПР0Д0ЛЖЕВ1Е     РУКОПИСИ.) 


Се^астгянъ  Бахъ, 


Въ  одномъ  обществ-Ь,  намъ  показали  челов-Ька 
л^тъ  пятидесяти,  въ  черномъ  Фрак*,  сухощаваго, 
грустнаго,  но  съ  огненною,  подвижною  ФИ310ношею. 
Онъ,  какъ  намъ  сказывали,  уже  л'Ьтъ  двадцать 
занимается  престраннымъ  д-Ьломъ:  собираетъ  кол- 
лекпди  картинъ,  гравюръ,  музыкадьныхъ  сочине- 
шй;  для  этой  ц'Ьли  не  жал'Ьетъ  онъ  ни  денегъ,  ни 
времени;  часто  предпринимаетъ  дальшя  путеше- 
СТВ1Я  для  того  только,  чтобъ  отъискать  какую- 
нибудь  неопределенную  черту,  случайно  брошенную 
на  бумагу  живописцемъ,  а  не  то — листокъ  исчерчен- 
ный музыкантомъ;  ц-Ьдые  дни  проводитъ  онъ  разби- 
рая свои  сокровища,  то  по  хронологическому,  то 
по  систематическому  порядку,  то  по  авторамъ;  но 
чаще  всего  тщательно  всматривается  въ  эти  живо- 

писныя  черты,    въ  эти  музыкальный  фразы;    скла- 
одоквскш.  16 
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дываетъ  отрывки  вм'ЬсгЬ,  замЬчаетъ  ихъ  отличи- 
тельный характеръ,  ихъ  сходство  и  различ1е.  ЦЬль 
всЬхъ  его  изъискашй — доказать,  что  подъ  этими 
чертами,  подъ  этими  гаммами  кроется  таинственный 
языкъ,  досел-Ь  почти  неизвестный,  но  общ1Й  всЬмъ 
художнпкамъ — языкъ,  безъ  знан1я  котораго,  по  его 
мн'Ьн1ю,  нельзя  понять  ни  поэзш  вообп];е,  ни  какого- 
либо  изящнаго  произведешя,  ни  характера  какого- 
либо  поэта.  Нашъ  изсл-Ьдователь  хвалился,  что  ему 
удалось  найдти  смыслъ  н'ёсколькихъ  выраженШ 
этого  языка  и  ими  объяснить  жизнь  меогихъ  худо- 
жникоБъ;  онъ  не  шутя  ув11рялъ,  что  такое-то  дви- 
жеше  мелодш  означало  грусть  поэта,  другое — ра- 
достное для  него  обстоятельство  жизни;  такое-то  со- 
звуч1е  говорило  о  восторг-Ь;  такая-то  кривая  лин1я 
означала  молитву;  такимъ-то  колоритомъ  выражал- 
ся темпераментъ  живописца  и  проч.  Чудакъ  пре- 
важно разсказывалъ,  что  онъ  трудится  надъ  со- 
ставлен1емъ  словаря  этихъ  хероглиФОвъ,  и  уже 
въ-посл'Ьдствш,  при  этомъ  пособш,  издастъ,  исправ- 
денныя  и  донолненныя  б10граФ1и  разныхъ  худож- 
никовъ;  <ибо,  присовокуплялъ  онъ  съ  самымъ  на- 
стойчивымъ  педантизмомъ,  эта  работа  очень  мно- 
госложна и  затруднительна:  для  совершеннаго  по- 
знашя  внутренняго  языка  искусствъ,  необходимо 
изучить  всЬ  безъ  исключетя  произведен1я  худож- 
никовъ,  а  отнюдь  не  однихъ  знаменитыхъ,  потому- 
что,  прибавлялъ  онъ,  поэз1я  всЬхъ  в'Ьковъ  и  всЬхъ 
народовъ  есть  одно  и  то  же  гармоническое  произ- 
веденхе;    всяк1Й    художникъ    прибавляетъ    къ  нему 
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Ч1В0Ю  черту,  свой  звукъ,  свое  слово;  часто  мысль, 
начатая  великимъ  поэтомъ,  договаривается  самымъ 
посредственнымъ;  часто  темную  мысль,  зародив- 
шуюся въ  простолюдин-Ь,  генШ  выводитъ  въ  св'Ьтъ 
не  мерцаюпцй;  чаще  поэты,  разд11ленные  временемъ 
и  пространствомъ,  отв-Ьчаютъ  другъ  другу  какъ  от- 
голоски между  утесами:  развязка  <Ил1ады>  хра- 
нится въ  <Комед1н>  Данте;  поэз1я  Байрона  есть  луч- 
Ш1Й  коментар1й  къ  Шекспиру;  тайну  РаФаэля  ищи- 
те въ  Альберт-Ь  Дюрер-Ь;  "трасбургская  колокольня 
—  пристройка  къ  египетскимъ  пирамидамъ;  сим- 
Фонш  Бегховена — второе  кол-ёбо  симфонш  Моцар- 
та.... Вс*  художники  трудятся  надъ  однимъ  д-Ь- 
ломъ,  всЬ  говорятъ  однимъ  языкомъ:  отъ-того  ВС* 
невольно  понимаютъ  другъ-друга;  но  простолюдинъ 
долженъ  учиться  этому  языку,  въ  пот*  лица  отъ- 
искивать  его  выражешя....  такъ  д-Ьлаю  я,  такъ  и 
вамъ  советую.)  Впрочемъ,  нашъ  изсл^дователь  на- 
д-Ьялся  скоро  привести  свою  работу  къ  окончанш. 
Мы  упросили  его  сообщить  намъ  н4которыя  изъ 
его  и.:торическихъ  розъисканШ,  и  онъ  безъ  труда 
согласился  на  нашу  просьбу. 

Разсказъ  его  былъ  такъ  же  страненъ,  кавъ  его 
заняпе;  онъ  одушевлялся  однимъ  чувотвомъ,  но 
привычка  соединять  въ  себ*  разнородныя  ощуще- 
шя,  привычка  перечувствивывать  чувства  другихъ, 
производила  въ  его  р*чи  сбродъ  познашй  и  мыслей 
часто  совершенно  разнородныхъ;  онъ  сердился  на 
то,  что  ему  не  достаетъ  словъ,  дабы  сд-Ьлать  р*чь 
свою  намъ  понятною,  и  употреблялъ   для  объясне- 

16* 
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шя  все,  чтб  ему  ни  попадалось:  и  хим1ю,  и  1ерогли- 
Фику,  и  медицину,  и  математику;  отъ  пророческаго 
тона  онъ  нисходидъ  къ  самой  пустой  полемик'Ё, 
отъ  Философскихъ  разсужденШ  къ  гоствнымъ  Фра- 
замъ:  везд'Ь  см-ёсь,  пестрота,  странность.  Но,  не 
смотря  на  всЬ  его  недостатки,  я  жал-Ью,  что  бума- 
га не  можетъ  сохранить  его  сердечнаго  уб'Ьжде- 
шя  въ  истин'Ь  словъ,  имъ  сказанныхъ,  его  драмати- 
ческаго  уча»'т1я  въ  судьб-Ь  хуаожпиковъ,  его  осо- 
беннаго  искусства  отъ  простаго  предмета  восхо- 
дить постеиенно  до  сильной  мысли  и  до  сильнаго 
чувстна,  его  грустную  насм'Ьшву  надъ  обыкновен- 
ными заг1яг1ями   обыкеовенныхъ  людей. 

Когда  мы  нС'Ь  усЬлпсь  вокругъ  него,  опъ  оки- 
нулъ  все  собрате  насм-Ьшливымъ  взоромъ  и  началъ 
такъ: 

<Я  ув-Ьренъ,  милостивые  государи,  что  мног1е 
изъ  ва-'ъ  слыхали — хоть  имя  Себастьяна  Баха;  (*)  да- 
же, можете  быть,  н'Ькоторымъ  изъ  васъ  приносилъ 
вншъ  Фортепьяьный  учитель  какую-нибудь  сара- 
банду или  жигу,  или  что-нибудь  съ  такимъ  же 
варвнрскнмъ  назва1иемъ,  доказыва^ъ  вамъ,  что  эта 
музыка  будете  очень  полезна  для  выправден1я  ва- 
шихъ  пальцевъ —  и  вы  играли,  играли,    проклпна- 


(*)  Въ  то  время,  когда  это  писалось,  въ  Моснв*  имя  Себаст1яна 
Баха  было  изв'Ьстно  лишь  весьма  немногимъ  музыкантамъ.  Для 
мена  Бахъ  былъ  почти  первою  учебною  музыкальною  книгою, 
котирой  большую  часть  я  зиалъ  наизусть.  Ничто  тогда  такъ 
меня  не  сердило,  кавъ  наивные  отзывы  любителей  о  томъ,  что 
они   и  не  слыхивали  о   Бах1;. 
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ли  учителя  и  сочинителя  и,  в-Ьрно,  спрашивали  у 
самихъ  себя:  что  за  охота  была  этому  н-Ьмецкому 
органисту  прибирать  трудности  къ  трудностямъ, 
и  съ  насм'Ьшкой  бросить  ихь  въ  толпу  своихъ  ао- 
томковъ,  какъ  лукъ  одиссеевъ?  Съ-т'Ьхъ-поръ,  по- 
среди блестящихъ,  искрометныхъ  произведешй  но- 
вой школы,  вы  забыли  и  Себаст1яна  Ваха,  и  его 
однообразные,  минорные  нап'Ьвы,  или  одна  мысль 
о  нихъ  обдаетъ  васъ  холодомъ,  какъ-будто  коммен- 
тарШ  къ  поэм-Ь,  предиеловхе  къ  роману,  вистъ  по- 
среди концерта,  Московск1я  газеты  (*)  между  ино- 
странными журналами  въ  палевой  велеаевой  об- 
вертк-Ь,  съ  розовыми  листочками.  Между- т'Ьмъ,  вы 
вСтр-Ьчаете  художника  съ  пламеннымъ  сердцемъ,  съ 
возвышеннымъ  умомъ,  который,  въ  уединеиш  каби- 
нета, изучаетъ  творешя  забытаго  вами  Ваха,  вели- 
чаетъ  его  именемъ  в-Ьчно-юнаго...  сказать  ли? — 
равааго  ве  находитъ  ему  въ  святилиш'ё  звуковъ. 
Васъ  удивляетъ  это  непонятное  пристраст1е;  вы 
проб-Ьгаете  мелькомъ  произведен1я  безсмертнаго;  и 
они  вамъ  кажутся  гробницею  какого-то  Поаммети- 
ха,  покрытою  1ероглиФами;  между   ими  и  вами  ря- 


(*)  Въ  эту  эпоху  Московск1я  газеты  (Московск1я  в*домости) 
издавались  на  плохой  бумаг*  въ  какомъ  то  старомодномъ  фор- 
мат* и  съ  удивительнымъ  во  всЁхъ  отношен1яхъ  неряшествомъ. 
ИзвЪстенъ  ли  читателю  хараптеристическ1Й  анекдотъ  въ  ту 
эпоху  когда  Московская  ведомости  увеличили  свой  ФОрматъ.  Это 
нововведен1е  весьма  не  понравилось  большей  части  подписчи- 
ковъ.  Одинъ  подписчикъ  писалъ  иаъ  деревни  въ  Редакщю : 
нельзя-ли  для  него  одного  печатать  экземпляры  газеты  въ  преж- 
вемъ  ФорматЁ,  обещаясь  за  то  платить  вдвое. 
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ды  в-ЬкоБъ,  разпоцв'Ьтпыя  облака   повыхъ  пропзве- 
ден1й:  они    застплаютъ   предъ    вамп    таннствеиный 
смыслъ  этихъ  символовъ.  Вы  спрашиваете  портретъ 
Баха, — по   искусство,    описанное    Лаоатеромъ,  ис- 
кусство переряжать  лица  великихъ  людей  въ  карри- 
катуры,    впрочемъ    сохраняя    все    возможное  сход- 
ство, еще  не  исчезло  между  живописцами, — и,  вме- 
сто Баха,  вамъ  показываютъ  какого-то  брюзгливаго 
старика  съ  насмешливою  миаою,  съ  большимъ  на- 
пудреннымъ    парикомъ, — съ    величхемъ    директора 
департамента.  Вы  принимаетесь  за  словари,  за  ис- 
торхю    музыки — 'о!    не    ищите    ничего    въ    б1огра- 
ф1яхъ  Баха:  въ  няхъ  поразитъ  васъ  одно,  что  Фри- 
дрихъ-Велик1й,  котораго  поэтическая  душа  въ   му- 
зыке искала   уб-Ьжища  отъ  аетипоэтизма  своего  вЪ- 
ка  и  своихъ  собствепныхъ  мыслей,  что  насм'Ьшли- 
вый    в'Ьнцепосецъ    преклонялъ    кол-Ьпо    предъ  гар- 
моническпмъ  алтаремъ  Себаст1яна:  б1ограФЫ  Баха, 
какъ  и  другихъ    поэтовъ,    описываютъ    жизнь  ху- 
дожника,   какъ    жизнь    всякаго    другаго    челов-Ька; 
они  разскажутъ  вамъ,    когда  онъ    родился,  у  кого 
учился,    на    комъ    женился;    они    готовы    доказать 
вамъ,  что  Данте    припадлежалъ  къ  парт1и    гибели- 
новъ,  былъ  гонимъ    гвельФамн,    и    отъ-того    напи- 
салъ  свою  поэму,  что  Шекспиръ  пристрастился  къ 
театру,  держа    лошадей  у  подъ'Ьзда,  что  Шпллеръ 
въ  пламенныхъ  стихахъ  изливалъ    свою  душу  отъ- 
того,  что  ставилъ  ногп  въ  холодную  воду,  что  Дер- 
жавпнъ  былъ  мпнистромъ    юстииди,  и  отъ-того  на- 
пнсалъ   <  Вельможу  >;  для  пихъ  не  существу етъ  свя- 
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тая  жизнь  художника — развитае  его  творческой  си- 
лы, эта  настоящая  его  жизнь,  которой  одни  облом- 
ки являются  въ  происшеств1яхъ  ежедневной  жи- 
зни; а  они — они  описываютъ  обломки  обломковъ, 
или...  какъ-бы  сказать? — какой-то  ненужный  отсЬдъ, 
оставшШся  въ  химическомъ  куб-Ь,  изъ  котораго  вы- 
парился могуч1й  воздухъ,  приводящШ  въ  движете 
колеса  огромной  машины.  Изув-Ьры!  они  рисуютъ 
золотыя  кудри  поэта,  и  не  видятъ  въ  немъ,  подобно 
Гердеру,  священнаго  л'Ьса  друидовъ,  за  которымъ 
совершаются  страшныя  таинства;  на  костыляхъ 
входятъ  они  во  храмъ  искусства,  какъ  древле  не- 
дужные входили  въ  храмъ  эскулаповъ,  впадаютъ 
въ  животный  сонь,  пишутъ  грезы  на  мЬдныхъ 
доскахъ,  во  обманъ  потомкамъ,  и  забываютъ  о 
бог-Ё  храма. 

Матер1алы  для  жазни  художника  одни:  его  про- 
изведен1я.  Будь  онъ  музыкантъ,  стихотворецъ,  жи- 
вописецъ, — въ  нихъ  найдете  его  духъ,  его  харак- 
теръ,  его  физ1оном1ю,  въ  нихъ  найдете  даже  т^Ь 
происшеств1я,  которыя  ускользнули  отъ  метриче- 
скаго  пера  историьовъ.  Трудно  выпытать  творца 
изъ  творен1я,  какъ  трудно  открыть  тайну  Всесоз- 
дателя  въ  глыбахъ  гнейса  и  кристаллахъ  оксинита 
горъ  первородныхъ;  но  одна  вселенная  в-Ьщаетъ 
намъ  о  Всемогущемъ, — одни  произведешя  говорятъ 
о  художник*.  Не  ищите  въ  его  жизни  происше- 
СТВ1Й  простолюдина, — ихъ  не  было;  н-Ьтъ  минутъ 
непоэтическихъ  въ  жизни  поэта;  всЪ  явлен]я  быг1я 
осв-Ьщены  для  него    незаходимымъ    солнцемъ  души 
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его,  и  она,    какъ  мемнонова  статуя,    безарерывно 
издаетъ  гармоничесше  звуки.... 


Семейство  Ваховъ  сд-Ьдалось  изв'Ьстнымъ  въ  Гер- 
ман1и  около  половины  ХУ1-Г0  стол-Ьтая.  Н-Ьмецкхе 
писатели,  собиравш1е  матер1алы  о  семъ  семейств-Ь, 
начинаютъ  его  исторш  съ  того  времени,  когда  гла- 
ва его,  Фохтъ  Бахъ,  гонимый  за  в'Ьру,  пересе- 
лился изъ  Пресбурга  въ  Турингш.  Наши  господа- 
историки  занимаются  очень  важными  д-^лами, — ну 
чтб  бы  имъ  значило  доказать,  что  Фохтъ  Бахъ  при- 
надлежалъ  къ  славянскому  покол'ёнхю,  подобно 
Гайдну  и  Плейелю  (въ  чемъ  почти  н^тъ  никако- 
го сомн'Ьн1я)  и  превратить  мое  нравственное  уб'Ь- 
жден1е  въ  историческое?  (*)  В^дь  имъ  бы  стояло 
только  написать  статью,  потомъ  другую,  да  хоро- 
шенько испестрить  ссылками,  а  потомъ  сослаться 
на  эту  статью,  какъ  на  д-Ьло  р'Ьшенное:  в'Ьдь  они 
основываютъ  же  первые  в-Ька  русской  исторш  на 
сборник*  монаха,  для  препровожден1я  времени 
списывавшаго  гоФмановск1я  пов-Ьстп  визант1Йскихъ 
л-Ьтописцевъ!  И  кто  до  Нибура  сомневался  въ  су- 
ш;ествован1и  Ромуда  и  Нумы-Помпил1я?  давно  ли 
троянская  война  выпущена  изъ  введешй  къ  исто- 
р1ямъ  всЬхъ   народовъ? 

А  это,  право,  стоитъ  работы.  Зд-Ьсь  идетъ  д-Ьло  не 

(*)  Довольно  любопытно,  что  эта  мысль,  наведенная  просто 
характеромъ  н-Ёкоторыхъ  мелод1й  Баха,  въ  посл-Ьдствги  нашла 
себ-Ё  действительно  некоторое  историческое  подтвершдеше.  Бахъ 
есть  не  иия,  а — прозвище. 
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о  спорахъ  уд'Ьльныхъ  князьковъ  за  дюжину  дере- 
вянныхъ  избушекъ,  не  о  куньихъ  мордкахъ,  но  о 
многочисленномъ  семейств'Ь,  въ  продолжен1и  н*- 
сколькихъ  покол-Ьшй  сохраннвшемъ  поэтическое  чув- 
ство:— явлен1е  безприм'Ьрное  нъ  л^Ьтооисяхъ  изащ- 
ныхъ  искусствъ  и  Физ1олог1и.  Долго  ли  намъ,  вм-Ь- 
ст^Ь  съ  компан1ей  промышленниковъ,  поселивших- 
ся въ  С'Ёверной-Америк'Ь  и  съ  европейскими  Китай- 
цами, которыхъ  обыкновенно  называютъ  Англича- 
нами, почитать  поэз1ю  за  излишнюю  стих1ю  въ  по- 
литическомъ  обществ'Ь,  и  внутреннюю  сущность 
жизни  взв11шивать  на  деньги,  доказывать,  что  она 
ничего  не  в-Ьснтъ,  и  потомъ  простосердечно  уди- 
вляться б1Ьдств1ямъ  общества  и  б'Ьдств1ямъ  челов'Ька? 

Въ-самомъ-д'Ьл'Ь,  чувство  религшзное  и  любовь 
къ  гармоши  свыше  осЬнили  семью  Ваховъ.  Въ  без- 
мятежной пристани,  Фейтъ  посвящалъ  простосер- 
дечные дни  свопмъ  д1>тямъ  и  музык-Ь;  въ-течен1е 
времени,  д-Ьти  его  разошлись  по  разнымъ  краямъ 
Гермаши;  каждый  изъ  нихъ  завелъ  свое  семейство, 
каждый  велъ  жизнь  тихую  и  простую,  подобно  от- 
цу своему,  и  каждый  въ  храм*  Господнемъ  воз- 
вышалъ  души  христ1анъ  духовною  музыкою;  но 
въ  назначенный  день  въ  году,  они  всё  соединялись, 
какъ  разрозненные  звуки  одного  и  того  же  созву- 
ч1я,  посвящали  ц-Ьдый  день  музык*  и  снова  расхо- 
дились къ  своимъ  прежнимъ  заняпямъ. 

Въ  одномъ  изъ  этихъ  семействъ  родился  Себа- 
ст1янъ;  вскор-Ь  потомъ  умерли  отецъ  и  мать  его: 
природа  сотворила  ихъ,  чтобъ    произвести  велика- 
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го  мужа  и  потомъ  уничтожила,  какъ  предметы, 
бол-Ье  ненужные.  Себаст1янъ  остался  на  рукахъ 
1оганна  ХристоФора,  своего  старшаго  брата. 

1оганнъ  ХристоФоръ  Бахъ  былъ  челов'Ькъ  важный 
въ  своемъ  околодк'Ь.  Онъ  никогда  не  забывалъ,  что 
отецъ  его,  Амврос1й  Бахъ,  былъ  гоф-унд -ратс-музи- 
кусъвъ  Эйзенах'Ё,адядяего,также1оганнъХристоФоръ 
Бахъ  —  юф-унд-ш7патс-музикусъ  въ  АрнштадтЬ, 
и  что  онъ  самъ  им'Ьетъ  честь  быть  органистомъ 
ордруфской  соборной  церкви  (*).  Онъ  уважалъ  свое 
искусство,  какъ  почтенную,  старую  женщину,  и 
былъ  съ  еимъ  в'Ьжливъ,  остороженъ  и  почтителенъ 
до  чрезвычайности.  Бюффонъ  перенялъ  у  Христо- 
Фора  Баха  привычку  приниматься  за  работу  не 
иначе,  какъ  во  всемъ  парад'Ь.  Д-Ьйствительно,  Хри- 
стоФоръ  садился  за  клавикордъ  или  за  органы  не 
иначе,  какъ  въ  чулкахъ  и  башмакахъ,  и  въ  пукляхъ 
съ  кошеяькомъ,  величественно  возлегавшпмъ  по 
плисовому  оранжевому  каФтану,  между  двумя  стра- 
зовыми блестящими  пуговицами;  никогда  ни  сеп- 
тима, ни  нона,  безъ  приготовленхя,  не  вырывались 
изъ-подъ  его  пальцевъ;  не  только  въ  церкви,  но 
даже  дома,  даже  изъ  любопытства  ХристоФоръ  не 
позволя1ъ  себ*  этого  въ  его  молодости  бывшаго 
нововведен1я,  которое  онъ  называлъ    неуваженхемъ 


(*)  Себ.  Бахъ  род.  въ  Эйзенах*  1865  Марта  21,  умеръ  1750 
1юдя  30  (по  Кеа1-Еп21с1ора(11е— 1юля  28).  ХристоФоръ  Бахъ  былъ 
его  2у.111ш^зЬп1(1ег.  Старшхй  братъ  Баха  назывался:  ХоЬапп 
Спв^орГ  и  бьи-ъ  органистомъ  въ  Ордруф*.  Ке188тап — Л^оп  ВасЬ  ги 
^■авпег— 1861.  ВегИп  р.  4 
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къ  искусству.  Изъ  музыкальиыхъ  теоретиковъ  онъ 
зналъ  лишь  ГаФФор1я  «Ориз  Мпзкае  В1зс1р1шае>  (*) 
и  держался  этой  дисциплины,  какъ  воинской;  40  л11тъ 
онъ  прожилъ  органистомъ  одной  и  той  же  цер- 
кви; 40  л-Ьтъ  каждое  воскресенье  игралъ  почти 
одинъ  и  тотъ  же  хораль,  40  л'Ьтъ,  одну  и  ту  же 
къ  нему  прелюдш,  и  только  по  большимъ  праздни- 
камъ  присоедииялъ  къ  ней  въ  н1зкоторыхъ  м-Ь- 
стахъ  одинъ  Форшлагъ  и  два  триллера,  и  тогда  слу- 
шатели говорили  между  собою:  <о!  сегодня  нашъ 
Бахъ  разгорячился!)  Но  за  то  онъ  былъ  изв'Ьстенъ 
за  чрезвычайнаго  искусника  составлять  т^  музы- 
кальвыя  загадки,  которыя,  по  тогдашнему  обычаю, 
задавали  музыканты  другъ  другу:  никто  трудн'Ье 
ХристоФора  не  выдумывалъ  хода  канону  (**);    ни- 


(*)  баГогиз  оЛег  СяГиг1и8  какъ  написано  въ  УаИкет  Ми81к 
Ъех1С0п  Ье1р21д — 1732  р.  270.  Самый  этотъ  лексиконъ  уже 
библиографическая  редкость.  На  приложенной  къ  лексикону 
гравюр*  изображенъ  органистъ,  играющ1й  на  органь  и  за  нииъ 
капельмейстеръ  и  оркестръ;  гд*  замечательно,  что  смычки 
скрипокъ,  или  точнее  в1олъ — не  прямые,  но  согнутые,  почти 
какъ  контрабасные;  еще  любопытны  весьма  длинный  трубы,  нынй 
уже  несуществующ1я.  На  стФи*  виситъ  волторна,  теорба  и  н^что 
похожее  на  рожки.  Вс*  музыканты  разумеется  въ  огромныхъ 
парикахъ,  съ  косаии,  чулкахъ  и  блшмакахъ. 

Мн4  удалось  вяд-ёть  лишь  два  сочипеа1я  ГаФур^я  въ  дивной 
библ10тек-6  Сергля  Александровича  Соболевскаго;  оба  —  суть 
величайшвя  библ10граФическ11я  р-Ьдкость  и  высшей  важности  для 
истор1и  музыки;  одно  Ргас<;1са  ти81са  РгапсЬ1п1  ваГоп  Ьоп(1епз13. 
МИапо  1490 — 1П  4"  и  другое:  ГгапсЬ!:!!  ОаГигИ. . .  .(1е  Нагтоп1а 
ти81СОгот  1П8*гатеп1огит  орив.  МПапо  1518  !п  40 

(**)  Зпающае  музыку,  догадаются,  что  зд^Ьсь  дФло  идетъ  о 
том-ь,     что     Н*ипы     называють     Ка1Ьве1-Сапоп;      для      невнаю- 
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кто  пе  пр1пск11валъ  ему  замысловатее  эпиграфа. 
Неподвижный  даже  въ  выбор'Ь  разговора,  опъ  въ 
веселый  часъ  обыкновенно  говорилъ  только  о  двухъ 
предметахъ:  1-е,  о  задаипомъ  пмъ  кнпонЪ  съ  эпи- 
графомъ:  811  1;г1ит  зепез  ипа  (*),  въ  которомъ  го- 
лоса должны  были  идти  блошипымъ  шагомъ  и  ко- 
тораго  не  могли  разрешить  всЬ  эйзенахск1е  кон- 
трапунктисты, и  2-е,  о  черной  об'Ьдп'Ё  (шезза  ш§га), 
сочинен1и  его  современника  Керля,  такъ  назван- 
ной потому,  что  въ  ней  были  употреблены  не  од- 
н-Ь  б-Ьлыя  ноты,  но  и  четверти,  что  тогда  почи- 
талось удивительною  смелостью.  ХристоФоръ  Бахъ 
удивлялся  ему,  но  пазывалъ  вреднымъ  нововведе- 
шемъ,  которое  никогда  должно  будетъ  въ  конецъ 
разорить  музыкальное  искусство.  Сл-Ьдуя  симъ-то 
правиламъ,  ХристоФоръ  Бахъ  занимался  музыкаль- 
нымъ  воспитан1емъ  своего  меньшаго  брата  Себа- 
ст1яна;  онъ  любилъ  его  какъ  сына,  и  потому  не  да- 
валъ  ему  поблажки.  Опъ  написалъ  на  нотномъ  ли- 
сточк'Ь  прелюд1ю,  и  заставилъ  Себастхяна  играть  ее 
по  нескольку  часовъ  въ  день,  не  показывая  ему 
никакой  другой  музыки;  а  по  истечен1и  двухъ  л-Ьтъ, 
перевернулъ  нотный  листокъ  вверхъ  ногами  и  за- 
ставилъ Себаст1яна  въ  этомъ  новомъ  вид'Ь  разъ- 
игрывать  ту  же  прелюдпо,  и  также  въ  продолже- 
П1и  двухъ  лЪтъ;   а  чтобъ    Себаст1янъ  не    вздумалъ 


щихъ  музыки  тщетно    хотЬдъ  бы  я    объяснить    значен1е  этого 
слова. 

(*)  Читателямъ     веберовой     „Цецид1и"     пзв'ёстно,  что    подоб- 
ный канонъ  былъ  заданъ  и  музыкантамъ  XIX  стодЬтхя. 
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портить  своего  вкуса  какой-нибудь  Фантаз1ей,  онъ 
никогда  не  забывалъ  запирать  своего  клавихорда, 
выходя  изъ  дома.  По  той  же  причин'Ь  тщательно 
скрывалъ  онъ  отъ  Себаст1яна  всЬ  произведенхя  но- 
в-Ёйшихъ  музыкантовъ,  хотя  самъ  уже  не  совсЬмъ 
сл'Ьдовалъ  оравиламъ  ГаФФ0р1я;  но  дабы  наибол-Ье 
утвердить  Себаст1яна  въ  началахъ  чистой  гармо- 
ши,  не  давалъ  ему  читать  никакой  другой  книги; 
часто  свои  объяснен1я  на  нее  перерывалъ  силь- 
ными выходками  противъ  Итальянцевъ;  въ  доказа- 
тельство показывалъ  на  приведенную  ГаФФор1емъ 
въ  прим'Ьръ  Ы1;ашае  тог1иогит  (118СОГ(1ап1е8,  музы- 
ку, всю  составленную  изъ  диссонансовъ,  и  старал- 
ся вселить  въ  юную  душу  Себаст1яна  ужасъ  къ  та- 
кому беззаконш.  Часто  слыхали,  кккъ  ХристоФоръ 
хвалился,  что,  сл-Ьдуя  своей  систем-Ь,  онъ  черезъ 
30  л-Ьтъ  сд'Ьлаетъ  своего  меньшаго  брата  первымъ 
органистомъ  въ  Герман1и. 

Себаст1янъ  почиталъ  ХристоФора  какъ  отца  и, 
по  древнему  обычаю,  безпрекословно  во  всемъ  ему 
повиновался;  ему  и  въ  мысль  не  приходило  сомн-Ь- 
ваться  въ  братнемъ  благоразум1и;  онъ  игралъ,  иг- 
ралъ,  училъ,  училъ,  и  прямо,  и  вверхъ  ногами,  че- 
тырехлетнюю прелюдш  своего  наставника;  но  на- 
конецъ  природа  взяла  свое:  Себаст1янъ  зам'Ьтилъ 
у  ХристоФора  книгу,  въ  которую  посл*дн1й  впи- 
сывалъ  различвыя  жиги,  сарабанды,  мадрига- 
лы знаменитыхъ  тогда  Фроберга,  Фишера,  Па- 
хельбеля,  Букстегуда;  въ  ней  также  находилась  и 
славная  керлева  черная  обедня,  о  которой  Христо- 
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Форъ  не  могъ  говорить  равнодушно.  Часто  Себа- 
ст1янъ  заслушивался,  когда  братъ  его  медленно, 
задумавалсь  на  каждой  нот-Ь,  принимался  разъпг- 
рывать  эти  зав'Ьтныя  произведен1я.  Однажды,  онъ 
не  утерп'Ьлъ  и  робко,  сквозь  зубы,  попросилъ  Хри- 
стоФора  позволить  ему  испытать  свои  силы  надъ 
этими  1ероглиФам0. 

ХристоФору  показалось  такое  требован1е  непро- 
стительною въ  молодомъ  челов'Ьк'Ь  самонад'Ьянно- 
ст1ю;  онъ  съ  презр'Ён1емъ  улыбнулся,  прикрикнулъ, 
притопнулъ  и  поставилъ  книгу  на  прежнее  м'Ьсто. 

Себаст1янъ  былъ  въ  отчаян1н;  и  днемъ  и  ночью 
недокончанныя  Фразы  запрещенной  музыки  зве- 
н^ли  въ  ушахъ  его;  пхъ  докончить,  разгадать 
смыслъ  ихъ  гармоническихъ  соединенш — сд-Ьлалось 
въ  немъ  страстш,  бол'Ьзнш.  Однажды  ночью,  му- 
чимый безсонницею,  юный  Себаст1янъ  нап-Ьвадъ 
потихоньку,  стараясь  подражать  звукамъ  глухаго 
клавихорда,  н'Ькоторыя  Фразы  завЬтноп  книги,  остав- 
ш1яся  у  него  въ  памяти,  но  многаго  онъ  не  пони- 
малъ  и  многаго  не  помнилъ.  Наконецъ,  выбившись 
изъ  силъ,  Себаст1явъ  решился  на  Д'Ьло  страшное: 
онъ  подвялся  по-тпхоньку  съ  постели  на  цыпочки 
и,  пользуясь  свЪтлымъ  луннымъ  с1яшемъ,  подошелъ 
къ  шкапу,  засунулъ  рученку  въ  его  р'Ьшетчатыя 
дверцы,  выдернудъ  таинственную  тетрадь,  рас- 
крылъ  ее....  Кто  опишетъ  восторгъ  его?  мертвый 
ноты  зазвучали  предъ  нимъ;  то,  чего  тщетно  онъ 
отъискивалъ  въ  неопред1зленныхъ  представлен1яхъ 
памяти, — то     ясно     выговаривалось     ими.    Ц'Ьлую 
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ночь  провелъ  онъ  въ  этомъ  занят1и,  съ  жадностш 
перевертывая  листы,  нап'Ьвая,  ударяя  пальцами  по 
столу,  какъ-бы  по  клавишамъ,  безпрестанво  увле- 
каясь юнымъ,  пламеннымъ  порывомъ  и  безпре- 
станно  пугаясь  каждаго  своего,  в'Ьсколько  гроы- 
каго  звука,  отъ  котораго  могъ  проснуться  строгШ 
ХристоФоръ.  Поутру,  Себаст1янъ  положилъ  книгу 
на  прежнее  м'Ьсто,  давъ  себ'Ь  слово  еще  разъ  по- 
вторить свое  наслажден1е.  Едва  онъ  могъ  дождать- 
ся ночи  и  едва  она  наступила,  едва  ХристоФоръ 
выкурилъ  и  поколотилъ  о  столъ  свою  Фарфоровую 
трубку,  какъ  Себаст1янъ  опять  за  работу;  луна 
св'Ьтитъ,  листы  перевертываются,  пальцы  стучатъ 
по  деревянной  доск'Ь,  трепещущ1й  голосъ  напЬ- 
ваетъ  величественные  тоны,  приготовленные  для 
органа  во  всемъ  его  безконечномъ  великол'Ьши... 
Вдругъ  у  Себаст1яна  раждается  мысль  сделать  это 
наслажден1е  еще  бол'Ье  сподручныыъ:  онъ  достаетъ 
листы  нотной  бумаги  и,  пользуясь  слабы мъ  ев'Ь- 
томъ  луны,  принимается  списывать  зав-Ьтную  кни- 
гу; ничто  его  не  останавливаетъ, — не  рябитъ  въ 
молодыхъ  глазахъ,  сонъ  не  клонитъ  молодой  голо- 
вы, лишь  сердце  его  бьется  и  душа  рвется  за  зву- 
ками... О,  господа,  этотъ  восторгъ  былъ  не  тотъ 
восгоргъ,  который  находитъ  на  насъ  къ  концу  об*- 
да  и  проходитъ  съ  пищеваретемъ,  и  не  тотъ,  ко- 
торый называютъ  наши  поэты  мимолетнымъ:  вос- 
торгъ Себаст1яна  длился  шесть  м-Ёсяцевъ,  ибо 
шесть  мЪсяцевъ  употребилъ  онъ  на  свою  работу, — 
и  во  все  это  время,  каждую  ночь,  какъ  пламенная 
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д-Ьва,  приходило  къ  нему  знакомое  наслаждеп1е:  оно 
не  вспыхивало  и  не  гасло,  оно  тлЪло  тихо,  ров- 
нымъ,  но  сильнымъ  огнемъ,  какъ  тл-ЬетТ)  металлъ, 
очищаясь  въ  славильномъ  горнил*.  Бдохновеи1е 
Себаст1яна,  въ  это  время,  какъ  и  во  все  время 
земваго  быт1я  его,  было  вдохновеше,  возведенное 
въ  степень  терп-Ьнхя.  Уже  работа,  изнурившая  его 
силы,  испортившая  на  всю  жизнь  его  зр'Ьн1е,  при- 
ходила къ  окончашю,  какъ  однажды,  когда  днемъ 
Себаст1янъ  хот-ёлъ  полюбоваться  на  свое  сокро- 
вип];е,  ХристоФоръ  вошелъ  въ  комнату;  едва  взгля- 
нулъ  онъ  на  книгу,  какъ  угадалъ  хитрость  Себа- 
ст1яна  и,  не  смотря  ни  на  просьбы,  ни  на  горьшя 
его  слезы,  жестокосердый  съ  хладнокровтемъ  бро- 
силъ  въ  печь  долг1й  п  тяжк1й  трудъ  бЬднаго  маль- 
чика. Удивляйтесь,  господа,  посл-Ь  этого  вашему 
миеологическому  Бруту:  я  зд-Ьсь  разсказываю  вамъ 
не  мертвый  вымыселъ,  а  живую  д-Ьйствительность, 
которая  выше  вымысла.  ХристоФоръ  н-Ьжно  лю- 
билъ  своего  брата,  понпмалъ,  какъ  тяжко  огорчитъ 
онъ  его  гентальпую  душу,  отнявъ  у  него  плодъ 
долгой  и  тяжкой  работы,  впд'Ьлъ  его  слезы,  слы- 
шалъ  его  стоны, — и  все  это  весело  принесъ  въ 
жертву  своей  систем'Ь,  своимъ  правиламъ,  своему 
образу  мыслей.  Не  выше  ли  онъ  Брута,  господа?  или 
по  крайней  м'ЬрЬ,  не  равенъ  ли  этотъ  подвигъ  съ  зна- 
меяит-Ьйшими  подвигами  языческой  доброд-Ьте-ш? 

Но  Себаст1янъ  не  им'Ьлъ  нашего  высокаго  поня- 
т1я  объ  общественныхъ  доброд'Ьтеляхъ,  не  понялъ 
всего  волич1я  христоФорова  поступка:  комната  за- 
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вертелась  вокругъ  него,  онъ  готовъ  былъ  въ  сд'Ьдъ 
за  своею  работою  отправить  и  экземпляръ  этого 
проклятаго  ГаФФор1я,  который  былъ  всему  виною, — 
а  я  долженъ  аредув'Ьдомить  гг.  библхомановъ,  что 
этотъ  экземпляръ,  подвергавшшся  столь  явной  опас- 
ности, былъ  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  напеча- 
танный въ  Неапол-Ь  рег  Егапсхзсит  ее  В1по,  аппо 
Вош1п1  1480  ш  4°,  то-есть  ейШо  ргтсерз,  и  что, 
можетъ-быть,  это  былъ  тотъ  самый,  едва-ли  не 
единственный  экземпляръ,  который  сохранился  до 
нашего  времени.  Но  богъ  библ1оман1и,  неизвЬстный 
древнимъ,  спасъ  драгоц-Ьиное  издаше  и  обратилъ 
Немезиду  на  голову  ХристоФора,  который  вскор11 
иосл'Ь  сего  происшеств1я  умеръ,  какъ  мы  увидимъ 
ниже.  Это  также  н'Ьчто  въ  род'Ь  исторш  Врутовъ, 
и  я  ув'Ёренъ,  что  оно  попадетъ  въ  какую  пибудь 
хрестомат1ю  въ  число  поучительныхъ  историче- 
скихъ  ирим-ЬроБЪ. 

Незадолго  передъ  кончиною  ХристоФора,  на- 
стадъ  день,  въ  который  Себаст1янъ  долженъ  былъ 
явиться  на  такъ  называемую  въ  лютеранской  церкви 
конФирмац1Ю.  ХристоФоръ  Вахъ  пожелалъ,  чтобъ 
это  важное  происшеств1е  въ  жизни  протестанта 
случилось  при  могил-Ь  обп],аго  отца  ихъ,  дабы  она 
была,  такъ-сказать,  свид'Ътелемъ,  что  старш1й  братъ 
вполн'Ё  исполнилъ  родительскую  обязанность.  Для 
сего  въ  первый  разъ  завили  букли  Себаст1яну, 
напудрили  его,  прид-Ьдали  кошелекъ,  сшили  ему 
французск1й  полосатый  каФтанъ  изъ  стараго  ба- 
бушкина робронда  и  повезли  въ  Эйзенахъ. 
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Зд'Ьсь,  въ  первый  разъ,  Себаст1янъ  услышалъ 
звуки  оргкна.  Когда  полное,  потрясающее  сердце 
созвуч1е,  какъ  дуновен1е  бури,  слетЬю  съ  готиче- 
скихъ  сводовъ, — Себаст1янъ  позабылъ  все  его  окру- 
жающее ;  это  созвуч1е,  казалось,  оглушило  его  ду- 
шу; онъ  не  видалъ  ничего — ни  великол-Ьинаго  хра- 
ма, ни  рядомъ  съ  нимъ  стоявшихъ  юиыхъ  испо- 
в'Ёдницъ,  почти  не  понпладъ  словъ  пастора,  от- 
в'Ёчалъ,  не  принимая  никакого  участ1я  въ  словахъ 
свопхъ;  всЬ  нервы  его,  казалось,  наполнились  этимъ 
воздушнымъ  звукомъ,  тЬло  его  невольно  отделя- 
лось отъ  земли...  онъ  не  могъ  даже  молиться.  Хри- 
стоФоръ  сердился  и  не  могъ  понять,  отъ-чего  при- 
лежный, смиренный,  кроткШ,  даже  робк1й  Себа- 
ст1янъ,  столь  твердо  выучивш1П  катихизисъ  въ 
Ордруф'Ь,  хуже  всЬхъ,  и  какъ-будто  съ  досадою 
отв-Ьчадъ  пастору  въ  Эйзенах^,  отъ-чего  Себаст]янъ 
замаралъ  свой  каФтанъ  объ  сгЁну,  оставилъ  на 
башмак'Ь  пряжку  незастегнутою,  былъ  разсЬянъ, 
нев'Ьжливъ,  толкалъ  своихъ  сосЬдей,  не  уступалъ 
м-Ьста  старикамъ  и  не  ум^Ьлъ  гшкому  выговорить 
одну  изъ  тЪхъ  длинныхъ  кудрявыхъ  Фразъ,  кото- 
рыми Н'Ёмцы  въ  то  время  изм-Ьряли  степень  своего 
уважен1я.  Въ  понят1яхъ  ХристоФора  музыка  соеди- 
нялась со  ВС11МИ  семейными  и  общественными  обя- 
занностями: Фальшивая  квинта  и  нев-Ьж-ливое  сло- 
во были  для  него  совершенно  одно  и  то  же,  и 
онъ  былъ  твердо  ув-Ьренъ,  что  челов^къ,  не  наблю- 
дающ1й  всЬми  принятыхъ  обыкновешй,  невежли- 
вый, неопрятно  одетый,  Г1!1Когда    не    можетъ  быть 
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хорошимъ  музыкантомъ  и  наоборотъ, — и  въ  до- 
бромъ  ХристоФор-Ё  зародилось  грустное  сомп-Ьн^е: 
не  уже-ли  онъ  ошибся  въ  своей  систем^^,  или  луч- 
ше сказать  въ  своемъ  брат-Ь,  и  изъ  Себастхяаа  не 
выйдетъ  ничего  путнаго? 

Это  сома'Ён1е  обратилось  въ  ув'Ьренность,  когда 
посл-Ь  обедни  онъ  повелъ  Себаст1яна  къ  Бапделеру, 
славному  органному  мастеру  того  времени  и  род- 
ственнику семейства  Баховъ.  ГТосл'Ь  об'Ьда.  ве- 
селый Ванделеръ,  по  старинному  обычаю,  предло- 
жмлъ  собесЬдникамъ  спЬть  такъ-называемый  ^ио<^- 
ИЬек — родъ  музыки,  бывшей  тогда  въ  большомъ 
употреблен1и;  въ  ней  всЬ  участвовавшхе  п-йли  на- 
родзыя  п-Ёсни,  ВС*  вмЁст*,  но  каждый  свою,  и  за 
величайшее  искусство  почиталось  вести  свой  голосъ 
такъ,  чтобъ  онъ,  не  смотря  на  разноголосицу,  со- 
ставлалъ  съ  другими  голосами  чистую  гармонш. 
Б-Ёдный  Себаст1янъ  попадалъ  безпрестанно  въ 
Фальшивыя  квинты,  и  немудрено:  онъ  засматри- 
вался, засматривался,  увы!  не  на  кроткую  и  пре 
красную  Энхенъ,  дочь  Банделера,  которой  живой 
портретъ  можете  видёть  въ  Эрмитаж-Ё,  въ  изо 
браженш  молодой  д'Ёвушки,  нарисованной  Лукою 
Кранахомъ, — Себаст1явъ  засматривался  на  огром- 
ный деревянаыя  и  свинцовыя  трубы,  клавиши, 
педали  и  другая  принадлежности  недоконченнаго 
органа,  находиБШ1яся  въ  столовой  комнат-Ё;  его 
юный  умъ,  пораженный  видомъ  этого  хаоса, 
трудился  надъ  разрЁшен1емъ  задачи:  какимъ  обра- 
йомъ    столь    нигк1е    предметы    порождаютъ    вели- 

17* 
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чественпую  гармон1Ю?  ХристоФоръ  былъ  въ  от- 
чая 1пи. 

Поел*  об-Ьда,  старики  развеселились,  разговори- 
лись. ХристоФоръ  Бахъ  уже  выкурилъ  десятую 
трубку,  уже  въ  десятый  разъ  разсказывалъ  аиек- 
дотъ  про  свой  канонъ  и  про  арнштадскихъ  орга- 
нистовъ,  и  уже  въ  десятый  разъ  всЬ  присутству- 
ющ1е  принимались  см'Ьяться  отъ  чистаго  серд- 
ца,— когда  зам'Ьтпли,  что  Себаст1я11ъ  исчезъ.  Об- 
щее смятен1е.  Туда,  сюда — и-Ьтъ  Себаст1яна;  Хри- 
стоФоръ въ  первую  минуту  подумалъ,  что  Себа- 
ст1янъ,  уставш1й  отъ  дневныхъ  хлопотъ,  захот'Ьлъ 
ран-Ье  лечь  въ  постелю;  но  опъ  ошибся:  Себастхяпъ 
не  возвращался.  ХристоФоръ,  не  нашедши  его  до- 
ма, разсердился,  огорчился,  выкурилъ  трубку  и 
заснулъ    въ  обыкновенное  время. 

И  немудрено,  что  не  отъискали  Себаст1яна.  Ни- 
кому не  могло  пр1пдтп  въ  голову,  что  онъ,  въ  то 
время,  по  узкимъ  эйзенахскимъ  улицамъ  пробирал- 
ся къ  соборной  церкви.  Мысль — разсмотр-Ьть,  от- 
куда и  какъ  происходятъ  т^з  волшебные  звуки,  ко- 
торые поразили  его  душу  еще  поутру,  во  время 
об'Ьдни,  зародилась  въ  голов-Ь  Себаст1яна,  и  онъ  по- 
ложилъ:  во  что  бы  то  пи  стало  доставить  себ*  это 
наслажден1е. 

Долго  искалъ  онъ  входа  въ  церковь.  Главныя 
врата  былп  заперты;  уже  Себаст]янъ  готовъ  былъ 
забраться  по  наружной  ст-Ьн-Ь  въ  открытое  въ  двухъ 
саженяхъ  отъ  земли  окошко,  не  боясь  ни  сломить 
головы,    ни    навлечь  на  себя  подозр'Ьнхя  въ  свято- 
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татств'Ь,  когда  вдругъ,  къ  великой  радости,  онъ 
увид^лъ  низенькую,  не  кр^Ьпко  притворенную  дверь; 
онъ  толкпулъ, — дверь  отворилась;  маленькая  круг- 
лая л'Ьстница  представилась  глазамъ  его;  дрожа 
отъ  страха  и  радости,  онъ  быстро  поб1)жалъ  по 
ней,  шагая  черезъ  несколько  ступеней,  и  наконецъ 
очутился  въ  какомъ-то  узкомъ  м'Ьст'Ь...  передъ 
пимъ  ряды  колоннъ,  разной  величины  м-Ьхи,  готи- 
ческая украшен1я.  Луна,  и  теперь  покровитель- 
ствовавшая ему,  мелькнула  въ  разноцв'Ётныя  сте- 
кла полукруглыхъ  окошекъ,  и  Себаст1янъ  едва  не 
вскриквулъ  отъ  восхищешя,  когда  увяд'Ьлъ,  что 
находится  на  томъ  м'Ьст*,  гд-Ь  поутру  вид'Ьлъ  ор- 
ганиста; смотритъ — передъ  нимъ  и  клавиши,  — 
какъ-будто  манятъ  его  изв-Ьдать  его  юныя  силы; 
онъ  бросается,  сильно  ударяетъ  по  нимъ,  ждетъ, 
какъ  полногласный  звукъ  грянетъ  о  своды  церкви, 
—  но  органъ,  какъ-будто  стонъ  гн'Ьвнаго  мужа,  раз- 
дался, испустилъ  нестройное  созвучхе  по  храму  и 
умолкнуль.  Тщетно  Себаст1янъ  бралъ  тотъ  и  другой 
аккордъ,  тш,етно  трогалъ  то  одну,  то  другую  кла- 
в1атуру,  тщетно  выдвигалъ  и  вдвигалъ  находив- 
ш1яся  вблизи  рукоятки, — органъ  молчалъ,  и  толь- 
ко глухой  костяной  стукъ  отъ  клавишей,  приводив- 
шихъ  въ  движеахе  клапаны  трубъ,  какъ-будто  на- 
см-Ьхался  надъ  усил1ями  юноши.  Холодъ  проб'Ь- 
жалъ  по  жиламъ  Себаст1яна  :  онъ  помыслилъ,  что 
Богъ  наказываетъ  его  за  святотатство,  и  что  орга- 
ну суждено  набсегда  молчать  подъ  его  рукою;  эта 
Мысль  привела  его  почти  въ  безаамятство;  но  нако- 
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нецъ  опъ  вспомнилъ  вид'Ьыные  имъ  м'Ьхи  и  съ 
улыбкою  догадался,  что  безъ  ихъ  движе111я  оргкнъ 
играть  не  можетъ,  что  первый  звукъ,  пмъ  слышан- 
ный, происходилъ  отъ  пебольшаго  количества  воз- 
духа, оставшагося  въ  какомъ-либо  воздухопровод'Ь; 
онъ  подосадовалъ  на  свое  нев-Ьжество  и  бросился 
къ  м-Ьхамъ;  сильною  рукою  онъ  приводилъ  ихъ  въ 
движен1е,  и  потомъ  опрометью  б-Ьгалъ  къ  клавхатур-Ь, 
чтобы  воспользоваться  т'Ьыъ  количествомъ  воздуха, 
которое  не  усп-Ьвало  вылетать  изъ  м'Ьха,  пока  онъ 
доб'Ьгалъ  до  клав1атуры;  но  тщетно, — не  вполн*  по- 
трясенныя  трубы  издавали  лишь  нестройные  зву- 
ки, и  Себаст1янъ  обезсил-Ьлъ  отъ  долгаго  движе- 
шя.  Чтобъ  не  потерять  напрасно  плодовъ  своего 
ночнаго  путешеств1я,  онъ  вознамерился  по-край- 
ней-м'Ьр'Ь  осмотр'Ьть  это  чудное  для  него  произве- 
ден1е  искусства.  По  узкой  л'Ьстниц'Ь,  едва  приста- 
вленной къ  верхнему  этажу  органа,  онъ  пробрался 
въ  его  внутренность.  Съ  изумлен1емъ  смотр-Ьлъ  онъ 
на  все  его  окружавшее:  зд'Ьсь  огромныя  четверо- 
угольныя  трубы,  какъ-будто  остатки  отъ  древняго 
греческаго  здан1я,  тянулись  стеною  одна  надъ  дру- 
гой, а  вокругъ  ихъ  ряды  готическихъ  башень  воз- 
вышали свои  остроконечныя  металлическ1я  колон- 
ны; съ  любопытствомъ  разсматривалъ  онъ  возду- 
хопроводы, которые,  какъ  жилы  огромнаго  сфга- 
низма,  соединяли  трубы  съ  несметными  клапана- 
ми клавишей,  чудно  устроенную  машину,  пеиздаю- 
щую  никакого  особеннаго  звука,  но  громкое  сотря- 
сен1е  воздуха,    соединяющееся  со    всЬми    звуками, 
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которому  никакой  инструментъ  подражать  не  ыо- 
жетъ... 

Вдругъ  опъ  смотритъ:  четвероугольные  столбы 
подымаются  съ  м-Ьотъ  своихъ,  соединяются  съ 
готическими  колоннами,  становятся  рядъ  за  ря- 
домъ,  еще....  еще — и  взорамъ  Сббаст1яна  явилось 
безконечное,  дивное  здан1е,  котораго  на  яву  описать 
не  можетъ  бедный  языкъ  челов-Ьческш.  Зд-Ьсь  та- 
инство зодчества  соединялось  съ  таинствами  гармо- 
Н1и;  надъ  обширнымъ,  уб'Ьгающимъ  во  всЬ  сторо- 
ны отъ  взора  помостомъ,  полныя  созвучхя  пересЬ- 
кались  въ  образ*  легкихъ  сводовъ  и  опирались  на 
безчисленныя  ритмичесюя  колонны;  отъ  тысячи  ку- 
рильницъ  восходилъ  благоухающ1й  дымъ,  и  всю  вну- 
тренность храма  наполнялъ  радужнымъ  с1ян1емъ... 
Ангелы  мелодш  носились  на  легкихъ  облакахъ  его, 
и  исчезали  въ  таинственномъ  лобзаши;  въ  строй- 
ныхъ  геометрическйхъ  лив1яхъ  воздымались  сочета- 
н1я  ыузыкальныхь  оруд1й;  надъ  святилищемъ  вос- 
ходили хоры  челов'Ьческпхъ  голосовъ;  разноцв-Ьт- 
ныя  зав'Ьсы  противозвучШ  свивались  и  развива- 
лись предъ  нимъ,  и  хроматическая  гамма  игривымъ 
барельеФомъ  струилась  по  карнизу...  Все  зд^сь  жи- 
ло гармоническою  жизн1ю,  звучало  каждое  радуж- 
ное движен1е,  благоухалъ  каждый  звукъ, — и  неви- 
димый годосъ  внятно  произносилъ  таинственный 
слова  релпгхи  и  искусства... 

Долго  длилось  с1е  вид-Ьше.  Пораженный  пламен- 
нымъ  благогов'Ьнхемъ,  Себаст1янъ  упалъ  ницъ  на 
землю,  и  мгновенно    звуки    усилились,    загремели, 
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земля  затряслась  подъ  нимъ,  и  Себаст1янъ  проснул- 
ся. Величественные  звуки  еще  продолжались,  съ 
ними  сливается  говоръ  голосовъ...  Себаст1япъ  осма- 
тривается: дневной  св'Ьтъ  поражаетъ  глаза, — онъ 
видитъ  себя  во  внутренности  органа,  гд-Ь  вчера  онъ 
заснулъ  обезсиленный  своими  трудами. 

Себаст1янъ  никакъ  не  могъ  увЬрить  воего  бра- 
та, что  провелъ  ночь  въ  церкви,  играя  на  орган*; 
невольное  двнжен1е  души,  руководившее  Себаст1я- 
на  въ  семъ  случа-Ь,  было  непонятно  ХристоФору. 
Напрасно  говорилъ  ему  Себаст1янъ  о  непостижи- 
момъ  чувств'Ь,  которое  увлекло  его,  о  своемъ  нетер- 
п-Ьши,  о  своемъ  восторг-Ь.  ХристоФоръ  отв-Ьчалъ, 
что  ему  самому  это  все  изз-Ьстно,  что  д-Ьйствитель- 
но  восторгъ  должепъ  суш;ествовать  въ  музыкант-Ь, 
какъ  о  томъ  пишетъ  и  ГаФФорШ,  но  что  для  вос- 
торга должно  выбирать  пристойное  время;  онъ  до- 
казывалъ  убедительными  доводами  и  прим-Ьрами, 
что  всяк1й  восторгъ,  всякая  страсть  должна  осно- 
вываться на  правилахъ  благоразум1я  и  пристойна- 
го  поведен1я,  точно  такъ  же,  какъ  всякая  музыкаль- 
ная идея  на  правилахъ  контрапункта,  а  не  на  на- 
рушен1и  всЬхъ  правилъ,  прилич1й  и  обычаевъ;  что 
увлекаться  какимъ  бы  то  ни  было  чувствомъ  есть 
д^ло  челов-Ька  безнравственнаго  и  неблаговоспи- 
таннаго;  за  симъ  непосредственно,  онъ  съ  повымъ 
жаромъ  начиналъ  упрекать  Себаст1яна,  напоминая 
ему,  что  ни  отцу,  ни  д'Ьду  его,  пи  прад'Ьду  никогда 
не  случалось  не  ночевать  дома,  и  въ  заключен1е 
лриписывалъ  все  бывшее  съ  Себаст1яномъ  выдум- 
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к'Ь    молодаго    человека,    который    хочетъ  ею  при- 
крыть как1я-нибудь  непозволительныя  шалости. 

Это  происшеств1е  утвердило  ХриетоФора  въ  мы- 
сли, что  Себаст1янъ — челов-Ькъ  погибш1Й,  и  столь- 
ко огорчило  его,  что  причинило  ему  бол-Ьзнь,  отъ 
которой  онъ  въ  скорости  переселился  въ  в-Ёчную 
жизнь.  Себаст1янъ  ужаснулся,  не  нашедши  у  себя 
в  I.  сердц-Ь  полнаго  сожал-Ьтя  о  потер-Ь  своего  вос- 
питателя. 


Себастхянъ  не  возвращался  бол-Ье  въ  Ордруфъ, 
но,  оставшись  въ  Эйзенах*,  посвятилъ  жизнь  свою 
развит1ю  своего  музыкальнаго  дара  (*).  Съ  благого- 
в'Ьн1емъ  онъ  выслушивалъ  уроки  разныхъ  слав- 
пыхъ  органистовъ,  находившихся  въ  этомъ  город-Ь, 
но  ни  одиаъ  изъ  нихъ  не  удовлетворялъ  его  неумо- 
лимой любознательности.  Тш,етно  выспрашивалъ 
онъ  у  своихъ  учителей  тайны  гармон1и;  тш,етно 
спрашивалъ  ихъ,  какимъ  образомъ  наше  ухо  пони- 
маетъ  соединен1я  звуковъ?  отъ-чего  чувства  слуха 
нельзя  пов'Ёрить  ннкакимъ  другимъ  Физическимъ 
чувствомъ?  отъ-чего  такое  соединен1е  одпихъ  и 
тЪхъ  же  звуковъ  приводитъ  въ  восторгъ,  а  другое 
раздираетъ  слухъ?    Учители    отв'Ьчали  ему    услов- 


(*)  Въ  одну  изъ  моихъ  заграничныхъ  пО'Ьвдокъ  я  нарочно 
остановился  въ  ЭйзенахЪ  и  разумеется  прея;де  всего  спросидъ: 
гд*  домъ  Себаст1яна  Баха.  Трактирный  дакей  долго  не  возвра- 
щался, но  наконецъ  пришелъ  но  мн*  съ  изв'Ёст1емъ,  что  Господина 
Баха  въ  Эйзенах*  уше  н'Ьтъ. — Гд*  же  опъ?  спросидъ  я. 
„Говорят^,  что  Г.  Бахъ  умеръ^,   отв^чадъ  аккуратный    лакей. 


-  266  — 

пымн  искусственными  правилами,  но  эти  правила 
не  удовлетворяли  ума  его;  то  чувство  о  музыке, 
которое  осталось  въ  его  душ'Ь  послЬ  таинственнаго 
его  вид'Ьн1я,  было  ему  понятп'Ье,  по  словами  онъ 
самъ  не  могъ  себЪ  дать  въ  немъ  отчета. 

Воспоминап1е  объ  этомъ  вид'Ьн1и  не  оставляло 
Себаст1яна  ни  на  минуту;  онъ  не  могъ  бы  вполп-Ь 
даже  расказать  его,  но  впечатл^нхе,  произведенное 
этимъ  чувствомъ,  жило  и  м'Ьшалось  со  всЬми  его 
мыслями  и  чувствами,  и  накидывало  на  нихъ  какъ- 
бы  радужное  покрывало.  Когда  онъ  разсказывалъ 
о  семъ  Ванделеру,  котораго  не  переставалъ  по- 
сЬщать  поел*  смерти  ХристоФора,  старикъ  см-Ьялся 
и  еов'Ьтовалъ  ему  пе  думать  о  грезахъ,  а  употреб- 
лять свое  время  на  изучен1е  органнаго  мастерства, 
ув'Ьряя,  что  оно  можетъ  доставить  ему  безбедное 
на  всю  жизнь  пропиташе. 

Себаст1анъ,  въ  простогЬ  сердца,  почти  в'Ьрилъ 
словамъ  Ванделера  и  пегодовалъ  на  себя,  зач-Ёмъ 
сновид'Ьнхе,  такъ  часто  и  противъ  его  воли,  при- 
ходитъ  къ  нему  въ  голову. 

Въ-самомъ-д'Ьл'Ь,  Себаст1янъ  въ  скоромъ  времени 
переселился  къ  Ванделеру,  и  со  всёмъ  возможнымъ 
рвешемъ  принялся  учиться  его  ремеслу,  а  потомъ 
и  помогать  ему.  Съ  величайшимъ  раченхемъ  онъ 
обтачивалъ  клавиши,  вым'Ьривалъ  трубы,  придЬ- 
лывалъ  поршни,  выгнбалъ  проволоку,  обклеивалъ 
клапаны;  но  часто  работа  выпадала  у  него  изъ 
рукъ,  и  оеъ  съ  горест1ю  помышлялъ  о  неизм-Ьри- 
момъ  разстоян1и,  раздЪлявшимъ  чувство,  возбужден- 
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ное  въ  немъ  таинственнымъ  его  вид'Ьнхемъ,  отъ 
ремесла,  на  которое  онъ  былъ  осужденъ;  см^хъ 
работниковъ,  ихъ  пошлыя  шутки,  визгъ  настрои- 
ваемыхъ  органовъ  выводили  его  изъ  заду^мчивости, 
и  онъ,  упрекая  себя  въ  своемъ  ребяческомъ  мечта- 
тельств*,  снова  принимался  за  работу.  Банделеръ 
не  зам-Ьчадъ  такихъ  горькихъ  минутъ  души  Себа- 
СТ1ЯН0В0П;  онъ  вид'Ьлъ  только  его  прилежан1е,  и  въ 
голов'Ь  старика  верт-Ьлись  друг1я  мысли:  онъ  часто 
ласкалъ  Себаст1яна  при  своей  Энхенъ,  или  лас- 
калъ  свою  Энхенъ  при  Себаст1ян:Ь;  часто  заводилъ 
онъ  р-Ьчо  объ  ея  искусств-Ь  вести  расходъ  и  за- 
ниматься другимъ  домашнимъ  хозяйствомъ,  потомъ 
о  ея  набожности,  а  иногда  и  о  миловидности.  Эн- 
хенъ красн-Ьла,  умильно  посматривала  на  Себа- 
ст1яна,  и  съ  н'Ькотораго  времени  стали  замечать 
въ  дом-Ь,  что  она  съ  большимъ  рачен1емъ  начала 
крахмалить  и  выглаживать  свои  манжеты,  и  еще 
съ  большимъ  прилежашемъ  и  гораздо  больше  вре- 
мени, нежели  прежде,  проводить  на  кухн-Ь  и  за 
домашними  счетами. 

Однажды,  Банделеръ  объявилъ  своимъ  домаш- 
нимъ, что  у  него  будетъ  къ  об'Ьду  старый  его  то- 
варищъ,  недавно  пр1'Ьхавш1й  въ  Эйзенахъ,  люне- 
бургсюй  органный  мастеръ,  1оганнъ  Албрехтъ.  <Я 
его  до  сихъ  поръ  люблю >  говорилъ  Банделеръ: 
<онъ  челов'Ькъ  добрый  и  тих1Й,  истинный  христ1а- 
нинъ,  и  могъ  бы  даже  быть  славнымъ  органнымъ 
мастеромъ;  но  челов-Ькъ  странный;  за  все  хва- 
тается: мало  ему  органовъ,  нЪтъ!  онъ    хочетъ  д-Ь- 
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лать  и  органы,  и  клавихорды,  п  скрипки,  и  теор- 
бы; и  иадъ  вс'Ьмъ  этимъ  ужь  мудритъ,  мудритъ — 
и  чтб  же  изъ  этого  выходитъ?  Слушайте,  молодые 
люди!  Закажутъ  ему  оргапъ — оиъ  возьметъ  п,  не- 
чего сказать,  работаетъ  рачительно — не  м-Ьсинъ, 
не  два,  а  годъ  и  больше, — да  не  утерпитъ,  ввер- 
нетъ  въ  него  какую-нибудь  новую  штуку,  къ  ко- 
торой не  привыкли  наши  органисты;  органъ  у  него  и 
останется  на  рукахъ;  радъ,  радъ,  чго  продастъ  его 
за  оолц-Ьны.  Скрипку  ли  станетъ  делать...  Вотъ 
сосЬдъ  нашъ  Клоцъ — онъ  нашелъ  секретъ:  возь- 
метъ скрипку  стараго  мастера  Штейнера,  сниметъ 
съ  иея  м-Ьрку,  выр-Ьжетъ  доску  точь-въ-точь,  по 
ней  и  дужку  подгонитъ,  и  подставку  поставитъ,  и 
колки  ввернетъ,  п  выйдетъ  у  него  изъ  рукъ  не 
скрипка,  а  чудо;  отъ  того  у  него  скрипки  на  рас- 
хватъ  берутъ,  не  только  что  въ  нашей  благосло- 
венной Гермаши,  но  и  во  Франщи,  и  въ  11тал1и — 
и  вотъ  посмотрите,  нашъ  сосЬдъ  какой  себ-Ь  до- 
микъ  выстроилъ.  Старикъ  же  Албрехтъ? — станетъ 
онъ  м-йрку  снимать...  все  вычисляетъ,  да  вым'Ьри- 
ваетъ,  иш,етъ  въ  скрипк'Ь  какой-то  математической 
пропорц1и:  то  сниметъ  съ  нея  четвертую  струну, 
то  опять  навяжетъ,  то  выгнетъ  деку,  то  выпря- 
митъ,  то  сд'Ьлаетъ  ее  вздутою,  то  плоскою — и  ужь 
хлопочетъ,  хлопочетъ;  а  что  выходптъ?  Пов'Ёрите 
ли,  вотъ  ужь  двадцать  л'Ьтъ,  какъ  ему  не  удалось 
сд'Ьлать  ни  одной  порядочной  скрипки.  Между-т'Ьмъ, 
время  идетъ,  а  торговля  его  никакъ  не  подвигает- 
ся: все  онъ  какъ-будто  въ  первый    разъ  заводитъ 
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мастерскую...  Не  берите  съ  него  прим-Ьра,  моло- 
дые люди;  худо  бываетъ,  когда  у  челов-Ька  уыъ 
за  разумъ  зайдетъ.  Новизна  и  мудрованье  въ  на- 
шемъ  д-Ьл-Ь,  какъ  и  во  всякомъ  другомъ,  никуда  не 
годятся.  Наши  отцы,  право,  не  глупые  были  люди; 
они  все  хорошее  придумали,  а  намъ  ужь  ничего 
выдумывать  не  оставили;  дай  Богъ  и  до  нихъ-то 
добратьса!> 

При  этихъ  словахъ,  вошелъ  1оганнъ  Албрехтъ(*). 
<Кстатп>,  сказалъ  Ванделеръ,  обнимая  его:  < кстати 
пришелъ,  мой  добрый  1оганнъ.  Я  сейчасъ  только 
бранилъ  тебя  и  совЬтовалъ  моимъ  молодымъ  лю- 
дямъ  не  подражать  теб-Ь.) 

—  Дурно  сд1)лалъ,  любезный  Карлъ!  отв-Ьчалъ 
Албрехтъ: — потому,  что  мн-Ь  въ  нихъ  будетъ  боль- 
шая нужда.  Я  прх'Ьхалъ  просить  у  тебя  помощои- 
ковъ  для  новой  и  трудной  работы... 

<Ну,  ужь  в-Ьрно  еще  какая-нибудь  выдумка!  > 
вскричалъ  Бандедеръ  съ  хохотомъ. 

—  Да!  выдумка,  и  которая,  подивись,  удалась 
мн'Ь... 

<Какъ  вс^  твои  скрипки... > 

—  Н-Ьчто  поважн-Ье  скрипокъ;  дЪло  идетъ  о  со- 
вершепно-новомъ  регистр-Ь  (**)  въ  орган*. 


{*)  Въ  л'Ётописяхъ  музыки  изв'Ёстны  три  1оганна  Адбрехта, 
явивш1ес>1  нйсЕОльпо  позже;  неизЕФстно,  о  которомъ  изъ  нихъ 
говоритъ  поБ'ЁствоЕатель;  впрочемъ,  кажется,  у  него  своя  хро- 
Н010ПЯ.  Мы  предоставляеаъ  самому  читателю  поварить  ее  какъ 
слФдуетъ. 

(**)  Органъ,  какъ  изь'Ьстно,  составденъ  какъ  -  бы  изъ  н-ё- 
скодьких.ъ  оркестровъ    или    массъ    различеыхъ    инструментовъ. 
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<Тнкъ!  я  уже  зиалъ  это.  Нельзя  лп  сообщить? 
Поучимся  у  тебя  хоть  разъ  въ  жизни....) 

—  Ты  знаешь,  я  не  люблю  говорить  на  в-Ьтеръ. 
Вотъ,  за  об'Ьдомъ,  на  свобод-Ь,  потолкуемъ  о  моемъ 
новомъ  регистр1з. 

<Посмотрпмъ,  посмотримъ.) 

Къ  об'Ьду  собралось  н-ёсколько  челов'Ькъ  эйзе- 
пахскихъ  органистовъ  и  музыкантовъ;  къ  нимъ,  по 
древнему  немецкому  обычаю,  присоединились  вс'Ь 
ученики  Банделера,  такъ,  что  за  столомъ  было  до- 
вольно многочисленное  собрате. 

Албрехту  напомнили  о  его  об'Ьщан1и. 

<Вы  знаете,  мои  друзья  >  сказалъ  онъ:  <что  я 
уже  давно  стараюсь  проникнуть  въ  таинства  гар- 
моти,  и  для  этого  безпрестанво  занимаюсь  разны- 
ми опытами.  > 

—  Знаемъ,  знаемъ,  сказалъ  Банделеръ: — къ  со- 
жал'Ёшю,  знаемъ. 

<Какъ  бы  то  ни  было,  я  почитаю  такое  занят1е 
ееобходимымъ  для  нашего  мастерства.... > 

—  Въ  этомъ-то  и  б'Ьда    твоя... 
< Дослушай  меня  терп'Ьливо1> 

«Недавно,  занимаясь  ппеагоровымп  опытами  надъ 
ыонохордомъ,  я  сильно  рванулъ  толстую,  длинную 
струну,    крЪпко    натянутую,    и — вообразите    себ* 


Деревявныя  трубы  составляктъ  о;^ну  массу;  иеталличесЕхя  дру- 
гую; каждая  взъ  нихъ  им-Ьетъ  инопя  подразд'Ьленхя.  С1и  под- 
рвзд'Ьден1я  пм*ютъ  каждое  свое  напиенован1е:  Уох  Ьитапа, 
^шп1а(^епа,  и  проч.  т.  п.  С1И-то  подразделения  называются  ре- 
гистрами. 
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мое  удивлен1е:  я  зам-Ьтидъ,  что  къ  звуку,  ею  из- 
данному, присоединялись  друпе  тоны.  Я  повторилъ 
н'Ьсколько  разъ  свой  опытъ — и  накопецъ  явствен- 
но удостов11рился,  что  эти  топы  были:  квинта  и 
терц1я;  это  наблюден1е  озарило  мой  умъ  яркимъ 
свЬтомъ:  и  такъ,  подумалъ  я,  все  въ  м]р'Ь  приво- 
дится къ  единству — такъ  и  должно  быть!  Во  вся- 
комъ  звук-Ь  мы  слышимъ  ц'Ьлый  аккордъ.  Мелодхя 
есть  рядъ  аккордовъ;  каждый  звукъ  есть  не  иное 
что,  какъ  полная  гармон1я.  Я  началъ  падъ  этимъ 
думать;  думалъ,  думалъ — наконецъ  решился  сд'Ь- 
лать  къ  органу  новый  регистръ,  въ  которомъ  каж- 
дый клавишъ  открываетъ  несколько  трубокъ,  на- 
строепныхъ  въ  полный  аккордъ — и  этотъ  регистръ 
я  назвалъ  мистерхей  (*):  ибо  дМствительно,  въ  пемъ 
скрывается  важное  таинство. > 

ВсЬ  старики  захохотали,  а  молодые  на  ухо  стали 
перешептываться  другъ  съ  другомъ.  Банделеръ  не 
утерп'Ьлъ,  вскочилъ  съ  м-^Ьста,  открылъ  клавихордт  : 
<Послуша11те,  господа>  вскричалъ  онъ:  <какое 
изобр'Ьтеше  намъ  предлагаетъ  нашъ  добрый  Ал- 
брехтъ>,  и  заигралъ  какую-то  комическую  народ- 
ную п'Ьсню  Фальшивыми  квинтами.  Обш1Й  смЬхъ 
удвоился;  одипъ  Себаст1янъ  не  участвовалъ  въ 
немъ,  но,  вперивъ  глаза  на  Албрехта,  съ  нетерп-Ь- 
н1емъ  ожидалъ  отв'Ьта. 

<СмМтесь,  какъ  хотите,    господа, — но  я  принт 
жденъ  вамъ  сказать,  что  мой  новый  регистръ  п}чг- 


(*)  Это  слово  въ  нынЪшнихь  органахъ  превратилось  въ  про 
ваическое  вырагаенхе:  МгхЫгеп. 
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далъ  такую  гнлу  и  велич1е  органу,  какихъ  у  него 
до-сихг-иоръ  не  было,> 

—  Это  ужь  слишкомъ!  проговорилъ  Банделеръ 
н,  подавъ  знакъ  другимъ  къ  молчан]Ю,  во  весь  об'Ьдъ 
не  говорилъ  бол-Ье  ни  слова  объ    этомъ  предмет'Ь. 

Когда  обЪдъ  кончился,  Банделеръ  отвелъ  Ал- 
брехта  въ  сторону  отт,  молодыхъ  людей  и  сказалъ: 

< Послушай,  мой  милый  и  любезный  1оганнъ!  Не 
сердись  на  меня,  стараго  своего  сотоваригца  и  со- 
ученика; я  не  хот11лъ  теб-Ь  говорить  при  молодыхъ 
дюдяхъ;  но  теперь,  паединЬ,  какъ  старый  твой 
другъ,  говорю  теб-Ь:  войди  въ  себя,  не  стыди  сво- 
ихъ  сЬдыхъ  волосъ — не-ужь-ли  ты  въ-самомъ-дФ- 
л^  хочешь  свой  еел-Ьпый  регистръ  прид-Ьдать  къ 
органу?>.... 

—  Какъ  приделать!  вскричалъ  Албрехтъ  громко: — 
да  это  уже  сделано,  и  повторяю  тебЬ,  ни  одпнъ  досе- 
ле супдествовавш1й  органъ  не  можетъ  сравниться 
съ  моимъ... 

< Послушай  меня,  1оганнъ!  Ты  знаешь,  я  дЬтъ 
пятьдесятъ  уже  занимаюсь  срганньшъ  мастер- 
ствомъ;  л1>тъ  тридцать  живу  мастеромъ;  вотъ  со- 
сЁдъ  Гартманеъ  тоже;  наши  отцы,  д"Ьды  паши  де- 
лали органы, — какъ  же  ты  хочешь  насъ  уверить 
въ  такомъ  кЬйЪ,  которое  противно  первымъ  осно- 
вап1ямъ  нашего  мастерства?... > 

—  П,  однакоже,  не  противно  природ'Ь! 

<Да  помилуй;  тутъ  не  только  оальшивыя  квин- 
ты, но  совершенная  нескладица.  > 
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—  И  между-т'Ьмъ,  эти  Фальшивыя  квинты  въ  пол- 
номъ  орган'1Ь  составляютъ  величественную  гар- 
мон1ю. 

<Да  Фальшивыя  квинты...  > 

—  Не  ужь-ли  вы  думаете,  прервалъ  его  Албрехтъ: 
— вы,  господа,  которые  въ  продолжен1и  50  л1)тъ  об- 
тачиваете трубы  точно  такъ  же,  какъ  отцы  и  Д'Ьды 
ваши  обтачивали, — пе  ужь-ли  вы  думаете,  что  это 
занят1е  дало  вамъ  возможность  постигнуть  всё  та- 
инства гармон1и?  Этихъ  таинствъ  не  откроете  мо- 
лоткомъ  и  пилою:  они  далеко,  далеко  въ  душ-Ь 
челов-Ька,  какъ  въ  закрытомъ  сосуд-Ь;  Вогъ  выво- 
дить ихъ  въ  м1ръ,  они  принимаютъ  т'Ёло  и  образъ 
не  по  вол-Ь  челов'Ька,  но  по  вол'Ь  Вож1ей.  Вамъ  ли 
о:тановйть  ея  д'ййствхя,  потому  что  вы  ея  не  пони- 
маете?... Но  окончимъ  это.  Повторяю,  что  я  къ 
вамъ  пришелъ  съ  просьбою,  къ  тебЪ,  Карлъ,  и  къ 
тебь,  Гаргманнъ:  я  теперь  заваленъ  работою,  мн* 
нужны  помощники  — ссудите  меня  несколькими 
учениками. 

< Помилуй! >  сказалъ  Банделерь,  разсерженный: 
<да  к  го  же  изъ  нихъ  согласится  пойдти  къ  теб'Ь  въ 
ученики  посл'Ь  всего  того,  чтб  ты  зд-Ьсь  нагово- 
рилъ?> 

—  Если  бъ  я  см'Ёлъ....  проговорилъ  тихо  Себа- 
ст1янъ. 

<Какъ?  ты,  Себас11янъ?  лучш1й,  прилежн-Ьйшай 
изъ  моихъ   учениковъ...> 

0Д0ЕВСК1Й.  18 
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—  Мн-Ь  х(»т'Ьло('ь  бы  послушать  новый  органъ  го- 
сподина  Албрехта... 

<[1ослушать  Фальшивый  квинты...  Не-ужь-ли  ты 
в'Ьришь,   что  это   возможное    д'Ьло?...> 

—  Оома  нев'Ьрующай!  вскричалъ  Албрехтъ: — да 
поезжай  самъ  въ  Дюнебургъ — тамъ  по-крайней- 
шЪрЪ  ув-йришься  своими  собственными    ушами... 

<Кто?  я?  я  по'Ёду  въ  Люнебургъ?  зач-Ьмъ?  что- 
бы сказали,  что  я  ничего  не  смыслю  въ  своемь  ма- 
стерстве, что  я  такой  же  чудакъ,  какъ  Албрехтъ, 
что  я  вЪрю  его  выдумкамъ,  которымъ  пов'Ёритъ 
разв-Ё  мальчикъ, — чтобъ  всё  стали  см-Ьяться  надо 
мною....> 

—  Не  безпокойся;  ты  будешь  въ  такой  компан1и, 
надъ  которою  не  будутъ  см-Ьяться.  Пмператоръ,  иъ 
про-Ьздъ  свой  чрезъ    Люнебургъ,  былъ  у  меня... 

<Имаераторъ?> 

—  Ты  знаешь,  какой  онъ  глубошп  знатокъ  му- 
зыки. Онъ  олышалъ  мой  новый  органъ  и  заказалъ 
мн-Ь  такой  же  для  венской  соборной  церкви;  вотъ 
услов1е  въ  10  тысячъ  гульдеиовъ;  вотъ  друпе  за- 
казы для  Дрездена,  для  Берлина...  Теперь  веришь 
ли  мне?  Я  до-сихъ-порь  не  говорилъ  вамъ  объ 
этомъ  и  ожиднлъ,  что  вы  поварите  словамъ  ваше- 
го стараго  Албрехта... — 

Руки  опустились  у  присугствующихъ.  Посл-Ё  в*- 
котораго  молчан1я,  Клоцъ  подошелъ  къ  Албрехту  и, 
низко  поклонясь  ему,   сказалъ:    <Хоть  я  и  не  занп- 
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маюсь  органнымъ  мастерствомъ,  но  такое  важное 
открьте  заставляетъ  и  меня  просить  васъ,  госпо- 
динъ  Албрехтъ,  позволить  мн-Ь  посмотреть  на  вашъ 
новый  регистръ  и  поучиться.)  Гартманнъ,  не  го- 
воря ни  слова,  тотчасъ  пошедъ  домой  пригото- 
вляться къ  отъ'Ьзду.  Одинъ  Ванделеръ  остался  нъ 
нер'Ьшимости;  онъ  отпустилъ  къ  Албрехту  н-Ьсколь- 
ко  учениковъ,  а  съ  ними  и  Себаст1яна,  но  самъ  въ 
Люнебургъ  не  поЪхалъ. 


Недолго  работалъ  Себастхянъ  у  Албрехта,  Од- 
нажды, въ  праздничный  день,  когда  юноша,  сидя 
за  клавихордомъ,  нап^вадъ  духовныя  п-Ьсни,  ста- 
рикъ  незам-Ьтно  вошелъ  въ  комнату  и  долго  его 
слушалъ.  «Себаст1янъ!>  наконецъ  сказалъ  онъ: 
<я  теперь  только  узналъ  тебя;  ты  не  ремеслен- 
никъ;  не  твое  д-ёло  обтачивать  клавиши;  другое, 
высшее  аредназначеше  тебя  ожидаетъ.  Ты  музы- 
кантъ,  Себаст1янъ!> — вскричалъ  пламенный  ста- 
рецъ: — <ты  опред1^денъ  на  это  высокое  зваа1е,  ко- 
тораго  важность  немногхе  понимаютъ.  Теб*  дало 
въ  уд'Ьлъ  Провид-Ёнхе  говорить  т-Ьмъ  языкомъ,  на 
которомъ  человеку  понятно  Божество,  и  на  кото- 
ромъ  душа  челов-Ёка  доходитъ  до  престола  Все- 
вышняго.  Со  времепемъ  мы  больше  поговоримъ  объ 
этомъ.  Теперь  же  оставь  свои  ремесленныя  заня- 
т1я;  я  теряю  въ  теб*  надежнаго  помощника,  но 
не  хочу  противоборствовать  вол'Ь  Провид1зн1я:  оно 
Тебя  недаромъ  создало. 

18» 
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<Теб'Ь>  [тродолжалъ  Албрехтъ  посл'Ь  н-Ькотора- 
го  молчагпя:  <тебЪ  трудно  будетъ  зд'Ьсь  получить 
м-Ьето  органиста;  у  тебя  хорош1Й  голосъ — надоб- 
но образовать  его;  Магдалина  ходитъ  учиться 
п1Ьн1ю  къ  зд'Ёшнему  пастору:  ходи  вмЪст'Ь  съ 
нею;  между-т1Ьмь,  я  постараюсь  пом-Ьстить  тебя  въ 
хоръ  Михайловской  Церкви — это  обезпечитъ  твое 
содержап1е;  а  ты  пока  изучай  органъ — это  ве- 
личественное подоб1е  Бож1я  м1ра:  въ  обоихъ  много 
таинствъ;  ихъ  открыть  можетъ  одно  прилежное 
изучеше.> 

Себаст1янъ  бросился  къ  ногамъ   Албрехта. 


Съ-т'Ьхъ-поръ     Себаспянъ  былъ  какъ  родной  въ 
дом*  1оганна. 


Магдалина  была  проста  и  прекрасна.  Мать  ея, 
Итальянка,  передала  ей  черные  лоснистые  локоны, 
которые  кудрями  вились  надъ  северными  голубы- 
мы  глазами;  но  въ  этомъ  заключалось  все,  ч-Ьмъ 
Магдалина  отличалась  отъ  своихъ  сверстницъ.  Ли- 
шившись матери  на  третьемъ  году  отъ  рожден1я 
и  воспитанная  въ  простот-Ё  старинныхъ  н-Ьмецкихъ 
нравовъ,  она  не  знала  ничего,  кромЬ  своего  малень- 
каго  м1ра:  по-утру  посмотр-Ёть  за  кухней,    потомъ 

полить  ЦВ-ЬТЫ  въ  ОГОрОД'Ь,  ПОСЛ-Ё  об'ЁДа  уГОЛОКЪ  ВО- 
ЗЛЕ окошка  и  пяльцы,  въ  субботу  принять  б-Ёлье, 
въ  воскресенье  къ  пастору.  Про  нее  тогдашше 
люнебургск1е  музыканты  говорили,     что  она  похо- 
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жа  на  итальянскую  тэму,  обработанную  въ  н'Ьмец- 
комъ  вкусЁ.  Себаст1янъ  ходилъ  съ  нею  учиться 
п'Ьть,  какъ-будто  съ  товарищемъ.  На  неопытна- 
го  юношу,  воспдамененваго  р-Ьчами  Албрехта,  не 
действовала  красота  и  невинность  д-Ьвушки;  въ 
чистой  душ'Ь  его  не  было  м'Ьста  для  земнаго  чув- 
ства: въ  ней  носились  одни  звуки,  ихъ  чудныя  00- 
четашя,  ихъ  таинственный  отношен1я  къ  м1ру. 
Напрогивъ,  гордый  юноша  еш,е  сердился  на  ире- 
лестную  и  выговаривалъ  ей,  когда  ея  несозр'Ьвш1Й 
голосъ  перерывался  на  необходимой  нот-Ь  аккорда, 
или  когда  она  простодушно  спрашивала  объяснения 
въ  музыкальныхъ  задачахъ,  которыя  казались  такъ 
легкими  Себастхяну. 

Себаст1янъ  плавалъ  въ  своей  стиххи:  албрехто- 
во  огромное  хранилище  книгъ  и  нотъ  было  ему  от- 
крыто. Утромъ  онъ  изощрялъ  свои  силы  на  различ- 
ныхъ  инструментахъ,  особливо  на  клавихорд-Ь,  или 
занимался  п'Ьн1емъ;  въ  продолжеши  дня,  онъ  вы- 
прашивилъ  у  знакомаго  органиста  ключъ  отъ  цер- 
ковнаго  органа,  и  тамъ,  одинъ,  подъ  готическими 
сводами,  изучалъ  таинства  чудиаго  инструмента. 
Лишь  алтарь  Вож1й,  покрытый  завесою,  внималъ 
ему  въ  ведичественномъ  безмолв1и.  Тогда  Себа- 
ст1янъ  вспоминалъ  свое  приключен]е  въ  эйзенах- 
ской  церкви;  снова  его  младенческое  сновидЬнхе 
возставало  изъ-за  мрачныхъ  углублентй  храма:  съ 
каждымъ  днемъ  оно  становилось  ему  понятн'Ье — и 
благоговМиБш  ужасъ  находилъ  на  душу  юноши, 
сердце    его  гор-Ьло,  и  волосы  подымались  на  голо- 
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в-Ь.  Въ  вечеру,  возвращаясь  домой,  онъ  заставадъ 
Албрехта,  уставшаго  отъ  дпевныхъ  заботъ,  окру- 
женнаго  учениками;  тихо  бесЬдовалъ  онъ  съ  ними, 
и  высок1я  р-Ёчи,  позлащенныя  пгривымъ  иносказа- 
Н1емъ,  выливались  изъ  устъ  его.  Не  думайте,  одна- 
коже,  господа,  что  Албрехтъ  принадлежалъ  къ  чи- 
слу тЬхъ  краснор'Ьчивыхъ  риторовъ,  которые  спер- 
ва начертятъ  голый  скелетъ,  а  потомъ  и  пр1ймутся, 
для  удовольств1я  почтенн-Ьйшей  публики,  украшать 
€го  метаФорами,  аллегор1ями,  метоним1ями  и  дру- 
гими конФектами.  Языкъ  обыкновенный  былъ  по- 
тому р-Ьдскь  въ  устахъ  Албрехта,  что  онъ  не  на- 
ходилъ  въ  немъ  словъ  для  выражен1я  своихъ  мы- 
слей: онъ  былъ  принужденъ  искать  во  всей  приро- 
д'Ь  предметовъ,  которые  могли  бы  облечь  его  чув- 
ство, недоговариваемое  словомъ.  Есть  языкъ,  кото- 
рымъ  говоритъ  пилудик1Й,  перешедш1й  на  первую 
точку,  просв-Ьщетя,  когда  его  только-что  поразили 
новыя  еще  веразгаданныя  мысли;  т-Ьмъ  же  язы- 
комъ  говоритъ  и  вои1едш]й  въ  святилище  тайныхъ 
наукъ,  желая  дать  т'Ьло  предметамъ,  для  котсфыхъ 
недостаточенъ  языкъ  челов-Ька;  такимъ  языкомъ 
говорилъ  и  А^юреxтъ,  который,  можетъ-быть,  былъ 
соединешемъ  того  и  другаго;  пемногхе  сочувство- 
вали Албрехту  и  понимали  его;  другхе  старались 
поймать  въ  словахъ  его  какое-либо  новое  руковод- 
ство для  своего  мастерства;  остальные,  разсЬян- 
но, —  изъ  почтенхя  слушали    его. 

«Было  время >   говаривалъ  Албрехтъ:   <отъ  кото- 
раго  камъ  не  осталось  ни  звука,  ни  слова,  ни  очер- 
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ка:  тогда  выраоюенге  было  ненужно  челов'Ьчеству; 
сладко  покоилось  оно  въ  невинной,  младенческой 
колыбели  и  въ  безпечныхъ  снахъ  понимало  и  Бога 
и  природу,  настоящее  и  будущее.  Но....  всколы- 
халась колыбель  младенца;  нЪ/квому,  неоперен- 
ному  какъ  мотыльку,  въ  едва  раздавшейся  личинк*, 
предстала  природа  грозная,  вопрошающая;  тщет- 
но юный  алкидъ  хот-Ьлъ  въ  свой  младенческШ  ле- 
петъ  заковать  ея  огр«^мныя,  разнообразныя  Формы; 
она  коснулась  главою  м1ра  идей,  пятою — грубаго 
инстинкта  кристалловъ,  и  вызвала  челов-Ька  срав- 
ниться съ  собою.  Тогда  родились  два  постоянные, 
вечные,  но  опасные,  вероломные  союзника  души 
челов-Ька:  мысль  и  выраженге. 

<Никто  не  знаетъ,  какъ  долго  длилась  эта  перво- 
бытная распря:  на  пол*  битвы  до-сихъ-поръ  оста- 
лись лишь  пирамиды,  брошенныя  въ  пескахъ  Егип- 
та; великол:Ёпные  чертоги,  свид'Ьтельствующ1е  о 
древней  сил*,  занесенные  иломъ;  остались  еще  бо- 
лезни челов'Ька,  которыхъ  тяжкая  ц-Ьпь  исчезаетъ 
во  мракЬ  древности.  Побежденный,  но  сильный 
прежнею  силою,  челов^къ  продолжалъ  эту  битву, 
падалъ,  но  съ  каждымь  новымъ  падешемъ,  какъ 
Антей,  ирхобр-Ьтадъ  новое  могущество;  уже,  каза- 
лось, онь  подчинилъ  себе  необоримую, — какъ  вдругъ 
предъ  душою  человека  яви,1ся  новый  протпвникъ, 
бол-Ье  страшный,  бол-Ье  взыскательный,  более  до- 
кучливый, более  недовольный  —  онъ  самъ'.  съ  по- 
явлешемъ  этого  сподвижника  проснулась  и  усмирен- 
ная на  время  сила  природы.  Грозные,  неотступные 
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враги  съ  ожесточен1емъ  устремились  на  челов-Ька 
и,  какъ  Титаны  въ  битв*  съ  Зевесомъ,  поражали 
его  громадой  страшныхъ  вопросовъ  о  жизни  п  смер- 
ти, о  вол-Ь  и  нообходимостп,  о  движен1и  и  поко-Ь, 
и  тщетно  бы  донын-Ь  философъ  уклонялся  за  щитъ 
логическихъ  заключенШ,  тп;етно  математикъ  скры- 
вался бы  въ  извилинахъ  спирали  и  конхоиды, —  че- 
лов'Ьчество  погибло  бы,  если  бы  небо  не  послало 
ему  новаго  поборника:  искусство  !  Эта  могучая, 
нич'Ёмъ  необоримая  сила,  отблескъ  Зиждителя, 
скоро  покорила  себ*  и  природу,  и  челов-Ька;  какъ 
Эдиаъ,  она  угадала  всЬ  символы  двуглаваго  сфинк- 
са — и  это  торжественное  мгновен1е  жизни  челове- 
чества люди  назвали  Орфеемъ,  покоряюп1;имъ  кад1- 
ни  силою  гармон1И.  Съ  помощ1Ю  этой  живительной, 
творческой  мощи,  челов-Ьк-ъ  соорудияъ  зданхе  1еро- 
глифовъ,  статуй,  храмовъ,  <Ил1аду>  Гомера,  <Боже- 
ственную  Комедш>  Данте,  олимп1йск1е  гимны  и 
псальмы  христ1анства:  онъ  сомкнулъ  въ  нихъ  та- 
инствепныя  силы  природы  и  души  своей;  заклю- 
ченныя  въ  ихъ  великол'Ьпныхъ,  но  т^сныхъ  тем- 
ницах!., онЬ  рвутся  изъ  нихъ  на  свободу,  и  отъ-то- 
го,  при  взгляд-Ь  па  Цецилию  Дюрера,  на  Венеру  Ме- 
дичейскую,  со  сводовъ  страсбургской  колокольни 
на  насъ  пашетъ  т-Ьмъ  дыхан1емъ  бурнымъ,  кото- 
рое хладомъ  проходитъ  по  жиламъ  и  погружаетъ 
душу  въ  священную    думу. 

<Но  есть  еще  высшая  степень  души  челов-Ька, 
которой  онъ  не  разд-Ьляетъ  съ  природою,  которая 
ускользаетъ    изъ-подъ  рЬзпа   ваятеля,    которую  не 
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доскажутъ  пламенный  строки  стихотворца — та  сте- 
пень, гд'Ь  душа,  гордая  своею  поб-Ьдой  надъ  при- 
родою, во  всемъ  бдеск-Ь  славы,  смиряется  предъ 
Вышнею  Силою,  съ  горькимъ  страдаЕпемъ  жаждетъ 
перенести  себя  къ  поднож1ю  Ея  пре'тола,  и,  кмкъ 
странникъ  среди  роскошныхъ  наслажден1й  чуждой 
земли,  вздыхаетъ  по  отчизн'Ь;  чувство,  возбуждаю- 
щееся на  этой  степени,  люди  назвали  певырази- 
мымъ;  единственный  языкъ  сего  чувства — му- 
зыка: въ  этой  высшей  СФер*  челов-Ьческаго  искус- 
ства, челов-Ёкъ  забываетъ  о  буряхъ  земнаго  стран- 
ствован1я;  въ  ней,  какъ  на  высот-Ь  Альповъ,  бле- 
щетъ  безоблачное  солнце  гармонш;  одни  ея  неопре- 
д-Ьденные,  безграничные  звуки,  обнимаютъ  безпре- 
д'Ьльную  душу  челов-Ька;  лишь  они  могутъ  совоку- 
пить во- едино  стихш  грусти  и  радости,  разрознен- 
ныя  паден1емъ  челов-Ька, — лишь  ими  младенче- 
ствуетъ  сердце  и  переноситъ  насъ  въ  первую  невин- 
ную колыбель  перваго  невиннаго   человека. 

<Ые  ослаб-Ьвайте  же,  юноши!  Молитесь,  сосре- 
доточивайте всЬ  познап1я  ума,  всЬ  силы  сердца  на 
усовершенствован1е  оруд1й  сего  дивнаго  искусства; 
въ  ихъ  простыхъ,  грубыхъ  трубахъ  сокрыто  таин- 
ство возбуждешя  возвышенн^йшихъ  чувствъ  въ 
душтЬ  челов-Ька;  каждый  новый  шагъ  ихъ  къ  уси-Ь- 
ху  приближаетъ  ихъ  къ  той  духовной  сил*,  кото- 
рой он*  должны  служить  выражен1емъ;  каждый 
новый  шагъ  ихъ  есть  новая  поб'Ьда  челов-Ька  надъ 
жнзнш,  надъ  этимъ  призракомъ,  который,  см-Ьясь 
надъ  усилиями  ума,  съ  каждымъ  днемъ   становится 
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ужасп'Ье  и  грозитъ  въ  прахъ  разрушить  скудельный 
сосудъ   челов-Ька.) 

Такъ  часто  бесЬдовалъ  Албрехтъ;  вокругъ  его 
царствовало  глубокое  безмолв1е;  лишь  изр1>дка 
вспыхивалъ  уголь  погасавшаго  очага  п  мгновенно 
осв'Ьщалъ  сЬдую  голову  старца,  молодыя,  св'Ьа{1я 
лица  германскихъ  юношей,  черные  локоны  Магда- 
лины, блестящ1я  развалины  недоконченныхъ  ин- 
сгрументовъ.,..  Раздавался  голосъ  ночнаго  сторо- 
жа, старецъ  благословлялъ  присутствующихъ  и 
оканчивадъ  гармоническхй  день  торжественною, 
звучною    молпгвою. 

Слова  Албрехтн  падали  на  душу  Себаст1яна;  ча- 
сто онъ  терялся  въ  ихъ  таинственности;  онъ  не 
могъ  бы  даже  пересказать  ихъ.  но  понималъ  чув- 
ство которое  они  выражали;  этимъ  чувствомъ  без- 
сознательно  возрастала  душа  его  и  укр-Ьплялась  въ 
пламенной  внутренней   деятельности.... 


Годы  протекали;  Албрехтъ  окончплъ  постройку 
свонхъ  органовъ,  полученныя  деньги  роздалъ  по 
ученнкамъ,  или  употребилъ  на  новые  опыты,  и,  не 
помышляя  объ  умножен1п  своего  достатка,  уже 
снова  трудился  надъ  какимъ  то  новымъ  усовершен- 
ствоватемъ  своего  любимаго  инструмента:  гово- 
рятъ,  что  онъ  хот'Ьлъ  соединить  въ  немъ  предста- 
вителей вс1^>хъ  стих1й  м1ра:  земли  и  воздуха,  воды 
и  огня.  Между-т^мъ,  въ  Люнебург-Ь  только  п  гово- 
рили,   что  о  молодомъ    органист-Ь    Бах'Ь;    и  голосъ 
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Магдалины  развивался  съ  л-Ьтами  :  уже  она  могла 
разбирать  партищю  съ  перваго  взгляда,  п-Ёла  и  иг- 
рала себаст1янову    музыку. 

Однажды,  Албрехтъ  сказалъ  молодому  музы- 
канту: «Слушай,  Себаст1янъ;  теб*  уже  не  у  кого 
учиться  въ  Люнебург*:  ты  далеко  обогналъ  всЬхъ 
зд1^шнихъ  органистовъ;  по  искусство  безконечно: 
теб*  надобно  познакомиться  съ  т'Ьми,  которыхъ 
м-Ьсто  ты  п-Ькогда  долженъ  заступить  въ  музыкаль- 
номъ  м^р-Ь.  Я  теб'Ь  выхлопоталъ  м'Ьсто  придворна- 
го  скрипача  въ  Веймар'Ь;  оно  теб-Ь  доставитъ  день- 
ги— необходимую  вещь  на  земд'Ь,  а  деньги  доста- 
вятъ  теб-Ь  возможность  побывать  въ  Любек-Ь  и  Гам- 
бург-Ь,  гд*  ты  услышишь  славны хъ  друзей  мо- 
ихъ:  Вукстегуда  и  Рейнкена.  М-Ьшкать  нечего  въ 
этомъ  свЪт'Ь;  время  летитъ — собирайся  въ  дорогу. > 

Сначала,  это  предложен1е  обрадовало  Себаст1я- 
на:  услышать  Вукстегуда,  Рейнкена,  которыхъ 
сочинен1я  онъ  зналъ  почти  наизустъ,  пов-Ьрить 
себя,  такъ  ли  онъ  понималъ  ихъ  высов1я  мы- 
сли; услышать  ихъ  блистательпыя  импровизащи, 
которыхъ  нельзя  приковать  къ  бумаг-Ь;  узнать  ихъ 
способъ  соединешя  регистровъ;  испытать  свои  си- 
лы предъ  этими  знаменитыми  суд1ями;  распростра 
нить  свою  изв-Ьстность — все  это  въ  минуту  пред- 
ставилось юному  воображенш;  но  оставить  домъ, 
въ  которомъ  развился  его  младенческш  таланта, 
домъ,  въ  которомъ  все  дышало,  все  жило  гармо- 
Н1ею;  не  слыхать  бол1зе  Албрехта,  попасть  снова  въ 
среду    людей    холодныхъ,    непонимаюш,ихъ   святы- 
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ни  искусства!...  Тутъ  пришла  ему  въ  голову  и  Ма- 
гдалина съ  ея  черными  локонами,  съ  ея  голубыми 
глазами,  съ  ея  простосердечною  улыбкою.  Онътакъ 
привыкъ  къ  ея  мягкому,  будто  бархатомъ  подерну- 
тому голосу;  къ  нему,  казалось,  приросли  всЬ  лю- 
бимыя  мелод1и  Себаст1яна;  она  такъ  хорошо  помо- 
гала ему  разъигрывать  новыя  партищи;  она  съ  та- 
кимъ  участ1емъ  слушала  его  сочинен1я;  онъ  такъ  лю- 
билъ,  чтобы  она  была  передъ  нимъ,  когда,  въ  грезахъ 
импровизащи,  глаза  его  неподвижно  останавливав 
лись  на  одномъ  и  томъ  же  мФст-Ь...  Еще  недавно^ 
она  догадалась,  что  себастхяновы  пальцы  не  захва- 
тывали всЬхъ  необходимыхъ  звуковъ  въ  аккорд-Ь, 
устала,  наклонилась  на  стулъ  и  положила  свой  ма- 
леньшй  пальчпкъ  на  клавншъ...  Себаст1янъ  заду- 
мался; ч'Ьмъ  больше  онъ  думалъ,  т'Ёмъ  больше  ви- 
д'Ьлъ,  что  Магдалина  м-Ьшалась  со  всЪми  происше- 
ств1ями  его  музыкальной  жизни;  онъ  удивлялся, 
какъ  до-сихъ-поръ  не  зам'Ьчалъ  этого...  посмотр'Ьлъ 
вокругъ  себя:  вотъ  ноты,  которыя  она  для  него 
переписывала;  вотъ  перо,  которое  она  для  него  чи- 
нили; вотъ  струна,  которую  она  навязала  въ  его 
отсутств1е;  вотъ  листокъ,  на  которомъ  она  записала 
его  импровизащю,  безъ  чего  эта  импровизащя  навсе- 
гда бы  потерялась...  Изъ  всего  этого,  Себаст1янъ  за- 
ключилъ.что  Мягднлина  ему  необходима;  углубляясь 
больше  въ  самого  себя,  онъ  наконецъ  нашелъ,  что 
чувство,  которое  онъ  ощущалъ  къ  Магдалин'Ь,  было 
то,  что  обыкновенно  называютъ  любовью.  Это  от- 
крыт1е  его  очень  изумило:    ежедневное    обращен1е 
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въ  одной  и  той  же  СФер-Ь  мыслей  и  чувствъ;  еже- 
дневное снокойств1е,  столь  естественное,  сродное 
характеру  Себаст1яна,  даже  однообразный  поря- 
докъ  занят1й  въ  дом-ё  Албрехта, — все  это  такъ  прь 
учило  душу  юноши  къ  тихому,  гармоническому  бы- 
тш;  Магдалина  была  столь  стройнымъ,  необходи- 
мымъ  звукомъ  въ  этой  гармоши,  что  самая  любовь 
ихъ  зародилась,  прошла  всЬ  свои  пер1оды  почти 
незам'Ьтно  для  самихъ  молодыхъ  людей: — такъ  полно 
слилась  она  со  всЬми  происшествхями  ихъ  цело- 
мудренной жизни. — Можетъ-быть,  Магдалина  стала 
раньше  понимать  это  чувство;  но  одна  разлука 
могла  объяснить  его  Себастьяну. 

«Магдалина!  сестрица! >  сказалъ  ей  Себаст1янъ, 
запинаясь,  когда  она  вошла  въ  комнату: — <отецъ 
твой  посылаетъ  меня  въ  Веймаръ...  мы  не  будемъ 
вм'Ьст'В...  можетъ-быть,  долго  не  увидимся:  хочешь 
ли  быть  моею  женою?  тогда  мы  всегда  будемъ 
вм'Ьст'Ь.  > 

Магдалина  закрасн'Ьлась,  подала  ему  руку  и  ска- 
зала:— Пойдемъ  къ  батюшк'Ь. 

Старикъ  встр-Ьтилъ  ихъ,  улыбаясь: 

<Я  уже  давно  предвид'Ьлъ  это>  сказалъ  онъ: 
<  видно,  Вож1я  воля>, — прибавилъ  онъ  со  вздохомъ, 
<Богъ  да  благословитъ  васъ,  д-Ьти;  искусство  васъ 
соединило:  пусть  оно  будетъ  крЬпкою  связью  для 
всего  вашего  существования.  Но  только,  Себа- 
ст1янъ,  не  слишкомъ  прил-Ьпляйся  къ  п-Ьнш;  ты 
слишкомъ  часто  поешь  съ  Магдалиною:  голосъ 
исполненъ  страстей  челов-Ьческихъ;     незаметно,  въ 
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минуту  самаго  чистаго  вдохновен1я — въ  голосъ 
прорываются  звуки  нзъ  другаго,  нечистаго  М1ра; 
на  челов'Ьческомъ  голосЬ  лежитъ  еще  печать  пер- 
ваго  гр-Ьшиаго  вопля!..  Органъ,  теб-Ь  подвластный, 
не  есть  живое  оруд]'е;  по  зато  и  непричастепъ  за- 
блужден1ямъ  пашей  воли:  онъ  в'ёчно  спокоенъ, 
безстрастенъ,  какъ  безстрастнн  природа;  его  ров- 
ный созвуч1я  не  покоряются  прихотямъ  земнаго 
наслажден1я;  лишь  душа,  погруженная  въ  тихую, 
безмолвную  молитву,  даетъ  душу  и  его  деревяннымъ 
трубамъ  и  он-Ь,  торжественно  потрясая  воздухъ, 
выводят ь  предъ  нее  собственное  ея  велич1е...> 


Я  не  буду  вамъ  разсказывать,  милостивые  госу- 
дари, подробностей  о  свадьба  Себаст1яна,  о  его 
по'Ьздк'Ь  въ  Веймаръ,  о  кончин-Ё  Албрехта  вскор* 
зат-Ьмъ  последовавшей,  о  разныхъ  должностяхъ, 
который  Себаспянъ  запималъ  въ  разныхъ  горо- 
дахъ;  о  его  знакомств-Ь  съ  разными  знаменитыми 
людьми.  ВсЬ  эти  подробности  вы  найдете  въ  раз- 
личныхъ  б1ограФ1яхъ  Бнха;  мнЪ — не  знаю  какъ 
вамъ — мне  любопытн'Ье  происшеств1я  внутренней 
жизни  Себаст1яна.  Чтобъ  познакомиться  съ  этими 
происшесгв1ямп  есть  единственное  средство:  я  вамъ 
сов'Ьтую,  подобно  мн'Ё,  проиграть  всю  бахову  му- 
зыку отъ  начала  до  конца.  Жаль,  что  умеръ  мой 
говорливый  старикъ  Албрехтъ:  онъ,  по-крайней- 
м^р^,  разсказывалъ  то,  что  чувствовалъ  Себаст!- 
янъ;  когда  Себаст1янъ  слушалъ  Албрехта,  то  всегда 
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думалъ,  что  себя  слушаегъ;  самъ  же  словеснымъ 
языкомъ  говорилъ  мало,  —  онъ  говорилъ  только  зву- 
ками органа.  х1  вы  не  можете  себ*  вообразит!., 
какъ  трудно  съ  этого  небеснаго,  безпред'Ьльнаго 
языка  переводить  на  нашъ  сжатый,  см'Ьшанвый  съ 
арахомъ  жизни  языкъ.  Иногда  мн1з  на  четыре  ноты 
приходится  писать  ц1Ьлый  томъ  комментар1й,  и  все- 
таки  эти  четыре  ноты  ясн^е  моего  тома  говорятъ 
для  того,  кто  ум^етъ  понимать  ихъ. 

Действительно,  Вахъ  зналъ  только  одно  въ  этомъ 
м1рЪ — свое  искусство:  все  въ  природЬ  и  жизни, — 
радость,  горе — было  понятно  ему  тогда  только,  когда 
проходило  сквозь  музыкальные  звуки;  ими  онъ  мыс- 
лилъ,.  ими  чувствовалъ,  ими  дышалъ  Себаст1янъ; 
все  остальное  пыло  для  него  ненужно  и  мертво  Я 
в'Ьрю  тому,  что  Тальма  въ  минуту  сильиМшей  скор- 
би невольно  подходилъ  къ  зеркалу,  чтобъ  посмот- 
р-Ьть,  как1я  морщины  она  произвела  на  лиц-Ь  его. 
Таковъ  долженъ  быть  художникъ — таковъ  былъ 
Вахъ;  подписывая  денежную  сдЬлку,  онъ  зам-Ьтилъ, 
что  буквы  его  имени  состав  л  яютъ  оригинальную, 
богатую  мелод1Ю,  и  написалъ  на  нее  фугу  (*);  услы- 
шавъ  первый  крикъ  своего  младенца,  онъ  обрадо- 
вался, но  не  могъ  не  изсл'Ьдовать,  къ  какого  рода 
гамм*  принадлежали  звуки  имъ  слышанные;  узнавъ 


(*)  Шв'Ьгтпа  бахова  ф  ,  га  иа   слЬду№Щ1Й  мот.-:въ: 

1),  а,   с,   Ъ. 
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о  смерти  своего  истинпаго  друга,  опъ  закрылъ  лицо 
рукою — и  черезъ  минуту  пачалъ  писать  иогребаль- 
пый  Мо1еио. — Не  обвиняйте  Баха  въ  нечувстви- 
тельности:—  онъ  чувствовалъ,  можетъ-быть,  глуб- 
же другихъ,  но  чувствовалъ  по-своему;  это  были 
челов-Ьческ1я  чувства,  но  въ  м1р'Ь  искусства.  Столь 
же  мало  онъ  ц-ёнилъ  и  собственную  свою  славу:  въ 
Гамбург'Ь  разсказывали,  какь  стол^тихй  органистъ 
Рейнкеиъ,  услышавъ  Баха,  прослезился  и  сказалъ 
съ  просгосердеч1емъ:  <Я  думалъ,  что  мое  искус- 
ство умретъ  вм'Ьст^  со  мною,  но  ты  его  воскреша- 
ешь.) Въ  Дрезден-Ь  толковали,  какъ  Маршандъ, 
знаменитый  органистъ  того  времени,  вызванный  на 
соперничество  съ  Бахомъ,  испугался  и  уЬхалъ  изъ 
Дрездена  (ъ  самый  день  концерта;  въ  Верлин-Ё 
удивл1.1И<  ь,  что  Фридрихъ-Велик1й,  прочитывая 
передь  началомъ  своего  домашмяго  концерта  спи- 
сокъ  прхЪзжающихъ  въ  Нотсдамъ;  сказалъ  окру- 
жающимъ  съ  вндимымъ  безпокойствомъ:  «Господа! 
старш1й  Бахъ  пр1Ъхалъ>,  со  смиренхемъ  отложилъ 
свою  Флейгу,  послалъ  тотчасъ  за  Бахомъ,  заста- 
вилъ  его  въ  дорожномъ  плать-Ь  переходить  отъ  Фор- 
тепьянъ  къ  Форгепьянамъ,  которыя  стояли  во  вс^хъ 
комнатахъ  Потсдамскаго  Дворца,  далъ  Себаст1яну 
тэму  для  фуги,  и  съ  блнгогов'Ён1емъ  слушалъ  его. 
А  Себаст1янъ,  нозврагцаясь  къ  своей  Магдалин*, 
разсказывалъ  ей,  лишь  какая  счастливая  мелодхя  ему 
попалась  во  время  импровизаши  передъ  Рейнкеномъ, 
какъ  сд-йланъ  соборный  органъ  въ  Дрезден'Ь  и  какъ 
онъ  у  короля  Фридриха  воспользовался  разстроен- 
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ною  нотою  Фортепьяна  для  энгармоническаго  пере- 
хода— и  только!  Магдалина  не  спрашивала  боль- 
ше, а  Себаст1янъ  тотчасъ  садился  за  клавихордъ  и 
игралъ  или  п'Ьлъ  съ  нею  свои  новыя  сочинен1я: 
это  быдъ  обыкновенный  способъ  разговора  между 
супругами;  иначе  они  не  говорили  между  собою. 
Таковы  были  и  всЬ  дни  его  жизни.   Утромъ  онъ 

ПИСаЛЪ,     ПОТОМЪ     объЯСНЯЛЪ     СВ!>ИМЪ     сыновьямъ     и 

другимъ  ученикамъ  таинства  гармов1и,  или  Р1спол- 
нялъ  въ  церкви  должность  органиста,  ввечеру  са- 
дился за  клавихордъ,  п-^лъ  и  игралъ  съ  своей  Маг- 
далиной, засыпалъ  спокойно,  и  во  сн-Ь  ему  слыша- 
лись одни  звуки,  представлялись  одн'Ь  движен1я  ме- 
лод1й.  Въ  минуты  разсЬянности,  онъ  веселилъ  се- 
бя, разбирая  новую  музыку  аё  арег^игаш  ИЬп,  или 
импровизируя  Фантаз1И  по  цифрованному  басу,  или, 
слушая  тр1о,  садился  за  клавихордъ,  прибавлялъ 
новый  голосъ  и  такимъ  образомъ  превращалъ  трдо 
въ  настоящ1й  квартетъ. 

Частая  игра  на  орган-Ь,  безпрестанное  размы- 
шлен1е  о  семъ  инструмент'^,  еще  бол-Ье  развили 
ровный,  спокойный,  величественный  характеръ  Ва- 
ха  Этотъ  характеръ  отражался  во  всей  его  жизни, 
или,  лучше  сказать,  во  всей  его  музыке.  Въ  раннихъ 
его  сочинен1яхъ  видны  еще  нЪкоторыя  жертвы  го- 
сподствовавшему въ  его  время  вкусу;  но  въ  по- 
сл'Ьдств1и  Бахъ  отрясъ  и  этотъ  прахъ,  привязывав- 
ш1й  его  къ  ежедневной  жизни,  и  спокойная  душа 
его  вполн-Ь  напечатл'Ь^ась  въ  его  величественныхъ 
мелод1яхъ,    въ   его  ровномъ,    безстрастномъ    выра- 

одоЕвсый.  19 
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жен1и,    Сл<1В(1.мъ.  онъ    сд'Ьлался    церковпымъ    орга- 
номъ    возведенш.кмъ   на  стеиень  челов'Ька. 

Я  уже  говирилъ  вамъ,  чгэ  па  него  вдохновенхе 
не  находили  порывами;  тнхпмъ  огпемъ  оно  горЪло 
въ  душ-Ё  его:  за  клавнхордомъ  дома,  въ  хор*  сво- 
нхъ  учепиковъ,  въ  пр1ятельской  бес'Ьд'Ё,  за  орга- 
номъ  вь  храм-Ё.  онъ  ве;^дъ  бьиъ  вЪ[>енъ  святын'ё 
искусства,  и  никогда  земная  мысль,  земная  страсть 
не  прорывались  въ  его  звуки;  отъ-того,  теперь 
когда  музыка  перестала  быть  молитвою,  когда  она 
сделалась  выражешемъ  мятежаыхъ  страстей,  заба- 
вою праздности,  приманкою  тщеслав1я  —  музыка 
Баха  кажется  холодною,  безжизненною;  мы  не  пони- 
маемъ  ея.  какъ  не  понимаемъ  безстраст1я  мучени- 
ковь  на  костр-Ь  язычества;  мы  ищемъ  понятнаго, 
близкаго  къ  нашей  л'Ьни,'  къ  удобстиамъ  жизни; 
намъ  страшна  глубина  чувства,  какъ  страшна  глу- 
бина >1Ы1-.1ей;  мы  боимся,  чтобъ,  погрузясь  во  вну- 
тренность души  своей,  не  открыть  своего  безобра- 
з1н;  смерть  оковала  всё  дв11жен1гт  нашего  сердца — 
мы  боимся  жизни!  боимся  того,  что  не  выражается 
словами:  а  что  можно  ими  выразить?...  Не  то  ошу- 
щалъ  Бахъ.  погруженный  въ  разв1]т1е  свопхъ  ыу- 
зыкальныхъ  Фантаз10:  вся  душа  его  переселялась 
въ  пальцы:  иокорные  его  вол^ё.  они  выражали  его 
чувство  въ  безчпсленныхъ  образахъ;  но  это  чув- 
ство бы^о  едино,  и  просг^ьйшее  его  выражен1е 
заключало'-ь  въ  н-Ёсколькихъ  нотахъ:  такъ  едино 
чувство  молитвы,  хотя  дары  ея  разнообразно  явля- 
ются вь  людях  ь. 
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Не  то  ощущали  и  счастливцы,  внимавипе  орга- 
ну, звучавшему  подъ  пальцами  Баха;  не  разсЬява- 
лось  ихъ  благогов*н1е  игривыми  блестками:  его 
сначала  выражала  мелод1я  простая,  кавъ  просто 
первое  чувство  младенствующаго  сердца,  —  по- 
томъ,  мало-по-малу,  мелод1я  развивалась,  мужала, 
порождала  другую  ей  созвучную,  потомъ  третью; 
всЬ  он-Ь  то  сливались  между  собою  въ  братскомъ 
лобзати,  то  разсыпались  въ  разнообразныхъ  ак- 
кордахъ;  но  первое  благоговейное  чувство  не  теря- 
лось пи  на  минуту:  оно  лишь  касалось  всЬхъ  дви- 
женш,  всЬхъ  изгибовъ  сердца,  чтобъ  благодатною 
росою  оживить  всЬ  силы  душевныя;  когда  же  были 
исчерпаны  вс-Ь  ихъ  многоразличные  образы,  оно 
снова  являлось  въ  простыхъ,  но  огромныхъ,  пол- 
ныхъ  созвуч1яхъ,  и  слушатели  выходили  изъ  х]>а- 
ма  съ  осв-Ёженною,  съ  воззванною  къ  жизни  и  люб- 
ви душою. 

Б10граФы  Баха  описываютъ  это  гармоническое, 
нын'6  потерянное  таинство  сл-Ьдующимъ  образомъ: 
«Во  время  богослужен1я,  говорятъ  они,  Вахъ  бралъ 
одну  тэму  и  такъ  искусно  ум-Ьлъ  ее  обработывать 
на  орган-Ё,  что  она  ему  доставала  часа  на  два.  Сна- 
чала была  слышна  эта  тэма  въ  Форшнил*  или  въ 
орелюдш;  потомъ  Вахъ  обработывалъ  ее  въ  вид'Ь 
фуги;  потомъ,  посредствомъ  различныхъ  регист- 
ровъ,  обращалъ  онъ  въ  тр1о  или  квартетъ  все  ту  же 
тэму;  за  спмъ  сл^Ьдовадъ  хораль,  въ  которомъ  опять 
была  та  же  тэма,  расположенная  на  три  или  на  че- 
тыре голоса;    наконецъ,  въ    заключен1е,    сл'Ьдовала 
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новая  фуга,  опять  на  ту  же  тэму,  но  обработанную 
другимъ  образомъ  и  къ  которой  присоединялись  дв-Ь 
друг1я.   Вотъ  настоящее  органное    искусство.) 

Такъ  эти  люди  переводятъ  на  свой  языкъ  рели- 
позное  вдохновен1е  музыканта! 


Однажды,  во  время  богослужен1я,  Бахъ  сид-Ьдъ  за 
органомъ  весь  погруженный  въ  благогов'Ьн1е,  и  хоръ 
присутствовавшихъ  сливался  съ  величественными 
созвуч1ямп  священнаго  инструмента.  Вдругъ  ор- 
ганистъ  невольно  вздрогнулъ,  остановился;  черезъ 
минуту  онъ  снова  продолжалъ  играть,  но  всЬ  заме- 
тили, что  онъ  быдъ  встревоженъ,  что  онъ  безпре- 
станно  оборачивался  назадъ  и  оъ  безпокойнымъ 
любопыт'твомъ  посматрнвалъ  на  толпу.  Въ  сре- 
дине п'Ьн1я,  Бахъ  зам'Ьтилъ,  что  къ  общему  хору 
присоединился  голосъ  прекрасный,  чистый,  но  въ 
которомъ  было  что-то  странное,  что-то  непохожее 
на  обыкновенное  п'Ьн1е  :  часто  онъ  то  знливался, 
какъ  вопль  страдан1я  ,  то  р-Ьзко  раздавался,  какъ 
буйный  возгласъ  веселой  толпы,  то  вырывался 
какъ-будто  изъ  мрачной  пустыни  души, — словомъ, 
это  былъ  голосъ  не  благогов'Ьн1я,  не  молитвы  ,  въ 
немъ  было  что-то  соблазнительное.  Опытное  ухо 
Баха  тотчасъ  заметило  этотъ  новый  родъ  выраже- 
н1я;  оно  было  для  него  яркимъ,  ослЬпительнымъ 
цв^томъ  на  полусв-ЁтлоП  картин-Ь;  оно  нарушало 
общую  гармон1ю;  отъ  этого  выражен1я  пламенное 
благогов^нхе    переставало    быть    ц'Ёломудреннымъ; 
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духовная,  легкокрылая  молитва  тяжел'Ьла;  въ  этомъ 
выражен1И  была  какая-то  горькая  насм-Ьшка  надъ 
общимъ  таинственнымъ  спокойств1емъ  —  она  сму- 
тила Ваха  ;  тщетно  онъ  хот'Ьлъ  не  слыхать  ея, 
тщетно  хот'Ьлъ  истребить  эти  земные  порывы  въ 
громогласныхъ  аккордахъ  :  страстный,  бол'Ьзнен- 
ный  голосъ  гордо  возносился  надъ  всЬмъ  хоромъ 
и,  казалось,  осквернялъ  каждое   созвуч1е. 

Когда  Бахъ  возвратился  домой,  въ  сл-Ьдъ  за  нимъ 
вошелъ  незнакомецъ,  говоря,  что  онъ  иностранецъ, 
музыкантъ  и  пришелъ  принести  дань  своего  ува- 
жен1я  знаменитому  Ваху.  То  былъ  молодой  чело- 
вЪкъ,  высокаго  роста  съ  черными,  полуденными 
глазами;  противъ  германскаго  обыкновешя,  оиъ  не 
носилъ  пудры;  его  черныя  кудри  разсыпались  по 
плечамъ,  обрисовывали  его  смуглое,  сухощавое 
лицо,  на  которомъ  безпрестанно  менялось  выраже- 
п1е;  но  общ1й  характеръ  его  лица  была  какая-то 
безпокойная  задумчивость  или  разсЬянность  ;  его 
глаза  безпрестанно  переб'Ьгали  отъ  предмета  къ 
предмету  и  ни  на  одиомъ  не  останавливались  ;  ка- 
залось, онъ  боялся  чужаго  вниман1я,  боялся  и  сво- 
ихъ  страстей,  которыя  мрачнымъ  огнемъ  гор1зли 
въ  его  томныхъ,  подернутыхъ  влагою  взорахъ. 

<Я  родомъ  изъ  Венец1и,  по  имени  Франческо» 
сказалъ  молодой  челов'Ькъ:  «ученикъ  знаменитаго 
аббата  Оливы,   последователя  славнаго  Чести.  > 

—  Чести!  сказалъ  Вахъ:  —  я  знаю  его  музыку; 
слыхалъ  и  объ  аббат'Ь  Олив-Ь,  хотя  мало;  очень 
радъ  познакомиться  съ  вами. 
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Добродушный  и  простосердечный  Бахъ,  ласково 
принимавш1й  всЬхъ  иностранцевъ,  обласкалъ  и  мо- 
лодаго  челов-Ька,  распрашивалъ  его  о  состоян]и 
музыки  въ  Итал1и  и  пакопецъ,  хотя  и  не  любилъ 
новой  итальянской  музыки,  но  пригласилъ  Фран- 
чесБО  познакомить  его  съ  новыми  прои8ведев1ями 
его  учителя. 

Франческо  отважно  сЬлъ  за  клавихордъ,  зап-Ьлъ, 
— и  Себаст1янъ  тотчасъ  узналъ  тотъ  голосъ,  ко- 
торый поразилъ  его  въ  церкви,  однакоже,  не  пока- 
залъ  неудоводьств1я,  и  слушалъ  Вепещянца  ^со 
всегдашнимъ  своимъ  спокойств1емъ  и  доброду- 
ппемъ. 

Тогда  только-что  начпнался  в'Ькъ  новой  итальян- 
ской музыки,  которой  посл1зднее  развит1е  мы  ви- 
днмъ  въ  Россини  и  его  посл-Ьдователяхъ.  Карисси- 
ми.  Чести,  Кавалли  хот-Ьлп  сбросить  н'Ь'^колько 
уже  устар-Ьвшхя  Формы  своихъ  предшественниковъ, 
дать  п-Ьтю  н1>которую  свободу;  но  последовате- 
ли сихъ  талантовъ  пошли  дал'Ье:  уже  п'Ьн1е  пре- 
творялось въ  неистовый  крикъ;  уже  въ  нЬкото- 
рыхъ  м'Ьстахъ  прибавляли  украшепхя  не  для  самой 
музыки,  но  чтобъ  дать  п-Ьецу  возможность  блес- 
нуть своимъ  голосомъ;  пзобр'Ьтенхе  слабело,  игри- 
вость руладъ  и  трелей  заступила  м-Ьсто  обработан- 
ныхъ,  полныхъ  созвучШ.  Бахъ  им'Ьлъ  понят1е  объ 
операхъ  Чести  и  Кавалли;  но  новый  родъ,  въ  ко- 
торомъ  п^лъ  Франческо,  былъ  совершенно  неиз- 
Б*стенъ  арнштадтскому  органисту.  Представьте 
себ-Ь  важнаго  Баха,    привыкшаго  къ  мелодическо- 
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му  спокойствш,  привыкшаго  въ  каждой  нот*  ви- 
дЪть  математическую  необходимость,  и  слушаю- 
щего наборъ  звуковъ,  которымъ  итальянское  вы- 
ражеы1е,  незнакомое  Герман1и,  придавало  совер- 
шенно особенный  характеръ,  причудливый  тревож 
ный,  Венешянецъ  пропЬлъ  н-ёсколько  ар1Й  (это 
слово  уже  вводилось  тогда  въ  употреблен1е)  своего 
учителя,  потомъ  н-Ьсколько  народныхъ  канцонеттъ, 
обд'Ьланныхъ  въ  новомъ  вкус*.  Кротк1Й  Бахъ  все 
слушалъ  терпеливо,  только  смеялся  исподтишка,  и 
съ  притворнымъ  смирен]емъ  зага'Ьчалъ,  что  онъ 
не  въ  С0СТ0ЯН1И  ничего  написать  въ  такомъ  род'Ь. 

Но  что  сделалось  съ  Магдалиною?  Отъ-чего 
вдругъ  пропала  краска  съ  ея  св-Ьжаго  липа?  отъ- 
чего  она  неподвижно  устремила  взоры  на  незна- 
комца? отъ-чего  трепещетъ  она?  отъ-чего  руки  ея 
холодъютъ  и  слезы  льются  изъ  глазъ? 

Незнакомецъ  кончилъ,  распрощался  съ  Бахомъ, 
просилъ  позволен1я  еще  разъ  посЪтихь  его, — а  Маг- 
далина все  стоитъ  неподвнясно,  опершись  на  полу- 
растворенную дверь,  и  все  еще  слушаетъ.  Незнако- 
мецъ, уходя,  нечаянно  взглянулъ  на  Магдалину,  и 
холодъ  проб^жалъ  по  ея  нервамъ. 

Когда  незнакомецъ  совсЬмъ  ушелъ,  Бахъ,  не- 
зам'Ьтивш]й  ничего  происшедшаго,  хоттЬлъ  съ 
Магдалиною  пошугить  немного  ни  счегъ  своего 
самонад'Ёяннаго  новаго  знакомца;  но  вдругъ  онъ 
видитъ,  что  Магдалина  бросается  къ  клавихор- 
ду  и  старается  повторить  т'Ь  нап-Ьвы,  т1>  вы- 
ражеихя    незнакомца,    которыя    остались  у  пей  въ 
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памяти.  Себаст1янъ  подумалъ  сначала,  что  она  пере- 
дразниваетъ  Венеи1Я11ца,  и  готовъ  былъ  расхо- 
хотаться; но  опъ  пришелъ  впЪ  се(5я  отъ  удивления, 
когда  Магдалина,  закрывъ  лицо  руками,  вскричала: 

<Воть  музыка.  Себаст1янъ!  воп>  настоящая  му- 
зыка! Я  теперь  только  понимаю  музык>!  Часто, 
какъ- будто  ко  сн'Ь  я  вспоминала  а-Ь  мелод1и,  кото- 
рый мать  моя  нап'Ёвала,  качая  меня  на  рукахъ  сво- 
ихъ, — но  он*  исчезли  изъ  моей  памяти;  тщетно  я 
хотела  ихъ  пайдти  въ  твоей  музык-Ь,  во  всей  той 
музык'Ь,  которую  я  слышу  ежедневно, — тщетно  ! 
Я  чувствовала,  что  ей  чего-то  не  доставало — но  не 
могла  сеоЪ  объяснить  этого;  это  былъ  сонъ,  ко- 
тораго  иодробностп  забыты,  который  оставилъ  во 
мн'Ь  одно  сладкое  воспоминан1е.  Лишь  теперь  я 
узнала,  чего  недостаетъ  вашей  музык'Ь:  я  вспомнила 
п-Ьсни  моей  матери...  Ахъ,  Себаст]янъ  I  вскричала 
она  съ  необыкновеннымъ  движенхемъ  кидаясь  на 
шею  къ  Себаст1яну  : — брось  въ  огонь  всЬ  твои  Фу- 
ги, ВСЁ  твои  каноны;  пиши.  Бога  ради,  пиши  ита- 
льянск]я  канцонетты.» 

Себаст1янъ  безь  шутокъ  подумалъ,  что  его 
Магдалина  просто  помъшадась;  онъ  посадилъ  ее 
въ  креола,  не  спо]эилъ,  и  об'Ьщалъ  все,  чего  она 
пи  просила. 

Незнакомецъ  посЬтилъ  еще  несколько  разъ  на- 
шего органиста.  Себаст1янъ  былъ  въ  состонн1и 
выбросить  его  изъ  окошка;  но,  видя  радость  своей 
Магдалины  при  каждомъ  его  пос*щен1и,  онъ  былъ 
не  въ  силахъ  принять  его  неласково. 
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Однакоже,  Себаст1янъ  съ  удивленхемъ  зам-Ьчадъ, 
что  въ  наряд'Ь  Магдалины  явилась  какая-то  изьи- 
сканность,  что  она  почти  съ  глазъ  не  спускала  мо- 
лодаго  Венешянца,  ловила  каждый  звукъ,  вылетав- 
ш1й  изъ  груди  его;  Себасияну  страннымъ  казалось, 
проживъ  20  л'Ьтъ  съ  своею  женою  въ  полной  ти- 
ши н1>  и  соглас1и,  вдругъ  приняться  ревновать  ее  къ 
челов-Ьку,  котораго  она  едва  знала;  но  Бахъ  былъ 
безпокоенъ,  и  слова  албрехтовы  :  <голосъ  испол- 
ненъ  страстей  челов'Ьческихъ>  невольно  отзыва- 
лись въ  ушахъ  его. 

Къ-весчаст1ю,  Бахъ  им-Ьлъ  право  ревновать  въ 
полной  сил'Ь  этого  слова.  Итальянская  кровь,  въ 
продолжен1и  сорока  л'Ьтъ...  сорока  л'Ьтъ!  обману- 
тая воспитан1емъ,  образомъ  жизни,  привычкою — 
вдругъ  пробудилась  при  родныхъ  гвукахъ;  новый, 
неразгаданный  м1ръ  открылся  Магдалин'Ь ;  полу- 
денныя  страсти,  долго  непонятвыя,  долго  сжатыя 
въ  душ*  ея,  развились  со  всею  быстротою  пламен- 
ной юности;  пхъ  терзан1я  увеличивались  терза- 
н1емъ,  которое  только  можетъ  испытать  жен- 
щина, понявшая  любовь  у'/ке  при  закат-Ь  красоты 
своей. 

Франческо  тотчасъ  зам'Ьтилъ  д-Ьйств^е,  произво- 
димое имъ  на  Магдалину.  Ему  см-Ьшно  и  забавно 
было  влюбить  въсебя  старую  жену  знаменитаго  орга- 
ниста; лестно  было  его  тш,еслав1Ю  возбуждать  такое 
вниман1е  женщины  посреди  сЬверныхъ  варваровъ; 
сладко  было  его  сердцу  отмстить  за  насм'Ьшки, 
которыми     н'Ьмецк1е    музыканты    осыпали  музыку 
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его  школы,  въ  дом-Ь  ихъ  первокласснаго  таланта 
перебить  дорогу  у  влассической  фуги  :  и  когда 
Магдалина,  вн'Ь  себя,  забывая  своего  мужа,  обязан- 
ности матери  семейства,  опершись  на  клавихордъ, 
устремляла  на  него  пламенные  взоры, — насм-Ьш- 
ливый  Венещянецъ  также  не  жал-Ьдъ  свопхъ  со- 
блазнительныхъ  полуденныхъ  глазъ.  старался  вспо- 
мнить всЬ  т-Ь  напевы,  все  то  р.ыражен1е,  которые 
приводятъ  въ  восторгъ  Итальяниа, — и  б-Ьдпая  Маг- 
днлина,  какъ  дельФ1Йская  жрица  на  треножник-Ь, 
невольно  входила  въ  судорожное,  уб1йственное  со- 
стоян1е. 

Наконецъ  Итальянцу  наскучила  эта  комедия  :  не 
ему  было  попять  душу  Магдалины — онъ  уЬхалъ. 

Бахъ  былъ  вн'Ь  себя  отъ  радости.  В'Ьдный  Себа- 
ст1янъ!  Правда,  Франческо  не  увезъ  Магдалины, 
но  увезъ  спокойств1е  изъ  тихаго  жилища  смирен- 
наго  органиста.  Бахъ  не  узнавалъ  своей  Магда- 
лины. Прежде  бодрая,  д'Ьятельная,  заботливая  о 
своемъ  хозяйств* — теперь  она  сид'Ьла  по  ц-Ьлыыъ 
днямъ,  сложивъ  руки,  въ  глубокой  задумчивости 
и  потихоньку  нап-Ьвала  Франческины  канцонеты. — 
Тщетно  Бахъ  писалъ  для  нея  и  веселые  менуеты, 
и  заунывныя  сарабанды,  и  Фуги  1П  811] о  1гапсе8е — 
Магдалина  слушала  ихъ  равнодушно,  почти  съ  не- 
удовольствхемъ,  и  говорила:  <Прекрасно  !  а  все  не 
то!> — Бахъ  начинал ь  сердиться.  Ыемнопе  и  тогда 
понимали  его  музыку;  преданный  вполн*  искус- 
ству, онъ  не  дорожилъ  людскимъ  мн-Ьихемт.,  мало 
в'Ьрилъ    похваламъ  часто    пристрастныхъ    любите- 
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лей;  не  въ  преходящей  мод-Ь,  но  въ  собственномъ 
глубокомъ  чувстве  онъ  старался  постигнуть  тайны 
искусства;  но  онъ  привыкъ  къ  участ1ю  Магдали- 
ны въ  его  музыкальной  жизни;  ему  сладко  было  ея 
одобрете:  оно  укрепляло  его  самоуверенность.  Ви- 
д'Ьть  ея  равнодуш1е,  вид1>ть  противор'Ьч1е  съ  п,'Ьл1ю 
своей  жизни  и  вид^Ьть  его  въ  маленькомъ  кругу  сво- 
его семейства,  въ  своей  жен*,  въ  существ11,  которое 
въ  продолжеши  столькихъ  л1зтъ  одно  съ  нимъ  чув- 
ствовало, одно  мыслило,  одно  п-Ьдо, — это  было  не- 
сносно для  Себаст1яна. 

Къ  этому  присоединились  и  друг1я  непр1ятности: 
Магдалина  почти  оставила  свое  хозяйство;  поря- 
докъ,  къ  которому  привыкъ  Бахъ  въ  своемъ  дом11, 
нарушился;  прежде,  онъ  бывадъ  такъ  спокоенъ  въ 
этотъ  отношен1и,  такъ  свободно  предавался  сво- 
ему искусству,  зная,  что  Магдалина  заботится 
о  всЬхъ  его  привычкахъ,  о  всемъ  вещественномъ 
жизни, — теперь  Себаст1янъ  принужденъ  былъ  самъ 
входить  во  ВС*  попробности,  на  пятидесятомъ  году 
жизни  учиться  мелочамъ,  посреди  музыкальнаго  вдо- 
хновен1я  думать  о  своемъ  плать*.   1>ахъ  сердился. 

А  Магдалина!  Магдалнва  терзалась,  но  другимъ 
образомъ.  Часто,  отерши  глаза,  всноминала  она  о 
своихъ  обязанностяхъ,  или  раскрывала  Ваховы 
партищи, — но  ей  являлись  черные  1лаза  Франчес- 
ка, В1>  ушахъ  ея  отдавались  его  страстные  нап'Ьвы, 
и  Магдалина  съ  отвращен1емъ  бросала  отъ  себя 
безстрастныя  ноты.  Часто  ея  терзан1я  доходили  до 
изступлен1я;    она  готова  была  забыть  все,  оставить 
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свой  домъ,  б'Ьжатъ  въ  сл'Ьдъ  за  прелестпымъ  Нене- 
щянцемъ,  упасть  кь  его  погамъ  н  принести  ему  въ 
даръ  свою  любовь  вм-ЬсгЬ  съ  своею  жизн1ю;  по  она 
взглядывала  въ  зеркало: — равнодушное,  оно  пред- 
ставляло ей  со{юкал'Ётн1я  морщины,  который  ясно 
говорили  Магдалин*,  что  пора  ея  миновалась, — и 
Магдалина  съ  воплемъ  и  рыданхемъ  бросалась  на 
постелю,  или  бЬжала  къ  мужу  и  въ  сильномъ  вол- 
ненш  духа  говорила  ему:  <Себаст1япъ!  напиши  мн-Ь 
итальянскую  канцонетту!  не-ужь-ли  ты  не  можешь 
написать  итальянской  канцонетты?>  Несчастная 
думала,  что  этимъ  она  перенесетъ  на  Себаст1яна 
преступную  любовь  свою   къ  Франческо. 

Бахъ  слушалъ  ее  и  не  могъ  не  смеяться;  опъ 
почнталъ  слова  Магдалины  прихотью  жепш,ины: 
а  для  женской  ли  прихоти  могъ  Себаст1янъ  унизить 
искусство,  низвести  его  на  степень  Фиглярства? 
Просьбы  Магдалины  были  ему  и  см-Ьшны  и  оскор- 
бительны. Однажды,  чтобъ  отвязаться  отъ  иея,  онъ 
написалъ  на  листк-Ь  изв-Ьстную  тэму,  которою  въ 
посл'Ьдств1п   воспользовался  Гуммель: 


.СГ.  :Ш]  ^[ЩЦ: 


^Ш 


но  тотчасъ  замЬтилъ,  какъ  удобно  она  можетъ  оора- 
зоваться  въ  фугу.  Действительно,  ему  не  доставило 
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018  дурной  фуги  въ  сочинявмомъ  имъ  тогда  ^УоЫ- 
1;етрег1г1;е8  С1ну1ег>,  онъ  поставилъ  въ  ключ*  шесть 
д1эзовъ, — и  итальянская  канцонетта  обратилась  въ 
фугу  для  учебнаго  употребления  (*). 

Между-т'Ьмъ,  время  текло.  Магдалина  перестала 
просить  у  Се6аст1яна  итальянскихъ  канцонеттъ, 
снова  принялась  за  хозяйство — и  Бахъ  успокоился: 
онъ  могъ  по-прежнему  предаться  усовершенствова- 
шю  своего  искусства, — а  это  одно  и  надобно  ему 
было  въ  жизни;  онъ  полагалъ,  что  прихоть  Магда- 
лины исчезла  совершенно,  и  хотя  она  р'Ьдко,  какъ-бы 
нё-хотя,  разбирала  съ  нимъ  партиц1и,  но  Бахъ  при- 
выкъ  даже  и  къ  ея  равнодушхю:  онъ  писалъ  тогда 
свою  знаменитую  Ра881о11'8-Миз1к,  былъ  ею  дово- 
ленъ — ему  не  надобно  было  ничего  бод'Ье. 

Въ  то  же  время,  новое  обстоятельство  стало  хотя 
обманомъ  способствовать  его  семейному  спокой- 
ств1ю.  Давно  уже  зр'Ьн1е  Баха,  изнуренное  пр)одол- 
жительными  трудами,  начинало  ослабевать;  дошло 
наконецъ  до  того,  что  онъ  не  могъ  бод'Ье  работать 
вечеромъ;  наконецъ,  н  дневной  св-ёхъ  сделался  тяж- 
кимъ  для  Себаст1яна;  наконецъ  и  дневной  св'Ьтъ 
иочезъ  для  него.  Болезнь  Себаст1яна  пробудила  на 
время  Магдалину;  она  н-Ьжио  заботилась  о  б'Ьдномъ 
сл^пц*,  писала  музыку  подъ  его  диктовку,  играла 
ее,  водила  его  подъ  руку  въ  церковь  къ  органу, — 
казалось,  воспоминан1е  о  Франческо  совсЬмъ  изгла- 
дилось изъ  ея  памяти. 


(*)  См:  С1атесш  Ыеп  1етр6гё  раг  8.  ВасЬ.  I.  рагйе. 
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Но  это  была  неправда.  Чувство,  всиыхнувшее 
въ  Магдалин-Ь.  только  покрылись  пеидомъ;  оно  не 
являлось  наружу,  но  т1змъ  сильнее  разрывалось  въ 
глубине  души  ея.  Слезы  Магдалины  изсякли;  уле- 
тало то  п1итическое  вид'Ьн1е,  въ  котороыъ  пред- 
ставлялся ей  обольстительный  Венещянецъ;  она  не 
позволяла  себь  бол-Ье  нап-Ьвать  его  п'Ьсень;  сло- 
вомъ,  все  прекрасное,  услаждающее  терзан1а  люб- 
ви, покинуло  Магдалину;  въ  ея  сердц-Ё  осталась 
одна  горечь,  одна  уверенность  въ  невозможности 
своего  счаст1я,  одинъ  пред^лъ  страдан1ямъ  — 
могила.  И  могила  приближалась  къ  ней;  ея  тле- 
творный воздухъ  истреблядъ  румянецъ  и  полноту 
Магдалины,  впивгися  въ  грудь  ея,  застилалъ  лицо 
морщинами,  захватывалъ  ея  дыхан1е.... 

Бахъ  узналъ  все  это,  когда  Магдалина  была  уже 
на  смертной   постели. 

Эта  потеря  поразила  Себаст1яна  больше  собствен- 
наго  несчаст1я;  съ  слезами  на  глазахъ,  нааисалъ 
оиъ  погребальную  молитву,  и  ароиодилъ  тЪло  Маг- 
далины до  кладбища. 

Сыновья  Себаст1яна  Баха  съ  честш  занимали  мЬ- 
ста  органистовь  въ  разныхъ  городахъ  Герман1и. 
Смерть  матери  соединила  все  семейство:  вс*  сходи- 
лись къ  знаменитому  старцу,  стирались  ут-Ьшать, 
развлекать  его  музыкой,  разсказами;  старецъ  слу- 
шалъ  все  со  вниман1емъ,  по  привычке  искалъ 
прежней  жизни,  прежней  прелести  въ  сихъ  раз- 
сказахъ, — но  почувствовалъ  въ  первый  разъ,  что 
ему  хотелось  чего-то  другаго:   ему  хотелось,  чтобъ 
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кто-нибудь  разсказадъ,  кй.къ  ему  горько,  посидЬлъ 
возл*  пего  безъ  постороннихъ  распросовъ,  поло- 
'.килъ  бы  руку  на  его  рану.,.  Но  этихъ  струнъ  не 
было  между  нимъ  и  окружающими;  ему  разсказы- 
вали  похвальные  отзывы  всей  Европы  о  его  музы- 
к'Ь,  его  разспрашивали  о  движен1и  аккордовъ,  ему 
толковали  о  разиыхъ  выгодахъ  и  невыгодахъ  ка- 
пельмейстерской должности...  Вскор1>  Бахъ  сдъ- 
ладъ  страшное  открыт1е:  онъ  узналъ,  что  въ  сво- 
емъ  семейств'Ь  онъ  быль — лишь  прОФессоръ  между 
учениками.  Онъ  все  нашелъ  въ  жизни:  наслажден1е 
искусства,  славу,  обожателей — кром'Ь  самой  жизни; 
онъ  не  нашелъ  существа,  которое  понимало  бы  в<  "6 
его  движен1я,  предупреждало  бы  всЬ  его  желан1я, 
— существа,  съ  которымъ  онъ  могъ  бы  говорить  не 
о  музык-Ь.  Половина  души  его  была  мертвымъ  тру- 
помъ! 

Тяжко  было  Себаст1яну;  но  онъ  еще  не  уны- 
валъ:  святое  пламя  искусства  еще  горело  въ  его 
сердц'Ь,  еще  наполняло  для  него  м1ръ,  —  и  Бахъ 
продолжалъ  учить  своихъ  последователей,  давать 
сов-Ьты  при  постройк'Ё  органовъ  и  занимать  въ  цер- 
кви должность  органиста. 

Но  скоро  Вахъ  зам'Ьтидъ,  что  его  мысли  переста- 
ли ему  представляться  въ  прежней  ясности,  что  паль- 
цы его  слабЬютъ:  чтб  прежде  казалось  ему  легкимъ, 
то  теперь  было  необоримою  трудЕюстью;  исчезла 
его  ровная,  св-Ьтлая  игра;  его  члены  искали  успо- 
коён1а. 
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Часто  опъ  заставлялъ  себя  приводить  къ  органу; 
по  прежнему  силою  воли  хот'Ьлъ  онъ  поб'Ьдить  не- 
искусство пальцевъ,  но  прежнему  хот'Ьлъ  громо- 
гласнымн  созвуч1ями  пробудить  свое  засыпавн1ев 
вдохновен1е;  иногда  съ  восторгомъ  вспоминалъ 
свое  младенческое  сновид'Ьн1е:  ясно  оно  было  ему, 
вполн'Ь  понималъ  онъ  его  таинственные  образы — 
и  вдругъ  невольно  начиналъ  ожидать,  искать  го- 
лоса Магдалины, — но  тпдетно:  чрезъ  его  вообра- 
жен1е  проб'Ьгнлъ  лишь  нечистый,  соблазнительный 
нап'Ьвъ  Венецтянца. — голосъ  Магдалины  повторялъ 
его  въ  углублен1и  сводовъ,  — и  Бахъ  въ  изнеможенш 
упадалъ  безъ  чувствъ... 

Скоро  Бахъ  уже  не  могъ  сойдти  съ  креселъ; 
окруженный  в-Ьчною  тьмою,  онъ  сид-Ьдъ  сложивъ 
руки,  опустивъ  голову — безъ  любви,  безъ  воспоми- 
нан1й...  [1ривыкш1й,  какъ  къ  жизни,  къ  безпре- 
стаиному  вдохновению,  онъ  ждалъ  снова  его  бла- 
годатной росы, — какъ  привыкш1й  къ  оп1уму  жа- 
ждетъ  небеснаго  напитка;  воображен1е  его,  изнывая, 
искало  звуковъ,  единственнаго  языка,  на  которомъ 
ему  была  понятна  и  жизнь  души  его  и  жизнь  все- 
ленной,— но  тщетно:  одряхлевшее,  оно  представ- 
^тяли  ему  лишь  клавиши,  трубы,  клапаны  (фгана! 
мертвые,  безжизненные,  они  ужь  не  возбуждали 
сочувств1я:  магичесюй  св-ётъ,  ароливавш1й  на  нихъ 
радужное  с1ян1е,    закатился  нав'Ьки!... 


ночь  ДЕВЛТАЛ. 


Веч*^рнее  солнце  пылало  надъ  величавой  р-Ькою; 
ялыя  облака  рмз<-ыпал11сь  по  сизому  небу,  и  каждое 
св'Ьтилось  стороной»,  обращенною  къ  солнцу,  а  дру- 
гою исчезало  въ  туман-Ь. — Фаустъ  сид'ёлъ  у  окна, 
то  перебирая  листы  старой  книги,  то  смотря,  какъ 
багровый  отблескъ  рЪчной  волны  разстилался  по 
ст-Ьнамъ  комнаты  и  придавалъ  картинамъ,  стату- 
ямъ,  всЬмъ  яеодушевленнымъ  предметамъ  трепе- 
тапхе  жизни.  Нашъ  философъ  былъ  задумчивее 
обыкновеннаго;  на  лиц*  его  не  было  прим'Ьтно  той 
постоянной,  но  не  злой  насм-Ьшки,  съ  которой  онъ 
задавалъ  загадки  молодымъ  людямъ,  его  окружав- 
шимъ,  и  которыхъ  разнор'Ьчащ1я  мысли  столь  мало 
походили  на  спокойствхе  ув-йренности,  которымъ, 
казалось,  обладалъ  добрый  чудакъ,  Въ  эту  минуту, 
Фаустъ  не  расположенъ  былъ  къ  шутк-Ь;  его  меч- 
ты, казалось,  были  важны  и  грустны;  когда  онъ  пе- 
релистывялъ  свою  старую  книгу — тогда  ясность 
снова  сообщалась  его  взорамъ;  когда  онъ  отводилъ 
ихъ  отъ  книги,  какъ-бы  желая  во  внутренности  ду- 
одоЕвскга.  20 
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ши  сосредоточить  смыслъ  читапЕ^;^го  —  снова  грусть 
появлялась  на  лиц-Ь    Философа. 

Дверь  отворилась;  вошелъ  молодой  Ростиславъ, 
всегда  разсЬянный,  всегда  далекхй  отъ  настоящей 
ыинуты. 

Ростислав  ъ. — Сегодня,  когда  я  собирался  къ 
теб-Ь,  мп-Ь  пришли  въ  голову  всё  наши  посл'Ьдн1е 
разговоры,  перем'Ьшавш1еся  съ  твоею  рукописью... 
что  за  энциклопед1я!  какихъ  вопросовъ  мы  не  ка- 
сались!... 

Фауст  ъ. — II  каюе  разр'Ьшплн,  ты  хочешь  ска- 
зать... 

Ростислав  ъ. — Именно!  если  бы  кто-либо  насъ 
подслушалъ  и  записалъ  наши  р'Ьчи...  что  бы  объ 
насъ  подумали... 

Фауст  ъ. — Мысляпце  люди  сказали  бы,  что  по- 
крайней-м'Ьр'Ь  нашъ  разговоръ — не  поддельный;  пе- 
данты доказали  бы  намъ  очень  уб'Ьдительно,  что 
разговоръ  долженъ  быть  не  что  иное,  какъ  дис- 
сертащя,  логически  развитая  въ  драматической 
Форм'Ё... 

Ростислав  ъ. — А  что,  если  бы  въ-самомъ-д'Ь - 
л'Ь  на  каждый  вечеръ  намъ  опред'Ьлить  себ'Ь  какой 
либо  одинъ  предметъ.  назначить  очередь,  кому  гово- 
рить за  другимъ.  положить  себ*  за  правило  не  от- 
ступать отъ  предмета,  пока  мы  не  разсмотр^ли  его 
во  всей    подробности?.. 

Фауст  ъ. — -Тогда  бы  мы  объявили  притязап1е 
на  полную,  стройную  сисгему   философ1и — на  что, 
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можетъ-быть,  надобно  им'Ьть  право,  котораго  я  по- 
куда въ  насъ  не  признаю.  Мн'Ь  кажется,  мы  похо- 
жи на  странниковъ,  зашедшихъ  ночью  въ  незнако- 
мую землю,  о  которой  они  им'ёютъ  св'Ьд'Ьнхя  и  не- 
подробныя  и  неполныя;  въ  сей  земл*  они  должны 
жить  и  потому  изучить  ее;  но  въ  эту  минуту  иска- 
шя,  всякШ  систематизмъ  былъ  бы  для  нихъ  д-Ьломъ 
свыше  ихъ  силъ,  и,  сл-Ьдственно,  источникомъ  за- 
блужден1я;  все,  что  они  знаютъ  объэтой  стран-Ь — это: 
что  они  ея  не  знаютъ.  Въ  эту  минуту,  ихъ  можетъ 
скорее  спасти  догадка  самопроизвольная,  безсозна- 
тельная,  инстинктивная, — до  некоторой  степени 
поэтическая;  въ  эту  минуту,  всего  важн-Ье — искрен- 
ность воли;  въ-посл'Ьдствш,  они,  можетъ  быть,  при- 
м-Ьтятъ  свои  заблужден1я,  оц*нятъ  свои  догад- 
ки и,  можетъ-быть,  найдутъ,  что  въ  одной  изъ 
нихъ — и  скрывается  искомая  истина.  Но  до-т*хъ- 
поръ,  покорись  они  систематизму — и  странники  сд'Ь- 
лаются  рабами  собственнаго  слова,  актёрами;  раз- 
говоръ  потеряетъ  всю  искренность,  и,  если  угодно, 
всю  пользу;  онъ  обратится  въ  сцену,  на  кото- 
рой всяв1й  говоритъ  не  то,  что  невольно,  безсозна- 
тельно  въ  немъ  возбудилось  р-Ьчью  другаго,  но  ста- 
рается своей  собственной  мысли  дать  самую  благо- 
образную Форму  и,  посредствомъ  хитросплетешя 
словъ,  всегда  бол'Ье  или  мен-Ье  неопред'Ьленныхъ,  во 
что  бъ  ни  стало,  предохранить  свою  р-Ьчь  отъ  возра- 
жетя.  Такъ  и  съ  нами!  да,  сверхъ-того,  есть  и 
другое  не  малое  затруднен1е,  которое  мн-Ь  с1ю  ми- 
нуту пришло  въ  голову:  слова:    <единство>,  <пред- 

20* 
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метъ>  обыкновенно  встречаются  въ  первыхъ  пара- 
граФахъ  всякой  философской  книги,  какъ  вещи  со- 
вершенно всякому  изв-Ьстныя  и  понятныя,  но  при- 
знаюсь, они-то  меня  и  останавливаютъ.  Есть  ли  что 
либо  неопред'Ьлепп'Ёе  слова  :  единство?  разв-Ь  сло- 
во еще  бол'Ье  сбивчивое  :  предметъ?  —  Соединевхе 
же  этихъ  двухъ  словъ  составляетъ  для  меня  н-Ьчто 
вовсе  непонятное... 

РостислАвъ.  —  Я  не  понимаю  твоего  затруд- 
нешя ;  положнмъ,  мы  избрали  себ*  предметомъ 
опред-Ьлить:  что  такое  дерево?.,  и  будемъ  держать- 
ся этого  вопроса,  не  касаясь  ни  камня,  ни  живот- 
наго,  ни  искусства,  и  такъ  дал-Ье... 

Фаустъ. — Тщетная  мечта!  Съ  чего  начать, 
чгобъ  не  удалиться  ни  на  шагъ  отъ  избраннаго 
предмета  ?  Одинъ  начинаетъ  говорить  о  жизни  де- 
рева; ему  возражаютъ,  что  онъ  удаляется  отъ  пред- 
мета ибо  жизнь  дерева  есть  лишь  одно  изъ  явле- 
шй  этого  предмета,  и  предварительно  надобно  опре- 
д'Ёлить,  чтб  понимать  подъ  словомъ  :  жизнь  ?  Дру- 
гой предлагаетъ  начать  прямо  съ  описан1я  частей 
дерева;  зд-Ьсь  новые  вопросы  :  начать  ли  съ  кор- 
ней, какъ  органовъ  питан1я?  начать  ли  съ  органовъ 
дыхашя^ — листьевъ?  Одивъ  ув1Ьряетъ,  что  надобно 
начать  съ  коры — какъ  внЬшней  оболочки,  прежде 
всего  поражающей  наши  чувства.  Другой  столь 
же  основательно  доказываетъ,  что  надобно  начи- 
нать съ  сердцевины,  какъ  центральной  части  дере- 
ва; тогда  рождается  вопросъ:    чтб   такое  централь- 
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ная  часть  и  существуетъ  ли  она  въ  дерев-Ь?  Пред- 
лагаютъ,  чтобъ  кончить  зти  споры,  д-Ьйствовать 
отрицательно,  то-есть,  прежде  всего  показать,  отъ- 
чего  дерево  не  есть  ни  камень,  ни  животное  ;  но 
тугъ  естественно  рождается  вопросъ:  что  такое  ка- 
мень? чтб  такое  животное?  и  съ  каждымъ  новымъ 
предметомъ  начинается  та  же  истор1я,  что  и  съ  де- 
ревомъ...  и  не  достанетъ  ни  в-Ьковъ,  ни  жизни  ми- 
льйоновъ  людей  для  того,  чтобъ  опред-Ьдить:  съ  чего 
начать,  чтобъ  говорить  о  дерев*?  ибо  въ  этотъ  во- 
просъ войдутъ  вс-Ё  науки,  вся  природа...  и  отъ-того, 
кажется,  всЬ  споры,  въ  продолжен1и  в-Ькобъ  воз- 
буждающ1еся  въ  челов'Ьчеств'Ь,  приводятся  къ  одно- 
му и  тому  же  вопросу:  съ  чего  начать?  или  лучше 
сказать  къ  другому  еще  высшему:  чт5  такое  нача- 
ло? чт5  такое  знан1е?  и  накоиецъ:  возможно  ли 
знан1е?- — А  этотъ  вопросъ  есть  пред'Ьлъ  науки, 
которая  называется  ФилосоФ1ею... 

РостислАвъ. — Если  бы  и  такъ...  то  намъ  ли 
пугаться  этого  вопроса,  намъ  ли,  которыхъ  поло- 
вина жизни  протекла  въ  трудахъ  надъ  этою  страш- 
ною, но  отрадною    наукою? 

Фаустъ. — Согласенъ;  кажется,  мы  то  и  д-Ь- 
лаемъ.  Но  возможно  ли  для  этой  науки,  какъ  и  для 
всякой  другой,  то,  что  называется  стройною  логиче- 
скою ФормоЮ' — это  вопросъ   иной. 

РостислАвъ. — Следственно,  ты  не  допускаешь 
возможности   логическаго  построен1я  мыслей? 

Фаустъ.- — Я    пока    не    допускаю    того,    чтобъ 
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люди,  говоря  между  собою,  совершенно  ионимали 
другъ  друга...  Я  не  могу  войдти  зд-Ьсь  въ  разборъ 
т-Ьхъ  началъ,  па  которыхъ  для  меня  основано  это 
уб-Ьждеихе;  но,  кажется,  до  него  можно  дойдтн  и  дру- 
гими путями.  Испытаю.  Хорошо  было  Кондилья- 
ку  ;  для  него  вся  философ]я  состояла  въ  искусства 
разсуждать\  онъ  забылъ  только  одно  :  что  глупцы 
и  сумасшедш1е  часто  очень  логически  разсуждаютъ; 
одного  они  не  могутъ  себъ  логически  доказать:  су- 
масшедш1й,  что  онъ  сумасшедш1Й,  глупецъ,  что 
онъ  глупъ.  ■ —  Къ  сожал'Ьн1ю,  я  не  знаю,  какимъ 
образомъ  каждый  изъ  насъ  можетъ  доказать  себ-Ь, 
что  онъ  действительно  въ  здравомъ  ум-Ь,  что  онъ, 
наприм'Ьръ,  не  принимаетъ  части  за  ц^лое,  ц-Ьлое  за 
часть,  движете  за  покой  и  покой  за  движен1е,  точ- 
но такъ  же,  какъ  тотъ  чудакъ^  который,  ходя  по  ком- 
нат*, держался  за  ст'Ьнку,  полагая,  что  онъ  в-Ьчно 
па  корабл'Ь  въ  бурную  погоду  ;  пока  пе  открытъ 
этотъ  способъ  доказательства ,  до-т-Ьхъ-поръ,  по 
моему  мн'Ьн1ю,  каждый  разговоръ,  каждая  р-Ьчь  есть 
обманъ,  въ  который  мы  впадаемъ  сами  и  вводимъ 
другихъ ;  мы  думаемъ,  что  говоримъ  объ  одномъ 
предмет-Ь,  когда  вместо  того  говоримъ  о  совершен- 
но-различныхъ  предметахъ... 

РостислАвъ. — Но  тогда  не  было  бы  возмож- 
ности двумъ  людямъ  никогда  въ  чемъ  либо  согла- 
ситься, а  между-т'Ьмъ  это  случается... 

Фаустъ.  —  Весьма  р'Ьдко,  а  если  и  случается, 
то,  кажется,  совсЬмъ  инымъ  процессомъ,  далеко  пе 
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логнческимъ.  Два  челов'Ька  могутъ  согласно  в'Ь- 
рить,  или,  если  угодно,  чувствовать  истину,  но  ни- 
когда согласно  думать  о  ней,  и  т'Ьмъ  мен-Ье  свое 
согдасхе  выразить  словами.  Объясню  теб-Ь  это 
весьма  простымъ  примЬромъ:  кто  изъ  насъ  не  зна- 
етъ,  что  такое  металлъ?  Каждый,  даже  неучивш1й- 
ся  минералог1и  или  хим1и,  знаетъ,  что  значитъ, 
когда  говорятъ:  «такое-то  т-Ьло  есть  металлъ >.  Въ 
старинныхъ  хим1яхъ  находились  весьма  подробный 
оаред15лен1я  металла  и  отлич1Й  его  отъ  другихъ  ми- 
нераловъ.  Нов'Ьйшхе  химики  принуждены  были  от- 
казаться отъ  оаредйлешн  :  что  такое  металлъ?  И 
д-Ёйствительно,  невозможно  :  чЬмъ  отличается  ме- 
таллъ отъ  другихъ  тЪлъ?  кр-Ьаостхю,  ■ —  но  алмазъ 
крепче  металла;  ковкост1ю, — ^  тогда,  куда  отнести 
ртуть?  т'Ьмъ,  что  онъ  простое  т'Ьло?  но  оростыхъ 
т'Ьлъ  болЪе  полсотни;  блескомъ?  но  сЬра ,  слюда 
им'Ьютъ  металлическШ  блескъ  въ  изв'Ьстныхъ  об- 
стоятельствахъ ;  наконецъ,  къ  довершен1ю  б-Ьдъ, 
открыли  т'Ьло,  им-Ёющее  въ  своихъ  соединен1яхъ 
всЬ  свойства  металловъ,  и  между-т'Ёмъ,  этого  т1>ла 
никто  не  видалъ  ;  хим1я  не  мошетъ  уловить  его, 
оно  почти  не  существуетъ — это,  какъ  знаешь,  ме- 
таллъ аммопгй.  А  между-т'Ьмъ,  мы  понимаемъ  другъ 
друга,  когда  говоримъ  о  металлахъ,  и  отнюдь  не 
см'Ьшиваемъ  этого  тЪла  съ  другими  Что-жь  это  зна- 
чить? что  мы  къ  данному  слову  присовокупляемъ 
еще  какое-то  понят1е,  не  выражаемое  словами,  по- 
нятие, сообщенное  намъ  не  вн'Ьшнимъ  предметомъ, 
но  самобытно  и  безусловно  изшедшее  изъ  нашего 
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духа.  Я  привелъ  въ  прим'Ьръ  слово  простое,  озна- 
чающее предметъ  простой;  но  что  же  должно  про- 
исходить въ  нашихъ  словахъ,  когда  мы  говоримъ 
о  понят1яхъ  неосязаемыхъ,  о  понят1яхъ,  заключаю- 
щихъ  въ  себ'Ь  тысячу  другихъ  попят1й,  каковы,  на- 
прим'Ьръ,  поият1я  нравствениыя.  Полное  вавилон- 
ское см'Ьшен1е  языковъ!  Отсюда,  част1Ю  проистека- 
етъ  мое  уб-^жденхе,  что  мы  говоримъ  не  словами,  но 
ч'Ьмъ-то,  что  находится  вн'Ь  словъ,  и  для  чего  сло- 
ва служатъ  только  загадками,  которыя  иногда,  но 
отнюдь  не  постоянно,  наводятъ  насъ  на  мысль,  заста- 
вляютъ  насъ  догадываться^  щ^обуждаютъ  въ  насъ 
нашу  мысль,  но  отнюдь  не  выражаютъ  ее.  Отъ -то- 
го, ч-Ьмъ  подробнее  мы  хотимъ  изложить  какое-ли- 
бо понят1е,  гЬмъ  бол-Ье  мы  должны  употреблять 
словъ  или  неопред'Ьленпыхъ  знаковъ,  словомъ,  чЪмъ 
ясн-Ье,  т.  е.  ч'Ьмъ  матер1альн'Ье  хотимъ  выразить  на- 
шу мысль,  т'Ьмъ  бол'Ёе  она  теряетъ  опред'Ьленности. 
Въ  этомъ  смысл*,  можетъ-быть,  и  говорилъ  Сократъ: 
<все,  что  я  знаю,  это — что  ничего  не  знаю>,  а  от- 
нюдь не  въ  духовномъ  смысл*,  какъ  обыкновенно 
полагаютъ;  ибо  рЬчь  внутренняя  всегда  понятна 
для  людей,  находящихся  въ  некоторой  степени  сим- 
пат1и;  въ  этомъ  былъ  убЪжденъ  и  Сократъ — и  тому 
доказательство:  онъ  не  молчалъ.  Одно  условхе  по- 
нимать другъ  друга:  говорить  искренно  и  отъ  пол- 
ноты душевной;  тогда,  всякое  слово  получаетъ 
ясность  отъ  своего  вышняго  источника.  Когда  два 
или  три  человека  говорятъ  отъ  дугаи,  они  не  оста- 
навливаются на  большей  или  меньшей  полнот*  сво- 
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ихъ    СЛ0В7.;    между    ними    образуется    внутренняя 
гармое1я;  внутренняя  сила  одного  возбуждаетъ  вну- 
треннюю силу  другаго;  ихъ  соединен1я,    какъ  сое- 
динен1е  организмовъ  въ  магнетическомъ    процессЬ, 
возвышаетъ  ихъ  силу;  они  оба  дружно  съ  быстро- 
тою неизчислимою  переходятъ  ц-Ьлые  М1ры  различ- 
ныхъ  П0НЯТ1Й  и  согласно  достигаютъ  искомой    мы- 
сли; если  этотъ  переходъ  выразить  словами,  то,  по 
ихъ  несовершенству,  они  едва  означатъ    лишь  ко- 
нечный грани:  точку  отправлен1я  и    точку    покоя; 
внутренняя  нить,  ихъ  связываюш,ая,  для  словъ  не- 
доступна.  Отъ-того,  въ  живомъ,   откровенномъ,  ЕС- 
креннемъ  разговор*,  кажется,  е-Ьтъ  логической  свя- 
зи, а  между-т-Ьмъ,  лишь  при  этомъ  гармоническомъ 
столкновен1и  внутреннихъ  силъ  человека  раждают- 
ся  нежданно  самыя  глубоь1я  наблюден1я,  какъ    за- 
м'Ьтилъ    мимоходомъ     Гёте  (*).    Этотъ    гармони че- 
ск1й  процессъ  объяснить  словами  еш,е  трудн-Ье,  не- 
жели объяснить,  что  такое  металлъ;  на  этотъ  про- 
цессъ, обыкновенно,  не  обраш,аютъ  вниман1я,  а  меж- 
ду-т'Ьмъ,  онъ  такъ  важенъ,  что  безъ  предваритель- 
наго  изучен1я  этого  процесса — всякое  Философиче- 
ское понят1е,  выраженное  словами,  есть  не  иное  что, 
какъ  простой  звукъ,  могущ1Й  имЪть  тысячи  ороиз- 
вольныхъ  значенШ;  словомъ,  безъ    предваритедьна- 
го    изучен1я    П2юг^сса    выраженгя    мыслей — никакая 
ФИЛ0С0Ф1Я  невозможна,  ибо  при  первомъ  шаг-Ь  она 


(*)  \\Ч111е1т  Ме181;ег8  ^еЬ^^а11^е. 
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должна  уже  употребить  этотъ  процессъ,  а  между- 
т11мъ,  явлен1я  до  некоторой  степени  однори.1,ныя 
съ  этимъ  процессомъ  у  насъ  ежедневно  предъ  гла- 
зами; возьмемъ  прим'Ьръ  самый  простой:  кто  не 
знаетъ,  что  лучш1Й  способъ  уб'Ьжден1я  не  логика, 
но  такъ  называемое  нравственное  вл1ян1е;  отсюда 
различ1е  между  р-йчью  импровизированною  и  р-Ьчью 
читаемою;  отсюда  простое  слово  :  <впередъ>,  про- 
изнесенное опытнымъ  полководцемъ,  дМствуетъ  на 
Боиновъ  сильнее  самой  лучшей  диссертащи;  отсюда, 
па  прим'Ьръ,  чудное  д'Ьйств1е  р'Ьчей  Наполеона,  ко- 
торыя  въ  чтен1и — лишь  наборъ  напыщениыхъ  словъ; 
отсюда,  наконецъ,  прелесть  дружеской,  откровенной 
бесЬды  и  нестерпимая  тоска  чопорнаго  разговора. 

Ростислав  ъ. — Знаешь  ли,  что  ты  своими  сло- 
вами уничтожаешь  возможность  всякой  науки,  вся- 
каго  изучен1я? 

Фауст  ъ. — Н-Ьтъ,  я  спасаю  науку  отъ  того  кам- 
ня, который  швыряется  ей  подъ  ноги  скептициз- 
момъ  и  догматизмомъ.  Впрочемъ,  не  я  началъ. 
Шеллингъ,  въ  первый  годъ  текущаго  стол-Ьпл, 
бросилъ  въ  м1ръ  одну  глубокую  мысль,  какъ  задачу 
для  юнаго  вЪка,  задачу,  которой  разработка  долж- 
на наложить  на  него  характерическую  печать,  и 
гораздо  в-Ьри-Ье  выразить  его  внутреннее  значеше 
въ  эпохахъ  м1ра,  нежели  всЬ  возможные  паровики, 
винты,  колеса  и  друг1я  индустр1альныя  игрушки. 
Онъ  отличилъ  безусловное,  самобытное,  свободное 
самовозр'Ьн1е  души — отъ  того    возр'Ьнхя    души,  ко- 
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торое  подчиняется,  наприм'Ьръ,  математическимъ, 
уже  построеннымъ  Фигурамъ;  онъ  признадъ  осно- 
ву всей  ФИЛ0С0Ф1И — во  внутреннемъ  чувств-Ь,  онъ 
назвалъ  первымъ  знан1емъ — знан1е  того  акта  на- 
шей души,  когда  она  обраш,ается  на  самую  себя  и 
есть  вм-Ьст-Ь  и  предметъ  и  зритель  (*);  словомъ,  онъ 
укр'Ьпилъ  первый,  самый  трудный  шагь  науки  на 
самомъ  неопровержимомъ,  на  самомъ  явномъ  явде- 
нш  и  т-Ьмъ,  какъ-бы  по  предчувств1ю,  положилъ 
в'Ьчную  преграду  для  вс1Ьхъ  искусственныхъ  си- 
стемъ,    которыя,     подобно    гегелизму,     пачинаютъ 


(*)  Вотъ  подлинный  слова  Шелливга:  „Единственный  пред- 
метъ трансцендентальной  филочофхи  есть  внутреннее  чув- 
ство, и  предметъ  ея  никогда  не  можетъ  быть,  какъ  въ  мате- 
матик*, аредметомъ  внИшняго  воззр'Ён1я  (АпзсЬаиип^).  — 
Предметъ  математики  столько  же  не  вн*  знян1я,  какъ  и 
предметъ  ФилосоФ1и.  Все  «"ущество  математики  основано  на 
воззр'ЁН1и-,  она  существуетъ  лишь  въ  чоззр'Ёп1и;  но  въ  воззр*- 
н1и  внпшнелъ.  Отч-того,  матемнтикъ  не  занимается  саи'воз- 
зр*н1емъ  (актомъ  построензя),  но  только  тФмъ,  что  уше  по- 
строено, что  всегда  мозетъ  проявляться  во  внешность,  тогда 
Еакъ  ФидосоФгя  вникаетъ  лишь  въ  самый  иктъ  построен1я, 
въ  актъ  совершенно  впутпреннгИ. 

Сверхъ-того,  предметы  тр.  философхи  существуютъ  тогда 
только,  когда  они  суть  произведешя  самобытный,  свобод- 
ный. —  Нельзя  принудить  къ  внутренрсму  воззр'Ён1ю  сихъ 
предметовъ,  какъ  можно  принудить  къ  внешнему  воззр'Ьнш 
математической  Фигуры:  действительность  математической 
•игуры  основана  на  вн'Ъшнемъ  чувств*;  точно  также  дей- 
ствительность Философическаго  понят1я  основана  на  внутрен- 
немъ. „Зуз^еш  йез  1гап8сеп(1еп1а1еп  ЫеаИйтив"  ,  §  4.  ТнЫп- 
ееп,  1800. 
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ннуку  не  съ  д-Ёйствительнаго  Факта,  но,  наприм'Ьръ, 
съ  чистой  идеи,  съ  отвлеченгя  от^леченгя  (*). 

Не  знаю,  ошибаюсь  ли  я,  но  мн-Ь  кажется,  что  * 
велик1й  мыслитель,  произнося  великую  мысль,  живо 
чувствовал ь  тотъ  раздоръ  между  мысл1Ю  и  сло- 
вомъ,  который,  по  моему  уб-Ьжденхю,  играетъ  столь 
важную  роль  въ  жизни  челов-Ьчества.  <Упрекъ  въ 
темнот1Ь,  говорить  онъ  (**),  который  д'Ьлаютъ  фи- 
Л0С0Ф1И,  происходитъ  не  отъ  ея  действительной 
темноты,  но  отъ  того,  что  не  всякому  данъ  тотъ 
органъ,  которымъ  она  можетъ  быть  схвачена>. 
Если  такъ,  то  что  значитъ  слово,  употребляемое 
нами  для  выражен1я  мысли?  Изм-Ьняемая  Форма, 
ясная  для  одного,  мен-Ье  понятная  для  другаго,  во- 
все непонятная  для  третьяго! 

Ростислл.в  ъ. — Такъ!  Я  согласенъ  съ  тобою 
въ  томъ,  что  можетъ  относиться  къ  высшимъ  по- 
ложентямъ  ФИЛ0С0Ф1И,  но  въ  другихъ  подчиненныхъ 
наукахъ... 

Фаустъ. — ФнлосоФ1я  есть  наука  науки;  ея 
основное  положен1е  не  хможетъ  быть  вполн-Ь  выра- 
жено словомъ,  ибо  какъ  бы  слово  ни  было  совер- 
шенно, между  имъ  И  МЫСЛ1Ю  будетъ  всегда  т1т- 
тит  рнзницы,  которое  диФФерентируется  смотря 
по     ФИЛОСОФСКОМУ    органу,     о    которомъ    говоритъ 


.(*)  См.  Не^еГз  Епсус1ореЙ1е  йег  рЬПоворЫзсЬеп  \\'^188еп8сЬаЛеи 
1т  Сгипйпвзе  §  19  и.  §  24.ТйЫпёеп,  1827. 

(**)  ЗсЬеШпё'в  5у81ет  йез  1,гап8сеп(1еп1;а1еп  ЫеаИвтив.  р.  51. 
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Шеллингъ;  довести  сей  т1111тит  разницы  до  пуля — 
есть  въ  настоящую  минуту  высшая  задача  фило- 
софии; до  разр'Ёшен1я  этой  задачи,  какое  бы  поло- 
жен1е  ни  было  взято  за  первоначальное  (и  ч'Ьмъ 
выше  оно,  тЪмъ  труднее),  оно,  проходя  сквозь  слова, 
будетъ  им'Ьть  столько  же  смысловъ,  сколько  головъ 
челов'Ьческихъ...  Это  положен1е,  приспособленное 
къ  какой  либо  отдельной  отрасли  знан1й  челов-Ь- 
ческихъ,  вноситъ  и  въ  нее  свой  изм'ёняющ1Йся, 
шатк1й  характеръ;  отсюда  логическое  построен1е 
этой  отд-Ёльной  отрасли  становится  ложнымъ,  об- 
манчивымъ,  основаннымъ  на  шаткомъ  значен1и 
употребленныхъ  словъ  ... 

Ростислав  ъ. — Сл-Ьдственно,  еще  разъ,  но 
твоему,  никакая  наука,  никакое  знан1е  невозможно... 

Ф  А  у  с  т  ъ. — Н'Ётъ!  еслибъ  я  сказалъ,  то  я  бы 
спорилъ  противъ  д-Ьйствительности;  всякое  знан1е 
возможно — ибо  возможно  первоначальное  знан1е, 
т.  е.  знан1е  акта  самовоззр'Ьн1я;  но  какъ  это  знан1е 
есть  знан1е  внутреннее,  инстинктивное,  не  извн-Ь,  но 
изъ  собственной  сущности  души  порожденное, — 
то  таковы  должны  быть  и  всё  знан1я  человека.  Огъ- 
того  я  не  признаю  возможности  суще^^твонан1я 
паукъ,  искусственно  построенныхъ  учеными,  я  не 
понимаю  науки,  которая  называлась  бы  филосо- 
Ф1ею,  истор1ею,  хим1ею,  физикою...  это  от"рванныя, 
изуродованныя  части  одного  стройнаго  организма, 
одной  и  той  же  науки,  которая  живепъ  въ  душ'Ё 
челов-Ька     и     которой    Форма    должна    разнообра- 


—  318   — 

зиться,  смотря  ио  его  философскому  органу,  или,  дру- 
гими слонами,  по  сущности  его  духа.  Въ  этой  на 
ук*  тмкже  должны  соединяться  всЬ  науки,  суще- 
ствующ1я  подъ  различными  пазванхями,  какъ  въ 
т^лесиомъ  организме  соединяются  всё  фо|)Мы  при- 
роды, а  не  одн*  химическ1я,  не  оди-Ь  матеиатиче- 
ск1я  и  такъ  дал-Ье.  Словомъ,  каждый  челов'Ькъ  дол- 
жепъ  образовать  свою  науку  изъ  существа  своего 
индивидуальнаго  духа.  Следственно,  пзучен1е  не 
должно  состоять  въ  логическомъ  погтроен1и  т'Ьхъ 
или  другихъ  знан1й  (это  роскошь,  пособ1е  для  па- 
мяти—не бол^е,  если  еще  пособте);  оно  должно  со- 
стоять въ  постоянномъ  интегрщюванш  духа,  въ 
возвышеши  его,  другими  словами,  въ  увеличенш 
его  самобытной  д'Ьятельностп.  Вопросъ  о  томъ, 
до  какой  степени  и  какимъ  образомъ  возможно 
это  возвышен1е,  какимъ  образомъ  оно  можетъ 
проливать  св'Ьтъ  на  все  неизм-Ьримое  царство 
зиап1я — этотъ  вопросъ  важенъ  и  я  не  могу  те- 
перь отв-Ьчать  на  него  вполн-Ь;  укажу  только  нан'Ь- 
которпя  отд-Ёльвыя  его  разр'Ьшен1я  (*).  Такъ,  напр., 


(*)  ДиФФерениирован1е  въ  простЪйшемъ  смысл*  есть  путь  отъ 
многоугольника  къ  кругу;  ин-хетрироваше — путь  отъ  круга  къ 
многоугольнику.  Фаустъ  не  даромъ  употрепдяетъ  эти  выражешя: 
въ  мистик-Ё  все  чувственное  выражается  кругомъ;  духовное  еди- 
ницею, которой  проявлен1я:  лнпхя  н  треугольникъ,  играющ1й 
столь  важную  роль  въ  мистическихъ  книгахъ.  Отсюда  въ  каба- 
листик-Ё  значен1е  чисель:  6  и  9,  встр11чающихся  постоянно  между 
прочииъ  у  Сенъ-Мартена;  шесть  9  6  есть  торжество  единицы 
надъ  кругомъ,  разрушение  чувственнаго;  девять  9  торжество 
чувствеинаго  падъ   духовиымъ — разрушен1е    духовнаго. 
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для  меня  совершенно  ясно,  что  эта  деятельность 
не  возбудится  т-Ьмъ  или  другимъ  Фактомъ,  т'Ьмъ 
или  другимъ  силлогизмомъ,  ибо  силлогизмомъ  мож- 
но доказать,  но  не  ув-Ьрить;  но  что  эта  д'1^ятель- 
ность  можетъ  быть  возбуждена,  между-прочимъ,  пу- 
темъ  эстетическимъ,  т.-е.  <посредствомъ  непонят- 
наго  начала,  какъ  говорить  Шеллиигъ  (*),  которое 
невольно,  и  даже  противъ  воли  соединяетъ  пред- 
меты съ  познашемъ.>  Эстетическая  д-Ьятельность 
проникаетъ  до  души  не  посредствомъ  искусствен- 
паго  логическаго  построен1я  мыслей,  но  непосред- 
ственно', ея  услов1е  есть  то  особое  состоян1е,  кото- 
рое называется  вдохновенгемъ,  состоян1е  понятное 
только  тому,  кто  им'Ьетъ  органъ  сего  состоян1я,  но 
им'Ьюш.ее  необъяснимую  привилег1ю  д-Ьйствовать 
и  на  тЪхъ,  у  кого  этотъ  органъ  на  низшей  степени. 
Ыизшгя  степени  предаолагаютъ  существоваше  выс- 
шихъ  степеней  сего  чуднаго  духовнаго  процесса — 
и  Шеллингъ... 

{Входятъ    ВячЕСЛАвъ  и  Виктор  ъ). 

Вячеслав  ъ. — Такъ!  толкуютъ  о  Шеллинге! 
поздравляю  васъ,  господа,  учитесь  снова,  Шел- 
лингъ вовсе  перем'Ьнилъ  свою    систему... 

Ф  А  у  с  т  ъ  (ко  Ростиславу).  Не  правду  ли  я  гово- 
рилъ,  что  языкъ  челов^ческШ  есть  предатель  его 
мысли  и  что  мы  другъ  друга  не  понимаемъ?  Такъ 
Шеллингъ  вовсе  изм^ниль  свои  мысли,  не  правда 
ли?  и  вы  в-Ёрите  этому? 


(*)  1Ь1с1е1П — рад.  457. 
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Виктор  ъ.  —  Во  всЬхъ   журналахъ,  даже  въ  ва- 

ШИХЪ    ФИЛОСОФСКИХЪ... 

Фаустъ. — Знаю!  знаю!— есть  люди,  для  кото- 
рыхъ  всякая  неудача  есть  истинное  наслажденхе; 
они  радуются  опечагк'Ь  въ  роскошномъ  изданхи; 
Фальшивой  нот*  у  отличнаго  музыканта;  грамма- 
тической ошибк'Ь  у  искуснаго  писателя;  когда  не- 
удачи н-Ёть,  они,  по  доброт*  сердца,  ее  пред- 
солагаютъ, — все-таки  слаще.  Успокойтесь,  гос- 
пода, великШ  мыслитель  нашего  в'Ёка  не  пе- 
рем'Ьнилъ  своей  теор1и.  Васъ  обманываютъ  сло- 
ва: слова  похожи  на  морскую  зрительную  тру- 
бу, которая  колеблется  въ  рукахъ  у  стояш;аго  на 
палубе;  въ  этой  трубь  есть  для  глаза  н-Ькоторое 
ограниченное  поле,  но  на  этомъ  пол'Ь  предметы  м-Ь- 
няются  безпрестанно,  смотря  по  положен1ю  глаза; 
онъ  видитъ  много  предметовъ,  но  ни  одного  яв- 
ственно; къ  сожал-Ёнхго — слова  наши  еще  хуже  это- 
го оптическаго  инструмента — не  на  что  и  опереть 
ихъ!  мысли  скользятъ  подъ  Фокусомъ  слова!  мы- 
слитель сказалъ  одно, — для  слушателя  выходить 
н-Ьчто  другое;  мыслитель  избираетъ  лучшее  слово 
для  той  же  мысли,  силится  приковать  слово  къ 
значен1ю  мысли  нитями  другихъ  словъ — а  вы,  гос- 
пода, думаете,  что  онъ  перем'Ьнилъ  и  самую  мысль! 
оптическШ  обманъ!  оптическ1й    обманъ! 

Вячеслав  ъ. — Это  очень  утешительно  для  само- 
люб1я  господъ  ФилосоФовъ,  но  еще  сл-Ьдуетъ  дока- 
зать.... 


I 
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Фауст  ъ. — Я  даю  слово  доказать  это  уб^ждеше, 
какъ  скоро  явятся  въ  св'Ьтъ  новыя  лекщи  Шел- 
линга. 

Виктор  ъ. — Ну,  а  что  же  знаменитая  рукопись? 
какую  еще  сказку  разскажутъ  намъ  твои  эксцен- 
трические путешественники. 

Фауст  ъ. — Рукопись  кончена. 

Вячеслав  ъ. — Какъ  кончена? — Стало  быть  это 
былъ  пуфъ\  эти  господа  брались,  кажется,  прояснить 
ВСЁ  тайны  М1ра  духовнаго  и  вещественнаго,  а  дЬло 
ограничилось  только  какими-то  идеальными  б1огра- 
Ф1ЯМИ  какихъ-то  чудаковъ,  которые  бы  спокойно 
могли  пробыть  въ  полной  неизв-Ёстности  безъ  вся- 
каго  изъяна  для  человеческой    иетор1и. 

Фауст  ъ. — МнЬ  кажется,  что  мои  друзья  видели 
неразрывную,  живую  связь  между  вс^ми  этими  ли- 
цами—  идеальными  или  н-Ьтъ — не  въ    томъ  д-ёло. 

Виктор  ъ. — Признаюсь  въ  моей  непроницатель- 
ности: я  этой  связи  не   зам'Ьтилъ. 

Фауст  ъ. — Мн-ё  она  кажется  довольно  явною; 
но  если  вы  сома-Ёваетесь  въ  ней,  я  прочту  вамъ  еще 
несколько  листковъ,  которыхъ  я  не  хот'Ёлъ-было 
читать,  ибо  они  не  что  иное,  какъ  жертва  система- 
тическому характеру  в-Ёка,  которому  мало  мысли 
безграничной,  неопред-Ёленной, — а  непременно  на- 
добно что  нибудь  такое,  что  бъ  можно  было  ощу- 
пать. Такъ  слушайте  жь!  вотъ  ^амъ  систематическое 
оглавлен1е  всей  рукописи  и  даже   энилогъ  къ  пей 

одоЕвокш.  21 
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Фаустъ  читалъ: 

Судилище. 

Подсудимый!  попялъ  ли  ты  себя?  пашелъ  ли  ты 
себя?  что  сд'Ьлалъ  ты  съ  своею    жизнхю? 

ПИРАНЕЗИ. 

я  обошелъ  вселенную;  я  начадъ  съ  востока,  воз- 
вратился съ  запада.  Везд*  я  искалъ  самого  себя! 
Я  искалъ  себя  въ  пучинахъ  океана,  въ  кристаллахъ 
горъ  первородныхъ,  въ  с1ян1и  солнца  —  все  охва- 
тилъ  въ  мои  могуч1я  объят1я  п,  пораженный  соб- 
ственною моею  силою,  я  забылъ  о  людяхъ  и  не  по- 
делился съ  ними  моею   жизпш! 

Судилище. 

Подсудимый!  твоя  жизнь  принадлежала  лю- 
дямъ,  а  не  тебе! 

Экономистъ, 

я  отдалъ  душу  мою  людямъ;  моя  жизнь  разви- 
лась пышнымъ,  роскошнымъ  цв-Ьтонъ  —  я  отдалъ 
его  людямъ:  люди  оборвали,  растерзали  его — и  онъ 
исчезъ  прежде,  нежели  я  надышался  его  упоитель- 
нымъ  запахомъ.  Въ  горячей  любви  къ  нимъ,  я  со- 
шелъ  въ  мрачный  кладезь  науки,  я  исчерпалъ  его 
до  изнеможен1я  силъ,  думая  утолить  жажду  чело- 
вечества; но  предо  мною  былъ  сосудъ  Данаидъ!  я 
яе  наполнилъ  его, — лишь  забылъ  о  себе. 
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Судилище. 
Подсудимый!   жизнь  твоя  принадлежала    теб!»,    а 
не  людямъ. 

ГОРОДЪ    БЕЗЪ    ИМЕНИ. 

я  много  занимался  моею  жизнью;  я  расчелъ  ее 
по  математической  Формул'Ь  и  зам-Ьгизъ,  что  вся- 
кое высокое  чувство,  всякая  поэз1я,  всякШ  энтузь 
азмъ,  всякая  в'Ьра  не  входитъ  въ  мое  уравнен1е,  я 
принялъ  ихъ  за  нуль  и,  чтобы  жить  спокойно  и 
удобно,  увид^лъ  необходимость  безъ  нихъ  обойд- 
тпсь;  но  отринутое  мною  чувство  сожгло  меня 
самого  и  я  поздно  увид-Ьдъ,  что  въ  моемъ  уравне- 
н1и  забыта  важная  буква.... 

Судилище. 

Подсудимый!  твоя  жизнь  принадлежала  не  теб-Ь, 
но  чувству. 

Ветховенъ. 

Дута  моя  жила  въ  громогласныхъ  созвуч1яхъ 
чувства;  въ  немъ  думалъ  я  собрать  всЬ  силы  при- 
роды и  возсоздать  душу  человека....  я  изнемогъ 
ледоговореннымъ  чувствомъ. 

Судилище. 

Подсудимый!  жизнь  твоя  принадлежала  теб-Ь,  а 
не  чувству. 

ИМПРОВИЗАТОРЪ. 

II  страстно  любил  ь  жизнь  мою — я  хот-Ьлъ  и  на- 
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уку,  и  искусство,  и  П0Э31Ю,  п  любовь  закласть  нм 
жертвенннк'14  моей  жизни;  я  лицем'Ьрно  преклопялъ 
кол-Ьни  предъ  ихъ  алтарями — и  пламя  его  опалило 
меня. 

Судилище. 

Подсудимый!  жизнь  твоя  принадлежала  искус- 
ству, а  не  теб'Ь! 

Себаст1янъ   Бахъ. 

Н-Ьтъ!  Я  не  лицем'Ьрилъ  моему  искусству!  Въ 
немъ  я  хот:Ёлъ  сосредоточить  всю  жизнь  мою,  ему 
я  принесъ  въ  жертву  всЬ  дарован1я,  данныя  мнЪ 
Провнд'Ьнхемъ,  отдалъ  всЬ  семейныя  радости,  все 
что  веселить  посл^дняго  простолюдина.... 

Судилище. 

Подсудимый!  жизнь  твоя  принадлежала  теб'Ь,  а 
не  искусству. 

СеГЕЛ1ЕЛЬ. 

Что  это  за  забавное  судилище?  Помилуйте,  да  на 
что  жь  это  похоже;  оно  на  каждомъ  шагу  себ*  про- 
тиворЬчить:  то  живи  для  себя,  то  для  искусства, 
то  для  себя,  то  для  науки,  то  для  себя,  то  для  лю- 
дей. Ему  просто  хочется  обманывать  насъ!  —  Что 
ни  говори,  какъ  ни  называй  вещи,  какое  на  себя 
ни    надавай    платье — все    я    остается  я    и  все  д'Ь- 
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лается  для  этого  я.  Не  в-Ёрьте.  господа,  этому 
судилищу,  оно  само  не  зеаетъ  чего  отъ  насъ  тре- 
буетъ. 

Судилище. 

Подсудимый!  ты  укрываешься  отъ  меня.  Я  ви- 
жу твои  символы — но  тебя,  тебя  я  не  вижу.  Гд'Ё 
ты?  кто  ты?  отв-Ьчай  мнЬ. 

Голосъ  въ  нейзм^Ьримой  бездн-Ь. 
Для  меня  н'Ьтъ  полнаго  выражен1я! 


;эп:клогЪэ 


РостислАвъ.' — То  есть,  эти  господа  разными 
окольными  дорогами  дошли  опять  до  того,  съ  чего 
начали ,  то  есть ,  до  роковаго  вопроса  о  значенхи 
жизни... 

ВячЕСЛАвъ.  —  НЪтъ,  они,  кажется,  по  пред- 
чувств1ю,  что  ли,  хотели  доказать  любимую  Фау- 
стову  мысль  о  томъ,  что  мы  не  можемъ  выражать 
евоихъ  мыслей,  и  что,  говоря,  мы  другъ  друга  не 
понимаемъ... 

Фаустъ.  —  Твои  слова  могутъ  служить  однимъ 
изъ  доказательствъ  моей,  какъ  ты  говоришь,  люби- 
мой мысли.  Я  часто  обращаюсь  къ  ней, — но,  видно, 
недовольно  ясно  выражаюсь,  не  смотря  на  всЬ  мои 
усил1я :  и  не  мудрено — я  долженъ ,  для  доказа- 
тельства, что  орудхе  не  годится,  употреблять  то  же 
самое  оруд1е.  Это  все  равно,  какъ-бы  поверять  не- 
в'Ьрный  аршипъ  т'Ьмъ  же  самымъ  аршиномъ  ,  или 
голодному  питаться  своимъ  голодомъ.  Ы'Ьтъ  ,  я  не 
говорю,  чтобъ  слова  наши  вовсе  не  годились  для 
выражешя    мысли, — но    утверждаю,    что    тожество 
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между  мысл1ю  и  словомъ  простирается  лишь  до  н-ё- 
которой  степени;  определить  эту  степень  д-Ьйстви- 
тельно  невозможно  посредствомъ  сдовъ — ее  должно 
ощутить  въ    себ*. 

ВячЕСЛАвъ.  —  Такъ  пробуди  же  во  мн-Ь  это 
ощущенхе. 

Фаустъ — Не  могу' — если  оно  само  въ  теб*  не 
пробуждается ;  можно  челов-Ька  навести  на  это 
ощущен1е,  указывая  на  разныя  психологичестя, 
Физ1ологическ1я  и  Физическ1я  явлешя;  но  произвести 
это  ощущенте  въ  другомъ  безъ  собственнаго  его  вну- 
тренняго  процесса' — нЪтъ  возможности;  точно  такъ 
же,  какъ  можно  челов1зка  навести  на  идею  красот».!, 
совершенства,  гармоши;  но  дать  ощупать  эту  идею 
невозможно,  ибо  полнаго  выражен1я  этой  идеи  не 
найдешь  въ  природ'Ь, — 'Опа  лишь  въ  голов*  РаФаэля^ 
Моцарта  и  другихъ  людей  въ  этомъ  род-Ь. 

Викторъ.  —  Если  такъ,  то  и  никакхя  твои  фи- 
зичесшя  явлен1я  не  могутъ  служить  для  выражен1я 
мысли ,  а  ты  когда-то  сказалъ,  что  въ  природ-Ь 
буквы  постоянныя,  стереотипныя.  Ужь  воля  твоя, 
для  меня  всегда  ясн'Ье  слово  или  циФра,  нежели 
ВСЁ  эти  сравнен1я  и  метаФоры,  которыми  ты  ы  твоя 
рукопись  такъ  щедро  насъ  наделяешь. 

Фаустъ.- — Ты  напрасно  хочешь  обвинить  ме- 
ня въ  противор-Ёчти;  д-Ьйствительно,  буквы  природы 
цостояни'Ье  буквъ  челов'Ьческихъ  и  вотъ  тому  до- 
казательство :    въ    природ'Ё    дерево    всегда    ясно  и 
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пполн*  выговариваетъ  свое  слово  ;  дерево,  подъ 
какими  бы  именами  оно  ни  существовало  въ  языкЬ 
челов'Ьческомъ  ;  между-т'Ьмъ  ,  къ  уничижению  на- 
шей гордости,  —  н-Ьтъ  слова  нами  произносимаго, 
которое  бы  не  нм'Ьло  тысячи  различныхъ  смысловъ 
и  не  подавало  аовояа  къ  саорамъ.  Дерево  было  де- 
ревомъ  для  всякаго  отъ  начала  в-Ькобъ;  но  вспомни 
хоть  одно  слово,  выражающее  нравственное  поня- 
т1е,  котораго  бы  смыслъ  не  изменялся  почти  съ 
каждымъ  годомъ.  Слово  :  изящество  то  ли  значило 
для  людей  прошлаго  в'Ька,  что  для  людей  нын-Ьш- 
няго?  доброд'Ьтель  язычника — была  бы  преступле- 
темъ  въ  наше  время;  вспомни  злоупотребленхе 
словъ  :  равенство,  свобода,  нравственность.  Этого 
мало  :  н-Ёсволько  саженей  земли  и  смыслъ  словъ 
перем'Ьняется  :  баранта,  вендетта,  всЬ  роды  крова- 
вой мести  —  въ  пЬкоторыхъ  странахъ  значатъ  : 
долгъ,  мужество,  честь. 

Викторъ. — Я  согласенъ,  что  эта  неопределен- 
ность выражен1Й  существуетъ  въ  метаФизик-Ь,  но 
кто  въ  этомъ  виноватъ?  отъ-чего  этой  неопред'Ь- 
ленности  не  существуетъ  въ  точныхъ  наукахъ  ? 
зд'Ьсь  каждое  слово  определено,  потому-что  пред- 
метъ  его  определенъ,  осязаемъ. 

Фаустъ — Совершенная  правда' — и  тому  доказа- 
тельство :  наприм.,  безконечность,  величины  безко 
нечно  велик1я  и  безконечно  малыя,  математическая 
точка  —  словомъ,  всЬ    тЪ    основан1я,    съ  которыхъ 
должна  бы  начинаться    математика;  въ  Х1ш1и  ,  ре  - 
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комендую  слова  :  сродство  .  катализисъ  ,  простое 
т-Ьло  ;  не  говоря  о  другихъ  паукахъ,  гд-Ь  идетъ  д*- 
ло  о  живой  природ*. — Вспомни  слова  Бишк^ — ве- 
дикаго  экспериментатора,  опытнаго  Физика  ,  убы- 
таго  анатомическими  опытами,  котораго  кто-то,  и 
не  совсЬмъ  безъ  основан1я,  поставилъ  на  ряду  съ 
Ннполеономъ.  Вишк  долженъ  былъ  сознаться,  чго 
<для  т-Ёлъ  органическихъ  надобно  выдумать  но- 
вый языкъ,  ибо  всЬ  слова,  которыя  мы  переносимъ 
изъ  Физическпхъ  наукъ  въ  животную  или  расти- 
тельную 9коном1ю,  папоминаютъ  намъ  так1я  поня- 
Т1Л,  которыя  вовсе  не  соотв'Ьтствуютъ  физ1ологи- 
ческимъ  явлен1ямъ>  (*),  Когда  мы  говоримъ  ,  мы 
каждымъ  словомъ  вздымаемъ  прахъ  тысячи  смы- 
словъ,  присвоенныхъ  этому  слову  и  веками,  и  раз- 
личными странами,  и  даже  отдельными  людьми. 
Въ  природ-Ь  этого  н'Ьтъ,  ибо  въ  природ-Ь  н-Ьтъ  воли; 
она' — произведете  в-Ьчной  необходимости;  растенхе 
цв'Ьло  за  тысячу  л'Ьтъ,  какъ  оно  цв'Ьтетъ  сегодня. 
Отъ-того,  когда  мы  хотимъ  нашему  слову  дать  ха- 
рактеръ  опред-Ьденный,  мы  невольно  хватаемся  за 
опред'Ьленную  букву  природы,  какъ  за  постоянный 
символъ  живой  мысли  ,  однородной  съ  нашею  мы- 
сл1ю;  мы  стараемся  нашей  мысли  дать  ту  прочную 
одежду,  которой  сами  сотворить  не  ум'Ьемъ,  ибо  не 
ум-Ьемъ  направить  нашей  воли  по  такимъ  же  проч- 
нымъ  законамъ,  по  которымъ  д-Ьйствуетъ  природм. 


(*)     В1сЬа1;  —  КесЬегсЬез      рЬу8^о1ое^^иев     виг    1а    т1е     е1;    1а 
тог»;,  Рапз.  1829.  р.  108. 
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Виктор  ъ. — Еще  противорЬчхе:  не  самъ  ли  ты 
еще  недавно  силился  убедить  насъ,  что  произведе- 
те природы  гораздо  ниже  произведен1й  челов-Ьче- 
скихъ...  теперь  выходить  на  оборотъ... 

Ф  А  у  с  тъ. — Опять  споръ  въ  словахъ  !  зам-Ьт!., 
что  я  сказалъ  такимъ  же,  но  не  гтьмъ  же  законамъ 
природы ;  какъ  скоро  челов-Ёкъ  хоче"тъ  подражать 
природ-Ь, — онъ  всегда  ниже  ея;  по  онъ  всегда  выше, 
когда  творитъ  своей  внутреннею  силою;  чтб  нуж- 
ды, что  онъ  для  своихъ  потребностей  пользуется 
тЬш1  удобствами,  которыя  онъ  находнтъ  въ  при- 
род* !  въ  парк'Ё  у  богатаго  владельца  есть  и 
хижины,  и  развалины,  и  дуга,  но  изъ  этого  не 
сл'Ьдуетъ,  чтобы  онъ  соалъ  на  трав'Ь,  или  жилъ  въ 
хижин*:  у  него  есть  свои  чертоги, — и  главное  д*- 
ло  ,  чтобъ  влад*лецъ-то  былъ  богатъ  самъ  по 
себ*. 

Вячеслав  ъ. — Въ  чемъ  же  можетъ  заключать- 
ся это  богатство,  или,  оставя  сравнен1я,  когда 
же  челов'Ькъ  можетъ  вполн*  выразить  свою  мысль? 

Фауст  ъ. — Когда  его  воля  достигла  до  той  сте- 
пени высоты,  гд*  она  увпреиа  въ  своей  искрен- 
ности. 

Вячеслав  ъ. — Но  ч-Ьмъ  уверится  она  въ  этой 
искренности? 

Фауст  ъ. — Т*мъ  же  процессомъ,  которымъ  ма- 
тематикъ  уверяется,  что  а  можетъ  быть  равно  Ь, 
ибо  этой  акс1омы  онъ  не  можетъ  доказать  ни  ч'Ьмъ 
существующимъ  въ  природ*;  въ  природ*  челов*къ 
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можетъ    ннйдти  яишь    сходство,  но    равепопва — ни- 
когда ;  эта  идея  безусловно    существуетъ  въ  чедо- 

В'ЬК'Ё... 

В  и  к  т  о  р  ъ.  —  Какъ?  равенства  двухъ  предме- 
товъ  не  существуетъ  въ  природе  ?  я  вижу  два  ди- 
ета па  дерев'Ь ;  вижу,  что  они  оба  зелены,  оба 
остроконечны,  оба  ростутъ  на  дерев'Ь — и  заклю- 
чаю, что  они  равны  между  собою;  это  равенства 
прикладываю  къ  другимъ  предметамъ  и  такъ  да- 
л1^е... 

Ф  А  у  стъ. — По  какому  праву?  ты  не  можешь  не 
вид-Ьть,  что  какъ-бы  два  листа  ни  были  сходны 
между  собою,  межу  ними  н'Ьтъ  математическаго 
равенства,  что  между  ними  есть  тшхтит  разницы... 

В  и  к  т  о  р  ъ. — Согласенъ. 

Фауст  ъ. — Если  ты  видишь  этотъ  т1шшит  раз- 
ницы, следственно,  самъ  зам'Ьчаешь,  что  есть  не- 
что въ  предмете,  что  противоречитъ  идее  совер- 
шеннаго  равенства;  следственно,  ты  берешь  изъ 
природы,  чего  въ  ней  не  заметидъ;  и  я  снова  спра- 
шиваю :  по  какому  праву  ?  другими  словами  :  от- 
куда ? 

Виктор  ъ. — Посредствомъ  отвлечеп1я.., 

Фаустъ. — Но  отвлеченхе  есть  процессъ,  кото- 
рымъ  мы  сжимаемъ  въ  одну  Форму  тысячи  различ- 
ныхъ  свойствъ  предмета;  нельзя  сжать  того,  чего 
нетъ;  если  нетъ  въ  природе  совершеннаго  равен- 
ства,— то  не  откуда  ему  взяться  и  въ  твое    отвле- 
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чен1е.  Ты  хочешь  сд-Ьлять  верное  сокращен1е  какой 
нибудь  книги;  если  ты  къ  своему  сокращеа1ю  при- 
бавилъ  мысли,  которыхъ  н'Ьтъ  въ  книг'Ё — твое 
сокращен1е  пев'Ьрно,  ты  обманываешь  и  себя  и  дру- 
гихъ;  такъ  и  со  всЬми  такъ  называемыми  отвлече- 
н1ями.  Они  с/кимаютъ  н-Ьсколько  частныхъ  поня- 
т1й  и  прибавляютъ  къ  нимъ  повое — откуда  же 
взялось  оно?  Словомъ.  если  мы  им-Ьемъ  идею  равен- 
ства, красоты,  совершеннаго  добра  и  проч.  т.  п. — 
то  они  существуютъ  въ  насъ  сами  собою,  безуслов- 
но, и  мы  лишь  какъ  м-Ьрку  прикладываемъ  ихъ  къ 
видимымъ  предметнмъ.  Это  говорплъ  еш.е  Пла- 
топъ,  и  я  не  постигаю  какъ  можно  до-сихъ-поръ 
толковать  о  д-Ьл^!  столь  ясномъ. 

Ростислав  ъ. — Мы  отдалились  отъ  вопроса  : 
д-Ьло  шло — о  выражеши  мыслей.  Признаюсь,  уб^ж- 
деше  Фауста  весьма  меня  безпокоитъ;  оно  потря- 
саетъ  все  здаше  нашпхъ  наукъ,  ибо  он-Ь  всЬ — вы- 
ражаются словами... 

Фауст  ъ. — Большею  част1ю, — но  не  всЬ. 

Вячеслав  ъ. — Какъ  не  всъ?  но  ч'Ьмъ  же?  нель- 
зя ли  безъ  загадокъ... 

Ф  А  у  с  тъ. — Вооросъ  :  можетъ  ли  быть  наука,  не- 
выражаемая  словами,  завелъ  бы  насъ  слишкомъ  да- 
леко; я  пока  настаиваю  только  на  томъ,  чтобъ  мы  не 
слишкомъ  дов-Ьряли  нашимъ  словамъ  и  не  думали, 
что  наши  мысли  вполюь  выражаются  словами  ;  не 
даромъ  эта  настойчивость  пугаетъ  Ростислава;  д-ёло 
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довольно  важное,  и  отъ  него  происходитъ  довольно 
б'Ьдъ  на  земл'Ь.  . 

Вячеслав  ъ. — Вольтеръ  ужь  давнымъ  давно 
говорилъ  объ  эгомъ.... 

Фауст  ъ, — У  Вольтера  была  сумасбродная  и 
преступная  ц'Ьль  и  потому  онъ  вид'Ьлъ  только  одну 
сторону  вопроса,  одно  то,  что  могъ  онъ  употребить 
какъ  оруж1е  противъ  предмета  своей  ненависти. 
Между  т'Ьмъ,  никто  такъ  не  пользовался  двусмы- 
сленност1ю  словъ,  какъ  самъ  Вольтеръ;  всё  его 
мн'Ьн1я  завернуты  въ  эту  оболочку. — 8д*сь  д'Ь- 
ло  другое;  двусмысленность  словъ — большое  не- 
удобство; но  безсмысленность  еще  важнее,  и  словъ 
посл^дняго  рода  гораздо  больше  въ  обращен1и — 
благодаря  между  прочимъ  и  Вольтеру... 

Вячеслав  ъ. — Не  слишкомъ-ли  строго,  особли- 
во въ  отношеп1и  къ  такому  человеку,  у  котораго 
нельзя  отнять  гешальпости... 

Фауст  ъ. — Я  знаю  существо,  у  котораго  еще  ме- 
н'Ье  можно  отнять  права  на  ген1альность... 

Вячеслав  ъ. — Кто  же  такое... 

Фаустъ.  —  Его  называютъ  иногда  ДуциФе- 
ромъ... 

Вячеслав  ъ. — Я  не  им-Ёю  чести  его  знать... 

Фауст  ъ. — Т'Ьмъ  хуже;  мистики  говорятъ,  что 
онъ  больше  всего  знакомъ  съ  т^ми,  которые  его  не 
знаютъ... 

Вячеслав  ъ.^ — Быдъ  уговоръ:  безъ  мистицизма» 
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Ф  л  у  с  т  ъ. — Шутки  въ  сторону,  я  пе  зиаю  нико- 
го, кром'Ь  этого  господина,  который  могъ  бы  съ  та- 
кою ловкостш  пустить  по  св-Ьту  наприм'Ьръ,  сл-Ь- 
ду10Щ1я  безсмысленныя  слова :  фактъ,  чистый 
опытъ,  положительныя  знапгя,  точныя  пауки,  и 
проч.  т.  п.  Этими  словами  чедов-Ьчество  пробав- 
ляется уже  не  первый  в'Ькъ,  не  присвоивая  имъ  ров- 
но никакого  смысла;  наприм'Ьръ,  въ  воспитан! и  го- 
ворятъ:  сд'Ьлайте  милость  безъ  теор1Й,  а  побольше 
Фактовъ,  Фактовъ;  голова  дитяти  набивается  Фак- 
тами; эти  Факты  толкаются  въ  его  юномъ  мозгу 
безъ  всякой  связи;  одинъ  ребенокъ  глупъ, — другой, 
усиливаясь  пайдти  какую  нибудь  связь  въ  этомъ  ха- 
ос'Ь,  самъ  себ1з  составляетъ  теор1ю,  да  какую! — го- 
ворятъ:  <дурно  учили! >  совершенно  согласенъ.  Въ 
ученомъ  м1р'Ё  то  и  д-Ьло  вы  слышите:  сд-Ьлайте  ми- 
лость безъ  умозр'Ьн1Й,  а  опытъ,  чистый  опытъ;  ме- 
жду-т-Ьмъ,  изв'Ьстенъ  только  одинъ  совершенно  чи- 
стый оаытъ,  безъ  малЪйшей  прим-Ьси  теор1и  и  впол- 
н-Ё  достойный  назван1я  опыта:  медикъ  лечилъ 
портнаго  отъ  горячки;  больной,  при  смерти,  проситъ 
на  посл1здяхъ  покушать  ветчины;  медикъ,  видя,  что 
уже  спасти  больнаго  нельзя,  соглашается  на  его  же- 
лан1е;  больной  покушалъ  ветчины — и  выздоров-Ьлъ. 
Медикъ  тщательно  внесъ  въ  свою  записную  книж- 
ку гл'Ьдуюш.ее  опытное  наблюден1е:  <  ветчина — 
усп'Ьшное  средство  отъ  горячки  >.  Чрезъ  н'Ьсколько 
времени,  тому  же  медику  случилось  л'Ьчить  сапож- 
ника также  отъ  горячки;  опираясь  на  опытъ,  врачъ 
лредписалъ  больному  ветчину — больной  умеръ;  ме- 
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дикъ,  на  основан!!!  правила:  записывать  Фактъ  какъ 
онъ  есть,  не  прим-Ьшивая  никакихъ  умствованш, 
прибавилъ  къ  прежней  отмЬтк'Ь  сл1}Дуюш,ее  примГ)- 
чагпе:  «средство  полезное  лишь  для  портныхъ,  но 
не  для  сапожниковъ>. — Скажите,  не  такого-лн  рода 
наблюденШ  требуютъ  эти  господа,  когда  толкуютъ 
о  чистомъ  опыт%;  еелибы  опытный  наблюдатель 
продолжалъ  собирать  свои  опытный  наблюден1я — 
то  современемъ,  изъ  нихъ  бы  составилось  то,  что 
называютъ  теперь  наукою... 

Викторъ. — Шутка  не  д-Ьло... 

Фаустъ. — И  д-Ьдо  не  гпутка,  а  я  думаю,  что  эти 
господа  просто  шутятъ... 

Викторъ.  —  Но,  помилуй!  Можно  ли  сравнивать 
всЬхъ  людей,  занимающихся  опытами  —  съ  глуп- 
цемъ,  который  записывалъ  все,  что  ему  кидалось 
въ  глаза,  безъ  всякаго  разбора... 

Флустъ.  —  Извините!  разборъ  ужь  предпола- 
гаетъ  какую  нибудь  теор1ю,  а  какъ  по  вашему  тео 
р1я  можетъ  быть  сл'Ёдств]емъ  лишь  чистыхъ  опы- 
товъ,  то  мой  медикъ  им-Ьдъ  полное  право  внести 
свое  наблюдете  въ  памятную  книжку.  Я  не  срав- 
ниваю эмпприковъ  съ  этимъ  медикомъ,  —  потому- 
что  они,  говоря  одно,  д'Ёлаютъ  другое;  каждый  изъ 
нихъ,  вопреки  своей  теор1и,  им'Ьлъ  теор1ю,  такъ, 
что,  д-Ьйствительно,  въ  ихъ  устахъ  чистый  опытъ — 
есть  слово  безъ  мысли.  Но  пойдемъ  дал'Ье:  часто 
въ  слов'Ь  есть  мысль,  допустимъ  даже  всЬмъ  понят- 
ная, БсЬмъ  ясная;   проходитъ  время,    смыслъ  слона 
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изменяется,  по  слово  остается;  таково,  паприм'Ьръ, 
слово:  нравственность;  высоко  было  это  слово  въ 
устахъ,  —  хоть  Конфущя;  чтб  сд'Ьлали  изъ  него 
его  потомки?  слово  осталось — но  оно  теперь  значитъ 
у  нихъ  не  иное  что,  какъ  наружная  Форма  прили- 
Ч1я;  за  т^мъ — обманъ,  коварство,  развратъ  всякаго 
рода  —  сделались  ч'Ьм1.-то  посторонним ь.  Любопыт- 
на эта  страна  вообще  и  важная  указка  для  Форма- 
листовъ.  Не  даромъ  ею  восхищались  философы 
ХУШ  в-Ька;  она  точь  въ  точь  приходилась  по  м'Ьр- 
к-Ь  пхъ  разрушительному  учен1ю;  все  въ  ней  вы- 
сказано, выражено;  есть  Форма  всего;  есть  Форма 
просв'Ьщен1я,  Форма  военнаго  искусства;  даже  Фор- 
ма пороха  и  огнестр'Ьдьныхъ  оруд1й — но  сущность 
сгнила,  и  сгнила  такъ,  что  трехсотъ-мнльйонное 
государство  можетъ  рухнуться  отъ  малЪйшаго  евро- 
пейскаго  натиска  (*).  Загляните  въ  исторхю,  въ  это 
кладбище  Фактовъ — и  вы  увидите,  что  значатъ  од- 
пи  слова,  когда  смыслъ  ихъ  не  опирается  на  внут- 
реннее достоинство  человека.  Что  значатъ  всЬ  эти 
скопища  людей,  эти  домашн1е  раздоры,  мятежи — 
какъ  не  споръ  о  словахъ,  не  имЪющихъ  значен1я, 
какъ,  напримЬръ,  хоть  Форма  общественная;  не  хо- 
дя далеко  —  вспомните  о  французской  революпди; 
люди  поднялись  противъ  угнетешя,  противъ  деспо- 
тизма, какъ  они  его  называли — пролиты  р'Ьки  кро- 
ви; и  наконецъ   сбылись    на  д-Ьл^    мечты    Руссо  и 


(*)     Легкая     поб*да     Англичанъ     надъ     Китайцами    доказала 
справедливость  этого  за11Ьчан1я,  написаниаго  еще  въ  1838  г 
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Вольтера;  люди,  къ  величайшему  удовольствш,  до- 
бились до  республиканскихъ  Формъ,  а  съ  ними — 
до  Робеспьера  и  другихъ  госыодъ  того  же  разбора, 
которые,  подъ  защитою  т^хъ  же  самыхъ  Формъ,  по- 
казали на  д'Ьл'Ь,  а  не  на  словахъ,  чтб  значитъ  угне- 
тете и  варварство.  Вотъ  шутки,  который  разъигры- 
ваются  на  свЪтЪ  по  милости  словъ!  Ими  живетъ 
царство   лжи! 

Вя'чЕСЛАвъ. —  Прекрасно!  но  если  съ  одной  сто- 
роны— ложь,  то  съ  противоположной  должна  быть 
истина;  и  потому  мн-Ь  бы  очень  было  любопытно 
узнать,  какимъ  способомъ  человеку  можно  обойд- 
тись  безъ  словъ.  Ыаприм'Ьръ,  я  бы  желалъ  знать, 
чего  добились  твои  пр1ятели,  сочинители  читанной 
тобою  рукописи,  которые  подобно  теб-Ь  были  уб-Ьж- 
дены  въ  вредъ  этого  снадобья.  Къ  чему  довели  ихъ 
прыжки  чрезъ   языкъ    челов^чесшй? 

Фаустъ. — Мои  молодые  друзья  были  люди  сво- 
его времени.  Сегодня,  между  бумагами  я  нашелъ 
кстати  родъ  заключения  къ  ихъ  путешеств1ю; 
оно  не  длиршо,  но  довольно  зам'Ьчательно,  по  точ- 
ки зр'Ьн1я,  до  которой  дошли  мои  мечтатели — так- 
же жертвы  слова!  Имъ  принадлежитъ  одна  честь: 
они  открыли  врага — но  победить  его  было  не  ихъ 
д'Ьло,  и,  можетъ  быть,  и  не  наше.   Слушайте: 

<Насъ  спросятъ:  <ЧЪмъ  же  кончилось  ваше  пу- 
тешеств1е?> — Путешествхемъ.  Не  окончивъ  его,  мы 
состар-Ьлись  тою  старост1ю,  которая  въ  XIX  вЬк'Ь 
начинается   съ  колыбели  —  страдашемъ.    Ничто  не 

0Д0ЕВСЕ1Й.  22 
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спасло  насъ  отъ  него:  тщетны  были  определен- 
ная наука  одного,  пеопред'Ьленное  искусство  дру- 
гаго.  Тщетно  мы  изм1фяли  шагами  пустыню  души 
челов-Ьческой,  тщетно  съ  вЬрою  мы  стонали  и 
плакали  въ  преддвер1яхъ  ея  храмовъ,  тщетно  съ 
горькою  насм-Ьшкою  разсматривали  ихъ  развалины. 
—  безмолвна  была  пустыня  и  не  раздрадась  еще 
зав-Ьса  святилища  !  Мы  останавливали  проходя- 
щихъ,  мы  вопрошали  ихъ  о  знамепитыхъ  в-Ьстни- 
кахъ  неба,  на  минуту  являвшихся  на  земл-Ь,  они 
указывали  намъ  па  невидимые  часы  в-Ьковъ,  и  от- 
в-Ьчали:  <страдан1е!  стрс1дан1е!>  Въ  дали  алЪла  заря 
какого-то  непонятнаго  солнца ;  но  вокругъ  насъ 
в'Ьялъ  в'Ьтеръ  полуночи,  холодъ  проникалъдо  костей, 
и  мы  повторяли  :  <страдан1е!>  Не  для  насъ  эта 
заря,  не  для  насъ  это  солнце!  Не  согр-Ьть  ему  наше 
окостенелое  сердце!  Для  насъ  одно  солнце — стра- 
дан1е! — Эти  листки  опалены  его  жгучею  теилотою! 
<Было  время  ,  когда  скептицизмъ  почитался  са- 
мою ужасною  ыысл1ю,  которую  когда-либо  пзобр'Ь- 
тала  душа  человека;  эта  мысль  убила  все  въ  своемъ 
в^к*:  и  в^ру,  и  науку,  и  искусство;  она  возмутила 
народы  ,  какъ  пески  морскхе  ;  она  увенчала  кипа- 
риснымъ  в'Ёнцомъ  клеветниковъ  Провид'Ьн1я  вм'Ь- 
ст:Ь  съ  святителями  м1ра;  она  заставила  людей  ис- 
кать, какъ  надежной  пристани,  разруше1пя,  зла  и 
ничтожества.  Но  есть  еще  чувство  ужаснейшее  сама- 
го  скептицизма,  можетъ  быть,  более  благое  въ  сво- 
ихъ  последствхяхъ,  но  за  то  более  мучительное 
для  техъ,  которые  осуждены  испытать  его. 
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<Скептицизмъ  есть,  въ  н-Ькоторомъ  смысл*,  М1ръ 
своего  рода,  м1ръ,  им'Ьющ1й  свои  законы,  словомъ, 
М1ръ  замкнутый,  до  н-ЬкотороЙ  степени  м1ръ  спо- 
койный. 

<У  скептицизма  есть  удовлетворенное  желан1е — 
ничего  не  желать  ;  исполненная  надежда — ничего 
не  над-Ьяться  ;  успокоенная  д-Ьятельеость — ничего 
не  искать;  есть  и  в1Ьра — ничему  не  в'Ьрить.  Но  отли- 
чительный характеръ  настоящаго  мгновен1я, — не 
есть  собственно  скептицизмъ,  но  желан1е  выйдти 
изъ  скептицизма,  чему-либо  в'Ьрить,  чего-либо  на- 
деяться ,  чего-либо  искать  —  желан1е  нич'Ьмъ  не 
удовлетворяемое  и  потому  мучительное  до  невы- 
разимости. Куда  ни  обращаетъ  свой  грустный  взоръ 
другъ  человечества — все  опровергнуто,  все  поруга- 
но, все  осм'Ьяно  :  н-Ьтъ  жизни  въ  наук*,  н'Ьтъ  свя- 
тыни въ  искусств*!  чтб  мы  говоримъ,  н-Ьтъ  мн-Ьтя, 
котораго  бы  противное  не  было  подтверждено  всЬ- 
ми  доказательствами ,  возможными  для  человека. 
Так1я  несчастныя  эпохи  противор'Ьч1я  оканчивают- 
ся тЬмъ,  чтб  называется  синкретизмомъ,  то  есть, 
соединен1емъ  въ  безобразвую  систему,  вопреки  уму, 
всЬхъ  самыхъ  противор'Ьчащихъ  мн'ён1й;  так1е  при- 
меры нередки  въ  истор1и  :  когда,  въ  посл*днихъ 
вЪкахъ  древняго  м1ра,  всЬ  системы,  всЬ  мн^шя  бы- 
ли потрясены,  тогда  просв'Ьщенн'Ьйшхе  люди  того 
времени  спокойно  соединяли  самые  противор^ча- 
пце  отрывки  Аристотеля,  Платона  и  еврейскихъ 
преданШ.  Въ  нын-Ьшней  старой   Европ*  мы  видимъ 

то    же... 

22* 
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<Горькое  и  страпное  зрЪлище!  Мн-Ьихе  протнвъ 
мн-Ьихн  ,  власть  противъ  власти,  престолъ  протнвъ 
престола,  и  вокругъ  сего  раздора — убийственное, 
насм'Ьшливое  равнодуш1е!  Науки,  вм-Ьсто  того,  что- 
бы стремиться  къ  тому  единству,  которое  одно  мо- 
жетъ  возвратить  имъ  ихъ  мощную  силу,  науки  раз- 
дробились въ  прахъ  летуч1й,  общая  связь  ихъ  поте- 
рялась, н'Ьтъ  въ  нихъ  органической  жизни;  старый 
Западъ,  какъ  младенепъ,  видитъ  одп-ё  части,  одни 
признаки — общее  для  него  непостижимо  и  невозмож- 
но; частные  Факты,  наблюден1я,  второстепепныя 
причины — скопляются  въ  безм-Ьрномъ  количестве; — 
для  чего?  съ  какою  ц'Ьл1ю? — узнать  ихъ,  не  только 
изучить,  не  только  пов'Ьрить  было  невозможпост1Ю 
уже  во  времена  Лейбница  ;  что  жь  нын-ё, — когда 
скоро  изучен1е  незам-Ьтнаго  насЬкомаго  завлад'Ьетъ 
назвашемъ  науки,  когда  скоро  и  на  нее  челов'Ькъ 
посвятитъ  жизнь  свою,  забывая  все  подлунное;  уче- 
ные отказались  отъ  всесоединяющей  силы  ума  че- 
лов-Ёческаго;  они  еще  не  наскучили  наблюдать,  сле- 
дить за  природою,  но  вЪрятъ  лишь  случаю,  —  отъ 
случая  ожидаютъ  они  вдохновения  истины, — они 
молятся  случаю.  Еуеп(и8  та§18(;е1'  81;и1<:огит.  Уже 
въ  томъ  видятъ  возвышен1е  науки,  когда  она  обра- 
щается въ  ремесло!...  и  слово  язычника:  <Мы  ниче- 
го не  знаемъ!>  глубоко  напечатлелось  на  всЬхъ 
творен1яхъ  нашего  въка!...  наука  погибаетъ. 

Въ  искусствЬ  давно  уже  истребилось  его  значеп1е; 
— оно  уже  не  переносится  въ  тотъ  чудесный  М1ръ, 
въ  которомъ,  бывало,  отдыхалъ  челов'Ькъ  отъ  грусти 
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зд-Ьшняго  м1ра;  поэтъ  потерялъ  свою  силу;  онъ 
потерялъ  в'Ёру  въ  самого-себя- — и  люди  уже  не  в-Ь- 
рятъ  ему;  онъ  самъ  изд'Ьвается  надъ  своимъ  вдо- 
хновен1емъ,  и  лишь  этой  насм-Ьшкою  вымаливаетъ 
вниман1е  толпы...  искусство  погибаетъ. 

«Религюзное  чувство  на  Запад'Ь? — оно  было  бы 
давно  уже  забыто,  еслибъ  его  вн'Ьшшй  языкъ  еще 
не  остался  для  украшешя,  какъ  готическая  ар- 
хитектура, иди  1ероглиФы  на  мебеляхъ,  или  для 
корыстныхъ  видовъ  людей,  которые  пользуются 
этимъ  языкомъ,  какъ  новизною.  Западный  храмъ — 
политическая  арена ;  его  религ1озное  чувство — 
условный  знакъ  мелкихъ  парт1Й.  Религхозное  чув- 
ство погибаетъ! 

«Погибаютъ  три  главные  деятели  общественной 
жизни!  Осм'Ьлимся  же  выговорить  слово,  которое, 
можетъ-быть ,  теперь  многимъ  покажется  стран- 
нымъ  и  черезъ  несколько  времени — слишкомъ  про- 
стымъ  :  Западъ  гибнетъ! 

«Такъ!  онъ  гибнетъ!  Пока  онъ  сбираетъ  свои  ме- 
лочныя  сокровища,  пока  предается  своему  отчая- 
пш — время  б'Ьжитъ,  а  у  времени  есть  собственная 
жизнь ,  отличная  отъ  жизни  народовъ  ;  оно  бЪ- 
житъ,  скоро  обгонитъ  старую,  одряхлЬвшую  Евро- 
пу— и,  можетъ-быть,  покроетъ  ее  т'Ьми  же  слоями 
недвижнаго  пепла,  которыми  покрыты  огромныя 
здагпя  народовъ  древней  Америки' — народовъ  безъ 
имени. 

<Не-ужь-ли  въ-самомъ-д'Ьл'Ь  такая  судьба  ожидаетъ 
это  гордое  средоточ1е  десяти  в'Ьковъ   просв-Ьщешя? 
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Не-ужь-ли  какъ  дымъ  разлетятся  изумительный 
ироизведен1я  древней  науки  и  древняго  искусства  ? 
Не-ужь-ли  заглохнутъ  не  распустившись  живыя  ра- 
стен1я,  посЬянныя  ген1ями-просв'Ьтителями? 

< Иногда,  въ  счастливыя  мгновен1я,  кажется,  само 
Провид-Ьихе  возбуждаетъ  въ  челов'Ьк'Ь  уснувшее  чув- 
ство Б*ры  и  любви  къ  наук'Ь  и  искусству;  иногда 
долго,  вдалек-Ь  отъ  бурь  м1ра,  хранитъ  оно  народъ, 
долженствующей  показать  снова  путь,  съ  котораго 
совратилось  челов:Ьчество,  и  занять  первое  м-Ьсто 
между  народами.  Но  одинъ  новый,  одинъ  невин- 
ный народъ  достоинъ  сего  великаго  подвига;  пъ 
немъ  одномъ,  или  посредствомъ  его,  еще  возможно 
зарождеше  новаго  св'Ьта,  обнимающаго  вс*  сФеры 
ума  и  общественной    жизни  (*). 

< Когда  аз1йск1я  царства,  которыхъ  имена,  какъ 
грозныя  привид'Ёнхя,  являются  намъ  на  страницахъ 
истор1и,  въ  кровавой  бор1  б1Ь  спорили  о  первенств-Ь 
М1ра, — св'Ьтъ  истины  тихо  возрасталъ  въ  пустын-Ь 
Евреевъ;  когда  науки  и  искусство  Египта  погас- 
ли въ  разврат'Ё,  —  Грещя  обновила  ихъ  силу  въ  сво- 
пхъ  объят1яхъ;  когда  духъ  отчаян1я  заразилъ  век 
общественный  стих1и  гордаго  Рима, — христ1ане, 
этотъ  народъ  народовъ,  спасли  челов-Ьчество  отъ 
погибели;  когда  въ  конц*  среднихъ  в-ёкобъ  осла- 
бевшая д-Ьятельность    духа  готова    была  поглотить 


(•)  Внимательный  читатель  зам'Ьтитъ,  что  въ  этихъ  строкахъ 
вся  1еор1я  славяпофилизма,  появившагося  во  2-й  половин*  те- 
кущаго  стол*т1я. 
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сама-себя, — новыя  части  св-Ьта  дали  новую  пищу 
и  новыя  силы  ослаб-Ёвшему  старцу,  и  продлили  его 
искусственную  жизнь. 

<0,  в1>рьте!  будетъ  призванный  изъ  народа  юнаго, 
св-Ьжаго,  непричастнаго  преступлен1ямъ  стараго 
м1ра!  Будетъ  достойный  взлел-Ьять  въ  дут-Ь  своего 
высокую  тайну  и  возставить  св-Ьтильникъ  па  св-Ьш- 
ницу,  и  путники  изумятся,  какимъ  образомъ  разр*- 
шен1е  задачи  было  такъ  близко,  такъ  ясно — и  такъ 
долго  скрывалось  отъ  глазъ   челов-Ька. 

«Гд'Ь  же  нын'Ь  шестая  часть  св'Ьта,  определенная 
Провид'Ьнхемъ  на  велиюй  подвигъ?  Гд*  нын-Ь  на- 
родъ,  хранящ1й  въ  себ*  тайну  саасен1я  м1ра?  Гд-Ь 
сей  призванный...  гд-Ь  онъ?  Куда  увлекло  насъ 
высокое  чувство  народной  гордости?  Не  этимъ  ли 
языкомъ  говорили  всЬ  народы,  вступавш1е  на  по- 
прище жизни?  Они  также  мечтали  видеть  въ  себ* 
разр-Ьшенхе  всёхъ  тайнъ  человека,  зародышъ  и  за- 
логъ  блаженства  вселенной! 

<Что,  если?...  страшная  мысль!  но  позабудемъ  о 
ней!  полководецъ,  готовясь  на  смертный  бой,  не 
говорнтъ  о  погибели!  онъ  вспоминаетъ  предан1я 
мудрыхъ,  заблуждеи1я  неудачныхъ. 

<  Много  царствъ  улеглось  на  широкой  груди  орла 
русскаго!  Въ  годину  страха  и  смерти,  одинъ  рус- 
ск1й  мечъ  разсЬкъ  узелъ,  связывавш1й  треаетную 
Европу — и  блескъ  русскаго  меча  донын-Ь  грозно 
св-Ьтится  посреди  мрачнаго  хаоса  стараго  м1ра... 
ВсЬ  явлешя  природы  суть  символы  одно  другому: 
Европа  назвала    Русскаго    избавителемъ\  въ  этомъ 


—  344  — 

имени  таится  другое  еще  высшее  званте,  котораго 
могущество  должно  проникнуть  всЬ  СФеры  общест- 
венной жизни:  не  одно  туьло  должны  спасти  мы 
— но  и  душу  Европы! 

<Мы  поставлены  на  рубеж'Ь  двухъ  ы^ровъ:  про- 
текшаго  и  будущаго;  мы  новы  и  св'Ьжи;  мы  неп^ри- 
частны  преступден1ямъ  старой  Европы;  предъ  нами 
разъигрывается  ея  странная,  таинственная  драма, 
которой  разгадка,  можетъ-быть,  таится  въ  глубин-Ь 
русскаго  духа;  мы — только  свид-Ьтели;  мы  равно- 
душны, ибо  уже  привыкли  къ  этому  странному 
зр-Ьлищу;  мы  безпристрастны,  ибо  часто  можемъ 
предугадать  развязку,  ибо  часто  узнаемъ  парод1Ю 
вм'Ёст'Ь  съ  трагед1ею...  Ы'Ётъ,  не  даромъ  ПровидТ.- 
н1е  водитъ  насъ  на  эти  сатурналхи,  какъ  н'Ькогда 
Спартанцы  водили  своихъ,  юношей  смотр^эть  на 
опьян'Ьлыхъ    варваровъ! 

<  Велико  наше  зваше  и  труденъ  подвигъ!  Все  дол- 
жны оживить  мы!  Нашъ  духъ  вписать  въ  истор1ю 
ума  челов'Ьческаго,  какъ  имя  наше  вписано  на  скри- 
жаляхъ  победы.  Другая  высшая  победа— победа 
науки,  искусства  и  вЪры,  ошидаетъ  насъ  па  разва- 
линахъ  дряхлой  Европы.  Увы!  можетъ-быть,  не  на- 
шему покол'Ьн1ю  принадлежитъ  это  великое  д^ло! 
Мы  еще  слишкомъ  близки  къ  зр'Ьлищу,  которое 
было  предъ  нашими  глазами!..  Мы  еще  над'Ьялись, 
мы  еще  ожидали  прекраснаго  отъ  Европы!  На  на- 
шей одежд-Ь  еще  остались  знаки  праха  ею  возму- 
щеннаго.  Мы  еще  разд-Ьляемъ  ея  страдан1я!  Мы  еще 
не  уединились  въ  свою  самобытность.    Мы  струна 
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не  настроенная — мы  еще  не  поняли  того  звука,  кото- 
рый мы  должны  занимать  во  всеобщей  гармоши  (*). 
ВсЬ  эти  страданхя — уд-Ьдъ  в^ка,  или  удЪлъ  чело- 
в-Ьчества?  мы  еще  не  знаемъ!  Несчастные,  мы  да- 
же готовы  в-Ьрить,  что  таковъ  уд'Ьлъ  челов-Ьчества! 
Страшная,  ледяная  мысль!  она  пресл'Ьдуетъ  насъ, 
она  проникла  въ  кровь  нашу,  она  растетъ,  она  му- 
жаетъ  в51'ЬстЬ  съ  нами!  мы  заражены!  одинъ  гробъ 
исц'Ьлитъ  нашу   заразу. 

<Тебя,  новое  покол'Ьнхе,  тебя  ждетъ  новое  солнце, 
тебя! — а  ты  не  поймешь  пашихъ  страдан1й!  ты  не 
поймешь  нашего  вЪка  противор'Ьч]'й!  ты  не  поймешь 
этого  столпотворешя,  въ  которомъ  см-Ёшались  всЬ 
понятая  и  каждое  слово  получило  противоположное 
себ-Ь  зпачен1е!  ты  не  поймешь,  какъ  мы  жили  безъ 
в'Ьровашй,  какъ  мы  жили  однимъ  страданхемъ!  ты 
будешь  см'Ьяться  надъ  нами! — Не  презирай  насъ! 
мы  были  скудельнымъ  сосудомъ,  который  Прови- 
д'Ьн1е  бросило  въ  первое  горнило,  чтобъ  очистить 
гр-Ьхи  отцевъ  нашихъ;  для  тебя  оно  сохранило  ис- 
кусный чеканъ,  чтобы  возвести  тебя  на  свое  пир- 
шество. 

<  Соедини  же  въ  себ'Ь  опытность  старца  съ  силою 
юноши;  нещадя  силъ,  выноси  сокровища  науки  изъ- 
подъ  колеблющихся  развалинъ  Европы,  и,  вперя 
глаза  свои  въ  посл'Ёдшя  судорожныя  движен1я  из- 
дыхающей,   углубись    внутрь    себя!    въ    себ'Ь,    въ 


(*)  Теперь  съ  этимъ  мошетъ  быть   друпе    славянофилы  не  со- 
гласятся,— но  тпогда  сомн'Ьп1е  еще  дозволялось. 
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собственномъ  чувств*  ищи  вдохновен1я,  изведи  въ 
м1ръ  свою  собственную,  не  прививную  д-Ьятельность 
и  въ  святомъ  триединств'Ь  в'Ьры,  науки  и  искусства 
ты  найдешь  то  спокойств1е,  о  которомъ  молились 
отцы  твои.  Девятнадцатый  в-Ькъ  принадлежитъ 
Росс1п!> 

—  Если  бы  ихъ  устами,  да  медь  пить: — сказалъ 
Ростиславъ. 

—  Разум-Ьется,  возразилъ  Вячеславъ: — но  согла- 
ситесь, господа,   что  за  паеоеъ!.. 

—  Фразы  и  фразы,  вотъ  и  все!  произпесъ  Вик- 
торъ  диктаторскимъ  тономъ. 

—  Согласенъ,  что  Фразы,  отв'Ьчалъ  Фаустъ: — но 
мои  покойники  жили  въ  в^к-Ь  Фразъ, — тогда  не  го- 
ворили иначе;  ныньче,  т-Ь  же  Фразы,  только  съ  пре- 
тенз1ей  па  краткость,  на  сжатость;  сделались  ли 
он-Ь  отъ  того  ясн-Ье? — Богъ  знаетъ.  Со  времени 
Бентама  Фразы  мало-по-малу  все  сжимались  и  нако- 
нецъ  обратились  въ  одну  гласную  букву  :  я.  Что 
можетъ  быть  короче?  по  едва- ли  Фраза  въ  этомъ 
вид-Ь  сд'Ьдалась  ясн-Ье  десятка  бентамовыхъ  томовъ 
гд'Ь  она  выражена  на  каждой  страниц*  длинными 
перюдамп.  —  Я  ,  признаюсь  ,  люблю  Фразы  ;  въ 
фразахъ,  челов-Ёкъ  иногда  забудетъ  свое  ремесло 
актёра  и  проговорится  отъ  души,  а  что  проговари- 
вается отъ  души,  то  бываетъ  иногда  истиной,  хотя 
часто  самъ  говорящ1Й  того  не  зам*тилъ. 

Виктор  ъ. — Да  что  жь  истиннаго  въ  филиппик* 
твоихъ  покойниковъ?  въ  самомъ  д-Ьл*  что-ли  8а- 
падъ  погибаетъ  ?  что  за    вздоръ  !    Напротивъ  ,  ко- 
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гда,  въ  какую  эпоху  онъ  былъ  такъ  богатъ  си- 
лами и  средствами  жизни,  какъ  въ  нын-Ьшнюю  ? 
Все  въ  пемъ  движется  :  жел^зныя  дороги  пе- 
ресЬкаютъ  его  изъ  края  въ  край;  промышленность 
дошла  до  чудеснаго;  война  сделалась  невозможно- 
ст1ю;  личная  безопасность  ограждена;  школы  раз- 
множаются; тюрьмы  смягчаются;  науки  идутъ  испо- 
линскими шагами;  съезды  ученыхъ  д-Ьдаготъ  Малы- 
шев открьте  достоян1емъ  всей  Европы;  а  сила,  ве- 
щественная сила  такова,  что  весь  м1ръ  преклоняется 
предъ  Западомъ.  Гд*  же  признаки  паден1я,  погибели? 

Фауст  ъ. — Я  бы  на  это  могъ  теб-Ь  отвечать 
словами  натуралистовъ,  политиковъ,  медиковъ — о 
томъ,  что  высшее  развит1е  силъ  какого-бы  то  ни 
было  организма  есть  начало  его  конца]  но  я  лучше 
хочу  согласиться  съ  тобою,  что  мн-Ьихе  моихъ  дру- 
зей о  Запад'Ь  преувеличено;  я  собственно  не  вижу 
въ  немъ  признака  близкаго  паденхя,  но  потому  толь- 
ко, что  не  вижу  и  того  высшаго  развит1я  силъ,  о 
которомъ  ты  говоришь; — подождемъ  аеростата,  и 
тогда  увидимъ.  Касательно  оц'Ьнки  текущаго  вре- 
мени, я  буду  несколько  нев'Ёжлив'Ёе  моихъ  друзей; 
они  характеръ  настояш,ей  эпохи  назвали  синкт^^е- 
шизмомъ,  я  осм-Ьлюсь  сказать,  что  ея  характеръ 
просто — ложь,  какой  еш,е  не  бывало  въ  прежней 
исторш  м1ра. 

Викторъ. — Нечего  церемониться;  Шлецеръ  пре- 
жде тебя  сказалъ  въ  д-Ьтской  книжк-Ь,  <что  родъ 
челов-Ёческхй  еще  вообще  очень  глупъ>  (*). 

(*)  Шлецерова  истор1я  для  дЪтей,  жн.  2. 
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Вячеслав  ъ. — То-есть,  Шлецеру  этими  словами 
хотелось  сказать:  <какъ  я  уменъ>  или  <я  одинъ 
уменъ  > . 

Ростислав  ъ. — Это  тайный  смыслъ  каждаго 
слова,  произносимаго  челов'Ёкомъ... 

Вячеслав  ъ. — Отъ-того  и  Фаустъ  ув-Ьренъ,  что 
0Н75  одинъ  въ  св-Ьт^  искрепенъ... 

Фауст  ъ. — Н'Ьтъ,  нъ  сожад11п1ю,  я  еще  далекъ 
отъ  этой  уверенности,  я  еще  не  им-Ью  па  нее 
права,  ибо  считаю  эту  уверенность  высшимъ  бла- 
гомъ,  которое  можетъ  быть  доступно  человеку, 
Лол»ь  столькими  покровами  охватываетъ  его  съ 
первой  минуты  рождеп1я,  что  борьба  съ  нею  погло- 
щаетъ  всЬ  его  силы.  Эти  покровы  кровяными  жи- 
дами приросли  къ  человеческому  организму.  Часто 
съ  плачемъ  и  воплемъ  срывая  ихъ  съ  своей  вну- 
тренности, после  долгихъ,  неизмеримыхъ  стра- 
даний, истомленный,  обезсиленный — думаешь,  что 
достигнулъ  до  сердцевины  души  своей — ничего  не 
бывало!  тамъ  новый  покровъ,  кровавый,  безобраз- 
ный, пятнающ1Й  чистоту  воли  и...  снова  начи- 
нается та  же  работа.  У  меня  притязан1е  на  одну  при- 
вилег1ю:  я  бы  хопиьлъ  не  обманывать,  и  не  обма- 
нываться; но,  еще  разъ,  не  знаю,  имею  ли  и  на  нее 
право! 

Вячеслав  ъ. — Успокойся.  Эту  привилегш  тн 
разделяешь  со  всемъ  родомъ  человеческимъ... 

Фауст  ъ. —  Полно  такъ  ли  ?  всегда  человекъ 
обманывалъ  себя  и  обманывалъ  другихъ,  но  лишь 
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въ  наше  время  онъ  достигнулъ  до  такого  совершен- 
ства, что  окелаетъ  быть  обманутымъ. 

Викторъ. — Въ  наше  время?  Напротивъ!  Когда, 
въ  какую  эпоху  действительность,  очевидность 
правда,  были  въ  такомъ  ходу,  какъ  нын-Ь?  Ужь 
теперь  ничего  не  выиграешь  поверхностными  со- 
ображен1ямп,  аналог1ями,  приблизительными  на- 
6люден1ями:  пын*  требуютъ  точности,  циФръ,  оак- 
товъ — они  одни  обращаютъ  на  себя  внимаше... 

Фауст  ъ, — То-есть,  соскучивъ  толковать,  Коькъ- 
бы  поправить  свое  зр-Ьихе  и  вычистить  очки — боль- 
ные оттолкнули  отъ  себя  это  досадное,  безпокой- 
ное  подозр^ше  и  безъ  околичностей  р'Ьшили,  что 
ихъ  зр^ше  совершенно  здорово  и  очки  совершенно- 
чисты;  отъ-того  одинъ  видитъ  предметы  зелеными, 
другой  красными,  пока  не  прхйдетъ  третШ  и  не  ста- 
нетъ  уверять,  что  предметы  пи  зеленые,  ни  кра- 
сные, а  спте.  За  ними  приходитъ  челов'Ькъ,  кото- 
рый или  тщательно  соберетъ  ъо/Ь  эти  показан1я,  такъ, 
просто  для  справки,  или  заключитъ,  что  въ  пред- 
мет* соединено  все  вм'Ьст'Ь:  и  зеленое  и  красное  и 
синее;  тотъ  и  другой  въ  полномъ  убФжденхи,  что 
изъ  собран1я  многихъ  лжей  можетъ  наконецъ  со- 
ставиться истина,  точно  такъ  же,  какъ  физики  про- 
шедшаго  в^ка  доказывали,  что  солнечный  св'Ьтъ 
состоитъ  изъ  всЁхъ  грубыхъ  цв-Ьтовъ,  имъ  порожда- 
емыхъ.  Въ  этомъ  я  и  вижу  бЪду;  н^тъ  опасн-Ье  су- 
масшедшаго,  который  вовсе  не  подозрЪваетъ,  что 
онъ  сумнсшедшШ.  Н'Ьтъ  опаснее  обманщика,  кото- 
рый им-Ёетъ  видъ  откровеннаго  человека. 
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Виктор  ъ. — Но  гд*  же  эти  обманы?  и  преиму- 
щественно къ  нашемъ  в-Ьк-Ь  ? 

Фаустъ. — Повторяю:  не  только  люди  обманы- 
вают ь  другъ  друга,  но  даже  знаютъ,  что  они  обма- 
нуты. 

Вячеслав  ъ, — По-крайней-м'Ьр'Ь,  въ  этомъ  ана- 
ши ты  не  отказываешь  нашему  в-Ьку  ? 

Фауст  ъ. — Въ  томъ  б-Ьда,  а  не  шутка.  Мы 
нашли  искусство  обманывать  и  что  еш,е  стран- 
нее обманываться  —  сознательно.  Было  вре- 
мя, когда,  если  челов'Ькъ  оскорбленъ  другимъ, 
то  они  подерутся  и  убьютъ  другъ  друга  очень- 
просто.  Теперь,  въ  пашъ  вЪкь,  просвещенные  люди 
точно  также  оскорбляютъ  другъ  друга,  точно  так- 
же дерутся  и  точно  также  убнваютъ,  но  съ  при- 
бавкою: одинъ  почитаетъ  другаго  подлецомъ,  но, 
вызывая  на  поедипокъ,  уверяетъ  въ  своемъ  пскрен- 
немъ  почтенги  и  преданности.  Выло  время,  когда 
челов^къ  напивался  виномъ  и  опхумомъ  —  не  зная 
ихъ  гибельнаго  вл1ян1я  на  здоровье;  теперь  чело- 
вЪкъ  это  очень  хорошо  знаетъ  и  однако  напи- 
вается т^Ьмъ  и  другимъ.  Древшй  Грекъ  или  Рнм- 
лянинъ  верилъ  или  не  в-Ёрилъ  оракулу,  ПалладЬ, 
Зевсу,  теперь  мы  знаемъ,  что  оракулъ  лжетъ — а 
всетаки  ему  вЬримъ.  Девять  на  десять  такъ  на- 
зываемыхъ  Римскпхъ-католиковъ  не  в^рятъ  ни  въ 
непогрйшительность  Папы  ни  въ  добросовестность 
Езуитовъ,  и  десять  на  десять  готовы  хоть  на  ножи 
за  то   и  другое.  Мы  такъ  свыклись  съ  ложью,  что 
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эти  явлен1я  кажутся  намъ  д'Ьломъ  отнюдь  не  стран- 
нымъ.  Не  угодно  ли  посмотр'Ьть  ихъ  братцевъ  и 
сестрицъ  на  земномъ  шарЪ.  НапримЬръ,  хоть  въ 
представительныхъ  государствахъ — ,  не  говоримъ  о 
другихъ, — только  и  р-Ёчи,  что  о  вол'Ь  народа,  о 
всеобщемъ  желан1и;  но  всЬ  знаютъ,  что  это  жела- 
ше  только  нЪсколькихъ  саекуляторовъ;  говорятъ: 
общее  благо — вс4  знаютъ,  что  д'Ьло  идетъ  о  вы- 
год* н'Ьсколькихъ  купцовъ  или,  если  угодно,  акщо- 
нерскихъ  и  другихъ  компан1й.  Куда  б-Ьжитъ  эта 
толаа  народа? — выбирать  себ-Ь  законодателей — ко- 
го-то выберутъ?  усиокойтесь,  это  вс*  знаютъ — то- 
го, за  кого  больше  заплачено.  Что  это  за  скопище? 
говорятъ  о  злоупотреблен1яхъ,  о  необходимости  но- 
выхъ  м-Ьръ...  о  гибели  отечества— толпа  волнуется 
вокругъ  ораторовъ...  ничего!  это  врачи  безъ  боль- 
выхъ  и  адвокаты  безъ  процессовъ,  имъ  нёч^мъ 
жить,  а  вотъ,  заварится  кровавая  каша,  то,  можетъ- 
быть,  и  имъ  достанется  ложка:  это  и  сами  ораторы 
и  всЬ  слушатели  знаютъ.  Куда  идутъ  эти  почтен- 
ные мужи?  въ  далекая  страны,  для  просв'Ьщен1я 
полудикихъ.  Какой  подвигъ  самоотвержен1я!  ничего 
не  бывало;  д11Л0  въ  томъ,  чтобы  сбыть  бумажные 
чулки  несколькими  дюжинами  больше, — это  всъ 
знаютъ  и  сами  мисс1онеры.  Вотъ  произносится 
в-Ьчная  обоюдная  клятва,  страшное  д-Ьло! — ничего, 
всЬ  знаютъ,  что  при  совершенш  брачнаго  обряда 
съ  нам'Ьрен1емъ  упущено  то,  безъ  чего  бракъ,  при 
случаЬ,  можетъ  почесться  небывалымъ.  Мирный 
судья  захватилъ  въ  таверн*    несколько    челов'Ькъ, 
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всЬ  спокойны,  ибо  всЬ  зпаютъ,  что  свид-Ьтели  при 
д^д-Ь  съ-родпи  судь-Ь  и  получатъ  за  явку  узако- 
ненную плату  и  что  только  изъ  того  были  всЬ 
хлопоты;  гд'Ь-то  говорятъ  горячо  о  необходимости 
поддержать  хл-Ьоную  промышленность, ^ак1е  Факты! 
каше  доводы! — но  всё  знаютъ,  что  д'Ьло  идетъ 
лишь  о  ПОЛЬЗ'Ь  н'Ьсколькихъ  монополистовъ,  во- 
кругъ  которыхъ  сосБди  умираютъ  съ  голода;  фи- 
лосоФъ  съ  каеедры  об'Ьш;ается  открыть  всю  истину, 
но  всЬ  знаютъ,  что  онъ  ея  не  зпаетъ  и  не  ска- 
жетъ,  а  между-т'Ьмъ  его  слушаютъ;  въ  гостиной 
являются  чета  супруговъ,  братья,  члены  семейства 
и  говорятъ  другъ  про  друга  величайш1я  н-Ьжиости, 
но  и  они  и  всЬ  знаютъ,  что  они  другъ  друга  тер- 
п-Ёть  не  могутъ  и  дожидаются,  какъ  сказалъ  Пуш- 
кинъ: 

Когда  же  чортъ  возьметъ  тебя? 

Журналистъ  до  истощен1я  силъ  ув'Ьряетъ  въ  своемъ 
бе2пристраст1в,  по  вс-Ь  читатели  очень  хорошо  зна- 
ютъ, что  во  вчерашнемъ  засЬданш  акщонерской  ком- 
пан1н,  журналу  опред'Ьлено  быть  того  мп'Ьшя,  а  не 
другаго  (*).  Челов15къ,  вынесенный  нев'Ьжественною 
толпою  на  первое  м'Ьсто  страны,  говоритъ  этой  толп'Ь 
невероятные  комплименты — всЬ  знаютъ,  что  это  не- 
правда, всЬ  знаютъ,  что  онъ  такъ  говоритъ  потому 
только,  что  иначе  ему  бы  не  усидеть,  но  однако  слу- 
шаютъ съ  удовольств1емъ.  Одинъ  мой  знакомый  го- 
ворилъ  въ  шутку:  <что  за  льстецъ  это  Б**;  въ  глаза 


(*)  Наменъ  на  Ттев. 
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льститъ  безъ  мал'Ьйшаго  стыда;  но  что  будешь  д-Ь- 
лать!  знаю,  что  лжетъ,  а  пр1ятно!>  Въ  этихъ  немно- 
гихъ  словахъ  вся  характеристика  в^ка.  Когда  не- 
обходимость доводитъ  до  откровенности,  тогда  ея 
нагота  прикрывается  нзъ  благоприлич1я  словами,  ча- 
сто совершенно-противоположнаго  значенхя;  одинъ 
государственный  мужъ  выразился  такъ:  <наши  от- 
цы касались  этого  вопроса  съ  такою  мудрою  тер- 
пимостгю  (1о1егапсе),  что  до-сихъ-поръ  онъ  нико- 
гда не  возмущалъ  общаго  саокойств1я,  и  я  равно 
никогда  не  допущу  въ  этомъ  дЪл'Ь  нововведен1й(*)>. 
Къ  чему  относилось  это  прекрасное  слово:  терпи- 
мость? вы  подумаете  къ  вЬроисаов'Ьдашямъ,  или 
къ  чему-нибудь  подобному.  Н-Ьтъ!  просто  къ  воз- 
мутительному рабству  негровъ  и  безпощадному  само- 
управству южныхъ  американскихъ  плавтаторовъ 
американскихъ  негровъ!  —  Терпимость  въ  этомъ 
смысл* !  образецъ  изобретательности!  Неоценен- 
ная игра  словъ!  и  къ  сожал'Ьн1ю,  не  первая  и  не 
последняя.  Если  все  это,  господа,  не  ложь — то  мы 
понимаемъ  что-то  совершенно  различное  подъ  этимъ 
словомъ. 

Викторъ — Нетъ!  но  ты  смешиваешь  ложь  съ 
словомъ  прилич1е,  которое,  конечно,  играетъ  важ- 
ную ролю  въ  нашемъ  веке — и  темъ  лучше — это 
признакъ  его  просвещен1я... 

ВячЕСЛАвъ.  —  Умный    человекъ    сказалъ  :    ли- 


(**)  Прокламация  Фав-Бурева  4  карта  1837. 
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цем1>р1е    есть    невольная    дань    уважен1я,    которую 
порокъ  приноситъ  добродетели (*). 

Фаустъ. — Я  знаю  изр'1>чен1е  еще  лучше: 
языкъ  данъ  челов-Ьку  на  то,  чтобы  скрывать  его 
мысли(**)... 

Викторъ. — Ужь  если  пошло  на  цитаты  , — то 
я  напомню  о  весьма  глубокой  мысли,  нын-Ь  опро- 
стонародившейся  :  1ои1е8  1е8  уёп1ё8  пе  8оп1  раз 
Ьоппез  а  (Иге, — я  не  знаю,  какъ  перевести  это  по- 
русски;  переводятъ:  не  всякая  правда  кстати,  но 
это  не  то... 

Фаустъ. — Къ  счаст1ю  не  то!  нашъ  девствен- 
ный языкъ  пе  позволилъ  растлить  себя  этой  развра- 
ш,енною  нелеаостхюС^**);  онъ  пе  далъ  места  ея  об- 
щему, безусловному  смыслу, — нашъ  языкъ,  насиль- 
но принявъ  иноземную  гостью,  стеспилъ  ее  въ 
случайность  :  не  копати — пе  въ  7юру, — и  бережно 
сохранилъ  свое  самобытное,  врожденное,  глубокое, 
хотя  и  простое  слово  :  <хлебъ  соль  ешь,  а  правду 
режь>.  На  эту  пословицу  можно  написать  целый 
курсъ  нравственности,  которая,  разумеется,  не  вой- 
детъ  въ  Бентамовы  рамки;  въ  нихъ  место  только 
первой,  хлебной  половине  нашего  честнаго  при- 
словья. —  Такъ    вотъ    до    чего   вы  дошли,  господа 


(*)  РошФуко. 

(**)  Талейранъ. 

(***)  Фаустъ  въ  своемъ  увлечен1и  вабываетъ,  что  нашъ  языкъ 
приннлъ  же  въ  себя  выражец1я:  законная  взятка, — чествый  дохо- 
децъ, — вабываетъ  и  всю  термиаолопю  крЪаостного  права. 
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эмпирики,  господа  Фактисты,  люди  положительные! 
вы  спрятали  слово  ложь  подъ  словомъ  прилич1е, 
какъ  ребенокъ  голову  въ  подушки,  и  думаете,  что 
васъ  не  видно!  что  въ  слов*,  когда  смыслъ  его 
уничижаетъ,  пугаетъ  душу  чедов-Ька?  гд'Ь  же  ваша 
любовь  къ  очевидности,  къ  ясности,  къ  Фактамъ, 
къ  циФрамъ?  эта  любовь  только  до  н'Ькоторой 
степени, — а  тамъ — да  здравствуетъ  ложь!- — о!  вы 
правы!  спрячьте  вашу  ложь,  закройте  ее,  закрасьте, 
замажьте  ее, — потому-что  если  кто  вамъ  покажетъ 
ее  лицемъ  къ  лицу,  то  вы  возненавидите  себя  за 
ваше  безобраз1е... 

Викторъ.' — Все,  что  ты  говоришь,  очень  спра- 
ведливо въ  н'Ькоторомъ   смысл*... 

Фаустъ. — Въ  н'Ёкоторомъ  смысл*!  еш,е  платье- 
цо  на  ложь!  рядите,  рядите,  господа,  вашу  воспи- 
танницу, или  воспитательницу... 

Викторъ. — Да  какъ  ни  называй,  ложь,  прили- 
чие, духъ  времени — все  равно;  д-Ьдо  въ  томъ,  что 
при  пособ1И  этого  снадобья  Западъ  вышелъ  изъ 
мрака  среднихъ  вбковъ,  возвысился  до  той  сте- 
пени, гд*  мы  его  вндимъ  теперь;  сделался  разсад- 
никомъ  изобр*тенШ,  искусствъ,  наукъ...  главное 
■ — ц*ль,  а  не  средства... 

Фаустъ.  ^ — По-крайней-м'Ьр'Ь  ты  соглашаешься, 
что  разсаднйкъ  завелся  при  пособш — синкретиче- 
скаго  снадобья,  чтобы  сказать  благоприличнее  — 
добрый    знакъ!^ — Ц*ль    достигнута,    ты    говоришь? 

23* 
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Викторъ. — Достигается... 

Фаустъ.  ^ — ^  Посмотрцмъ  же,  чего  достигли, — 
древо  по  плоду  познается.  Повторяю,  мысли  моихъ 
покойныхъ  друзей  о  Запад*  преувеличены,. — но... 
прислушайся  къ  самнмъ  западпымъ  писателямъ, 
приглядись  къ  западнымъ  Фактамъ, — не  къ  одному, 
но  ко  всЬмъ  безъ  искючен1я;  прислушайся  къ 
крикамъ  отчаян1я,  которые  раздаются  въ  современ- 
ной  литератур-Ь... 

Викторъ. — Эго  ничего  не  доказываетъ;  какъ 
можно  ссылаться  на  показан1я  самыхъ  болтли- 
выхъ  людей  въ  челов-Ьческомь  род-Ь,  на  литерато- 
ровъ?  имъ,  изв-Ьстно,  нужно  одно. — произвести  ЭФ- 
Фектъ  чЪмъ  бы  то  ни  было  —  правдой  или  не- 
правдой... 

Фаустъ.  —  Такъ!  но  нельзя  отрицать,  что  въ 
произведен1яхъ  литературныхъ,  особенно  въ  рома- 
не, отражается,  если  не  жпзнь  общественная,  то  пэ- 
крайней-мЪр'Ь,  состоян1е  духа  ппшуп;ихъ  людей, 
хогя  и  болтливыхъ,  какъ  ты  говоришь,  но  все-таки 
составляющихъ  цвЪтъ  общества... 

ВячЕСЛАвъ.  —  О!  безъ  сомн'Ьн1я — что  ни  гово- 
ри, печать — д'Ьло  великое,  это  оселокъ  п  весьма 
вЪраый!  Сколько  людей  считались  умными  въ  свЪ- 
т'Ь,  даже  ген1ями, — казалось,  они  проглотили  всю 
земную  мудрость, — но  ихъ  личина  спадала  при  пер- 
выхъ  строкахъ  ими  напечатанныхъ;  нежданно  от- 
крывалось, что  предполагаемыя  глубокхя  мысли  не 
что  иное,  какъ  пара  ребяческихъ  Фразъ,  остроум1е — 
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натянутый  наборъ  словъ,    ученость — ниже    гимна- 
зическаго  курса,  а  логика — хаосъ... 

Фаустъ.  я  согласенъ  съ  тобою,  но  съ  н'ёкото- 
рыми  ограничен1ями...  впрочемъ,  это  въ  сторону;  я 
говорилъ  о  литератур-Ь,  какъ  объ  одномъ  изъ  тер- 
мометровъ  духовнаго  состоянхя  общества;  этотъ 
термометръ  показываетъ:  неодолимую  тоску  (та1а1- 
8е),  госаодствующую  на  Запад*,  отсутствхе  всякаго 
общаго  в-Ёрованхн,  надежду  безъ  упованхя,  отрица- 
н1е  безъ  всякаго  утвержден1я.  Посмотримъ  на  друпе 
термометры. — Викторъ  упоминалъ  о  чудесахъ  про- 
мышленности нашего  в-Ька.  Западъ  есть  М1ръ  ману- 
фактурный; Кетле  былъ  невольно  приведенъ  свои- 
ми добросовестными  статистическими  таблицами  до 
сл'Ьдуюш;ихъ  заключеп1Й:  1-е,  что  число  преступле- 
шй  гораздо  значительн'Ье  въ  промышленныхъ,  нежели 
въ  землед'Ьльческихъ  м'Ьстностяхъ  (*);  2-е,  что  ни- 
щета гораздо  сильнее  въ  странахъ  мануФактур- 
ныхъ,  нежели  гд*  либо,  ибо  малейшее  политиче- 
ское обстоятельство,  мал-ЬйшШ  застой  въ  сбыт-Ь 
повергаетъ  тысячи  людей  въ  нищету  и  приводитъ 
ихъ  къ  преступлен1ямъ  (**).  Современная  промыш- 
ленность действительно  производитъ  чудеса:  на  Фаб- 
рикахъ,  какъ  вамъ  известно,  употребляютъ  боль- 
шое число  детей  ниже  одивнадцати-летняго  возра- 
ста, даже  до  шести  летъ,  по  самой  простой  причи- 
не, потому-что  имъ  платить  дешевле;  какъ  Фабрич- 


(•)  ^ие1;е1е^,     виг    ГНотте,     ои    Еаза!    йе     РЬу81дие     80С1а1е. 
ВгихеИез.  1836  <;.  1,  р.  215. 
.  (*♦)  1Ыс1ет.  1.  II,  р.  211. 
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ную  машину  невыгодно  останавливать  на  ночь,  ибо 
время — капнталъ.  то  на  Фабрикахъ  работаютъ  днемъ 
и  ночью;  каждая  парт1я  одиннадцать  часовъ  въ  сут- 
ки; къ  концу  работы,  б-Ьдныя  д'Ьти  до  того  утомля- 
ются, что  не  могутъ  держаться  на  ногахъ,  падаютъ 
отъ  усталости,  и  засыпаютъ  такъ,  что  ихъ  можно 
разбудить  только  бичемъ;  честные  промышленни- 
ки, чтобы  помочь  этому  неудобству,  сделали  чудное 
изобр-Ьтевхе:  они  выдумали  сапоги  пзъ  жести,  ко- 
торые ы-Ьшаютъ  б-Ьднымъ  д'Ьтямъ  —  даже  падать 
отъ  усталости... 

Викторъ.  —  Это  частный  случай,  который  ниче- 
го не  доказываетъ... 

Фаустъ. — Им'Ьй  терп'Ьнхе  хоть  проб^Ьжать  пар- 
ламентск1я  изсл-Ьдованхн  съ  1832  по  1834  годъ  и 
другхе  документы  (*},  то  ли  ты  найдешь  тамъ? — 
везд'Ь  одинъ  отв'Ьтъ:  десятпл*тн1я  д'Ьти  на  рабогЬ 
по  одиннадцати  часовъ  въ  сутки;  усталости  до  утом- 
лешя;  распухнувш1я  ноги;  спинная  бол-Ьзнь;  недо- 
статокъ  сна,  отъ  котораго  всегдашнее  полусонно'е 
состоян1е  (**);  наконецъ,  что  всего  важн-Ье — невоз- 
можность какого-либо  воспиташя,  какого-либо  об- 
разован1я,   т'Ьмъ  менФе    нравственнаго,    ибо    поел* 


(*)  Е'ас1ог1ез  1пди1гу.  БЧгз!  герог!; ;  зесопй  герог1;  вир- 
р1етеп1агу  герог*    1832 — 1834,  4  т.   1П-1'о11о. 

(•*)  Кажется,  это  по1усонное  состоян1е  очень  удобно  для 
Фабрикъ.  Нов-ьйшхя  газеты  наполнены  описанхемъ  еяотвор- 
наго  состава,  которымъ  западные  Фабриканты  усмиряютъ  д*- 
ТеЙ    СЛИШЕОМЪ   рЬзвыхъ. 
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одиннадцати  -  часовой  работы  н-Ьтъ  времени  для 
щколы;  а  если  бы  и  нашлось  это  время,  то  Физиче- 
ское и  нравственное  состоян1е  д-Ьтей  таково, — что 
ученье  для  нихъ  безполезно;  коммисары  парламен- 
та открыли,  что  большая  часть  Фабричныхъ  работ- 
никовъ  не  ум-Ёютъ  ви  читать,  ни  писать,  и  прежде 
времени  поражены  старческою  немощью;  это  ужь 
не  сказка,  а  оффищальное  д'Ьло. 

Викторъ.  —  Однакоже  докторъ  Юръ  доказалъ, 
что  гамое  пребывате  па  Фабрик-Ь  способствуетъ  об- 
разован1ю   работниковъ... 

Фаустъ. — Я  помню  это  М'Ьсто — это  такой  пуфъ, 
что  его  нельзя  читать  безъ  см'Ьха  и  безъ  сожал'Ь- 
Н1я.  Многоученый  докторъ  Юръ,  горяч1й  поборникъ 
бумажныхъ  мотковъ,  хватается  за  все,  чтобъ  за- 
ш;итить  предметъ  своего  обожатя:  онъ  говоритъ  о 
необходимости  для  работника  смотр-бть  на  термо- 
метръ,  который  будто  бы  <вм'Ьст'Ь  съ  гигрометромъ 
открываетъ  ему  тайны  природы,  закрытыя  другимъ 
людямъ;  онъ  каждый  день  им'Ьетъ  случай >  про- 
должаетъ  Филантропъ-мануФактуристъ  < наблюдать 
разширеп1е  твердыхъ  т'Ьлъ,  происходящее  отъ  воз- 
вышен1я  температуры,  на  огромныхъ  паровыхъ 
трубахъ^  нагр-Ьвающихъ  комнаты...  получать  ев*- 
д-Ьшя  въ  практической  механик'Ё  изъ  самой  пря- 
дильной   машины...  (*)>.    Вотъ    образецъ    положи - 


(*)  РЬПо8орЬ1е  йез  тапи{'ас1игез  раг  Ап(1ге\у  11ге.  2  то1. 
1П-12.  ВгихеИев;  1;га(1иИ;  воиз  1ез  уеих  йе  Гаи1;еиг.  СЬ.  I. 
р.  36 — е1  8^^. 
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тельности  !  мануфактурный  философъ  полагаетъ, 
что  можно  знан1я  ввернуть  въ  голову  человека,  какъ 
винтъ  въ  ст-Ьну,  безъ  всякаго  предварительнаго 
приготовлешя,  которое  бы  могло  развить  умствен- 
ныя  поня11я  человека  до  той  степени,  гд*  отд-Ьль- 
ныя  знаа1я  д-Ьдаются  ему  доступными... 

Викторъ.  —  Но  ты  долженъ  согласиться,  что 
ежедневное  обращен1е  съ  машинами,  съ  термоме- 
тромъ  не  можетъ  н-ёсколько  не  развить  умствен- 
ныхъ  способностей  человека... 

Фаустъ. — Такъ:  если  онъ  ген1й;  передъ  дру- 
гими же,  ц'Ьлый  в-Ькъ  будетъ  верт'Ьться  колесо  и 
висЬть  термометръ  —  и  они  ничего  не  поймутъ  ни 
въ  томъ,  ни  въ  другомъ.  Тысячи  людей  смотрели, 
какъ  пкромъ  поднимается  крышка  съ  чайника — но 
одного  Уатса  это  наблюден1е  привело  къ  паровой 
машин*.  Англичанинъ  Гельсъ  (На1е8),  одинъ  изъ 
знаменит'Ьйшихъ  химпческпхъ  реыесленниковъ  сем- 
надцатаго  в'Ька,  даже  изобр^лъ  снарядъ  для  соби- 
рашя  газовъ;  онъ  ихъ,  такъ  сказать,  щупалъ  рука- 
ми,— но  не  узналъ  ихъ,  принималъ  ихъ  за  одинъ 
и  тотъ  же  воздухъ  съ  н'Ькоторыми  примесями.  Для 
гешя  не  нужно  школы;  но  всЬ  не-гепш  не  могутъ 
обойдтись,  по-крайпей-м'Ьр'Ь,  безъ  первоначадьнаго 
воспитан1я.  Да  и  все  это  мечта!  стоитъ  взглянуть 
на  прядильную  мануфактуру!  ты  знаешь,  есть 
ли  возможность  тому,  кто  долженъ  ежеминутно 
смотр-бть  за  сотнями  обрывающихся  ннтокъ, — 
производить     наблюдешя     надъ     термометромъ     и 
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углубляться  въ  механику?  уже  не  говорю  о  т'Ьхъ 
несчастныхъ,  которыхъ  единственное  занят1е,  въ 
продолжен1е  полусутокъ — ползать  на  четверень- 
кахъ  подъ  машиною  и  подбирать  хлопки, — ибо  въ 
этомъ  состоитъ  вся  работа  д-Ьтей;  какимъ  образомъ 
они  въ  это  время  занимаются  термометрическими  и 
гигр  о  метрическими  наблюден1ями — это  изв-Ьстно  од- 
ному доктору  Юру!  Впрочемъ,  кажется,  глубокое 
размышлен1е  надъ  винтами  и  колесами  самопря- 
дильни не  открыли  и  самому  доктору  Юру  тайнъ 
природы,  довольно  изв'Ьстныхъ  другимъ  смерт- 
пымъ;  на  зам-Ьчанхе  одного  умнаго  лондонскаго  вра- 
ча, который  безъ  церемон1и  сказалъ,  что  ночная  ра- 
бота— гибель  для  здоровья,  и  особенно  въ  д'Ьт- 
скомъ  возраст-Ь  препятствуетъ  правильному  разви- 
т1ю  т-Ьла,  докторъ  Юръ  насмешливо  и  съ  чувствомъ 
оскорбленнаго  достоинства  доказываетъ  медицин- 
скому Факультету,  что  машины  сильно  освещены 
газомъ  и,  сл'Ьдственно,  ночная  работа  не  можетъ 
быть  вредна  д-Ьтямъ... 

Ростислав  ъ. — Не-ужь-ли  ты  не  шутишь? 

Фаустъ. — Загляни  во  вторую  главу  втораго  тома 
<ФилосоФ1и  МануФактуръ>  (*);  этотъ  ответь  показы- 
ваетъ,  что  доктору  Юру  вовсе  не  известно  одно  изъ 
самыхъ  простыхъ  положений  физ1олопи  о  вл1яши 
ночи  на  организмъ  животныхъ.  Только  мануфак- 
турному   философу    дозволено    такое    нев-.-Ьроятное, 


<*)  1Ы(1ет— рад.  149. 
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непростительное  нев-Ьжество — за  то  докторъ  Юръ 
чедов-Ькъ  положительный  и  считается  авторитетом», 
въ  прядидьиомъ  и  вообще  мануФактурномъ     йпр*... 

РостислАвъ. — Хоть  упомпнаетъ  ли  опъ  о  нрав- 
ственномъ  образован1и  несчастныхъ  д'Ьтей  на  Фа- 
брикахъ?... 

Фауст  ъ. — Онъ  вообще  очень  хвалитъ  Фабрич- 
ное нравственное  воспитан1е,  чему  я  нашелъ  у  не- 
го и  доказательство:  <если  главный  работникъ  па 
шерстяной  Фабрик'Ь>  говоритъ  онъ  (*)  кчелов'Ькъ 
трезвый  и  порядочный,  то  онъ  не  пм'Ьетъ  нужды 
мучить  (Ьагабзег)  своихъ  маденькихъ  помощни- 
ковъ...  но  если  онъ  преданъ  горячимъ  напиткамъ 
пли  вспыльчивъ,  то  посту паетъ  съ  ними  тирански... 
когда  онъ,  возвращаясь  изъ  трактира,  запоздаетъ, 
то,  чтобъ  нагнать  время,  пускаетъ  машину  съ  такою 
быстротою,  что  его  помощники  не  успФваютъ  ему 
помогать...  тогда  онъ  немилосердно  бьетъ  ихъ 
длиннымъ  каткомъ  (ЬШу  гоИе1)...>  ч-Ьмъ  не  воспи- 
тае1е?  б'Ьдныя  дЪти  въ  полной  власти  у  взрослаго 
пьянаго  негодяя — но  в-Ьдь  это  лишь  въ  продолже- 
Н1п  одиннадцати  часовъ  въ  день!  Впрочемъ,  док- 
торъ Юръ  не  шутя  увЪряетъ,  что  это  случается 
только  на  шерстяныхъ  Фнбрикахъ,  но  отнюдь  не 
на  бумажныхъ  (**),  и  над-Ьется,  что  новыя  усовер- 
шенствован1я  па  шерстяныхъ  Фабрикахъ  устранятъ 
эту  маленькую  непр1ятность. 


{*)  1Ыаеш  и  I,  р.  13. 
(**)  Тамъ  же. 
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Викторъ. — Но    ты  берешь  только  случайности... 

Фауст  ъ. — Эти  случайности  на  всЬхъ  Фабри- 
кахъ  Запада... 

Виктор  ъ. — Ты  указываешь  лишь  на  одну  сто- 
рону... 

Ф  А  у  с  т  ъ  —  Теб'Ь  угодно  другую  ;  вотъ  она  : 
Карлъ  Дюпень  торжественно  объявилъ  съ  парла- 
ментской трибуны,  что  <на  10,000  рекрутъ  въ  ма- 
нуФактурныхъ  департаментахъ  Франщи  предста- 
вляется 8,900  больныхъ  и  уродовъ,  а  въ  земле- 
д'Ёльческихъ  лишь  4,000 >   (*). 

Виктор  ъ. — Это  все  темная  сторона;  должно 
брать  въ  разсчетъ  и  силу  обстоятельствъ,  какъ  на- 
прим-Ьръ  огромную  производительность  Запада,  ко- 
торая, естественно,  понижаетъ  ц-Ьны  на  Фабричныя 
произведешя  и  заставляетъ  производить  дешевле 
и  въ  меньшее  время;  оть  того  вс*  эти  ночныя  ра- 
боты, употреблен1е  д-Ьтей,  утомлеше...  безъ  того 
ббльшая  часть  Фабрикантовъ  бы  разорились... 

Фауст  ъ. — Я  не  вижу  нужды  въ  этой  непом'Ьр- 
ной  производительности... 

Виктор  ъ! — Помилуй!  ты  хочешь  ограничить 
свободу  промышленности... 

Фаустъ. — Я  не  вижу  нужды  въ  этой  безпре- 
д'Ьльной  свобод-Ь... 


(*)  См.  газеты  тридцатыхъ  годовъ. 
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Виктор  ъ. — Но  безъ  пея  не  будетъ  еоревно- 
ван1я... 

Флустъ. — Я  не  вижу  нужды  въ  этомъ  такъ 
называемотъ  соревноваши...  какъ?  люди  алчные 
кь  выгодЪ,  стараются  всЬми  силами  потопить  одинъ 
другаго,  чтобы  сбыть  свое  изд'Ьлье,  и  для  того 
жертвуютъ  всЬми  человеческими  чувствами,  сча- 
ст1емъ,  нравственност1ю,  здоровьемъ  ц'Ьлыхъ  поко- 
л^Ьн!!! — И  потому  ТОЛЬКО,  ЧТО  Адаму  Смиту  взду- 
малось назвать  эту  прод'Ълку  соревнован1емъ,  сво- 
бодою промышленности — люди  не  см'Ьютъ  и  при- 
коснуться къ  этой  святынЪ?  о,  ложь  безстыдная, 
позорная  ! 

Виктор  ъ. — Я  согласенъ,  что  настоящее  состоя- 
н1е  западной  промышленности  представляетъ  много 
страннаго  и  печальнаго — но  не  въ  пей  одной  за- 
ключается Западъ.  Вспомни,  что  Западъ — колыбель 
нашего  просв-Ьш.ешя,  что  на  Западъ  ходятъ  учить- 
ся, что  Западъ  истинный  храмъ  наукъ... 

Фауст  ъ. — Обширный  вопросъ  !  объ  немъ  мо- 
жно говорить  до  завтрашней  ночи  !  Чтобъ  не  рас- 
пространяться вдаль — я  спрошу  только:  как1я  имен- 
но науки  подвинулись  въ  этомъ  храм*?  Я  вижу 
движен1е  на  Запад*,  вижу  безм'Ьрную  трату  силъ, 
вижу  множество  пр1емовъ  полезныхъ  и  безполез- 
ныхъ — имъ  не  худо  учиться, — думать,  что  но- 
вая наука  далеко  оставила  за  собою  древнюю — это 
вопросъ  другой;  новая    наука    увеличила  ль    хоть 
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на    водосъ    благоденств1е    чедов'Ька?    это    вопросъ 
трет1й. 

Виктор  ъ. — Послушай:  отрицать  просв'Ьщеше 
Запада — д-Ьло  невозможное;  ты  этого  не  дока- 
жешь, . . 

Фауст  ъ. — Я  не  отрицаю  его,  и  даже  признаю, 
что  намь  еще  многому  остается  учиться  на  Запад*, 
но  я  хотЪлъ  бы  привести  это  просв'Ьп],ен1е  въ 
настоящую  оц-Ьнку.  Усо'ёхи  въ  политической  эко- 
ном1и  и  общественномъ  благоустройстве)  ыы  уже 
видели  и  видимъ  каждый  день;  д-Ьдо  дошло  до 
того,  что  одинъ  добрый  чудавъ  предложвлъ  пере- 
вернуть весь  общественный  бытъ  и  испытать  не 
лучше  ли  будетъ,  вм'Ьсто  обуздан1я  страстей,  дать 
имъ  полный  разгулъ  и  еще  подстрекать  ихъ;  а 
этотъ  чудакъ  былъ  челов1Ькъ  не  глупый;  нел'Ь- 
по;^ть,  до  которой  дошелъ  онъ,  доказываетъ,  что 
уже  иЪтъ  выхода  изъ  того  круга,  въ  который  за- 
брела западная  наука.  Въ  наукахъ  Физическихъ 
приложен1й  много,  но  что  именно  принадлежитъ 
новому  в-Ьку...    сомнительно. 

Виктор  ъ. — Мысль  приписывать  всЬ  изобр'Ь- 
тетя  древнимъ  очень  стара,  о  ней  написаны  сотни 
книгъ... 

Фауст  ъ. — Стало  быть  въ  ней  есть  н-Ьчто  спра- 
ведливое; вамъ  известно  мое  уб*жден1е:  я  не  мо- 
гу поварить,  чтобы  наука  могла  подвинуться  дале- 
ко, когда    ученые  ее    тянутъ   въ  разныя    стороны! 
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Въ  этомъ  путешеств1И,  они  могутъ  наткнуться  на 
новое,  но  только  наткнуться;  старики,  кажется,  тя- 
нули въ  одну  сторону  и  отъ  того  повозка  шла  про- 
ворнее... 

Викторъи    Вячеслав  ъ. — Доказательства! 

доказательства! 

« 

Фауст  ъ. — Вы  знаете  книгу,  надъ  которой  я  те- 
перь тружуся;  ея  ц'Ьль — напомнить  о  позабытыхъ 
знанхяхъ — н'Ьчто  въ  родЬ  сочинен1я  Панцнроля: 
Ое  геЬиз  ёерегсНиз;  но  мимоходомъ  она,  неожидан- 
но для  меня  самого,  доказала,  что  вс*  наши  физи- 
ческ1я  знан1я  были  известны,  во-первыхъ,  алхи- 
ыпкамъ,  магамъ  и  другимъ  людямъ  этого  разбора, 
дал'Ёе  въ  элевзинскомъ  храмЬ,  а  еще  дал'Ье  у  жре- 
довъ  египетскихъ.  Ограничусь  теперь  только  не- 
которыми намеками.  Когда  мы  достов'Ьрно  знаемъ, 
что  тотъ  или  другой  предметъ  суш,ествовалъ  въ 
данное  время,  то  мы  должны  заключить,  что  суш,е- 
ствовали  и  средства  произвести  его;  видя  деревян- 
ный домъ,  мы  заключаемъ,  что  брусы  были  де- 
ревьями, что  они  вырублены  жел'Ьзомъ,  что  железо 
было  выковано,  что  железо  добыто  изъ  руды,  что 
руда  была  разработана,  и  такъ  далЬе.  ВсЬ  важн^й- 
Ш1я  химпческ1я  соединен1я,  безъ  которыхъ  наша 
наука  не  могла  бы  сдвинуться  съ  мЪста,  достались 
намъ  отъ  алхимиковъ:  алкоголь,  металлы,  важ- 
н-Ьйшхя  кислоты,  п];елочи,  соли;  пхъ  существоваше 
необходимо  предполагаетъ  знашя  по-крайней-м'Ьр'Ь 
столь  же    обширныя,    какъ  въ    наше    время,    если 
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бы  даже  самые  процессы  и  снаряды  и  не  были  под- 
робно описаны; — для  меня  это  ясно,  какъ  дважды- 
два — четыре. 

Виктор  ъ. — Сохранилась  истор1я  одного  от- 
крытая, которое  можетъ  служить  разгадкою,  какимъ 
образомъ  могли  быть  сд'Ёланы  мног1я  другхя,  безъ 
пособ1я  особенныхъ  знан1й.  Финик1Йск1е  купцы 
безъ  всякой  хим)и,  а  случайно  открыли  стекло, 
раскладывая  огонь  на  берегу  для  своего    об-Ьда. 

Фауст  ъ. — Г1лин1Й  сохранилъ  эту  сказку  вм*- 
ст-Ь  со  многими  другими.  По  его  словамъ  <торговцы 
употребили  вместо  столовъ  для  об-Ьда  куски  нит- 
}1а  (*),  находившагося  на  ихъ  корабл-Ь  ;  нитръ,  под- 
верженный д-ЬйстЕхго  огня  вм'Ьст'Ь  съ  береговымъ 
пескомъ  ,  полился  прозрачными  струями  ,  и  таково 
было  происхожден1е  стекла.»  Д-Ьло  въ  томъ,  что  это- 
го никогда  не  могло  случиться  ,  не  во  гн'Ьвъ  Пли- 
н1ю  :  стекло  при  столь  маломъ  жар'Ь  и  на  открытомъ 
м-Ьст*  никакъ  не  могло  образоваться^ — и  по  самой 
простой  причин-Ё  :  для  плавки  стекла  необходима 
температура  не  костра,  но  плавильной  печи  ;  что  ни 
говори,  а  существованде  стекла  въ  древности  указы- 
ваетъ  на  огромныя  предварительный  зеан1я,  кото- 
рыя  одни  могли  довести  до  Фабрикащи  стекла ;  от- 
крыт1ю  состава  стекла ,  открытхю  пропорцш  ве- 
Ецествъ  въ  него  входящихъ,  должны  были  бы  ,  судя 


*)  СкЬав  П11Г1— Р11Ш1  Шз!.  па1иг.    ИЬ.    XXXVI,  с.  65,  селитра? 
поташъ?  натръ? 
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по  нашему,  предшествовать  тысячи  опытовъ  ;  да  не 
забудемъ  и  эластическаго  ,  вовсе  Н9мъ  непопятнаго 
стекла  ,  о  которомъ  ясно  говоритъ  Плинхй  и  ,  ка- 
жется ,  Светон1й... 

ВячЕСЛАвъ. —  Возвышать  древнихъ.  чтобы 
унизить  нов'Ьйшихъ — на  это  была  мода  и  прош^а!... 

Ф  л  у  с  т  ъ. — Я  не  утверждаю,  что  всЬ  возмож- 
ныя  открыт1я  принадлежатъ  древнимъ  ;  но  нельзя 
забыть,  наприм'Ьръ,  предан1е  о  Нум1>  Помпил1и,  уче- 
ник-Ь  пиеагорейцовъ  ,  который  будто-бы  посред- 
ствомъ  таинственныхъ  обрядовъ  сводилъ  громъ  на 
землю  ;  назвате  Юпитера  Елищемъ  ,  то  есть  при- 
тягпвателемъ  (*);  разсказъ  Тпта-1ив1я  (**)  о  Тулл-Ь 
Гостил1и,  который,  подражая  Нум*  и,  забывъ  н'Ьчто 
въ  обряд-Ь,  былъ  пораженъ  молн1ей — разсказъ,  на- 
поминающ1Й  въ  точности  смерть  Рикмана  посреди 
опытовъ  надъ  громоотводомъ  ,  описавную  Ломопо- 
совымъ  ;  нельзя  забыть  и  обстоятельства,  которыми 
сопровождались  египетск1я  инищащи  ,  и  которыми 
объясняются  слова  Эсхила  (**'^)  <одна  Минерва  зна- 
етъ,  гд*  хранятся  громы >;  бальзамирован1е,  описан- 
ное Геродотомъ,  показываетъ,  что  Египтянамъ  былъ 
извЪстенъ  нреозотъ  ,    до    котораго  мы  едва  добра- 


(•)  Еис1ип(;  сое1о  1.е,  ^ир^1:ег;  ипйе  т1Поге8 

Хипс  диодие  1:е  се1еЬгап1,  Е1^с^ит^ие  уосап!. 
говоритъ  Овид1й  ИЬ.  3  V.  328.  ^ир^1;е^  ЕПс1и5 — аЬ    еИс1еп(1о,  81уе 
ех1гаЬепйо.  См.  Дютана. 

(**)  ЫЬ.    I.    с.    20.     Ср.    также    РИпИ  ИЬ.  I,  с.  53,  йе  Ги1тш18 
еУ0сап(118 

(***)  Въ  послЬдаей  части  Тридог1и  объ  Орест*  :    Эвмениды. 
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лись  посл-Ё  многол'Ьтнихъ  усилШ;  отдаленность  вре- 
мени ,  истребден1е  и  искаженхе  письменныхъ  па- 
мятниковъ  препятствуюгъ  въ  семъ  случае  дать  ося- 
зать истину;  но  я  утверждаю  по-крайней-м-Ьр-Ь,  что 
мы  не  двинулись  ни  на  шагъ  въ  знан1и  природы  со 
времени  б^дственнаго  направлен1я  наукъ,  произве- 
деннаго  Бэконоыъ  Беруламснимъ  ,  а  еще  бол-Ье  его 
последователями.  Кто  будетъ  им-бть  терп^нхе  про- 
честь творен1я  алхимиковъ,  тотъ  легко  убедится  въ 
истин'Ь  этого  страннаго  съ  перваго  раза  утвержде- 
ния; ВС*  нын-Ьштя  химическ1я  знан1я  находятся  не 
только  въ  Алберт-Ь  Великомъ,  Рогер'Ь  Бакон'Ь,  Рай- 
монд'Ь  Лулл1и,  Васил1и  Валентин'Ь,  Парацельз1и  ,  и 
въ  другихъ  чудныхъ  людяхъ  сего  разряда,  но  эти 
знашя  были  столько  разработаны,  что  встр'Ьчаются 
и  въ  алхимикахъ  меньшей  величины.  Ты  найдешь, 
наприм'Ьръ,  въ  Еосмополитт  (*}  опытъ  заморажи- 
ван1я  воды  посредствомъ  с-Ьрной  кислоты ,  что 
предполагаетъ  существоваше  снарядовъ  ,  предпо- 
лагающихъ  въ  свою  очередь  обширную  опытность. 
Азотъ  былъ  изв^стенъ  Рогеру  Бакону  ;  даже  въ 
книг'Ь  подъ  нмепемъ  АртеФ1я  (**)  зам-Ьчается  знан1е 
свойства  газовъ;  не  только  у  Васил1я  Валентина,  но 
и  у  Гидьдебранда  (***)  описаны  металлы  съ  такою 


(*)  Въ  нов4йшемъ  1723  г.  переводе :    СозтороИ^е    ои  поиуеИе 
1ит1ёге  сЬут^^ие — р.  26. 

(*•)  Аг1ерЫ1  апиди1881т1  рЫЬзорЫ  с1е  аг1;е    оссика  а^,^ие  1ар1(1е 
рЬИоБорЬогиш  ИЬег  весгеШв — 1П-4.  1612. 

(***)  Ма^^ае  па^игаИв — Р.  П.  Ногкив  с1еИс1агшп — дигсЬ  \Уо1%а11- 
^иш  тИеЬгапйит — 1625  111-4. 

0Д0КВСК1Й.  24 
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подробност1Ю,  которой  пе  встр-Ьтишь  и  во  многихъ 
нов1Ьйшихъ  сочинешяхъ  ;  важность  анализа  орга- 
ническихъ  веществъ  чувствовалъ  Генрихъ  Кун- 
ратъ  (*)... 

Вячеслав  ъ. — Сд-Ёлай  милость,  пощади....  что 
за   имена?  что  могли  знать  так1е  варвары? 

Фауст  ъ.' — Я  нарочно  указалъ  на  такихъ,  ко- 
торые и  въ  свое  время  не  пользовались  особенною 
знаменитост1ю,  а  между-тЬмъ  мы  съ  трудомъ  дохо- 
димъ  и  до  ихъ  знан1й... 

Виктор  ъ. — Но  предоставь  хотя  что-либо  наше- 
му времени  :  на-прим'Ьръ  ,  хоть  знан1е  того  ,  что 
вода  не  есть  первоначальная  стих1я  ,  какъ  были 
ув-Ьрены  древнее,  не  смотря  на  всю  ихъ  мудрость... 

Ф  А  у  с  т  ъ. — Это  также  одна  изъ  сказокъ,  кото- 
рою тЬшитъ  насъ  наше  экспериментальное  само- 
люб1е;  древше  никогда  не  принимали  воду  за  про- 
стое гЬло  ,  по-крайней-м'Ьр'Ь  со  временъ  Платона 
который  въ  <Тнме'Ь>  именно  говорить,  что  <вода^;а5- 
д)ь.1яется  посредствомъ  огня  и  пропзводитъ  огнен- 
ное т1>ло  пли  два  воздухообразныхъ  т4да> — ^  не 
ясно  ли  зд-Ьсь  означены:  кислородъ  и  водородъ,  от- 
крытхемъ  которыхъ  мы  такъ  гордимся  ?  для  меня 
н-Ьтъ  сомн-Ьтя  ,  что  подъ  наименовашями  стихтй  : 
огня  ,  воздуха  ,  воды  и  земли  у  древнихъ  скрыва- 
лись П0ИЯТ1Я,  соответствующая    нашимъ    четыремъ 


(*)  АтрЫ1;еа1;гит     вар^епИае     е1егпээ    воИиз    гегае— Ыр818е  1602 
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простымъ  т-Ьламъ  :  кислороду  ,  азоту  ,  водороду  и 
углероду  (*)  ;  на  это  можно  привести  сотни  доказа- 
тельствъ  :  стоитъ  вспомнить  объ  Элеатикахъ  ,  не 
говоря  уже  о  Пиеагорейцахъ  !  Когда  новМш1е  хи- 
мики доказываютъ  ,  что  всЬ  органическ1я  т-Ьла  об- 
разуются изъ  газовъ,  составляющихъ  воздухъ  ■ —  я 
снимаю  шляпу  и  кланяюсь  весьма  старому  знако- 
мому,^ — современнику  Анаксимена.  Не  надобно  за- 
бывать также,  что  всЬ  главн'Ьйш1е  газы  были  изв-Ь- 
стны  алхимику  Фанъ-Гедьмонту  и  что  даже  слово 
газъ  принадлежитъ  ему... 

Викторъ.  —  По-крайней-м'Ьр'Ь  сила  пара... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Ее  употреблялъ  практически  Г1е- 
ронъ  Александр1Йск1Й  за  120  л-Ьтъ  до  Р.  X.;  ее  пред- 
лагалъ  Бласко  Карлу  У-му;  между  этими  двумя  эпо- 
хами ,  о  пей  говорилъ  ,  какъ  знаешь  ,  и  Рогеръ  Ба- 
конъ,  ■ — теперь  все  это  ясно  выведено  на  справку... 

Виктор  ъ.  —  По-крайней-м'Ьр'Ь  аэростаты... 

Ф  А  у  с  т  ъ. ' —  Были  известны  тому  же  чудному 
Бакону  ,  ■ —  а  одинъ  изъ  алхимиковъ  даже  весьма 
подробно  описадъ  аэростатъ  ,  за  сто  л-Ьтъ  до  Мон- 
гольФьера  и  предлагалъ  его  устроить  точно  такъ, 
какъ  догадались  его  устроивать  весьма  недавно,  то 
есть  изъ  м-Ьди  (*).  Смотри,  вотъ  и    изображеше  :  и 


(*)  Вотъ  с1е  любопытное,  донын*  едва-ди  зам'Ьченое  мФсто 
у  Платона,  по  переводу  Лета:  1егга  ^и^(^ет  сопсиггепз  сит  1^ие 
Й138о]и1а  аЬ  е^из  аше  1'ег1;иг,  81\е  т  грзо  ]ёпе  зоЫа  Гиеп1;(11е- 
таллъ?),  81уе  1п  аёхпз  (окиседъ?),  51уе  1п  а^и8е  юо1е  (соли?),  йшп 
сопсиггеп<;ез  Гог1е  е^из  раг1еБ  гигзиздие  1п1;ег  зе  {рзге  сори1а1аэ  1ег- 

24« 
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шары  и  лодка  и  паруса  ;  у  этихъ  варваровъ,  какъ 
говоритъ  Викторъ  ,  есть  сокровища  непочатыя,  не- 
тропутыя ,  до  ивыхъ  мы  доходимъ  случайно  ,  до 
другихъ  боимся  прикоснуться  ,  остальныхъ  не  зна- 
емъ...  ЕсЪ  эти  дивы  были  произведен1е  не  кропот- 
ливой чувственной  экспериментащи  ,  по  такого 
взгляда  па  природу,  который  намъ  и  не  снится  въ 
томъ  мышиномъ  горизонт'Ь,  въ  который  мы  попали 
благодаря  Бэкону  Веруламскому. 

Вячеслав ъ. — Я  не  знаю,  зач^Ьиъ  особенно  об- 
винять Бэкона  ;  если  экспериментальное  направле- 
ше  и  дошло  до  глоупотреблен1я,  то  въ  этомъ  скорее 
можно  обвинить  посл-Ьдователей  Бэкона :  Докка, 
Кондильяка  и  другихъ. 

Виктор  ъ. — А  я  такъ  не  вижу,  что  общаго  ме- 
жду открыт1емъ  той  или  другой  кислоты  и  т^ми, 
или  другими  метафизическими  идеями?.. 

Фауст  ъ. — Въ  храм-Ь  философш,  какъ  въ  выш- 
немъ  судилищ*,  опред-йляются  т-Ь  задачи,  которыя 
въ  данную  эпоху  разработываются  въ  нпзшихъ 
слояхъ    человеческой     д-Ьятельности.  —  Нельзя    не 

га  етайап1:  педие  еп!т  т  аИаш  итдиат  8рес1е1п  1гапзеап1;.  Адиа 
аи<;ет  аЬ  ']§пе  те!  еПат  аЪ  аёге  (11т18а  ро1е5(;  йен  сотро81(;а  ипит 
гдпгз  согриз  е1  д.ио  аёггз.  Бе  аёпа  тего  рагИсиИз  ех  ипа  раг1:е 
ШззоШа  йио  ех181;е11*  согрога  {^шз.  Р1а{.  ор.  1.  5.  р.  197.  Ей. 
Аз.  1822.  —  Осм-Ёлюсь  заметить,  что  бе  въ  словах'ъ  :  д\)0  бе  ае^од — 
ыожетъ  значить:  или,  славянское  оке,  не  смотря  на  (гег. 

(*)  Ггапсезсо  Ьапа — Ргойгото  а1Гаг1;е  таез1га — Вгезиа  1670, — 
ш-ГоИо, — сар.  6,  р.  52 — 61:  ГаЬпсаге  ипа  Хате,  сЬе  сат^ш  8оз1.еп- 
1а1а  зорга  Гаг1а  а  гет!  е<;  а  те1е,  диа1е  з!  (1]то51га  ро1ег  гшзс1ге 
1П  ргаШса. 
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зам-Ьтить  явнаго  параллелизма  между  самыми  от- 
влеченными метафизическими  положешями  в-Ька  и 
движен1емъ  прикладныхъ  наукъ  ,  который  образу- 
ютъ  всю  общественную,  семейственную  и  индиви- 
дуальную жизнь  челоБ'Ька  въ  томъ  в'ЬкЪ.  Такъ,  на 
пр.  довольно  любопытно,  что  постепенное  раздроб- 
леше  еетественныхъ  знан1Й ,  или  лучше  сказать 
ихъ  измельчен1е ,  другими  словами,  ихъ  оремесле- 
Н1е,  ■ —  по  моему,  ихъ  постепенное  падеше  —  соот- 
в'Ьтствуетъ  именно  той  бедственной  эпох'Ь  ,  когда 
ФИЛосоФХя,  поскользнувшись  въ  Бэкон-Ь,  перешла 
чрезъ  Локка  и  опустилась  до  Кондильяка  ,  не  смо- 
тря на  все  противод'Ьйств1е  великаго  Лейбница, 
т.  е.  со  второй  половины  XVII  в'Ька  до  начала 
XIX  ;  съ  этой  минуты,  какъ-бы  какимт-то  колдов- 
ствомъ,  не  появляются  бол'Ье  т*  основпыя  откры- 
т1я,  образовавш1я  огромный  арсепалъ  Физическихъ 
знанШ ,  которымъ  донын'Ь  мы  пользуемся  ,  небла- 
годарно подсмеиваясь  надъ  стариками ;  на  сцену 
выходятъ  одни  ремесленныя  приложен1е  того  ,  что 
уже  прежде  было  открыто.  Что  касается  до  Бэко- 
на, то  вероятно  онъ  самъ  не  ожидалъ,  до  какой  не- 
лепости дойдутъ  его  последователи;  онъ  нападалъ 
па  экспериментальную  методу  толпы  своего  вре- 
мени «слепую  и  безсмысленную>,  какъ  онъ  назы- 
валъ  ее;  онъ  требовал-ъ,  чтобы  опыты  были  произ- 
водимы въ  некоторомъ  порядке  и  съ  некоторою 
методою  ;  но  па  Бэконе  лежитъ  тяжкая  ответствен- 
ность за  то,  что  онъ  пр1училъ  изследователей  оста- 
навливаться   на    случайныосъ,  второспгепенныхъ  при- 
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чинахъ,  оставляя  въ  сторон!!  внутреннюю  сугц- 
ность  явлешй ;  опъ  произнесъ  эти  несчастныя 
слова  ,  этотъ  драгоц-Ьнпый  клейнодъ  ученаго  йпра 
въ  продолжеши  двухъ  в-ёкобъ,  пын^Ь  разм'Ьнявштй- 
ся  па  мелкую  монету  :  <Лучшее  изъ  всЬхъ  доказа- 
тельствъ  есть  безъ  сомн'Ьн1я  опытъ,' — но  такой 
опытъ,  гд-Ь  обращаютъ  вниман1е  лишь  на  Фактъ, 
находящ1йся  передъ  глазами...)  и  далъе :  < Дол- 
жно, собравъ  множество  Фактовъ  разнаго  рода  из- 
влекать изъ  нихъ  познан1е  причинъ  и  началъ...>(*). 

Виктор  ъ.' — Но  что  же  д-Ьлали  твои  алхимики? 
разв1Ь  также  не  угорали  возл-Ь  свопхъ  печей,  также 
не  собирали  Факты?  если  даягС  египетсюе  храмы 
были  не  иное  что,  какъ  Физичесшя  лаборатор1и,  то 
вероятно  и  тамъ  сл-Ьдовали  Бэконову  правилу... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Съ  тою  разницею,  что  древн1е,  а 
равно  большая  часть  алхимиковъ  знали,  куда  они 
идутъ ;  матерхальный  опытъ  былъ  для  нихъ  по- 
сл1>днею  ступенькою  въ  изъисканш  истины;  со  вре- 
мени Бэконовскаго  направлешя ,  люди  начршаютъ 
съ  этой  ступеньки  и  идутъ  ,  что  говорится  —  на 
пропалую,  сами  не  зная  куда  и  за  ч'Ьмъ...  Отъ  того 
алхимики  открыли  такъ ,  между  д'Ьломъ,  все  то, 
безъ  чего  мы  теперь  пошевельнуться  не  можемъ,' — 
а  мы — лишь  винты,  да  колеса  для  бумажныхъ  кол- 
паковъ... 

Виктор  ъ. — Все  такъ  !  допустимъ,  что  всЬ  ны- 
н-Ьшшя  знав1я  были    изв1зстиы  и  древнимъ  и  сред- 


(*)  N07.  Огд.  1.  I.  с.  70. 
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нимъ  в-Ькамъ ,  что  мы  подбираемъ  только  крохи  съ 
ихъ  роскошнаго  стола  ,  —  но  д-Ьло  въ  томъ  ,  что 
этотъ  стодъ  былъ  для  немнотхъ  ,  и  для  весьма  не- 
многихъ  ,  тогда  какъ  теперь  наука  —  словно  обшШ 
столъ  въ  богатой  гостинниц'Ь ,  приходи  кто  хо- 
четъ... 

Фауст  ъ. — Съ  этимъ  я  согласенъ,  хотя  замЪчу, 
что  двери  въ  этой  гостинниц'Ь  не  довольно  широки, 
и  столъ  не  всякому  по  депьгамъ.  Действительно,  въ 
древнемъ  и  среднемъ  мхр-Ь  наука  была  тайною,  пз- 
в-Ьстною  лишь  жрецамъ  или  адептамъ  ;  и  донып'Ь 
существуютъ  тайны  въ  разныхъ  техническихъ 
производствахъ  —  по  очень  простой  причин'Ь  :  по 
корыстолюб]Ю  изобр1)Тателей  ;  ты  знаешь,  сколько 
времени  (съ  начала  18-го  в-Ька)  составъ  синьки 
былъ  тайною,  хотя  имъ  производили  значитель- 
ную торговлю  ;  лишь  въ  конц*  18-го  в^ка  Шель  и 
Вертолетъ  обнародовали  составъ  водородо-сине- 
родной  кислоты;  для  стариковъ,  эта  тайна  была  не- 
обходимост1ю  :  они  понимали  странную  надпись  въ 
храм-Ь  Изиды  :  <не  открывай  тайны  подъ  страхомъ 
наказания  персикомъ> — и  знали,  почему  персиковое 
дерево  посвяш,ено  было  богу  молчашя, — что  между 
прочимъ  показываетъ,  что  древн1е  знали  пре^кде 
насъ  и  водородосинеродную  кислоту  (*).  Платонъ 
безпрестанно  останавливается  и  оговаривается,  ка- 


(*)  Ас1(1е  рги881дие;  извьстно ,  что  этотъ  ужасный  ядъ  мое-ио 
добыть  и  изъ  иерсиковыхъ  косточекъ,  къ  счаст1ю  съ  большиыъ 
трудомъ  во  всякомъ  случае.  (См.  НоеГег-Шз*.  й.  1.  СЫт.) 
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саясь  предметовъ,  которые  ему  были  изв-Ёстпы  какъ 
посвященному]  необходимость  этой  тайны  такъ 
была  важна  вь  среди1е  в'Ьки  ,  что  Рогеръ  Баконъ, 
самый  откровенный  изъ  алхимистовъ  ,  пазвавъ  се- 
литру и  сЬру  ,  входящ1я  въ  составъ  пороха,  скры- 
ваетъ  слово  :  уголь  подъ  весьма  темной  анаграммой: 
кгги  уоро  л^1'  сап  и1:пе1;  (читаютъ:  сагЪопит  риЬ'оге), 
— наконецъ  почти  въ  наше  время  н-Ьпто  въ  Лондон-Ь, 
объявивш1й  нам'Ьренхе  открыть  тайну  составле111я 
золота  ,  былъ  найдееъ  убитымъ  въ  своей  ком- 
нат'Ь  (*},  Но  ч-Ьмъ  т-Ёсн-Ье  былъ  кружокъ  этихъ  лю- 
дей, —  т-Ьмъ  удивительнее,  что  они  безъ  всЁхъ  на- 
шихъ  пособ1Й,  книгъ,  словарей,  снарядовъ,  жур- 
паловъ,  съ-ЁздоБъ  открыли  прежде  насъ  всЬ  наши 
открыт1я... 

ВячЕслАвъ. — я  такъ  не  вижу  тутъ  ничего 
чуднаго :  алхимики  искали  вздора :  Философскаго 
камня  ,  а  случайно  набрели  на  разныя    открыт1я... 

Фауст  ъ. — Знаешь  ли,  чт5  надобно  для  того, 
чтобы  случайно  что  кпбудь  найдти? 

Вячеслав  ъ.' — Рядъ  опытовъ... 

Фауст ъ.  —  И  глаза...  въ  обширномъ  смысл'Ь 
этого  с-^ова!..  иначе  мы  будемъ  походить  на  работ- 
ника ,  образующагося  по  систем*  доктора  Юра. 

В  и  к  т  о  р  ъ.  —  Что  ни  говори  ,  но  невозможно  , 
чтобы  эти  тысячи  спещальныхъ  опытовъ,  которые 


(*)  Си.  бевсЫсЫе   с1ег    АкЬет^е— топ    8сЬт1ес1ег ;    На11е,  1832 
НоеГег,  1Ъ1(1ет. 


—  377  — 

нын*  производятся  тысячами  людей  во  всЬхъ  кра- 
яхъ  м1ра,  по  всЬмъ  отраслямъ  естествозван1я,  не  до- 
вели бы  накопецъ  до  открыт1я  настоящей  теорш 
природы... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  И  тому  доказательство  :  метеоро- 
лопя  ;  ея  явлехпя  у  всЬхъ  передъ  глазами  ,  наблю- 
деБ1я  сего  рода  возможны  ежедневно  ,  ежечасно... 
и  до  чего  дошла  она  ?  до  отрицательнаго  отв^Ьта?' — 
Метеорологи  могутъ  доказать  только  одно  :  что  всЬ 
бывш1я  донын-Ь  объяснен1я  (выведенныя  изъ  пря- 
мыхъ  опытовъ)  ложны  и  что  мы  ,  въ  пастоящемъ 
состояпш  науки  ,  не  можемъ  объяснить  даже  обра- 
8ован1Я  сн'Ьга  ,  града  ,  дождя  ,  направленхя  в'Ьтра  и 
пр.оч....  (*)  За  метеоролог1ою  и  всЬдрупя  науки,  при 
настоящемъ  направлентн,  тянутся  нъ  тому  же  ре- 
зультату. Не  помню  кто-то  замЪтилъ  весьма  спра- 
ведливо, что  эти  господа  похожи  на  ФИ310лога,  ко- 
торый бы  выпустилъ  изъ  челов'Ёка  всю  кровь  до 
капли  ,  чтобъ  лучше  объяснить  ему  составъ  и  дЬй- 
ств1е  крови.  Отъ  безв'Ьр1я  въ  возможность  обп;ихъ 
пачалъ  ,  отъ  навыка  довольствоваться  второстепен- 
ными ,  случайными  причинами ,  отъ  непривычки 
къ  высшему  движенш  духа ,    произошли  два  зла  : 


(*)  Пулье  ,  Кеитцъ  ,  Араго.  Эта  книга — не  ученая  диссертад1н  ; 
подводить  на  наждомъ  шагу  цитаты  значило  бы  обременять  ее 
пздпшнимъ  балластомъ  ;  и  безъ  того  зд'Ьсь  много  ссылокъ,  хотя 
авторъ  ограничивался  лишь  совершенно  необходимыми.  Для  гёхъ 
читателей,  которые  пов'Ьрятъ  автору — цитаты  не  нужны;  для 
другихъ — онъ  Бъ  посл'Ёдств1и  можвтъ  открыть  ц1;лый  арсеналъ 
цитатъ ,  на  которыхъ  основаны  указаЕ1я,  въ  сей  книгЪ  содержа- 
щаяся. 
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первое  310  —  ув-Ьренпость  ,  что  всякое  ощущепхе 
души  тогда  только  д-ЬйстпитеаБно  существуетъ  , 
когда  можетъ  быть  выражено  словами  ;  такимъ 
образомъ  то,  что  не  подходптъ  подъ  ту  или  другую 
материальную  Форму,  названо  мечтою  ;  эта  уверен- 
ность такъ  сильна  ,  что  ея  не  ыогутъ  поколебать 
ежедневный  явденхя  ,  ее  видимо  отрицающ1я.  Кто 
не  толкуетъ  о  медигщпскомъ  гжшъ  (соир  сГоеП  тё- 
(11сша1)?  Спросите  у  медика ,  обладающаго  симъ 
даромъ  :  какъ  онъ  напалъ  прямо  на  причину  бо- 
л-Ьзни  ?  почему  онъ  предписалъ  именно  такой  ,  а 
не  другой  саособъ  л-Ьчешя  ? — и  часто  вы  приведе- 
те самаго  ученаго  медика  въ  затруднеше.  Въ  од- 
номъ  Кита*  требуютъ  ,  чтобы  врачъ  непрем-Ьнио 
пр1искалъ  бол1эЗнь  своего  пащепта  въ  оФФИщаль- 
ныхъ  медицинскихъ  книгахъ  и  лечилъ  бы  въ  точ- 
ности по  описапш  ,  —  я  нахожу  это  весьма  логиче- 
скимъ  :  если  все  можетъ  быть  выражено  словами  , 
то  сл'Ьдуетъ  только  слъдовать  этимъ  словамъ  ,  и 
д-Ьло  въ  шляп1з  ;  в^Ьдь  было  же  время ,  когда  дума- 
ли ,  что  посредствомъ  п1итпки  и  реторики  можно 
челов-Ька  научить  поэз1и  !  Парижская  Академ1я  еще 
недавно  требовала  ,  чтобы  ей  дали  ощупать  д-Ьй- 
ств1я  жиБОтнаго  магнетизма  ;  —  кто  возстаетъ  про- 
тивъ  такихъ  требован1Й,  тотъ  идетъ  противъ  логи- 
ки.—  Другое  зло:  гибельная  спецгальность  ,  кото- 
рая нын-Ё  почитается  единственнымъ  путемъ  къ 
знанш,  ■ —  и  обращаетъ  челов-Ька  въ  камеръ-обску- 
ру  ,  в^чно  наведенную  па  одинъ  и  тотъ  же  пред- 
ыетъ  ;  ц'Ьлые  годы  она  отражаетъ  его  безъ  всякаго 
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сознаетя,  за  ч^мъ  и  для  чего  и  въ  какой  связи  этотъ 
предметъ  съ  другими? — еще  до-сихъ-поръ  есть 
люди  ,  которые  ув'Ьрены ,  что  чудеса  англ1йской 
промышленпости  происходятъ  отъ  того  ,  что  тамъ, 
если  челов'Ькъ  д'Ьлаетъ  винтъ  ,  то  д'Ьлаетъ  его  ц-Ь- 
лую  жизнь  и  ничего,  кром-Ь  этого  винта  въ  м1р^Ь  не 
знаетъ.  Для  этихъ  господъ  ■ —  сосредоточенность 
вниматя  —  эта  высшая  духовная  сила  ,  могущая 
втянуть  въ  свою  Сферу  всю  природу  и  доступная 
лишь  высшему  духу  ,  —  есть  не  иное  что,  какъ  ма- 
шинка, которая  колотитъ  ц'Ьлые  годы  по  одному  и 
тому  же  мЬету.  Отъ  зтихъ  двухъ  золъ  :  раздоръ  и 
разрозненность  въ  наук-Ь  и  въ  жизни  ;  отъ  ныхъ — 
анарх1я,  споры  нескончаемые,  и  труды  безсвязные; 
отъ  нихъ  безсил1е  человека  иредъ  природой.  Ко- 
снитесь какого  угодно  предмета  ,  самаго  отвлечен- 
наго  или  самаго  простаго  житейскаго  ;  соберите  от- 
в-Ьты  людей  спецгальныхъ  —  этихъ  кандидатовъ  въ 
немогузнайки ,  какъ  говорилъ  Суворовъ  ;  этотъ  по- 
вальный обыскъ  можетъ  быть  довольно  любопы- 
тенъ  : 

<  Скажите  мн*  ,  сд-Ьлайте  милость  ,  химическ1й  со- 
ставъ  т^хъ  или  другихъ  вещесгвъ,  употребляемыхъ 
въ  пищу  ,  какое  можетъ  им-йть  вл1ян1е  на  организмъ 
человека  и  сл-Ьдственно  на  одинъ  изъ  источниковъ 
общественна.го  богатства  ?>  — Извините,  это  не  по 
моей  части  ;  я  занимаюсь  лишь  Финансовою  нау- 
кою. 

<  Скажите,  нельзя  ли  объяснить  н'Ькоторые  исто- 
ричесшя    происшеств1я    вл1яшемъ    химическаго  со- 
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става  веществъ  ,  въ  развыя  времена  употребляв- 
шихся въ  пищу  челов'Ькомъ  ?> — Извините,  я  не 
могу  развлекаться  нзучен1емъ  истор1и  —  я  хиыивъ. 

< Скажите,  д-Ьйствительно  ли  изящныя  искус- 
ства н  въ  особенности  музыка  иы'Ьютъ  такое  силь- 
ное вд1Я1ие  па  смягчен1е  нравовъ  —  и  какой  именно 
родъ  музыки  ?>  —  Помилуйте  ,  в'Ьдь  музыка  такъ, 
забава  ,  игрушка  ■ —  когда  мнъ  ею  заниматься  ?  ■ —  я 
юристъ. 

<  Скажите  ,  не  ыожетъ  ли  нын-Ьшняя  ваша  посто- 
янно страстная  ,  или  блистательная  музыка  нару- 
шить равнов'Ьс1е  нравственныхъ  стихШ ,  отъ  кото- 
рыхъ  зависитъ  устройство  обш,ества?> — Извините, 
этотъ  вопросъ  отъ  меня  слишкомъ  далекъ  —  я  иг- 
раю на  скрипк1з. 

<Ые  можете  ли  мп'Ь  объяснить  значеше  обрядовъ, 
которые  наблюдались  въ  древности  жрецами  Ци бе- 
лы или  земли  ?>  —  Извините  ,  филолог1я  до  меня  не 
касается  ■ —  я  агрономъ. 

< Скажите  ,  н-ётъ  ли  между  древними  процессами 
землед'Ьл1я  такихъ  опытовъ  ,  которые  пын-Ь  забы- 
ты ,  и  которые  бы  не  худо  было  повторить  ?>  —  Из- 
вините ,  я  не  сельскш  хозяинъ  ,  ■ —  я  филологъ. 

«Не  знаете  ли,  чему  приписать  особенное  размно- 
жеи1е  и  часто  появлен1е  тЬхъ  или  другихъ  нас1зко- 
мыхъ  въ  томъ  или  другомъ  году  ?  —  не  замечено  ли 
въ  истории  какихъ-нибудь  пер10довъ  въ  этихъ  явле- 
н1яхъ?  не  осталось  ли  объ  этомъ  какого-либо  хоть  те- 
мнаго  предап1я  въ  климатерическихъ  годахъ,  о  кото- 
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рыхъ  толковали  астрологи  ?> —  Извините,  я  космоло- 
пею  вообще  не  занимаюсь' — я  разсматриваю  мошекъ 
въ  микроскопъ  и,  признаюсь,  не  безъ  усп-Ьха  ,  —  я 
открылъ  съ  десятокъ    совершенно    новыхъ  породъ. 

«Скажите  ,  не  заметили  ль  вы  отношеп1я  между 
уклоаен1ямя  магнитной  стр-Ёлки  и  необыкповеннымъ 
урожаемъ  того  или  другаго  растешя  или  особенною 
смертност1Ю  между  животныыи?> — Извините,  я  не 
могу  входить  въ  так1я  частности  —  я  посвятилъ  се- 
бя чисто  магнетичесЕимъ  наблюдешямъ. 

«Скажите,  милостивый  государь,  до  какой  степе- 
ни распрострапенхе  теор1й  за  и  противъ  врожден - 
ныхъ  идей  въ  Платоновомъ  смысл11,  можетъ  им'Ьть 
в^1яше  на  административныя  ыЪры  въ  томъ  или 
другомъ  государств*  ?>  —  Какой  странный  вопросъ! 
опъ  слишкомъ  дадекъ  отъ  меня  ■ —  я  чиновникъ, 
бюрократъ. 

<А  вы,  милостивый  государь,  не  можете  ли 
мн-Ь  сказать,  до  какой  степени  гармоническое  по- 
строеа1е  души  человеческой  должно  быть  прини- 
маемо въ  соображен1е  при  полицейскомъ  устрой- 
ств-Ь  города  ?> — Это,  кажется,  принадлежитъ  къ  ка- 
меральнымъ  наукамъ  ,  а  я  преподаю  логику  и  ре- 
торику. 

«Скажите,  н'Ьтъ  ли  возможности  по  наружнымъ 
Формамъ  растен1я  опред'Ьлить  его  внутренн]я  свой- 
ства, какъ  писалъ  объ  этомъ  Раймондъ  Лулл1й, — на- 
прим'Ьръ,  то  или  другое  его  врачебное  свойство  ?>  — 
Это  собственно  былъ-бы  медицинскШ  предметъ,  я  же 
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занимаюсь  только  ботанической  классиФикащею, 
а  Раймонда  Лулл1я  мн*  не  удавалось  читать  • —  я  не 
библ1оманъ. 

<Не  заметили  ль  вы  аналопи  въ  паружныхъ 
Формахъ  растен1й ,  имЪющихъ  одинаковое  вра- 
чебное д-Ьйствхе  ?  —  нельзя  ли  при  пособ1и  этого 
явлен1я  составить  бол-Ье  правильную,  бол-Ье  постоян- 
ную систему  растительнаго  царства  и  на  основан1и 
такой  системы  прамо  искать  еще  неоткрытаго  расте- 
ния ,  или  въ  данномъ  растен1И  —  того  или  другаго 
вещества,  а  не  на  удачу  ?>  ■ —  Это  бы  очень  усилило 
наши  средства  ,  и  прим'Ьръ  тому  хинина  ,  которую 
гораздо  удобн-Ье  употреблять,  нежели  самую  хину; 
что  же  касается  до  аналопи,  о  которой  вы  говори- 
те ,  то  ее  нельзя  не  зам-Ьтить  ;  такъ  ,  наприм'Ьръ, 
большая  часть  ядовптыхъ.  растеп1й  им'Ьютъ  н'Ьчто 
общее  въ  своей  физшномхи  ;  я  не  могу  однакожь 
взяться  за  разработку  этого  предмета  :  это  д-Ьло  бо- 
таниковъ,  а  я  —  практическш  медикъ. 

<  Скажите  по-крайней-м'Ьр'Ь,  что  такое  жинсенкъ, 
это  странное  растен1е  ,  которое  въ  Кита'Ь  продается 
на  в'Ьсъ  золота  и  которому  приписываютъ  такую 
чудную  силу?> — Я  могу  вамъ  сказать  :  это  —  Рапах 
^и^п^ие&1^ит  ,  изъ  семейства  д1оспирей  ;  как1я  же 
свойства  этого  растетя,  о  томъ  спросите  у  хими- 
ковъ  ,  а  я  —  ботаникъ. 

< Скажите,  какой  составъ  этого  страннаго  расте- 
н1я  ,  какое  его  д'Ьйствхе  на  организмъ  и  какъ  его 
употребляютъ?>  —Всего  вЪрн'Ье ,  что  оно  состоитъ 
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изъ  кислорода  ,  водорода  ,  углерода  и  можетъ-быть 
азота  ;  какое  же  его  дЪйствхе  ,  спросите  у  ор1ен~ 
талистовъ ,   или  у  путешественниковъ. 

<Вы ,  милостивый  государь ,  одинъ  изъ  неашо- 
гихъ  людей  ,  которые  долго  жили  въ  Кита-Ь  ,  вы 
челов'Ькъ  образованный ,  скажите  что  такое  это  ра- 
стен1е  и  какъ  его  употребляютъ?>  —  Слыхалъ  я  объ 
немъ ,  что  его  нисколько  родовъ  ,  изъ  которыхъ 
одинъ  очень  обыкновенный  и  не  производитъ  ника- 
кого д'Ьйств1я  ,  но  другой  ,  очень  р-ЬдкШ  ,  или  какъ  я 
самъ  вид-Ьдъ  ,  действительно  спасаетъ  самыхъ  труд- 
ныхъ  больиыхъ.  Какое  различ1е  между  этими  родами 
и  въ  какихъ  случаяхъ  употребляютъ  тотъ  или  дру- 
гой ,  я  не  могъ  этого  изучить  —  потому-что  не  зани- 
маюсь естественными  науками :  я  лингвистъ  и 
ор1енталисть. 

< Милостивый  государь,  вы  такъ  хорошо  пи- 
шите ,  —  чтб  бы  вамъ  написать  книгу  челов'Ьче- 
скимъ  языкомъ  5  которая  бы  сд'Ьлала  для  всякаго 
привлекательными  и  доступными  Физическ1я  зна- 
Н1Я  .  >  — Что  д'Ьлать?  это  не  мой  предметъ  !  я  занима- 
юсь только  изящною  литературою. 

<Вы  ,  милостивый  государь  ,  вы  такъ  глубоко  из- 
учили Физику  и  естественную  исторхю, — что  бы  вамъ 
исправить  варварскую  Физическую  номенклатуру, 
которая  отталкиваетъ  читателей  и  д-Ьлаетъ  лучш1я 
Физическ1я  сочинешя  непонятными  для  всякаго  не 
Физика. >  —  Что  Д'Ьлать  ?  это  не  мой  предметъ  !  я  ие 
литераторъ. 
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<Я  слышалъ,  милостивый  государь,  что  вы  напе- 
чатали вашу  книгу  о  диФФеренщанальпомъ  и  интег- 
ральпомъ  иочисленш  ;  говорятъ  ,  что  если  вникнуть 
въ  ваши  Формулы  ,  то  въ  пихъ  найдется  объясненье 
почти  всЬхъ  Физическнхъ ,  хпмическихъ,  этногра- 
Фическихъ  явлен1й  !  какъ  я  радъ  ,  что  вы  наконецъ 
напечатали  вашу  книгу  !>  —  Что  пользы  !  ее  едва- 
ли  прочтутъ  десять  челов'Ькъ,  —  а  поймутъ  едва-ли 
трое  въ  цЪломъ  мтр*. 

<х1  вы  ,  милостивый  государь  ,  —  вы,  который  по 
существу  вашей  науки  ,  должны  имЬть  обо  всемъ 
свЬдЪшя,  скажите,  отъ  чего  разбрелись  вс*  ученые 
въ  разныя  стороны  и  каждый  говоритъ  языкомъ, 
котораго  другой  не  понимаетъ  ?  отъ  чего  мы  все 
изучили,  все  описали  п- — почти  ничего  незнаемъ?> 
—  Извините,  это  не  мой  предметъ;  я  только  собираю 
Факты  ■ —  я  статистпкъ  !... 

ВячЕслАвъ.  —  Будетъ  !  будетъ  !  если  ты  нам*- 
ренъ  собирать  всЬ  недомолвки  ученаго  м1ра ,  то  мо- 
жешь проговорить  до  скончашя  в-Ька... 

Фа  у  отъ.' —  Я  ищу  :  не  сольются  ли  гд-Ь-нибудь 
эти  капельки  крови  ,  которыя  такъ  усердно  выпу- 
скаются этими  господами  изо  всЬхъ  жилъ  при- 
роды, каждый  изъ  своей  ? 

В  и  к  т  о  р  ъ.  — Успокойся  !  они  начинаютъ  сли- 
ваться :  наприм'Ьръ ,  утверждено  тожество  элек- 
тричества, гальванизма,  магнетизма... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  ■ —  Пора  !  объ  этомъ  Шеллингъ  гово- 
рплъ  уже  лЪтъ  30  тому...  что  жь  дад-Ье?.. 
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Викторъ.  —  Теб'Ь  бы  все  хот'Ьлось  ФилосоФска- 
го  камня  !  этимъ  къ  сожал-Ьн^ю  нашъ  в-Ёкъ  угодить 
теб'Ь  не  можетъ...  точно  такъ  же,  какъ  ни  мапей, 
ни  кабалой  ,  ни  астролопей... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Спроси  у  Берцел1Я,  Дюма,  Расаай- 
ля  и  у  другихъ  химиковъ,  принимаютъ-ли  они  на- 
в-Ёрное  металлы  за  простыл  т^Ьла  и  станутъ  ли  они 
теперь  см-Ьяться  надъ  т'Ьмъ,  кто  бы  сталъ  отъиски- 
вать  не  философск1й  каменЬ' — н-Ьтъ !  какъ  можно  въ 
Х1Х-мъ  в-Ьк-Ь!  н'Ьтъ!  а.  радикалъ  металловъ, — то  есть, 
именно  то  ,  чего  искали  алхимики  !  —  правда,  они 
называли  предметъ  своихъ  исканШ  очень  странны- 
ми именами  :  меркур1емъ  ,  квинтессенщею  ,  д'Ьв- 
ственной  землею, — что  совершенно  непростительно 
съ  ихъ  стороны. — Скажу  вамъ,  господа,  маленьшй 
секретъ  ,  только  держите  его  про  себя  ,  —  а  не  то 
скажутъ,  что  я,  не  въ  шутку,  занимаюсь  алхимхею. 
Въ  нов-Ьйшей  химш  есть  одно  несчастное  простое  т-Ь- 
ло,  называемое  азотомъ;  это  веш,ество  служитъ  очи- 
стительнымъ  козлиш;емъ  для  химическихъ  гр^ховъ; 
когда  химикъ  не  знаетъ  что  онъ  такое  нашелъ  ,  — 
тогда  это  не  знаю  онъ  называетъ  или  потерей,  или 
азотомъ,  смотря  по  обстоятельствамъ;  азотъ  въ  на- 
ше время  ,  не  смотря  на  то  ,  что  объ  немъ  говорятъ 
безпрестанно  ,  есть  веп],ество  совершенно  отрица- 
тельное :  если  химикамъ  попадется  газъ  ,  который 
не  им'Ьетъ  свойствъ  ни  одного  изъ  изв'Ьстныхъ  имъ 
газовъ,  —  то  его  называютъ  азотомъ.  Вотъ  вамъ  мой 
секреть  :  мн'ё  сдается  ,  что  азотъ  не  только  былъ 
одоЕвса1§.  25 
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нзв'Ьстенъ  алхпмикамъ,  по  что  даже  онъ  для  нихъ 
былъ  —  сложное  утьло.  Когда  въ  этомъ  убедятся  и 
наши  химики,  тогда  останется  одиеъ  шагъ  до  ме- 
таллическаго  газа — или  такъ  называемаго  нын*,  съ 
ужимкою, — радикала  металловъ.  Теперь  я  могу  ска- 
зать, какъ  н1>когда  алхимики  въ  конц-Ь  загадочной 
страницы :  <Сынъ  мой  !  я  открылъ  тебЬ  важную 
тайну  !>  —  Все  это  хорошо, — только  вотъ  что  худо: 
когда  это  совершится  ,  то  ,  боюсь  ,  люди  точно  такъ 
же  будутъ  смеяться  надъ  нашими  атомами  ,  исомер!- 
ей,  каталитическою  силою,  можетъ-быть  даже  надъ 
нашими  окислами,  окисями,  недокисями,  перекися- 
ми II  другими  изящными  имснамн,  —  точно  такъ  же, 
какъ  мы  см'Ьемся  надъ  меркур1емъ ,  зеленымъ  и 
краснымъ  дракономъ  алхимиковъ... 

Вячеслав  ъ.  —  Разумеется,  науки  совершен- 
ствуются —  и  какъ    знать,    гд-Ь    он'Ь  остановятся... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Обманъ  словъ  —  по-крайней-мЬр'Ь 
въ  нашемъ  В'Ьк'ё.  Я  вижу  въ  немъ  одно:  мы  труди- 
лись, трудились  —  и  опять  дошли  до  того  же,  что  до 
насъ  было  изв'Ьстно.  По  моему  :  не  за  ч-Ьмъ  было 
ходить  такъ  далеко... 

Виктор  ъ.  —  По-крайней-м-Ьр*  мы  оставимъ  на- 
шимъ  потомкамъ  богатые  матер1алы  ,  опыты  ,  сде- 
ланные при  пособии  такихъ  снарядовъ  ,  объ  утон- 
ченности которыхъ  наши  предшественники  не  мо- 
гли   иметь    никакого  П0НЯТ1Я... 

Ф  А  у  с  т  ъ,  —  Не  знаю,  къ  чему  послужила  вы- 
ставка     этихъ     прекрасныхъ ,     выполированныхъ 
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игрушекъ  ,  который  называются  Физическими  сна- 
рядами?... У  Архимеда  для  опред-Ьдерпя  плотности 
т4лъ  былъ  очень  незавидный  снарядъ  —  вода;  у  Га- 
лилея для  открыт1я  законовъ  движешя  маятника  — 
снарядомъ  была  люстра  ,  висевшая  въ  церкви  ;  для 
Ньютона  ,  говорятъ  —  яблоко... 

Вячеслав  ъ.  —  Но  хоть  изъ  милости  оставь 
что-нибудь  нашему  времени.  Не-ужь-ли  всЬ  ученые, 
трудивш1еся  въ  продолжен1и  ц-йлаго  стож'Ьтхя  съ 
половиною  ,   пе    стоятъ  ни   малЪйшаго  внимашя?... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  О,  н'Ьтъ  !  я  этого  не  говорю  !  какъ 
не  уважать  ученыхъ  !  какъ  не  уважать  трудовъ  и 
страдан1й  немногихъ  высокихъ  д-Ьятелей ,  ощу- 
тившихъ  въ  себЬ  необходимость  единства  науки  и 
непонятыхъ  современниками  !  Какъ  ,  даже  въ  низ- 
шей СФер'Ь  деятелей  ,  не  изумляться  тому  муже- 
ству ,  съ  которымъ  они  часто  приносятъ  въ  жертву 
наук*  и  трудъ  и  спокойств1е  жизни  и  самую 
жизнь  !  Ученый  для  меня  то  же,  что  воинъ  ;  я  даже 
собираю(!ь  написать  прелюбопытную  книгу  :  <о  му- 
жествгь  ученыхъу  ,  начиная  съ  смиреннаго  анти- 
квар1я  или  Филолога,  который  каждый  день,  мало- 
по-малу,  впиваетъ  въ  себя  всЬ  зародыши  бол'Ьзней, 
грозящихъ  его  затворнической  жизни  —  до  химика, 
который,  не  смотря  на  всю  свою  опытность,  никог- 
да не  можетъ  поручиться  ,  что  онъ  выйдетъ  живой 
изъ  лабораторш ;  начиная  отъ  Плин1я-старшаго, 
убитаго  въ  сражен1и  съ  волканомъ  ,  до  Рикмана, 
застр'Ьленнаго    громовымъ  отводомъ  ,  Дюлона  ,  по- 

25* 
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терявшаго  глазъ  въ  борьб*  съ  хдоромъ  ,  Парана 
Дюшателе ,  проводившаго  недели  по  кол-Ьпи  въ 
сточныхъ  ямахъ  ,  заражавшихъ  весь  городъ ,  до 
Александра  Гумбольдта  ,  саускавшагося  въ  рудни- 
ки ,  чтобъ  испытать  на  себ*  д'Ьйств1е  асФикши, 
прикладывавшаго  себ'Ь  шпанск1я  мухи  для  гадьва- 
ническихъ  опытовъ  ,  до  всЬхъ  жертвъ  плавиковой, 
гидрокхануровой  кислоты...  и  ув'Ьряю  васъ,  что  ни- 
кого не  забуду.  Но  чЪмъ  бол'Ье  я  уважаю  труды 
ученыхъ  ,  тЪмъ  бол'Ье  —  еще  разъ  —  скорблю  объ 
этой  безмерной  и  напрасной  тратЪ  раздробленныхъ 
силъ  ,  которая  замечается  теперь  на  Запад-Ь  ;  т-Ьмъ 
бол'Ье  скорблю,  что  наука  бол'Ье  стол'Ьт1я  все  упря- 
м'Ье  бредетъ  по  трудной  ,  тернистой  дорог'Ь  ,  и  до 
ходитъ  лишь  до  мелкихъ  ремесленныхъ  приложев1й 
которыя ,  при  другомъ  пути ,  пришли  бы  сами 
собою, — или  до  простаго  механическаго  записыва- 
шя  Фактовъ  ,  безъ  ц'Ьли  ,  почти  безъ  надежды,  по- 
добно метеорологш...  скорблю ,  что  мы  еще  не 
вышли  изъ  пелепокъ  восемнадцатаго  вЬка ,  что 
еще  не  сбросили  съ  себя  постыднаго  ига  энцикло- 
педистовъ  и  матер1алпстовъ,  что  общая ,  живая 
связь  наукъ  потерялась  и  что  истинное  начало 
знашя  все  бол'Ье  и  бол'Ье  забывается... 

ВячЕслАвъ.  —  По-крайней-м'Ьр'Ь  ты  не  будешь 
отвергать  усп'Ьховъ  истор1и  въ  наше  время  ,  потому- 
что  безъ  нея  ты  самъ  бы  не  могъ  сд-Ьлать  шага  въ 
твоей  аттак'Ь  противъ  нашего  в'Ьна... 

Фауст  ъ. — Истор1я!  истор1яеще  не  существуетъ 
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В  и  к  т  о  ръ.  —  Позволь  хоть  въ  этомъ  усомниться! 
когда  ,  въ  какомъ  в'ёк'ё  бол-Ье  обращалось  вниман1я 
на  истор1ю  ?  когда  историческ1я  сокровища  подвер- 
гались такой  усиленной  разработк-Ё  ? 

Фауст  ъ.  —  И  все-таки  истор1я  ,  какъ  наука  ,  не 
существуетъ  !  Главное  услов1е  всякой  науки  :  знать 
свое  будущее,  т.  е.  знать,  ч-Ьмъ  бы  она  могла  быть, 
если  бы  она  достигла  своей  ц-Ьли.  Хим1я  ,  Физика, 
медицина ,  не  смотря  на  все  ихъ  настоящее  несо- 
вершенство, знаютъ,  ч'Ьмъ  он'Ь  могутъ  быть,  след- 
ственно ,  къ  чему  ОН'Ь  идутъ  ,  < —  истор1я  и  этого  не 
знаетъ  :  подобно  ботаник*  ,  метеоролопи  ,  стати- 
стик-Ь,  она  накладываетъ  камень  на  камень,  не  зная, 
какое  выйдетъ  зданхе,  сводъ  или  пирамида,  или  про- 
сто развалина  ,  да  еще    и    выйдетъ  ли  что-нибудь. 

Вячеслав  ъ. — Ты  см-Ьшиваешь  исторш  съ  хро- 
полог1ею ,  съ  л'Ьтописью...  время  л-Ьтописей  про- 
шло; какой  историкъ  со  временъ  Вольтерова  <  Опыта 
о  правахъ  народныхъ>  (Еяза!  8иг  1е8  шоеигз)  не  ста- 
рается соединять  историческ1е  Факты  такъ  ,  чтобъ 
сделать  возможными  общ1е  выводы  ? 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Правда  !  потребность  одной  общей, 
живой  теорш  ощущается,  съ  каждымъ  днемъ  бол-Ье 
и  бол'Ье  ,  лучшими  умами  в-Ька  ,  везд-Ь  :  въ  истор1и, 
какъ  и  въ  другихъ  наукахъ  ;  но  съ  истор1ею  слу- 
чилось то  же  ,  что  съ  метеоролог1ею.  Она  очень  по- 
дробно описала  ,  что  молнхя  есть  электрическая  ис- 
кра, сопровождаемая  громомъ  ;  съ  другой  стороны, 
опытомъ  найдено  разстоян1е,  проб'Ьгаемое  звукомъ; 
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изъ  этихъ  Фяктовъ  сделаны  весьма  основательные 
выводы  :  что  ч'ёмъ  дальше  гроза,  ч-Ьмъ  больше  про- 
ходитъ  времени  между  появлен1емъ  молы1и  и  зву- 
комъ  грома ,  т-Ьмъ  человЬку  безопасн-Ье  ;  эта  теор1я 
обратилась  къ  акс1ому  ;  иодъ  нее  стали  подводить 
ВСЁ  Бстр'Ёчавш1яся  явлен1я  ;  добрые  люди,  учивш1е- 
ся  наукамъ  ,  и  до-сихъ-аоръ  считаютъ  по  пульсу 
время  ,  проб'Ьгаюш;ее  между  молшею  и  громомъ  и 
съ  ув'Ьренност1ю  объявляютъ  удивленному  просто- 
людину, что  гроза  отъ  него  на  столько-то  верстъ! 
Прекрасно  !  чего  лучше  !  вотъ  что  значитъ  в-Ёрное 
наблюден1е  Фактовъ  ,  и  теор1я  не  на  мечтахъ,  а  на 
Фактахъ  основанная  !  Но,  вотъ,  что  очень  огорчило 
господъ  опытныхъ  теоретиковъ :  представились 
друг1е  Факты,  а  именно  :  люди  ,  животный  ,  здан1я 
были  поражены  грозою  безъ  малейшей  молнш  и 
безъ  грома!  чтб  делать  съ  опытною  теор1ею?  она  вся 
вверхъ  даомъ!  <Ничего!  сказали  наблюдатели  :  мы 
пр1общимъ  эти  Факты  къ  другимъ ,  притивор^ча- 
щимъ  —  вотъ  и  все ,  а  для  ут'Ьшен1я  теоретиковъ 
пршш,емъ  какое-нибудь  назван1е  для  этихъ  досад- 
ныхъ  Фактовъ,  назовемъ  ихъ  хоть  возвратнымъ  уда- 
ромъ  (сЬос  с1е  ге1:оиг)!>' — Та  же  теорхя  на  основанш 
цифръ  и  статистическихъ  выводовъ  объявила  ,  что 
грозы  чаще  бываютъ  въ  жаркихъ  странахъ,  нежели 
въ  холодныхъ  и  очень  тш;ательно  объяснила  этотъ 
законъ  посредствомъ  электрической  жидкости  ;  но, 
къ  несчастш  ,  къ  статистическимъ  таблицамъ  по- 
следовало небольшое  дополиен1е,  а  именно,  что  въ 
Лим'Ь,  Перу  и  Каир'Ь  почти  не  бываетъ  грозъ  ,  • — 
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тогда,  какъ  въ  Ямайк-Ь  отъ  ноября  до  апрФля  грозы 
бываютъ  ежедневно  (*).  В'Ьроятно,  последняя  стра- 
на им-Ёетъ  привиллегш  на  электрическую  жидкость, 
въ  которой  отказано  первымъ.  —  Въ  исторш  ,  и  осо- 
бенно въ  такъ  называемой  ФилосоФической  исто- 
рш ,  точно  та  же  истор1я.  • —  Ничего  бы  не  могло 
быть  любопытнее  собран1я  историческихъ  выво- 
довъ  о  причинахъ  произшествхй  ,  и  оценки  исто- 
рическихъ лицъ  ;  одинъ  говоритъ  :  такая-то  страна 
уц'Ьл'Ьла  ,  потому-что  ,  не  смотря  на  неблагопр1ят- 
ныя  обстоятельства  ,  р-Ьшилась  удержать  свою  на- 
родность ;  другой  :  такая-то  страна  погибла  ,  пото- 
му-что, не  смотря  на  гЬ  же  самыя  обстоятельства, 
хотЪла  удержаться.  Такой-то  полководецъ,  не  смо- 
тря на  всЬ  ув^щатя  ,  поторопился  и  отъ-того  по- 
терядъ  сражевхе  ;  а  такой-то  ,  въ  т-Ьхъ  же  обстоя- 
тельствахъ  ,  не  смотря  на  всЬ  ув^щантя  ,  не  захо- 
т^лъ  медлить  и  выигралъ  сражен1е.  Варвары  на- 
пали на  Римлянъ  ,  но  должны  были  уступить  ихъ 
воинской  дисциплин'Ь  ;  варвары  напали  на  Римлянъ 
и  распалась  Римская  Имперхя ,  не  смотря  на  ея 
воинскую  дисциплину.  —  Тоаннъ  Гуссъ  погибъ,  по- 
тому-что ,  полагаясь  на  охранительное  письмо  ,  от- 
дался въ  руки  непримиримымъ  врагамъ  своимъ  ; 
Лютеръ  восторжествовалъ  ,  потому-что  ,  не  смотря 
на  прим'Ьръ  Гусса  ,  пошелъ  прямо  въ  средину  не- 
примиримыхъ  враговъ  своихъ.  Вотъ  уроки  этого 
такъ     называемаго    училища    народовъ  —  истор1и. 


(*)  См.  Кеитца  Метеородогхю. 
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Спроси  ее  о  чемъ  хочешь  :  на  все  она  дастъ  от- 
в'Ьтъ ,  вм-ЬстЬ  утвердительный  и  отрицательный  ; 
н'Ьтъ  нел-Ьпости  ,  которой  бы  нельзя  подкр-Ьпить 
указав1ями  на  не.гиу^емщтыя  щшжи.ги  истор1и  и 
ч1>мъ  он-Ь  нелицем'Ьрн'Ье,  тъмъ  удобнее  гнутся  подъ 
всяк1е  выводы.  Отъ-чего  это  странное,  безобразное 
явлен1е  ?  все  отъ  одной  причины  :  отъ-того  ,  что 
историки  ,  какъ  метеорологи  ,  думали  возможнымъ 
останавливаться  на  второстепенныхъ  причинахъ; 
думали ,  что  рядъ  Фактовъ  можетъ  ихъ  привести 
къ  какой  либо  общей  Формул'Ь  !  —  И  что  жь  мы  за- 
мЪчаемъ  въ  настоящую  минуту  :  историки ,  видя 
постоянно  ,  что  отъ  одн-Ёхъ  и  тЪхъ  же  причинъ 
пропстекаютъ  совершенно  противоположныя  сл'Ьд- 
ств1я  ,  —  решились  снова  проситься  въ  лЬтописцы. 
Я  нахожу  это  весьма  логическимъ  !  сливайте  ,  сли- 
вайте ,  господа  ,  разный  л'Ькарства  въ  одну  и  ту  же 
стклянку  —  можетъ-быть  что-нибудь  и  выйдетъ! 

Виктор  ъ.  —  Нападая  на  противоположные  вы- 
воды изъ  одинакихъ  произшеств1й ,  ты  забылъ,  что 
необходимо  принимать  въ  расчетъ  разпыя  обстоя- 
тельства ,  какъ  па-прим'Ьръ  ,  географическое  поло- 
жен1е  ,   климатъ  .. 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Англ1я  немножко  побольше  Ислан- 
Д1И  и  почти  въ  одинакихъ  Фпзическихъ  обстоя- 
тельствахъ  —  отъ-чего  такая  разница  въ  судьб-Ь 
этихъ  двухъ  острововъ?...  климатъ?  отъ-чего  Ан- 
гличане ,  переселившхеся  въ  С-Ьверную  Америку,  не 
сд-Ьлались     Пнд1Йцами  ,    а    11вд1йцы  Англичанами  ? 
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отъ-чего  Евреи  ,  Цыгане  не  привяли  нравовъ  всЬхъ 
тЬхъ  климатовъ  ,  гд*  они  находились  и  нахо- 
дятся ? 

Виктор  ъ.  —  Причина  простая  :  народный  ха- 
рактеръ  ,  духъ  времени... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Ты  произнесъ  два  важныя  слова, 
только  одного  я  не  понимаю  ,  на  другое  потребую 
объясненШ.  Чтб  такое,  на-прим'Ьръ,  духъ  времени? 
я  это  слово  встр-Ьчаю  очень  часто  ,  но  опред'Ьлешя 
его  еще  не  видалъ  нигд-Ь... 

Виктор  ъ.  —  Опред-Ьдить  это  слово  трудно  ,  но 
смыслъ  его  довольно  понятенъ  ;  подъ  духомъ  вре- 
мени разумЪютъ  отличительный  характеръ  всЬхъ 
дМствхй  человечества  въ  данную  эпоху,  общее  на- 
правленхе  умовъ  къ  тому  или  другому  предмету,  къ 
тому  или  другому  образу  мн'Ьн1й  ,  общее  уб^жде- 
ше  ,  —  наконецъ  ,  н-Ьчто  соответствующее  возрасту 
отд^льнаго  человека ,  нечто  необходимое ,  неиз- 
бежное... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Кажется  ,  ты  определилъ  довольно 
верно  ;  но  вотъ  вопросъ  :  откуда  берется  это  общее 
направлен1е ,  это  общее  убежден1е  ?  зависитъ  ли 
оно  отъ  одной  какой  либо  мощной  причины  ,  или 
отъ  несколькихъ  разныхъ  началъ  ?  Если  духъ  вре- 
мени происходитъ  отъ  одного  начала  ,  то  онъ  дол- 
женъ  производить  одно  общее  убеждеше  ,  исклю- 
чающее все  друпя  убежден1я  ;  если  духъ  времени 
проистекаетъ  отъ  различныхъ  началъ,  тогда  убеж- 
ден1е,  имъ  производимое,  не  можетъ  быть  общимъ, 
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ибо  оно  разделится  на  н1>сколько  разныхъ  уб-Ьжде- 
шй,  изъ  которыхъ  каждое  будетъ  им^ть  притязан1е 
на  первенство,  и  тогда:  прощай  необходимость.  Возь- 
мемъ  частный  прим'Ьръ  ;  какой,  на-прим'Ьръ,  по  тво- 
ему, характеръ  настоящаго  в-Ька?... 

Виктор  ъ.  —  Промышленный  ,  положительный, 
это  ясно  какъ  дважды  два  —  четыре... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Хорошо;  вотъ  необходимое  призва- 
н1е  нашего  в^Ька  ,  не  такъ  ли  ?  мы  во  всемъ  иш,емъ 
положительной  ,  осязаемой  пользы  ,  не  такъ  ли  ? 

Виктор  ъ.  —  Безъ  сомн-Ьихн. 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Если  такъ,  то  объясни  мн'Ь  ,  сделай 
милость  ,  какимъ  образомъ  музыка  существуетъ  въ 
нашемъ  в-Ьк-Ь  ?  въ  пашей  положительной  эпох-Ь  она 
совершенная  невозможность,  нел'Ьпость!  всякое  дру- 
гое искусство  им'Ьетъ  хотя  отдаленную  пользу;  поэ- 
з1я  нашла  себ'Ь  уголокъ  въ  такъ  называемыхъ  ди- 
дактической и  анакреонтической  поэз1и  ;  посред- 
ствомъ  стиховъ  можно  научить  на-прим'Ьръ  ,  хоть 
какъ  нитки  мотать ;  Делиль  написалъ  руковод- 
ство для  садовниковъ  ;  не  помаю  кто  —  поэму  о 
переплетномъ  д'Ьл'Ь ;  живопись  напоминаетъ  ве- 
п],ественные  предметы  и  годится  для  изображенхя 
машинъ ,  домовъ  ,  местностей  и  другихъ  полез- 
ыыхъ  предметовъ  ;  архитектура  —  и  говорить  не- 
чего. Но  музыка  ?  музыка  р-Ьшительно  не  мо- 
жетъ  доставить  никакой  пользы  !  какъ  же  она 
уцелела  въ  нашемъ  в-ёк-Ь  ,  гд*  на  каждомъ  шаг* 
вопросъ  :  а  къ  чему  это  полезно  ?  другими  словами  : 
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а  къ  какой  денежной  операц1и  это  пригодно? — Если 
бы  люди  им-Ьди  несчаст1е  быть  вполн'Ь  логически- 
ми ,  они  бы  должны  были  выбросить  музыку  за 
окошко,  какъ  старую  рухлядь.  Челов'Ькъ,  который, 
слушая  музыку,  сказалъ :  8опа1;е  !  ^ив  те  увих- 
1и  ?  (*)  былъ  челов'Ькъ  весьма  логическ1й  ,  ибо  д-Ьй- 
ствительно  посредствомъ  музыки  нельзя  себ*  вы- 
просить даже  стакана  воды.  Какъ  втерлось  это  без- 
полезное  искусство  въ  наше  воспитан1е  ?  отъ-чего 
почтенному  Фабриканту  хочется ,  чтобъ  дочь  его 
бренчала  на  Фортеоьянахъ  ?  зач-Ьмъ  онъ  на  музы- 
кальные уроки  и  на  инструменты  тратитъ  деньги, 
который  бы  могли  быть  употреблены  на  бол-Ье  по- 
лезные предметы  ? 

Виктор  ъ.  —  Ут'Ьшься  ,  причина  такого  мотов- 
ства очевидна  :  тщ,еслав1е  и  больше  ничего  ! 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Согласенъ  !  музыка  д'Ьйствительно 
втерлась  въ  новейшее  обш,ество  въ  одномъ  изъ  его 
маскарадныхъ  платьевъ  ,  подъ  покровительствомъ 
тш,еслав1я,  но  почему  наше  тп],еслав1е  подружилось 
именно  съ  музыкой  ?  почему,  на-прим'Ёръ,  не  съ 
кухней  ?  что  было  бы  гораздо  легче  и  гораздо  по- 
леъяЪе  ?  Тутъ  случилось  н-Ьчто  довольно  странное 
и  любопытное.  Почтенному  Фабриканту,  заставляв- 
шему свою  дочь  играть  блистательныя  вар1ящи  на 
Й1  1ап11  ра1р111 ,  никакъ  не  приходило  въ  голову,  что 
несколько  пустыхъ  Филантроповъ  ,  занимаюп],ихся 
исправительною    системою  ,    наткнулись    на  Фактъ 


(*)  Соната !  чего  ты  отъ  меня  хочешь  ? 
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вполн'Ь  непопятпый  :  опп  заметили  ,  что  лишь  т-Ь 
пзъ  преступниковъ  склонны  къ  исправлен1ю ,  въ 
которыхъ  оказывается  расположен1е  къ  музыке  (*). 
Что  за  странный  термометръ  ! 

Виктор  ъ.  —  Ужь  воля  твоя  —  я  никакъ  не  могу 
понять,  какое  можетъ  быть  отношен1е  между  рула- 
дами и  нравственными   поступками  человека. 

Фаустъ.' — Да,  подлинно  странно!  а  между- 
гЬмъ  это  Фактъ  ,  ип  ЬИ  ас^и^8  а  1а  8с1епсе  ,  какъ 
говорятъ  Французы.  Тутъ  невольно  подумаешь  о 
чьемъ-то  вм-Ьшательств*  въ  ихр*  д'Ьйств1й  челов*- 
ческихъ;  музыка,  повторяю,  втерлась  въ  этотъ  м1ръ 
вопреки  духу  времени!  Ты  видишь ,  я  признаю  су- 
ществоваи1е  этого  духа,  но  даю  ему  другой  смыслъ, 
который  ,  можетъ-быть  ,  не  поправится  утилитари- 
стамъ.  По-моему,  духъ  времени  —  въ  в'Ьчпой  борь- 
ба сь  внутреннимъ  чувствомъ  человека;  этотъ  духъ 
былъ  принужденъ  принять  въ  свои  н-Ьдра  против- 
ную ему  музыку,  покоряясь  какому-то  темному 
чувству  челов-Ёка ,  которое  безсознательно  угадало 
ВЫС0К1Й  смыслъ  этого  искусства... 

Вячеслав  ъ.  —  Я  очень  радъ  этому  открытш  ; 
впередъ  ,  когда  въ  концерт'Ь  какая-нибудь  певица, 
или  81^01  СаБ^гайо  затяветъ  :  (11  1:ап1:1  ра1р11;1 ,  я 
закричу:  <молчан1е,  господа,  —  это  курсъ  нрав- 
ственности!) 

Фауст ъ. — Твоя  насм-Ьшка  кстати,  но  ты  ошиб- 


(*)  Си.  Аррег1  —  Вен    Ьа§пез    е!    рпзопв,  3  уо1.  1п-8,  и  нног1я 
друпя  книги  по  сей  части. 
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ся  ц-Ьдью  ,  и  попалъ  не  въ  музыку,  а  въ  духъ  вре- 
мени. Этому  духу  очень  бы  хотелось   переиначить 
на  свой  ладъ  ненавистное  ему  искусство  ;  для  этого, 
онъ  двинулъ  музыку  на  ту  разгульную  дорогу,  гд-Ь 
она  теперь  шатается  со  стороны  на  сторону.  Гим- 
намъ,  выражающимъ  внутренняго  челов'Ька  —  мате- 
р1альный    духъ    времени    придалъ    характеръ  кон- 
траданса ,  унизилъ    его    выражен1емъ  небывалыхъ 
страстей ,    выражен1емъ    духовной  лжи ,    обл-Ьпилъ 
б'Ьдное    искусство    блескомъ  ,    руладами ,    трелями, 
всякою  мишурою  ,    чтобъ    люди  не  узнали  его,    не 
открыли  его  глубокаго  смысла  !  Вся  такъ  называе- 
мая бравурная  музыка  ,  вся  новая  концертная  му- 
зыка—  сл*дств1е  этого  направлен1я ;  еще  шагъ  ,  и 
божественное  искусство    обратилось  бы  просто  въ 
Фиглярство,  —  темный    духъ    времени  ужь  близокъ 
былъ  къ  торжеству,  но  ошибся  :  музыка  такъ  силь- 
на своею  силою  ,  что  Фиглярство  въ  ней  не  долго- 
в'Ьчно  !  Случилась  странность  :  все  ,  что  музыканты 
писали  въ  угожден1е  духу  времени,  для  настояш;ей 
минуты  ,  для  Эффекта  ,  в-Ьтшаетъ,  надо'Ьдаетъ  и  за- 
бывается. Кто  захочетъ  теперь  слушать    п-Ьжиости 
Плейеля  и  рулады  временъ    Чимарозо  ?  Россин1ев- 
СК1Й    блескъ    уже    погасъ  !    отъ    Россини  осталось 
лишь    несколько    мелодШ  ,    проникнутыхъ    искрен- 
нимъ  чувствомъ  ;  все  ,  что  было  имъ  писано  по  за- 
казу, для  той  или  другой  ноты  п'Ьвца,  для  той  или 
другой  публики  ,    исчезаетъ    изъ  людской  памяти  ; 
п^вцы    умерли  ,    Формы    устарели.  Беллини ,  кото- 
рый на  сотни  саженъ  ниже  Россини  ,  еш,е  живетъ, 


—  398  — 

потому-что  еще  не  уссЬлъ  надоесть  н  потоыу-что 
въ  его  оперы  закрались  дв-Ь-три  пскретпя  мелод1и. 
Фиглярство  концертное  надо-Ьдо  до  чрезвычайно- 
сти :  все  внимап1е  концертистовъ  обращено  на  то, 
чтобъ  удивить  публику  ч'Ьмъ  либо  новымъ  :  скрип- 
ка просится  въ  Фортепьяны  ,  Фортепьянамъ  до  смер- 
ти хочется  п-Ёть  ,  Флейта  добивается  до  р1221са1о  — 
люди  собираются  ,  слушаютъ  ,  удивляются  и  ,  по 
темному,  безсознательному  чувству  зЪваютъ  ;  завтра 
все  забыто  :  и  зевота  и  музыка  ;  не  пройдетъ  чет- 
верти стол-Ьпя  и  вопросъ  :  <что  вы  думаете  объ 
оаерахъ  Пачини  ,  Беллини? >  будетъ  такъ  же  стра- 
ненъ  ,  какъ  теперь  вопросъ  :  что  вы  думаете  объ 
операхъ  Галуппи,  КараФФа?>  хотя  посл-ЬдиШ  даже 
нашъ  современникъ.  А  между  -  т^мъ  ,  живетъ  ста- 
рый Бахъ  !  живетъ  дивный  Моцартъ  !  Напрасно 
духъ  времени  шепчетъ  людямъ  въ  уши  :  <не  слу- 
шайте этой  музыки  !  эта  музыка  не  веселая  и  не 
нужная  !  въ  ней  н-Ьтъ  пи  контраданса  ,  ни  галопа: 
скажу  вамъ  слово  еще  страшнее  :  эта  музыка  уче- 
ная !  >  Благогов'Ьн1е  къ  великимъ  художникамъ  не 
прекращается  ;  по  прежнему  ихъ  музыка  приводитъ 
въ  восторгъ  ,  по  ихъ  музыкЪ  учатся  ,  ихъ  творен1я 
разработываются  учеными  комментаторами ,  какъ 
<11л1ада>  Гомера,  какъ  <Комед1я>  Данте  (*).  Не  ана- 


(*)  См.  сотни  томовъ  о  Себаст1ан'Ь  Бах-Ь  и  о  Моцартб,  и  въ 
особенности  о  посл*днекъ,  сочинев1е  нашего  соотечественника, 
Улыбышева,  превосходящее  всЬ  до  него  писанный  книги  о  семъ 
предмет*  и  глубиною  мыслей,  и  8нан1еиъ  д*ла,  а  ученост1ю,  и 
горячею  любов1ю  къ  искусству  :  У1е  (1е  М-02аг1.  3  то1.  1п-8.  Наши 
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хронизмъ  ли  это  въ  нашемъ  в^к-Ь?  Впикнувъ  въ 
одно  это  странное  явлен1е  (а  ихъ  тысячи),  мы  въ  пра- 
в*  спросить  :  <такъ  называемый  духъ  времени  не 
есть  ли  соединеше  противор'Ьчхй?) 

Вячеслав  ъ. — Ты  привелъ  въ  прим'Ьръ  одинъ 
нашъ  в-Ькъ... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Ты  зам'Ьтишь  эти  иротивор'Ьчхя  въ 
каждомъ  в'Ьк'Ь:  романтизмъ  въ  в-Ьк*  древняго  клас- 
сицизма (*),  реФормащю  въ  в'Ьк'Ь  папизма...  при- 
меры безъ  конца.  —  Что  значатъ  эти  противор-Ьча- 
щ1я  явлен1я  ?  можно  ли  согласить  ихъ  съ  т'Ьмъ  по- 
нят1емъ,  которое  обыкновенно  составляютъ  о  дух* 
времени  ?  есть  ли  онъ  действительно  необходимая 
Форма  д-Ьятельности  человеческой  ?  н'Ьтъ  ли  друга- 
го  более  сильнаго  деятеля  во  всехъ  историческихъ 
явлен1яхъ  ? 


журналы  едва  упоинвули  объ  этой  замечательной  книге.  Къ  ео- 
вален^ю  въ  последствхи  [нвписанвая]  теиъ  ше  саиыиъ  сочините- 
лемъ  хвига  о  Бетховен'б — ниже  всякой  вритиЕи. 

(*)  Шевыревъ  въ  своей  „Теорт  Поэзги" — (Москва  1836  — 
стр.  108,  109)  сделалъ  весьма  остроумное,  новое  и  глубокое 
зам'Ьчан1е,  которое  показываетъ  древн1й  м1ръ  совсЪмъ  съ  дру- 
гой точки  зреигн,  нежели  съ  которой  мы  привыкли  на  него 
смотреть.  Овъ'вашелъ,  „что  примеры,  которые  выбираетъ  Лон- 
гинъ  въ  своемъ  сочинении  изъ  писа1елей  языческвхъ,  все  отли- 
чаются особенною  возвышенност1ю  мысли,  и  не  столько  во  вкус* 
древнемъ  ,  сколько  въ  нашемъ  романтическомъ...  сихъ-то  мыслей 
более  близЕихъ  нашему  духу,  нашему  христ1янскому  стремле- 
н1ю  ,  ищетъ  Лонгинъ  въ  писателнхъ  языческихъ  в  открываетъ 
въ  нихъ  сторону  совершенно  новую  и  намъ  родпуго."  Въ  самой 
книге  Шевырева  вто  мвЬн1е  подкреплено  неопровержимыми 
указашнми. 
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В  и  к  т  о  р  ъ. Я  уже  упомяпулъ  о  народномъ  ха- 
рактер*... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Это  выражен1е  я  и-Ьсколько  пони- 
маю ,  —  но  не  знаю  ,  въ  обыкновепномъ  ли  смысл1".. 

ВячЕсл  л.въ.  —  Опред'Ьлен1е  этого  слова  очень 
просто  :  характеръ  народа  есть  собраше  его  отли- 
Ч1Й  отъ  другихъ  народовъ... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Очень  ясно  !  Пванъ  не  Кирила  ,  а 
Кирила  не  Пванъ  ;  остается  р-Ьшить  безделицу:  что 
такое  Пванъ  п  что  такое  Кирила  ? 

Вячеслав  ъ.  —  Этого  никогда  нельзя  решить... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Не  знаю... 

В  и  к  т  о  р  ъ.  —  Попытайся.... 

Вячеслав  ъ.  —  А  1а  ргепте,  топ81еиг  1е  (1е- 
1гас1:еиг  !  а  1а  ргеиуе! 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Вы  меня  ставите,  господа,  въ  преза- 
труднительное  положенхе...  вы  не  знаете,  какъ  тру- 
дно вывести  на  св'Ьтъ  мысль,  которую  почитаешь 
новою  !  какими  окольными  путями  надобно  идти, 
со  сколькихъ  сторонъ  обходить  ,  сколько  протвер- 
живать  задовъ  ,  съ  какимъ  прискорб1емъ  разрушать 
все ,  что  можетъ  препятствовать  ея  существова- 
шю...  Въ  настоящемъ  состояб1и  умовъ  ,  для  объ- 
яснен1я  всякой  мысли,  надобно  начинать  съ  азбуки, 
ибо  люди  гоняются  за  одними  выводами,  тогда 
какъ  все  д'Ьло — въ  основан1и  ;  а  между-т'Ьмъ,  часто 
эта  мысль  состоитъ  изъ  четырехъ  словъ. — что  еще 
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хуже,  иногда  эта  мысль  совсЬмъ  не  новая,  она  уже 
€идитъ  въ  голов'Ь  современниковъ  ,  —  а  приходится 
бить  молотомъ  по  черепамъ  ,  чтобы  выпустить  за- 
клепанную затворницу  ;  что  еще  хуже ,  у  иныхъ 
треснутъ  черепа,  а  они  этого  и  не  зам'Ьтятъ  ! 

В  и  к  т  о  р  ъ . —  О!  о!  господинъ  смиренный  фило- 
соФъ  !  какая  самонад-Ьянность... 

Ф  А  у  с  т  ъ. —  Н'Ьтъ!  челов1&къ,  который  пестуется 
съ  мысл1ю  ,  похожъ  на  попечительную  матушку  ,  у 
которой  дочери  на  возраст^! ;  ихъ  пора  выдать  за- 
мужъ  ,  а  для  того  надобно  ихъ  вывозить  въ  св'Ьтъ, 
для  того  принарядить  ,  подъ-часъ  ихъ  похвалить, 
подъ-часъ  побранить  ихъ  сверстницъ  —  одно  худо: 
часто  ,    не  смотря  на  всЬ    материнсюя  попечешя... 

ВячЕслАвъ.' —  Невесты  не  находятъ  жени- 
ховъ  !  —  смотри  ,  чтобы  и  твоей  милой  дочери  в'Ькъ 
не  остаться  въ  д'Ьвкахъ. 

Викторъ.  —  Къ  д'Ьлу  !  къ  дФлу  !  безъ  отгово- 
рокъ  !  нельзя  безнаказанно  обвинять  ц-Ьлую  эпоху 
въ  сумасшеств1и  ,  не  показавъ  ,  чтб  такое  не  сума- 
сшеств1е  ? 

Ф  А  у  с  т  ъ .  —  Безъ  шутокъ  ,  господа  ,  я  въ  боль- 
шомъ  затруднен1и  ,  ибо  также  принадлежу  кь  на- 
шему в-Ьку  ,  и  потому  одно  сумасшес1В1е,  можетъ- 
быть,  долженъ  буду  зам'Ьнить  другимъ.  Мы  всЬ  по- 
хожи на  лк>дей,  которые  пришли  въ  огромную  биб- 
Л10теку  :  кто  читаетъ  одну  книгу,  кто  другую,  кто 
смотритъ  только  на  переплетъ...  заговорили  ,  каж- 
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дый  говоритъ  о  своей  книг!),  —  какъ  понять  другъ 
друга  ?  съ  чего  начать,  чтобы  понять  другъ  друга? 
Если   бы  мы  всЬ  читали  одну  и  ту  же  книгу,  тогда 
бы  разговоръ  былъ  возможенъ, — всякой  бы  пояялъ, 
съ  чего  надобно  начинать  и  о  чемъ  говорить.  Дать 
вамъ   нрежде  прочесть  мою  книгу  ■ —  невозможно! — 
въ    ней    сорокъ    томовъ,  вапечатанныхъ    мелкимъ, 
мучительным  ь  шриФтомъ  !  • —  читать    ее  —  терзан1е 
невыносимое  ,  невыразимое;  листы  въ  ней  переме- 
шаны, вырваны  мукою  отчаян1я,  —  и  что   всего  до- 
садн-Ье,  книга  далеко  не  кончена,  —  многое  еще  въ 
ней  осталось  ыеполнымъ  ,    загадочнымъ...  нЪтъ  !    я 
не  могу  вамъ  дать  прочесть    мою  книгу  ,  —  вы  ее 
отбросите    съ    нетерп'Ьнхемъ  ;  начну  съ  одной  изь 
вашихь  книгъ.  —  Вы  знаете,  господа,  что,  по  мн'Ь 
шю    многихъ    людей ,    М1ру    челов-Ёческому    не  до- 
стаетъ  многихъ  наукъ;  напр.  не    знаю,  кто-то  ска- 
задъ,  что  на  Запад"!!  не  достаетъ  одной  весьма  важ- 
ной науки  :   <какъ  топить  печи  !>   что    совершенно 
справедливо.  Вы  знаете  также,  что  въ  нашемъ  в-Ьк-Ь 
аналитическая  метода  въ  большомъ  ходу  ;  я  не  пони 
маю  ,  какъ  никто  до-сихъ-поръ  не  догадался  прило- 
жигь  къ  истор1и  того  же  способа  изслЬдован1Й  ,  ка- 
кой на-прим-Ьръ  ,  употребляютъ  химики  при  разло- 
женш  органическихъ  т-Ьлъ;  сначала  доходятъ  они  до 
ближайшихъ  началъ  тЬла ,  каковы,  на-прим'Ьръ,  ки- 
слоты, соли  и   проч.,  наконецъ  до  самыхъ  отдален- 
ныхъ  его     стих1й ,    каковы  ,    на-прим'Ьръ  ,     четыре 
основные    газа  ;     первыя     различны     въ    каждомъ 
органичеокомъ    т■^,л^, ,     вторыя  —  равно    принадле- 
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жатъ  всЬмъ  органическимъ  т-Ьламъ.  Для  этого 
рода  историческихъ  изсл'Ьдовашй  можно  было  бы 
образовать  прекрасную  науку,  съ  какпмъ-нибудь 
звучнымъ  назван1емъ  ,  на-примЬръ  ,  <Лналптиче- 
ческой  Этиографшу.  Эта  наука  была  бы  въ  отноше- 
нш  БЪ  истор1и  т4мъ  жб  ,  ЧТО  ХИМИЯ бсков  разложе- 
Н1е  и  химическое  соединенхе  въ  отяошен1и  къ  про- 
стому механическому  раздроблешю  и  механическо- 
му см-Ьшен!»  т'Ьлъ  ;  а  вы  знаете  ,  кякое  различ1е  ме- 
жду ними  :  —  вы  раздробили  камень  ;  каждая  ча- 
стица камня  остается  каынемъ  и  ничего  новаго 
вамъ  не  открываетъ  ;  на  оборотъ  ,  вы  можете  со- 
брать всЬ  эти  частицы  вмЬст^Ь  и  будетъ  лишь  со- 
брате частицъ  камня  —  не  бол-Ье  ;  напротивъ  ,  вы 
разложили  тЛзло  химически  и  находите,  что  оно  со- 
стоитъ  изъ  элементовъ  ,  которыхъ  бы  вовсе  нельзя 
было  предполагать  по  наружному  виду  т-Ьла ;  вы 
соединяете  эти  элементы  химически  и  получаете 
снова  разложенное  т-Ьдо,  по  наружному  виду  непо- 
хожее на  свои  элементы.  Кто  можетъ  догадаться, 
смотря  на  жидкую  воду ,  что  она  состоитъ  изъ 
двухъ  воздуховъ  или  газовъ  !  кто  ,  смотря  на  воз- 
духообразные кислородъ  и  водородъ ,  догадается 
безъ  пособ1я  химш  ,  что  ихъ  соедипен1е  образуетъ 
воду  ?  —  Не  даромъ  собственно-хим1я  въ  такомъ 
ходу  въ  нашемъ  в-Ьк-Ь  !  духъ  времени  —  правда  — 
вздымаетъ  вокругъ  нея  технологический  соръ  и  за- 
ставляетъ  ее  жить  въ  этой  удушливой  атмосФер'Ь; 
но,  можетъ-быть  ,  не  смотря  на  то  ,  Физическая  хи- 
м1я  все-таки  мало-по-малу  приближается    къ   своей 
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сокровенной  цЬлп  :  навести  ученыхъ  на  хим1ю  выс- 
шаго  размйра.  —  Она  ,  подобно  разнымъ  отраслямъ 
д-Ьягельиостп  челов'Ёческой,  хотя  п  находится  оодъ 
гнетомъ  темпаго  духа  времени  ,  но  уже  по  суще- 
ству своему  ,  должна  заниматься  внутренними  ,  со- 
крытыми элементами  природы  и  потому  невольно 
вырывается  изъ-подъ  узды  матерхалистовъ  и  испы- 
туетъ  глубину.  —  Почему  знать  !  можетъ-быть,  ис- 
торики посредствомъ  аналитической  этнографги 
дойдутъ  до  н1Ькоторыхъ  изъ  т'Ьхъ  же  результатовъ, 
до  которыхъ  дошли  химики  въ  Физическомъ  м1р'Ь; 
откроютъ  взаимное  сродство  н'Ькоторыхъ  элемен- 
товъ  ,  взаимное  противод'Ьйствте  другихъ  ,  способъ 
уничтожать  или  мирить  С1е  противод'Ьйств1е;  откро- 
ютъ ненарокомъ  тотъ  чудный  химический  законъ  , 
по  которому  элементы  т-Ьлъ  соединяются  въ  опре- 
д-Ьлепныхъ  проаорц1яхъ  и  въ  прогрессии  простыхъ 
чиселъ  ,  какъ  одпнъ  и  одинъ  ,  одинъ  и  два  и  такъ 
далЪе  ;  можетъ-быть  наткнутся  на  то  ,  что  химики 
съ  отчаян1я  назвали  каталитическою  силою  ,  т.  е. 
превраш;ен1е  одного  тЬла  въ  другое  посредствомъ 
прпсутств1я  третьяго,  безъ  явпаго  химпческаго  сое- 
динен1я;  можетъ-быть,  также  уб'Ьдятся  они,  что  вь 
историческомъ  производств-Ь  должно  употреблять 
необходимо  рективы  чистые,  безъ  всякой  прим-Ьси, 
подъ  страхомъ  наказан1я  Фальшивыми  результа- 
тами; даже  приблизятся,  можетъ-быть,  п  къ  основ- 
нымъ  элементамъ.  Конечною,  идеальною  цЪлхю  ана- 
литической этнограФхи  было  бы  —  возстановишь 
исйюргю  ;  т.  е.  открывъ  анализисомъ  основные  эле- 
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менты  народа,  по  симъ  элементамъ  систематически 
построить  его  истор1ю;  тогда,  можетъ-быть,  истор1я 
получила  бы  некоторую  достов-Ьриость  ,  н'Ькоторое 
значен1е,  им-Ьла  бы  пра^о  на  назваше  науки  ,  тогда 
какъ  до-сихъ-поръ  она  только  весьма  скучный  ро- 
манъ  ,  исполненный  прежалкихъ  и  неожиданныхъ 
катастроФ'ь,  остающихся  безъ  всякой  развязки  ,  и 
гд-Ь  авгоръ  безпрестанво  забываетъ  о  своемъ  геро-Ь  , 
изв'Ьстномъ  подъ  назван1емъ  челов-Ька.  Можетъ- 
быть,  и  въ  хим1и  и  въ  этнограФ1и  удобнЪе  было  бы 
поступить  наоборотъ  ,  т.  е.  начать  прямо  съ  основ - 
ныхъ  эдемеитовъ  и  бодро  просл-Ьдить  все  ихъ  раз- 
в'Ьтвлеше... 

Виктор  ъ.  —  Мечта  !  откуда  взять  прямо  эти 
основные  элементы  ;  кто  ув-Ьритъ  тебя  ,  что  они  — 
основные,  а  не  друг1е  ?.. 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Въ  этомъ  должно  ув'Ьриться  —  опы- 
томъ... 

Виктор  ъ.  —  Поб-Ёда ,  поб-Ьда  ,  господа  !  нашъ 
идеалистъ  самъ  нечувствительно  дошелъ  до  того, 
противъ  чего  возставалъ  ,  дошелъ  до  необходимости 
опыта  ,  эмпиризма...  въ  томъ  и  д'Ьло,  другъ  :  каки- 
ми окольными  путями  ни  обходи  знан1е  ,  все  дой- 
дешь до  его  единственнаго  исходнаго  пункта,  т.  е. 
до  чувственнаго  опыта... 

Ф  А  у  с  т  ъ.  —  Я  никогда  не  отвергалъ  необходи- 
мости опыта  вообгце ,  и  важности  чувственныхъ 
опытовъ.   Хорошо,  если  челов'Ькъ  можетъ  ув'Ьриться 
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въ  истин'Ь  всЬми  т-Ьми  органами  ,  которые  ему  для 
сего  даны  Провид'Ьн1емъ  ,  —  даже  рукою.  Весь  во- 
просъ  въ  томъ  :  всЬ  ли  эти  органы  мы  употреб- 
ляемъ  ?  давно  уже  говорятъ  ,  что  одно  т'Зйлесное 
чувство  служитъ  пов'Ьркою  для  другаго  :  зр'Ьше 
пов-Ьряется  осязан1емъ  ,  слухъ  пов'Ьряется  зр*- 
шемъ  ;  говорятъ  также  въ  школахъ  ,  что  ваечатл*- 
н1я  вп'Ьшннхъ  чувствъ  поверяются  душою,  —  но  это 
выражеа1е  остается  обыкновенно  необъяонимымъ 
и  для  слушателей,  и  для  профессора.  Какъ  происхо- 
дитъ  эта  вторая  пов'Ьрка  ?  —  д'Ьйствительно  ли  про- 
исходитъ  эта  повйрка?  —  принимаемъ  ли  при  ней  всЬ 
г-Ь  предосторожности,  которыя  считаемъ  необходи- 
мыми для  правильнаго  дЬйств1я  вн-Ьшнихъ  чувствъ  ? 
Чтобъ  разсмотрЪть  предметъ,  мы  стараемся  прежде 
всего  удалить  всЬ  тЪ  предметы ,  которые  могутъ 
находиться  между  имъ  и  глазомъ  ;  чтобъ  разслу- 
шать  звукъ  ,  —  мы  стараемся  не  слыхать  всЬхъ  по- 
стороннихъ  звуковъ ;  мы  бережно  закупориваемъ 
ароматъ  ,  чтобъ  онъ  не  смешался  съ  другими  запа- 
хами. И  не  смотря  на  многочисленные  наши  опы- 
ты сего  рода  ,  мы  никогда  не  можемъ  поручиться  , 
что  не  ощутили  одинъ  предметъ  вм-ёсто  другаго. 
Н-Ёчто  подобное  должно  происходить  и  въ  психиче- 
скомъ  ощуш;ен1и;  чистое  психическое  воззр'Ьше  такъ 
же  трудно  ,  какъ  чистый  чувственный  опытъ.  Въ 
томъ  и  другомъ  случа'Ь  ,  мы  слишкомъ  развлечены 
многоразличными  ощуп];ен]'ями  ,  и  намъ  почти  не- 
возможно уединить  наше  вниман1е ;  мы  должны 
принимать  больш1я  предосторожности  для  того  ,  что- 
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бы  думать  своею  ыысл1Ю  ,  чтобы  удалить  всЬ  по- 
стороншя  ,  чуж1я  ,  пр1обр'ЬтенЕыя  ,  насл-Ьдственныл 
мысли  ,  который  являются  между  нами  и  предме- 
томъ.  —  Я  нашелъ  лишь  одно  описаше  любопыт- 
наго  опыта  въ  семъ  род'Ь  :  < Хотите  ли  испытать 
какъ  эта  машина  вертится  ?>  говоритъ  одинъ  весь- 
ма замечательный  писатель, —  < удалитесь  куда  ни- 
будь въ  темный  уголъ,  чтобъ  вамъ,  если  можно,  ни- 
чего не  видеть  и  не  слышать  ;  старайтесь  прогнать 
отъ  себя  всЬ  мысли,  или  лучше  сказать  прогонять; 
потому-что  легко  и  разомъ  этого  сд-блать  нельзя 
безъ  особенной  силы  воли  :  вы  увидите  какхя  раз- 
нообразныя  и  непредвид'Ьнныя  группы  мыслей 
начнутъ  представляться  вамъ  ;  предъ  вами  будутъ 
являться  неожиданно  ,  негаданно  как1е-то  призра- 
ки волшебнаго  Фонаря.  Тогда  вы  узнаете  и  т5  какъ 
трудно  отвлекаться  отъ  идей ;  только  не  надобно 
спешить  опытомъ  и  не  кончить  его  въ  5  или  10 
минутъ>  (*).  Такихъ  опытовъ  надъ  трезвпнгемъ 
мысли  еще  весьма  мало;  немног1е  изъ  нихъ  описаны 
и  то  въ  такихъ  книгахъ  ,  гд'Ь  ихъ  обыкновенно  не 
ищутъ;  а  весьма  любопытны  эти  опыты  !  Всего  не- 
удобн'Ье  для  приложен1Й  въ  семъ  случа-Ь  то  ,  что 
сего  рода  опыты  и  выводы  изъ  нихъ  можетъ  д-Ь- 
лать  каждый  лишь  про  себя ;  есть  что-то  ребяче- 
ское въ  обыкновенныхъ  требовашяхъ :  показать, 
дать  ощутить  такой  опытъ,  какъ  въ  требовашяхъ  : 


(*)  Си.  Испов'Ьдь  ,  или  собран1е  разсужден1й    доктора    Ястреб- 
цева.  Спб.  1841,  стр.  232  и  233. 
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дать  ощупать  магнетическую  силу  челов-Ька  ;  ибо 
зд-Ьсь  снарядъ  въ  самомъ  испытате.иь ,  —  его  сте- 
пень знан1я  зависитъ  отъ  его  привычки  обращаться 
съ  своимъ  снарядомъ  ,  —  а  вообще  можно  ссылаться 
въ  подтверждение  своихъ  словъ  лишь  на  таше  опы- 
ты ,  которые  производилъ  и  самъ  слушатель  ;  —  это 
очевидно.  Следственно,  пока  кто  самъ  не  произвелъ 
такого  психологическаго  опыта,  который  бы  ув*- 
рилъ  его  въ  возможности  видЬть  мимо  чувствъ  ,  сво- 
боднымъ,  полнымъ  прозрЪнхемъ  духа,  тотъ  не  дол- 
женъ  ни  отрицать  сей  возможности,  ибо  это  было  бы 
несправедливо  ,  ни  требовать  ,  чтобы  ему  передали 
эту  возможность  ,  ибо  такая  передача  —  вн-Ь  самаго 
существа  и  услов1й  опыта.  Должно  однако  же  заме- 
тить ,  что  мы  натыкаемся  довольно  часто  на  неко- 
торые намеки  изъ  такихъ  опытовъ  ,  намеки,  кото- 
рые бы  должны  были  сделать  насъ, более  осторо- 
жными при  отрицан1и  выводовъ  сей  психологиче- 
ской экспериментащи;  —  такъ  ,  по  некоторымъ  на- 
мекамъ,  мы  уверяемся  въ  существованш  некотора- 
го  чутья  въ  организмахъ  ,  хотя  ощупать  его  не  мо- 
жемъ  ;  мы  замечаемъ,  папримеръ,  что  вредная  орга- 
низму пища  часто  производитъ  въ  немъ  отвраще- 
н1е ,  никакими  наблюдешями  необъяснимое ;  что 
значитъ  эта  темная  наклонность  вкуса ,  которая 
встречается  у  беремениыхъ  женщинъ,  часто  стран- 
ная и  всегда  верная?  что  значитъ  это  невольное  со- 
дроган1е,  которое  ощущаетъ  человекъ  ,  проходя  по 
полю  самой  законной  битвы,  при  виде  казни  сама- 
го закоренелаго   преступника?  Великое  дело  понять 
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свой  инстинктъ  и  чувствовать  свой  разуз!ъ  !  въ 
этомъ,  можетъ-быть,  вся  задача  челов-Ьчества.  Пока 
эта  задача  не  для  всЬхъ  разрешена  ,  пойдемъ  отъ- 
искивать  т*  указки  ,  которыя  какая-то  добрая  ня- 
нюшка дала  въ  руки  намъ  разсЬяннымъ  ,  в-Ьтрен- 
нымъ  д-Ьтямъ  ,  чтобы  мы  р'Ьже  принимали  одно 
слово  за  другое.  Одна  изъ  такихъ  указокъ  назы- 
вается у  людей  творчествомъ,  вдохновенземъ  ,  если 
угодно,  поэз1ею.  При  помощи  этой  указки,  родъ 
челов-Ёческхй  ,  хотя  и  не  силенъ  въ  азбук-Ь  ,  но  вы- 
училъ  много  весьма  важныхъ  словъ,  на-прим'Ьръ, 
что  человЪкъ  и  челов'Ьческое  общество  есть  живой 
организмъ.  Удивительно  ,  какъ  люди  не  пошли  да- 
л'Ье  при  пособ1и  этого  слова,  которое  не  даромъ  вы- 
лет'Ьло  изъ  св-йглаго  м1ра  поэз1и  ,  и  ярко  блеснуло 
въ  темномъ  мхр-Ь  науки  ;  оно,  кажется,  можетъ  объ- 
яснить ,  по-крайней-м'Ьр* ,  несколько  отд'ёльпыхъ 
вопросовъ  ,  какъ  быстрое  прохожден1е  планеты  ми- 
мо солнца  можетъ  служить  для  опред'Ьлен1я  его 
д1аметра. 

Подъ  организмомъ,  кажется,  понимаютъ  обыкно- 
венно н-Ьсколько  началъ,  или  стих1Й,  д-Ьйствующнхъ 
съ  опред-Ёленною  цЬлш;  удовольствуемся  хоть  этимъ 
опред'Ьлешемъ,  какъ  мы  довольствуемся  опред'Ьле- 
н1ями  слова  металлъ ,  хотя  для  него  и  ни  одно- 
го н'Ьтъ  в-Ьриаго.  Н'Ькоторыя  обстоятельства ,  со- 
провождающая существован1е  организма,  намъ  до- 
вольно изв'Ьстны;  наприм'Ёръ,  мы  знаемъ,  что  очень 
часто  начала,  образующ1я  одинъ  организмъ,  были 
бы  смерт1ю  для  другаго;  часто  растете,  питающее- 
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ся  одними  началами  ,  умираетъ  отъ  ирисоединен1я 
къ  нему  другихъ  ,  а  растеп1е  ,  умирающее  въ  п-Ько- 
торыхъ  обстоятельствахъ,  вдругъ  ожизаетъ  отъ  но- 
выхъ  средствъ  питашя  ;  наконецъ  ,  знаемъ  также, 
что  растен1е  часто  пзм1>няется,  возвышается  въ  сво- 
ей органнзац1и  отъ  прививки  къ  нему  стих1й  друга- 
го  растен1я,  или  отъ  того,  что  одно  посажено  возл-Ь 
или  посл'Ь  другаго;  знаемъ,  что  бол-Ьзнь  сЬменъ  мо- 
жетъ  перейдти  въ  самыя  растешя,  отъ  которыхъ  про- 
изойдутъ  сЬмена  еще  бол'Ье  зараженныя  ;  что  ,  на 
оборотъ,  искуспымъ  уходомъ  можно  постепенно  ис- 
требить эту  заразу  и  возвысить  организащю  растен1я; 
знаемъ,  что  если  растенхе  не  находптъ  средствъ  для 
возобновлен1я  его  начальныхъ  элементовъ,  то  чах- 
нетъ  и  мало-по-малу  погибаетъ,  и  что,  следственно, 
для  организма  необходимо  полное  развит1е  его  эле- 
ментовъ ,  иначе  полпота  жизни  ;  знаемъ  также,  что 
пищу  организма  можно  отравить  минеральнымъ 
пли  растительнымъ  ядомъ.  Разсматривая  высш1е 
организмы,  каковъ,  наприм'Ьръ,  организмъ  челове- 
ка ,  мы  ув-Ьряемся,  что  онъ,  подвергаясь  необходи- 
мому закону  эпохъ  ,  на-прим-Ьръ,  возрасту,  сохраня- 
етъ  однакоже  волю  промотать  ,  исказить  свои  жиз- 
ненныя  силы  ,  или  укрепить  и  возвысить  ихъ  ;  ви- 
димъ,  наконецъ,  что  во  всЬхъ  сихъ  организмахъ  есть 
какой-то  таинственный  будильнпкъ ,  который  на- 
поминаетъ  имъ  о  необходимости  питать  свои  эле- 
менты ;  отъ  того  растен1е  тянется  цв'Ьткомъ  къ 
солнцу,  корнями  жадно  ищетъ  земляной  влаги;  жи- 
вотное посредствомъ    голода  узнаетъ  о  необходимо- 


—   411  — 

сти  усвоить  себ*  некоторое  количество  азота,  —  до- 
вольно сложвая  и  важная  операщя,  о  которой  жи- 
вотное часто  не  им'Ьетъ  полнаго  сознан1я,  а  одно  тем- 
ное ощущен1е.  Какъ  короллар1й  ко  всЬмъ  этимъ 
наблюдешямъ,  мы  зам'Ьчаемъ,  что  если-бы  растен1е 
или  животное  дожидалось  ,  пока  Дюма  ,  Буссенго 
или  Либихъ  доказали  ему  ,  какимъ  образомъ  добы- 
вается азотъ,  карбонъ,  и  почему  имъ  и  тотъ  и  дру- 
гой необходимы,  —  то  и  растете  и  животное  умер- 
ли бы  съ  голода,  все-таки  не  достигнувъ  до  чиста- 
го,  осязаемаго  опыта.  Вотъ,  господа  ,  вся  новость  , 
которую  я  хот'Ьдъ  вамъ  сообщить.  Какъ  видите  эта 
новость  совсЬмъ  не  нова,  и  не  странна  ;  вы  ее  мо- 
жете найдти  въ  любой  химш,  натуральной  истор1и  , 
Физшлопи...  потому-что  въ  м1р'Ъ  ,  какъ  въ  доброй 
самопрядильной  Фабрик'Ь ,  одно  колесо  ц-Ьпляется 
за  другое  ;  —  вольно  же  доктору  Юру  стоять  передъ 
машиною  н  не  вид'Ьть  смысла  этого  сц'Ьнленхя  ! 

Я  вамъ  рекомендую,  господа,  во-первыхъ,  запас- 
тись добрыми,  хорошо  вытертыми,  ахроматическими 
очками,  при  употреблен1и  которыхъ  предметы  не  по- 
мрачаются земными,  радужными.  Фантастическими 
красками  ,  и  во-вторыхъ  —  читать  дв'Ь  книги  :  одна 
изъ  нихъ  называется  Природой — она  напечатана  до- 
вольно четБимъ  шриФтомъ  и  на  язык'Ь  довольно  по- 
нятномъ  :  другая —  Человгькъ — рукописная  тетрадь, 
написана  на  язык'Ь  мало  изв'Ьстномъ  и  т-Ьмъ  бол-Ье 
трудномъ  ,  что  еш,е  не  составлено  для  него  ни  сло- 
варя, ни  грамматики.  Эти  книги  въ  связи  между  со- 
бою и  одна  объяспяетъ  другую  :    однакоже,    когда 
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вы  въ  С0СТ0ЯН1П  читать  вторую  книгу,  тогда  обой- 
детесь и  безъ  первой  ,  но  первая  поможетъ  вамъ 
прочесть  вторую.  Для  развдечен1я,  можете  читать 
друг1я  книжки,  будто-бы  написанныя  о  первыхъ 
д'зухъ  книгахъ  ;  но  только  остерегитесь:  читайте  не 
строки,  а  между  строками,  тамъ  много  найдете  лю- 
бопытнаго  при  пособ1и  очковъ  ,  о  которыхъ  я  на- 
стаиваю. Тамъ  вы  найдете,  что  д'Ьйствительно  че- 
ловМъ  есть  организмъ  ,  составленный  изъ  элемен- 
товъ,  требующихъ  м'Ьста  и  времени  для  своего  раз- 
вит1я;  если  соединяются  два  человека  дружбою  ли? 
любовью  ли,  то  образуется  новый  организмъ,  въ  ко- 
торомъ  элементы  отдЪльаыхъ  организмовъ  согра- 
ничиваются  (модиФируются),  какъ  сограничивают- 
ся  кислоты  соединен1емъ  съ  гцелочами;  если  къ  ор- 
ганизму супружества  присоединяется  трет1Й  орга- 
низмъ, тогда  снова  происходитъ  новое  возд'Ьйств1е 
между  составными  элементами  и  такъ  дал'Ье,  до  ц-Ь- 
лаго  общества  ,  которое  въ  свою  очередь  есть  но- 
вый организмъ,  составленный  изъ  другихъ  орга- 
низмовъ ;  вы  найдете,  что  въ  каждомъ  организм-Ь  , 
какой-бы  онъ  ни  былъ,  есть  общ1е  эле?аенты,  всЬмъ 
организмамъ  въ  различной  степени  принадлежащ1е, 
и  частные  элементы,  образовавш1еся  изъ  первыхъ  и 
иринадлежащхе  тому  или  другому  организму  и  со- 
ставляюпце  характеристическое  отличхе  каждаго. 
Мои  химическхе  операщи  довели  меня  до  четы- 
рехъ  основныхъ  элемептовъ,  общихъ  всЬмъ  челов-Ь- 
ческнмъ  организмамъ  ;  можетъ-быть,  ихъ  больше  или 
меньше  ;  это  зависитъ  отъ  искусства  химика  ;  но  я 
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пока  довольствуюсь  ими  ,  какъ  атомистическая  хи- 
м1я  довольствуется  шестью  десятками  такъ  назы- 
ваемыхъ  простыхъ  тЪлъ.  По  моему  ,  эти  четыре  эле- 
мента называются  очень  просто  :  потребностш 
истины  ,  любви ,  благогов'Ьн1Я  и  силы  или  вла- 
сти. Эти  элементы  —  обще- человеческие  ;  отъ  ихъ 
различныхъ  соединешп ,  отъ  первенства  одного 
надъ  другимъ  ,  отъ  застоя  того  или  другато  про- 
исходятъ  всЬ  различные  ближайшхе  элементы. 
Должна  быть  определенная  пропоршя  между  сими 
элементами ,  но  она  можетъ  быть  известна  лишь 
нЪкоторымъ  адхимикамъ  ;  впрочемъ  ,  для  практики 
довольно  и  приблизительныхъ  вычислешй.  Не  уди- 
вляйтесь ,  что  иногда  эти  элементы  производятъ 
д'Ьйств1я  по  видимому  весьма  противоположныя,  — 
это  оитическ1й  обманъ!  Одипъ  знаменитый  химикъ, 
много  занимавш1йся  органическими  разложен1ями, 
по  имени  Боссюэтъ,  сказалъ:  <Если  мы  будемъ  при- 
стально всматриваться  въ  то,  чтб  происходитъ  внутри 
насъ  ,  то  найдемъ,  что  всё  наши  страсти  зависятъ 
отъ  любви  ,  которая  ихъ  всё  обнимаетъ  и  возбуж- 
даетъ.  Самая  ненависть  къ  одному  предмету  проис- 
ходитъ лишь  отъ  любви  къ  другому  ;  такъ,  напри- 
мЪръ,  я  чувствую  отвраш,ен1е  къ  одному  предмету 
потому  только  ,  что  онъ  препятствуетъ  обладать 
предметомъ,  къ  которому  чувствую  любовь  >  (*). 

Иногда  одинь  элементъ  развивается  на  счетъ  дру- 
гихъ  ,    и    вышедши    изъ   определенной  пропорщи 


(*)  Во88ие1 — Соппа1б8апсе  йе  В1еи  е!;  йе  воьтёте — сЬ.  I. 
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не  умиряется  другими  ;  такъ  ,  наприм'Ьръ  ,  дышать 
однимъ  оживляющимъ  кислородомъ  очень  пр1ятно, 
но  онъ  умерщвляетъ  такъ  же,  какъ  и  удушающ1Й 
азотъ;  въ  воздух-Ь  же  они  соединены  въ  такой  про- 
порщи,  что  вредное  свойство  каждаго  сограничено 
другпмъ.  Въ  челов'Ьческомъ  оргаиизм'Ь,  напрпм1фъ, 
чувство  силы  —  можетъ  обратиться  въ  полную  без- 
заботность и  безпечность  ,  или  въ  удовлетворен1е 
однимъ  вещественнымъ  вождел'Ьпхямъ;  потребность 
полной  истины  —  можетъ  привести  къ  поверхно- 
стному энциклопедпцизму,  или  ко  всеотвергающему 
сегептицизму  ;  чувство  дружества  —  довести  до  ра- 
сточительности и  проч.  ,  тому  подобное.  Во  всЬхъ 
такихъ  случаяхъ,  организмъ  страждетъ,  какъ  расте- 
н1е  безъ  воды  ,  или  слишкомъ  политое.  Человеку 
дана  привилепя  творить  особый  мхръ  ,  гд-Ь  онъ  мо- 
жетъ соединять  основные  элементы  въ  какой  хо- 
четъ  пропорщи  ,  даже  въ  ихъ  нйстоящемъ  есте- 
ственномъ  равнов-Ьсаи  ;  этотъ  М1ръ  называется  ис- 
кусствомъ  ,  поэз1ею  ;  важный  м1ръ  ,  ибо  въ  немъ 
челов'Ькъ  можетъ  найдти  символы  того  ,  что  совер- 
шается ,  или  должно  бы  совершаться  внутри  и  во- 
кругъ  его;  но  зодч1е  этого  м1ра  часто  вносятъ  и  въ 
него  ту  несоразмерность  между  стих1ями  ,  которою 
они  сами  страждутъ  ,  не  зам-Ьчая  того  ;  друг1е  же 
счастливцы  строягъ  сей  М1ръ  такъ  же  безсознатель- 
но  ,  какъ  и  первые  ,  и  неожиданно  въ  семъ  м1р'Ь  от- 
ражается та  гармонхя  ,  которая  звучитъ  въ  душ-Ь 
самыхъ  зодчихъ  ;  древность  выразила  этотъ    зам-Ь- 
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чательпый    актъ    человеческой    д-Ьятельности    име- 
немъ  АмФ1она. 

Какь-бы  то  ни  было,  когда  не  существуетъ  рав- 
нов'Ёс1я  и  гармон1и  между  элементами  ,  —  организмъ 
страждетъ  ;  и  таковъ  педантизмъ  въ  этомъ  закон-Ь  , 
чго  ничто  не  спасаетъ  отъ  сего  страдан]"я  :  ни  раз- 
виг1е  воли  ,  ни  даръ  творчества  ,  ни  сверхъ-есте- 
ственное  знаше  ,  —  будь  онъ  страною,  обладающею 
всЬми  средствами  силы  ,  называйся  онъ  Бетхо- 
веномъ  ,  Вахомъ  ,  —  организмъ  страждетъ  ,  ибо  не 
выполнилъ  ^юлноты  жизни.  Роскошный  кактусъ, 
захваченный  морозомъ,  достигаетъ  иногда  до  степе- 
ни душистаго  цв-Ьтка  ,  —  но  потомъ  мгновенно  по- 
гибаетъ. 

Тутъ  происходйтъ  часто  другое  зам-Ьчательное 
явлеше ;  организмъ,  смыкаясь  въ  своихъ  элемен- 
тахъ  знаетъ  ихъ  однихъ  и  потому  никакъ  не  мо- 
жетъ  понять  возможности  другаго  элементнаго  со- 
единен1я;  часто  стих1и  одного  народнаго  организма 
такъ  отдалены  отъ  стихШ  другаго  ,  чго  одинъ  ни- 
какъ не  можетъ  понять  жизни  другаго  ,  ибо  каж- 
дый видитъ  лишь  въ  своихъ  элементахъ  услов1е 
жизни.  Такъ  западные  писатели  пишутъ  истор1ю 
человечества,  но  поаимаютъ  подъ  этимъ  словом ь 
лишь  то,  чтб  вокругъ  нихъ,  забывая  иногда  о  без 
д^дице  :  наприм^ръ  ,  о  девятой  части  земнаго  ша- 
ра и  о  сотне  милл10новъ  людей;  когда  же  доходятъ 
до  славянскаго  М1ра  ,  то  готовы  доказать,  что  онъ 
не  существуетъ  ,  ибо  онъ  не  подходитъ  подъ  ту 
Форму  ,  которая  образовалась  изъ  западныхъ   эле- 
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ментовъ.  Если  бы  рыбы  ум-йли  писать  ,  то  он*  на- 
в^Ёрно  бы  доказали  и  очень  ясно,  что  птицы  никакъ 
не  должны  существовать  ,  ибо  не  могутъ  плавать 
въ  вод*.  Случается  и  на  оборотъ. 

Былъ  на  семъ  св-Ьт*  велик1й  естествоиспытатель, 
по  имени  Петръ  Вёлик1п;  ему  достался  на  долю  ор- 
ганизмъ  чудный ,  достойный  его  духа.  Глубоко 
вникнулъ  Велик1й  въ  строен1е  этого  чуднаго  м1ра  ; 
онъ  нашелъ  въ  немь  разм'Ьры  огромные,  силы  ис- 
П0ЛИНСК1Я  ,  кр-Ьпкхя  ,  закаленный  зубчатыя  колеса, 
прочные  упоры,  быстрыя  шестерни — но  этой  огром- 
ной систем*  силъ  не  доставало  маятника  ;  отъ-того 
мощные  элементы  этого  м1ра  доходили  до  дМстехй 
противоположныхъ  существу  ихъ  ;  чувство  силы  — 
тянулось  къ  совершенной  безпечносги ,  поглотив- 
шей племена  аз1Йсшя;  многосторонность  духа,  вы- 
ражавшаяся дивною  воспр1имчнвост1ю  и  сродная 
чувству  истины  ,  не  находила  себ*  пищи  и  вяла  въ 
безд'Ьйствш  ;  еще  несколько  в'Ьковъ,  этихъ  мгнове- 
нш  въ  жизни  народа  —  и  мощный  м1ръ  изну- 
рилъ  бы  себя  собственной  своею  мощью.  ВеликШ 
знатокъ  природы  и  челов-Ька  не  отчаялся  ;  онь  ви- 
д-Ьлъ  вь  своемъ  народ'Ь  д-Ьйствхе  нныхъ  стих1й,  по- 
чти потерявшихся  между  другими  народами  :  чув- 
ство любви  и  единства,  укрепленное  в'Ьковою  борь- 
бою сь  враждебными  силами  ;  вид-Ьдъ  чувство  бла- 
гоговенхя  и  в1Ьры  ,  освятившее  в'Ьк'>выя  страдан1я; 
оставалось  лишь  обуздать  чрезмерное ,  возбудить 
заснувшее.  П  велик1й  хмудрецъ  привилъ  къ  своему 
народу   тЪ  второстепенныя  западныя  стихш  ,  кото- 
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рыхъ  ему  не  доставало  :  онъ  умири1ъ  чувство  раз- 
гульнаго  мужества — строешемъ;  народный  эгоизмъ, 
замкнутый  въ  СФер-Ь  своихъ  пов^рхй  —  разширилъ 
зр^лищемъ  западной  жизни;  воспр1имчивости — далъ 
питательную  науку.  Прививка  была  сильна  ;  про- 
текли времена,  чуждыя  стих1и  усвоились,  умирили 
первобытныхъ — и  новая,  горячая  кровь  полилась  въ 
широкихъ  жилахъ  исполина  ;  всЬ  чувства  его  при- 
шли въ  деятельность  ;  напружились  дебелыя  мы- 
шицы  ;  онъ  вспомнилъ  всЬ  неясныя  мечты  своего 
младенчества,  всЬ,  до  того  непоятныя  ему,  внуше- 
н1я  высшей  силы  ;  онъ  откинулъ  одни  ,  далъ  т-Ьло 
другимъ, — вздохнулъ  вольно  дыхатемъ  жизни,  под- 
нялъ  надъ  Западомъ  свою  мощную  главу,  опустилъ 
на  него  свои  св-Ьтлые,  непорочные  очи,  и  задумал- 
ся глубокою  думою. 

Западъ,  погруженный  въ  М1ръ  своихъ  стих1й, 
тщательно  разработывалъ  его,  забывая  о  существо- 
ван1и  другихъ  м1ровъ.  Чудна  была  его  работа,  и 
породила  д-Ьла  дивныя;  Западъ  произвелъ  все  ,  что 
могли  произвесть  его  стих1и  ,  —  но  не  бол-Ье  ;  въ 
безпокойной  ,  ускоренной  д-Ьятельности  ,  онъ  далъ 
развитхе  одной  и  задушилъ  друг1я.  Потерялось  рав- 
нов'Ьс1е ,  и  внутренняя  болезнь  Запада  отразилась 
въ  смутахъ  толпы  и  въ  темномъ  ,  безпредметномъ 
недовольств*  высшихъ  его  д'Ьятелей.  Чувство  са- 
мосохранен1я  дошло  до  щепетливаго  эгоизма  и 
враждебной  предусмотрительности  противъ  ближ- 
няго  ;  потребность  истины  —  исказилась  въ  грубыхъ 

требовашяхъ  осязан1я  и  мелочныхъ  подробностяхъ; 
одоквсБш.  27 
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занятый  вещественными  услов1ями  вещественной 
жизни,  Западъ  изобр'Ьтаетъ  себ*  законы,  не  отъис- 
кивая  въ  себ*  ихъ  корня  ;  въ  м1ръ  науки  и  искус- 
ства перенеслись  не  стих1и  души  ,  но  стих1и  т-Ьла  ; 
потерялось  чувство  любви,  чувство  единства ,  даже 
чувство  силы,  ибо  исчезла  надежда  на  будущее;  въ 
матер1адьномъ  опьянен1и,  Западъ  прядаетъ  на  клад- 
бищ-Ь  мыслей  своихъ  великихъ  мыслителей,  и  топ- 
четъ  въ  грязь  т-Ьхъ  изъ  нихъ  ,  которые  сильнымъ 
и  святымъ    словомъ    хотели  бы  заклясть  его  безу- 

М1е. 

Чтобы  достигнуть  полнаго  гармоническаго  раз- 
впт1я  основныхъ ,  общечелов-Ьческихъ  стих1й,  — 
Западу,  не  смотря  на  всю  величину  его  ,  не  доста- 
ло другаго  Петра,  который  бы  привилъ  ему  св'Ьж1е, 
могучхе  соки  Славянскаго  Востока  ! 

Между-т'Ьмъ  ,  что  не  совершилось  рукой  челов-Ь- 
ка  ,  то  совершается  течен1емъ  временъ.  —  Не  да- 
ромъ  челов'Ькъ  ,  увлеченный  ,  по-видимому  ,  мгно- 
веннымъ  прибыткомъ  ,  усовершаетъ  способы  сооб- 
щешя  ;  не  даромъ  люди  теснятся  другъ  къ  другу, 
какъ  НИЗШ1Я  животныя  ,  чуя  опасность.  Чуетъ  За- 
падъ приближеше  славянскаго  духа  ,  пугается  его, 
какъ  наши  предки  пугались  Запада.  Не  охотно  зам- 
кнутый организмъ  принимаетъ  въ  себя  чуждыя  ему 
стих1и,  хотя  он'Ь  бы  должны  были  поддержать  бы- 
т1е  его,  —  а  между-т-Ьмъ,  онъ  тянется  къ  нимъ  не- 
вольно и  безсознательно,  какъ   растен1е  къ  солнцу. 

Не  бойтесь  ,  братья  по  челов'Ьчеству  !  Н-Ьтъ  раз- 
рушительныхъ    стиххй    въ    славянскомъ  восток*  — 
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узнайте  его  ,  и  вы  въ  томъ  ув-Ьритесь  ;  вы  найдете 
у  насъ  част1ю  ваши  же  силы,  сохраненныя  и  умно- 
женныя ,  вы  найдете  и  наши  собственный  силы, 
вамъ  неизв-Ёстныя  ,  и  который  не  оскуд'Ьютъ  отъ 
разд-Ёла  съ  вами.  Вы  найдете  у  насъ  зрелище  но- 
вое, и  для  васъ  досел-Ь  неразгаданное  :  вы  найдете 
историческую  жизнь  ,  родившуюся  не  въ  междо- 
усобной борьба  между  власт1ю  и  народомъ,  но  сво- 
бодно ,  естественно  развившуюся  чувствомъ  любви 
и  единства  ;  вы  найдете  законы  ,  изобретенные  не 
среди  волнен1я  страстей  и  не  для  удовлетворенхя 
минутной  потребности  ,  не  занесенные  чужеземца- 
ми ,  но  медленно  ,  веками  поднявш1еся  изъ  недръ 
родимой  земли  ;  вы  найдете  в^роваше  въ  возмож- 
ность счаст1я  не  одного  большаго  числа,  но  въ  сча- 
ст1е  всгьхъ  и  каждаго ;  вы  найдете  даже  въ  мень- 
шихъ  братьяхъ  нашихъ  то  чувство  обш,ественнаго 
единен)я  ,  котораго  тш,етно  иш;ите  ,  взрывая  прахъ 
в-ЬкоБЪ  и  вопрошая  символы  будуп];аго  ;  вы  пойме- 
те отъ-чего  вашъ  паоизмъ  клонится  къ  протестан- 
тизму, а  протестантизмъ  къ  папизму,  т.  е.,  каждый 
къ  своему  отрицашю  ,  и  вы  поймете  отъ-чего  луч- 
ш1е  ваши  умы,  углубляясь  въ  сокровищницу  души 
челов'Ьческой,  нежданно  для  самихъ  себя  выносятъ 
изъ  оной  т*  в'Ьрован1я,  которыя  издавна  С1яютъ  на 
славянскихъ  скрижаляхъ ,  имъ  нев'Ьдомыхъ  (*) ; 
вы  изумитесь  ,  что  существу етъ  народъ  ,  который 
началъ  свою  литературную  жизнь,  чЪмъ  друпе  кок- 


(*)  Баадеръ,  Кёнигъ,  Бал.аншъ,  Щелдингъ. 

27* 
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чаютъ  —  сатирою,  т.  е.,  строгимъ  судомъ  надъ  са- 
миаъ  собою ,  отвергающимъ  всякое  дицепр^ятхе  къ 
народному  эгоизму  ;  вы  изумитесь,  узнавъ,  что  есть 
народъ,  котораго  поэты  ,  посредствомъ  поэтическа- 
го  магизма,  угадали  истор1ю  прежде  и1:тор1и,  и  на- 
шли въ  душ*  своей  т-Ь  краски ,  которыя  на  ЗападЬ 
черпаются  изъ  медленной  ,  давней  разработки  в-Ь- 
ковъ  историческихъ  (*)  ;  вы  изумитесь,  узнавъ,  что 
существуетъ  народъ,  понимаюш,1Й  музыкальную  гнр- 
М0В1Ю  естественно,  безъ  матер1альнаго  изучен1я  ;  вы 
изумитесь  ,  узнавъ  ,  что  не  всЬ  мелодичесюя  дороги 


(*)  Стих1я  всеобщности  или,  лучше  сказать,  всеобппмаемости 
проиавела  въ  аашеиъ  ученоиъ  развит1н  черту  доводьно-заи'Ь 
чательвую  :  везд'Ь  поэтиче<^ко1<у  взгляду  въ  истории,  предше- 
ствовали ученыя  изт искангя;  у  насъ,  напротивъ,  поэтическое 
проницание  предупредило  реальную  разработну;  11стор1я  Караи- 
аина  —  навела  ва  ивучеше  историческихъ  памятвиЕОвъ,  до-свхъ- 
цоръ  еще  не  конченное  ;  Пушкинъ  (въ  Борис*  Годунов*)  рав- 
гадалъ  характеръ  русскаго  летописца,  —  хотя  наши  л'Ьтописн 
не  прошяи  сквозь  вековую  историческую  критику,  а  саные  л*- 
топмсцы  еще  какой-то  миеъ  въ  историческомъ  отношении;  Хо- 
мяковъ  (въ  Димитр1и  Самозванц*)  глубоко  ироникнулъ  въ  харак- 
теръ еще  трудн'Вйшхй  :  въ  характеръ  древней  русской  женщины — 
матери  ;  Лажечниковъ  (въ  Басурман*)  восироизвелъ  характеръ 
и  того  трудн*йш1й :  древней  русской  д*вушки ;  между-т*мъ, 
8начен1е  женщины  въ  русскоиъ  обществ*  до  Петра-Великаго 
остается  совершенною  загадкою  въ  ученомъ  сжыслть.  Теперь, 
сл*дите  за  етили  характерами  въ  историческихъ  памятникахъ, 
только-что  появляющихся  въ  св*тъ  ,  и  васъ  поразить  вЬрность 
втихъ  призраковъ ,  вызваняыхъ  магическою  деятельностью 
поэтовъ.  —  Нельзя  не  подивиться  ,  какъ  люди ,  ударивш1еся  въ 
ультра-славянизмъ,  до-сихъ-поръ  не  обратили  внимании  на  это 
зам*чательное  ивлен1е. 
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истоптаны,  и  что  художникъ,  порожденный  славян- 
скимъ  духомъ  ,  одинъ  изъ  членовъ  трхумвирата  (*), 
сохраняющаго  святыни  развращеннаго  ,  униженна- 
го  ,  опозореннаго  на  Запад*  искусства,  нашелъ  путь 
св'Ьж1й  ,  не  початый  ;  —  наконецъ  ,  вы  уверитесь, 
что  существуетъ  народъ  ,  котораго  естественное 
влечен1е  —  та  всеобъемлющая  многосторонность  ду- 
ха ,  которую  вы  тщетно  стараетесь  возбудить  ис- 
кусственными средствами  ;  вы  ув-Ьритесь  ,  что  су- 
ществуетъ народъ  ,  котораго  самые  льды  и  сн'Ьга, 
васъ  столько  устрашаюп1,1е  ,  заставляютъ  невольно 
углубляться  внутрь  ,  а  извн*  побеждать  враждеб- 
ную природу  ;  вы  преклоните  код-Ьно  передъ  неиз- 
в-Ьстнымъ  вамъ  челов'Ькомъ  ,  который  былъ  и  поэ- 
томъ ,  и  химикомъ  ,  и  грамматикомъ  ,  и  металлур- 
гомъ,  прежде  Франклина  низвелъ  громъ  на  землю — 
и  писалъ  истор1ю,  наблюдалъ  течен1е  зв'Ьздъ — и  ри- 
совалъ  мозаики  ,  стекломъ  имъ  отлитымъ  ,  —  и  въ 
каждой  отрасли  подвинулъ  далеко  науку  ;  вы  пре- 
клоните колЪно  предъ  Ломоносовымъ  ,  этимъ  само- 
роднымъ  представителемъ  многосторонней  славян- 
ской мысли  ,  когда  узнаете  ,  что  онъ  наравн*  съ 
Лейбницомъ  ,  съ  Гёте  ,  съ  Карусомъ  ,  открылъ  въ 
глубин-Ь  своего  духа  ту  таинственную  методу  ,  ко- 
торая изучаетъ  не  разорванные  члены  природы, 
но  ВС*  ея  части  въ  совокупности  ,  и  гармонически 
втягиваетъ  въ  себя  всЬ  разнообразпыя  знашя.  То- 
гда вы  поварите  своей  темной  надежд*  о  полнотгь 


(*)  Мевдехьзонъ-Бартольди,  Берл108ъ,  Гдввва. 
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оюизни ,  поварите  приближенш  той  эпохи,  когда 
будетъ  одна  наука  и  одинъ  учитель  ,  и  съ  востор- 
гомъ  произнесете  словк ,  незам-Ьченнын  вами  въ 
одной  старой  книг*:  <челов'Ькъ  есть  стройная 
молитва  земли  !> 

Фаустъ  замолчалъ.  <  Все  хорошо  >  сказалъ 
Викторъ, —  <но  что  жь  намъ  между-т-Ьмъ  остается 
д-Ьлать  ?> 

—  Ждать  гостей  ,  и  встретить  ихъ  съ  хл'Ьбомъ  и 
солью. 

Вячеслав  ъ.  —  А  потомъ,  над'Ьть  учительск1й 
колпакъ,  и  разсадить  гостей  по  скамьям ь... 

Фаустъ.  —  ЫЪтъ,  господа  ,  для  этого  вамъ  еще 
надобно  выйдти  изъ  состоян1я  брожен1я  ,  которое 
осталось  отъ  прививки;  подождать  той  минуты,  ко- 
гда гармонически  улягутся  всё  стих1и  ,  васъ  обра- 
зу ющ1я  ,  когда  вы,  подобно  Ломоносову,  будете 
черпать  изо  всЬхъ  чашъ,  забывъ,  которая  своя,  ко- 
торая чужая ; — эта  минута  не  далека,  —  А  между- 
т-Ьмъ,  не  худо  приготовиться  къ  принят1ю  дорогихъ 
гостей,  —  нашихъ  старыхъ  учителей;  п}!ибрать  гор- 
ницу ,  наполнить  ее  всЬмъ  нужнымъ  для  жизни, 
чтобы  ни  въ  чемъ  не  было  недостатка ,  и  самимъ 
принарядиться  и  тщательно  позаботиться  о  своихъ 
меньшихъ  братьяхъ,  на-прим.,  хотя  передать  имъ  въ 
руки  науку,  чтобъ  они  не  завали  по  сторонамъ;  не 
худо  подъ-часъ  и  бичемъ  сатиры  ,  по  примеру  пред- 
ковъ ,  стегнуть  мышей ,  которыя  забираются  въ 
домъ  ,  не  спросясь  хозяина  ;  вообще  своего  не  чуж- 
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даться,  чужаго  не  бояться,  а  пуще  всего:  хорошень- 
ко протереть  собственные  наши  очки  и  помнить,  что 
вся  штука  не  въ  одной  оправ-Ь,  а  также,  что  и  луч- 
шее стекло  негодно ,  когда  его  затянетъ  пл'Ь- 
сенью. 

Вячеслав  ъ.  —  Все  ,  что  я  могу  сказать  — 
с'ез!;  ^и'^1  у  а  ^ие1^ие  сЬозе  к  Гаи-е... 

Виктор  ъ.  —  Я  подожду  пароваго  аэростата, 
чтобы  посмотреть  тогда,  чт5  будетъ  съ  Западомъ... 

Ростислав  ъ.  —  А  у  меня  такъ  не  выходитъ 
изъ  головы  мысль  сочинителей  рукописи  :  «Девят- 
надцатый в'Ькъ  принадлежитъ  Росс1и  !  > 


ПРИМЪЧАНШ. 


Стр.  1,  строка  16.  Въ  рукописи — „въ  1842  году"; 
исправлено  мною,  такъ  какъ  собранхе  сочпнешй  кн. 
Одоевскаго  вышло  въ  1844  году. 

Стр.  15,  ст.  11.  Пословица,  очевидно,  должна  чи- 
таться такъ:  „и  волки  сыты,  и  овцы  цтълы^*;  въ  ру- 
кописи же  она  написана  неправильно. 

Стр.  23,  ст.  9  —  10.  Раньше,  т.  е.  въ  изданхи 
1844-го  года,   было   „схе  стремлеше". 

Стр.  24,  ст.  4.  Раньше  было  „дивная",  а  не  „не- 
разгаданная".  Ст.  8.  Было   „С1И  символы". 

Стр.  26,  ст.  20 — 21.    Было    „въ   символическихъ". 

Стр.  31,  ст.  14.  Было  „свой  брегетъ",  а  не  „свои 
часы". 

Стр.  32,  ст.  11.    Было     „стояло",    а    не    „стоило". 

Стр.  34-.  Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.  35,  ст.  27.  Было  „непризнанный",  а  не 
„непрнзванный". 

Стр.  37,  ст.  10.  Было  „контрдансъ". 

Стр.   39,  ст.  22  Было   „свои  св'Ьчки". 

Стр.  42,  ст.  29.  Отсутствовало  „угля".  Ст.  30. 
Отсутствовало  „и  животнаго". 

Стр.   43.  Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.   49.   Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.  74,  ст.  4 — 5.  Было  „то  самое  выражеше". 

Стр.  110.  Эпиграфъ  (и  прим-Ьчанхе  къ  нему)  отсут- 
ствовалъ.  Вм-Ьсто  него  былъ  такой:  „Ье  8а1151о1  соп- 
8181е,  а1п81  дие  1е  пге,  еп  ипе  ехр1га1юп  еп^гесоирёе, 
ауап!  Иен  (1е  1а  тёте  т.&тёге....1)е8сирЫоп  апа^от^^ие 
ее  Гогдапгзте  Ъитагп"-.  Ст.  10 — 22.  Отсутствовалъ 
абзацъ  „Поб-Ьда!  Поб-Ьда!..,  и  пляшетъ...." 
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Стр.  111,  ст.  1в — 17.  Было  „съ  б'Ьшвннымъ  вос- 
поминаы1емъ".  Ст,  29.  Вм-Ьсто  „балъ  будетъ  на 
славу"  было  „оживлю  этотъ  балъ".  Ст.  29 — 30. 
Вм-Ьсто   „слово;  все*   было  „слово.  Все". 

Стр.  111,  ст.  30  —  стр.  112,  ст.  2.  Вм-Ьсто  словъ: 
„я  ее....  приказано...."  было:  „не  ум-Ьютъ  составлять 
ее;  она  поднпмаетъ  съ  м-Ьста,  она  невольно  вводитъ 
танцующихъ  въ  упоенхе;". 

Стр.  112,  ст.  3.  Вм-Ьсто  „странныя  и-Ьста"  было: 
„м-Ьста,  которыя  пропзводятъ  странное  д-Ьйствхе". 
Ст.  20.  Вм-Ьсто  „матери....  сыномъ,"  было  „сиро- 
т-Ьющей  матери". 

Стр.  113,  ст.  6.  Посл-Ь  „лпцем-Ьра"  сл-Ьдовало: 
„стонъ  страдальца,  непризнаннаго  свонмъ  в-Ькомъ; 
и  вопль  челов-Ька,  въ  грязь  втоптавшаго  сокровищ- 
ницу души  своей;  и  бол'Ьзненный  голосъ  изможден- 
наго  долгою  жизнхю  челов-Ька;  и  радость  мщенхя;  и 
трепетан1е  злобы;  н  упоенхе  истребителя;  н  томленге 
жажды;  и  скрежетъ  зубовъ;  и  хрусть  костей;''.  Ст.  11. 
Вм-Ьсто  „изнеможеннаго"  было  -истерзаннаго".  Ст  13. 
Вм-Ьсто  , спекшаяся"  было „замолчавшхя". (7т.  15. Посл-Ь 
„убптаго"  было:  „тайною  душевною  грустхю".  Ст.  14. 
Отсутствовало  „капли".  Ст.  17.  Было  „сладостраст- 
номъ,  холодномъ".  Ст.  19 — 28.  Абзацъ  „Св-Ьчи....  бы- 
вало"  отсутствовалъ. 

Стр.  114,  ст.  9.  Вм-Ьсто  „  ;  "  было  „и".  Ст.  23. 
Слова  „онъ....  уб1йцахъ"  отсутствовали.  Ст.  27. 
Вм-Ьсто   „помертв-Ьлое"   было   .растерзанное". 

Стр.  117,  ст.  27.  Вм-Ьсто  „уже  поздно"  было  „не- 
прилично". 

Стр.   118,   ст.   6.  Отсутствовало   ^-^юдей  и**. 

Стр.  121,  ст.  15.  Вм-Ьсто  ,свою  любовь"  было 
„страсть  юноши".  Ст.  16.  Было  «его  мучительное"; 
отсутствовало   „юноши*. 

Стр.  123,  ст.  6.  Было  „олед-Ьпила".  Ст.  27.  Вм-Ь- 
сто „эта  блонда  пополамъ  съ  грязью**  было:  „кото- 
рой, бывало,  каждый  шагъ  казался  снисхождепхемъ 
къ  окружающимъ". 

Стр.  124,  ст.  28 — 29.  Вм-Ьсто  „то....  толпы"  было: 
„честолюбивыя  украшен1я  на  груди  вашей".  Ст.  30. 
Было   „прибавятъ„   и   „повлекутъ". 
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Стр.  125,  ст.  4 — 7.  Отсутствовало:  „Гд-Ь при- 
подняться". Ст.  7.  Было  „молитвы",  а  не  „любви". 
Ст.  8 — д.  Было   „потеряли  аначенхе  сего  слова",  а  не 

„задушили объятьяхъ".  Ст.  21. 'Выло  „испугается", 

а  не  „пойметъ"  и  „холоднаго,  себя-любиваго",  а  не 
„многозначительнаго".  Ст.  22 — 23.  Было  „качаются", 
а  не  „колеблются**.  Ст.  28.  Было  „вотъ  св-Ьчи". 
Ст.  29.  Отсутствовало  „все".  Ст.  30.  Вм-Ьсто  „и 
опрокидываютъ"   было   „все". 

Стр.  126,  ст.  1.  Вм-Ьсто  „вазы"  было  „горшки". 
Ст.  6.  Ви-Ьсто  „остатки"  было  „окраины".  Ст.  7. 
Вм-Ьсто  „статуи*   было   „вазы". 

Стр.   127,  ст.  16.  Отсутствовало  „отъ  пспуга". 

Стр.  128,  ст.  25.  Отсутствовало  „думать";  вместо 
„и"  было  „это".  Ст.  29.  Вместо  „сплетняхъ,  о" 
было  „вчерашнпхъ";  отсутствовало   „о  раут'Ь". 

Стр.  135,  ст.  29.  Вместо  „пророки"  было  „в-Ьст- 
ники". 

Стр.  137,  ст.  13 — 14.  Было  „анатомикъ",  а  не 
„анатомъ". 

Стр.  140,  ст.  5.  Вм-Ьсто  „пророковъ"  было  „в'Ьст- 
никовъ".  Ст.  14.  Вм'Ьсто  „Месс1Я  отчаянхя"  было 
„посл-Ьднхй  глашатай". 

Стр.   141,  ст.   13.  Отсутствовало   „в-^чная". 

Стр  143,  ст.  18.  Вм'Ьсто  „недоконченная"  было 
„недокопчанная  ". 

Стр.  159 — 160.  Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.   202,  въ  примгъчанш.  Было   „издается". 

Стр.  206,  ст.  1,  Было  „стоялъ",  а  не  „стоплъ".- 
Ст.  26.  Было  „стоявшее",  а  не  „отбившее".. 

Стр.  228,  ст.  25.  Было  „когда",  а  не  „а  между 
т-Ьмъ". 

Стр.  235,  Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.  235;  ст.  27 — стр.  236,  ст.  1.  Вм-Ьсто  „между 
челов-Ькомь  и"  было   „человека  съ". 

Стр.   238.   Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.   244.  Прим'Ьчаше  отсутствовало. 

Стр.  245,  ст.  11.  Вм'Ьсто  „Московск1я  газеты" 
было   „старая  газета",  Прим'Ьчаше  отсутствовало. 

Стр.  248,  си».  8  и  ст.  11.  Вм'Ьсто  „фохтъ"  было 
„фейтъ".  Прим'Ьчанхе  отсутствовало. 
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Стр.  250,  ст.  3.  Отсутствовало  „1оганна".  Ст.  4. 
Отсутствовало  „1оганнъ".  Ст.  6.  Было  „штате — ", 
а  не  яратс — ".  Ст.  7.  Отсутствовало  „также".  При- 
м'Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.   251.   Отсутствовало   1-е  прнм-Ьчате. 

Стр.   253,   ст.   17.   Было   „50^  а  не   „30". 

Стр.   257,  ст.    20 — 22.     Вм-Ьсто     „долженъ кон- 

фирмацж)"  было:  „по  обряду  лютеровой  церкви,  дол- 
женъ  былъ  предстать  предъ  алтаремъ  Божхимъ". 
Ст.    23.    Вм-Ьсго   „протестанта"    было    „хриспанина". 

Стр.  262,  ст.  о.  Вм-Ьсто  „какомъ-лпбо  воздухо- 
проводе"  было  „м-Ьхахъ". 

Стр.  265.   Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Стр.   266,   ст.   12.  Вм-Ьсто   „семъ"   было   „немъ". 

Стр.  276,  ст.  3.  Вм-Ьсто  „у  тебя"  было  „но  ты 
пм-Ьешь". 

Стр.  296,  ст.  22.  Отсутствовало  „безъ  шутокъ". 
Ст.  23.   Отсутствовало   „просто". 

Стр.   318,   Прим-Ьчанхе  отсутствовало. 

Сгр.  319,  ст.  9.  Вм-Ьсто  „познашемъ"  было  „по- 
знан1ямп. 

Стр.  336,  ст.  26.  Вм-Ьсто  „угнетеше"  было  „угне- 
т-Ьнхе". 

Стр.  338,  ст.  4.  Вм-Ьсто  „стоналп"  было  „ст-Ь- 
налп". 

Стр.  342.   11рпм-Ьчан1е  отсутствовало. 

Стр.  344,  ст.  22.  Вм-Ьсто  „искусства"  было  „ис- 
ку сствъ". 

Стр.   345.   Прим-Ьчаше  отсутствовало. 

Стр.  350,  ст.  8 — 10.  Слова  „Мы....  сознательно" 
отсутствовали.  Ст.  22 — 29.  Слова  „Древн1й....  другое" 
отсутствовали. 

Стр.  351  ,  СУП.  1.  Было  „два  явленхя".  Суп.  3 — в. 
Вм-Ьсто  „Напрпм-Ьръ....  желан1п"  было:  „напрпм-Ьръ, 
въ  такъ  -  называемыхъ  представптельныхъ  правле- 
н1яхъ  безпрестанно  толку ютъ  о  желанхи  народа". 

Стр.  352,  ст.  5.  Вм-Ьсто  „промышленность"  было 
„торговлю".  Прпм-Ьчанхе    отсутствовало. 

Стр.  353,  сууг.  14  — 16.  Вм-Ьсто  „возмутительному..., 
плантаторовъ"  было  „состоянаю".  Суп.  21 — 22.  Было 
«Этими  словами". 
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Стр.   354,   3-ье  прим-Ьчате  отсутствовало. 

Стр.   375,  ст.  16.  Вм'Ьсто    „имъ"    было   „на    него'^. 

Стр.  388,   ст.  10.  Отсутствовало   „  —  еще  разъ — ". 

Стр.  399,  ст.  1  —  3  въ  примгъчангяхъ:  слова  „къ 
сожал-Ьшю....  критики"  отсутствовали. 

Стр.  406,  ст.  30.  Было  „принять",  а  не  „прини- 
мать". 

Стр.  407,  ст.  19.  Курсива  не  было. 

Стр.  411,  ст.  20.  Было  „акроматическимн",  а  не 
„ахроматическими". 
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КНИГОИЗМТЕЛЬСТЕО 


главный  силадъ: 
\!оск8а.   И0ВИВГК1Й   бул..   103. 

Елижейиее   учаспе  привимаютъ:  II 

С.  Н.  Бдлгаков"ь,  Г.  А.  Рачинсн1й,  Кн.  Е.  Н.  Трубецкой,  В 


с>рнъ. 


Отд-Ьдъ    I. 
Орнгинальныя  произведешя. 

Н.  А.  БЕРДЯЕВЪ.  Философ1я  свободы.  Ц1Ьна  2  р. 

С.  Н.  БУЛГА КОВЪ.  „Два  града'.  Изсл*дован1е  о 
природ-Ь  общественныхъ  идеаловъ.  Въ  2-хъ  томахъ.  Ц-Ьна 
3  р.  за  оба  тома. 

С.  Н.  БУЛГАКОВЪ.  Философ1я  хозяйства.  Ч.  I. 
М1ръ  какъ  хозяйство.  Ц*на  2  р. 

С.  Н.  БУЛГАКОВЪ.  Очерки  по  иеторШ  эконо- 
мичеекихъ  ученш.  Выпускъ  I.  Издан1е  автора.  Ц'Ьна 
1  р.  50  к.         

М.  ГЕРШБНЗОЫЪ.  Жизнь  В.  С.  Печерина.  Ц15на 
1  р.  50  к. 

С.  Н.  ДУРЫЛИНЪ.  Церковь  невидимаго  града. 

(Сказан1е  о  град'Ь  КитёлсЁ).  Печатается. 

ВЛ.  К  АРПОВЪ.  Основный  черты  органическаго 
понимашя  природы.  Ц-Ьна  80  к. 

И.  В.  КИР-ВЕВСКШ.  Полное  собраше  сочине- 

Н1Й.  Въ  2-хъ  томахъ,  съ  портретомъ,  подъ  редакц1ей  !У1.  0. 
Гершензона.  Ц-Ьна  за  2  тома  4  р. 

Л.  М.  ЛОПАТИНЪ.  ФилосоФСк1я  характери- 
стики и  р-Ьчи.  Ц^на  3  р.  

КН.  в.  е.  ОДОЕВСК1Й.  Руеск1я  ночи.  Съ  портре- 
томъ,   подъ   редакц1ей    С.  А.   Цв-Ьткова  (съ  доаолнен1ЯМИ  и 

поправками  по  рукописямъ).  Ц1ша  2  р. 

Кн.  ЕВГ.  ТРУБЕЦКОЙ.  М1росозерцан1е  В.  С. 
Соловьева.  Изд.  автора.  Ц'Ьна  за  2  тома  4  р. 


Свящ.  ПАВЕЛЪ  ФЛОРЕНСК1И.  Столпъ  и  утвер- 
жден1е  истины.  (Опытъ  православной  Эеодицеи  въ 
двенадцати  письмахъ).  Печатается. 

П.  Я.  ЧААДАЕВЪ.  Сочинения  и  письма.  Въ  2-хъ 
тома.хъ  съ  портретомъ,  подъ  редакц1ей  М.  0.  Гершенгона. 
Ц-Ьна  за  2  тома  5  руб. 

Свящ.  С.  ЩУКИНЪ.  „Около  церкви".  Сборкикъ  ста- 
тей. Ц-Ьна  1  р.  

ВЛ.  ЭРНЪ.  Борьба  за  логосъ.  ЦЬна  2  р. 


Отд-Ьлъ   П. 

П  с  р  о  в  о  л  ы. 

ВЛАДИМ1РЪ  СОЛОВЬЕВЪ.  Росе1я  и  вселен- 
ская церковь.  Переводъ  съ  французскаго  Г,  А.  Рачин- 
скаго.  Ц'^на  2  р.  25  к. 

ВЛАД.  СОЛОВЬЕВЪ.  Русская  идея,  Переводъ  съ^ 
фраицузскаго  Г.  А.  Рачинснаго.  Ц1;на  75  к. 

ВЛАД.  СОЛОВЬЕВЪ.  Владим1ръ  святой  и  хри- 
ст1гнское  государство  и  Отв'Ьтъ  на  корре- 
спонденщю  изъ  Кракова.  Переводъ  съ  фраицуз- 
скаго Г.  Рачинснаго.  съ  предислов1емъ  кн.  Евг.  Трубецкаго. 
(ВпррвЕле  на  русскомъ  язык'Ь).  ЦЬна  75  коп. 

ДЮШЕНЪ.  Истор1я  древней  церкви.  Переводъ  съ 
францу:к'каго  подъ  редакц1ен  проф.  И.  В.  Попова  и  проф. 
А.  П.  Орлова.  Томъ  ].  Ц-Ьна  2  р.' 

ЗЕЙПЕЛЬ.  Хозяйственно -этичеекхе  взгляды 
отцовъ  церкви.  Переводъ  съ  н-Ьмецкаго,  съ  преди- 
слив1емъ  С.  Н.  Булгакова.  Ц'Ьна  2  р. 

Э.  ЛЕРУА.  Догматъ  и  критика.  Переводъ  съ  фран- 
цузскаго съ  пред11Слов1емъ  Н.  А.  Бердяева  печатается. 

готовится   К  ъ   печати: 

АВГУСТИНЪ.  Пспов^дь.  ВЕНДЛАНДЪ.  Эллинисти- 
чески-римская культура  въ  ея  отношен1и  къ  еврейству  и 
христ1анству.  ДЮШЕНЪ.  Нстор1я  древней  церкви. 
Томъ  П.         

Отд-Ьлъ   III. 

РУССК1Е    МЫСЛИТЕЛИ. 

А.  С.  ХОМЯКОВЪ.  Н.  Бердяева.  Ц1;на  1  р.  60  к. 

А.  А.  КОЗЛОВЪ.  С.  Аскольдова.  Ц-Ьна  1  р.  50  к. 

Г.  С.  СКОВОРОДА  (1722-1794).  Вл.  Эрна.  П-Ьна  2  р. 

ГОТОВИТСЯ     КЪ     ПЕЧАТП: 

е.  М.  ДОСТОЕВСК1Й.  А.  с.  Волжскаго.  А.  И.  БУ- 
ХАРЕВЪ  (арх.  еедоръ).  С.  С.  Розанова.  Н.  В.  ГО- 
ГОЛЬ. В.  В.  315ньковскаго.  К.  Н.  ЛЕОНТЬЕВЪ. 
В.  В.  Бородаевскаго.  О.  СЕРАП.  МАШКИН';6>- 
Свящ.  П.  А.  Флоренскаго.  М.  М.  СПЕРАЫСК1И. 
А.  В.  Елчанинова.  0.  И.  ТЮТЧЕВЪ.  Вячесл.  Иванова. 
Н.  е.  еВДОРОВЪ.  п.  а.  Бердяева. 

Въ  дальн-Ьншемъ  предподагаются  монограф1и  о  И.  В. 
Кир'Ьевскомъ,  Н.  П.  Новикове,  Вл.  Соловьев*,  Л.  Толстомъ, 
С.  Н.  Трубецкомъ,  П.  Я.  Чаадаев*,  Б.  Н.  Чичерин*.       


Отд-Ьдъ   IV. 
СБОРНИКИ. 

СБОРНИКЪ  ПЕРВЫЙ.  О  ВЛАД.  СОЛОВЬЕВЪ  Ц  1  р 
эО  к.  Статьи:  С.  Н.  Булгакова.-Вячеел.  Ива- 
нова—Кн.    Евг.    Трубецкаго.  — Александра 

Влока.-Н.  Бердяева.— Вл.  Эрна. 

СБОРНИКЪ  ВТОРОЙ.   О   РЕЛИГ1И^лГтОЛСТОГО 
Ц4на  1  р.   70  к.    Статьи:    С.    Н.    Булгакова.  В.  в' 
З'Бньковекго— Кн.    Евг.    Трубецкаго.— В     И 
Экземплярскаго.  -  С.   Н.    Булгакова.  — Анд! 
Б:Ьлаго.-Н.  А.Бердяева.— А.  С.  Волжскаго.- 
Вл.  Эрна. 

Отд-Ьлъ   V. 
ФИЛ0С0ФСК1Е  КЛАССИКИ. 

БЛАДЕРЪ.  Избранный  сочинешя  (готовится  къ 
печати). 

Нам-бчаются  переводы  избранныхъ  сочинен1й:  Плотина 
^рпгены,  Фихте,  Шеллинга,  Гегеля  и  др. 


Книгоиздательство  „ПУТЬ"  высылаетъ  свои 
изданш  всЬмъ,  выпнсывающимъ  непосредственно  изъ  склада 
(Москва,  Н0ВННСК1Й,  103),  принимая  почтовые  расходы  на 
свои  счетъ;  расходы  по  наложен1ю  платежа  заказчики  прини- 
маютъ  на  себя  (до  5  р. -10  к.,  свыше— по  2  к.  съ  рубля). 

За  границу  отправка  изданий  производится  на  т'Ьхъ 
же  услов1яхъ,  но  по  получен! п  полной  оплаты  заказа  (нало- 
женш  платежа  не  допускается). 

Издательнигщ  уУТ.  !К.  }/[орозо5а. 
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